





| ऋषे 6 > 


| 


(, 





YC: 








|e £ | | | ಸ ke 


2 


ರ್ನ F 
| £4 ಕೆ 
NP 
ಹತ್ತ 


r Konkani 


ma 
8 ೬4 





St Aloysius 


f Konkani, 


ಇ. 











December 20] / 56 


ರೆಕ್ಟರ್‌: ಬಾಪ್‌ ಜೊಸೆಫ್‌ ರೊಡ್ರಿಗಸ್‌, ಜೆ.ಸ 
रेक्टर: बाप जोसेफ रोड़िगस. जे.स. 


ಪ್ರಾಂಶುಪಾಲ್‌/ನಿರ್ಜೇಶಕ್‌: ಬಾಪ್‌ 8१ ९०००९, ಡಿ २१९७०७, ಜೆ.ಸ. 


प्रांशुंपाल/निर्देशक: बाप स्वीबर्ट डि'सिल्वा, जे.स. 
ಸಂಪಾದಕ್‌/ಪ್ರಶಾಸಕ್‌: ಎಡ್ವಿನ್‌ ಜೆ.ಎಫ್‌.ಡಿಸೊಜಾ 
संपादक/प्रशासक: एडविन जे.एफ.डिसोजा 
ಖಾಸ್ಕಿ ಸೆಲ್ಸ್‌ ಫೋನ್‌: 0984508348 ನಿವಾಸ್‌: 0824-243243 
खास्की सेल्ल फोन: ०९८४५०८३१४८ निवास: ०८२४-२४३२४१३ 
ಸಂಸ್ಕಾ व ಚೆಂ ಫೋನ್‌: 0824-2449700/] Extn: ]2 


संस्थ्याचें पोन: ०८२४-२४४९७००/१ Extn: ११२ 
eMail- konkaniinstitute (೧ gmail.com 


ಸಂಪಾದಕೀಯ್‌ ಸಲಹಾ ಮಂಡಳಿ 
ಪ್ರೊ! ಆಲ್ಬನ್‌ ಕಾಸ್ತೆಲಿನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಯಂ.ಗೋಪಾಲ್‌ TY 
संपादकीय सलहा मंडळी 
प्रो) आल्बन कास्तेलिन 
श्री यं.गोपाल गवडा 
ಪ್ರ ಗಟ್ಲಾರ್‌: 
ಸಾಂ.ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸೊ, ಸಾಂ.ಲುವಿಸ್‌ ಮಹಾ ವಿದ್ಯಾಲಯ್‌ 
ಮಂಗ್ಳುರ್‌ - 575 003 
प्रगटनार 
सां. लुवीस कोंकणी संस्थो, सां.लुवीस महाविद्यालय 
मग्ळ्र - ५७५ ००३ 
Printed at 
Assisi Press, Jail Road, Mangalore 575 003 


ಮಾಂಡಾವಳ್‌ 


ಭಾರತಾಚೆಂ ಸಂವಿಧಾನ್‌, ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ 
ಕರಾ.ಟಕಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ 
- ಡೊ! ಮೋಹನ್‌ ಪ್ರೆ. हैं. 


ಸಮಾಜೆಥಂಯ್‌ ಲೇಖಕಾಂಜಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 


ಎ 
- ಪಾವ್ಲ ಮೊರಾಸ್‌ 
ಕ್ರಿಶ ]620-]763 ತುಳುನಾಡಾಂತ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ ವ್ಯಾರೇಲಿಂಚೊ 
ಭಾಂಗ್ರಾಕಾಳ್‌ 
- ಗುರುಬಾಳಿಗಾ 


ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ 
- ಸಿರಿಲ್‌ ಜಿ. ಸಿಕ್ಷೇರಾ (ಪಿಜೆಸ್‌) 


ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌ ಆನಿ ರಣಮಾಲೆ - 
ಎಕ್‌ ತು ಲನಾತ್ಮಕ್‌ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ 
- ಡೊ/ ಜಯಂತಿ ನಾಯಕ್‌ (ಗೊಂಯ್‌) 


ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌-ಭಿನ್ಸ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಂಚೊ ಸಂಗಮ್‌ 
- ಡೊ। ಎಲ್‌. ಸುನೀತಾಬಾಯ್‌ (ಕೊಚ್ಚಿ) 


ಮಾಧ್ಯಮಾಚಿಂ ನಿಯಮಾಂ, ಕಾಮಾಂ ಆನಿ ಆಮಿ 
- ಡೊಲ್ಫಿ ಎಫ್‌. ಲೋಬೊ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಚಿ ನವಿ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕಿ - ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ವಿಡಂಬನ್‌ 
- ವಿಡ್ವಿನ್‌ ಜೆ.ಎಫ್‌. ಡಿ'ಸೋಜಾ 


ಕುಡ್ಮಿ ಸಮಾಜೆಂತ್ಲಿ ಸಯ್ರಿಗ್‌ 
- ಎಂ. ಗೋಪಾಲ ಗೌಡ 


| 
II—I8 


26-30 





3।-4] : 


42-46 | 


47-52 


53-66 


67-77 


९७००६ ಕೊ ೦೫ ಣಿ ೫ ಇವು ) | | 


+ 


ಶಾ. ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 56 
ಸಂಪಾದಕಾಚೆ ಶ್ದರೆ 


ನಮ ಸ್ಕಾರ್‌! 


ಹರ್‌ಯೆಕಾ "ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ' ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ತರಿ ನವಾಲ್‌ ವಿಶೇಶತಾ ದಿಂವ್ಚಿ 
ರಿವಾಜ್‌ ಆಮಿ ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ಯಿ ಜ್ಯಾರಿ ದವರ್ಲ್ಯಾ ಆನಿ ಹೆಂ ಸಾದ್ಯ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ 
ಅಂಕ್ಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಿ ಆನಿ ಮಾಹೆತ್‌ದಾರ್‌ ಬರವ್ಹ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಮಿ ಧನ್ಯವಾದ್‌ 
ದಿತಾಂವ್‌. 

ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಉಲವ್ಹಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಮಿ ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಕಾಕ್‌ 
ಉಲವಾಂಚೊ' ಅಂಕೊ ಮ್ಹಣಾಂವ್‌. ಕಿತ್ಕಾಕ್‌ ಅಶೆಂ? ಆಮ್ಚೆ ಸಬಾರ್‌ ಬರವಿ, 
ಸಂಸೊಧ್‌ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಜಾಣಾರಿ ಜಾಯ್ತ್ಯಾ ಪರಿಸಂವಾದಾಂನಿ ಪ್ರಬಂದ್‌ ಮಂಡನ್‌ 
ಕರ್ತಾತ್‌, ಜಾಣ್ವಾಯೆಭರಿತ್‌ ಉಲವ್ಹಾಂ ಸಾದರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಚಡ್‌ ಕರುನ್‌ ಜಾತಾ ಅಶೆಂ ಕಿ, 
ಹಿ ಉಲವ್ಹಿಂ, ಪ್ರಬಂದ್‌, ಸಂದರ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಚ್‌ ಆಯ್ಕೊವ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಮತಿಂತ್ಲೊ ವಿಸ್ರೊನ್‌ 
ವೆತಾ; ಚಡ್‌ಶೆ ಆಮ್ಚೆ ४००० ತಾಂಚ್ಯಾ ४७०३२०४ ಪ್ರತಿ ಯಾ ಸಿ.ಡಿ. ಸಾಂಬಾಳೊನ್‌ 
ದವರಿನಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹಿಂ ಉಲವ್ಹಾಂ/ತೊ೦ಡ್ಹಾಶಿ೦ ಪ್ರಬಂದ್‌ ನಾಂವ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ 
ವೆತಾತ್‌. 


“ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ'-ಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಂತ್‌ ಆಮಿ ಅಸಲೆ ಥೊಡೆ HOOT NONI 

४५७०५2 ,०ॐ ಆನಿ ಛಾಪ್ಟ್ಯಾಂತ್‌. ಹೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಫಾಯ್ಜ್ಯಾಚೆಂ ಜಾತಲೆಂ - 

ಹಿಂ ಉಲವ್ಹಾಂ/ಪ್ರಬಂದ್‌ ಶಾಶ್ವಿತ್‌ ಉರ್ತೆಲೆ ಆನಿ दळू ಪಿಳ್ಗೆಕ್‌ ಸುಲಭಾಯೆನ್‌ ಲಾಬ್ರೆಲೆ. 

ಹ್ಯಾ ಅಂಕ್ಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಲೇಖನಾಂಚಿ ಬರ್ಬಾ ರೀತ್‌ ಮೂಳ್‌ ಲೇಖಕಾಂಚಿಚ್‌ ಸಾಂಬಾಳ್ಯ್ಯಾ. 

ಹ್ಯಾ ಫುಡೆಂಯಿ, ಅವ್ಕಾಸ್‌ ಮೆಳ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಪರ್ಮಾಣೆ ಆಮಿ ಅಸಲೆ ಅಂಕೆ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂವ್‌ ' 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌, ಜಾಣಾರಿ ಸಂಸೊಧಕಾಂನಿ, ४००७३ ०७ ಯೆದೊಳ್‌ ತಾಣಿಂ ಮಂಡನ್‌ 

ಕೆಲ್ಲೆ ಪ್ರಬಂದ್‌/ ९७७७२० ಆಸಾತ್‌ ತರ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಧಾಡುನ್‌ ದಿಂವ್ಚಿಂ ಅಶಿ ವಿನತಿ 

ಕರಾಂವ್‌. 


ಧನ್ಯವಾದ್‌! ದಶಂಬರ್‌ 20]] 





ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಚ 


ಭಾರತಾಚೆಂ ಸಂವಿಧಾನ್‌, ಕೊಂಕಣಿ ಧ್‌ 
ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಣ್‌ ` 


(ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಜಮಾತಿಂನಿ ಮಂಡನ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಪ್ರಬಂಧ್‌ 
- पग) ಮೋಹನ್‌ ಪೈ ಕೆ 


।94728 ಇಸೆಂತ್‌ ಭಾರತಾಚೆಂ ರಾಜಕೀಯ್‌ 29303". ಪರತ್‌ ಪ್ರಾಪ ಜಾಂವ್ಚೆ 
ವೆಳಾರ್‌ ದೇಶಾಂತ್‌ 350 ರಾಜ್‌ಸಂಸ್ಥಾನ್‌ ಆನಿ I600 ಭಾಸೊ ಪ್ರಚಲಿತ್‌ ಆಸಿಲ್ಲೂ | 
ಕೊಂಕಣಿಚೆಂ ಕುಳಾರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಆಜೂನ್‌ ಪುರ್ತುಗೆಸಾಂಚೆ ಖಬ್ಬ್ಯಾಂತ್‌ ಆಸಿಲ್ಲೆಂ. 
!950೦ತು ಗಣತಂತ್ರ್‌ ಜಾಲೆಂ. ಹಿಂದಿ ರಾಷ್ಟ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಲಿ. ವ್ಹಡ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯಾಚಿ ಭಾಸ್‌, 
ಥೊಡೊ ಮೆಲ್ಲೊ. ಕೊಂಕಣಿ ಉಲೊವಿ ಲೊಕಾಂಚಿ ಸಂಖ್ಣಾ ಉಣಿ :ಅಸಾಃ 

ಳ್‌ ಘಟ್‌ ಆಸಿಲಿ ಆನಿ ತೀ ವಾಂಚಿ. ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಘರಾಂತ್‌ 
ಉಲೊವ್ಚಿ ಭಾಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ, ತಶೆ೦ ತೀ ವಾಂಚ್ಚೆ. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಶೆಣೈ ಗೊಂಯ್‌ಬಾಬ್‌, 
ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಮಾಧವ್‌ ಮಂಜುನಾಥ್‌ ಶ್ನಾನಭಾಗ್‌ '(ಹಾನಿ ದೋನ್‌ ಉದಾಹರಣ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ಆನಿ ದುಸ್ರೆ ಲೊಕಾನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಖಾತಿರ್‌ ಸಂಘಟನ್‌ ಬಾಂದ್ರೊ,. ಸಮ್ಮೇಳನ್‌, 


ಭಾಸ್‌ ಆಧಾರಿತ್‌ ರಾಜ್‌: 


I. ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಭೂಗೋಳಿಕ್‌ ನಶ್‌: 6 ವರಸಾಂಚೆ ಉಪಾಂ 956 ಇಸ್ನಂತ್‌ 
ದೇಶಾಚೆ೦ ಭೂಗೋಳಿಕ್‌ ಆನಿ ರಾಜಕೀಯ್‌ ವಿಘಟನ್‌ ಭಾಸೆಚೆ ಆಧಾರಾರ್‌ ಫಡೆಂ 
ಗೊಂಯ್‌ ಆಜೂನ್‌ ಭಾರತಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನಾ ಆಸಿಲೆಂ. ಹಾಜೆನ್‌ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಖೂಬ್‌ 
ಮಾರ್‌ ಪಡ್ಡೂ. ತಾಂತು ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ (ತಾವಳ್‌ ಮೈಸೂರ್‌) ಘಡ್ಲೆಂ. ತಿಚಿ ರಾ 
ಭಾಸ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಜಾಲಿ. ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಪ್ರಚಲಿತ್‌ ७५०७७, ದುಸ್ತ್ಯೊ ಸಗಟ್‌ ಭಾಸೊ 
ಅಲ್ಲ: ಸಂಖ್ಯಾತ್‌ (Minority) ಭಾಸೊ ಜಾಲ್ಲೊ. ಪುಣ್‌ ಮರಾಠಿ, ತಮಿಳ್‌, ` ತೆಲುಗು, 
ಮಲಯಾಳಿ ಭಾಸಾಂಕ್‌ ಏಕ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ರಾಜ್ಯ್‌ ಆಸಿಲೆಂ. ಆಮ್ಚೆ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಮಾತ್‌ ನಾ 
ಜಾಲೆಂ. ಕೊಂಕಣಿ ಬಹುಸಂಖ್ಕಾತ್‌ ಯಾನೆ Majority ಆಸಿಲ್ಲೆ ಉತರ್‌ ಕನ್ನಡ್‌. ಹಳಿಯಾಳ್‌ 
ವಗೈರೆ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಕ್‌ ದೇಖ್‌ಬಾಲ್‌ ಕರೂಂಕ್‌ ಸಾಂಪ್ಲೆಂ. ಹ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ 55 
ವರ್ಲಾಂತ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ ಹರ್‌ ಏಕ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾ ಹಾಡ್ಲಿ. ಹೆ 
ಸಗಟ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಭಾರತಾಚೆ ಸಂವಿಧಾನಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಸಂಸದೆಂತ್‌ ७००७० Linguistic 
States Re-Organisation Act, 956 ಹಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಕ್‌ ದಿಲಾಂ ಮಳೆ 
ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಆಜ್‌ ಬೀ ನಾ. ಹೊ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಮುಧೊ ನಯ್‌ ಪುಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚೊ 
ಜಿಯತಾಜೊ ಪ ಹೆ ಸಗಟ್‌ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಮುಕ್ತಿಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಗೊಂಯಾಕ್‌ 
ಸಾಂಪ್ಲಂ ಮ್ಹಳ್ಳಂ ಏಕ್‌ ಶರ್ತ್‌ ಹಾಂತು ಆಸಿಲೊ. ಪುಣ್‌ ತೆಂ ಆಜ್‌ ಪರ್ಯಂತ್‌ ಜಾಲೆಂ 
ವಾ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ತಿಚೊ ಸಾಂವಿಧಾನಿಕ್‌ ತಾಂಡುವೊನ್‌ ಫೆತಿಲೊ ಏಕ್‌ ಉದಾಹರಣ್‌ 


ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಜಾವೂನ್‌ ಬೀ ಹೆ ಪ್ರದೇಶ್‌ ಆಯ್ಡ್‌ ಪರ್ಯಂತ್‌ ಮಾಕ್ಕಿಂ ಪಡ್ಲ್ಯಾತ್‌. 


ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಚಾರ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ಶಿಂಪುವುನ್‌ ಪಡ್ಲೆ. ಸರ್ವ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ತೀ 
ಅಲ್ಲಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾವುನ್‌ ಉರ್ಲಿ. ಲೋಕ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ४०० ९ 


ಪುಣ್‌ 


ಕಾಪಿ ~“ € 
~ 


Fs ८ 
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ತೀ ಲಿಖಿತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಲಿನಾ. ಶಾಸ್ತೀಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಲಿನಾ. ಕೇವಲ್‌ ಉಲೊವಿ ६६४०० 
ಜಾಲಿ. ಮಹಾರಾಷಾಂತ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಬರೊವಿ ಭಾಸ್‌ ಮರಾಠಿ, ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಕನ್ನಡ್‌, 
ಕೇರಳಾಂತ್‌ ಮಲಯಾಳಮ್‌ ನಿ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಮರಾಠಿ ಆನಿ ಪುರ್ತುಗೆಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಖಂಯ್‌ ನಾ. 

2. ಕೊಂಕಣಿ ಜನಸಂಖ್ಯಾ ಭಾಗ್ಲಿ ವಡಿ ಭಯಿಚೆ ಸಾಂಗಾತಾ oso ವಾಡ್‌ ಉಣ 
ಜಾತಾ ಖಂಯ್‌. ಕರ್ನಾಟಕಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಬೀ -ತೀತ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಜಾಲಿ 
97/ಚೆ ಖಾನೇಶುಮಾರಿಚೇ ಪಮಾಣ್‌ ಭಾರತಾಚೆಂ ಜನಸಂಖ್ಯಾ 55 ಕರೊಡ್‌ ಆಸ್ತಾನಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ 0.28% ಆಸಿಲ್ಲೆ. I99]03 85 ಕರೊಡ್‌ ಆಸಾನಾ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ 
0.2I% ಆಸಿಲೆ. 20Il03ॐ ಜನಸಂಖ್ಲಾ 20 ಕರೊಡ್‌ ಜಾಲೆಲೆ ವೆಳಾರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ 
0.20%ಕ್‌ ದೆಂವ್ಲೆ. ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಆನಿ ವಾಯ್ಟ್‌ ಜಾಲಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆಂ 
ಜನಸಂಖ್ಯಾ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಲೆಂ ಸಂಖ್ಯಾ: (Census of India) 


ಇಸ್ವಿ ರಾಜ್ಯ್‌ ಲೋಕ್‌ಸಂಖ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಚಿ% ನಶ್ಚ್‌ 
]96] 3.9 2.08 ದಾ 

।97] 4.2 ].96 0.2 
]98] 4.3 !.74 0.22 
]99। 4.5 55 0.]7 
200] 5.2 ].47 0.]0 
20]] 6.] ].39 0.08 


ಅಶೆಂ ಏಕ್‌ ಅಲಸಂಖ್ದಾತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಭಾಗೂನ್‌ ಯೆಂಪ್ಲೆ ಕ್ರಿಯೆಕ್‌ Attrition of the 
Language ಮ್ಹಣ್ಣಾತ್‌. ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸಿಚ್ಛಾ ಲೊಕಾನ್‌ ಹಾಚಿ ವಳಕ್‌ ಘವ್ನಾ ಆನಿ 
ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ್‌ ಜಾವ್ಲೆಂ ಗರಜ್‌ ಆಸ್ತಾ. 
ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಸಂಖ್ಯಾ ಉಣೆ ಜಾವೂಂಕ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಕಿತೆಂ? 
ಲೋಕ್‌ ವಿದೇಶಾಕ್‌ ವೊಚುನ್‌ ರಾವ್ತಾತ್‌. 
ಖಾನೇಶುಮಾರೆಂತ್‌ ಆಪ್ಣಾಚಿ ಆವಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಮ್ಹಣು ದಾಖಲ್‌ ಕರ್ನಾತ್‌. 
ಸ್ಥಾನಿಕ್‌ ಲೊಕಾಂಚಿ ಸಂಖ್ಯಾ ವಾಡ್ಚಿ ಆನಿ ದುಸ್ರೆ ರಾಜ್ಯಾಸೂನ್‌ ಲೊಕಾಂಚಿ ಸ್ಥಾನಾಂತರ್‌. 
ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾನ್‌ ಕನ್ನಡಿಗ ಜಾಂವ್ಚಿ ಕ್ರಿಯಾ. 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸೆಚೆ ವಿಶಯಾರ್‌ (ಸಗಟ್‌ ಅಲ್ಲಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸೆಕ್‌ ಲಾಗು) 
ರಾಜ್ಯ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಚೆಂ ಕರ್ತವ್ಯ್‌: 

ಭಾರತ್‌ ದೇಶಾಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಸರೂಪ್‌ ಬಹುಭಾಷಿಕ್‌. ಭಾಸ್‌ ಆಧಾರಿತ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂ 
ಫಘಡಾನಾ ಹಾ ಮೂಳ್‌ ತತ್ತಾಕ್‌ ಬಾಧಕ್‌ ಜಾವ್ಲೆಂ ತಶೆಂ ನಾ. ಹರ್‌ ಏಕ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ಏಕ್‌ 
ರಾಜ್‌ ಭಾಸ್‌ ಅಸಲಿ. ಪುಣ್‌ ತ್ನಾ ರಾಜ್ನಾಂತ್‌ ಇತರ್‌ ಅಲಸಂಖ್ಕಾತ್‌ ಭಾಸೊ ಮೊರೊಂಕ್‌ 
ನಜ. ರಾಜ್‌ ಭಾಸೆಚ್ನಾ ಜಡಾವೆಕ್‌ ಅಲಸಂಖ್ಕಾತ್‌ ಭಾಸೊ ಮೊರ್ಲೆಂ ಸಾಧ್ಯತಾ ಆಸಾ. ळर 
ಕಾರಣಾಕ್‌ ಅಲಸಂಖ್ದಾತ್‌ ಭಾಸಾಂಚೆ ಬದಲ್‌ ರಾಜ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಕ್‌ ಥೊಡಿಂ ಕ 


ಸಂವಿಧಾನಾನ್‌ ಲಾಗಯ್ಲ್ಯಾಂತ್‌. ಹಿಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ Mandatory ಆಸಾತ್‌. ಹಿ೦ ಸಗಟ್‌ 
ಭಾಶಾ ಅಲ್ಲಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಲೊಕಾಂಚೆ೦ ಸಾಂವಿಧಾನಿಕ್‌ ಹಕ್ಕ್‌ ಮ್ಹಣೂನ್‌ ಫೆತಾತ್‌. 


ಹ 


ಸ್ತ ಇ 





| 


| ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 






ಸಂವಿಧಾನಾಚೆ ಪರಿಚ್ಛೇದ್‌ 29, 30, 350 ಆನಿ 350A ಹಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾ 
ಭಾಸೆಚೆರ್‌ ತಾಚ್ನಾ ಲೊಕಾಂಕ್‌, ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಕರ್ತವ್ಯ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಚೆಂ 
"ಮಾತ್ನ ಚೆಂ ಶಿಕಣಾಚೊ ಹಕ್‌' ಮಣಾತ್‌ 

|956 ಇಸ್ನೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ (ತಾವಳ್‌ ಮೈಸೂರ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌) 
ಉರ್ದು. ತಮಿಳ್‌, ತೆಲುಗು ಆನಿ ಮಲಯಾಳಮ್‌ ಭಾಸೆಚೆ ಶಿಕಾಕ್‌ ಮೂಳ್‌ ಸೌಕರ್ಯಾಂ 
ದಿಲಿಂ ಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆಂ ನಾ. ಕರಾವಳಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ ತೀನ್‌ಯಿ ಜಿಲ್ಲಾ 
ಚಡಶೆ ಶಿಕಣ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾನ್‌ (ಭಾಶಿಕ್‌ ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌) ಫಡಯೆ. ಹಾಂಗಾ ' 
९ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಾಕ್‌ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಕ್ರಮ್‌ ಫೆತ್ಲೊ ನಾ. 'ಲೊಕಾನ್‌ ಮಾಗ್ದೊ ನಾ, 
ಆಮಿ ದಿಲೊ ನಾ' ಮ್ಹಳ್ಳೆ ತತ್ವಾಚೆ ಮಾಕ್ಕ್ಯಾನ್‌ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರ್‌ ನಿಪೊವ್‌್‌ ಬಸ್ಗೆಂ. ಪುಣ್‌ ' 
ಹೆಂ ಅಸಾಂವಿಧಾನಿಕ್‌ 

ಧಾ ವರಾಂಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ।967039 ಮಹಾಜನ್‌ ಕಮಿಷನಾಚೆ ಬಸ್ಹಾಂತ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ನಾ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಲೆ ತರ್ಫೆನ್‌ ಕೇರಳಾಚೆ ಪುರುಶೋತಮ್‌ ಮಲ್ಲಾ ಹಾನಿ 
ಪಮಾಣ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ. ಹಾಚೆಂ ಉಲ್ಲೇಖ್‌ ಸಂಖಾ, Do. No. BCC 59/Bangalore -66-67 
(55I) Dated 4/4/67. ಹಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾ „ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಲಿಖಿತ್‌ 
ದಿಲೆಂ ಕೀ “ಆಪುಣ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯೆನ್‌ ಬರೊವಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ 
ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾನ್ತಾ ಆನಿ ದುಸ್ರಿ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸೆಕ್‌ ಸಗಟ್‌ 
ಮೂಳ್‌ಭೂತ್‌ ಸೌಕರ್ಯ ದಿತಾಂ", ಪುಣ್‌ ಹಿ ವಚನ್‌ಬದ್ಧತಾಯ್‌ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಡ್ಲಿ 
ಉಳ, 

ಆನಿ ।5 ವರ್ಗಾಂಚೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ]983-84 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಹಿಂದೂ ಆನಿ ಕ್ರೈಸ್ತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಲೊಕಾನ್‌ ಮಾಂಡೊವ್ನ್‌ ಹಾಡಿಲ್ಲೆ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಸಂಸ್ಕ್ಯಾಂಚೆ ಏಕ್‌ ಸಂಘ್‌ ಉದಯಾಕ್‌ 
sm. (Karnataka State Lingustic Minorities Educational Institutions 
Association). ಹಾನಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಹೆಗ್ಡೆ ಸರಕಾರಾಕ್‌ ಮನವಿ ದಿಲಿ. ಪುಣ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಂಚೆ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಆನಿ ಸಾಂಸ್ಥತಿಕ್‌ ಸಂಸ್ಥೆಂಕ್‌ 
ಕಾಂಯ್‌ ತರೆಚೆ ಉಪೇಗ್‌ ಜಾಯಿ,.. ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ನಾಂತ್‌ ಸರಕಾರಾನ್‌ ಚಲೊವ್ನ್‌ 
ಹಾಡ್ಜೆ ಮರಾಠಿ, ಉರ್ದು, ತಮಿಳ್‌, ಆನಿ ತೆಲುಗು ಮಾಧ್ಯಮ್‌ ಶಾಳಾ ಆಸಾತ್‌ ಪುಣ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ 32, ಭಾ ಸ್ಥಾನ್‌ ಬೀ ದಿಲೆಂ ನಾ. ಅಲಸಂಖ್ದಾತ್‌ ಭಾಸಾಂಚಿ ವಾಡಿ ರಾಜ್‌ 
ಭಾಸಕ್‌ ಮಾರಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೂ ಏಕ್‌ ವಾದ್‌ ಸುರ್ವಾತ್‌ ಜಾಲೊ ಆನಿ ಅಲಸಂಖ್ದಾತ್‌ ಭಾಸೊ 
ಮಾಡೊವ್ನ್‌. ಧರ್ಚೊ ಏಕ್‌ ತಂತ್ರಾಚಿ ಯೆವ್ಹಣ್‌ ಜಾಲಿ. ರಾಜ್‌, ಸರ್ಕಾರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಾಸಕ್‌, ಮಂತ್ರಿ ಖೂಬ್‌ ಆಸಿಲ್ಲೆ. ಸರ್ಕಾರಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚಿ ಸಾಂವಿಧಾನಿಕ್‌ ಹಕ್‌ 
ಮಾಂಡೊವ್ಚಾಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ತಾಂಕಾಂ ನ್ಯೂನ್‌ಗಂಡ್‌ ಆಸಿಲೆಂ ಕ 


ಇಸ್ವಿ I9920% ತೀನ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಗಜಾಲಿ RoI 

|| ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಭಾರತಾಚ್ಛಾ ಸಂವಿಧಾನಾಚೆ 8ವೆ ಪರಿಶಿಶೆಂತ್‌ ಮೆಳಿ 

2. ಭಾರತ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಚೆ AL HAJ HRH A GOODWALA COMMISSION 
LETTER NO. DAPR 37 BML 92 DATED 22/9/92 ಹಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ 


ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸೆಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಜಾಲ್ಲೆ ಸರ್ವ್‌ ಸಹಾಯ್‌ 
ಮೆಳೂನಾ ಮಣ್‌ ವರದಿ ಕೇಂದ್‌ ಸರಕಾರಾಕ್‌ ದಿಲ್ಲಿ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ [6 
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3. ಭಾಷಾ ಅಲಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಸ್ಟಾನ್‌ ವಿಶಯೆಚೆರ್‌ ಡಾ. ಟಿ. ಎಮ್‌. ಎ. . ಪೈ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ್‌ 
| ಸುಪೀಮ್‌ ಕೋರ್ಟಾಂತ್‌ ದಾವೊ ಜೈತ್‌ ಜಾಲೊ 


ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಂಚಿ ನಿಷ್ಕ್ರಿಯತಾ ಇತಿ ಸಗಟ್‌ ಗಜಾಲ್‌ ಫಡೆ ವೆಳಾಕ್‌ ಭಾರತಾಕ್‌ 
ಹುನರ್‌ಸಾತಂತ್‌. ಮೆಳೂನ್‌ 45 ವರ್ಸಾಂ ಸರ್ಲಿಂ. ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಶ್ರೀಮಂತ್‌ 
ಜಾಲೆ. ಆಂಗ ಮಾಧ್ಯಮ್‌ ಶಾಳಾ, ವೈದ್ಧಕೀಯ್‌ ಆನಿ ಟೆಕ್ನಿಕಲ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಸ್ಥೆ ಆನಿ ವೆಗೆ 
ವೆಗ್ಳೆ ಸಂಸ್ಥೆ ಬಾಂಧ್ಲೆ. ಪುಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಸುರುವಾತ್‌ ಕೆಲೆಂ ನಾ. ಥೊಡ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ 
ಸಂಸ್ಥ್ಯಾಂನಿ ಪಾಠ್ನಾಚ್ನಾ ಭಾಯ್‌, (Outside the curriculam) ಕೊ೦ಕಣಿ ಶಿಕಪ್‌ ಸುರುವಾತ್‌ 
ಕೆಲೆಂ. ಪುಣ್‌ ತೆಂ ८०७९४ ಆಯ್ಲೆಂ ನಾ 


ಭಾಷಾ ಅಲ್ಲಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಸೊಡೂನ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಅಲಸಂಖ್ಯಾತಾಕ್‌ ಉಡ್ಡಿ 


970-802 ದಶಕಾಂತ್‌ ದೇಶಾಚೆ ಅಧಿಕಾರ್‌ ರುಜಾಂತ್‌ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಪಕ್ಚಾನಿ 
ಅಲಸಂಖಾತ್‌' ಮುದೊ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಅಸ್‌ ಕೊರುಂಕ್‌ ಸುರುವಾತ್‌ ಕೆಲೆಂ. ಹಾಚೆ 
ಪರಿಣಾಮ್‌ ಲೊಕಾನ್‌ ಆನಿ ಘುಡಾರ್ನಾಂನಿ ಸಂವಿಧಾನಾಚೆ "ಅಲಸಂಖ್ಯಾತ್‌' ಸಬ್ದ್‌ 
ಭಾಷೆಸೂನ್‌ ಧರ್ಮಾರ್‌ ಕೇಂದ್ರ್‌ ಕೆಲೊ. ತಾಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ಅಶೆಂ ನ್ಹಯ್‌ಕೀ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ 
ಅಲಸಂಖ್ದಾತಾಂಕ್‌ ತಾಂಚೊ ಹಕ್ಕ್‌ ನಾ ಮಣು ನಯ್‌. ತಾಂಕಾಂ ಬೀ ಸಂವಿಧಾನಾಚೊ 
ಹಕ್ಕ್‌ ತಾಂಚಿ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದೊವರೂನ್‌ ಫೆವಾಕ್‌ ಆನಿ ವಾಡೊವ್ಲಾಕ್‌, ಧರ್ಮ್‌ 
ವಾಡೊವಾಕ್‌ ನಯ್‌. ಕಿತಾಕ್‌ ८४२.० ಭಾರತಾಚೆಂ ಸಂವಿಧಾನ್‌ 'ಧರ್ಮನಿರಪೇಕ್ಟಕ್‌ 
ಆಸಾ. ತಾಂತು ಬಹುಸಂಖ್ದಾತ್‌ ಆನಿ ಅಲಸಂಖ್ದಾತ್‌ ಹಾಂಕಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ 
ಸಂವಿಧಾನಾಚೆಂ ಬಳ್‌ ನಾ. ವಾಟ್‌ ಸುಟಿಲೆ ಹೆಂ ತತ್‌ ಆಯ್ದ್‌ ಪರ್ಯಂತ್‌ ಚಾಲೂ 
ಆಸಾ. ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಚೆಂ ಹಿ ಆಜ್ಞಾ ಹಾಕಾ ಹಾರೊ ಧರಿಲ್ಲೆ ಮಣ್ಣೆ ಆಸಾ:- 

ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆಯ ಉರ್ದು ಮತ್ತು ಇತರ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾ ತ ಭಾಷಾ 
ಶಾಲೆಗಳ ನಿರ್ದೇಶನಾಲಯ ಕೆ. ಆರ್‌. ವೃತ್ತ, ಬೆಂಗಳೂರು - 56000]. 

ಸಂಕ್ಕೆ ಎಂ ಸಿ 4 ಇತರ 37/2002-03 ತಾರೀಕು 23/05/2009 

ವಿಷಯ: ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತರು ನಡೆಸುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ “ಭಾಷಾ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ 
ಸಂಸ್ಥೆ' ಎಂದು ಮಾನ್ಯತೆ ನೀಡುವ ಬಗ್ಯೆ ಅವರ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯವರ ಮನವಿ 

ಪ್ರಸ್ತುತ ಸರಕಾರದ ನಡವಳಿ ಸಂಖೆ. ED 4 SMC 2005 Date 27/06/2005 ರಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ 
ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಸಂಸ್ಥೆಯೆಂದು ಘೋಷಿಸುವುದನ್ನು ಸಚಿವ ಸಂಪುಟದ ಉಪಸಮಿತಿ ನಿರ್ಬಂಧ ಹೇರಿದ್ದು 
ಮತೀಯ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಎಂದು.....'' 


ಅಶೆಂ ರಾಜ್ಯ್‌ ಸರಕಾರಾಕ್‌ ತೀನ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಫಾಯ್ದೊ ಜಾಲೊ: 

J, ರಾಜ್ಯಾಚೆ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಧರ್ಮಾಜ್ಯಾ ನಾಂವಾರ್‌ ಬೆತೂನ್‌ 
ಘಾಲೆಂ. 

2. ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸೆಚಿ ಚಳ್ವಳ್‌ ದುಬ್ಳಿ ಕೊರೂಂಕ್‌ ಶಕ್ಕ ಜಾಲೆಂ. 

3. ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸಾಂಚೆ ವಿಸ್ತರಣೆರ್‌ ದಬಾವ್‌ ಪಡ್ಡೊ 
ಹಾಂತುಂ ಸುರುವೆಚ್ಕೊ ದೋನ್‌ ಗಜಾಲಿ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಲಗಾವ್‌ ಆಸಾ. ಪುಣ್‌ 


ತಮಿಳ್‌, ತೆಲುಗು, ಮರಾಠಿ, ಮಲಯಾಳಮ್‌ ಆನಿ ಉರ್ದು ಭಾಸಾಂಕ್‌ ಲಾಗಾನಾ. ತಿಸ್ರಿ 
ಗಜಾಲ್‌ ಸಗಟ್‌ ಅಲ್ಲಸಂಖ್ಯಾತ್‌ ಭಾಸಾಂಕ್‌ ಲಾಗೂ ಜಾತಾ. 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ “rE 





ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಅಕಾಡೆಮಿ. क @: - 

।994 ಇಸ್ತೆಂತ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ಯಾಕ್‌ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಚೊ ಮುಖಮಂತಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತ್‌ ಜಾಲೊ. ತಾಣೆ ಸಗಟ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಲೆಂ ಮಾಗ್ಗೆಂ ಮಾನ್ಕ್‌ ಕೊರೂನ್‌ 
ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಅಕಾಡೆಮಿ ಘಡೊವ್ನ್‌ ದಿಲಿ. ತಾಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಕೊಂಕಣಿಚೊ 
ಸಮಗ್‌ ಉದರತಿ. ಮುಖಾರೆ ಧಾ ವರಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತಿ, "ಬರಿ, ಸಂಗೀತ್‌ಕಾರ್‌ 
ಸಗಟಾನಿ ಅಕಾಡೆಮಿಚೊ ಉಪೇಗ್‌ ಕಾಡ್ಲೊ. ಪುಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಮುಖಾರ್‌ ವೊಚನಿ 
ಮಾತ್‌, ನಯ್‌ ಸುರುವಾತ್‌ ಜಾಲೆಂನಾ. ಅಕಾಡೆಮಿಚೆ ಮುಖೆಲಣಾರ್‌ ಹಿ ಮಾಗ್ಗಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಲೊಕಾನ್‌ ಸರ್ಕಾರಾಚೆ ಮುಖಾರ್‌ ದವ್ಲಿ ಪುಣ್‌ ಉಪೇಗ್‌ ಜಾಲೆಂನಾ ಜ್‌, ಬೀ 
ಭಾಷಾ ಮಾಧ್ಯಮ್‌' ७७४० ಏಕ್‌ ವಿವಾದಾಂತ್‌ ಶಿರ್ಕೊನ್‌. ಪಡೂನ್‌ ಆಸಿಲೆಂ. ವಿಶಯ್‌ 
HIGH COURT/SUPREME COURT 0ತು ಆಸಿಲೊ 
ಆವಯ್‌ ಭಾಸೆಂತ್‌ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ? 

ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಸರಕಾರಾನ್‌ 0०४०९३ ಸರ್ವ್‌ ಪಾಥಮಿಕ್‌ ಶಾಳೆಂತ್‌ |-4 ವರ್ಗತಾಂಯ್‌ 
ಕನ್ನಡ್‌ ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್‌ ಶಿಕಣಾಚೊ ಹಕ್‌ ಆಪ್ಲಾಕ್‌ ಆಸಾ ಮಣು ವಾದ್‌ ದವರೊ. ಹೊ 
ಹಕ್ಕ್‌ ಆಪ್ಲಾಕ್‌ I956} LINGUISTIC RE-ORGANISATION ACTನ್‌ ದಿಲಾ 
ಮ್ಹಣ್‌ ವಾದ್‌ ಮಾಂಡಯ್ತೊ. 'ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆಂ ರಾಜ್‌ಭಾಸ್‌ ಕನಡ್‌ ಆಸೆಂ ಜಾವ್‌. ಹೆಂ 
ರಾಜ್ಕಾಚೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಆವಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಮಳ್ಳಾರ್‌ ಕನಡ್‌-ಮಳೆ ಕನಡ್‌ ಸಾಹಿತ 
ಲೊಕಾನ್‌ ಪುಷೀಕರಣ್‌ ಕೆಲೆಂ. ಪುಣ್‌ ಮಾನ್ನ ನ್ನಾಯಾಧೀಶಾಂನಿ ಹೊ ವಾದ್‌ ಮಾನೊ 
ನಾ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ತೊ ವಾದ್‌ ಭಾರತಾಚೆ ಸಂವಿಧಾನಾಕ್‌ ವಿರೋಧ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣು 
ಸಾಂಗ್ಲೆಂ. 

“ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರಾಕ್‌ ರಾಜ್ನಾಂತ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಭಾಸ್‌ ಶಿಕೊವಾಕ್‌ ಹಕ್‌ ಆಸಾ ಪುಣ್‌ 

೯೦ಕ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಮಾಧ್ಯಮ್‌ ಕರ್ಚೊ ಹಕ್‌ ನಾ" ಮ್ಹಳ್ಳೊ ತೀರ್ಪ್‌ ಮಾನ್ನ ನ್ಲಾಯಾಧೀಶಾಂನಿ 
ದಿಲ್ಲೊ. ಪ್ರಕರಣ್‌ ಆಜೂನ್‌ SUPREME COURTS ಅನಿರ್ಣಿತ್‌ ಆಸಾ. ಹಾಚೊ 
ನಿರ್ಣಯ್‌ ಕಸಲೊಯ್‌ ಆಸೊಂ, ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಣಾಕ್‌ ಮಾತ್‌ ಧಖೊ ಪಾವ್ಲೊ 
ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಣ್‌ ಆನಿ ಪರತ್‌ ಮಾಕೀ ಪಡೆಂ 


ಕನ್ನಡ್‌ ಆನಿ ಇಂಗಿಶ್‌ ಭಾಸ್‌ ಶಿಕ್ಷೆತ್‌: 

ವೆ ಶೆಕ್ಟೆಂತ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಸಹಿತ್‌ ಸಗಟ್‌ ಭಾರತಾಂತ್‌ ಆಧುನಿಕ್‌ ಶಿಕಣ್‌ ಪಸರ್ದೆಂ 
ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಅಂತರ್‌ರಾಷ್ಟೀಯ್‌ ಭಾಸ್‌ ಜಾಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಶಾಚೆಂ ಶಿಕಪ್‌ ಜೋರ್‌ದಾರ್‌ ಚಲ್ಲೆಂ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಚೆ ಸಾಂಗಾತಾ ಕನ್ನಡ್‌ ಶಿಕಪ್‌ ಬೀ ವಾಡೆಂ. ಲೋಕ್‌ ಕನಡ್‌ ಲಿಪಿ 
ಬರೆ ವಳ್ಳುಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆ. ತೀತ್‌ ಲಿಪಿ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಬೀ ಲಾಯ್ದಿ! ಕಾಮ್‌ ಸುಲಭ್‌ ಜಾಲೆಂ 
ಸಮಯ್‌ HOY ತಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಕನ್ನಡಾಚಿ ಉಪಭಾಸ್‌ ಮಣು ಸರಕಾರಿ ವಲಯಾಂತ್‌ 
ಸಮೂಂಕ್‌ ಗೆ. ಕೊಂಕಣಿಚಿ ಮೂಳ್‌ ಸರೂಪ್‌ ವಿಕತ್‌ ಜಾಲೆಂ ತಿಚಿ ७५» 50055 
ಗಡ್ಡಿ. ದೊಳ್ಳಾಕ್‌ ದಿಸಾನಾತಿಲೆ ಭಗವಂತಾಕ್‌ ಮಾನೆ ಲೋಕ್‌ ದೊಳಾಕ್‌ al ದೇವ್‌ನಾಗರಿ 
ಲಿಪಿ ಕೊಂಕಣಿಚಿ ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಣೂಂಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೆ ಆನಿ ಥೊಡೆಶೆ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ 
ಲಿಪಿಚೆಂ ಅನವಳ್‌ಪಣ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಚೆ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ದುಸೆಂತ್‌ ಅಸ್ನಿತಾಯ್‌ 
ಜಾವ್ನಾ, ತೆಂ ಬೀ ಸಂವಿಧಾನಾಂತ್‌ ಮಾನಾ ಮಳೆ ವಾದ್‌ ದವರ್ಲೊ. ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾನ್‌ 
ಸ್ವತಾಚೊ ಆತ್ಮಘಾತ್‌ ಕೆಲೊ. ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ 6 ಲಾಖ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಲೆ "ಕನ ಡೀಕರಣ್‌ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 








ಕೊರುಂಕ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಾಬಿಕ್‌ ಬರೊ ಆಸದ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ: ಹೆ೦ತ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಅಕಾಡೆಮಿ ಘಡೊವ್ಲಾಕ್‌ ಮೂಳ್‌ ಜಾಲೆಂ ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ೦ತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಕನ್ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆರ್‌ ಚಾಲ್ವೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲಿ 


ಕೇರಳ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ: 
ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಂಚ್ಯಾ ಸಂಖ್ಯೆಚೆ ದಿಶ್ಚೆರ್‌ ಗೊಂಯ್‌ ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಫಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ 


ಯೆಂವ್ಚೆಂ ಕೇರಳ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ ಸಾಧಾರಣ್‌ ಸೇ ಚಾರ್‌ ಲಾಖ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಆಸಾತಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಸಭಾ ಹಾಚೆ ಸತತ್‌ ಪ್ರಯತ್ನಾಚೆ ಫಲ್‌ ಜಾವುನ್‌ ಕೊಚ್ಚಿ 
ಶಾರಾಂತ್‌ ದೋನ್‌ ಶಾಳೆಂತ್‌ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯೆರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಫಾಟ್ಲೆ 40 
ವರಸ್‌ ದಕೂನ್‌ ಚಾಲೂ ಆಸಾ. ಸಂಖ್ಯೆಚೆ ದಿಶ್ಚೆರ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಆಸತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ಯ್‌, 
ಥಂಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಥಮ್‌ ಭಾಸೆಚೆ ಸ್ನಾನಾರ್‌ ಆಸಿಲಿ ಪುಣ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ತಿಕಾ ತಿಸ್ರಿ 
ಭಾಸೆಚೆಂ ಸ್ಲಾನ್‌ಬೀ ದಿಲೆಂ ನಾ: ಕರ್ನಾಟಕಾಚೇ ಸಾರ್ಕೆಂ ಕೇರಳೆ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಮಲಯಾ 
ಲಿಪಿಚೊ ವಳಖ್‌ ಸಹಜ್‌ ಜಾವೂನ್‌ ಆಯ್ತೊ. ಥಂಯ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಮಲಯಾಳ್‌ ಲಿಪಿಯೆರ್‌ 
ಚಾಲ್ತಿಕ್‌ ಆಯ್ಲಿ. ಆತಾಂ 20]]03ॐ ಕೇರಳ್‌ ಸರಕಾರಾಚೆ ಆಜ್ಞಾ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಕೇರಳಾಂತ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಪಾಠ, ಪುಸಕ್‌ ರಚನಾ ಸಮಿತಿ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾ 

ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ०२४९०३५ ಸ್ಥಾನ್‌ ಆನಿ ಮಾನ್‌ 99203ॐ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ದೇಶಾಚೆ 
ಸಂವಿಧಾನಾಚೆ 85 ಪರಿಚ್ಛೇದಾಂತ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ ಲೊಕಾಂಚೆ ಲಿಪಿಯೆಚೆಂ ವಾದ್‌ ಬಂ 
ಕೊರುಂಕ್‌ ಸಾಹಿತ್‌ ಅಕಾದೆಮಿನ್‌ ಆಪ್ಲ್ವಾಲೆ೦ ಪತ್ರ್‌; 


Sahithya Academy, Rabindra Bhavan, Ferozshah Road, New Delhi 
October 22, |982 न SA7I/I/I0700 


This is to inform you that the Sahitya Academy has Recognized Konkani 
Language as written in devanagari Script only. No other script has been 
recognized for konkani 


ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 2२६०३. ಅಕಾಡೆಮಿಚೆಂ ಆತಾಘಾತ್‌: 

ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ರಾಜ್ನಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಪಾಕ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ನಾ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಲೆಂ 
ಆತ್ಮಶಕ್ಕಿಚ್ಛಾ ಬೊಳಾನ್‌ ॥99408 ಘಡಿಲ್ತಾ, ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಚೆ 
ಪ್ರಯತ್ನ್‌ ಸತತ್‌ |2 ವರ್ಸಾಂ ಚಾಲೂ ಆಸಿಲೆಂ. ತೆಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಅಕಾಡೆಮಿ ಸರಕಾರಿ 
ಸಂಸ್ಥೊ. ಪುಣ್‌ ಹೆಂ ಬೀ ಕಾಮಾಕ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ ನಾ. ಹಾಕಾ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ರಾಜಕೀಯ್‌ ಫುಡಾರ್ಯಾಲೆಂ ನಿಷ್ಠಿಯತಾ. ಆಖೈರೆಕ್‌ ದಾಖಲ್‌ ಪತ್ರಾಂ: 

ಇ) 

ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರದ ನಡವಳಿಗಳು: 


ನಿರ್ದೇಶಕರು ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ನಿರ್ದೇಶನಾಲಯ ಬೆಂಗಳೂರು ದಿನಾಂಕ 2I-I0-2005 ಸಂಕ್ಯೆ ಕೊ/ತೃ 
ಭಾಪವ /2005-06 

ದಿನಾಂಕ : 03-03-2006ರ ಆದೇಶ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಡಿ 207 ಡಿಜಿಒ 2004 ಆಯುಕ್ತರು, ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆ, ಬೆಂಗಳೂರು ದಿನಾಂಕ I8-02-2006-07 


ಅಶೆಂ ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರ್‌ ಆಖ್ಯೆರೆಕ್‌ ಶಾಳೆಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕೊವ್ರಾಕ್‌ ಖುಬೂಲ್‌ 


ಜಾಲೆಂ. ಕೊಂಕಣಿ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತಾಂಗೆಲೆ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ, ಲೇಖಕ್‌. ಕಲಾಕಾರ್‌.  ಇತ್ತಾದಿ. 





ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 


ಲೊಕಾಲೊ ಏಕ್‌ ಬ್ರೆಠಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಅಕಾಡೆಮಿನ್‌ ಆಪೈಲೆಂ. "ಹಾಂತುಂ ದೇವನಾಗರಿ 
ಲಿಪಿ ಮಾಗಿ ಕೆಲೊ ಲೋಕ್‌ ಥೊಡೊ ಮಾತ್ರ್‌ (Minority), ಚಡ್‌ಸ್ಕಾ ಲೊಕಾನ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ 
ಲಿಪಿಚೆ ಮಾಗಿ ಕೆಲಾ. ತಶೆಂ ಜಾವೂನ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಪ್‌ “ಕೇವಲ್‌ 
ನಡ್‌ ಲಿಪಿಯೆರ್‌ ಜಾವೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿ ನಾಕಾತ್‌ ನಾಕಾ" ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಶಿಫಾರಸ ರಕಾರಾಕ್‌ ಕೊರೂನ್‌ ಆತಾಫಾತ್‌ ಕೆಲೊ 
ಪುಣ್‌ 03-03-2006ಕ್‌ ಮಾನ್ಯ ರಾಜ್ಯ ಸರಕಾರಾನ್‌ ಫಡೆಲೆಂ Task Force ಚೆ 
ಮುಖಾರ್‌ ದವರೆಲಿ ಮಾಗಿ ತಾನಿ ಸ್ನೀಕಾರ್‌ ಕೆಲಿ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಅಕಾಡೆಮಿಚ್ಚಾ ಶಿಫಾರಸ 
ಮಾನ್ನ ४०२,४० ಕನ್ನಡ್‌ ಆನಿ ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿ. ದೋನ್‌ಯಿ ಸರಕಾರಾಕ್‌ ಸೂಚಿತ್‌ 
ಲೆಂ. ಮಾನ್ಯ ಮ ०3, ಮಂಡಳಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ ನಿರ್ಣಯ್‌ ಪ್ರಮಾಣೆ ಸರಕಾರಾಚಿ ಹಿ ಆಜ್ಞಾ 
ಸರಕಾರದ ಆದೇಶ ಸಂಖ್ಯೆ 207 ಡಿಜಿಒ 2004, ಬೆಂಗಳೂರು, ದಿನಾಂಕ I3.03.2007 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಆರನೇ ತರಗತಿಯಿಂದ 0ನೇ ತರಗತಿಯ ತನಕ 
ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲಿ ಮತು ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಬಯಸುವವರಿಗೆ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೇ ಒತ್ತಡವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಂತ ಇಚ್ಛೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಲು ಮುಂದೆ ಬರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯನ್ನು ತೃತೀಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 2007 ಮತ್ತು 2008ನೇ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದಿಂದ ಅಳವಡಿಸಲು ಆದೇಶಿಸಿದೆ. 
ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯಪಾಲರ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಮತ್ತು ಅವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಸರಕಾರಾಚಿ ಹಿ ಆಜ್ಞಾ ದ.ಕ. ಜಿಲ್ಲೆಂತ್‌ ६७९, 20070ತು ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಿ. ಪುಣ್‌ 
ಉತ್ತರ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಜಿಲ್ಲೆಂತ್‌ 2009 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ४०९३. ಹಾಕಾ ಕಾರಣ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪ್ರಶ್ನೆಕ್‌ 
ಉ.ಕ. ಜಿಲ್ಲೆಚೆ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ವಿಭಾಗಾನ್‌ ಉತ್ತರ್‌ ದಿಲೆಂ ನಾ. ಪುಣ್‌ ಕನ್ನಡ್‌ ಮಂಡಳಾಂಚೊ 
ದಬಾವ್‌ ಆಸಿಲೊ ಖರೆಂ. ಉತರ್‌ ಕನಡ್‌ ಜಿಲ್ಲೊ 80% ಕೊಂಕಣಿ ಉಲೊವಿ ಲೋಕ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಪ್‌ ಕೀಯ್‌ ವಲಯಾಂತ್‌ ಖೊಶೆಚಿ ಖಬರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
ಹಾಚೆನ್‌ ಕನಡೀಕರಣ್‌ ಫಾಟಿ ಸರಲೆಂ. ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಣ್‌ ಆನಿ ಪರತ್‌ ಫಾಟಿ ಪಡ್ಲೆಂ 


ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣಾಚಿ ಜಾಗೃತಿ, ಪಾಠ್ಯಪುಸ್ತಕ್‌ ಸಮಿತಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಕಾಮ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌, 


ಕೊಂಕಣಿ ಅಕಾಡೆಮಿಕ್‌ ಸಾಂಘ್ಲಿ ಆನಿ ತೀ "०8: ಸರ್ಕಾರಾಚೆಂ ಅನುದಾನ್‌ ದೋನ್‌ 
ವಾಂಟ್ಕಾನ್‌ ವಾಡ್ದೆಂ. ಪುಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ವಾಡ್ಲೆಂ ನಾ. 
ಶಾಳೆಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ: 

ಸಗಟ್‌ ಆಡ್ಡಣ್‌' ಪಾರ್‌ ಕರೂನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಶಾಳೆಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ. ಆತಾಂ 
ಅಗ್ನಿಪರೀಕ್ಷೆಚೊ ವೇಳ್‌. ಲೊಕಾಂಕ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣಾಚೆಂ ಗರಜ್‌ 
ದಿಸ್ತೆಂನಾ. “ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕೊವುನ್‌ ಕಿತೆಂ ಕರ್ಚೆ೦? ಕಾಮ್‌ ಮೆಳಾ? America, Canada 
OZ. UAE. Infosys, HP ಕ್‌ ಉಪೆಗ್‌ ಆಸಾ? ರಾಜ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ 2000 ಕನ್ನಡ 
ಲಿಪಿಯೆರ್‌ ಆನಿ 2000 :ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯೆರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಪಾಠ್ಯಪುಸಕಾಂ ಛಾಪುನ್‌ 
ದಿಲಿಂ. ತಾಂತು ಚಡ್‌ಶೆ ಪುಸ್ತಕ್‌ ४0 ಪಡೂನ್‌ ಆಸಾತ್‌, 8 ಲಾಖ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಲೊಕಾಂತ್‌ 6 ವಿ/ಸೂನ್‌  ॥0७ ವರ್ಗತಾಂಯ್‌ ಸುಮಾರ್‌ 50,000 ಭುರ್ಗಿಂ ಆಸಾತ್‌ 
ಕೊಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಖಾ ಆತಾಂ ಆಮಿ ಪರತ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿ ಮೂಳ್‌ ಮುದ್ಭ್ಯಾಚೆರ್‌ 
ಪಾಭ್ಲಂತ್‌. ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ್‌ ಆನಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್‌ ತಾಚೆ ಜಾಗೃತಿ ಕೊರೂಂಕ್‌ 
ಶೆಣೈ ಗೊ೦ಯ್‌ಬಾಬ್‌ ಆನಿ ಸ್ವಾಮಿ ಸುಪ್ರಿಯಾ ಜಾವ್ಚೆಂ. ಗರಜ್‌ ಪಡ್ಲಾಂ 





ತ 
, 


ಸಮಾಜೆ ಥಂಯ್‌ ಲೇಖಕಾಂಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 


ಪಾವು ಮೊರಾಸ್‌ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಂಶೋಧಕ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್‌ 


]. ಪ್ರಸ್ತಾವನ್‌: 

ಸಮಾಜ್‌ ಆನಿ ಲೇಖಕ್‌ ಮಳ್ಗಾರ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾ ಹೊಂದುನ್‌ SF, ಗೋಲಾಕಾರಾಕ್‌ 
ಪೂರಕ್‌ ಜಾಂವ್ಲೆ ವಿವಿಂಗಡ್‌ ದೋನ್‌ ಗೋಲಾರ್ದ್‌, ಪುಣ್‌ ತಾಂಚೆಯಿತ್ತ್ಯಾಕ್‌ ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ 
ಸ್ವತಂತ್ರ್‌, ಅಸ್ಥಿತ್ವ್‌ ಆನಿ ವಕಿತ್ತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಜಾವಾಸಾತ್‌. ಲೇಖಕ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಸಮಾಜ್‌ ನಾ 
ಆನಿ ಸಮಾಜ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಲೇಖಕ್‌ ನಾ. ಸಮಾಜೆಕ್‌ ಲೇಖಕಾನ್‌ ಪೋತ್ಸಾವ್‌ ಆನಿ 
ಲೇಖಕಾಕ್‌ ಸಮಾಜೆನ್‌ ಪೋತ್ಸಾಹ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಆಸಾ. 

ಲೇಖಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಎಕ್‌ ಶಬ್ದ್‌ ವಾಪಾರ್ಲ್ಯಾರಿ, ಹ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಚಾ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬಿತರ್‌ 
१०४०३०", ४७०४००० ಸಂಪಾದಕ್‌ ಸಾಹಿತಿಕಾರ್‌, ಪತ್‌ಕಾರ್‌ ಪ್ರಕಟ್ಸಾರ್‌ ८४६.०९८ 
ಇತಾದಿ ಎಕಾ ಪಂಗಾಂತ್‌ ಆಯ್ಲೆ ಜಾಲ್ಲಾರ್‌. ಸಮಾಜ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಪ೦ಗ್ದಾ೦ಂತ್‌ ವಾಚುಂಕ್‌ 
ಜಾಣಾ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ ಭುರ್ಗಿಂ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ, ಸೀಯೊ ದಾದ್ಲೆ. ಪುಡಾರಿ. ಮಾಲ್ಲಡೆ ಆನಿ ಹೆರಾ 
ಕರ್ನಾ ವಾಚುಂಕ್‌ ७२००४ ७७४6 ಇತಾದಿ ಸಗ್ಗೆ ಆಯ್ಲೆ 


ಪತಿಕೋದ್ದಮ್‌ ಮ್ಹಳ್ಗಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಕೋದ್ದಮ್‌ ಮಳ್ಳಾರ್‌ ವರ್ತಮಾನ್‌ ಪತ್ರಾಂಕ್‌ ಆನಿ 
ನೆಮಾಳ್ಕಾಂಕ್‌ ಪಚಲಿತ್‌ ಘಡಿತಾಂ ವಿಷ್ಠಾಂತ್‌ ಬರವ್‌, ಖಬಾರ್‌ ४४०0 ಮಾದ್ಯಮ್‌ 
ಕ್‌ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಿ ಪ್ರಶ್ನೇಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ದೊಡೊ ವಾವ್ರ್‌ ಹಾತಿಂ ಫೆತಾ. ಪಯ್ಲೊ ® 
ಬಾತ್ಮಿ ४०७०७, ದುಸ್ರೊ ತ್ಯಾ ಖಬ್ರೆ ವಯ್ರ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಪೊಡ್ಡಿಶಿ ಕರ್ವೊ. ತ್ಯಾ 
ದೆಕುನ್‌ ಬಾತ್ಮಿದಾರಾ೦ಕ್‌ ಬರಯ್ದಾರಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಖಬ್ರೆ ಪತ್ರಾಂಕ್‌. ನೆಮಾಳ್ಕಾಂಕ್‌ ಅ೦ಕಣ್‌ಕಾರ್‌ 
ಜಾವ್‌, ವಾವುರ್ತೆಲ್ಲಾಂಕ್‌ ಪತಿಕೋದ್ದಮಿ ಮಣಾತ್‌. 

ಪತಿಕೋದ್ದಮಾಚೆಂ ಬರೊವ್‌ ಮಳ್ಳಾರ್‌ ಬೆಜವಾಬ್ದಾರೆಚೆಂ ಬರಾಪ್‌ ನಯ್‌, ಬಗಾರ್‌ 
ಸಮಾಜ್‌ ಬದ್ದೊಂಚ್ಯಾ ಸಮಾಕಾಲಿನ್‌ ಘಡಿತಾಂಚಿ ಬಾತ್ಮಿ ८000०. ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ವಾಚಾ ೦ಕ್‌ ತಾಂಚಾ ಬೊಂವಾರಿ ಘಡ್ಲಾ, ಘಡಿತಾಂಚಿ ಕಳವ್ಲಿ 00, ಜಾಂವ್ಚಾ 
ಘಡಿತಾಂಚಾ ವೊಳೆರಿಂತ್ಲಾನ್‌ ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ७6906) ವ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ 
ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಕರ್ಚಿ. ತ್ಮಾ ವರ್ವಿ ಜಾತಿಯ್‌ವಾದಾಚೊ ದಂಗೊ, ಕಾಮಾಗಾರಾಂಚಿ ಧರಣಿ 
ಮೊಲಾಂ ಚಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ ಮೊರ್ಚಾ, ವ ಗಾ೦ವಾರ್‌ ಚೊರಿ. ಲೂಟ್‌: ಜಿವೆಶಿಂ 
ಮಾರ್ಜೊ ಅಪಾದ್‌ ಚಡ್ತಾ ರ್‌, ळण ಘಡಿತಾ೦ಚ್ನಾ ७० ವರ್ವಿ೦ ಲೊಕಾಂಚಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ 
ಮೊಳುನ್‌ ಗಾಂವಾರ್‌ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ಲಿಂ ಆನಿ ५४९७२०३० ಧೋರಣಾಂ, ರಾಜ್‌ ನೀತ್‌ 
ಬದ್ದಾವಣ್‌ ಜಾಂವಿ ಸಾದತಾಯ್‌ ಆಸಾ. ಎಕ್‌ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಿ ಘಡಿತಾಂಚ್ಯಾ ಘಡಾವಳಿ 
ಸರ್ಶಿನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆನಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪ್ರಯತ್ನಾನ್‌ ತೊ ದೇಶಾಚೆ೦ ಆನಿ ಸಂಸಾರಾಚೆಂ 
ಭವಿಷ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾ. ಕಾರಣ್‌ ತೊ ಪಯ್ಲೆ ಜಾಗೊ ಜಾತಾ ಆನಿ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಸಕ್ಡಾಂಕ್‌ ಜಾಗಯ್ತಾ. 

ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್‌ ಲೊಕಾಂಚಿ ಸೆವಾ ಆಟಾಫ್ಲೆಲ್ಯಾ ವರ್ವಿಂ ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಕ್‌ ಮಾನ್‌ 
ಆನಿ ಗೌರವ್‌ ಆಸಾ. ಹಾಂಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌, ರಾಜಕೀಯ್‌ ಆನಿ ಆರ್ಥಿಕ್‌ 
ಶೆತಾಂತ್ಲೆಂ ವಾಯ್ಟ್‌ ದಾಕೊವ್ನ್‌ ದಿಂವ್ಲೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ತ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾಂತ್‌ ಲೊಕಾಂಕ್‌ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ हाः 





ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ ಆನಿ ಶಿಕವ್ಣ್‌ 0०४०२ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಟಾಪ್ತಾ. ಪತ್ರ್‌ಕಾರ್‌ ಸಾರ್ವಜನಿಕ್‌ 
ಅಬಿಪಾಯ್‌ ಮೊಳಾ ಆನಿ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಕರ್ತಾ. 
ಪಯೊ ವಾಂಟೊ 


2. ಲೇಖನಾಚೊ ಉದೇಶ್‌ ಆನಿ ಸಮಾಜೆಚಿ ಆಪೇಕಾ 
2.] ಲೇಖನಾಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌: 

ಏಕ್‌ ಲೇಖಕ್‌ ಬರಯ್ತಾನಾ, ಕಿತ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ ಬರಯ್ತಾ, ಕೋಣಾ ಖಾತಿರ್‌ ಬರಯ್ತಾ 
ಮಳೊ ಎಕ್‌ ಉದೇಶ್‌ ಆಸಾ. ಹೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ 
w + «> क्ली © 

(0) ಬರೊ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಜಾಗಂವ್ಲೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ 

(2) ವಾಯ್‌ ಆನಿ ದ್ವೇಷಾಚೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ 

(3) ಸಕಾಲಿಕ್‌ ಜಾಗಣ್‌ ಆನಿ 

(4) ನಿಗೂಡ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ. 

ಬರೊ ಆನಿ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಜಾಗಂವ್ಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ : ಲೇಖಕಾಂಚಾ ० ಥಾವ್ನ್‌ ಬರ್ಯಾ 
ಗಿದ್ದೇಶ್ಲಾನ್‌ ಉದೆಲ್ಲಾ ಲೇಖನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಚರಿತ್ರೆಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಬರೆಂಪಣ್‌ ಜಾಲಾಂ 


ಅಟಾವ್ನಾ ಶತಮಾನಾಚಾ ಸೊಂಪ್ಲೆರ್‌ ಫಾನ್‌ ದೇಶಾಂತ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಕ್ರಾಂತಿ (French 
Revolution of 789) ಉಬ್ಬಾಲ್ಲಿ. ಹಾಕಾ ಕಾರಣ್‌ ತವೊಳ್ಳ್ಯಾ ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ಗಾಂವ್ಚಾ 
ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ ಅಸಮತೋಲನಾಚೆಂ ಸಂಗ್ರಾಮ್‌, ರಾಯ್‌ ಕುಳಿಯೆಚಾ ಮಿಜಾಸ್ಕೆನ್‌ 
ಆನಿ ಜುಲುಮೆಚ್ಚಾ ರಾಜಟ್ಲಾಯೆನ್‌, ಮಧ್ಯಮ್‌ ವರ್ಗ್‌, ಶೆತ್ನಾರ್‌ ಆನಿ ಸಾದೆ ಕಾಮ್ಲಾರ್‌ 


ದೆ 


ಕಂಗಾಲ್‌ ಜಾಲ್ಲೆ. ಹಾಕಾ ರಾಜಕೀಯ್‌, ಸಾಮಾಜಿಕ್‌, ಆರ್ಥಿಕ್‌ _ ४००९४२० ಬಳಾದಿಕ್‌ 


ಆಸ್‌ಲ್ಲಿಂ. ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಾಚೆಂ ७८४४०, ವಿವಿದ್‌ ಹಂತಾಚ್ಕಾ ತೀರ್ವ್ಮಾಚೆಂ ವಜನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಾ 


೮ 
£ 


ಸಾದೊ ಶೆತ್ಕಾರ್‌ ಲೋಕ್‌ ನಿರ್ಗತಿಕಾಚಾ ಪಾಂವ್ಚ್ಯಾರ್‌ ಪಾವ್‌ಲೊ. ळर ७०४७७४ ವೆಳಾರ್‌ 
ದುಬ್ಳ್ಯಾ ದಾಕ್ಟ್ಯಾ ಆನಿ ೇಷಿತ್‌ ಲೊಕಾಂಚಿ 6600 ಕಿತೆಂ ಮಣ್‌ ಮ್ಹೊಂವ್ಚ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ 


~ 
९४७८४ ತವೊಳ್‌ ಗಿನ್ನಾನಾಚೆ ತತ್ತಜ್ಞಾನಿ ಬಳಾಧಿಕ್‌ ಲೇಖಕ್‌, ಆನಿ ತೆ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌ - 
ವೊಲ್ಲೇರ್‌, ಮೊಂಟೆಸ್ಕ್ಯೂ ಆನಿ ಜೀನ್‌ ಜಾಕ್ಸ್‌ rig, ದಗ್ದೊಣೆಚಾ ಆನಿ ಜುಲುಮೆಚ್ಚಾ 


ಕಠೀಣ್‌ ಆಡಳ್ತ್ಯಾ ವಿರೋದ್‌ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ತಾಣಿಂ ತವಳವಳ್‌ ಜಾಗಯ್ದ್ಗೆಂ ಮ್ಹಣ್ಜೆ ತಾಂಚಾ 
eT ಲೇಖನಾನಿ೦ ದುಷ್ಟ್‌ ರಾಯಾಂಚ್ಯ್ಕೊ ಕುಸ್ಲ್ಯೊ ಕರ್ನ್ಯೊ ಆನಿ ಆಡಳ್ತ್ಯಾದಾರಾಂಚೊ 
3 ಬ 5 ರಿ 5 ಎರಿ 


ಕುಯುಕ್ತ್ಯೊ. ಭೃಷ್ಟಾಚಾರ್‌ ಉಗ್ತಾಡಾಕ್‌ ಹಾಡ್ತ್ಯೊ. ಹ್ಯಾ ಲೇಖಕಾಂಕ್‌ ಬೆಷ್ಟಾಯ್ಡ್ಯಾರಿ 
ತಾಂಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಜ್ಯಾರಿ ಜಾತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ಲೇಖನಾಂ ಬರವ್ನ್‌ ಸಮಾಜೆಕ್‌ ಜಾಗಂವ್ಚೆಂ 
ತಾಣಿಂ २४०९१० ನಾಂ. ಹ್ಯಾ ತಾಂಚಾ ದೈರಾಧಿಕ್‌ ಜಾಗ್ವಣೆಚಾ ಪ್ರಯತ್ನಾ ವರ್ವಿಂ 
ಫ್ರಾನ್ಲಾಂತ್‌ ಚಾರಿತ್ರಿಕ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಕ್ರಾಂತಿ ಉಟವ್ನ್‌ ಸಾಂವಿಧಾನಿಕ್‌ ७०४० ಯೇಂವ್ಕ್‌ 
ಕಾರಣ್‌ ಜಾಲೆಂ ಆನಿ ಅಶೆಂ ಲೇಖಕಾಂಚಾ ಲಿಖ್ದೆ ಥಾವ್ನ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಬರೆಂಪಣ್‌ 
ಲಾಭ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಮಿ ಚರಿತ್ರೆಂತ್‌ ವಾಚುನ್‌ ಸಮ್ಮವೈತಾ. 


ಭಾರತಾಂತ್‌ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ್‌ ಸ್ಥಾಪನ್‌ ಜಾಂವ್‌, ಗೊರೆ ಫಿಂರ್ಗಿಚ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 








ಚರಿತೆಂತ್‌ ದಾಖಲ್‌ ಜಾಲೆಂ ಎಕ್‌ ಸತ್‌ ऊळ. ಮುಕಾರ್‌ ದವರುಂಕ್‌ ಅಪೇಕ್ಷಿತಾಂ 
ಸತಾವಾ. ಶತಮಾನಾಚಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಈಸ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ४०७२१३२. ಅಧಿಕಾರಿಂಕ್‌ ಆಡಳಾ 
ಥಂಯ್‌ ७३२ ಉಬ್ಬಾಲ್ಲಿ. ಎಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಎಕ್ಲೊ ದಾಕ್ಷೆಣ್‌ ನಾಸ್ತಾನಾ ಖೆಂಡುಂಕ್‌ ಪ್ರಾರಂಭ್‌ 
ಕರಿಲಾಗ್ಲೊ. ತವಳ್‌ 'ವಿಲ್ಲಿಯ೦ ಬೋಲ್ಡ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಡಚ್‌ ಗಾಂವ್ಚೊ ಈಸ್ಟ್‌ ಇಂಡಿಯಾ 
ಕಂಪೆನಿಂತ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ ಜಾವಾಸ್ಲೊ. ಸರ್ಕಾರಾಚಿ೦ ಥೊಡಿಂ ಕರ್ತುವಾಂ ತಾಕಾ ಸಮಾ 
ದಿಶ್ಷಿನಾಂತ್‌. ಕಂಪೆನಿ ಆಡಳ್ತ್ಯಾಚಿ ತೊ ಶಿಕಾ ಕರಾಲೊ. ತಾಚ್ಕೊ ३६३०४६३६५२, ಚಡ್‌ 
ಜಾಂವ್ಚೊ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ತಾಕಾ ಗಡಿಪಾರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಿರ್ಧಾ ರ್‌ ಕೆಲೊ 
ತಾಕಾ ಇಂಡಿಯಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಪತ್ಮಾರಿ ತಯಾರ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ರಾ ವ್‌ಲ್ಲಿಚ್‌ 
ಸಕ್ಣಾಂನಿ ಅಜಾಪ್‌ ಪಾಂವೆ. ಬರಿ ಕಲ್ಪತಾಚ್ನ್ಮಾ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಜಾಗ್ಕಾಂನಿ ಆನಿ ಗವರ್ನರ್‌ 
ಜನರಲ್‌ ಕೌನಿಲ್‌ ಹೊಲಾಂತ್‌ ನೋಟಸ್‌ ಚಿಡ್ಡಾಯಿಲ್ಲೆಂ ಪಳೆಂವ್ನ್‌ ದಿಸ್ಲೆಂ ಹೆಂ ಚಡುಣೆ 
೦ಬರ್‌ ॥768 ಇಸೆಂತ್‌ ಫಡೆಂ ಹ್ಹಾ ವೆಳಾರ್‌ ಬೋಲ್‌ ಭಾರತಾಂತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ. ತೊ 
ಪೋಳ್‌, ಗೆಲೊ ಖಂಯ್‌ ಪುಣ್‌ ತೆಂ ನೋಟಿಸ್‌ ಮಾತ್‌ ಭಾರತೀಯಾಂಚ್ಣಾ ಮನಾಂತ್‌ 
ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾಚೆಂ ६९० ವೊಂಪ್ಚ್ಯಾಂ ಅತ್ಯಂತ್‌ ಯಶಸ್ವಿ ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌. ತ್ಯಾ 
ನೋಟಿಸಾಂತ್‌ ಹ್ಯಾ ಪರಿಂ ಬರವ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. 
“ಮಹಾಜಣಾಂನೊ, 


ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಬೋಲ್ಡ್‌ ಹ್ಯಾ ಮುಖಾಂತ್ರ್‌ ಕಳಂವ್ಕ್‌ ಅಪೆಕ್ಷಿತಾ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌, ಛಾಪ್ಯಾ 
ಯಂತ್ರ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಾ ವರ್ವಿಂ ಹ್ಮಾ ಶಹರಾಂತ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ಅನಾನ್ಕುಲ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕಾಮಾಂ 
ಕಾರ್ಯಿಂ ಚಲಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಸಮುದಾಯೆಕ್‌. ವಿವಿದ್‌ ವಿಶಯ್‌ ಕಳಂವ್ನ್‌ ಸಾದ್‌ ಜಾಯ್ನಾ 
ಛಾಪ್ಲಾ ०३३०३" ವಿಷಯಾಂತ್‌ ಆನಿ ಅಕ್ಷರ್‌ ಖಿಳೆ ಜೊಡುಂಕ್‌ ಕಳ್‌ಲ್ಲೆ ಕೊಣಿ 
ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪೂರ್ಣ್‌ ಸಹಕಾರ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ತೊ ತಯಾರ್‌ ಆಸಾ. ಹಾ ವೆಳಾ 
ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಕಳಂವ್‌, ಅಪೆಕಿತಾ ಕಿತೆಂ ಮಳ್ಳಾರ್‌, ತಾಚೆ ಕಡೆನ್‌ ಅನೇಕ್‌ ಗರ್ಜೆಚಿಂ 
ಹಾತ್‌ ಪ್ರತಿ ರೂಪಾಂತ್‌ ಪಜೆನ್‌ ಅಗತ್‌, ಜಾವ್‌, ಸಮ್ದೊಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ವಿಷಯ್‌ 
ಆಸೊನ್‌, ತುಮ್ನಾಂ ಕೊಣಾಯ್ತಿ HARON, ಆತುರಾಯ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತಸಲೆ ಮಿಸ್ಟರ್‌ 
ಬೋಲ್ಟ್‌ ಹಾಚಾ ಘರಾ ಯೇವ್ನ್‌ ತ್ಯೊ ಹಾತ್‌ ಪ್ರತಿಯೊ ವಾಚ್ಯೆತಾ ವ ತಾಚೊ 
ಪ್ರತಿಯೊ ವೊರೈತಾ”. 

ಹಾಚಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಖಬ್ರೆ ಪತ್ರಾಂ ಪ್ರಗಟ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಪಳೊವ್ನ್‌ ಪತ್ತ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತೆಂ ಕಸಲೆಂ ಬಳಿಷ್ಟ್‌ ಮಾದ್ಯಮ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಕಳ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಭಾರತೀಯಾಂನಿ 
ಪತ್ರಿಕಾ ಪ್ರಕಟಣೆಚ್ಯಾ ಸಾಹಸಾಕ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲೊ ದೇಶಾಂತ್‌ ಸವ್ಕಾಸ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷಾ೦ಚಾ 
ವಿರೋದ್‌ ಚಳ್ವಳ್‌ ಪ್ರಾರಂಭ್‌ ಜಾತಾನಾ ಭೊಗ್ಗಾಂಚಾ ವಿನಿಮಯಾಕ್‌ ಆನಿ ಇಗ್ಲಿಷಾ೦ಜಾ 
ವಿರೋದ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌, ಸಾದ್ಯಾ ಕಶ್ಚಿ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಉಟೊಂವ್ಕ್‌ ಪತ್ರಾಂಚಿ ಗರ್ಜ್‌ 
ಪಡ್ಲಿ. 

ಭಾರತೀಯಾಂನಿ ಪತ್ರ್‌ಗಾರಿಕೆಂತ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸರ್ಕಾರ್‌ 
ಚಿಡ್ಲೊ. ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಕಾನೂನಾಂ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್‌ ಹಾಡ್ಲಿಂ. ಥೊಡಿಂ ಪತ್ರಿಕಾಲಯಾಂಚಿಂ 
ದಫ್ಪರಾಂ ಆನಿ ಛಾಪ್ಯಾ ಯಂತ್ರಾಂ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಆಡಳ್ತ್ಯಾದಾರಾಂನಿ ನಾಸ್‌ ಕೆಲಿಂ. ಭಾರತೀಯ್‌ 
ಸಂಪಾದಕಾಂಕ್‌. ಪ್ರಕಾಶಕಾಂಕ್‌ ಜೈಲಾಕ್‌ ಆಂಬೊಡ್ಡೆಂ ಆನಿ ದಗ್ಗಿಲೆಂ. ಭಾರತೀಯಾಂನಿ 
ಹಿ ಕಾಟ್ಕಾಯ್‌ ಪುಡ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಜ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ್‌ ಬಳಿಷ್ಟ್‌ ಜಾಲಾಂ 
ಮ್ಹಣ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಹಿ ಎಕ್‌ ಚಾರಿತ್ರಿಕ್‌ ರುಜ್ವಾತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. 


पर ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 





ii) ವಾಯ್ಸ್‌ ಆನಿ ದ್ವೇಷಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್‌ 


ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ।937 ಇಸ್ವೆಚಾ ಎಪ್ರಿಲ್‌ ಮಹಿನ್ಯಾಚ್ಯಾ ]0 ತಾರಿಕೆರ್‌ 'ಸಮಾಜಿಚೊ 
ದಿವೊ” ಮಳೆಂ ಎಕ್‌ ನವೆಂ ಕೊಂಕ್ಣಿ-ಇಂಗ್ಲೆಜ್‌ ವರ್ತಮಾನ್‌ ಪತ್ರ್‌ ಸುರು ಜಾಲೆಂ. ಹಾ 
ಪತ್ರಾಕ್‌ ದುಕಯ್ದಾ, ಯಾ ಖೊಡಿ ಕಾಡ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ಕೊಣೆಂಯೀ ಕಸಲೆಂಚ್‌ ಬರೆಂಪಣ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ಯ್ನಾ' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಧ್ಲೇಯ್‌ ವಾಕ್‌, ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ. ಹ್ಮಾ ಪತ್ರಾಂತ್‌ "ಖಂಯ್‌ 
ವೆತಾತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಥೊಲಿಕಾಂನೊ'? ಮಳ್ಳಾ ಮಾತಾಳ್ಗಾ ಖಾಲ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ನಾಂವಾಂಕ್‌ 
ಬೂದ್‌ ಬಾಳ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ "ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಜಿಲ್ಲ್ಯಾಚೆಂ ವಾರೆಂ' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಶಿರೊನಾಂವಾ ಖಾಲ್‌ ' 
ವಿಮಾನ್ಲಾರ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಎಕ್ಲೊ ಗುಪಿತ್‌ ಮನಿಸ್‌ ಕೊಡ್ಕಾಳ್‌ಚಾ ಸುತ್ತುರಾಂತ್‌ ५००२ 
ಮಾರು ನ್ಕಾಯ್‌ ಜುಲುಮೆಚ್ಕೊ ಖಬ್ರೊ ಆರಾಯಾಲೊ ಆನಿ ಪತ್ರಾರ್‌ ತಪ್ಪೀಲ್‌ 
ಪಾತ್ಗಾಯ್ತಾಲೊ. ಹ್ಯಾ ಪತ್ರಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಲೆಕಾ ವರ್ತ್ಯಾ ಠಿಕಾ ವರ್ವಿಂ ಆನಿ ಬರೊವ್ಹಾಂತ್‌ 
ಸಭ್ಛತಾಯೆಚೆಂ ಲಕ್ಷಣ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾವರ್ವಿಂ ಹೆಂ ಪತ್ರ್‌ ಸಮೊಡ್ತಿಚಾ ವಿರೋದ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ 
ರ್ವಜನಿಕ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ರೂಪಿತ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಬಾಷೆ ಖಾತಿರ್‌ ಆನಿ 
ಐ भ; ಹಕ್ಕಾಂ ಪಾಸ್ಟತ್‌ ವಾವುಂಕ್‌ ಆಯ್ತೆ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಪತ್ರ್‌ ವಾಯ್ಸ್‌ ಪರಿಣಾಮ್‌ 
०0०७ ಫೆವ್ನ್‌ ಎಕಾಚ್‌ ವರ್ಸಾ ಭಿತರ್‌ ಬಂಧ್‌ ಪಡ್ಲೆಂ 


ಕಾಲಿಕ್‌ ಬರಪ್‌ ಆನಿ ಜಾಗ್ಗಣ್‌ 

ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವಾಚೆಂ ಸಿದ್ದಾಂತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ಸರ್ಕಾರಾಚಾ ನಿಷ್ಪಯೋಗಾ . ವಿರೋದ್‌ 
ನಿಕ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌ ರೂಪಿತ್‌ ಕಥ್ವಿ ಆನಿ ನಿದ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆಮೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಅಧಿಕಾರಿಂಚ್ಯಾ 

ಬೇಜವಾಬ್ದಾರಿ ನಡ್ತ್ಯಾ ವಿರೋದ್‌ ಸಕಾಲಿಕ್‌ ४०००० ಬರೊವ್ನ್‌ ನೆಂಟೆ-ನೆಣಾರಿ ಸಾಧ್ಯಾ 
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ಬ 56 
ಲೊಕಾಂಕ್‌ ವಾಯ್‌ ७७०२००० ಥಾವ್‌, ಸುಟ್ನಾ ಲಾಬೊಂವಿ 
ಹ್ಯಾ ಸಕಾಲಿಕ್‌ ८०००० ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಎಕ್‌ ಪ್ರಖ್ಯಾತ್‌ ದಾಖ್ಲೊ ದಿಂವ್ಚೊ ಜಾಲ್ಮಾರ್‌ 
ಆಯ್ದವಾರ್‌ ಎಕಾ ಪ್ರಮುಖ್‌ ದಿಸಾಳ್ಕಾ ಪತ್ರಾರ್‌ ಎಕಾ ಪತ್ರ್‌ಕರ್ತಾನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲೆಂ "ರೈಲ್‌ 
ಪ್ರಯಾಣಿಕಾಂನೊ ಮಂಗ್ಳೂರ್‌ಚಾ ರೈಲಾರ್‌ ದಿಲ್ಲಿ ಚಾ-ಕಾಪಿ ಪಿಯೆನಾಕಾತ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಎಕ್‌ ಬಳಾದಿಕ್‌ ಮಾತಾಳ್ಯಾಚೆಂ ಸಕಾಲಿಕ್‌ ಬರಪ್‌. ಹಾಕಾ ಕಾರಣ್‌ ಇತ್ಲೆಂಚ್‌-ಮಂಗ್ಳುರ್ದಾ 


ರೈಲ್‌ ಠಾಣಾಚ್ಮಾ ಉದ್ದಾ ಬಾಂಯ್‌, ಗಟಾರಾಚೆಂ ಮೆಳುಟೆಂ ಉದಕ್‌ ಪಾಜರ್ನ್‌ ಕಿಡಿ 


ಉದಾಕ್‌ ಮೆಳಾಶೆಂ ಕೆಲೆಂ. ಲೇಖಕಾಂನಿ ಅಸಲಿಂ ಸಬಾರ್‌ ಸಕಾಲಿಕ್‌ ಬರಾಂ ಬರೊವ್ಯೆತ್‌ 
ಲಬಾಡಿ ಲುಟ್ನಾರಾಂಚಾ, ದಗಲ್ಲಾಜೆನ್‌ ಫಸಯೆಲ್ಮಾಂಚಾ ವಿರೋದ್‌ ಸಕಾಲಿಕ್‌ ಬರಾಂ 
ಬರೊವ್ನ್‌ ನೆಣಾರಿ To, ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಆಯಿನ್‌, ವೆಳಾರ್‌ ಜಾಗಯಿಲಾರ್‌ ತೆ ಮೊಸಾಚಾ 
ಪಾಸಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಸುಟಿತ್‌ ಆನಿ ಪತಿಕೋದ್ದಮಿಂಕ್‌ ಅರ್ಗಾಂ ದಿತಿತ್‌ 

ನಿಗೂಡ್‌ ಉದೇಶ್‌: 


ನಿಗೂಡ್‌ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಮಳ್ಳಾರ್‌, ಬರೊ ವಾಯ್‌ ಯಾ ಕಸಲೊಯಿ ಜಾಂವ್‌ ಪುರೊ 
ಪುಣ್‌ ಲೇಖನಾಂ ವಾಚಾನಾ ಜಾಂವ್‌, ಪತ್‌ ವಾಚಾನಾ ಜಾಂವ್‌, ವಾಚಾ ಚಾ ಮತಿಂತ್‌ 
ಎಕ್‌ ದುಬಾವಾಚೊ ಕಿಡೊ ४७०० ಆನಿ ತೊ ಸಮ್ಜಾಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ಕಾಂತವ್ಸ್‌ಂಚ್‌ ಉರ್ತಾ 
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ಪತ್ರ್‌ಕರ್ತಾನೊ, ತುಮ್ಚೆ ವಾಚ್ಚಿ ಕೋಣ್‌? 


ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಹರ್ಯೆಕಿ ರಾಜಕೀಯ್‌ ಆನಿ ಅಪ್ರಾದಾಂಚೊ ಖಬ್ರೊ ದೂರ್‌. ದರ್ಶನಾಚೆರ್‌ 
ತ್ಯೊ ಘಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಅರ್ಧ್ಯಾವೊರಾ ಭಿತರ್‌ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಜಾತಾತ್‌. ದುಸ್ರ್ಯಾ ದಿಸಾಚ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂಚೆರ್‌ 
ಮುಖ್‌ ಪಾನಾರ್‌ ಪ್ರಕಟ್‌ ಜಾತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ, ತ್ಯೊಜ್‌ ಖಬ್ರೊ ಏಕ್‌ ಹಪ್ತೊ ಜಾತಾನಾ 
ಆನಿ ಮಹಿನೊ ಜಾತಾನಾ, ಫುರ್ಗೆಂತಾತ್‌. ತಸಲ್ಯಾ ಖಬ್ರೆಂಚೊ ಮಾತಾಳೊ ಆಮ್ಚ್ಯಾ 
ಥೊಡ್ಡಾ ಕೊಂಕ್ಣಿ ನೆಮಾಳ್ಗಾಂನಿ ದೆಖಾನಾ ದೂಕ್‌ ಭೊಗಾ. 


ಆತಾಂ ಮಾಕಾ ಸಾಂಗಾ ಪತ್‌ಕರ್ತಾನೊ ಹ್ಯೊ ಖಬೊ, ತುಮಿ ಪಕಟ್‌ ಕರೊ 
ಕೊಣಾ ಖಾತಿರ್‌? ದೂರ್‌ದರ್ಶನ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಾ, ಕಡೆನ್‌ ವ, ಪತ್ರಾಚೊ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ತಾ 
ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ ವ, ಹ್ಯೊ ಸೌಲತ್ಯೊ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ದುಬ್ಳ್ಯಾ ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌? ಪತ್ರ್‌ಕರ್ತಾಂನಿ 
ಹ್ನಾ ವಿಶೆಂತ್‌ ಪಾರ್ಕುನ್‌ ಪಳೆವೆಂ ಬರೆಂ. 


ದುಸಿ ಗಜಾಲ್‌ ಬೆಜಾರಾಯೆಚಿ ಮಳ್ಗ್ನಾರ್‌, ಚಲಿ ವ ಸೀ ಮ್ಲಣಾನಾ, ರಾಂದಪ 
ಶಿಂದಾ ವ ಫೆಶನ್‌ ಮಳೆಂ ಆಟಾಪ್ಟೆ ಬರಿ ತಾಂಕಾಂ ಮ್ಲಣೊನ್‌ ಲೇಖನಾಂ 
ಪ್ರಕಟ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಚಲಿಯೊ ಕಷ್ಟ್‌ ಕಾಡ್ನ್‌ ಶಿಕ್ಚೆ ತಿತ್ಲೆಂ ಚಲೆ ಶಿಕಾನಾಂತ್‌. 
ತಾಂಕಾಂ ತಾಂಚಿ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಭೊಗ್ಗಾಂ ಆಸಾತ್‌. ತಾಂಚಾ ಲಗ್ನಾ ಭೆಸಾಚಾ ಸಾಂಗಾತ್ಕಾಂಕ್‌ 
ಏಂಚುಂಕ್‌ ಆನಿ ಕಾಜಾರಿ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ ಹೊಂದೊನ್‌ ವಚೊಂಕ್‌ ತಾಂಕಾಂ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ್‌ ಜಾಯ್‌. ಹ್ಯಾ ದಿಶೆನ್‌ ಲೇಖನಾಂ ಗರ್ಜೆಚಿ೦. ಅಶೆಂ ಖಂಚಾ 
ಖಬ್ರಾಂಕ್‌ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತಾ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ತಿ ದೀನಾಸ್ತಾನಾ ಫುಂರ್ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ ಖಬ್ರಾಂಕ್‌ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತಾ ದಿಂವ್ಚಿ ಪಳೆತಾನಾ ಪತ್ರ್‌ಕಾರಾಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ನಿಗೂಡ್‌ ಕೊಣ್ಣಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳೊ ದುಬಾವ್‌ ४७६३९. 


2.2 ಸಮಾಜೆಚಿ ಆಪೇಕ್ಷಾ: 


ಹ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ಖಂಚೊಯ್‌ ಎಕ್‌ ಭೆಸ್‌ ವಿಂಚಿಜಾಯ್‌ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಫಲಾಣ್ಯಾಕ್‌ 
ತ್ಯಾ ಭೆಸಾಕ್‌ ಆಪವ್ಣೆಂ ಜಾಯ್‌. ಆಪವ್ಣೆಂ ನಾಸ್ತಾನಾ ಭೆಸ್‌ ಎಂಚ್ಲ್ಯಾರ್‌, ತೊ ಫಲಾಣೊ 
ತ್ಯಾ ಭೆಸಾಚಾ ರೆಗ್ರಾ ಫರ್ಮಾಣೆ ಚಲನಾ ಆನಿ ಥೊಡ್ಯಾ ತೆಂಪಾನ್‌ ತೊ ಭೆಸ್‌ ಸೊಡ್ತಾ ಆನಿ 
ಕೊವೊಳ್ನ್‌ ಬಸ್ತಾ. ತಸೆಂಚ್‌ ಲೇಖಕ್‌ ವ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಿ ಹ್ಯಾ ಭೆಸಾಕ್‌ಯೀ ಆಪವ್ಣೆಂ 
ಜಾಯ್‌. ಆನಿ ಹುಮೆದ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೊ ಸಮಾಜ್ಯೆಚ್ಯಾ ಸಮಸ್ಕಾಂಕ್‌ ಸ್ಪಂದನ್‌ ಕರುನ್‌ 
ತಾಚಾ ३९च ಲೇಖನಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಸಮಾಜೆಕ್‌ ४३०7०३०२. ಆಡಳ್ತ್ಯದಾರಾಂಚ್ಯಾ 
ನಿರ್ಲಕ್ಷಾ ವರ್ವಿಂ ಅನಾಹುತಾಂ ಘಡ್ತಾನಾ, ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ಬರೆಪಣಾ ಖಾತಿರ್‌ ಸಕಾಲಿಕ್‌ 
६००७० ಬರೊವ್ನ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ ಕರಿಶೆ೦ ಅಧಿಕಾರಿಂಕ್‌ ಜಾಗಯ್ತಾ ಆನಿ ಸಾದ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ 
ನ್ಯಾಯ್‌ ಆನಿ ನೀತ್‌ ಮೆಳಾಶಿಂ ಕರ್ತಾ. 


ಕೊಂಕ್ಥ ಪ್ರೆಸ್‌ ಕ್ಲಬ್‌: 


ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಎಕ್‌ ಜೆರಾಲ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ ಕ್ಷಬ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಬರಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಪ್ರೆಸ್‌ ಕ್ಲಬ್‌ ಆಸಾ 
ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಕಾರ್ಯಿಂ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಕಾಮ್‌ ಸಲೀಸ್‌ ಜಾತಾ. ಸಕ್ಡಾಂಕ್‌ ಅಪವ್ಹೆಂ ಪಾವಿತ್‌ 
ಜಾತಾ. ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಚೊ ವಿವರ್‌ಯಿ ತಸ್ತಿರೆ ಸಮೇತ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. ಆನಿ ಪತ್ರಾಂತ್‌ ಸಾರ್ಕೆಂ 
ಪ್ರಕಟ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಮತಿಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ದುಭಾವಾಚೊ ಕಿಡೊ 


ಪಯ್ಸ್‌ ಸರ್ತಾ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ [5 





ದುಸ್ರೊ ವಾಂಟೊ 
3. ಆತಾಂಚೆ ಪರಿಗತೆಂತ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮಾಜ್‌ 


ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಂಸ್ತತಿಚೊ ಬೆಪಾರ್ವೊ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಕಿಸಾಂವ್‌ : ಸಮಾಜೆಚಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ, ಆಮ್ಕಾಂ ತಕ್ಷಣ್‌ ಉಗ್ಡಾಸಾಕ್‌ 
ನಾರ್‌ ರೋಸ್‌ ಆನಿ ಕಾಜಾರ್‌. 


© 


ಬಿಯರ್‌ ಸಯ್‌ ರೊಸಾಕ್‌ ಬಸ್‌ಲ್ತಾ, = ಯಾ ವೊರೆತಾಚಾ ತಕ್ಷೆಕ್‌ ಮಾರಾಲೆ/ 


4 = 

ವೊತಾಲೆ ಆನಿ ರೊಸಾ ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌ ಘಾಣ್‌ ४७४३०३४. ಹ್ಯಾ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಲೇಖಕಾಂನಿ, 
ಹ 

ಪತ್ರಾಂನಿ ಬರೊವ್ನ್‌, ಆನಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕಾಂನಿ ಸಮ್ಮಣಿ ದೀವ್ನ್‌ ಕಶೆಂಯಿ ಹೆಂ 

ಪಿಶೆಂಪಣ್‌ 


ಥೊಡ್ಡಾ ಮಟ್ಟಾಕ್‌ ರಾವಯ್ಲಾಂ. 

ಎ ಬ है 
ತಶೆಂಚ್‌ ರೊಸಾ ವೆಳಾರ್‌ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ವೊವಿಯೆಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಪಿಡ್ಚ್ಯಾರ್‌ ಕರ್ನ್‌ 
ಥೊಡಿಂ/ ಥೊಡೆ ಪೊಜ್ಜೋ ವೊವಿಯೊ ಗಾಯ್ತಾತ್‌ ಹ್ಯಾ 2४०३९ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪತ್ಸ್‌ಕರ್ತಾಂನಿ 
ಲೊಕಾಕ್‌ ಸಮ್ಮಣಿ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಜಾಯ್‌. ಆದ್ಲ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಸಕಯ್ಲ್ಯಾ ಜಾತಿಂಚ್ಯಾ ಬರ್ಯಾ- 


ಜ उ 


ಫಾಲ್ಯಾಂಕ್‌ ವಯ್ಲ್ಯಾ ಜಾತಿಚೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್‌ ಮಂತ್ರ್‌ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಯೆನಾತ್‌ಲ್ಲೆ. ತ್ಕಾ ದೆಕುನ್‌ 
ತಾಂಚಾ ಕಾರ್ಕಾಂಕ್‌ ದೆವಾಕ್‌ ಉಲೊ ೦ ಕಾವ್ನಾಳ್‌ ಮಾಗೆಂಚ್‌ ಕ್ರಮೇಣ್‌ ವೊವಿಯಾಂ 
ರುಪಾರ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ. ತಶೆಂ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವೊವಿಯಾಂನಿ ದೆವಾಚೆಂ ಆಶೀರ್ವಾದ್‌ 
ಮಾಗೊನ್‌, ದೆವಾಕ್‌ ಕಾರ್ಕ್‌ಯಾಕ್‌ ಯೆ ಮಣ್‌ ಆಪಯಾತ್‌. ಕದೆಲ್‌ ಫಾಲ್‌ ಬಸ 
ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಪುಡುಗೇಜ್‌ ಆಯ್ತಾ, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ಯೀ ರೊಸಾಚಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ 
ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ವಡಿಲ್‌ ಯೇ 


ಇ ಪ್ಪ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತ್ಯೊಚ್‌ ವೊವ್ಯೊ ದೇವ್‌ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಬದ್ದುನ್‌ ಕನ್ನೆಡರ್‌ ಕಿಸಾಂವಾಂನಿ ಗಾಂವ್‌, ಸುರು ಕೆಲ್ಲೊ. 


ಕಾಜಾರಾಂತ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಕಾರ್ಯೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಇಗರ್ಜೆಂತ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ರೆಸ್ಟೆರ್‌. 
ರೆಸ್ಟೆರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ಮೀಸ್‌, ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ವ್ಹಡಿಲ್‌ ಪುರ್ತೆ ಸಹ- 
ಜಾಲ್ಕಾರಿ, ರೆಸೆರ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ ನಂತರ್‌ ಹೊಲಾಂತ್‌ ಉಲ್ಲಾಸುಂಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ 
ಜಾತಾನಾ, ಮೀಸಾ ' ವೆಳಾರ್‌ ಶೆರ್ಮಾಂವ್‌ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲೆಚ್‌ ಪಾದ್ರಿ ಹೊಲಾಂತ್‌ ಯೇವ್ನ್‌ 
ಭಲಾಯ್ಕಿ ಮಾಗ್ತಾತ್‌. ಸಂಸಾರಿ ಆಸ್ಟ್‌ಬದಿಕ್‌, ಘರ್‌ದಾರ್‌ ಸಾಂಡುನ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಭೆಸ್‌ 
ಎಂಚ್ರ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕ್ಷೆರಿಕಾಂನಿ ಹೆಂ ಕರ್ಲೆಂ ಸಾರ್ಕೆಂ ದಿಸನಾ. ಬದ್ಲಾಕ್‌ ಹ್ಯಾ ४०१०० 
ಲಾಯಿಕಾಂಕ್‌ ಪುಡಾರೊಣ್‌ ಫೆಂವ್ಕ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ದೀಜಾಯ್‌. ದುಸೈಂ 
ರೆತ್‌ಬಾಬ್‌ ಲಾಗ್ಮಿಲೊ ಸಯ್ರೊ, ತಾಂಚೆ ಕ್ಲಾಸ್‌ಮೆಟ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ 
ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾಗೊಂಕ್‌. ಆಪಯ್ತಾತ್‌. ಹಾಂವ್‌ ಎಕಾ ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ಗೆಲ್ಲ್ಯಾ 
ವೆಳಾರ್‌ ಎಕ್ಷೊ ಅಕ್ತಿಸ್ತಾಂವ್‌ ದಾಕ್ತೆರ್‌ ಜಾಕಾ ಆಮ್ಚ್ಯೋ ರಿವಾಜಿ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ಕಳಿತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ 
ಜಾಯ್ತೆ. ಭಲಾಯ್ಕಿ ಮಾಗೊಂಕ್‌ ಆಯಿಲ್ಲೊ. ತೊ ಕನ್ನಡಾಂತ್‌ ಅಶೆಂ. ಉಲಯ್ಲೊ - “ನನಗೆ 
ಟೋಸ್ಟ್‌ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಟೋಸ್ಟ್‌ ಎಂದರೆ ಏನು ಎಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ... 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ರಿತಿರಿವಾಜಿ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ೦ಸ್ಕೃತಿ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಕಾಯಿಂಚ್‌ ಕಳಿತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ 
ಭಲಾಯ್ಡಿ ಮಾಗೊಂಕ್‌ ಆ ವ್ಲೆಂಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಗಮನಾರ್ಹ್‌ ಸಂಗತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ 
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। 'ಆಂಕಾರ್‌ ಸ್ತ್ರೀಯೆನಿ/ಧರ್ಶ್‌ಭಯ್ಲಿಂನಿ/ಯಾಜಕಾಂನಿ ಸಯ್‌ ಭಲಾಯ್ತಿ ಮಾಗೊಂಕ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ 
ಕಾಜಾರಿ ಜಿಣಿ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕಳಿತ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂನಿ, ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಜಲ್‌ ದೀನಾತ್‌ಲ್ಲಾ 
ನವ್ಯಾ ಕಾಜಾರಿ ಜೊಡ್ಯಾಕ್‌ ಕಸಲಿ ಬೂದ್‌ ಬಾಳ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ? 


_ ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 


ಭಲಾಯ್ಕಿ ಮಾಗೆಲ್ಲಾಂಚೆ ಸಂಘಟನ್‌: 


ಹಾ. ವಿಶಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಿ ಲೇಖಕಾಂಚಾ ಎಕಾರಾನ್‌, ಟೋಸ್‌ ಮಾಸರ್‌ ಕ್ಷಬ್‌ ಇಂಟರ್‌. 
ನಾಶನಲ್‌ ಆಸ್‌ಲೆಬರಿ ಭಲಾಯ್ಕಿ ಮಾಗೆಲ್ಲಾಂಚೆ ಎಕ್‌ ಸಂಘಟನ್‌ ಉಬೆ ಕರುಂಕ್‌ ಲೇಖನಾಂ 
ಬರೊವ್‌. ಪೇರಣ್‌ ದೀಜಯ್‌ ಆನಿ ತಾಂಕಾಂ ತರ್ಭೆತಿ ದೀಂವ್ನ್‌ ಜಾಯ್‌. ತವಳ್‌ 
ಕಾಜಾರಾಕ್‌ ತಯಾರಾಯ್‌ ಕರೆಲ್ಲಾಂಕ್‌, ಭಲಾಯ್ತಿ ಮಾಗೆಲ್ಲಾಂಕ್‌ ಸೊದುಂಕ್‌ ಸುಲಭ್‌ 
ಜಾತೆಲೆಂ. 


3.2 ಕೊಂಕಿ ಕಾರ್ಯಕಮಾಕ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಸಯೆ 
ಣ जज ಜಾ 


ಎಕ್‌. ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ಉಬೆ ४५0 ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಪಳೆಜೆ ಪಡ್ತಾ. ತ್ಯಾ 
ದೆಕುನ್‌ ವ್ಯಾಪರಿಸ್ತಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ಗೀ, ಬ್ಯಾಂಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ಗೀ ದೇಣ್ಣಿ ००१००), ವ ಪ್ರಾಯೋಜಕ್‌ 
ಜಾವ್ನ್‌ ಘೆಂವ್ಲೆ ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಸಾಮಾನ್ನ್‌ ಪುಣ್‌ ಎಕ್‌ ಗಜಾಲ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಬೆಜಾರಾಯೆಚಿ 
ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಕಾಚಾ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಕ್‌. ಹ್ಯಾಚ್‌ ಪ್ರಾಯೋಜಕಾಂಕ್‌ 
ಮಾತ್‌, ಮುಖೆಲ್‌ ಸಯ್ತೆ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಪಯ್ದೆ ಪಡ್ತಾ ಆನಿ ಹೆಂ ಕೊಂಕ್ಷೆಚೆ ವಾಡಾವಳಿಕ್‌ 


ಅಡ್ಕಳ್‌ ಹಾಡಾ. 
ಅಧಿ 


ದೆಕಿಕ್‌, ಎಕಾ ಕೊಂಕ್ಣೆಚಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್ರಮಾಕ್‌ ಹಾ೦ವ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ತೊ ತ್ಯಾ ಕಾರ್ಷಕಮಾಚಜೆ 
ಮುಖೆಲ್‌ ಸಯೆ ಪಾಯೋಜಕ್‌ ಬ್ಲಾಂಕಾಚೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲೆ. ತಾಂಚಿಂ ಭಾಷಣಾಂ 
७8० ಆಸ್‌ಲಿಂ. ಕೊಂಕ್ಣೆಕ್‌ ಲಿಪಿ ನಾ ಮಣ್‌ ಆಯಲ್ಲೆಂ. ಕೋಣ್‌ ತರಿ ಹ್ಞಾ ದಿಶೆನ್‌ ವಾವ್‌ 
ಕರುನ್‌ ಲಿಪಿ ಘಡ್ತಾರ್‌ ಬರೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ. ನಹಿಂ ತರ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಬಾಸ್‌ ಮುಖಾರ್‌ 
ವೆಚಿ ನಾ” ಹಾಸ್ಕಾಸದ್‌ ಭಾಷಣ್‌. ಹೆ ಮಾನೇಸ್ಟ್‌ ಬ್ಯಾಂಕಾಚಾ ವಾವ್ರಾಂತ್‌ ನಿಪುಣ್‌ 
ಜಾಂವ್‌ ಪುರೊ ಪುಣ್‌ ಭಾಷೆಚಾ ಚರಿತ್ರಾ ವಿಶ್ಠಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಚ್‌ ನೆಣಾಂತ್‌. ಕೊಂಕ್ಣಿ 
ಪತಾಂ ವಾಚಿನಾಂತ್‌, ६५००६१३० ಸಾಹಿತ್ತಾಚಿ ವಾಡಾವಳ್‌ ಜಾಂವ್‌ ಚಳಳಚಿ ಚರಿತ್ರಾ 
ಜಾಂವ್‌ ನೆಣಾಂತ್‌. ದೆಕುನ್‌ ಅಸಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಂಕ್‌ ಎಕ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ 
ಜಾಂವ್‌, ಸಂಗೀತಾರ್‌ ಜಾಂವ್‌, ಚಳಳೆಕಾರ್‌ ಜಾಂವ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಸಯ್ರೊ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಪಯ್ದ 
ಆನಿ ತಾಚೆಕರ್ನಾ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಬಾಷಣ್‌ ದಿವಯ್ದೆ. ತವಳ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ಆನಿ 
ಸಂಸ್ಥತೆಚಿ ವಾಡಾವಳ್‌ ತ್ಕಾ ಪ್ರಯೋಜಕಾಂಕ್‌ಯೀ ಕಳೆಲೆಂ ಆನಿ ಆಯಿಲ್ಲಾ, ವೊವ್ಸಾಂಕ್‌ಯೀ 
ಕಳೆಲಿ. ಹೆಂ ಕಾಮ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೇಖಕಾಂನಿ ನಿರಂತರ್‌ ಪತ್ರಾಂನಿ ಲೇಖನಾಂ ಬರೊವ್‌ 
ಸಂಘಟಕಾಂಕ್‌ ಜಾಗಯ್ತೆ ಆನಿ ಫುಡೆಂ ಆಶೆಂ ಘಡಾನಾಶೆ೦ ಚತ್ರಾಯ್‌ ಘೆಜೆ. ಹಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಲೇಖಕಾಂಚಿ 


4. ಸಂಪವಿ 


ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಛಾಪಾ ಮಧ್ಯಮ್‌ (Print Media) ಮಳ್ಳಾರ್‌ ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ತಾಚೊ 
ಆನಿ ಸತಂತ್‌ ವಕ್‌ ಕರೊ ಎಕ್‌ ಖಡ್‌-ಹಾತಾಳೊ. ದುಷ್‌ ರಾಜಕಾರಣಿ ದೇಶಾಚೊಂ 
ಸಂಪತ್‌ ಲುಟಾನಾ, ಮಾದಕ್‌ ವಸು ಖೆಸಾಂವ್‌ಗಾರ್‌ ಆನಿ ಅಕ್ರಮ್‌/ಅಪ್ರಾದಿಜೆ ಪಂಗಡ್‌ 
ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ವಿಪತಿ ಆನಿ ಅರಾಜಕತಾ ಉಬಯಾನಾ, ಛಾಪ್ಲಾ ಮಾದ್ದಮಾನ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
ಹ್ಯಾ ದುಷ್ಕತ್ಯಾಂಚಿ ತನ್ನೆ ವರ್ದಿ ಪ್ರಕಟ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸಾದ್ಯಾ ಮನ್ವಾಕ್‌ ಬಚಾವಿ ಜೋಡ್ನ್‌ ದಿವೈೆತ್‌ 
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ಪುರ್ವಿಲ್ಲಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಗಿನ್ನಾನಿ ಲೇಖಕಾಂಚಾ ತೀಕ್‌_ ಲೇಖನಾದ್ದಾರಿಂ ನಿಷೂ 
ಸರ್ವಾಧಿಕಾರ್‌ ಆನಿ ಜುಲುಮೆಚೆ Ua ಅವನತಿ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. ವಿಲಾಸಿ 
ದುರ್ವತನ್‌, ಲೇಖನಾಂ ಮುಖಾಂತ್‌, ಪರ್ಗಟುನ್‌ ಸ್ಪತಂತ್ರಾಚೊ ಬಾವ್ರೊ ಉಬ್ಬಯಿಲ್ಲಾ 
ಗುಲಾಮ್‌ಗಿರಿಂತ್‌ ಸಾಂಪಡ್ಡೆಲ್ಕಾ ಸಾದ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಅ೦ತಸ್ಕರ್ನಚ್ಯಾ ತಾಳ್ಕಾ 
ವಿಮೋಚನ್‌ - ಕೆಲ್ಲಾ ಬರಯ್ಲಾರಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಸಂಪಾದಕಾಂಕ್‌ ಬಂದಡೆಂತ್‌ ಕುಡಾವ್‌ 
ಚೆರ್‌ ಹಲ್ಲೊ ಕರುನ್‌ ಅಕ್ಕಾನ್‌ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಘಡಿತಾಂ, ತಶೆಂಚ್‌ ಪತ್ರ್‌ಕರ್ತಾಂನಿ ಭೃ 
ಅದಿಕಾರಿಂಚಾ ಬುಲೊವೆಕ್‌ ಬುಲಾನಾಸಾಂ ಆಪ್ಲಾ, ಸಿದ್ದಾಂತಾಂ ವ ತತ್ತ್ನಾಂಕ್‌ ಘಟ್‌ 
ರಾವೊನ್‌ ವಡಾ ವಡಾ ಆದಾಯೆಚಿ ನವ್ಗರಿ ಸೊಡುನ್‌ ದಿಲ್ಲೆ ००५ ಚರಿತ್ರೆಂತ್‌ ವಾಚುಂಕ್‌ 


ನಾಪ್ತಾಚೊ ಮಾದ್ದಮ್‌ ಎಕ್‌ ಬಳಾದಿಕ್‌ ಹಾತೆರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ದುಸೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ನಾ. 
೯, ಲೇಖಕ್‌ ಆನಿ ಪತ್ರಿಕಾ ಮಾದ್ಯಮ್‌ ಜರ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ. ಸರ್ಕಾರಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ 
ಅಸ್ಕತ್‌ ಜಾತಿ. २३४०३०४४० ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್‌ಪಣ್‌ ಪಿಡ್ಜ್ಯಾರ್‌ ಜಾತೆ೦ ಆನಿ ಪೋಲಿಸಾಂಚಿ 
ಸಮರ್ಥಿ ಪಿಗಳ್‌ತಿ. ತ್ಯಾ ದೆಕುನ್‌ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಬೆಪರ್ವಾಚೊ ಉದ್ಯಮ್‌/ 
ವ್ಯಾಪ್ಟ್‌ ನಹಿಂ, ಬಗಾರ್‌ ಸಮಾಜಿಕ್‌ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಸ್ಚೆಂ ಎಕ್‌ ಮಾದ್ಯಮ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಲೇಖಕಾಂನಿ ಆನಿ ಪತ್ರಾಂಚಾ ಸಂಪಾದಕಾಂನಿ ಸಮೊಂವೆಂ. ಉತಮ್‌ ಪತಿಕೋದ್ದಮ್‌ 
ಮಾತ್ರ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಆಸ್ಥಿತ್ವ್‌ ಉರಯ್ತಾ ಶಿವಾಯ್‌ ಪಿಡೆಸ್ಟ್‌ ವರ್ಫ್ಯೊ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಮಾದ್ಯಮ್‌. 
ನನಾ. ಘಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಘಡಿತಾಂಚಿ ವರ್ದಿ ಮಾತ್ರ್‌ ದಿಲ್ಯಾರ್‌ ಪಾವಾನಾ. ಬದ್ಲಾಕ್‌ ಶುದ್ದ್‌ - 
ಸಮೃದ್ದ್‌ ಸಂತೃಪ್ತ್‌ ಸಮಾಜ್‌ ನಿರ್ಮಾಣ್‌ ಕರ್ಫೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾಚೊ ಆನಿ 
ಲೇಖಕಾಂಚೊ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸಾಜೆ. ಆಮ್ಕಾಂ ಆಜ್‌ ಸ್ಪಷ್ಟ್‌ ಮನಾಚೆಂ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ್‌ 
ಜಾಯ್‌. ಲೇಖಕಾಂನಿ ಆನಿ ಪತ್ರ್‌ಕಾರಾಂನಿ ದ್ವೇಷಾಚೆಂ ವಾತಾವರಣ್‌ ವಾಂಟ್ಚ್ಯಾ ಆನಿ 
ಗೊಂದೊಳ್‌ ಉಬ್ಬಂವ್ಚ್ಯಾ ಬದ್ಲಾಕ್‌ ವೆವೆಗ್ಳ್ಯೊ ಜಾತಿ-ಕಾತಿ, ವರ್ಗ್‌, ಸಮಾಜ್‌ ಆನಿ 
ಧರ್ಮಾ ಮಧೆಂ ಭಾವ್‌ ಬಾಂದವ್ಪಕ್‌ ಆಸಾ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಸಮಾಜೆಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ತರಿ ಇಲ್ಲೆಂ 
ಬರೆಂಪಣ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ಅಸಲ್ಯಾ ವ್ಯವಸ್ತಾಚಿ (०३०९, ಮಾದ್ಯಮಾಕಡೆ ಸಾಹೆತ್‌ ಆನಿ ಮಾಹೆತ್‌ 
ಆಸಾ. ಪುಣ್‌ ವಾಪರುಂಕ್‌ ಇಚ್ಛಾ-ಸಕತ್‌ ಜಾಯ್‌. 








ಕ್ರಿಶ. 620-763 ತುಳುನಾಡಾಂತ್‌ ಸಾರಸ್ವತ್‌ 


ವ್ಯಾರೇಲೀಂಚೊ ಭಾಂಗ್ರಾ ಕಾಳ್‌ 
ಗುರು ಬಾಳಿಗಾ 


ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ಗೋಂಯ್‌ ಫೆವಚೆ ಪೈಲೆವೈಲೇಜ್‌ ಕ್ರಿಶ. ।2935 ಇಸವಿಂತ 
ಮಂಜೇಶರ ದೇವಳ ಗೌಡಸಾರಸತಾಂಗೆಲೆ ಸುಪರ್ದಿಂತ ಆಶಿಲೆ ಪುರಾವೊ ಮೆಳತಾ ಮ್ಹಣೂನ 
ಮಂಜೇಶರ ಗೋವಿಂದ ಪ್ಲೆನ ಸಾಂಗಲಾ'. ಕೊಡಿಯಾಳಚೆ ಗೊಲ್ಲರಕೇರಿಚೆ ಗಣ 
ದೆವಳಾ ಮುಖಾರ ಆಸಚೆ ಶಿಲಾಸಂಭ ಶಾಸನಾಂತ ಕ್ರಿಶ. 3020ತ ದುಸ್ರೊ ಬಂಕಿದೇವಾನ 
ಸಾರಸ್ಪ್ತತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಾಮನ ಸೇನಭವಾಕ ದಿಲ್ಲೇಲೆ ನಿರೇಶ್ವಾಲ್ಯ ಮಣಚೆ ಭೂಂಯಚೆ 
ದಾನಪತಾಚೆ ಉಲ್ಲೇಖ ಮೆಳತಾ 


ಹ್ಯಾ ದೋನ ಘಸಫಶೀತ ಪುರಾವೊ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ಗೋಂಯ ಘೆವಚೆ 
ದೊನಶೆಂ ತಿನಶೆ೦ ವರಸಾ ಪೈಲೇಚ್‌ ತುಳುನಾಡಾಂತ ಸಾರಸ್ವತ ಆಶೀಲ್ಲೀಂ ಮ್ಹಣೂನ 
ಸಾಂಗತಾ. 


ಸಾಭಾರ ಕ್ರಿಶ. ।36623 ಮಜಗತೀಂತ್‌ ಮಾಧವ ಮಂತ್ರಿ ಮ್ಹಣಚೊ ಸಾರಸ್ವತ 
ಬಾಹಣಾಕ ಗೋಂಯಚೆ ಕಾರಭಾರ ವಿಜಯನಗರಾಚೆ ಬುಕ್ತರಾಯಾನ ದಿಲೆಂ ಮ್ಹಣಚೆ 
ಉಲೇಖ ಆಮಕಾ ಇತಿಹಾಸಾಂತ ಮೆಳತಾ. ತಾಕಾ ಸಪ ಕೊಂಕಣ ಧೂಲಿಪಟ್ಟ ಮ್ರಣಚೊ 
ಬಿರೂದ್‌ ಆಶಿಲೊ ತ್ಯಾ ಮಾಧವ ಮಂತೀಕ ಬಾಚಣ್ಣ ಆನಿ ನರಹರಿ ಮ್ಹಣೂನ ದೋಗ್‌ 
ಪೂತ ಆಶಿಲೀಂತಿ. ಆನಿ डर ಪೆಕಿ ಬಾಚಣ್ಣಾಕ ಬುಕ್ತರಾಯಾನ ಮಂಗಲೂರ ರಾಜ್ಯಾಚೆ 
ಕಾರಭಾರ ದಿಲೆಂ ಮಣಚಿ ವಿಚಾರ 406 ಇಸವಿಚೆ ಶಿಲಾಶಾಸನಾಂತ ಮೆಳತಾ. ಮ್ಹಣತೆನ್ನಾ 
ರಾಜಕೀಯ ಜಾವೂನಯ್‌ ಏಕ್‌ ಸಾರಸತ ಮನೀಶಾನ ಮಂಗಳೂರ ರಾಜ್ನಾಚೆ ಅಧಿಕಾರ 
ಏಕಾದ್ರೆ ಅವಧಿಕ ಜೊಡೀಲೆ ಇತಿಹಾಸಾಂತ ದಿಸತಾ 


ಸಾಭಾರ ।5ॐ ಶೆಕಡೆ ತಾಂಯ್‌ ತುಳುನಾಡಾ೦ತ 8500, ಸೆಟ್ಟಿಕಾರ ಆನಿ ಹಂಜಮಾನ 
ಮಣಚೆ ವ್ಯಾರೇಲಿ ಎಕಟಾಂ, ವ್ನಾರಾಚೆ ಅಧಿಪತ್ನ ಧರೂನ್‌ ಆಶಿಲೆ೦ ಮ್ಹಣಚಾಕ 
ತುಳುನಾಡಾಂತಲೆ ಶಿಲಾಶಾಸನ ಆನಿ ಮಪತಾಂತ ರಾವೊ ಮೆಳತಾತ". ನಖರ 
ಮಳ್ತಾರ ಚಡಕರೂನ ಕೊಮಟ ಸೆಟಿ ಮಣಚೆ ತೆಲಗಾಂಚೆ ವ್ಥಾರೆಲೀಂಚೆ ಏಕ ಸಂಘ. 
ತಶೀಂಚ್‌ ಹಂಜಮಾನ ८9७०० ನವಾಯತ ವ್ಹಾರೇಲೀಂಜೆ ಏಕ್‌ ಸಂಘ. ಸೆಟಿಕಾರ 
ಮಳ್ಳಾರ ನಖರ ಸಂಘಾಚೆ ಅಧೀನ ನಾತಿಲೆ ಪ್ರತ್ನೇಕ ಜಾವೂನ ವ್ನಾರ ಚಲಾಸೂನ್‌ ಆಶಿಲೆ 
ತೆಲುಗು ಸೆಟ್ಟೀಂಚೆ ಏಕ್‌ವಟ'. ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತ್ಕಾ ವೇಳಾರ್‌ ತುಳುನಾಡಾಂತ್‌ ಗೌಡಸಾರ 
ವಾರ ಕರೂನ ಆಶಿಲೆ ಮಣಚಾಕ ಖಂಜೊಯ್‌ ಪುರಾವೊ ಮೆಳನಾ. ಮಂಜೇಶ್ತರಚೆ ಆನಿ 
७0९७०७०११३ ದೆವಳಾಂಚೆ ಅಧಿಕಾರ 72२५7३००४ ಹಾತಾ೦ತ ಆಶಿಲೆ ದೆಕೂನ ತ್ಕಾ 
ದೇವಳಾಂಚೆ ಭಕ್ತ ಗಣಯ್‌ ಸಾರಸ್ಪತಚ್‌ ಆಸೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಆನಿ ತ್ಯಾ ಭಕ್ತಗಣ, ತಾಂಚೆ 
ಪೋಟ್‌ ಭರೂಕ ಕಿತೆಂ ಕರತಾಲಿಂ ಮಣಚೆ ಖಬರ ಆಮಕಾ ಕಳೂನ ಯೇನಾ 


॥ळं ಶೆಕಡೆಚೆ ಪರಾಂತ ಸಾರಸ್ವತ, ತುಳುನಾಡಾಚೆ ವ್ಯಾರಾ೦ತ ಮುಖೇಲಪಣಾಚೆ 
ಸಮುದಾಯ ಜಾವೂನ ಉಭರೂನ ७०३४० ಮ್ಹಣೂನ ತ್ಯಾ ಕಾಳಾಚೆ ಇತಿಹಾಸ 
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ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ - 





ಅಧ್ಯಯನ ಕೆಲ್ಲೆ ಇತಿಹಾಸಕಾರ, ಸಂಜಯ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣಂ". ನಾಗೇಂದ್ರ "ರಾವ್‌' ಆನಿ | 
ಸಾಂಗಾತಾತ. 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ಸಾರಸ್ಪತಾಂಕ ಧರ್ಮಾಂತರಣಾಕ ಲಾಗೂನ ಪೀಡಣೂಕ OP. 
ಜಾಲ್ಲಾರ ತೇ ಪೀಡಣೂಕೇ ದಾಕೂನ ಪಾರ ಜಾವೂನ ತುಳುನಾಡಾಂತ ಯೇವೂನ 
६५३७, ಸಾರಸತಾಂಕ ವ್ನಾರಾಂತ ಉಮೇದ್‌ ಮೆಳೂಂಕಯ್‌ ಹೇಚ್‌ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ 
ಕಾರಣ ಮಳ್ಳಾರ ಕೊಣಾಕಯ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಜಾವಚಾಕ ಫಾವ್‌ ಆಸಾ. ಹ್ಹಾ ಗಜಾಲೀಂಚೊ 
ಪಘಶೀತ ಪುರಾವೊ ಆಮಕಾ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ದಸಾವೇಜಾಂತ ಮೆಳತಾ. - 559 
ಪುರಾವೊ ಸಾಭಾರ ಕಿ.ಶ. 620 ಇಸವಿ ದಾಕೂನ |763 ಇಸವಿ ತಾಂಯ್‌ ಸಾರಸ್ಪತಾಂನಿ: 
ತುಳುನಾಡಾಚೆ ವ್ಯಾರಾರ್‌ ವ್ಹಡ್ವಿಕಾಯ್‌ ಜೊಡಲಿ ಮ್ಹಣಚೆ ಆಮಕಾ ಸಾಂಗತಾ. ಏಕ್‌ ದಿಕಡೆ 
ತೋಚ್‌ ಇತಿಹಾಸ ಆಮಕಾ ಸಾಂಗತಾ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಧರ್ಮಾಂತರಣಾಚೆ ವಾವ್ರ 
ಆನಿ ತಾಂಚಿ ಜುಲಮಿ ರಾಜವಟೀಚೆ ಗಜಾಲೀಂ. ಆನಿ ತೋಚ್‌ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಸಿದ್ಧ ಕರೂನ 
ದಾಕಯತಾ ತುಳುನಾಡಚೆ ವ್ಯಾರಾಂತ ಸಾರಸ್ಪತಾಂಕ ಮೆಳಲೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಕುಮಕ್‌ 
ಅನಿ. ಫಾಟಿಂಬೊ. 


ಸಕಯಲ ದಿಲ್ಲೆಂ ಕಾಂಯ್‌ ಕಾರಣಾಂ ಸಾರಸತಾಂಕ ತುಳುನಾಡಾಚೆ ವಾರ ಹಾತಾಸೂಂಕ 
ಪೂರಕ ಜಾಲ್ಲೀ 


|. ಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ನಾಂತ ವ್ನಾರಾಕ ಚಡ್‌ ಉಮೇದ್‌ ಆನಿ ರಕಣ ಮೆಳೆ ನಿಮಿತ 
ವ್ಯಾರೇಲೀಂನಿ ಸಾಂಘಿಕ ಜಾವೂನ್‌ ವ್ಯಾಪಾರ ಕರಚೆ ದೇಖಿ ಬದಲೂನ್‌ ನಖರ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ ಸಂಸ್ಥೇಚೆ ಅಧಿಪತ್ನ ಸಾಭಾರ ।4ॐ ಶೆಕಡೆಂತಚ್‌ ಉಣೇ ಜಾತಚ್‌ ಸೆಟ್ಟಿಕಾರ 

. 303 ಜಾವೂನ ವ್ಯಾಪಾರ ಕರೀತ್‌ ७९०१, 

2. ಯುರೋಪಿಯನ್‌ ವ್ಯಾಪಾರೀಂನಿ ಸಮುದ್ರಾ ಮುಖೇನ ಹಿಂದುಸಾನಾಚೆ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಕರಾವಳೀಕ ಯವತಕೂಚ್‌ ತಾಂನಿ ಕರಾವಳೀಚೆ ವ್ಯಾರಾಚೆ ರೀತ್‌ ಬದಲ್ಲೀ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ಆಪಣ್ಗಾಲೆಂ ರಾಜಾಕ ದರಿಯಾಚೊ ರಾಜಾ ಮಣೂನ ಗಾಜಯಲೆ 
ಆನಿ ತ್ಯಾ ಬದ್ದಲ ಸಂಸಾರಾಂತಲೆ ಸರ್ವ ಬಂದರಾಂಚೆ ಮಯರ ಆಪಣ್ಣಾಲೆ ಅಧಿಪತ 
ಸ್ಥಾಪನ ಕರೂನ ಹರಏಕ ಬಂದರಾಂತ ತಾಂಚಿ ಫ್ಲಾಕರಿ ७०००७. ಆನಿ ವ್ನಾರೇಲೀಂಕ 
ಮುದ್ರ ವ್ಯಾಪಾರಾಚೆ ಖಾತಿರ ಕಾರ್ಟೇಜಸ್‌ ಮಣಚೆ ಲೈಸನ್‌ ದಿವಪಾಕ ಸುರೂ 
ಕೆಲೆ. ಹಾಜೆ ಬದ್ದಲ ತಾನಿ ವ್ಹಾರೇಲೀಂ ಲಾಗಿ ತಾಂದೂಲ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಜೀನಸ್‌ ಕಾಣಿಕ 
ಜಾವೂನ ಫೆತೆಲೀಂತಿ 


3... ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಕ ಮುಸಲಾನಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ ಏಕ ಅಂತರಾಷೀಯ್‌ ಸರಾಚೆ 
ಸರ್ಧಾ ಆಶಿಲೀ ಆನಿ ತಾಕಾ ಲಾಗೂನ ಏಕ ದುಷ್ಕನಕಾಯ್‌ ವಾಡಿ ಇ ಆನಿ ತಾಂನಿ 
ಚಡ್‌ ಕರೂನ ಹಿಂದು ವ್ಹಾಪಾರಿಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ್‌ ವಾರ ಕರಿತಾ ಆಶಿಲೀಂತಿ. ಅಶೆಂ 
ತುಳುನಾಡಾಂತಲೆ ನವಾಯುತ, ಮಾಪಳೆ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಲೋಕ ಆನಿ ತಾಂಚೆ ಹಂಜಮಾನ 
ಮ್ಹಣಚೆ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಸಂಘಾಕಯ್‌ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ್‌ ಲಾಭದಾಯಕ 
ಧಂದೊ ವಾಡೋವನ ಹಾಡೂಂಕ ತ್ರಾಸ ಜಾತಾಲೆಂ. 


4. ತ್ಯಾ ಪರ್ಯಂತ ವ್ಯಾರಾಂತ ಮುಖೇಲಿ ಅಶಿಲ್ಲೇಂ ತೆಲಗಾಂಚೆ ಸೆಟೀಕಾರಾಂನಿ 
"ರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ ರುಗಡೂನ ನಿಷುರ ಕರೂನ ಘೆತಲೆ. ಬಸರೂರಾಚೆ 





ಇ 


ಬಂದರಾಂತ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಬೋಟಿ ಆಯಿಲ್ಲೆ ತೆನ್ನಾ ತಾನ್ನಿ ರುಗಡೂನ, 
ಬಾಧಾ ದಿತಾಲೀಂ ಆನಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಕ ಪೋಟ ಜಳೋವಚೆ ಖಾತೀರ ತಾಂನಿ 
ಮಲಬಾರೀಂಕ ತಾಂದೂಲ २3०४९९९०. ತ್ಕಾನಿಮಿತ ಸೆಟ್ಟಿಕಾರಾಂಕಯ್‌ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಜೆ ಸಾಂಗಾತ ವೃವಹಾರಾಂತ ವಿಶ್ವಾಸ ಭರೂಂಕ ನಾ" 


5. ಫೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಸತೇತಳಾ ಗೊಯಾಂತ್‌ ವಾರ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಕಂಟ್ರಾಕ್ಟ್‌ ಚಡಕರೂನ್‌ 
ಸಾರಸತಾಂಕಚ್‌ ಲಾಭತಾಲೆ೦ ಮಣೂನ್‌ ಇತಿಹಾಸ ಸಾಂಗತಾ". ಪಿಯರಸನ್‌ ಮಣಚೆ 
ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧಕಾನ್‌ ಗೊ೦ಯಚೆ ದಸಾವೇಜಾಂತಲೇ ಆಂಖಡೊ ಆಧಾರ 
ಕರೂನ ಹೇ ಸಿದ ಕೆಲಾ. ಗೊಂಯಚೆ ವ್ಯಾರಾಂತ್‌ ಮುಖೇಲ್‌ ಸರಾರ್‌ ಗುಜರಾತಿ 
ಮಾರ್ವಾಡಿ ಆನಿ ಸಾರಸತಾಂಚೆ ಮತ್‌ ಚಲಾಲೆಂ. ಥಂಯಚೆ ಸಾರಸ್ಪತಾಂನಿ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಭಾಸ್‌ ಶಿಕೊನ ತಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ್‌ ವ್ಯವಹಾರ ಸುರಳೀತ ಚಲೂನ 
ॐ. ಕಾಂಯ್‌ ಸಾರಸ್ವತಾಂಕ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ಆಪಣ್ಯಾಲೆಂ ದುಭಾಷಿ ಕೆಲೆಂ 
ಗೊಂಯಚೆ ಸಾರಸತಾಂಚೆ ಹೆ ಸಂಬಂಧ ಹೆರ್‌ ಪದೇಶಾಂಚೆ ಸಾರಸ್ತತಾಂಕೂಯ್‌ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಜೆ ಸಾಂಗಾತ್‌ ಸಂಬಂಧ ವಾಡೋವಚಾಕ ಸಹಾಯಕ್‌ ಜಾಲೆ" 


6. ವಿಜಯನಗರ್‌ ಸಾಮಾಜ 6ವೇ ಶೇಕಡೇಚೆ ಮಜುಗತಿ೦ತ ದಖಣಾಚೆ ಸುಲ್ತಾನಾಂಚೆ 
ಕಡೇನ್‌ ಮಾರ್‌ ಖಾತಕೂಚ್‌ ತಾಂಚೆ ಸತೇತಳಾ ಮಾಂಡಲೀಕ ಜಾವೂನ ಆಶಿಲೆ 
ಕೆಳದಿ ರಾಯ ಮಂಗಳೂರ ಯಾ ಪಶ್ಚಿಮ ಕರಾವಳೀಚೆ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಶಕ್ತಿ ಜಾವೂನ 
ಉಭರೂನ ಆಯಲೆಂ". ಆನಿ ತ್ಕಾ ಕೆಳದಿ ರಾಯಾಂಕ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ 
ವವಹಾರ ಕರೂಂಕ ಸಾರಸತಾಂಚೆ ಖೂಬ್‌ ಉಪೇಗ್‌ ಜಾಲೊ 


ಹೀಂ 'ಗಜಾಲೀಂ ಸಾರಸತಾಂಕ ಲಾಭದಾಯಕ ४३०७९०. ತಾಂನಿ ಸಾಭಾರ 620 
ಇಸವಿ ದಾಕೂನ I763 ಇಸವಿ ಪರ್ಯಂತ ತುಳುನಾಡಾಚೆ ವ್ಥಾರಾಂತ ವ್ಹಡವಿಕಾಯ್‌ 
ಜೊಡಲಿ. ಅಂಕೋಲಾ - ದಾಕೂನ ನಿಲೇಶರ ಮೇರೇನಚ್ಛಾ, ಅಂಕೋಲಾ, ಮಿರಜಾನ್‌ 
ಹೊನಾವರ, ಭಟಕಳ, ८००००, ಬಸರೂರ, ಕುಂದಾಪುರ, ಗಂಗೊಳ್ಳಿ; ಕಲ್ಯಾಣಪುರ 
ಹಂಗಾರಕಟೆ, ಮಲೆ, ಮಂಗಳೂರ ಆನಿ ಕುಂಬಳೆ, ತಲ್ಲಿಚೆರಿ ಅಶೆಂ ಸಗಳ ಬಂದರಾಂತ 
ಸಾರಸ್ತತ ವ್ಲಾರೇಲಿಂ ಭರಲೀಂ ಆನಿ ತಾಂನಿ ಚಡಕರೂನ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ 
ಆನಿ ಥೊಡೆ Te, ಬಿಟಿಷಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತಯ್‌ ತಾಂದೂಲ್‌, ಮೀರೆಂ, ನಾಲ್ಲ, ಕಾಡುತ್ತತ್ತಿ 
ಆನಿತ್ನಾದಿ ಜೀನಸಾಂಚೆ ವ್ಯಾರ ಹಾತಾಸಲೆ. ಆನಿ ಘಟಾರ ದಾಕೂನ ಬಂದ್ರಾಕ ಮಚೆ 
। ವಾಟೇರ್‌ ಘಾಟೀ ಸಕಯಲಜಚೆ ಸಾಭಾರ ಗಾಂವಾಂತೂಯ್‌ ಸಾರಸ್ತತಾಂನಿ ವ್ಯಾರಾಂತ್‌ 
ವಡಿಕಾಯ್‌ ಜೊಡಲಿ ಮಣ ದಿಶಿಪಡತಾ. ಹಾಂತ್‌' ಬಂಗಾಡಿ, ಬೆಳಂಗಡಿ, ६००४३२४ 
ಪಾಣೆಮಂಗಳೂರ, ಕೊಕ್ಕರ್ಣೆ, ಕಾರ್ಕಳ, ಸೋಮೇಶ್ತರ ಆನಿ ಗೆರಸೊಪೆ ವ್ಯಾರಾಂತ್‌ ನಾಂವ 
ಪಾವಿಲೆಂ ಗಾಂವಂ" 


ಹಾ. ಕಾಳಗತೀಂತ್‌ ಇತಿಹಾಸಾಂತ ದಿಶಿ ಪಡಚೆ ಕಾಂಯ್‌ ಸಾರಸ್ತತ ವ್ಮಾರೇಲೀಂಚೆ 
ನಾಂವಂ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಉಲ್ಲೇಖಾಚೆ ಮಹತ್ವಾಚೆ ८२०९ ತಾಂನಿ ತುಳುನಾಡಾಚೆ ವ್ಯಾರಾಂತ್‌ 
ಜೊಡೀಲೆ ವಡಿಕಾಯ್‌ ಆಮಕಾ ಕಳತಾ. ಕೆಳದಿ ರಾಯ್‌ ಒಂದನೇ ವೆಂಕಟಪ್ಪಾಕ ಮೆಳೂಕ್‌ 
8,४. I62303 ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ವೈಸರಾಯಾನ ಗೋ೦ಯ ದಾಕೂನ ಎಂಬೆಸಿ ಧಾಡತನಾ 
ವಿಶುಲಾ ಶೆಣಾಯ್‌ ಮಣಚೊ ಮನಿಸ್‌ ಕೆಳದಿ ರಾಯಾಲೊ ಖಾಸ್‌ ಮನಿಶ್‌ ಜಾವೂನ 
ಆಶಿಲೊ ಆನಿ ತೊ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ ವ್ಯಾರ ಕರಚಾಂತ ರಾಯಾಕ್‌ ಸಲ್ಲಾಗಾರ್‌ 
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it ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ತ 


ಆಶಿಲೊ ಮ್ಹಣೂನ್‌ ಪಿಯಾತ್ರೊ ದಲ್ಲಾವಲ್ಲೆ ಮ್ಹಣಚೆ ವಿದೇಶಿ ಪ್ರವಾಸಿನ ४०००७४७. 
ಕ್ರಿಶ. ।62903 ರಾಮಚಂದ್ರ ಮಲ್ಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣಚೊ ಮನಿಸ್‌ ಕೆಳದಿ ಭದ್ರಪ್ಪ ನಾಯಕಾಲೊ 
ಮಂತಿ ಜಾವೂನ ಆಶಿಲೊ. ಮಾಳಪ್ಪ ಮಾಲ್ಲೊ ಮಣಚೊ ಭದಪ ನಾಯಕಾಚೆ ರಾಯಭಾರಿ 
ವೂನ್‌ ಗೋಂಯಾಂಕ್‌ ಗೆಲ್ಲೊ. ಅಶೆಂ ಜಾಯತೆ ಪುರಾವೊ ಕೆಳದಿ ಸಂಸ್ಥಾನಾಚೆ 
ಕಾಳಾರ್‌ ಸಾರಸ್ಪತಾಂಕ ವ್ಯಾರಾಂತ ಫಾಟಿಂಬೊ ಮೆಳ್ಳಾ ಮ್ಹಣೂನ ದಾಖಯತಾ. ನಾರಾಯಣ 
ಮಲ್ಯಾ ಮ್ಹಣಚೊ ಸಾರಸ್ವತ ಕ್ರಿಶ. 664೦ತ ಕೆಳದಿ ಸೋಮಶೇಖರ ರಾಯಾಚೆ ಆಸ್ಥಾನ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ ಜಾವೂನ್‌ ಆಶಿಲೊ, ]66403 ಮಾಳಪ ಮಾಲ್ದೆನ ಗೊಯಾಂ ಬಯಸೂನ 
ರಾಯಭಾರಿಪಣ ಕರೀತ ಆಸತನಾ, ಭದಪ ರಾಯಾಕ ಕೋಣಕೀ ಜೀವಶೀ ಮಾರಲೆ. ತೆನ್ನಾ 
ತಾಚೋ ಧಾಕಳೊ ಭಾವ್‌ ಸೋಮಶೇಖರ ನಾಯಕ ಪಾಟಾರ ಬಸಲೊ. ತೇವೇಳಾರ್‌ 
ಬಿದನೂರಾ೦ತ ಚಲ್ಲೇಲೆ ಗೊ೦ದೋಳ ನಿವಾಳೂನ ಹಾಡೂಕ ಮಾಳಪ್ಪ ಮಾಲ್ಯಾಲೊ ಭಾವು 
ನಾರಾಯಣ ಮಾಲ್ಯಾನ. ಮುಖೇಲಪಣ ಫೆವೂನ್‌ ಸುಧಾರಸೂನ ಹಾಡಲೆ ಮ್ಹಣೂನ 
ಕಳತಾ'' 
7ವೆಂ ಶೆಖಡೇಚೆ ತೀನಿಚೆ ದಶಕಾಂತ ಕೆನರಾ ದಾಕೂನ್‌ ಗೊಂಯಾಕ್‌ ಹರ ವರಸ್‌ 
ಸಾಭಾರ್‌ 55 ಲಕ್ಷ ಕಿಲೊಗ್ರಾಂ ತಾಂದೂಲ್‌ ನಿರ್ಯಾತ ಜಾತಲೆಂ ಮಣತೆನಾ, ತಾ 
ಳಗತೀಚೆ ವ್ನಾರಾಚೊ ಅಂದಾಜೊ ಆಮಕಾ ८0४39", ಸಾರಸ್ಪತ ವಾರೇಲೀಂ ಆಪಣಾಲೆಂ 
ವ್ಯಾರಾಂತ ಲಾಭ ಕರಚೆ ಉಮೇದೆಚೆ ಮುಖಾರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ವೆಳಾ ಶಿರಕೂನ ಪಡೂನ್‌ 
ಷ್ಟ ಭೊಗತಾಲೆಂ ಮ್ಹಣೂನ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ ದಿಸತಾ. ಲಿನಾರೆಸ್‌ ಮಣಚೊ ಗೊಂಯಚೆ 
ವಿಸರಾಯಾಚೆ ಕಾಳಗತೀಂತ್‌ (ಸಾಭಾರ್‌ ]626 ದಾಕೂನ ।632 ಪರ್ಯಂತ) ಮಂಗಳೂರ 
ಆಣ ಬಸರೂರ್‌ ಬಂದರಾಂತಲ್ಲಾನ ವಾರ ಕರಚೊ ರಾಮ ಕಿಣಿ ಮಣಚೊ ಸಾರಸತ 
ವ್ಯಾಪಾರೀಕ ತಾಂದುಳಾಚೊ ಕಾಳಧಂದೊ ಕೆಲೆ ಖಾತಿರ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂನಿ ಪಾಶಿ ಶಿಕಾ 
ದಿಲೀಂ. ಹ್ಮಾ ಕಾಳಧಂದೆಂತು 23 ವಿಸರಾಯ್‌ ಲಿನಾರೆಸ್‌ ಶಾಮೀಲ್‌ ಜಾವೂನ ಆಶಿಲೊ 
ಆನಿ ತ್ಯಾ ವಿಸರಾಯಾಕ ಪೋರ್ತುಗಲಾಚೆ ರಾಯಾನ ತಬಾದಲ ಕರೂನ ಗೊಂಯಾ 
ದಾಕೂನ ಕಾಡಲೊ. ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ರಾಮ ಕಿಣಿ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಭಾವಾಕ ಪಾಶಿ ಶಿಕ್ಷಾ ದಿಲಿ ಅಶೆಂ 
ಆಮಕಾ ಇತಿಹಾಸ ಸಾಂಗತಾ". 


ಕ್ರಿಶ. |7I4 ಇಸವೀಂತ್‌ ಉಪೇಂದ್ರ ಕಾಮತಿ ಮಣಚೊ 79073 ಮಂಗಳೂರಾಂತ್‌ 
ಕೆಳದಿ ರಾಯಾಚೊ ಕಸಮ್‌ ಅಧಿಕಾರಿ ಜಾವೂನ ಆಶಿಲೊ, ತಾಣೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಕ 
ಪಾವತಿ ಕರಕಾ ಆಶಿಲೆ ದುಡು ದೀನಾ ಅಶೆಂ ತ್ರಾಸ್‌ ದಿಲೆಂ ಮಣ ಕಳತಾ. ತೇಚ್‌ 
ಕಾಳಗತೀಂತ್‌ ಕಡ್ಡರ್ಸೆ ದಾಮರ್ಸ ಪ್ರಭು ಮ್ಹಣಚೊ ಸಾರಸ್ಪತ ಕೆಳದಿ ರಾಯ ಬಸವಪಾಲೊ 
ರಾಯಭಾರಿ ಆಸೂನ ಗೊಯಾಂತುಲ್ಲಾನ ಕೆನರಾ ಪಾಂತಾಕ ಹಾಡಚೆ ಭಾಂಗರಾಚೆ 
ಖರೀದೀಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ತಾಚೀ ಆಶಿಲೀ2 


ಸಾರಸ್ವತ ವ್ಯಾರೇಲಿ ಫಕತ್‌ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ ನಂಯ್‌ ಡಚ್‌ ಆನಿ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತಯ್‌ ವ್ಯಾರ ಕರತಾ ७७७९०, ಕಿ.ಶ. 66403 ಬಸರೂರ 
ಬ೦ದರಾ೦ತಲ್ಯಾನ್‌ ಸಾಭಾರ್‌ ।02 ತಾರವಾಂ (ಬೋಟಿ) ಭರೂನ ತಾಂದೂಲ, ನಾಲ್ಲ 
ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಜೀನಸ್‌ ಡಚ್ಚಾಂನಿ ತಾಂಚೆ ಯುರೋಪಾಂತಲೆ ವಸಾಹತೂಂಕ ವೆಲೋ 
ಮ್ಹಣೂನ ಆಮಕಾ ಕಳತಾ. ತ್ಕಾ ವೆಳಾರ್‌ ತಾಂಚೆ ಆನಿ ಕೆಳದಿ ರಾಯಾಚೆ ಮಧೇಂತ್‌ 
ರಾಯಭಾರಿಪಣ ಕೆಲೊ ಮನಿಶ್‌ ಕೆಳದಿ ಆಸ್ಥಾನ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಜಾವೂನ್‌ ಆಶಿಲೊ ನಾರಾಯಣ 


ಮಾಲ್ದೊ. ತಶೇಂಚ್‌ |74I-42 ಇಸವೀಂತ್‌ ಮಂಗಳೂರಾಂತ ಹರಿ ಕಾಮತಿ ಮ್ಹಣಚೊ 





ಇ 
h 
023 ಇಂಗ್ಲೀಷಾಂಚೊ ಏಜೆಂಟ್‌ ಆಶಿಲೊ ಆನಿ ತಾಣೆ ತಾಂಚೆ ಖಾತೀರ್‌ ಮೀರೆ 
ಖರೀದಿ ಕೆಲ್ಲಿ ಮ್ಹಣಜೆ ಕಳೂನ ಯೆತಾ". 


ವೈರಿ ಸಾಂಗಿಲೆವರಿ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ ಆಪಣ್ಯಾಂಕ ದರಿಯಾಚೊ ಅಧಿಕಾರಿ ಮ್ಹಣೂನ 
'ಗಾಜಯತಾಲೆಂ. ಆನಿ ದರಿಯಾಂತ ನಾಂವ್‌, ಬೋಟಿ ಘೇವೂನ ವಚಪಾಕ ತಾಂನಿ 
ದೀವಚೆ ಕಾರ್ಟೇಜಸ್‌ ಮ್ಹಣಚೆ ಲೈಸನ್ಸ್‌ ಲಾಗೂ ಜಾತಾ ಅಶೆಂ ಬಂಧಿ ಕೆಲೆಂ. ಹ್ಯಾ 
ಕಾರ್ಟೇಜಸ್‌ ಕೊಣಾ ಕೊಣಾಂಕ್‌ ದಿಲಾಂ ಮ್ಹಣಚೆ ದಸ್ತಾವೇಜ ಗೋಂಯಚೆ ಆರ್ಸೈವ್‌ 
ಕಛೇರಿಂತ್‌ ಮೆಳತಾ. ಸಸಯಲ ದಾಖಯಲೆ ७४९७०३० I700 ದಾಕೂನ 758 ಮೆರೇನಚ್ಯಾ 


ಕಾಳಗತೀಂತ ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಕಾರ್ಟೇಜಸ್‌ ಲಾಭಲೆಲೆ ಸಾರಸ್ವತಾಂಚೆ ನಾಂವಾಂ 


ದಿಲಾಂ”, 

ಬಸರೂರ-ಮೆಕ್ಕಾ 
ಬಸರೂರ-ಸರ್ದೆಫಾರ್‌ 
ಬಸರೂರ-ಸೂರತ 
ಬಸರೂರ-ಸೂರತ, ಮೆಕ್ಕಾ 
ಆನಿ ಕೊಂಗೋ 
ಬಸರೂರ-ಸೂರತ, ಮೆಕ್ಕಾ 
ಆನಿ ಕೊಂಗೋ 
ಬಸರೂರ-ಕೊಂಗೋ 
ಗೋಂಯ್‌-ಮಂಗಳೂರ, 
ಮೆಕ್ಕಾ ಆನಿ ಏಡನ್‌ 
ಮಂಗಳೂರ-ಒರ್ಮುರುಖ್‌ 


















ಕುಸ್ಟ ಪಡ್ಡಿಯಾರ 
ಸೆದುವಾ ನಾಯ 
ಬಾಬು ಹೆಡಗೊ, ಬಸರೂರ 










ಡಿಯಾರ, ಬಸರೂರ 
































ಕುಸ ಪಡಿಯಾರ, ಬಸರೂರ 
ಕಾಮಟ್ಟಿ, ಪಾಂಡುರಂಗ ಸಿನಾಯ್‌ 









ರಾಮ ಪೊಯ್‌, ಕೆವರಾ 
ಕುಸ್ಟ ಪಡ್ಡಿಯಾರ 

ಬಾಪು ಹೆಗಡ್ಡೊ. ಬಸರೂರ 
BF ನಾಯ್ಕ್‌ ಬಸರೂರ 
ರಂಗಣ್ಣ ಬಗತು ಬಸರೂರ 
ಬಾಪು ಹೆಗ್ಗಡ್ಡೊ ಬಸರೂರ 
ಎಟ್ಟು ಪಡಿಯಾರ 







ರಾಮ ಪೊಯ್‌ ಕುಂದಾಪುರ 
ಬಸರೂರ ಸಿರ್‌ ನಾಯ್ಕ್‌ 
ರಂಗಣ್ಣ ಬಗತ ಬಸರೂರ 
ರಂಗಣ್ಣ ಬಗತ ಬಸರೂರ 
ದಾಮರ್ಸ ನಾಯ್ಕ್‌ 
ಸಂಕರೊಗಿ ನಾಯ್ಕ್‌ 

ಸುಲು ನಾಯ್ಕ್‌ 

ಗನ - ಸಿನಾಯ್‌ 










ಬಸರೂರ-ಏಡನ್‌ 
ಬಸರೂರ-ಸಿಂದೆ 
ಬಸರೂರ-ಸರ್ದೆಫಾರ್‌ 
ಬಸರೂರ-ಸರ್ದೆಫಾರ್‌ 
ಬಸರೂರ-ಮೆ च्छ 
ಬಸರೂರ-ಮೆ ಕ್ಕಾ 
ಕುಂದಾಪುರ-ಸೂರತ್‌ 

















ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ [23 





ಹ್ಯಾ ವಳೇರಿಕ ಲಾಗೂನ ತುಳುನಾಡಾಂತಲೆ ಸಾರಸ್ವತ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಫಕತ್‌ ಭಿತವೈ 
ಮಾತ, ನಂಯ್‌ ದರಿಯಾ ಭಾಯಲೆ ವ್ಯಾರಾಂತಯ್‌ ಖೂಬ್‌ ವ್ಯವಹಾರ್‌ 
ಆಶಿಲೆಂ ಮಣ ಕಳತಾ 

ಹ್ಯಾ ಭಾಂಗ್ರಾ ಕಾಳಗತೀಂತ್‌ ವ್ನಾರ್‌ ७३.०३ ಸುರಳೀತ ಜಾವುನ್‌ ಚಲತಾಲೆ ಮಣೂಂಕ 
ನಜೊ. ಕ್ರಿಶ. ]64608उ* ಬಸರೂರಾ೦ತಲೋ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ನಿಕ್ಸೊಟೊ ಡಿಸಿಲ್ವಾಚೆ 


ಜುಲಮಿ ವವಹಾರಾಕ ಲಾಗೂನ ಬಸರೂರಾಚೆ ವ್ನಾರೇಲೀಂನಿ ಗೊಂಯಚೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ್‌: 


ವಿಸರಾಯಾಕ ತಾಚೆ ವಿರುದ್ದ ಮನವಿ ದಿಲಿಂ. ಆನಿ ತ್ತಾ ಮನವಿಂತ ನಾರಾಯಣ ಬಾಳೊ 
ಶಿವ್‌ ಬಾಳೋ ಆನಿ ದಾಮೊ ಬಾಳೊ, ಬಾಳ ನಾಯಕ, ಚೆನ್ನಯ ಕಾಮತಿಲೆಂ ಬಾಯಲ ಶಾಂತ 
ಕಾಮತಿ ಅಶೆ೦ ಸಾರಸತ ವ್ನಾರೇಲೀಂಚೆ ರುಜು ಆಸಾ” 


ಬಸರೂರಾಚಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧೀಕ ಲಾಗೂನ ಮರಾಠಾ ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವಾಜೀನ ಬಸರೂರಾ ವೆರ್‌ 
66503 ಘೂರಿ ಘಾಲುನ ಕಾಂಯ್‌ ವ್ಲಾರೇಲೀಂಕ ವಾಂವಲೆ ಆನಿ ಸಾಭಾರ್‌ 800,000 
ಗಿಲ್ಬರ್ಸ್‌ ದುಡು ಲೂಟ್‌ FORO ಮ್ಹಣೂನ ಇತಿಹಾಸ ಸಾಂಗತಾ. ತಶೆಂಚ್‌ ४,४. ]69503 
७०६४७०७ ಕೆನರಾಚೆ ಕರಾವಳೀರ್‌ ಘೂರಿ ಘಾಲೂನ ಮಂಗಳೂರ್‌ ಆನಿ ಬಾರಕೂರ್‌ 
ಲಾಸೂನ್‌ ಘಾಲ್ಲೆಂ ಆನಿ ಹೊಡಲೀ ಸಂಪತ್ತಿ ಲೂಟ್‌ ಕೆಲ್ಲೀ ಮ್ಹಣೂನ್‌ ಆಮಕಾ ಕಳತಾ. 


ಕ್ರಿಶ. |[763 ಇಸವೀಂತ ಹೈದರಾಲೀನ ನಗರ (ಕೆಳದಿ) ಸಂಸ್ಥಾನ ಘೇತಕೂಚ್‌ 
ತುಳುನಾಡಾಂತಲೇ ಪ್ರದೇಶ್‌ ತಾಚೆ ಹಾತಾತಳಾಂತ್‌ ಆಯಲೆ. ಆನಿ ತಾಣೇ ತಾ ಸಂಸ್ಥಾನಾಚೆ 
ಮಾಂಡಳೀಕಾಂಕ ಹಾತಾತಳಾಂತ ಕರೂಂಕ ಮಂಗಳೂರಾಕ ಆಯಿಲೆ ತೆನ್ನಾ 
ಮಂಗಳೂರಾಂತಲೇ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಬಂದರಾಂತಲೆ ನವಾಯತ ಆನಿ ಮಾಪಳೆ ವಾರೇಲೀಂ 
ಕಣ್ಣಾನೂರಾಚೊ ರಾಯ ಸುಲ್ತಾನ ಆಲಿ ಹಾಚೇ ಮುಖೇಲಪಣಾರ ಹೈದರಾಲಿಕ ಮೇಳೂನ್‌ 
ರ ಕಾಣಿಕ್‌ ದಿಲೆಂ. ಆನಿ ಹೈದರಾನ ತಶೇಂಚ್‌ ತಾಂಚಿ ಹಿತಾಸಕಿ ರಾಖೂನ್‌ ಹಾಡತಾ 
ಮಣೂನ್‌ ತಾಂಕಾ ಆಶ್ವಾಸನ ದಿಲೆಂ”. I78403 ತಾಚೋ ಪೂತ ಟಿಪೂ ಸುಲಾನಾನ 
ಬ್ರಿಟಿಷಾಂಕ ದಾಮಾಟೂನ ತಾಂಚೆ ಸಾಂಗಾತ “ಮಂಗಳುರ ಕರಾರ ಕೆಲೆಂ" ಆನಿ ತಾಚೆ 
ನುತ ತಾ೦ದೂಲ, ಗಾಂಧಾರೂಖ, ಏಳಾಬೀ, ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಜೀನಸ ಮಂಗಳೂರಾ ದಾಕೂನ 
ನಿರ್ಯಾತ ಕರಚಾಕ ನಿಷೇಧ ಘಾಲ್ಲೆ. ಬಂದರಾಚೆ ಅಧಿಕಾರೀಂಕ ತಾಣೆ ಪೋರ್ಚುಗೀಸ 
ನಿ ಬ್ರಿಟಿಷಾಂಚೆ ಬೋಟಿ೦ ದ'ರೂನ ಘಾಲೂಕ ವರ್ನಾನ ದಿಲ್ಲೊ. ಅಶೆ 
ಪೋರ್ಚುಗೀಸಾಂಚೆ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಯುರೋಪಿಯನ ळण ಹ್ಞಾ ಬಂದರಾಂತ ಪಾಡಾರ 
ಪಡಲೆ 5 
ತೇ ಪರಾಂತ್‌ ಹಳೂ ಹಳೂ ಸಾರಸತಾಂಚೆ ವಾರಾಚೆ ಸುವರ್ಣ ಕಾಳ ಸಾಂಪೂನ್‌ 
ವ್ನಾರಾಂತ್‌ ಕಠೀಣ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಪಳೋವಚೆ ದೀಸ ಆಯಲೆಂ. ಕ್ರಿಶ. I79903 ಟಿಪು 
ಸುಲ್ತಾನಾನ ಮರತಕೂಚ್‌ ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಇಂಗ್ಲೀಷಾಂಚೆ: ಸತೇತಳಾಂತ ಆಯಲೆ ಆನಿ 
೦ಚೆ ಆಡಳತೇಂತ್‌ moor ವಾರೇಲೀಂಕ್‌ ಸ್ವಾಸ್‌ ಫೆವಚಾಕ ಆಸಾವ್‌ ಮೆಳೊ 
ಟೀಪೊ 
l ಮಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ, ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕುರಿತು. ಮಂಜೇಶ್ರರ ಗೋವಿಂದ ಪೆ 
ಸಂಶೋಧನಾ ಸಂಪುಟ 
2 ಬಸ್ತಿ ಪುಂಡಲೀಕ ವೆಂಕಟೇಶ ಶೆಣಾಣ, ಸಾರಸ್ತತ ಬಾಹಣರ ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸ 
ಎಪಿಗ್ರಾಫ್ಲಿಕಾ ಕಾರ್ನಟಿಕಾ VII 
4 ಸೌತ್‌ ಇಂಡಿಯನ बढ़े (बुला IX 
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_ ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ (25 


ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಹಾಸ್ಯ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ 


-ಸಿರಿಲ್‌ ಜಿ.ಸಿಕ್ವೇರಾ (ಸಿಜ್ಯೆಸ್‌ ತಾಕೊಡೆ) 


।9।2 ಇಸ್ಲೆಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಿಕ್‌ ಉದ್ಯಮಾಕ್‌ ಬುನ್ಯಾದ್‌ ಪಡ್ಲಿ. ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲೊ 
ವರಕವಿ ಮ್ಹಣ್‌ ನಾಂವಾಡ್ಗಲ್ಯಾ ಲುವಿಸ್‌ ಮಸ್ಕರೇಂಇ” ಹಾಂಚಾ ಸಂಪಾದಕ್ಷಣಾಖಾಲ್‌ 


~ 
ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲೆಂ ಪಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ५०२, ,४० ಪತ್ರ್‌ 'ಕೊಂಕ್ಣಿ ದಿರ್ವೆಂ" ಆರಂಭ್‌ 
ಜಾಲೆಂ 


ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಬರವ್ಪಿ ಹಿ೦ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಬರ್ದಾಂ ಬರಯ್ತಾಲೊ. 

ಲುವಿಸ್‌ ಮಸ್ಕರೆಂಇ7 ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಸಾಂ ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜಿಚೊ ಮೆಸ್ತ್ರಿ ಪೆದ್ರು ಜುವಾಂವ್‌ 
೦ಕ್ಷಿ ದಿರ್ದೆಂ' ಪತ್ರಾಚೊ ಸಂಪಾದಕ್‌ ಜಾಲೊ. ತಾಣೆ ಸಬಾರ್‌ ಇಂಗ್ಲೆಜ್‌ ಬೂಕ್‌ 

ಕೊಂಕ್ಣೆಂತ್‌ ತರ್ದಣ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ ಆಸಾತ್‌. ತ್ಯಾ ಪಯ್ಕಿ ಶೇಕ್ಸ್‌ಪಿಯರಾಚಾ "The Taming of the 

Shrew’ ನಾಟಕಾಚಾ ಆಧಾರಾನ್‌ ತಾಣೆ ಬರಯಿಲ್ಲೊ 'ಚೂಡ್‌ಕೊತು'ಯಿ ಎಕ್‌. ಮಂಗ್ಳುರಿ 

ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲೆಂ ಪಯಿಲ್ಲೆಂ ಹಾಸ್ಯ್‌ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಹೆಂಚ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌. 

938 ಇಸ್ಟೆಂತ್‌ ಮೊ; ಸಿಲ್ವೆಸ್ತರ್‌ ಮಿನೆಜಾಚಾ ಸಂಪಾದಕ್ಷಣಾಖಾಲ್‌ "ರಾಕ್ಲೊ' ಸಾತೊಳ್ಳಾಚಿ 
ಸುರ್ವಾತ್‌ ಜಾಲಿ. ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಪತ್ರಾರ್‌ ಬಾಪ್‌ ಪಾವ್ಸ್‌ ಲುವಿಸ್‌ ಬುತೆಲ್ಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಹಾಸ್ಯ್‌ ಕವಿ 
ಪಿಎಲ್‌ಬಿ' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಲಿಕ್ಷೇನಾಂವಾರ್‌ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಕಾವ್‌ಯಾಂ ಬರಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ತಾಚಿಂ - 
ಕಾವ್ಯಾಂ ಸಾದ್ಯಾ ಆನಿ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ಭಾಶೆನ್‌ ವಿಣ್ಣೆಲಿಂ ಜಾವ್ನಾಸೊನ್‌ ತಿಂ ವಾಚ್ತಾನಾ ಖಂತ್‌ - 
ಬೆಜಾರಾಯ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ५०००२० ಆನಿ ಮತಿಕ್‌ ಉಲ್ಲಾಸ್‌, ಸಂತೊಸ್‌ ಆನಿ ಧಾದೊಸ್ಕಾಯ್‌ 


ಪಿ.ಎಲ್‌.ಬಿ.ಚಾ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಕಾವ್ಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಥೊಡಿಂ: “ಆತಾಂಚಾ ಬಸ್ಸಾರ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಕರ್ಕಿ, 


ಟು 


ಕೊಡಿಯಾಳ್‌ ವೆಚೊ ಹಳ್ಳೆಕ್‌ ಪಾವ್ವಿ' 'ತುವಾಲ್ಯಾಂತ್ಲಿಂ ಪಾತ್ಕಾಂ,' 'ಸುರಾತಿಣ್‌ ಯಮ್ಮೊಂಡಾಕ್‌ 
ರುವಚೂ ಉಡಾಸ್‌- ನಾ ತರ್‌ ಬೊಡಾಕ್‌ ಮುಂಡಾಸ್‌,' "ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ८००४० ದೊಯೆ 
ದಾಂಡ್ಕಾನ್‌.” 'ಎಲ್ಲಾಪುರಾಂತ್‌ ಮೆಲ್ಲ್ಯಾಂಚಿಂ ಅಜಾಪಾಂ'. 


ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌ 'ಪಿಎಲ್‌ಬಿ'ಚೊ ಕಾವ್ಯಾಂ ರುಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ನಾಂವಾರ್‌ ಪರ್ಗಟ್ಟೊ. I968- 
೦ತ್‌ ದುಸ್ರೊ ಛಾಪೊ ಜೆರೊಸಾ ಕಂಪೆನಿನ್‌ ಪರ್ಗಟ್ಟೊ. 

ಪನ್ನಾಸಾವ್ಯಾ ದಶಕಾಂತ್‌ ಬೊಂಬಯ್‌ 'ಪಯ್ಚಾರಿ' ಆನಿ "ಮಿತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ದೋನ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಾತೊಳಿಂ ಜಲ್ಮಾಲಿಂ. 'ಪಯ್ಣಾರಿ' ರ್‌ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಬರ್ರಾಂ ಪಾಸತ್‌ "ನಕ್ಷ ನಿಕ್ಷಾಂವ್‌ 
७४०८४ ಕಂಪೆನಿ' ಮ್ಹಳ್ಳಿ ವೋಳ್‌ ಉದೆತಾನಾ 'ಮಿತ್‌' ಪತ್ರಾರ್‌ 'ಕೊಮಿಕ್‌ ಕಬ್‌' ವಿಭಾಗಾಂತ್‌ 
ಹಾಸ್ಯ್‌ ४००१०. ವಿಡಂಬನಾ೦ ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಸುರು ಜಾಲಿಂ. 


ಪಿ.ಎಲ್‌.ಬಿ.ಚಾ ಹಾಸ್ಯ್‌ ಕಾವ್ಯಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್‌ I936 ಇಸ್ವೆಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸ್ವತಂತ್ರ್‌ 


ತವಳ್‌ ವೆಳಾಕಾಳಾ ತೆಕಿದ್‌ ಫೆಸ್ತಾಂ-ಪರ್ದೆಂ ಸಂದರ್ಲಿಂ ವಿನೋದ್‌ ಬರಂವ್ಚಿ ಏಕ್‌ 
ವಾಜ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌. ಕ್ರಿಸ್‌ಮಸ್‌, ಪಾಸ್ಕಾಚಿ ಪರಬ್‌, ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ಟ್‌ ಪಾತೊಳ್ಳಾಂಚೆಂ 
ಸ್ಟ್‌ -ಅಸಲ್ಯಾ 20८०३० ತಾಳ್‌ ಫಘಾಲ್ಡ್‌ ಹಾಸ್ಯ್‌ ಬರ್ಪಾಂ ಬರಯಾಲೆ. ಸೊರೊ 
ಜುಗಾರ್‌, ಪಾದಿಚೊ ಬೊಟ್ಟೆರ್‌ ಇತ್ನಾದಿ ವಿಶಯ್‌ ತವಳ್‌ಚಾ ಹಾಸ್‌ ಬರಾಂನಿ ಆಟಾಪುನ 
ಆಸ್ತಾಲೆ 

963 ಇಸ್ನೆಂತ್‌ ಚಾ. ಪಾ. ದೆಕೊಸಾಚಾ "ವಿಶಾಲ್‌ ಕೊಂಕಣ್‌” ಪತ್ರಾರ್‌ "ತಳಾ 
ಮುಳಾಂತ್‌ ಸೊಂತು-ಮೊಂತುಚ್ಗೊ ಸುರೆ ಗಜಾಲಿ' ಮಳೆ ವೊಳಿಂತ್‌ ವಿಡಂಬನಾ೦ ಮ್ಹಣ್ಟ 
ತಸಲಿ ಲೇಖನಾಂ ಫಾಯ್‌ ಜಾತಾಲಿ 

ಸತ್ತರಾವ್ಯಾ ದಶಕಾಂತ್‌ ಹಾಸ್ಯ್‌ ०३०४० ಚಿಂತಪ್‌ ಚಿತ್ರಣ್‌ ಥೊಡೆಂ ಬದ್ದೊನ್‌ 
ಆಯ್ಲೆಂ. "ರಾಕ್ಲೊ' ಸಾತೊಳ್ಯಾರ್‌ ಕುಂದಾಪುರ್‌ಚೊ ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ಪಿ.ಡಿ. ವಾಜ್‌, 'ಪಿಡ್ವಾಜ್‌' 
ಮಳಾ. ಲಿಖೆ ನಾಂವಾನ್‌ "ಪಾಟೆನಾತಿಂ ರಯ್ತಾಂ' ಮಳ್ಗೆ ವಿನೋದಿಕ್‌ ವೊಳಿಂತ್‌ ಸರಾಗ್‌ 

ಹಾಸ್‌, ಬರಾಂ, ವಿನೋದ್‌ ಬರಂವ್ಕ್‌ ಲಾಗ್ಲೊ. ಮನಾಚಾ ಸದಾಂಚಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ ಫಡ್ಡಿಂ 
ಸಾದಿಂ ಘಡಿತಾಂ ವಿಂಚುನ್‌ ತಾಕಾ ವಿನೋದಿಕ್‌ ಮಸಾಲೊ ಸಾರವ್ನ್‌ ಆಫ್ಲೆಚ್‌ ಶಯ್ದೆರ್‌ 
ಹಾಸ್ಯ್‌ ४०३० ಬರಂವ್ಚ್ಯಾಂತ್‌ ಪಿಡ್ಜಾಜ್‌ ಭಾರಿಚ್‌ ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾಲೊ. 

“ರಾಕೊ' ಶಿವಾಯ್‌ "ಪಯ್ಪಾರಿ,' "ಮಿತ್ತ್‌' "ರುಲೊ,' "ಸೆವಕ್‌, “ಕಾಣಿಕ್‌” ಅನಿ ಹೆರ್‌ 
ಪತಾಂನಿ २०२०३२४३० ಧಾರಾಳ್‌ ಹಾಸ್ಟ್‌ ಲೇಕನಾ ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾಲ್ಲಾಂತ್‌. ಸಾಂತಾಕ್ರೂಜ್‌ 
ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌ ಪಿಡ್ಜಾಜಾಚಾ ವಿನೊದಾಂಚೊ ಪುಂಜೊ 'ಪಾಟೆನಾತ್ತಿಂ ರಯ್ಲಾಂ' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾಚ್‌ 
ನಾಂವಾರ್‌ ಪರ್ಗಟ್‌ ಕೆಲಾ. 

3 ಪಿಡ್ಜಾಜ್‌, “ಪಾಟೆನಾತ್ಲಿ ರಯ್ಲಾಂ' ವೊಳಿ ಶಿವಾಯ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಪತ್ರಾಂನಿ ಲಾಫಿಂಗ್‌ 
ಗ್ಯಾಸ್‌, ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಪುಡ್ಡಿಂಗ್‌, ಲೀಟರ್‌ ಗೇಜ್‌ ರಯ್ಲಾಂ ಇತ್ಯಾದಿ ವೊಳಿಂನಿ ಪಿಡ್ವಿ, ವಾಜ್ಜಿಡಿ 
ಆನಿ ಹೆರ್‌ ನಾಂವಾಂನಿ ಬರಯ್ತಾಲೊ. 

ಹ್ಯಾಚ್‌ ಸಂದರ್ದಾರ್‌ “ಪಯ್ಣಾರಿ'ರ್‌ ವಿನೊದಿಕ್‌ ಲೇಕನಾಂ ಬರವ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಜೆ.ಬಿ 
६०४९४० ಹಾಚ್ಯಾ ವಿನೊದಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್‌ 'ಬೊ೦ಬಯ್‌ ಸರ್ಸ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ನಾಂವಾರ್‌ 
ಪರ್ಗಟ್‌ ಜಾಲೊ. 

ಫಾಮಾದ್‌ ಕಾಣಿಯಾಂಗಾರ್‌ ಮಾನೆಸ್ಟ್‌ ಎಡಿ ನಿಟ್ಟೊಚಿಂ ಸಬಾರ್‌ ವಿಡಂಬನಾಂ 
ಸತ್ತರಾವ್ಯಾ ದಶಕಾಂತ್‌ ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಚಡ್‌ ಕರುನ್‌ 'ಮಿತ್ರ್‌' ಪತ್ರಾರ್‌ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ 
ಆಸಾತ್‌. ತವಳ್‌ 'ಪಯ್ಲಾರಿ', "ಮಿತ್ರ್‌, ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಪತ್ರಾಂನಿ ವಿನೋದ್‌ ಬರಂವ್ಚ್ಯಾ ಪಯ್ಕಿಂ 
ಕೊಮಿಡಿ ಕಿಂಗ್‌ ಪೆಜಾರ್‌ಗಾರ್‌, ಬಾವ್ತಿಸ್‌ ಮೆಂಡೊನ್ಸಾ (ಬಾಮ್ಟ್‌) ಸಿರಿಲ್‌ ಆಯ್‌. 
ಪಿರೇರಾ, ಮರಿಯಾದಾಸ್‌ ಕಲ್ಕತ್ತಾ, ಫೆಲಿಸ್‌ ಸಿದ್ದಕಟ್ಟೆ, ವೀಕ್‌ನೆಸ್‌ ನಂತೂರ್‌ (ಒಸ್ಟಿನ್‌ 
ಡಿಸೊಜಾ) ಹೆ ಪ್ರಮುಕ್‌. 

ಹ್ಮಾಚ್‌ ವರಾಂನಿ ಸೆವಕ್‌ ಮಯ್‌ನ್ನಾಳ್ಗಾ ಪತ್ರಾರ್‌ ಕಾಪುಚಿನ್‌ ಫ್ರಾದ್‌ ರುಪಟ್‌ 
ಬಾರೋಜಾ ಹಾಂಚಿ "ಹಾಯ್‌ ಮಜಾ ಪೊರಾಜಿತಾ' ಮಳ್ಳಿ ಹಾಸ್ಟ್‌ ವೋಳ್‌ ಭಾರಿಚ್‌ 
ಲೊಕಾಮೊಗಾಳ್‌ ಜಾಲಿ. ಸುಮಾರ್‌ 35 ಮಯ್ರ್‌ ಹಾಸ್‌ ಲೇಕನಾಂ ಹ್ಞಾ ವೊಳಿಂತ್‌ ತಾಣಿ 
ಫಾಯ್ಸ್‌ ಕೆಲ್ಕಾಂತ್‌. ಕುಟ್ನಾ ಭಿತರ್ಲೆ ಲ್ಹಾನ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ವಿಶಯ್‌, ಪ್ರಾಯ್‌ವಂತಾಂ ಮದ್ದೆ 
ಸಮಸ್ಯೆ ತಾಂಚಾ ವಿನೋದಾಂಕ್‌ ಗ್ರಾಸ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. ಹ್ಯಾಚ್‌ ಪತ್ರಾರ್‌ ಆನೈಕ್ಷೊ ಕಾಪುಚಿನ್‌ 
ಫ್ರಾದ್‌ ಬಾಪ್‌ ಫ್ರೆಡರಿಕ್‌ ರೊಡಿಗ್ಸ್‌ “ಬ್ರದರ್‌ ಜೂನಿಪರ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ನಾಂವಾರ್‌ ವಿಡಂಬನಾಂ 
ಬರಯ್ತಾಲೊ. ಹ್ಯಾ ಪತ್ರಾಚೊ ಮಾಜಿ ಸಂಪಾದಕ್‌ ಫ್ರಾದ್‌ ಜೊನ್‌ ಹ್ಯಾರಿ ಸೋಜ್‌ ಹಾಣೆ 


४ 
| 
| 
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“ಹಾಸಾಯ್‌ ತರ್‌ ಯೆತಾಯ್‌', "ಹಾಸೊನ್‌ ಜಿಯೆ', “ಸೆವಕ್‌ ಮೆಸೇಜ್‌ ಸರ್ವಿಸ್‌" ಹಾಸ್ಕ್‌ 
ಬರಾಂಚೆ ಚಾರ್‌ ಪುಂಜೆ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌. 

डु ಕುಲ್ಪೇಕರ್‌ಚೊ ಮಾನೆಸ್ಟ್‌ ವಿಕ್ಟರ್‌ ಅಲ್ಲರಿಸ್‌ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಸಬಾರ್‌ ४०४० ಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಸ್ಕ್‌ 
ಸೀಕನಾಂ. ವಿನೋದ್‌ ಬರಯಿತ್ತ್‌ ಆಸಾ. 'ವಿತ್ತಿ ಆನಿ 'ವಿಜಯ್‌' ತಾಚಿಂ ಲಿಕ್ಸೆ ನಾಂವಾಂ. 
ಚಡುಣೆ ಪಾವಣೆಂ ವಿನೋದಿಕ್‌ ಬರ್ತಾಂ ಎದೊಳ್‌ ವೆಗ್‌ವೆಗ್‌ಳ್ಯಾ ನೆಮಾಳ್ಯಾಂನಿ 


ತಾಕೊಡೆಚಾ ಮಾನೆಸ್‌ ಸಿರಿಲ್‌ ಜಿ. ಸಿಕೇರಾನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಲಾಚಾ ವೆಗ್‌ವೆಗ್‌ಳಾ 
ಪಕರಾಂನಿ ಹಾತ ६४०७२०५०३ ತರ್‌ಯಿ ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಮಧೆಂ ತೊ ಹಾಸ್ಟ್‌ ಲೇಕಕ್‌ 
ಮ್ಹಣೊನ್‌೦ಜ್‌ ಪರಿಚಿತ್‌. 'ಸಿಜ್ಯೆಸ್‌ ತಾಕೊಡೆ' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಲಿಕ್ಷೆ ನಾಂವಾರ್‌ ತೊ ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲ್ಯಾ 
ಚಡಾವತ್‌ ನೆಮಾಳ್ಕಾಂನಿ ವಿನೋದ್‌, ಫೊಕಣಾಂ ಬರವ್‌, ಆಸಾ. ತಾಣೆ ७०४५० 
ಬರಂವ್‌, ಧರ್‌ಲ್ಲಿ "ಫುಗೆಟೊ' ಮಳಿ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಅಂಕಣ್‌ ಆಜೂನ್‌ ವಾಚ್ಛ್ಯಾಚಾ ಪಸಂದೆಚಿ 
ರಾಕ್ಲೊ. ಪಯ್ದಾರಿ, ಮಿತ್‌, ರುಲೊ, ದಿವೊ. ಕಾಣಿಕ್‌, ಸೆವಕ್‌. ಉಮಾಳೊ ಆಮ್ಚೊ 
ಯುವಕ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ನೆಮಾಳ್ಯಾಂನಿ ಫಾಯ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಸಿಜ್ಯೆಸಾಚಿಂ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಬರ್ಬಾಂ 
ಯೆದೊಳ್‌ I) ಸಂಗ್ರಹಾಂನಿ ಭಾಯ್ತ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ತಾಚಾ ವಿನೋದಾಂಚೆ ಸುರ್ವಿಲೆ 
ದೋನ್‌ ಸಂಗ್ರಹ್‌ 'ಫುಗೆಟ್ಕೊ' ಆನಿ "ಫೊಕಣಾ೦' ಪುನವ್‌ ಪ್ರಕಶನಾದ್ದಾರಿಂ ಪರ್ಗಟ್‌ 
ಜಾಲ್ಯಾತ್‌ ಆಸ್ತಾಂ 'ಗ್ರಹಚಾರ್‌' - ಸಂದೇಶ್‌ ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌ "ಸುರ್ದುರ್ಕೊ' ವಿಜಯ್‌ ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌, 
“ಕುಚಿಲ್ಕೊ' ಗುಲೊಬ್‌ ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌ ತಶೆಂಚ್‌ "ಮಸ್ಕಿರ್ಯೊ' ಆನಿ 'ಚಿರ್‌ಮುಲ್ಯೊ' ರಾಕ್ಲೊ 
ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಯ್ಲ್ಯಾತ್‌. ಹಾಯ್‌ ಬಾಯ್‌ ದುಬಾಯ್‌, ಬುಳುಳೆ ಆನಿ ಸಳಳೆ 
ವಿಜೇತಾ ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌ ಪರ್ಗಟ್‌ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌. “ಇಜ್ಕೊಲಾಚಿ ವಾಟ್ಸಿ' ಆನಿ. "ಕುಲ್ಲುಲೊ' ಸಿಜೆಸಾಚಾ 
ಹಾಸ್ಟ್‌ ವೆಂಗ್‌, ಕವಿತೆಂಚೆ ಸಂಗಹ್‌ 

ಸಿಜ್ಜೆಸಾನ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲಾ, ಸಬಾರ್‌ ಹಾಸ್ಕ್‌ ನಾಟಕಾ೦ ಪಯ್ಕಿ ಭಾಡ್ಕಾಚಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ 
ರಾನ್‌ ದುಕೊರ್‌, ಹಾಸ್ಸೆಂಗೀ ರಡ್ಗೆಂ? ಆನಿ ಗೊಂಗೊ - ಹೆ ಪಮುಕ್‌ 

ಸಿಜ್ಯೆಸ್‌ ತಾಕೊಡೆಚಾ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಬರ್ಬಾಂವಿಶಿಂ ಬರಯಿತ್ತ್‌ ಹಳಿಯಾಳ್‌ ವಿವೇಕ ಪ್ರಗತಿಚೆ 
ನಿರ್ದೇಶಕ್‌ ಬಾಪ್‌ ಸಿ.ಸಿ.ಎ. ಪಯ್‌, ಜೆ.ಸ.(ಸ್ನಾಮಿ ಸುಪಿಯಾ)ನ್‌ ಅಶೆಂ ಮಳಾಂ: 

“ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ತಾಂತ್‌ "ಸ ಜೈಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ತಾರ್‌ ವಕೋಕಿಚೊ ಸಂಕೇತ್‌ ಮಣ್‌ ಮ್ಹಲ್ಯಾರ್‌ 
ಚೂಕ್‌ ಜಾಯಿನಾ. ಮಣ್ಣೆ ಆಂಬೊಟ್‌, ತೀಕ್‌ ಆನಿ ಕೊಡು ಸಗೆಂ ವಾಟುನ್‌, ತಾಚೆಂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಉಗ್ತ್ಯಾ ಮನಾನ್‌ ವಾಚುನ್‌ ಜಿರಯಲ್ಕಾಂಚ್ನಾ ತೊಂಡಾಕ್‌ TPR ರೂಚ್‌ 
ಲಾಂವ್ಚೊ ಲಿಕ್ಷೆ ರಾಜಾ ತೊ, ಅಸಲೆ ಸಾಹಿತ್‌, ರಚಿ ಅಪೂಬ್‌ ದಿಸೆ 

ಜೆ ಚಿಂ ಫೊಕಣಾಂ, ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಶಿಕಪ್‌ ಉಣೆಂ ಆಶಿಲ್ಲಾ,೦ಕ್‌ ಜರೂರ್‌ ಪಿಶಾರ್‌ 
ಘಾಲ್ತಾತ್‌. ಣ್‌ ತಾಂಚೆಂ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಮಟ್‌ ಸಾಧಾರ್ಲಾಯೆರ್‌ ಥಾಂಬ್ರಾ. ತಾಚೊ 
ತಮಾಸೊ, ಹಾಸ್ಯ್‌. ವಿನೋದ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಇಂಗ್ಲೆಜಾನ್‌ "ಜೋಕ್‌' ಮಣಾತ್‌ ತಾಕಾ ಅಧಿಕ್‌ 
ಸೀಮಿತ್‌ ಜಾತಾ. ವಕ್ರೋಕ್ತಿ ಎಕ್‌ ಶಿವಾಯ್‌ ತಾಚಿಂ ಫೊಕಣಾಂ ‘Der ಮ್ಹಣ್ಣಾ ಚತುರೋಕ್ತಿ 
ರಸೂಕಿ, ಸರಸೋಕಿ - ಹ್ಮಾ ಮಟಾಕ್‌ ಚಡನಾಂತ್‌'' 

ಸಿಜೈಸಾಚಾ ಹಾಸ್ಯ್‌ ಕವಿತಾವಿಶಿಂ ಬರವ್ನ್‌ ಗೊಂಯ್‌ಚಾ ತೊಮಾಸ್‌ ಸೀಫನ್‌ ಕೊಂಕ್ಣಿ 
४९००२०३० ಸಹನಿರ್ಲೇಶಕ್‌ ಮಾ। ದೊ! ಪತಾಪ್‌ ನಾಯ್‌ ಜೆ.ಸ.. ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ಣಾ 

ಹಾಸ್ಕ್‌, HOUT (Parody) Sor, (Satire) ಕವಿತಾಂದಾರಿಂ ಸಿಜ್ಯೆಸ್‌ ತಾಕೊಡೆ 
ಲಿಕ್ಷೆ ನಾಂವಾನ್‌ ಗಾಜ್‌ಲ್ಹೊ ಸಿರಿಲ್‌ ಜಿ. ಸಿಕೇರ್‌ ಸಮಕಾಲೀನ್‌ ಕವಿಂ ಮಧೆಂಚ್‌ ಆಫ್ಲೆಂಚ್‌ 
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३ ತ ನಿರ್ಕಿತಾ. ಖಂಚ್ಯಾಯಿ ಎಕಾ ಮಾಲ್ಪಡ್ಯಾ ಕವಿಚೊ ಪಾಟ್ಲಾವ್‌ ಕರಿನಾಸ್ತಾನಾ ಅಪ್ಲೆ 
ಖಾಸ್‌ ಶಯ್ಲೆನ್‌ ಆಫ್ಲೆಂಚ್‌ ಕಾವ್ಯ್‌ ಘರಾಣೆಂ ಉಬೆಂ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಸಿಜೈಸಾಚೆಂ ನಾಂವ್‌ 
'ಕೊಂಕಣಿ ८०७९०३० ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ ಉರಲೆಂ 


ಶಿಕ್ಪಿ ಆನಿ ಸಾಹಿತಾಚ್ಯಾ ಸಬಾರ್‌ ಪ್ರಕಾರಾಂಕ್‌ ವಳ್ಳೊಂಚ್ಛಾನಿ ವಿಡಂಬನಾ೦ ಲಿಕ್ಸ್ಯಾರ್‌ 


| ಆನಿ ಲಿಕ್ತಾನಾ ತಿಂ ಖಂಡಿತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಎಕಾ ८०३,२३0 ಜಾತಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ವರ್ಗಾಂತ್‌ ಬಾಪ್‌ 
ಪ್ರಶಾಂತ್‌ ಮಾಡ್ತಾ ಜೆ.ಸ. ಅಡ್ಕಳಿವಿಣೆ ಉಬೊ ಜಾತಾ ತಾಚಿಂ ವಿಡಂಬನಾಂ ಆನಿ 


ತಾಂತುಂ ಲಿಪೊನ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಹಾಸ್ಯ್‌, ಹಾಸ್ಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಮೃಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
ಹಾಸಯಾ ಮಣ್ಣೆತ್‌. ತಾಚಿಂ ಅಂಕಣಾಂ “ಕಿಟಾಳ್‌”, ७८०”, “ರಾಟಾವಳ್‌”, “ವಲ್ಲಿ 
ಪಾದ್ಮ್ಯಾಬ್‌, 500८5 ಕನ್ನಡ್‌ ಪಾಂಡಿತ್‌, ಆಸ್ಲೊ ಹೊ ಲೇಖಕ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಕನ್ನಡ್‌ ವಿಡಂಬನಾಂನಿ 
ಪರಿಚಿತ್‌ ಜಾಲಾ 

ಎಡ್ವಿನ್‌ ಜೆ.ಎಫ್‌ ಡಿಸೋಜಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲೊ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ್‌ ಕಾದಂಬರಿಕಾರ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಗಂಬೀರ್‌ ಚಿಂತ್ಲಾಂಚ್ಯಾ ಕಥಾವಸ್ತುಂನಿ ಫಾಮಾದ್‌ ತರಿ ತಾಚೆಥಂಯ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ಹಾಸ್‌ 
ದೋನ್‌ ಧಾರಿಚೆಂ ತಲ್ಪಾರಿ ಪರಿಂ. ತಾಚಿಂ ಅಂಕಣಾಂ - 'ಹಾಂವ್‌ ಆನಿ ಮಿಸೆಸ್‌ 
ಪಿ೦ಟೊ', 'ಟ್ಯೂರಿಸ್ಟ್‌ ಸೈಕಲ್‌', 'ಲೊಂಕ್ಣಾಚೊ ವ್ಯಾರ್‌”, 'ಚೆಟ್ನಿ ಪಾರ್ಲೆಲ್‌', 'ಸರ್ಗಾವಯ್ದೊ 
ಗೂಡಚಾರಿ', ಆನಿ ಹೆರ್‌ , ಹಾಸಂವ್ಯ್‌ ಹಾಸಯ್ತಾನಾ ६5००३ ६ ಸಮಾಜೆಕ್‌ ಬರೆಚ್‌ 
ದಾಗ್‌ಯಿ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಸಕ್ಸ್ಯಾಂತ್‌. 

ಹೇಮಾಚಾರ್ಯಾ (ಸ್ಪೀಫನ್‌ ಹ್ಯಾರಿ ಮಸ್ಕರೇನಸ್‌). ಗಂಬೀರ್‌ ಜಿನೊಸಾಚೊ ಬರವ್ಪಿ 
ತರಿ ತಾಚೆಂ ಅಂಕಣ್‌ "ಥೊಡೆಂ ಥೊಡೆಂ, ನವೆಂ ನವೆಂ' ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂಕ್‌ 0०४३४०. 

ಸ್ಟೇನ್‌ ಅಗೇರಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲೊ ಕಾದಂಬರಿಕಾರ್‌ ಆನಿ ತಾಚ್ಯೊ ಕಥಾವಸ್ತು ಕಾಂಯ್‌ 
ಕೊರ್ಪೊರೇಟ್‌/ಮ್ಹಂತನಿ ದರ್ವ್ಯಾಚಿ ಜಿಣಿ ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾಂಚೆರ್‌, ವಯ್ವಾಟೇ ವಿಂಚವ್ಚ್ಯೊ . 
ಫಯ್ಸಲಾಂ ४०३,०४० ಆಸಾತ್‌ ತರಿ (ತೊ ಇಂಗ್ಲಿಶಾಂತ್‌ಯಿ ಲಿಕ್ತಾ) ತಾಚಿಂ ಅಂಕಣಾಂ 
ಬಿಂದಾಸ್‌' ಆನಿ 'ಟಾಯ್ಮ್‌ ಪಾಸ್‌' ಹಾಸ್ಯ್‌ ಪ್ರದಾನ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌. 

ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕರಿಜೆ ಪಡ್ತಾ- ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಸಬಾರ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ 'ಉಸ್ತುರೆಂ', "ಕಾತ್ರಿನ್‌ 

ತಿಸ್‌', ಅಂಕಣಾಂಚೊ ಲ್ಲ್ಥಾನಿ ಪಿಂಟೊ ನಾಯಕ್‌ ಆನಿ 'ಪಿರಿರಿಸಾ೦ಂವ್‌' ಅಂಕಣಾಚೊ 

ಹೆರೊಲಿಯುಸ್‌ (ಪಿಯುಸ್‌ ಡಿಸಿಲ್ಲಾ), ವಿಲಾ ಕೊರೆಯಾ, ರಿಚ್ಚಿ ಪಿರೇರ, ವಿನಿ ಪಿಂಟೊ ಆನಿ 
ಬಾಪ್‌ ಆಲ್ವಿನ್‌ ಸಿಕ್ವೇರಾ, ಕಾರೈಲಿತ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ "ಕುಚುಲ್ಕೊ' ಅಂಕಣಾಂ ವರ್ವಿಂ ಹಾಸ 
ರಸಿಕಾಂಕ್‌ ಪರಿಚಿತ್‌ ಆಸಾತ್‌. 

ಮಾನೆಸ್ತಿಣ್‌ ಗ್ಲ್ಯಾಡಿಸ್‌ ರೇಗೊ ಲೇಖಕಿ೦ ಪಯ್ಕಿ ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆಂ ಹಾಸ್ಕ್‌ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂಕ್‌ 
ದೀಂವ್ಕ್‌ ಸಕ್ಸ್ಯಾ ಆನಿ ದಿತೆಚ್‌ ಆಸಾ. ತಿಣೆಂಚ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆ ಹಾಸ್‌ 
ಲೇಖನಾಂಚೆ ಪುಂಜೆ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ 'ಕಿಣ್ಕುಳೆ', 'ಪೊಟ್‌ಭರ್‌ ಹಾಸೊ'. “ಪೋಟ್‌ಭರ್‌ 
ॐ’, “ಪೋಟ್‌ಭರ್‌ ಪಟಾಕ್ಕೊ' ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಮಾನೆಸ್‌ ಪ್ರಕಾಸ್‌ ७७०, (ಭೊಟಾಮ್‌ ಬೊಳಿಯೆ) ७०३. "ಮತ್ತ ಗಂಧಾ ಎಕ್‌ಪೆಸ್‌' 
ಏರ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಎಕ್‌ಪ್ರೆಸ್‌', ಹಾಸ್ಕ್‌ ಸಗ್ರಹಾ೦ಚಿ೦ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲ್ಮಾಂತ್‌. ವಿಲೆಡ್‌ 
ಆರ್‌. ಪಾಂಗ್ಳಾಚೊ 'ಹಾಸ್ಕಾಂಗಣ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಬರ್ದಾಂಜೊ ಪುಂಜೊ ಪ್ರಗಟ್‌ ಜಾಲಾ 

ನಾಟಕಿಸ್ತ್‌, ನಿರ್ದೇಶಕ್‌, ಹಾಸ್ಕ್‌ ನಟ್‌ ಎಡೊಲ್ಲಸ್‌ ಕುಟಿನಾ (ಡೊಲ್ಲಾ ಮಂಗ್ಳುರ್‌) 
ಹಾಣೆ ರಂಗ್‌ ಮಾಂಚಿಯೆರ್‌ ಸಾದರ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ७६9 ಹಾಸುಳ್ಳಾಂಚೆ ದೋನ್‌ ಸಂಗಹ್‌ 
ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ "ಹಿಪ್‌ ಹಿಪ್‌ ಹುರ್ರೆ', ಆನಿ "ಕುಚ್‌ ಕುಚ್‌ ಕುಚುಲ್ಯೊ' 
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ರಾಕ್ಲೊ' ಪತ್ರಾಚೊ ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಸಂಪಾದಕ್‌, ಬಾಪ್‌ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್‌ ರೊಡ್ರಿಗಸ್‌ ಆ 
ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕ್‌ ತರೀ ತೀಕ್‌ ಸಂಪಾದಕೀಯಾಂನಿ ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ಲಾ 
ಹಾಸ್ಕ್‌ ಸಾಹಿತಾಚೊ ಅಭಾವ್‌ ಥೊಡ್ಯಾ ಮಟ್ಟಾಕ್‌ ಭರ್ತಿ ಕರ್ತಾ. 'ರಾಕ್ಲೂ' ಪ್ರಕಾಶನಾ 


ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ "ಹಾಸೊ ಆನಿ ತಮಾಸೊ' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಬರ್ದಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಪ್ರಗ 


ಕಾಟಿಪಳ್ಳಾ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಲೇಖಕ್‌ 'ಹಲೋ, ಕೊಲೊಮಾ 

ಮಳೆಂ ವಿಡಂಬನಾತಕ್‌ ಅಂಕಣ್‌ ರಾಜಕೀಯಾಚೆರ್‌ ಲಿಕಾಲೊ. ವಿತೊರಿ 
ಮಳ್ಳಾ ನಾಂವಾನ್‌ ಪರಿಚಿತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ವೆವಸ್ಥಾಪಕ್‌ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಚಾರ್‌ 
ಸಂಚಾಲನಾಚೊ ಉರೆವಂತ್‌ ವಾವಾಡಿ ಎಕ್‌ ಆಂಕಣ್‌ಕಾರ್‌ ಯ್‌ ಆತಾ'ತಾಂ ಆಯಿಲ್ಲೊ 
ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ರಿಚ್ಚಿ ಜೊನ್‌ ಪಾಯ್ಸ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 'ಬಿ೦ಡಿಸೊಲಾಂ' ಅಂಕಣಾನ್‌ ಪರಿಚಿತ್‌ ಜಾತೇ 
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ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲ್ಯಾ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಬರವ್ಪ್ಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಆನೈಕ್ಟೊ ಆಸಾ ಮಾನೆಸ್ತ್‌ ಬ್ಯಾಪ್ಟಿಸ್ಟ್‌ 
ತ್ರಿ 
ञ्‌ ತ್‌ ತೆ ನೆಮಾಳ್ಯಾಂನಿ ಫಾಯ್ಟ್‌ ಜಾಲ್ಯಾತ್‌. ದಿವ್ಕಾ ಪ್ರಕಾಶನಾನ್‌ ಬಾತಿ 
ಕೆಲಲಾಯ್‌ಚೊ ಫೊಕಣಾಂಚೊ ಸಂಗಹ್‌ ಘಡಡೊ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲಾ 
ಪುತ್ತೂರ್‌ಚಾ ಅಲ್ಲು ಗೊಸಾಲಾನ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌ ಹಾಸೆ ಸಂಗ್ರಹ್‌ ಕರುನ್‌ "ಹೊಸೊಭರ್‌ 
ಹಾಸೊ' ಮ್ಹಳೆ १ ಬೂಕ್‌ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲಾ ಶಿವಾಯ್‌ ಜ್ಞಾನ್‌ ಪ್ರಕಾಶನಾದ್ದಾರಿಂ ಬಾರೆಬಯ್ಲ್‌ಚಾ | 
ಸ್‌ ಸಲ್ಲಾನಾಚೊ “ವಾಚ್ಕಾಂ ಆನಿ ಹಾಸ್ನಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಹಾಸ್ಕ್‌ ಸಂಗ್ರಹಾಚೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ | 
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ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಂಯೆಂತೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಹಾಸ್ಯ್‌ ಸಾಹಿತ್‌ ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂತ್ಲಾ ಹಾಸ 
ಸಾಹಿತಾ ತಿತ್ಲೆಂ ವಿಸಾರ್‌ ನಾ .ಆಸ್ಕೆತ್‌. ಹಾಕಾ ಆಮಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಪತಾಂಯಿ ಥೊಡ್ಯಾ 
ಮಟ್ಟಾಕ್‌ ಕಾರಾಣ್‌. ಹಾಸ್ಕ್‌ ८००००, ವಿಡಂಬನಾ ಬರಂವ್ಣಾರ್‌ ಯೆದೊಳ್‌ ಕೊಣೆಂಯೀ ' 
ಕಾಮಾಸಾಳ್‌ ವ ಭಾಸಾಭಾಸ್‌ ಚಲಯಿಲ್ಲಿ ನಾ. ಶಿವಾಯ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಹಾಸ ಬರವ್ಪಿ ಹೆರ್‌ 
२२००३0 ಹಾಸ ರಪ್‌ ವಾಚ್‌ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ಯೀ ಕರಿನಾಂತ್‌ = ಅಶೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಭೊಗಾ 

ಇಮಾಣಂ, ।9।3 ಎಪ್ರಿಲ್‌ 4 ತಾರಿಕೆಚಾ "ಕೊಂಕಣಿ 600' ಮಯಾಳ್ಲಾರ್‌ ಫಾಯ್‌ 
ಜಾಲ್ಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಎಂಚ್ನಾರ್‌ ಉತ್ರಾಂ ಸಂಗಿಂ ಮ್ಹಜೊ ಪ್ರಬಂದ್‌ ಆಕೇರ್‌ ಕರಾಂ 

"ಜಾಂವ್ಚಿ ಮಾರ್ಗಾರ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ಘರಾ 

ಗಿಗಾಸ್‌ ಸದಾಂ ಆಸೊಂ 

ಚುಕಾನಾಸ್ತಾಂ ಸಗ್ಗ್ಯಾನ್‌ ವ್ಹೊರಾ 

ಆ೦ಬರ್‌ಪಿಕೊ ಹಾಸೊ 

ತಾಚಾ ಎಕಾ ಕಿರ್ದಾನ್‌ ಧಾಂವಾ 

ಕಾಳಂ ಖಂತಿಚೆಂ ಮೊಡ್‌ 

ಬಾವೂ ೦ ಜೀವಂತ್‌ ಜಾತಾ 

ಕೊಡು ಆಸ್‌ಲೆಂ ಗೊಡ್‌! 





il 
Tied ರಾಮಾಯಣ್‌ ಆನಿ ರಣಮಾಲೆ: 


ಏಕ್‌ ತುಲನಾತ್ಮಕ್‌ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ 


ಡಾ. ಜಯಂತಿ ನಾಯಕ್‌, ಗೋವಾ 


(ಅಖಿಲ್‌ ಭಾರತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಪರಿಷದೆನ್‌ 2 ಆನಿ 3 ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 20]0 ಹ್ಯಾ 
ದಿಸಾಂನಿ ಮಂಗ್ಳುರಾ೦ತ್‌ ಆಯೋಜಿತ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ 'ಕೊಂಕಣಿ ರಾಮಾಯಣ್‌' ವಿಶಯಾವಯ್ಲ್ಹ್ಯಾ 
ಪರಿಸಂವಾದಾಂತ್‌ ಮಾಂಡಿಲ್ಲೊ ಪ್ರಬಂಧ್‌) 

'ರಾಮಾಯಣ್‌' ಮ್ಹಣ್ಣ್ಯಾರ್‌ ಇಕ್ಷ್ವಾಕು ಕುಳಾಂತ್ಲ್ಯಾ ದಶರಥ ಪುತ್ತ್‌ ರಾಮಾಚಿ ವ, 
ರಾಮಚಂದ್ರಾಚಿ ಜೀವನ್‌ಕಥಾ. ಭಾರತೀಯ್‌ ಆದರ್ಶಾಂಚೆಂ ಆನಿ ಮೂಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಭೊವ್‌ 
ಪ್ರಭಾವೀ ಕಥಾನಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಜ್‌ ಹೆ ಕಥೆಕಡೆನ್‌ ಪಳಯ್ತಾತ್‌. ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಶೆಂಕ್ಹ್ಯಾಂನಿ 
ವರ್ಸಾಸಾವ್ನ್‌ ಹೆ ಕಥನ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ ಸಮಾಜ್‌ ಮನಾಚೆರ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಘಾತಿಲ್ಲೊ 
ಆಸಾ. ಕೆನ್ನಾ ಕಾಣಿ, ಕೆನ್ನಾ ಗೀತ್‌, ಕೆನ್ನಾ ನಾಟಕ್‌, ಕೆನ್ನಾ ಚಿತ್ರ್‌ ತರ್‌ ಕೆನ್ನಾ ಶಿಲ್ಪಕೃತಿ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಹಿ ಕಥಾ ಭಾರತೀಯ್‌ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ವಾವುರ್ತಾ. ಸುರ್ವೆಕ್‌ ಅವಿಕಸಿತ್‌ ಅಶಾ ಲೋಕ್‌ 
ತಂತ್ರಾಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್‌ ಹಿ ಕಥಾ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ २9. ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಆಜ್‌ ಹ ಕಥಾ 
ಅತ್ಯಾಧುನಿಕ್‌ ಅಶಾ ತಂತ್ರಸಾಧನಾಂಚ್ಯಾ ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸಮಾಜಾ ಮುಖಾರ್‌ 
ಯೇತ್‌ ಆಸಾ. 

ಭಾರತೀಯ್‌ ೦ಸ್ಕೃತಾಯೆಚೆಂ ಏಕ್‌ ಅಂಗ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಾ, ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥತಾಯೆಂತ್‌ಯಿ 
ರಾಮಾಯಣ್‌ ವ, ರಾಮಕಥಾ ಆಸಾ. "ಲೋಕ್‌ಪರ೦ಪರಾ' ಆನಿ "ಲಿಖಿತ್‌ ಪರಂಪರಾ" 
ಅಶಾ ದೋನ್‌ ಪರಂಪರಾಂತಲ್ಯಾನ್‌ ತೀ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ವಾವುರ್ತನಾ ದಿಸ್ತಾ. 
ಲೋಕ್‌ ಪರಂಪರೆಂತ್‌ ತೀ ಹೊಂವ್ಯೊ, ಜತಿ, ಚೌರಂಗಿ, ಕಾಣಿಯೊ-ನಾಟಕ್‌, ಚಿತ್ರಾಂ- 
ಶಿಲ್ಲಾಂ ಅಶಾ ರೂಪಾಂತ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಲಿಖಿತ್‌ ಪರಂಪರೆಂತ್‌ ತೀ ಗದ್ಯ್‌ ಆನಿ ಪದ್ಯ 
ಅಶಾ ದೋನ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಕೃತಿ ರೂಪಾಂನಿ ದಿಸ್ತಾ `ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಜೊ 
ರಾಮಕಥೆವಯೊ ಪಯ್ಲೊ ಲಿಖಿತ್‌ ಗಂಥ್‌ ಜಾವ್‌, ಆಸಾ ತಾಚೊ "ಲಿಖತ್‌' ಪರ೦ಪರೆಂತ್ತಾ, 
ಕೊಂಕಣಿ ರಾಮಾಯಣಾಚೆರ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಆಸಾ 

'ರಣಮಾಲೆ' ಆನಿ 'ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಹೆ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಆಜ್‌ ಮೆಳ್ಳಿ 
ರಾಮ್‌ಕಥಾ ಸಾದರೀಕರಣಾಚೆ ದೋನ್‌ ಮುಖೇಲ್‌ ಆನಿ ಮಹತ್ವಾಚೆ ಪ್ರಕಾರ್‌. ಹಾಂತ್ಲೆಂ 
"ರಣಮಾಲೆ' ಹೊ ಲೋಕ್‌ನಾಟ್ಕಾಚೊ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಆನಿ ತೊ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ಪಣಾನ್‌ 
ಮೆಳ್ತಾ ತರ್‌ "ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಹೊ ಕಾವ್ಯಗಾಯನಾಚೊ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಆನಿ ಕೊಚ್ಚಿ- 
ಕೇರಳಾಂತ್‌ ಆಜ್‌ ಸಾದರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ವಿಸ್ತಾ K 


ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ಯೀ ಪ್ರಕಾರಾಂಚೊ ತುಲನಾತ್ಮಕ್‌ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ನಾಂವಾಚಿ 
ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ, ಸಾದರೀಕರಣಾಚೊ ವಾಠಾರ್‌, ಸಾದರೀಕರಣಾಚೊ ವೇಳ್‌-ಕಾಳ್‌. ಸಾದರೀಕರಣ್‌ 
ಕರ್‌ಪಿ ಸಮಾಜ್‌, ಸಾದರೀಕರಣಾಚಿ ತರಾ-ಪದ್ಧತ್‌, ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಭೋಗಾವಳಿ, 
ನಮನಾಚಿ ತರಾ, ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ವಾ ಸಾಮ್ಯ ಆಶಿಲ್ಲೆ ಲೋಕ್‌ಉತವ್‌ ವ ಕಾರ್‌ 
ಕಥಾನಕ್‌, ಲೋಕ್‌ಭಾಸ್‌, ಹಾ ಕಾಂಯ್‌ ಘಟಕಾ೦ಚೊ ಮುಜರತ್‌ ವಿಚಾರ್‌ ಕರೊ 
ಪಡ್ಡಲೊ. 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ हवा 





ಅ: ನಾಂವಾಚಿ ವ್ಯುತತಿ: 

'ರಣಮಾಲೆ' ಹೆಂ ಉತರ್‌ 'ರಣ್‌' ಆನಿ 'ಮಾಲೆ' ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ ಉತ್ರಾಂ 
ಸಮಾಸಾಂತಾ,ನ್‌ ಘಡಾಂ.. "ರಣ್‌' ಮಳ್ಳಾರ್‌ OT, ಸಂಗ್ರಾಮ್‌, ಲಡಾಯ್‌ ಜಾಲಾ 
"ಮಾಲೆ" ಮಳ್ಳಾರ್‌ *ಜಾಳೆಂ'. २४२००३१ क" ಏಕ್‌ ಜೊಡೂನ್‌ ವ, ಜುಳೂನ್‌ ड 
ವರ್ತುಳ್‌. ರಣಮಾಲೆ ಪ್ರಕಾರಾ೦ತ್‌ ಖಾಸ್‌ ಕರೂನ್‌ ಯದ್ಭಾಚೆ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಎಕಾಂತ್ಸ್ಯಾ 
ಏಕ್‌ ಅಶೆ ಸಾದರ್‌ ಜಾತಾತ್‌. 

Tied ರಾಮಾಯಣ್‌' ಹೆ೦ ಉತರ್‌ ಮೂಳ್‌ 'ಗಡೆ-ರಾಮಾಯಣ್‌"' ಹಾಚೆ ವೆಲ್ಲಾ 
'ಗಡ್ಕಾಂ ರಾಮಾಯಣ್‌' ७४० ಘಡ್ಲಾಂ ಆನಿ ಗಡ್ಕಾಂ ರಾಮಾಯಣ್‌ ४७३३ ವೆಲ್ಯಾ 
'ಗೊಡ್ಕಾಂ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಹೆಂ ಉತರ್‌ ಫಡಿಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ, 

ಗಡಾಂ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಹೆಂ ಶಿಗ್ಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಮಾಂಡಾರ್‌ ಗಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಯೆವ್ಲಾಖಾತಿರ್‌ 
ಹೊರಾವಾಚೆಂ ಗಾಯನ್‌. 'ಗಡೆ' ಮಳ್ತಾರ್‌ ತೀನ್‌, ಪಾಂಚ್‌, ಸಾತ್‌. ಣವ್‌, ಇಕಾ 
ಎಕ್ಷೀಸ್‌, ಅಶಾ ಸಂಖೆನ್‌ ಉಬೆ ಜಾಲೆ ಅಂವಸರ್‌ (ಭಾರ್‌) ವಾಂಗ್ಲಿ ಹ್ಯಾ ಅರ್ಥಾನ್‌ಯ್‌ 
ಗಡೆ' ಹೆ೦ ಉತರ್‌ ವಾಪರಪ್‌ ಜಾತಾ. ಗಡ್ಡಾಂಚೆಂ ಏಕವಚನೀ ಉತರ್‌ "ಗಡೊ' ಜಾತಾ 
ಮೂಳ್‌ TORO 'ಗಡೆ' ಹೆಂ ಉತರ್‌ ಥಳಾಂತರಾ ವೆಳಾರ್‌ ಗೊಂಯಾಂಸಾವ್‌ 
ಕೊಚ್ಚಿಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆಂ ಆನಿ ಥಂಯ್ಲಾ ಥಳಾವೇ ಬೊಲಿಯೆಚ್ಛಾ ಪಭಾವಾಂತ್ತಾನ್‌ ಗೊಡ್ಡೆ' 
ಜಾವ್ನ್‌ ತಾಚೆ ವೆಲ್ಯಾನ್‌ಚ್‌ 'ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಹೆಂ ಉತರ್‌ ಫಡ್ಲೆಂ 
ಆ: ಸಾದರೀಕರಣಾಚೊ ವಾಠಾರ್‌: | 

'ರಣಮಾಲೆ' ಹೊ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಗೊಂಯ್ಲಾ "ಸಾಂಗೆಂ" ಆನಿ 'ಸತರಿಂ' ಹಾ ಮಾಲಾಂನಿ 
(ತಾಲೂಕ್ಕಾಂನಿ) ಮೆಳ್ಳಾ, ಸಾಂಗ್ಲಾಂತ್ಲಾ, ಭಾಟಿ, ಕುಮರಿ, ಬೊಟಳ್‌ ಹಾ. ಗಾಂವಾಂನಿ ಹೆಂ 
ಲೋಕ್‌ ನಾಟ್‌ ಖೆಳ್ಳಾಲ್ಕಾಂಚಿ ಮಾಹಿತಿ ಮೆಳ್ಳಾ, ಜಾಲ್ಮಾರ್‌ ಸತರಿಂತಾ, ಠಾಣೆಂ, ರುರ್ಮೆಂ, ' 


7०४३०, ದಾಬೊಸ್‌, ಕಮಠೊಳ್‌, ಶಿರೊಡೆಂ, ಕೊವಾಳ್‌, ಧಾವೆಂ, ಕರಂಜೊಳ್‌ ಹ್ಯಾ | 
ಗಾಂವಾಂನಿ ಮುಖೆಲ್‌ಪಣಾನ್‌ ರಣಮಾಲ್ಯಾಂಚೊ ವರ್ಲುಕೀ ಖೇಳ್‌ ಖೆಳ್ಳಾತ್‌. (७७०0 
ಆನಿ ಸತ್ತಿರಿ೦ DY ದೊನೀ ತಾಲೂಕ್ಕಾಂಚೊ ಶೀಮೊ ಉತರ್‌-ಪೂರ್ವಕ್‌ ಹಿ ಗಜಾಲ್‌ 
ಲಕ್ಷಾಂತ್‌ ಫೆವ್ದಾಸಾರ್ಕಿ ಸಾ) 

ಗೊಂಯಾಂ ಶಿವಾಯ್‌ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ತಾ, ಚೊರ್ಲೆಂ ಘಾಟ್‌ ತೆ ಅನ್ನೊಡ್‌ ಘಾಟಾ 
ಮೆರೆನ್‌ಚ್ಕಾ ಭೊವ್‌ತೆಕ್‌ ಸಗ್ಲಾ, ಗಾಂವಾಂನಿ ಶಿಗಾ ग. ಉತವಾಂತ್‌ ಪಾರಂಪರಿಕ್‌ 

ಮಾಲೆ ಪಳೂಂಪ್ಟ್‌ ಮೆಳ್ಳಾತ್‌. 'ಕಣ್‌ಕುಂಬಿ' ಆನಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಲಾ, 'ಸುಪೆ೦' ವಾಠಾರಾಂತ್‌ ' 
ರಣಮಾಲೆ ಮೆಳಾ 

ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌" ಹೆಂ ಕೊಚ್ಚಿಚ್ಛಾ ಭಗವಂತಿ (ಭಗವತಿ) ದೆವಳಾಚ್ಚಾ ಆನಿ 

ವಾರಾಂಪಳಚ್ಯಾ , (Varapuzha) ದುರ್ಗಾಕೇತಾಚ್ನಾ ಆಂಗಾಂತ್‌-ಅಶಾ ದೋನ್‌ ಜಾಗ್ಯಾಂನಿ 
ಸಾದರ್‌ ಕರ್ತ २३ ಮಾಹಿತಿ ಮೆಳ್ಳಾ, ಆಜ್‌ ಹೊ ಪಕಾರ್‌ ಫಕತ್‌ ಕೊಚ್ಚಿಂತ್‌ಚ್‌ ಸಾದರ್‌ 
ಜಾತಾ. 


ಇ: ಸಾದರೀಕರಣಾಚೊ ವೇಳ್‌-ಕಾಳ್‌: 


ತ್ತರಿಂತ್‌ ರಣಮಾಲೆ ಮುಖೆಲ್‌ ಕರೂನ್‌ झा 5७, ಉತವಾ ವೆಳಾರ್‌ ತಾ ತ್ಯಾ 
ಗಾಂವ್ಲೆ ಪರಂಪರೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ತೆ ತೆ ತಿಥಿಕ್‌ ಸಾದರ್‌ ಜಾತಾತ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ 
ರಣಮಾಲ್ಕಾಕ್‌ ದುಸ್ತ್ಯಾ ಗಾಂವ್ಚಾ ಲೊಕಾಂಕ್‌ ಯೆಂವ್‌ ಮೆಳ್ಗೆಂ, ಹಿ ಗಜಾಲ್‌ ಲಕ್ಷಾಂತ್‌ 


ಗ # 


ಫೆವ್ನ್‌ ರಣಮಾಲ್ಯಾಚೆ ದೀಸ್‌ ಪರಂಪರೆನ್‌ ಥಾರಾಯಿಲ್ಲೆ ಆಸಾತ್‌. ಹೆ೦ ರಣಮಾಲೆ ದೀಸ್‌ 
' ಮಾವಳ್ಳಿಕ್‌ ಸುರು ಜಾವ್ನ್‌ ದೀಸ್‌ ಉಜ್ಜಾಡ್ಬಾರ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾ. 


| ಸತರಿಂತ್‌ ಲಗ್ನಾ ದೀಸ್‌, ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಫರ್‌ಭರವ್ಲಿ ಘರಾಂತ್‌ ಭಿತರ್‌ ಸರ್ತಕ್‌ಚ್‌ 
| “ನವಾ ಪ್ಲೊಂವರಾ ಮುಖಾರ್‌ ಖೆಳೊವಾಚಿ ಚಾಲ್‌ ಆಸಾ. ಸಾಂಗ್ನಾರ್‌ ರಣಮಾಲೆ ಕಾರ್ತಿಕ್‌ 
ಪುನ್ನೆಕ್‌ ರಾತ್ಸೆಂ ಜಾತಾ. (ದೀಸ್‌ ಮಾವಳೆಕ್‌ ಸುರು ಜಾವ್ನ್‌, ದೀಸ್‌ ಉಜ್ಜಾಡೆಕ್‌ ಸೊಂಪ್ರಾ) 
ಗೊಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌' 879 232, ಹೊಳ್‌ಯೆ ಉತವಾ ದಿಸಾ ಹೊಳಿ ಪೆಟೊವ್ಕ್‌ ಜಾತಕಚ್‌ 
ಸಾಂಜೆಚೆಂ ಸಾದರ್‌ ಜಾತಾ 


ಈ: ಸಾದರೀಕರಣ್‌ ಕರ್‌ಪಿ ಸಮಾಜ್‌: 


ಸತ್ತರಿಂತ್‌ 'ಗಾವ್ಲೆ' ಆಡ್‌ನಾಂವ್‌ ७००, ಸಮಾಜ್‌ ಮುಖೆಲ್ಪಣಾನ್‌ ರಣಮಾಲೆ ಖೆಳ್ಬಾ, 
ಮಾತ್‌ 'ಗಾವ್ಜೆ' ಹೆಂ ಆಡ್‌ನಾಂವ್‌ ९७००६१० ತರೀ ಹೊ ಸಮಾಜ್‌ ಸ್ಪತಾಕ್‌ 'ಮರಾಠಾ' 
ಮಾನ್ತಾ. ಹೆರ್‌ ಆಡ್‌ನಾಂವಾಂಚೆ ಪುಣ್‌ ಮರಾಠಾ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಮೊಡ್ತಿ ಗುರವ್‌, 
ಗಾಂವಸ್‌-ಹೇವೂಯ್‌ ಹಾತೂಂತ್‌ ವಾಂಟೊ ಫೆತಾತ್‌. ಸಾಂಗೆ೦ ತಾಲೂಕಾಂತ್‌ ರಣಮಾಲೆ 
ಖೆಳ್‌ಪಿ ಸಮಾಜ್‌ ಹೊ ಮುಖೆಲ್‌ಪಣಾನ್‌ `ಕುಳಂಬಿ' (ಹಿ೦ದೂ) ಆಸಾ, ದೆವಳಿ ಸಮಾಜ್‌ಯ್‌ 
ಹಾಂಗಾಚ್ಕಾ ರಣಮಾಲ್ಲಾಂತ್‌ ವಾಂಟೊ ಘೆತಾ ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌' ವ್ಲೆಶ್ನ ಸಮಾಜಾಂತ್ರೆ 
ಲೋಕ್‌ ಸಾದರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. "ಗಾಯಕ್‌' ಆನಿ ಗಡೆ' ದೋನ್‌ಯ್‌ ಹ್ಮಾಚ್‌ ಸಮಾಜಾಂತ್ರೆ 
ಆಸ್ತಾತ್‌. 
ಉ: ಸಾದರೀಕರಣಾಚಿ ತರಾ/ಪದ್ಧತ್‌: 


ಸತ್ತರಿ ಆನಿ ७००० ದೊನ್‌ಯ್‌ ಕಡ್ಡೆಂ ರಣಮಾಲೆ ಅರ್ದ್‌ ಗಾಯನ್‌ ಆನಿ ಅರ್ದ್‌ 
ನಾಟ್ಯ ಅಶಾ ರೂಪಾಂತ್‌ ಸಾದರ್‌ ಜಾತಾತ್‌. ಮುಖೆಲ್‌ ಆನಿ ಯದ್ಭಾಚೆ ಪ್ರಸಂಗ್‌ 
ನಾಟ್ಯರೂಪ್‌ ಸಾದರ್‌ ಜಾತಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಮಧ್ದೆಂ ಕಥಾನಕ್‌ ಹೊವಿ ವ ಗೀತ್‌ರೂಪಾನ್‌ 
ಸಾದರ್‌ ಜಾತಾ. ಏಕ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಗಾವ್ಪಿ ವ 'ಗಾಣೆಲ್‌' ಆಸ್ತಾ, ತಾಕಾ ಸಾಂಗಾತ್‌ 92) ವ 
ಸುರಾಂವ್ರಿ ಕಾಂಯ್‌ ಜಾಣ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌. ಘುಮಟಾಚೆ೦ ವಾಜಪ್‌, ಗಾಯನಾಕ್‌ ಸಾಂಗಾತ್‌ 
ದಿತಾ. 


PC 


ಸತ್ತರಿಂತ್ಲ್ಯಾ ಆನಿ ಸಾಂಗ್ಯಾವೆಲ್ಯಾ ರಣಮಾಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಸಾದರೀಕರಣಾಂತ್‌ ಥೊಡೊ 
ಫರಕ್‌ ದಿಸ್ತಾ. ಸತ್ತರಿಂತ್‌ ಖೆಳ್ಗಡೆ ಗಾಯ್ನಾ. ವೆಳಾರ್‌ ಫಾಂತಿ ಕರೂನ್‌ ಉಬೆ ರಾವ್ವಾತ್‌ ಆನಿ 
ಮಾನೊ ಧೊಲಯ್ರ್‌ ಪಾವ್ಲಿ ವಡಯ್ರ್‌ Moods ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಂಗ್ಯಾರ್‌ ಗಾಣೆಲಿ ಎಕಾ 
ಜಾಗ್ಗಾರ್‌ ಬಸೂನ್‌ - ಗಾಯಾತ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಸಂಗಾನುರೂಪ್‌ ಮಾಂಡಾರ್‌ ಸಂವಂಗಾಂ 
ಯೇವ್‌ ೦ಗ್‌ ಉಬೆ ಜಾತಾತ್‌. ಹಾಂಗಾಚ್ಸಾ ನಾಟ್ನಾಂತ್‌ ನೃತ್ನಾಚೊ ಭಾಗ್‌ ಖೂಬ್‌ 
ಯೆತಾ. ಹಾಂಗಾ ಸಲ್ಲತೆನ್‌ 'ರಾಮಾಯಣ್‌' ಕಥಾನಕ್‌ ಸಾದರ್‌ ಜಾತಾ. ಮದಿ೦ ಮದಿಂ 
ಕಾಂಯ್‌ 'ಧೋಂಗಾಂ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ರಾಮಾಯಣಾಕಡೆನ್‌ ಸಂಬಂದ್‌ ನಾಶಿಲ್ಲಿಂ ಸಮಾಜಾಂತ್ತಿಂ 
ಕಾಂಯ್‌ ಸಂವಂಗಾಂ ದೆಖಿಕ್‌ ಮಾರ್‌, ಗವಿ, ಮಾಲೊ., ತಾರಿ, ಘಾಡಿ. ಬೋಗಾರ್‌ ಆದಿ 
ಯೆವ್ನ್‌ ७७, ಭೂಮಿಕಾ ಮಾಂಡೂನ್‌ ವ ಪ್ರಸಂಗ್‌ ಉಬೊ ಕರೂನ್‌ ವತಾತ್‌. ಜಾಲ್ಕಾರ್‌ 
ಸತ್ತರಿಂತ್‌ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್ಹೆ ಪ್ರಸ೦ಗ್‌ ನಾಟ್ಕರೂಪಾನ್‌ ಕೃಚಿತ್‌ಚ್‌ ಪಳೊಂವ್ಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾತ್‌ 
ಪುಣ್‌ 'ಶ್ರಾವಣ್‌ ಬಾಳಾಚಿ ಜತ್‌', 'ಸೀತೆಚ್ಯಾ ಜಲ್ಮಾಚಿ ಜತ್‌', 'ಸೀತಾ ಸ್ವಯಂವರಾಚಿ 
ಜತ್‌', "ರಾಮ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ ವನವಾಸಾಚಿ ಜತ್‌', "ಗುರು ರಾವಣಾಚಿ ಜತ್‌' ಅಶ್ಯೊ ಕಾಂಯ್‌ 
ಜತಿ/ಹೊಂವಿಯೊ ದೋನ್‌ ಧೊಂಗಾಂಚ್ಯಾ ಮದಿಂ ಗಾಣೆಲಿ ಗಾಯ್ತಾತ್‌. 
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ಗೊಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌' Vos, ಗಾಯನಾಂತ್ಲಾನ್‌ ರಾಮಾಯಣಾಚಿ ಕಥಾ 5907 | 
ಜಾತಾ. ತ್‌ ತಾಳ್‌-ಮೃದಂಗಾಚ್ಯಾ ಸಾಂಗಾತಾನ್‌ ಗಾಣೆಲಿ ಜೆನ್ನಾ ಗಾಯಾ ತೆ 
ಥಂಯ್‌ ಮಂಟಪಾಂತ್‌ ಪಾರಂಪರಿಕ್‌ ಭೆಸಾಂತ್‌ ಗಡೆ ಉಬೆ ಆಸ್ತಾತ್‌ ಗಡ್ಯಾಂ ಮದಿ 
ಏಕ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಗೊಡ್ಡೊ ಆಸ್ತಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತೀನ್‌ ಹೆರ್‌ ಸಾಂಗಾತಿ ಗೊಡ್ಡೆ ಆಸ್ತಾತ್‌. 
'ಗಾಣೆಲಿ' ಹೊ ದಾದ್ದೊಚ್‌ ಆಸ್ತಾಲೊ. ಎಕಾ ಕಾಳಾರ್‌ ಬಾಯ್ದಾಂಕ್‌ 'ಗೊಡ್ಯಾ' ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ 
ವಚಪಾಕ್‌ ಬಂದಿ ಆಶಿಲ್ಲಿ. ಆಜ್‌ ಅಶಿ ಬಂದಿ ಉರಿಲ್ಲಿ ನಾ. ಖಾಸಾ ಏಕ್‌ ಬಾಯ್ಲ್‌ಚ್‌ 
ಗೊಡೆ ಗಾಯನ್‌ ಕರ್ತಾ. ಗೊಡೆ ಗಾಯಕ್‌ ಶೀ-ಅಭಿಮನ್ನು ಶೇಟ್‌ ಹಾಂಚ್ಮಾ ಮರಣಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ತಾಂಚಿ ಧೂವ್‌ ಆಜ್‌ ಹಿ ಪರಂಪರಾ ಫುಡೆಂ ವ್ಹರ್ರಾ 

ಪಾ, ಆರ್‌. ಕೆ. ರಾವ್‌ ಹಾಂಣಿ ಸಂಕಲನ್‌ ಆನಿ ಲಿಪ್ಯಂತರಣ್‌ ಕರೂನ್‌ ಉಜ್ವಾಡಾಯಿಲ್ಲೆಂ 
'ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಹೆಂ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಹ್ಯಾ ವಿಷಯಾ ಸಂಬಂದಾನ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೊ ದಸ್ತಾವೇಜ್‌ 
ಆಸಾ. ಗೊಡಾ, ರಾಮಾಯಣಾವಿಶಿಂ ಪಕಾಶಿತ್‌ ಜಾಲೆಂ ಹೆಂ ಏಕೂಚ್‌ ಪುಸಕ್‌. ಹಾ 
್ಲಾಸಾಖಾತಿರ್‌ ತಾಚೊಚ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ಪಣಾನ್‌ ಆಧಾರ್‌ ಫೌೆತ್ತೊ.,.' 


ಪಪತಾಚ್ಛ್ಞಾ ಅ 

ಎರ್ನಾಕುಳಾಚಾ ೦ಡಶ್ಗೇರಿ' ನಾಂವಾಚ್ಛಾ ಸಾರಸ್ತತ್‌ ಕುಟುಂಬಾಕಡೆನ್‌ ಗೊಡ್ಡೆ 
ರಾಮಾಯಣಾಚಿ ತಳಾ ಶಿವ್ಲಿ ಪಾ, ರಾವ್‌ ಹಾಂಣಿ ॥982 ವರ್ಸಾ ಸೊದೂನ್‌ ಕಾಡಿ ಆನಿ 
ಮ ಳಮ್‌ ಲಿಪಿಂತ್‌ ಬರಯಿ ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣಾಚೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವ್ಯ 


ದೇವ್‌ನಾಗರಿ ಲಿಪಿಂತ್‌ I989 ವರ್ಸಾ ಉಜಾಡಾಯೆಂ. 'ಬಾಲಕಾಂಡ್‌' ತೆಂ "ಯುದ ಕಾಂಡ್‌" 
ಮೆರೆನ್‌ಚೆ೦ ಕಥಾನಕ್‌ ಹಾತೂಂತ್‌ ಕಾವ್ತರೂಪಾಂತ್‌ ಗುಂಥಿಲೆಂ ಮೆಳಾ, ಹೆಂ ಕಾವ್‌ 
ಅರ್ದ್‌ಕುಟೆಂ ಆಸಾ. ಹನುಮಂತ್‌ ದ್ರೂಣಾಚಲ್‌ . ಪರ್ವತಾರ್‌ ವಚೂನ್‌ `ವನೌಷಧಿ 
ಹಾಡೂನ್‌ ರಾಮ್‌-ಲಕ್ಮಣಾಕ್‌ ಆನಿ ವಾನರಾಂಕ್‌ ಸಜೀವನ್‌ ಕರ್ತಾ ಇತೆ ಮೆರೆನ್‌ಚೊ 
ಪ್ರಸಂಗ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ, 'ಮಲಯಾಳಮ್‌ ಲಿಪಿಂತ್‌ ಬರಯಿಲ್ಲಾ, ಕೊಂಕಣಿ ಕಾವಾಂತ್‌ ಕೇವಲ್‌ 
64 ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ೦ತ್‌, ಮದೆಚಿ೦ ಕಾಂಯ್‌ ತಳಾಂ ಆನಿ ಆಖೆರ್‌ಚಿಂ ಸುಮಾರ್‌ ತಳಾಂ ನಶ್‌ 
ಜಾಲ್ಯಾಂತ್‌" ಅಶೆಂ ಖಾಸಾ ರಾವ್‌ಮಾಮಾನಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚೆ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಂತ್‌ ಬರಯ್ಲಾಂ 
ಹ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಪ್ರಕಾರಾಕ್‌ ತಾಂಣಿ 'ಲೋಕ್‌ಗೀತ್‌' ಮ್ಹಣ್‌ ಉಲ್ಲೇಖ್‌ಲಾಂ ಆನಿ ರುಶಿ ಕವಿ 
ವಾಲ್ಮೀಕಿಚ್ಛಾ ರಾಮಾಯಣಾಕ್‌ ಸರ್ವಥಾ ಅನುಸರಣ್‌ ಕರೂನ್‌ ತೆಂ ರಚ್ಹಾಂ ಅಶೆಂ 
ತಾಂಣಿ ಮ್ಹಣ್ಣಾಂ. 


ಊ: ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಭೊಗಾವಳ್‌: 


ರಣಮಾಲೆ ಸುರು ಕರಾನಾ ದೆವಾಕ್‌ ದಿವಿ ಪೆಟೊವ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಿ ಕರ್ತಾತ್‌. ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ನಮನ್ಯಾವರ್ವಿಂ ಪರಂಪರೆನ್‌ ದೆವಾಂಕ್‌ ಹೊರಾವ್‌, ಮುಖೆಲ್‌ ಕಥಾನಕಾಕ್‌ ವ ಸಾದರೀಕರಣಾಕ್‌ 


ಸುರ್ವಾತ್‌ ಜಾ ಳ್‌ ಸೊಂಪಯಾನಾಯ್‌ "ಕೆಲ್ಲಿ ಸೇವಾ ಪಾವನ್‌ ಕರೂನ್‌ ಫೇ' ಅಶಿ 
ಗಿ ಚಿ ಸಾಂಗತಾ ಕರಾತ್‌. ಆಂಗಾವಯಿ ಖೆಳಾಚಿ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕಿ ದೆಂವಯಾನಾ 


ಆನಿ ರಂಗ್‌ ಪುಸನಾಯ್‌ ಪರಂಪರೆನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಗಿತಾಂ ಗಾಯಾತ್‌ 


ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌ ಗಾಯಾನಾಯ್‌ ದೆವಾಕ್‌ ದಿವಿ ಪೆಟೊವ್‌ ಹೊರಾಫ್ಚಿ ಕರಾತ್‌ 
ನಿ ಮುಖಲ್‌ಗಡೊ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಗಡೆ ಗಾಯನಾಚೆ ಸುವಾತೆರ್‌ ಜಮೂನ್‌ ಗಾಯನಾಕ್‌ 
ುರ್ವಾತ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌, ಗಾಯನಾಚಿ೦ ಕಾಂಯ್‌ ಕಡ್ತಿಂ ಜಾತಕಚ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಗೊಡ್ಡೊ 
ಜಮಿಲ್ಲ್ಯಾ ಭೊಂವ್ತಣಿ ಏಕ್‌ ನಾಲ್ಡ್‌ ವು೦ವಾಳೂನ್‌ ತೊ ಮಸುಂಡೆಂತ್‌ ವರೂನ್‌ ದವರೂನ್‌ 
ಯೆತಾ. ತೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ರಾಮಾಭಿಶೇಕ್‌ ಗಾಯ್‌ ಸಗೆ ಗಡೆ ಕೇರಿಂತಲ್ಲಾನ್‌ ವತಾತ್‌. ತೆ 
ವತನಾ ಲೋಕ್‌ ವಾಟೆರ್‌ ಗಡ್ಡ್ಯಾಂಚೊ ಮಾನ್‌-ಪಾನ್‌ ಕರಾತ್‌. ತಾಂಕಾಂ ಗೋಡ್‌- 









: ಕ್‌ ದಿತಾತ್‌. ಹಾ. ವೆಳಾರ್‌ ಆಂಕಾರ್‌ ಚಲ್ಲಾಂಕ್‌ ಚಲಿಯಾಂನಿ ವಿಡೊ ದಿವಾಚಿ 
'ಚಾಲ್‌ ಆಶಿಲ್ಲ್ವಾಚಿಯ್‌ ಮಾಹಿತಿ ಮೆಳ್ಳಾ 


`ಎ: ಸಾಮ, ದಾಖೊವಿ ಪರಂಪರಾ: 


ರಣಮಾಲಾಕಡೆನ್‌ ಸಾಮ, ದಾಖೊವಿ ದುಸೊ ಲೋಕ್‌ನಾಟ್ಕ ಪ್ರಕಾರ್‌ ವ ಪರಂಪರಾ 
ಮಳನಾ. ಮಾತ್‌ 'ಗೊಡ್ಲಾ, ರಾಮಾಯಣಾಕಡೆನ್‌' Ao, ದಾಖೊವಿ ದೋನ್‌ ಪ್ರಕಾರ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌ ವ ಆಶಿಲ್ಲಾಚಿ ಮಾಹಿತಿ ಮೆಳ್ಳಾ, ತಾತೂ೦ತಲೊ ಏಕ್‌ 
| ಪ್ರಕಾರ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ 'ಗಡ್ಕಾಂ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಆನಿ ದುಸ್ರೊ 'ಶ್ರವೊಣ್‌ 


ಗಡ್ಮಾಂ ರಾಮಾಯಣ್‌' ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾಣ್‌ಕೊಣ್‌ ತಾಲೂಕಾಂತ್ಸ್ಯಾ ಕೊಳ್‌ಕರ್ಣ್‌ 
' ಆನಿ ತಳಣ್‌ ಹ್ನಾ ದೋನ್‌ ಗಾಂವಾಂನಿ ಗಾಯಲ್ಲಾಚಿ ಮಾಹಿತಿ ಮೆಳ್ಳಾ ಹೆ ಸಂಬಂದಿ 
| ಧಾಮಾಯಣಾಚೆ ಕಾಂಯ್‌ ಭಾಗ್‌ಯ್‌ ಮಾಕಾ ಮೆಳ್ಳಾಂತ್‌. ಕಾಂಯ್‌ ವರಾಂ ಆದಿಂ 
ವೆಳೆಂ-ಸಾಶ್‌ (ಗೊಂಯ್‌) ಹಾಂಗಾ ಕಿರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಕುಳಂಬಿ ಸಮಾಜಾಚೊ ಏಕ್‌ ದಾದ್ದೊ 
| 'ರಾಮಾಯಣ್‌ ಶೆವೊಡ್‌' ಗಾಯ್ತಲ್ಯಾಚಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಮಾಹಿತಿ ಮೆಳ್ಳಾ 


ಕೊಳ್‌ಕರ್ಣ್‌ ಆನಿ ತಳ್ಳಣ್‌ ಹ್ಯಾ ದೊನ್‌ಯ್‌ ಗಾಂವಾಂತ್‌ ಶಿಗ್ಮ್ಯಾಚ್ಯಾ ಮಾಂಡಾರ್‌ 
RO ಗಾಯನ್‌ ಜಾತಾಲೆಂ. ಹೆ ಮಾಂಡ್‌ ಹಿಂದೂ 60४0० ಜಮಾತಿಚೆ, ಪುಣ್‌ ಥಂಯ್‌ 
ಗಾಯನ್‌ ಖಾಶೆಲೊ "ಗಾಣೆಲಿ' (ಗೊಮಂತಕ್‌ ಮರಾಠಾ ಸಮಾಜಾಂತ್ರೊ) ಕರ್ನಾಲೊ 
ಪುನ್ನೆ ದಿಸಾ ಸಾಂಜ್‌ವೆಳಾ ಸಗೆ ದಾದೆ ಮಾಂಡಾರ್‌ ಜಮಾಲೆ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಗಿತಾಂ-ಜತಿ 
ಗಾವನ್‌ ಜಾತಕಚ್‌ ರಾತೆಂ ಗಡಾ, ರಾಮಾಯಣಾಚ್ಛಾ ಗಾಯನಾಕ್‌ ಆರಂಭ್‌ ಜಾತಾಲೊ 
ಹೆಂ ಗಾಯನ್‌ ಚಲ್ತಾನಾ ಥಂಯ್‌ “ಗಡೆ' ಉಬೆ ಜಾತಾಲೆ. ಗಾಯನ್‌ ಪುರಾಯ್‌ 
ಜಾಯ್‌ಸರ್‌ ಹೆರ್‌ ದಾದ್ದೆ ತಾಂಕಾಂ ಘಟ್‌ ಧರೂನ್‌ ರಾವ್ತಾಲೆ. ರಾಮಾಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕಾನ್‌ 
ಗಾಯನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಾಲೆಂ. ತೆನ್ನಾ ಗಡೆ ನಿವಳಾವಾಚೆಂ ಖಾಶೆಲೆಂ ಗೀತ್‌ ಗಾವ್ನ್‌ ತಾಂಚೆರ್‌ 
ಉದಕ್‌ ವೊತ್ತಾತ್‌. ತೆ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹೊಳಿ ಜಾತಾ ಹೆ ಹೊಳಿಯೆಚ್ಯಾ ಆಂಗ್ರ್ಯಾತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹೆ 
ಗಡೆ ವಚೂನ್‌ ಅಗ್ನಿದಿವ್ಯ ಕರ್ತಾತ್‌ 
"ಶ್ರವೊಣ್‌' ಹೊ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಕೇರಳಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕುಣಬಿ ಸಮಾಜಾಮದಿಂ ಆಶಿಲ್ಲ್ಯಾಚಿ ಮಾಹಿತಿ 
ಮೆಳ್ಳಾ ಮಾತ್‌ ಆಜ್‌ ಹೊ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. ನಿಮಾಣೆಂ ಸಾದರೀಕರಣ್‌ ಉತ್ತರ್‌ 
ಪರೂರ್‌ಚ್ಯಾ “ಬಿರ್ಮೊ' ದೆವಳಾ ಮುಖಾರ್‌ 969 ವರಾ ಜಾಲ್ತಾಚಿ ನೊಂದ್‌ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಕೆ 
ಸುಬಹಣ್ಣಮ್‌ ಹೆ ದಿತಾತ್‌. (ಶ್ರವೊಣ್‌: ಪಾನ್‌ ನಂ. 20). ४०२ ४३ ಸ್ಥಿತಿಂತ್‌ ಶ್ರೀ ಕೆ. ಕೆ 
ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಮ್‌ ಹಾಂಣಿ ಸಂಕಲಿತ್‌ ಕರೂನ್‌ ಮಲಯಾಳಮ್‌ ಲಿಪಿಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ 
ಉಜ್ವಾಡಾಯಿಲ್ಲೆಂ ಆನಿ ಶ್ರೀ ಪಿ.ಜಿ. ಕಾಮತ್‌ ಹಾಂಣಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಖಾಶೆಲ್ಯಾ ಟಿಪ್ಪಣಾ೦ ಸಯ್ತ್‌ 
ಉಜ್ವಾಡಾಯಿಲ್ಲಿಂ ७७० ದೋನ್‌ 'ಶ್ರವೊಣ್‌' ಲೋಕ್‌ಕಾವ್ಯಾಚಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಮೆಳಾತ್‌. 
ಹಾಂಚೆವೆಲ್ಯಾನ್‌ ಆನಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸೋದ್‌ ವಾವ್ರಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಮೆಳಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಮಾಹಿತಿ ವೆಲ್ಯಾನ್‌ 
ಸಮ್ಮತಾ ತೆ೦ ಮ್ಹಣ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಶ್ರಾವಣಾಚೆ೦ ಗಾಯನ್‌ ಕುಣಬಿ ಸಮಾಜಾಚೆ ದಾಧ್ಲೆ ಶಿಗ್ಮ್ಯಾಚ್ಯಾ 
ವೆಳಾರ್‌ಚ್‌ ಕರ್ತಾಲೆ. ಏಕ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಗಡೊ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಖೆಳ್‌ಗಡೆ ಆಸ್ತಾಲೆ. ಹ್ಯಾ ಗಾಯನಾಕ್‌ 
ಬಾಯ್ಲಾಂಕ್‌ ವಚೂಂಕ್‌ ಬಂದಿ ಆಶಿಲ್ಲಿ. ಗಾಯನ್‌ ಚಾಲೂ ಜಾತಕಚ್‌ ಮುಖೆಲ್‌ ಗಡೊ 
ಮಸುಂಡೆಂತ್‌ ವಚೂನ್‌ ಹಾಡ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ಯೆತಾಲೊ ಮಾಗಿರ್‌ ಗಾಯಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ತಕಚ್‌ 
ಪರತ್‌ ವ್ಹರೂನ್‌ ದವರ್ತಾಲೊ. ಗಾಯನಾಚೆ ಸುರ್ವೆಕ್‌ ದೆವಾಕ್‌ ದಿವೊ ಪೆಟೊವ್ನ್‌ ಹೊರಾವ್ಚಿ 
ಕರಪ್‌ ಆನಿ ಗಾಯನಾಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ 'ನಮನ್‌' ಗಾವಪ್‌ ಆದಿ ಗಜಾಲಿಂಯ್‌ ಶ್ರವೊಣ್‌ 


ಗಾಯನಾಂತ್‌ ಜಾತಾಲ್ಯೊ. 
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ಶಾವಣಾಚೊ ಆವಯ್‌-ಬಾವೂಯ್‌ ಮಳ್ಳಾರ್‌ 'ದೋನ್‌ ಅಂಧಕಾಂ' ಜಲ್ಲಾ 
ಯೆತಾತ್‌. ಹಾಂಗಾಚಾನ್‌ ಗಾಯನಾಂತ್ಲೆ ಕಥೆಕ್‌ 20093" ಜಾವ್‌, ಅಂಧಕಾಂ ಶ್ರಾವಣಾ 
ಸಾರ್‌ಯೆಂತ್‌ ಉಡಿ ಫೆತಾತ್‌, ಇತ್ತೊಚ್‌ ಭಾಗ್‌ 'ಶವೊಣ್‌' ಗಾಯನಾಂತ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ 


A 


|. ಸತ್ತರಿಂತ್ಲ್ಯಾ ರಣಮಾಲ್ಯಾಂತ್‌ ನಮನ್‌ ಗಾವ್ಟಾಚಿ ಪದ್ಧತ್‌ ಫುಡ್ಡೆ ತರೆನ್‌ 
ಪರತಮ್‌ ನಮಾನ್‌ ಗಣಪತಿ 
ಮಗಾ ನಮ್ಸ್ಯಾ, ಸರಾಸ್ವತಿ 
ಪಯ್ಲಾಂ ನಮಾನ್‌ ಫಾಲೂಂ ಗಣಿಸಾ ದೇವಾ ಗಾ 


ದುಸರಾಂ ನಮಾನ್‌ ಘಾಲೂಂ ಸರಸ್ವತಿ ಮಾಯೇ 


3790 ನಮಾನ್‌ ಫಾಲೂಂ ತೀನ್‌ ಮೂರ್ತಿಂ ದೆವಾಗಾ 
ಸರಸ್ವತಿ ಶಾರದಾ ಖೆಳೇ ರಂಗೀ ಮಾಯೇ | 


ಸೊ ಖೇಳ್‌ ಸೋ ಖೆಳೊಗೇ ಮಾಯೆ ಜೋಗೀಣ್‌ ನಾಥಾ 
ಸ್ಟ 


(0 


ತೀ ಶಾರದಾ ಖೆಳೇ ರಂಗೀ ಮಾಯೇ 
ನ್‌. ವೆಗ್‌-ವೆಗ್ಳ್ಯಾ ದೆವಾಂಚಿಂ ನಾಂವಾಂ ಫೇವ್ನ್‌ ತೆವೀಸ್‌ ನಮನಾಂ 
ಜಾತಾತ್‌. ಉಪ್ರಾಂತ್‌. ಚೊವಿಸಾವೆ೦ ನಮನ್‌ ಜಾತಾ). 
ಅಸಾ ಚ್ಯೊವಿಸಾವಾಂ ನಮಾನ್‌, 
ಚ್ಯೊವಿಸಾವಾಂ ನಮಾನ್‌ ಘಾಲೂಂ ಚ್ಯೊವೀಸ್‌ ಖೆಳಗಡ್ಕಾ 
ಅಸೊ ಖೇಳ್‌ ಸೋ ಖೆಳೊಗೇ ಮಾಯೆ ಜೋಗೀಣ್‌ ನಾಥಾ 
ಸರಸ್ಪತಿ ಶಾರದಾ ಖೆಳೇ ರಂಗೀ ಮಾಯೇ 
ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಂಗ್ಯಾವೆಲ್ಯಾ ರಣಮಾಲ್ಯಾಂತ್‌ ನಮಾನ್‌ ಫುಡ್ಲೆ ತರೆನ್‌ ಜಾತಾ. 
ಮ್ಹಣಯಾ ಗಣಪತಿ ನಮೋ ಸರಸ್ಪಶೀ 
ಆದ್ದೆಂ ನಮಾನ್‌ ಕರೂಂ ದೆವಾ ಆದಿನಾಥಾ 
ಹೋ  ದುಸ್ಪೆಂ ನಮಾನ್‌. 
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ಸರಸ್ವತೀ ಶಾರದಾ ಆಲ್ಕೊ ರಂಗೀ ಮಾಯಾ 

(ಅಶೆ ತರೆನ್‌ ಎಕ್ತೀಸ್‌ ನಮನಾಂ ಜಾತಾತ್‌). 

(ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್ಲೆಂ ನಮನ್‌) 
ಓಂ ನಮೋ ಗಣೇಂದ್ರಾ ಪಾರ್ವತಿ ನಂದನಗಾ 
ಚೌದಾಯ್‌ ಎದ್ಯಾಂಚೆ ಸ್ವಾಮಿ ತುಮಿ ಗಜಾನನ್‌ ಗಾ 


ದುಸ್ರೆಂ ನಮನ್‌ ಕರೂ೦ ಗುರೂಚೆ ಚರಣಿಂ ಗಾ 
$50 ನಮನ್‌ ಕರೂಂ ತಿನೀಯ್‌ 3४७080 ಗಾ 
'ಚೌಥೆ೦ಂ ನಮನ್‌ ಮಾಜೆ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಚರಣಿ ಗಾ 
ಪಾಂಚೆಂ ನಮನ್‌ ಮಾಜಾ ಪಂಡರಿಚೆ ರಾಯಾಂಗಾ. 


(ಅಶೆ ತರೆನ್‌ ತೇರಾ ನಮನಾಂ ಜಾತಾತ್‌. ತೇರಾವೆಂ ನಮನ್‌ ತೆತ್ತೀಸ್‌ ಕೋಟಿ 
ದೇವಾಂಕ್‌ ४7२). 


(ಗಡ್ಕಾಂ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್ಲೆಂ ನಮನ್‌) 
ಅಸೆ ಗಣೇಸಾ ದೇವಾಂನಿ ಖೇಳ್‌ ಖೆಳಯ್ಲೊ 
ಅಸೊ ಧರ್ತೆರಿ ಮಾಯೆನ್‌ ಖೇಳ್‌ ಖೆಳಯ್ದೊ 
ಅಸೊ ಚಾಂದ್‌-ಸೂರ್ಯಾ ದೇವಾನ್‌ ಖೇಳ್‌ ಖೆಳಯ್ಲೊ 
| ಅಸೊ ಮಾಂಡ್‌ಗುರೂ ದೇವಾನ್‌ ಖೇಳ್‌ ಖೆಳಯ್ದೊ 
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ಅಸೊ ಸರ್ವಯ್‌ ದೇವಾಂನಿ ಖೇಳ್‌ ಖೆಳಯ್ದೊ. 
| | 

ಒ: ಕಥಾನಕ್‌ ವ ಕಥಾವಸ್ತು: 

ರಣಮಾಲ್ಯಾಂತ್ಲೆಂ ಕಥಾನಕ್‌ ಲೋಕ್‌ ಮಾನಸಿಕತಾ ಆನಿ ಲೋಕ್‌ಕಲ್ಪಕತೆಕ್‌ ಧರೂನ್‌ 
ಆಸಾ. ಹೆರ್‌ ವಾಠಾರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಲೋಕ್‌ಸಮಾಜಾಂತ್ಲ್ಯಾ ರಾಮಾಯಣಾಚ್ಯಾ ಕಥಾನಕಾ 
ಕಡೆನ್‌ ತೆಂ ಸಾಮ್ಯ ದಾಖೊವ್ಟಿ, ಆನಿ ಲೋಕ್‌ಪ್ರತೀಕಾಂ-ಪ್ರತಿಮಾಂನಿ ರಂಗಯಿಲ್ಲೆಂ, 
ಸಾದೆಂ-ಸುದೆಂ ಆಸಾ. ಹ್ಯಾ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್‌ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ ರಾಮಾ ಪರಸ್‌ ಚಡ್‌ ಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಆಸಾ. ಸಯಂಪರಾಚೊ 'ಧೊಣುಸ್‌' (ಧನುಶ್‌) ತೋ ನಿಕ್ಲಾ ದಾವ್ನಾ ಹಾತಾಚೇ ಕಿರಾಂಗಳೆನ್‌ 
ಮೊಡಾ, ಪುಣ್‌ ರಾಮ್‌ ವಡೊೊ ಭಾವ್‌ ಲಗ್ಸ್‌ ಜಾವ್ಲೆ ಆದಿಂ ಆಪ್ಲೆಂ ಜಾವಪ್‌ ಸಮಾ 
ನಹಿಂ, ಹೆ ಭಾವನೆನ್‌ ವ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ನ್ನಾಯಾನ್‌ ತೊ ४०09090023 ಮಾಳ್‌ ಆದಿಂ 
ಗಳ್ಕಾಂತ್‌ ಘೇನಾ, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 'ಸ್ವಯಂವರಾಚೆಂ ಧೊಣುಸುಂ' ತುವೆಂ ಉಖಲ್ಲಾಂ ಮಣಕಚ್‌ 
ತುವೆಂಚ್‌ ಮಾಳ್‌ ಫೆವೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ನಾ ತರ್‌ ಜಲ್ಮೊ ಜಲ್ಮಿ ತೂಂ ವ್ಹೊರ್‌ ನ್ಹಾವೂಂ 
ನಾಕಾ' ಅಸೊ ಸೀತಾ ತಾಕಾ ಶಿರಾಪ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ವತಾ. ತೆನ್ನಾ ತ್ಮಾ ಭಂಯಾನ್‌ ತೋ 
ಧೊಣ್ಣಾಚ್ಛಾ ಕೊನ್ನಾರ್‌ ಮಾಳ್‌ ಸ್ವೀಕಾರ್ತಾ. ಹ್ಯಾ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್‌ ರಾಮ್‌-ರಾವಣ್‌ 
ಯುದ್ಧಾಚೊ ಅಂತ್‌ ರಾವಣಾಚ್ನಾ ವಧಾನ್‌ 2३००७०, ತರ್‌ ರಾವಣಾಚೊ ರಾಮ್‌ ಆದಿ 
ವಧ್‌ ಕರಾ ಪುಣ್‌ ರಾವಣಾಚೊ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿ ಪುತ್ತ್‌ ವಿ೦ದ್ರಜ್ಯುತ್‌ (ಇಂದ್ರಜಿತ್‌) 
ಜಿತೊ ಆಸಾ ತೋ ಧಾಂವ್‌, ಯೆತಾ, ತಾಕಾ ಮಾರಪ್‌ ರಾಮಾಕ್‌ ಶಕ್ಕ್‌ ನಾಸ್ತಾ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ 
ತಾಚ್ಕಾ ಬಾಯ್ದೆಚ್ಯಾ ಸತ್ವಾಚೆಂ ಹರಣ್‌ ಕರೂನ್‌ २६४००४०३२, (ನಿಕುಂಭಿಚ್ಛಾ) ದೆವಳಾಂತ್ತಾ 
ತಾಚ್ನಾ ಹೋಮಾಚೊ ಭಂಗ್‌ ಕರೂನ್‌ ತಾಚೊ ವಧ್‌ ಕರಾ ಆನಿ ರಾಮ್‌-ರಾವಣ್‌ 
2322023 ಸಮಾಪ್ತಿ ಜಾತಾ. ಹ್ಯಾ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್‌ ರಾವಣಾಚ್ಯಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಫೋಡ್‌ 
ಯೆತಾತ್‌ ಆನಿ ತೇ ಘೊಡ್ಡಕಚ್‌ 'ಕೌಂಸುಲ್ಲಿ' ಆನಿ 'ಕೈಕಯೀ'  (ದಶರಥಾಕ್‌ ಹಾಂಗಾ 
ದೋನ್‌ ಬಾಯ್ದೊ) ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಯೆತಾ, ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ದಶರಥ್‌ ತಾಂಚೆ ಕಡೆನ್‌ 'ವ್ಹೊರ್‌ 
ನ್ಹಾವ್ತಾ' (ಲಗ್ನ್‌ ಜಾತಾ). ಬರ್ಮಾಚ್ಯಾ ಪಾಂಯಾಂಕ್‌ ಕಾಂಟೊ ತೊಂಪ್ತಕಚ್‌ उरे 
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ರಗ್ತಾಚಿ ಏಕ್‌ 'ಕುಮಡೊಳಿ' ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಯೆತಾ, ಹೆ ಕುಮಡೊಳೆಂತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಸೀತೆಚೊ ಜ 
ಜಾತಾ... ಅಶೆ ತರೆನ್‌ ಸರ್ವ್‌ಸಾಮಾನ್ಯಪಣಾನ್‌ ಏಕಿವಾತ್‌ ನಾಶಿಲ್ಲೆಂ ಕಥಾನಕ್‌ 
ರಣಮಾಲೆ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ 

ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣಾಚಿ ಕಥಾವಸ್ತು ಹಿ ರುಶಿ ಕವಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ 
ರಾಮಾಯಣಾಕ್‌ ಸರ್ವಥಾ ಅನುಸರಣ್‌ ಕರೂನ್‌ ರಚಿಲ್ಲಿ ಆಸಾ ಅಶೆಂ ಖಾಸಾ ಸಂಪಾದ್ಟ್ಯಾ 
ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್‌ ಸ್ಪಷ್ಟ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ. 
ಔ: ಲೋಕ್‌ಭಾಶೆಚೆಂ ಖಾಶೆಲೆಪಣ್‌: 

ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌ ಹೆ೦ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ರಚಿಲ್ಲೆಂ ಆಸ್ಲೆಂ ತರೀ ९ | 
ಖೂಬ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಉತಾಂ ಯೆತಾತ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತ್‌ ಭಾಶೆಚೊ ಪಭಾವ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಭೋವ್‌ಚ್‌ 
ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಚೂಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ನಾ. 

ರಣಮಾಲ್ಲಾಂತ್ಲಿ ಭಾಸ್‌ ಮಾತ್‌ ಪುರಾಯೆನ್‌ ಲೋಕ್‌ ಭಾಸ್‌ ಆಸಾ. ಲೋಕ್‌ 
ಬೊಲಿ ०३०३३, ಮ್ಹಣ್ಕೊ, ಉತ್ರಾವಳಿ ಹಾತೂಂತ್‌ ಸಂಕೇತ್‌, ಪುರಾಯೆನ್‌ ದಿಸಾತ್‌ 
ಖಂಯ್ದಿಯೀ ಗಜಾಲ್‌ ತೀನ್‌, ಪಾಂಚ್‌ ७७२. ಗಡ್ಡಾ ७०४१.०९ ಜಾವಪ್‌, ಪುನರಾವೃತ್ತಿ 
ಘಡಪ್‌..... € ಸಾರ್ನಿ ಲೋಕ್‌ ವೆಶಿಶ್ಲಾಂ ಹಾಂಗಾ ದಿಸಾತ್‌ 


ದೆಖಿಕ್‌: ಸುರವೀರ್‌ ವ ಪುಣ್ಮವಾನ್‌ ಜಲಾಕ್‌ ಯೆತಾ ತೆನ್ನಾ ಪೃಥ್ವಿಚೆರ್‌ ಮಾಣ್ನಾಂ 
ಮೊತಿಯಾಂಚೊ ಪಾವ್‌ ಪಡಾ ಅಸೊ ಸಂಕೇತ್‌ ಆಸಾ. ನಾಟ್ನಾಂತೊ ಏಕ್‌ 'ಪ್ರಸಂಗ್‌? 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ್‌ ರಾಜಾ ದಶರಥಾಚೆರ್‌ ಯೇವ್‌, ತಪಶ್ನಾಂಚಾ ಮಠಾಚೆರ್‌ ಹೋಮಾಚೊ' 
ಭಂಗ್‌ ಕರ್‌ಪಿ ದೈತ್ಕಾಂಚೊ ನಾಶ್‌ ಕರೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ ಮಣ್‌ ಆಪಾ. ಸಾಂಗಾತಾಕ್‌ 
ರಾಮ್‌ ಚಲೊ ದಿಂವ್ಚೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಗ್ತಾ ತೆನ್ನಾ ದಶರಥ್‌ ತಾಕಾ ಸಾಂಗಾ : 
ದಶರಥ್‌: ಹೆ ಮ್ಹಣ್‌ ಲಾಗ್ದೊ ಗುರು ನಾರಾಯಣಾ, ಆಮ್ಲೆ ಕಡೆನ್‌ ರಾಮ್‌ ಚಲೊ 
ಜಲ್ಮಾಕ್‌ ಯೆಯ್‌ಲ್ಲೊ ನಾ! 
(ಗೀತ್‌) ಹ್ಯೋ ಮ್ಹಣ್‌ ಫಟಿ ದಶರಥಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಮಾರ್ತಾ, 
ಹ್ಯೋ ಮ್ಹಣ್‌ ಫಟ ದಶರಥಾ ಕೊಣಾಕ್‌ ಮಾರ್ತಾ 
ಏಶ್ವಾಮಿತ್ರ್‌. ಅಸೊ ರಾಮ್‌ ಚಲೊ ಜಲಾಕ್‌ ಯೆಯೊ. ಸಾರಾ ಪ್ರಿಥಯಿರ್‌ ಮಾಣ್ತಾಂ 
ಮೊತಿಯಾಂಚೊ ಪಾವ್‌ ಪಡೊ. ಹೋ ಮಣ್‌ ಫಟ ದಶರಥಾ ಕೊಣಾಕ್‌ 
ಮಾರ್ತಾ 
ದಶರಥ್‌: ಹೊ ಮ್ಹಣ್‌ ಘಾತ್‌ ಜಲ್ಮಾಚೊ ಘಡ್ಡೊ. ಹೊ ಮ್ಹಣ್‌ ळर ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಾಕ್‌ 
ಕಾಯ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ ಪಡ್ಡೊ. 
(ಗೀತ್‌) ಪತ್ರ್‌ ಪಾಠಯ್ಲಾಂ ಬಾ ತ್ಕಾ ಮಾವುಳೇ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ 
ಪತ್ರ್‌ ಪಾಠಯ್ಲಾಂ ಬಾ ತ್ಯಾ ಮಾವುಳೇ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ 
ಅಂ: ಸಮಾರೋಪ್‌: 
ಪ್ರೂ. ಆರ್‌. ಕೆ. ರಾವ್‌ ಹಾಂಣಿ ಜರೀ ಆಪ್ತಾ, ಪುಸಕಾಂತ್‌ ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌ 
ಹಾಕಾ ಏಕ್‌ ಲೋಕ್‌ಗೀತ್‌ ಮಣ್‌ ४७१३४४० ತರೀ ಸುದ್ಧಾ ಜೆ ಸ್ಥಿತಿ೦ತ್‌ ತೆಂ ಪಕಾಶಿತ್‌ 
ಜಾಲ್ಲಂ ಆಸಾ ತೆ ಸ್ಥಿತಿಂತ್‌ ತೆಂ ಲೋಕ್‌ಗೀತ್‌ ವ ಲೋಕ್‌ಕಾವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸ್ವೀಕಾರ್ಟಾಕ್‌ 
ಮೆಳನಾ. ಪುಣ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ६००४०३० ಏಕ್‌ ಪ್ರಾಚೀನ್‌ ಕಾವ್ಕ್‌ ಮಣ್‌ ತಾಚೊ ಸ್ವೀಕಾರ್‌ 


ಎಂ ಯೆತಾ. ಮಾತ್‌ ಮುಳಾಕ್‌ ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌ ಹೆಂ ಲೋಕ್‌ ಗೀತ್‌ ರೂಪ 
ಚಿ ಶಕತಾಯ್‌ ಖೂಬ್‌ಚ್‌ ಆಸಾ. ಮುಳಾಕ್‌ ಲೊಕಾಂಚ್ಞಾ ತೋಂಡಿ ಪರಂ ರೆಂತ್‌ 
७४९७७०. ಲೋಕ್‌ ಕಾವ್‌, ಖಂಡಿತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಶೆಣ್ಣೆಂ ವ ಕಾಂಯ್‌ ಭಾಗ್‌ ಶೆಣಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಸಂಸ್ಥತಾಚೊ ಅಭ್ಯಾಸ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಕವಿನ್‌ ವ ಪಂಡಿತಾನ್‌ ವಾಲ್ಮೀಕಿಚ್ಕಾ ರಾಮಾಯಣಾ 
ಪ್ರಮಾಣ್‌ ತಾಚಿ ಪುನರ್‌ ರಚ್ಹೂಕ್‌ ಕೆಲಿ ಆಸೂಂ ಯೆತಾ 


ಗೊಡಾ . ರಾಮಾಯಣಾಚೆಂ ಮೂಳ್‌ "ಗಡ್ಡಾಂ ರಾಮಾಯಣಾಂತ್‌' ಆಸಾ 
ಗೊಂಯಾಸಾವ್‌, ಥಳಾಂತರ್‌ ಜಾತಾನಾ ಜಶೆ ಹೆರ್‌ ಲೋಕ್‌ ೦ಸ್ಕೃತಿ ಪಕಾರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಮನಾನ್‌ ಕೇರಳಾಂತ್‌ ವೆಲೆ ತಶೆಂ ಗಡ್ಡಾಂರಾಮಾಯಣ್‌ಯೀ ವ್ಲೆಲ್ಲೆಂ ಅಶೆಂ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ ದಿಸ್ತಾ 
ತಾಕಾ ಜುಳಿಲೆ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಆಚಾರ್‌-ಭೊಗಾವಳಿ ತಾಚೆಂ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ದಿತಾತ್‌ ಪುಣ್‌ 
ಕಾಳ್‌ ಭೊಂವೆಂತ್‌ ಆನಿ ಮೂಳ್‌ ಥಳಾಂತ್ರ್ಯಾನ್‌-ಮಾಂಡಾವೆಲ್ಯಾನ್‌ ತೊಡಿಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಥಂಯ್ಚ್ಯಾ 
| ಲೋಕ್‌ವೇದಾಚಿ ಜಿ ಸ್ಥಿತಿ ಜಾಲಿ ತಶಿಚ್‌ ಗಡ್ನ್ಡಾಂ ರಾಮಾಯಣಾಜಚಿ ಜಾವ್‌ ಗೊಡ್ಡೆ 
ರಾಮಾಯಣಾನ್‌' ಜಲ್‌ ಫೆತ್ಲೊ ಆಸೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌ 


ಕೇರಳಾಂತೆಂ "ಶವೊಣ್‌' ಹೇಂವೂಯ್‌ ಗೊಂಯ್ದೆ ಭುಂಯೇವೆಲ್ಮಾನ್‌ಚ್‌ ಥಂಯ್‌ 
ಪಾವೆಂ. ಮೂಳ್‌ ಶವೊಣ್‌ ಹೊ ಗಡ್ಯಾಂ ರಾಮಾಯಣಾಚೊ ಸುರೆಚೊ ಭಾಗ್‌. ಕೇರಳಾಂತ್‌ 
ವತಾನಾ ವ ವತಕಚ್‌ ರಾಮಾಯಣಾಚೊ ಹೆರ್‌ ಭಾಗ್‌ ಗಳೂನ್‌ ಫಕತ್‌ ಸುರ್ದೆಚೊಚ್‌ 
ಭಾಗ್‌ ಥಂಯ್‌ ಜಿವೊ ಉರ್ರೊ ಆನಿ 'ಶ್ರವೊಣ್‌' ನಾಂವಾನ್‌ ತೋ ಥಂಯ್ಧಾ ಲೊಕಾಂನಿ 
ಸಾಂಬಾಳೂನ್‌ ದವರೊ ಆಸೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. "ಶವೊಣ್‌' ಹೆ ಕುಳಂಬಿ ಜಮಾತಿಚೆ ಲೋಕ್‌ 
ಗಾಯಾಲೆ ಹಿ ಗಜಾಲ್‌ ಹಾಂಗಾ ಲಕಾಂತ್‌ ಫೆಂವ್‌, ಜಾಯ್‌. ಗೊಂಯಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಗಡ್ಕಾಂ 
ರಾಮಾಯಣಾಚಿ ಜಿ ಮಾಹಿತಿ ಮೆಳ್ಳಾ, ತೆ ಪಮಾಣ್‌ ७०२० ಮಾಂಡಾಂನಿ ತೆಂ 
ಗಾಯನ್‌ ಚಲ್ಮಾಲೆ೦ ಆಸೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌, ಸದ್ದ್ಯಾಕ್‌ ತೆಂ ಖಂಯ್‌ ಘೊಳ್ಳುಕೆಂತ್‌ ನಾ 
ತಶೆಂಚ್‌ ಆಜೂನ್‌ ತಾಚೆರ್‌ ಸಾರ್ಕೊ ಸೋದ್‌ ವಾವ್ರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ನಾ ವಯ್ರ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ ತೆ 
ಪಮಾಣ್‌ ಕೊಳ್‌ಕರ್ಣ್‌ ಆನಿ ತಳಣ್‌ ಹ್ಞಾ ದೋನ್‌ ಗಾ೦ವ್ದೊ ಥೊಡೊಸೊ ಭಾಗ್‌ 
ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಲೇಖಿಕೆಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ತಾಚೆ ವೆಲ್ಯಾನ್‌ ಗಡ್ಡಾರಾಮಾಯಣಾಚೆ೦ ಮೂಳ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಂತ್‌ ಖೂಬ್‌ಚ್‌ ಖೋಲ್‌ ಗೆಲ್ಲೆಂ ದಿಸಾ. ಖೂಬ್‌ ಆದೀಮ್‌ ಕಾಳಾರ್‌ 
ಮಳ್ಳಾರ್‌ ಮಾತ್ತಪಧಾನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚಿ ಆನಿ ಮಾತೃದೇವತಾಂಚ್ಯಾ ಹೊರಾವೆಚಿ ಪರಂಪರಾ 
ಜೆನ್ನಾ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಂತ್‌ ಪಭಾವಿತ್‌ ಆಶಿಲ್ಲಿ ತ್ಮಾ ವೆಳಾರ್‌ ತಾಚೊ ಜಲ್ಮ್‌ 
ಜಾಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ಚಾಚೆ೦ ಸತ್‌ ಹೊಲ್ಮತಾ. ಕೊಳ್‌ಕರ್ಣ್‌ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಗಡ್ಕಾ ರಾಮಾಯಣಾಚೊ 
ಫುಡ್ಲೊ ಭಾಗ್‌ ಹಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣ್‌ ಆಸಾ. 
ಗಿತಾಜ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಕಡ್ವ್ಯಾ೦ತ್‌ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ರಾಮ್‌-ಲಕ್ಷ್ಮಣಾಕ್‌ ಮಾಗೂಂಕ್‌ ಯೆತಾ 
ತೊ ಪ್ರಸಂಗ್‌ ವರ್ಣಿಲಾ: 
(ದಾಸ್ಕೊ) ಕೌಂಸುಲೆಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯೀ ಗುರೂ ಚಾಲೂಂಕ್‌ ಲಾಗ್‌ಲೋ 
ಕೌಂಸುಲ್ಲೀ ಕೌಂಸುಲೀ ಮ್ಹಣೂನ್‌ ಶಾದ್‌ ರೇ ಬೋಲೀತಾ 
ಏಕ್‌ ದೋನ್‌ ಸಾದ್‌ ತೆಚೆ ವಾರ್ಯಾನ್‌ ಗೆಲೆ 
ತಿಸೊ ರೆ ಸಾದ್‌ ರಾಣಿಯೆ ಕಾನಿ ಬೈಸ 
ತ್ಯಾಗೇ ಕಾರಣೇ ರಾಣಿ ಭಾಯ್ಲಾನ್‌ ಆಲೀ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ್‌ ಗುರೂ ಬಾಪ್ಪಾ ತಿಣೆಂ ವೊಳ್ಲಿಲೊ 
ಫಾಟ್ಲಾ, ಪಾವ್ಲಿ ರಾಣಿ ಗುಂಫಾಂತ್‌ ಗೇಲಿ 


| ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 


ಖು 
~ 
~ 





ತಸ್ತ್‌-ರೂರಿ ಭರೂನ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ಭಾಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಆಲಿ 
ವಿಶಾಮಿತ್‌ ಗುರೂ-ಬಾಪಾ ಚರಣಾ ಧುಯಿತಾ 
०80९6 ಶೆಲ್ಲಾಂನಿ ಗುರೂ ಚರಣಾ ಪುಶೀಲಾ 
ಹಾತಾಕ್‌ ಧರೂನ್‌ ಗುರೂ ಗುಂಫಾಂತ್‌ Fo 
ಭೊಂವರಾಚ್ಯಾ ಪಲಂಗಾರ್‌ ಗುರೂ ಬಸ್‌ಕಾರ್‌ ಕೇಲಾ 
ಕಾಡಿಲೆ ಕಾಡಾಸಾನ್‌ ಗುರೂನ್‌ ಫಾತಿಲೆ ಆಸನ್‌ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಆಸನಾರ್‌ ಗುರೂನ್‌ ಬಸೂನ್‌ ಫೆತಿಲೆ 
ರಾಮ್‌-ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ ಚಲೆ ಖಂಯ್‌ ತರ್‌ ಗೇಲಾ 
ಬಿರಾಣೆಚಿ ಧೊಣಿ, ತಾಳ್ಕಿಳ್ಯಾಚೆ ಭಾಲೆ 
ನೆಂಟಿ ನೆಣಾರ್‌ ಬಾಳ್ಕಾಂ ಖೆಳ್ಳಾಶೀ ಗೇಲ್ಯಾ 
ರಾಮ್‌-ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ ಚಲೆ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿಂವ್ಚೆ, 
ನೆಂಟಿಂ-ನೆಣಾರ್‌ ಬಾಳ್ಕಾಂ ಕಶಿ ಕನ್ನ್‌ ದಿಂವ್ಚಿ, 
ತುಜ್ಯಾ ಗೆ ಪರಸ್‌ ಚಡ್‌ ಜತನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕರೀತಾ 
ಬರೆ ಬರೆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ್‌ ಹಾಂವ್‌ 850030 
ಆತಾಂ ತರ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆ ಚಲ್ಯಾ ಸೀತೆ ಸಂಯ್‌ವರಾ 
ಹ್ಹಾ ಗಿತಾಂತ್‌ ವಿಶಾಮಿತ್‌ ಗುರೂ ದಶರಥಾಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ವತಾ ಆನಿ ರಾಮ್‌... 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ ಚಲೆ ಮಾಗಾ ಅಸೊ ಉಲ್ಲೇಖ್‌ ನಾ ತರ್‌ ತೋ `ಕೌಂಸುಲ್ಲೆಚ್ಚಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್‌ ವತಾ 
ಆನಿ ಕೌಂಸುಲ್ವೆ ಕಡೆನ್‌ ರಾಮ್‌-ಲಕ ಣ್‌ ಚಲೆ ಮಾಗಾ ಹಿ ಗಜಾಲ್‌ ಮುಜರತ್‌ ನೊಂದ್‌ 
ಫೆವ್ರಾ 2२9 ಆಸಾ. ಹ್ಞಾ ಗಿತಾಂತ್ಲಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಸಶ್‌ ಜಾತಾ ಕಿ ತ್ಲಾ ವೆಳಾರ್‌ ಮಳಾರ್‌ ಹಾ 
ಗಿತಾಚ್ಯಾ ರಚನಾ ಕಾಳಾರ್‌ ರಾಜ್ಯ್‌ ಅಸ್ತುರೆಚ್ಯಾ ನಾಂವಾನ್‌ ವಳ್ಳುಪಾಚಿ ಚಾಲ್‌ ७७७ ಆನಿ 
ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೊ ಅಧಿಕಾರ್‌ ಬಾಪಾಯ್‌ ಪರಸ್‌ ಚಡ್‌ ಆವಯ್‌ ಕಡೆನ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೊ 
ಹಾತೂಂತ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹ್ಯಾ ಕಾವ್ಯಾಚೊ ಉದೆವ್‌ ಮಾತೃಪ್ರಧಾನ್‌ ಸಂಸ್ಕತೆಚ್ಛಾ ಘೊಳುಕೆಚಾ 
ಕಾಳಾರ್‌ ಜಾಲ್ಲೊ ಆಸಾ ಹೆಂ ಹೊಲತಾ 


ಗಡ್ಕಾಂಕ್‌ ನಿವಳಾಯ್ತಾನಾ MoT ಫುಡೆಂ ಗೀತ್‌ಯ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ ಆಸಾ. 


ಥಂಡ್‌ ಶೀತಳ್‌ ರೇ ಗಡಾ 
ಪಾಣಿಯಾಂ ಬಸೂನ್‌ ಥಂಡ್‌ ರೇ 
ಮಾಂಡೀ ಮೊಡೂನ್‌ ಬಸಾರೇ 
ತಾಳ್‌ ಯೊ ವಾಜೊವ್ನ್‌ ಖೆಳಾರೇ 
ಸಾತ್‌ ಜಾಣ್‌ ಭಯ್ಲಿಂನೊ 

ಎಕ್ಲೊ ತುಮ್ಕಾಂ ಬಂಧು ಗೇ 
ತೋ ಗೇಲಾ ಮಸಣಟೀ 

ತುಮ್ಲಿ ಮಸಣಟ್‌ ತುಮಿ ಪಳಯಾ, 
ಆಮಾ ಗಡ್ಡಾ ಧಾಡೂನ್‌ ದಿಯಾ 
ಕೆಳೇಚಾ ಪಿಂಡ್‌ ಮೋಡ್ತಾ 

ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಗಡಾಂ ರಂಗ್‌ ಚಡ್ಲಾ. 
ಪಾಣಿಯಾಂ ಬಸೂನ್‌ ಥಂಡ್‌ ರೇ 
ಮಾಂಡಿ ಮೊಡೂನ್‌ ಬಸಾ ರೇ... 








कक 


4 ಹ್ಯಾ ಗೀತಾಂತ್‌ "ಸಾತ್‌ ಜಾಣ್‌ ಭಯ್ದಿ' ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಎಕ್ಸ್ರ್ಯಾ 'ಬಂಧುಚೊ' 
ುಲ್ಲೇಖ್‌ ಆಸಾ. ಸಾತ್‌ ಜಾಣ್‌ ಭಯ್ಲಿಂಚಿ (ದೇವಿಂಚಿ) ಸಂಕಲ್ಲನಾ ಹಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಂತ್ಲಿ ಖೂಬ್‌ ಪೊರ್ನಿ ಸಂಕಲ್ಲನಾ. ಹಿ ಸಂಕಲ್ಲನಾ ವ ಸಾತ್‌ ಜಾಣ್‌ ಭಯ್ಲಿಂಚೊ 
ಹೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಖೂಬ್‌ ಆದಿಮ್‌. ಮಾತ್ಕ್‌ಪ್ರಧಾನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಂತ್ಲೊ ಆನಿ ಪುರಾಯ್‌ 
ದಕ್ಷಿಣೆಂತ್‌ ತೊ ಆಶಿಲ್ಲೊ. ಸಾತ್‌ ಜಾಣ್‌ ಭಯ್ದ್ಲಿಂಚೊ ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ००2, ಬಂಧುಚೊ 
ಏಕ್ಸಟ್‌ ಘಡೊವ್ನ್‌ ಹಾಡಪ್‌ ಹಿ ಏಕ್‌ ಸುಫಳೀಕರಣ್‌ ವಿಧಿ ಆನಿ ತೊ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಪೊರ್ಮ್ಯಾ 
ಮಾತೃಪ್ರಧಾನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯಾಂನಿ ७०९५४. 
ಗಡ್ಕಾಂಕ್‌ ನಿವಳಾಯ್ತಾನಾ "०७२१३० ಪಯ್ಲೆಂ ಗೀತ್‌, ಗಡ್ಯಾಂ ರಾಮಾಯಣಾಚೆಂ 

ಮೂಳ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಂತ್‌ ಖೂಬ್‌ಚ್‌ ಖೊಲಾಂತ್‌ ಆಶಿಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್ಚಾಚೆಂ ಸ್ಪಶ್ಟ್‌ 
ಕರ್ರಾ 
| “ರಣಮಾಲೆ' ಹೊವಯ್‌ ಗಡ್ಕಾಂ ರಾಮಾಯಣಾಚೊಚ್‌ ವಿಕಸಿತ್‌ ಭಾಗ್‌ ದಿಸ್ತಾ 
ಸುರ್ವೆಚ್ಯಾ ಕಾವ್ಯ ಸಾದರೀಕರಣಾಂತ್‌ ಜೆನ್ನಾ ನಾಟ್ಯ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ ತೆನ್ನಾ ಸಗ್ಳೊ ಭಾಗ್‌ ಕಾವ್ಯ 
ರೂಪಾನ್‌ ಸಾದರ್‌ ಕರ್ತಾ ಮದ್ದೊ ಥೊಡೊ ಭಾಗ್‌ ನಾಟ್ಯ ರೂಪಾನ್‌ ಸಾದರ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ 
ಲಾಗ್ಲೊ ಆನಿ ಫುಡೆಂ ತಾತೂ೦ತಯ್‌ ಸುದಾರಣಾ೦ ಜಾವ್ನ್‌ ಪೂರ್ಣ್‌ರೂಪಾನ್‌ ತಾಣೆಂ 
“ಲೋಕ್‌ನಾಟ್ಕ್‌' ರೂಪ್‌ ಧಾರಣ್‌ ಕೆಲೆಂ ಆಸೂಂಕ್‌ ಜಾಯ್‌. 


ಸಂದರ್ಭ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌: 

].  ಗೊಡ್ಡೆ ರಾಮಾಯಣ್‌ (ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಗೀತ್‌): ಸಂ. ಆನಿ ಲಿಪ್ಯಂತರಣ್‌, ಪ್ರೊ 
ಆರ್‌. ಕೆ. ರಾವ್‌. 

2. ಶ್ರವೊಣ್‌: ಗೊಡ್ಡ್ಯಾಂ ಹೊರಾಣೆ ಗೀತಕ್‌: ಸಂ. ಪಿ. ಜಿ. ಕಾಮತ್‌. 

3. ಲೋಕ್‌ರಂಗ್‌: ಡಾ. ಜಯಂತಿ ನಾಯಕ್‌. 

4. 0७8७०७ ಸ್ವರೂಪ್‌ ದರ್ಶನ್‌: ಯಿಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ ಗಾಂವ್ಕರ್‌ (ಪ್ರೊಜೆಕ್ಟ್‌) 

5. ಭಾರತೀಯ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕೋಶ್‌ - ಖಂಡ್‌ 8 

6. ` ಬೆಂಧೂದ್‌ ಕರ್ದಾರೆ ಢೋಲ್‌; ಜಾಗ್‌ ಆಣ್ಣಾರೆ ४६६: (ಲೇಖ್‌) - ಕಮಲಾಕರ್‌ 


ನಾಡಕರ್ಣಿ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಟಾಯ್ಮ್‌್‌, ]2.4.]990. 


ಕೈ +, +, र, 
ಕ್ಕಿ ಳ್ಳಿ ಳ್ಳಿ ಳ್ಳಿ 





p= ಕೊಂಕಣಿ 


ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌- ಭಿನ್ನ್‌ 
ಸಂಸ್ತತಿಚೊ ಸಂಗಮ್‌ 


ಡಾ ಎಲ್‌. ಸುನೀತಾ ಬಾಯ್‌, र 






ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿತ್ತಾಂತ್‌ ಲೋಕ್‌ಜಿಣೆಚೆ೦ ರಂಗ್ಗಾಳೆಂ ರೂಪ್‌ ಆಸಾ. ७७622३०. ಮನಾ 
ವಿಂಗಡ್‌ ಚಾಲ್‌ ಹಾಂತ್‌ ಅಂಕಿತ್‌ ಆಸ್ತಾ. ಹ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ಮನಿಶ್‌ ಜಿಣೆಚಿ ಖೊಲಾ 
ದಿಶಿಂತ್‌ ಯೆತಾ.ಮನಿ ಣೆಚೊ ಇತಿಹಾಸ್‌,ಸಮಾಜ್‌ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕತಾಯೆಚಿ ಮೌಲಿಕತಾ 
ಬೀ ಹಾಂತ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಪಳೊವ್ರಾಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ ಹ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ಮನಿಶ್‌ಪಣಾಚೆಂ ಸಾಕ್ಷಿತ್ಸ್‌, 
ಭೂತ್‌, ವರ್ತಮಾನ್‌ ಆನಿ ಭವಿಷ್ಯ ಹಾಂಚೊ ಸಮಾವೇಶ್‌ ಜಾಲಾಂ. ಹಿಚ್‌ ಲೋಕ್‌ವೇದಾಚಿ 
ವಿಶೇಶತಾಯ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಚೊ ಅಪವಾದ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಚೊ 
ಕಣೊ ಲೋಕ್‌ಚೇತನಾ ವ ಲೋಕ್‌ ಮಾನಸ್‌ ಮ್ಹಣ್ಣಾಂತ್‌ ದುಬಾವ್‌ ನಾ. ಕೊಂಕಣಿ 
ಕ್‌ವೇದಾಂತ್‌ ಲೋಕ್‌ಮಾನಸ್‌ ಸರ್ವತ್ರ್‌ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾಂ. ಹೆಂ ಲೋಕ್‌ಮಾನಸ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಮೂಹಾಚಿ ಸರ್ಣಮಂಜೂಷಾ. ತಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿಲೋಕ್‌ಜಿಣೆಚೆಂ ಸರ್ವತ್ನ್‌ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತ್‌ ಆಸಾ. ಜಾಚಿ ಪ್ರತಿಚ್ಚಾಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಜಿಣಿಚೆಂ ಸರ್ವಸ್‌ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿತ್‌ 
ಆಸಾ ಜಾಚಿ ಪ್ರತಿಚ್ಛಾಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ವ್ಯಾಪೂನ್‌ ७७०. 
ಲೋಕ್‌ಜಿಣೆಚೊ ಆಚಾರ್‌-ವಿಚಾರ್‌, ವಿಧಿ-ನಿಷೇಧ್‌, ವಿಶ್ವಾಸ್‌, ಧರ್ಮ್‌, ನೀತಿ ७७ 
ಪರಂಪರಾ ಹಾಂತ್‌ ವರ್ಣಿತ್‌ ಆಸಾ.ಚಡ್‌ ಕರುನ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮೂಹಾಚಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯ್‌. 


ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ತಾಚಿ ಪರಂಪರಾ: 


ಪೊರ್ಲಾ ಕಾಳಾ ಸಾವ್‌, ಕೊಂಕಣ್‌ ದೇಶಾಂತ್‌, ವಿಶೇಶ್‌ ಕರುನ್‌ ಗೊಂಯಾಂತ್‌ | 
ನಾಯಕ್‌ ಆನಿ ನಾಯಕಿಣ್‌, ಹಾಂಚೆ ವಾಟೆನ್‌ ಲೋಕ್‌ಗೀತಾಂಚೊ ವಿಕಾಸ್‌ ಜಾತಾಲೊ. 
ಗೊಂಯ್ಚೊ ರಾಜ್‌ನೀತಿಕ್‌ ಇತಿಹಾಸ್‌ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಾಯೆನ್‌ ಪಳಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಲೋಕ್‌ಕಲಾ ಆನಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿಸೂನ್‌ ಯೆತಾ. ಕದಂಬ್‌ವಂಶಿ ಶಾಸಕ್‌ ಹೆ ದಿಶೆಕ್‌ 
ವಿಶೇಷ್‌ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನ್‌ ದಿತಾಲೆ. ಜೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್‌ ಹ್ಯಾ ದೇಶಾಂತ್‌ ಜಾತಾಲೆ 

೦ಚೊ ಪ್ರಚಾರ್‌ ಆಜೂನ್‌ಯ್‌ “ಮಾಂಡ್‌” ಹ್ಞಾ ಕೊಂಕಣಿ ಉತಾಂತ್‌ ಜಿವಿತ್‌ ಆಸಾ 

ಉತ್ಸವಾಚ್ಯಾ ಸುವಾಳ್ಯಾಂತ್‌ ಲೋಕ್‌ಗಿತಾಂಚೆ೦ ಗಾಯನ್‌ ಆನಿ ಲೋಕ್‌ನೃತ್ಕಾಚೆಂ ಪ್ರದರ್ಶನ್‌ 
ಖೂಬ್‌ ಜಾತಾಲೆಂ. ಫಿರ್‌ಂ೦ಗ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಶಾಸನಾ೦ತ್‌ ಸಂತ ಫ್ರಾನ್ಸಿ ವಿಯರ್‌, ಸಂತ 
ಆ೦ತೊನ್‌ ಬೀ ಸ್ತೋತ್ರ್‌ ಗಾಯಾನ್‌ ಕರಾಲೆ. ಹಿಂ ಸೋತ್ರಾಂ ಲೋಕ್‌ವೇದಾಕ್‌ ಖೂಬ್‌ 


< 
र 


ಪ್ರೇರಕ್‌ ಆನಿ ತ್ಸಾಹನ್‌ ದಿವ್ಟಿ ಆಶಿಲ್ಲಿಂ.. ಪುರ್ತುಗಾಲಿ ಭಾಶೆಂತ್‌ ಏಕ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 

_QUEM CANTA CEUS MALES ESPANTA (ಜೋಗಾಯಾತೊ ಆಫ್ಲಿಂ 
ದುಃಖ್‌ ವಿಸರ್ತಾಂ) (MUSIC AND MUSICIANS OF GOA 7.46). ಕೊಂಕಣಿ 
ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿ ಸಂಧರ್ಭಾಂತ್‌ ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸಾಚೆಂ ವಿಶೇಶ್‌ ಮ್ಹತ್‌ 
ಆಸಾ. ಗೂಂಯಾಂತ್‌ ಪುರ್ತುಗೆಜಾಂಚೆ ವಾಟೆನ್‌ ಜಾಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಜನಾಚಿ ಅವಿಕಾಯ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿತ್ಕಾಚೊ, ವಿಶೇಶ್‌ ಕರುನ್‌ ಲೋಕ್‌ಗಿತಾಂಚೊ ವಿಶಯ್‌ ಜಾಲಾ. ಹೆ 
ವಾಟೆನ್‌ ತ್ಕಾ ಕಾಲಾಚಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥತಾಯ್‌ ಲೋಕ್‌ವೇದಾಂತ್‌ ಪಾತಳೂನ್‌ ಆಸಾ 
“ಸೊಭಿತ್‌ ಗೊಂಯ್‌” “ಭಾಂಗ್ರಾಚೆಂ ಗೊಂಯ್‌ “ಕಾಪಾರು್‌” “ಬರೆ ದೆಕಿಚೆಂ” “ಶಾಣೆಂ 





ಉತ್ರಾಂ ಹಾಚೆಂ ಪ್ರಮಾಣ್‌. ಗೊಂಯಾಂತ್ರ್ಯಾ “ಮಾರ್ಸೆಲ್‌” ದೆವಳಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ 
: ಚೆಂ ಉದಾರ್‌ “ಪಕ್ಷೊ ಬುರ್ರ್‌ಪಿತಾ ಸುರ್‌”(MUSIC AND MUSICIANS OF 
GOA. P6I) ಆದಿ ಹೆ 20% 30 ಪರಿಚಯ್‌ ಕರೂನ್‌ ದಿತಾತ್‌. ಲೋಕ್‌ ಕವಿಚ್ಯಾ 
ಮುಖಾರ್‌ ಜೆ ಜೆ ವಿಶಯ್‌ ಆಯ್ದೆ ತಾಂಚೆಂ ವರ್ಣನ್‌ ತಾಣಿಂ ४0. ಗೊಂಯ್ಲೆ 
ಸೌದಾಗರ್‌. ಫೂಲ್‌ ಪಿಕ್ಟಿ ಬಾಯ್ದೊ, ಕಲಾವಂತ್‌, ಸಂತ್‌, ಸೈನಿಕ್‌ ಸಗ್ಳೆಚ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ತಾಚೆ ವಿಶಯ್‌ ಜಾಲೆ 


| ಲೋಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಕಾಚ್ನಾ ಸೋದಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ್‌ ಭಿನ್ನ್‌ ಸಂ ಸತಾಯೆಚೊ 
ಸಂಗಮ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪ್ರಮಾಣಿತ್‌ ಜಾತಾ.ಯಜ್ಞಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಯಾಗಾಗ್ನಿಚೆ ಪರಂಪರೆಂತ್ರ್ಯಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿತ್ಕಾಂತ್‌ ಪವಿತ್ರ್‌ ಪ್ರಕಾಶ್‌ ಸಮಾವಿಶ್ವ್‌ ಜಾಲಾ ಹೆ ಸಂಸ್ಕ ಚೆ 
ವಾಂಗ್ಡಾ ಫಿರಂಗಿ, ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ ಹಾಂಚೆ ಧರ್ಮ್‌ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ವಿಶೇಶ್‌ ಸಂಗಮ್‌ 
ಹಾ. ಸಾಹಿತಾಂತ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ, “ಮಾಂಡೊ” ಆನಿ "ವೊವಿಚೊ' ಪ್ರಕಾರ್‌ ಹಾಚೆಂ ಉದಾಹರಣ್‌ 
ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಹಿಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೆ ರಾಮ್‌ ಆನಿ ಕೃಷ್ಣಸೀತಾ ಆನಿ ಯಶೋಧ ಕೊಂಕಣಿ 
ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿತ್ಕಾಂತ್‌ ಪಾತಾಳೂನ್‌ ಆಸಾತ್‌.” ಗೊಡ್ಡೆ ०००७००००७७ ಆನಿ “ಶ್ರವೊ 
ರಾಮ್‌ ಕಥೆಚೊ ಆದಾರ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾತ್‌ “ಬನವಡ್‌” ಮಹಾಭಾರತಾಚೊ 
ಆದಾರ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ಮುಖಾರ್‌ ಸರ್ಲಾ. ಹಾಂತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಜನಾಚೆ ಉಚ್ಚ ವಿಚಾರ್‌ ಆನಿ 
ಜೀವನ್‌ ದರ್ಶನ್‌ ವ್ನಕ್‌ ಜಾಲ್ಲಾಂ. ಶವ್‌ ಆನಿ ಷ್ನವ್‌ ಧರ್ಮಾಚೊ ಸಂಗಮ್‌ 
ಗೊಂಯಾಂತ್‌ ಖೂಬ್‌ ಆಸಾ. woods ಜಂಯ್‌ ಲಿಂಗಾಚೆ ವಾಟೆನ್‌ ವಿಷ್ಣುಚಿ ಆರಾಧನಾ 
ಜಾತಾ. ಹಾಜ್‌ ಸಮನಯಾಚೆಂ ಆನಿಯೆಕ್‌ ರೂಪ್‌ ಶಾಂತಾದುರ್ಗಾಚೆ ಆರಾಧನೆಂತ್‌ 
ಮೆಳ್ಳಾ, ಭೂಮ್‌ಕಾ, ರವಲ್‌ನಾಥ್‌, ಬೇತಾಲ್‌ ಕಾಲಭೈರವ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ರುಪಾನಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಂತ್‌ ಆಫ್ಲೆಂ ಅಸಿತ್ಸ್‌ ಫೆವ್‌, ಆಸಾತ್‌. ಹಾಂತ್‌ ಬಿಂಬಾರಾಧನಾ 
ಆನಿ ಸೈಮಾರಾಧನಾ ಹಾಂಚೊ ಸಮನ್ವಯ್‌ ಆಸಾ. ಮ್ಹಾರಾಕ್‌ ದೈವತ್ವಾಚೆಂ ಪ್ರತೀಕ್‌ 
ಮಾನೂನ್‌ ಫೆವಪ್‌ ಭಿನ್ನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಜೊ ಎಕ್ವಟ್‌ ದಾಖಯ್ತಾ. 
ದೆಖಿಕ್‌- 






ಘಾಟಾಚಿ ತಾಳಿಕೊಂಕಣಾಚಿ ಮಾಳಿ 
ದರ್ಯಾಚೊ ಕಿನಾರೊ 
ಇತ್ಲೆಂ ಸತ್ತ್‌ ಗಾಜಯ್ದಾರೊ 
ತೂಂ ಪಾಜ್ಞೆಚೊ ಮ್ಹಾರು 
ಖಟ್ಟಾಂ ಭುತಾ೦ ವದಯಿಲ್ಲೊ 
२० ಭುತಾಂ ಖಟಾಂ 
ತಿಜೆ ಮುಶ್ಚಿಂತ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ 
ಆತಾಂ ರಾಖಣ್‌ ದೀ 
ಆನಿ ಬರೆಂ ಕರ್‌ 
(ಗೊಂಯ್ಚ್ಯಾ ಲೋಕ್‌ವೇದಾಚೊ ರೂಪ್‌ಕಾರ್‌ ಪು.!|!) 


ಮ್ಹಾರಾಚೆ ವಾಂಗ್ಡಾ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ಭಿನ್ನ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಚೆಂ 
ದರ್ಶನ್‌ ಘಡೊವ್ರಿ ದೇವ್‌, ದಾನವ್‌. ಯಕ್ಷ. ಗಂಧರ್ವ, ಪಿಶಾಚ್‌, ರಾಕ್ಷಸ್‌, ನಾಗ್‌. 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
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ಹಾಂಚೆ ಸಂ ಬೀ ಆಯ್ಲಾತ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಕಥಾಂಚೆರ್‌ ನಿಸ್ಪಂದೇಹ್‌ ಗುಣಾ 
ಹಾಂಚಾ. ಬಹತ್ತಥಾ ಸಂಗಹಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ನಿಶ್ಚಿತ್‌ ಆಸಾ. ಹಾ೦ತತ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಕೊಂಕ 

ಕ್‌ಸಾಹಿತ್ತಾರಿತ್‌ ಆರ್ಯ.ಆನಾರ್ಯ.ವಿಂಗಡ್‌ ವಿಂಗಡ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ಪ್ರಭಾ 
ಪಳೊವಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ನಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿ.ಜೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಂತ್‌ ನಾಗ್‌ಪೂಜಾ ವಿಶೇಶ್‌ ರೂಪಾ 
ಆಸಾ, ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ ಕಥಾಂತ್‌ ಖೂಬ್‌ ವರ್ಣಿತ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀ 


ವಾರಾಧನಾ ಬೀ ನಾಗಾರಾಧನಾ ಕರ್ರಾಂತ್‌ ಪ್ರೇರಣ್‌ ದಿವ್ಟಿ ಮ್ಹುಣ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಚೆಂ ಆಸಾ 


ನಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿ: 
ರಾ. ಕಾಳಾ ಸಾವ್‌, ಭಾರತೀಯ್‌ 207 8 ಆನಿ ನಾಗ ಸಂಸ್ಕತಿ ಎಕಾ-ಮೆಕಾಚ್ಕಾ 
ಪ್ರಭಾವಾಕ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಭೋವ್‌ ಸಂಪನ್‌, ಆಸಾತ್‌. ಮೊಹಂಜೊದಡೊ ಆನಿ ಹರಪ್ಪಾಚ್ಯಾ 
ಕೊರಾಂತ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಹಾಚೆ ಪಮಾಣ್‌ ಮೆಳಾತ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ಮನ್ನಾಂ ಪ್ರಾಚೀನ್‌ ಕಾಳಾಕ್‌ 
ಶೈವ್‌ ७8९० ನಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ಸಂಬಂಧ್‌ ಘಟ್‌ ಅಶಿಲ್ತೊ 
ಮ್ಹಣಪಾಚೆಂ ಸತ್‌ ಹಾಂಗಾ ಉಗ್ಗಾಸಾಂತ್‌ ಹಾಡ್ಜೆಂ ಆಸಾ ಶೇಶ್‌ನಾಗಾಚೆ ಖೂಬ್‌ 
ಸಂದರ್ಭ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಕಥಾಂತ್‌ ಆಯ್ಲ್ಯಾತ್‌. ಹ್ಯಾ ಕಥಾಂತ್‌ ಚಡ್‌ ಕರೂನ್‌ 
ಆಮ್ಕಾಂ ನಾಗ್‌ ಆನಿ ಮನ್ಶಾಂಚ್ಕಾ ಸಂಬಂಧಾಚೆಂ ವಿವರಣ್‌ ಮೆ ನಾಗಕನ್ಯೆಕ್‌ ಲಗ್ನ್‌ 
ವೊ ರಾಜಕುಮಾರ್‌ ಹೆ ಕಥಾಂತ್‌ ಧ್‌ ಆನಿ ಲೋಕಪ್ರಿಯ ಜಾವ್‌ ಆಸಾ 
ನಾಗಘೊವ್‌" “IO” ಆದಿ ಕಥಾ ಹಾಚೆಂ ಉದಾಹರಣ್‌. “ONTO” 
ಕಥೆಂತ್‌ ಶೇ ಕುಮಾರಾಕ್‌ ಘೊಡ್ಡಾರ್‌ ಬಸೊವ್‌, ಪಾತಾಳಾಂತ್‌ ವೆತಾ. ರಾಜಕುಮಾರ್‌ 
ಶೇಖಾಲಾಗಿಂ ಅಮೃತ್‌ಮುದಿ ಮಾಗ್ತಾ. ಹೆ ಕಥೆಂತ್‌ ನಾಗ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೆ ಮನೋಹರ್‌ 
ರೂಪ್‌ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆತಾ. “ಭುಜಿಂಗಬಾಳ್‌” ನಾವಾಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಕಥೆಂತ್‌ ಸಂತಾನ್‌ 
ನಾಠಿಲ್ಲ್ಯಾ ರಾಯಾಕ್‌ ಹಾರ್‌ ರೂಪಿ ನಾಗ್‌ ಬಾಲಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಪ್ರಾಚೀನ್‌ ಭಾರತೀಯ್‌ 
ಇತಿಹಾಸಾಂತ್‌ ನಾಗ ಜಾತಿಚೆ ಸಂದರ್ಭ್‌ ವರ್ಣಿತ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಪಾರಂಪರಿಕ್‌ ಕಥಾಖ್ಯಾನ್‌ 
ಆನಿ ಲೋಕ್‌ ವಿಶ್ವಾಸ್‌ ನಾಗ ಜಾತಿಚೆಂ ಅಸ್ತಿತ್ವ್‌ ಪ್ರಮಾಣಿತ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಸರಸ್ವತಿ ನದಿಚ್ಯಾ ತಟ 
ಪ್ರದೇಶಾಂತ್‌ ನಾಗಧನ್ವ ತೀರ್ಥ್‌ ನಾಗ ಜಾತಿಚೆಂ ವಾಸ್‌ಸ್ಥಾನ್‌ ಮ್ಹೂಣ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ. 
ಶಬ್ಧಕಲ್ಪದ್ರುಮ ನಾವಾಚ್ಯಾ 207 ॐ ಕೋಶ್‌ ಗ್ರಂಥಾಂತ್‌ ನಾಗಾಚೆಂ ಮ್ಹತ್ಸ್‌ ಅಶೆಂ 


ನಾಗಸು ನಾಗಶತುಲ್ಕಬಲಂ ದದಾತಿ 

i ವ್ರ 

ಧಿಂ ವಿನಾಶ್ಯತಿ ಜೀವನಮಾತ ನೋತಿ 
ವಹ್ನಿಂ ಪ್ರದೀಪಯತಿ ಕಾಮಬಲಂ ಕರೋತಿ 
ಮ್ರತ್ಕುಂ ಚ ವಿನಾಶ್ಶತಿ ಸಂತತ್‌ ಸೇವಿತಃ 

ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಂತ್ಹಿ ನಾಗಾರಾಧನಾ ಆನಿ ನಾಗಪೂಜಾ ಹಾಂಚೆ ಮ್ಹತ್ಸ್‌ 
ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿತ್ಕಾಂತ್‌ ಪಾತಾಳೂನ್‌ ಆಸಾ. 5४, ಸಾಹಿತ್ನಾಂತ್‌ ನಾಗಾಂಚೆಂ ಪ್ರಭಾವ್‌ಕಾರೀ 
ರೂಪ್‌, ಮನ್ಶಾಲಾಗಿಂ ತಾಂಚೆ ಸಂಬಂಧ್‌,ತಾಂಚಿ ಅತಿಮಾನವೀಯ್‌ ಶಕಿ ಪಾತಾಳಾಂತ್ತೊ 
ವಾಸ್‌.ಆದಿ ಗಜಾಲಿ ವರ್ಣಿತ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಹೆ ಕಥಾಂತ್‌ ನಾಗಜಾತಿಚಿ ಕೃತಜ್ಞತಾ, ಶಾಲಿನತಾ, 
ಆನಿ ಸಂಪನ್ನತಾ ಪಳೊವಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಆನಿ ಸಮಾಜಾಚೆರ್‌ ನಾಗ- 


ಭಾಶೆಚೊ ಆನಿ ಸಮಾಜೆಚೊ ಜೊ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಜಾಲಾ ತೊ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ತಾಂತ್‌ 
ಪಳೊವಾಕ್‌ ಮೆಳಾ 


ಯು 





ಸ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿ: 
ಪೊರ್ಲ್ಯಾ ಭಾರತೀಯ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ರಾಕಸಾಂಚೆ ಚಿತಣ್‌ ಖೂಬ್‌ ಆಸಾ. ರಾಮಾಯಣ್‌ 


| ಮಹಾಭಾರತಾಂತ್‌ ರಾಕಸಾಂಚೆ ಸಂದರ್ಭ್‌ ಪಾತಳೂನ್‌ ಆಸಾತ್‌. ತಾಂಚೆ ರಂಗ್‌ 


does ಆನಿ ಪವತಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಆನಿ ಭಯ್‌ ಉತನ್ಸ್‌ ಕರಾಚಿ ಆಸ್ತಾ, ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ 
ಕಥಾಂತ್‌ ರಾಕಸಾಂಚೆಂ ವರ್ಣನ್‌ ಹಾಂಗಾ ಥಾಂಗಾ ಪಳೊವಾಕ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ತರೇಕ್‌ವಾರ್‌ 


ರೂಪ್‌ ಗಹಣ್‌ ಕರುನ್‌ ಹೆ ರಾಕಸ್‌ १५०००४३९, ಮನಾಂತ್‌ ಭಿರಾಂತ್‌ ಉತನ್ನ್‌ ಕರ್ತಾಲೆ 


ತೇ ಮನಾಚೆಂ ಆನಿ ಪೊಡ್ಡಾಚೆಂ ಮಾಂಸ್‌ ಖಾತಾಲೆ. ರಾಕಸ್‌ ವಾಯಾಚಿ ಮೂರ್ತ್‌ 
ಮಣ್‌ ಹೆ ಕಥಾಂತ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ. ಭಯಂಕರ್‌ ರೂಪ್‌ ಆನಿ ಸಿಂಹ-ಗರ್ಜನ್‌ ತಾಂಚಿ 
ವಿಶೇಶತಾ.ಮನಾಚೊ ಗಂಧ್‌ ತಾಂಕಾ ಸಹನ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಕಥಾ ಆಟ್ಟೊ 
ಆನಿ ಟಿಟೊ ರಾಕಸಾಚೆಂ ಹೆಂ ಭಯಾನಕ್‌ ಪಕ ७००३० ,0०% ಮುಖಾರ್‌ ಹಾಡ್ತಾ 
ಪಿಸೊ” .ನಾವಾಂಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಕಾಣಿಯೆಂತ್‌ ರಾಕಸಾಲ್ಲಾ ಅಂಗ್‌-ಪ್ರತ್ಯಂಗಾಜೆ೦ ವರ್ಣನ 


ಲಾಂ. ತಾಚೊ ವಡ್‌ ವಡ್‌ ದಾಂತ್‌, ಸುಪಾಯೆದೆ ಕಾನ್‌. ಹಾತಾ ಪಾಯಾಚಿ ಲಾಂಬಾಯ್‌ 


ಹಾಂಗಾ ವರ್ಣನ್‌ ಕೆಲ್ಲಾ “ಮಾಂಕಾ ಪೀಲ್‌ ಆನಿ ರಾಕೇಶ್‌” “ಪಾತಳ್ಗೊ ಆನಿ ಪೋರ್‌” 
ದಾದೊ ಬೇಯಿಮಾನ್‌ ಕೀ ಬಾಯ್‌ ಬೇಯಿಮಾನ್‌” ಕಾಣಿಯೆಂತ್‌ ರಾಕಸಿಂಚೆಂ ವರ್ಣನ 
ಆಸಾ. ಹೆ ಕಥಾಂತ್ರ್ಯಾನ್‌ ರಾಕ್ಷಸ್‌-ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೆ ಪರಿಚಯ್‌ ಪಾಠಕಾಂಕ್‌ ಜಾತಾ ರಾಕ್ಷಸಾಂಚೆಂ 
ಘರ್‌ ಸಾತ್‌ ಕುಡಿಚೆಂ ವ್ಹಡ್‌ ವ್ಹಡ್‌ ಮೂಣ್‌ ಲೋಕ್‌ಕಥಾ ವರ್ಣನ್‌ ಕರ್ತಾ. ಏಕ್‌ 
ಕುಡಿಂತ್‌ ವೊರೊವ್‌, ದುಸ್ರೆ ಕುಡಿಂತ್‌ ಗೋವ್‌, ತಿಸ್ರೆ ಕುಡಿಂತ್‌ ಮೂಗ್‌, ಚೊವ್ತೆ ಕುಡಿಂತ್‌ 
ಚಣೊ, ಪಾಂಚೆ ಕುಡಿಂತ್‌ ಶಕರ್‌, ಸಟೆ ಕುಡಿಂತ್‌ ಭಾ೦ಗರ್‌, ಆನಿ ಸಾತ್ನೆ ಕುಡಿಂತ್‌ ಪೈಸೊ 
ತಾಚೆ ಘರಾಂತ್‌ ಮನ್ನಾಚಿ೦ ಆನಿ ಜನಾವರಾಂಚಿಂ ಹಾಡಾ೦ ಆನಿ ಕಪಲಾಂ ಪಾತಳೂನ್‌ 
ಆಸಾತ್‌. ರಾಕಸಿಂಚೊ ಸುಂದರ್‌ ಬಾಯ್ದಾಂಚೊ ವೇಶ್‌ ಗ್ರಹಣ್‌ ಕರಪಾಜೆ೦ ಉದಾಹರಣ 
ದಾದೊ ಬೇಯಿಮಾನ್‌ ಕೀ ಬಾಯ್‌ ಬೇಯಿಮಾನ್‌' ಕಥೆಂತ್‌ ಚಿತ್ರಿತ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ 


ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಸಮನ್ಸಯ್‌: 


ಹಿಂದೂ-ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಚೊ ಸಮನ್ವಯ್‌ ಇ.ಸನ್‌ ।5]0 ವರ್ಸಾ ಸುರು 
ಜಾಲೊ. ಪುರ್ತುಗೆಜಾಲೆಂ ಶಾಸನ್‌ ಜೆನ್ನಾಂ ಆಯ್ಲೆಂ ತೆನ್ನಾಂ ತಾಂಚೆ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಚೊ 
ಪ್ರಭಾವ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥತಾಯೆಚೆರ್‌ ಪಡ್ಲೊ. ಮಾಂಡೊ ಆನಿ ವೊವಿ ಹಾಚೆಂ ಉದಾಹರಣ್‌. 
ಹಿಂದೂ ವೊವಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮಜಾಂತ್‌ ವೇರ್ಸ್‌ ಜಾಲ್ಯಾ. ಲಗ್ನಾಜ್ಯಾ ಸುವಾಳ್ಯಾಂತ್‌ 
ಲೋಕ್‌ಗೀತಾಂಚೆ ವಾಂಗ್ಡಾ ರಿತಿರಿವಾಜ್‌ ಜಶೆಂ ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಆಸಾ ತಶೆಂ 
ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಬೀ ಆಸಾ.ಹ್ಯಾ ಸುವಾಳ್ಯಾಂತ್‌ ಹಿ೦ದೂ-ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಂಸ್ಕೃಂತಿಚೊ 
ಸಂಗಮ್‌ ಖೂಬ್‌ ಆಸಾ. ಸಮಾಜಾಚಿ ರೀತ್‌ ಎಕೀಚ್‌ ಆಸ್ವಾತರ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಚಾಲ್ಲುಕೊ,ಭಿನ್ನ್‌ 
ಭಿನ್ನ್‌ ಜಾಗರ್‌, ಧಾಲೊ, ಶಿಗ್ಕೊ ಕಾರ್ನವಾಲ್‌, ಮುಸಲನೃತ್ಯ, ರಣಮಾಲೆ, ಗೌಳಣ್‌ಕಾಲಾ. 
ಧನಗರ್‌ ನೃತ್ಯ, ತೊಣ್‌ಯಾಮೇಳ್‌, ಗೋಫ್‌, ಘೊಡೆಮೊಡ್ಡಿ. ಸಾಂಗೊಡ್‌, ಸಾಂಜ್ಯಾಂವ್‌, 


ಸಗ್ಳೆ ನೃತ್ಯ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ಸಂಗಮ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಮಖಾರ್‌ ದವರ್ತಾತ್‌. ಕೆನ್ನಾ 


ಘುಮಟಾಂ, -ಕಾಸಾಳಿಂ ತರ್‌ ಕೆನ್ನಾ ಮಾಂಡೊಲಿನ್‌ ಕಾಳ್ಜಾಚ್ಯಾ ಸುರಾರ್‌ ಮನ್‌ ರಂಗಾವ್ನ್‌ 
ತಾಂತ್‌ ಸುಖ್‌ ಭರ್ತಾ. ಮಾಂಡೊ ಲೋಕ್‌ನೃತ್ಯ ಲೋಕ್‌ಮಂಚಾಚಿ ಪೂಜಾ ಕರ್ತಾ, 
ತಾಂಚಿಂ ಗೀತಾಂ ಆನಿ ನ್ನತ್ನ ಪಶ್ಚಿಮ್‌ ಪಭಾವಾಚೇ ವಾಂಗಾ ಮುಖಾರ್‌ ಸರ್ತಾತ್‌.”ದೆಖ್ಲಿ” 
ಲೋಕ್‌ ನೃತ್ನ ಬೀ ಹಿಂದೂ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್‌ ಸಂಗಮ್‌ 'ಫೆವ್ನ್‌ ಚಲ್ತಾ. ಪಶ್ಚಿಮೀ 


ಸಂಗೀತ್‌ ಆನಿ ಭಾರತಾಚಿ प ಹಾಂತ್‌ ಪಾತಾಳೂನ್‌ ಆಸಾ. ಹಾಚೊ ಆದಾರ್‌ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ [ 45 










ಬಾಯ್ದೂ ७5 ಲ" 
ಲಾಗೂನ್‌ ಆಸಾ. ಹಾ ಕಿಸಾಂವ್‌ ನೃತ್ತಾಚೊ ಆದಾರ್‌ ಹಿಂದೂ ಪುರಾಣ್‌ | 
ದುಬಾಪ್‌ ನಾ. ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜಾಂತ್ಲಿ ಪೊದ್ಲಿ ಜಾತಿಪ್ರಥಾ ಬೀ ಹಾಂತ್‌ ಪಳೊವಾ 


ಮೆಳಾ. ವಡಾಂಚಿ ಜೊಡಿ ಆನಿ ತಾಂಚೆರ್‌ ಚಲವಾಚ್ಗೊ ದೇವಮೂರ್ತಿಂಚ್ಕಾ ಉತ್ಸವಾ 
ಆದಾರ್‌ ಫೆವ್‌, ಆಜೂನ್‌ಯ್‌ ಸಂತ ಪೀಟರ್‌ ಹಾಂಚೆ ಉಗ್ಡಾಸಾಕ್‌ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌ ಜ 
ಸಾಂಗೊಡ್‌ ಮನಯಾತ್‌. ಸಾಂಜ್ಕಾಂವ್‌ ಜ್ಯುವಾಂವಾಚೆ ಉಗ್ಡಾಸಾಕ್‌ ಮನಯ್ತಾತ್‌ 
ळव. ಉತವಾಂತ್‌ ಗೀತಾ೦ ಆನಿ ವಾದ್ಕಾಂ ಮುಖೇಲ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌. ಪಾತೊಳ್ಳಾಂಚೆ ಖಾ 
ಹ್ಞಾ ४०३२१३ ವಿಶೇಸತಾ ಕ್ರಿಸ್ನಾಂವಾಲ್ಕಾ ಉತ್ಸವಾಕ್‌ ಹಿಂದೂ ಖಾಣಾಚಿ ರೀತ್‌ ದೋ 
{otk ಸಂಗಮ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ತರ್‌ ಕಿತೆಂ? 
ಆತಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಂತ್‌ ಹಿಂದೂ, ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್‌, ಮುಸಲ್ಮಾನ್‌ ಧರ್ಮಾ 
ಲೊಕಾಂ -ಮದಿಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕಡೆನ್‌ ಸಂಬಂದ್‌. ಸಾಂಗ್‌ಪಿ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ವೇದಾಚೆ 
ವಿವಿಧ್‌ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಚಾಲೂ ಆಸಾತ್‌. ಜಾತಿ ಪ್ರಮಾಣಾನ್‌ ಗೌಡೆ, ಕುಣಬಿ, ಖಾರ್ವಿ ಹಾಂಚಿ 
ಗೀತಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮಜಾಂತ್‌ ಪ್ರಚಲಿತ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಹೆ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ವೇದಾಚಿ 
ತರೇಕ್‌ವಾರ್‌ ವಿಚಾರ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕಣಕಣಿ ಬದಲ್ವಾತ್‌ ತರ್‌ ತಾಂಚೆಂ ಮೂಳ್‌ ಏಕ್‌ಚ್‌ 
ದಿಸ್ತಾ. ಹೆ ವಿಚಾರ್‌ ವಾವೈಚೆರ್‌ ಗುಂಧಿಲ್ಲ್ಯಾ ರಂಗಿ ಬೆರಂಗಿ ಫುಲಾಂ ಸಮಾನ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಮಾಜಾಕ್‌ ಅಲಂಕೃತ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. ಎಕಾಮೆಕಾಚೆ ವಾಂಗ್ಲಾ ಮಾಯೆನ್‌ ಅನಿ 
ಮೊಗಾನ್‌ ಜಿಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಜನಾಂಚೆಂ ಚಿತ್ರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್‌ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್‌ ` 
ಮೆಳ್ಳಾ, | 
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ಮಾಧ್ಯಮಾಚಿಂ ನಿಯಮಾಂ, ಕಾಮಾಂ ಆನಿ ಆಮಿ 


| (ವೆವೆಗ್ಳ್ಯಾ ಪರಿಸಂವಾದಾಂ ವೆಳಾರ್‌ ಮಂಡನ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಪ್ರಬಂಧ್‌) 
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ಗ ಡೊಲ್ಫಿ ಎಫ್‌. ಲೋಬೊ, ಮಂಗ್ಳುರ್‌ (ಡೊಲ್ಫಿ ಕಾಸ್ತಿಯಾ) 
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ಆಮ್ಚೆಂ ಭಾರತ್‌ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೆಂವ್ಚೆಂ ರಾಷ್ಟ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಅಭಿವೃದ್ಧೆಕ್‌ ಪಾವ್ಲಲ್ಕಾ 
ಅಮೇರಿಕಾ, ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ಅಸಲ್ಮಾ ರಾಷ್ಟ್ರಾಂ ಪ್ರಾಸ್‌ ಚಿಕ್ಕೆ ಪಾಟಿಂ ಆಸಾ ತರೀ ತಾಂಚೈ ಪ್ರಾಸ್‌ ಚಡ್‌ 
'ಜಣ್‌ಸಕತ್‌ ಆನಿ ಸಂಪನ್ಮೂಳಾಂ ಆಮ್ಚೆಲಾಗಿಂ ಆಸಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಯೆದೊಳ್‌ಚ್ಚ್‌ ಭಾರತಾನ್‌ 
ಅಪ್ಲೈ ತ್ವರಿತ್‌ ಪ್ರಗತೆದ್ವಾರಿಂ ದಾಖವ್ನ್‌ ದಿಲಾಂ. ಪ್ರಗತೆಕ್‌ ಪಾವಾನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ದುಬ್ಭ್ಯಾಂ ರಾಷ್ಟ್ರಾಂಕ್‌ 
ಆಮಿ ಆಧಾರಾಚೊ ಹಾತ್‌ ನಮೂನ್ಯಾವಾರ್‌ ರಿತಿನ್‌ ದಿತೇ ಆಸಾಂವ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಯ್‌ ಉಗ್ತೆಂ ಸತ್‌ 
» 
ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಮ್ಹಣ್ತಚ್‌, ಮುಖಾರ್‌ ಪಾವ್ಹಲ್ಮಾಂ ರಾಷ್ಟಾಂಚ್ಕಾ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ಆಮಿ ತೊಪ್ತಾಂವ್‌ 
ವ್ಹಯ್‌ ತರೀ ಆಮ್ಚಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ವೆಗಾನ್‌ ಜಾಯಿತ್ತ್‌ ಆಸಾ, ಕೊಣಾಚಿಯ್‌ ಪರ್ವಾ ಕರಿನಾಸ್ತಾಂ. 
ಎನ್‌ಡಿಎ ಸರ್ಕಾರಾನ್‌ ಆಪ್ಲಿಂ ಪಾಂಚ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಕೇಂದ್ರಾಂತ್‌ ಸಂಪವ್ನ್‌ ಮಹಾಚುನಾವಣ್‌ 
` ಘೋಷಿತ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ಸ್ವಪ್ಲಾಂತ್‌ ಸಯ್ತ್‌ ಚಿಂತ್‌ಲ್ಲೆಂ ನಾ ಕೀ, ತಾಚಿ ಸಲ್ವಣಿ ತಾಕಾ ಲಜೆಪಾಸ್ಟ್‌ 
ಕಠ್ತಲಿ ಮ್ಹಣೊನ್‌. ಆನಿ ಅಶೆಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಮಾಧ್ಯಮಾಂಚ್‌ ಕಾರಣ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಬಿ. ಜೆ. ಪಿ. ತಶೆಂ 
ತಾಚ್ಕಾ ಸಾಂಗೊಡ್ಕಾ ಪಾಡ್ತಿಂನಿ ಮಾಧ್ಯಮಾಚೆರ್‌ ಆರೋಪ್‌ ಲಾಯಿಲ್ಲೊ, ತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಎಕಾ ಪ್ರಮುಖ್‌ 
ಮಂತ್ರಿನ್‌ ಶೀದಾ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಸೊಡ್ಲೆಂ ಕೀ, ಹ್ಮಾ ಮಾಧ್ಯಮಾಂಚ್ಕಾ ಉತ್ರಾಂಕ್‌ ಭುಲೊನ್‌ ಆಮಿ 
ಸರ್ಚನಾಶ್‌ ಜಾಲ್ಕಾಂವ್‌, ತಾಣಿಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಫಟಯ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣೊನ್‌. 
ಖಂಚ್ಕಾ ರಾಷ್ಟಾಂತ್‌ ಮಾಧ್ಯಮಾಂ ಯಾ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಸಾಧನಾಂ ಬಳ್ವಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಥಂಯ್‌ಸರ್‌ 
ಪ್ರಜಾಪ್ರಭುತ್ವ್‌ ಕಾರೃಪ್ರವೃತ್ತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಸಮ್ಹಾಜಾಯ್‌. ಆನಿ ಆರ್ವಿಲ್ಕಾ ಸಂಸಾರಾರ್‌ 
ನೆಮಾಳಿಂ ಕಿತ್ಲಿಂ ಬಳ್ವಂತ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಕೀ, ತಶೆಂಚ್‌ ದೂರ್‌ದರ್ಶನ್‌ ಯಾ ಟಿವಿ ಮಾಧ್ಯಮ್‌ಯೀ 
ಖೂಬ್‌ ಬಳ್ವಂತ್‌ ಆಸಾ. ಎನ್‌ ಡಿ ಎ ನ್‌ ಲೋಕ್‌ಸಭಾ ಚುನಾವಣ್‌ ಘೋಷಣ್‌ ಕರ್ರಚ್‌ ಟಿವಿ 
ಚ್ಯಾನೆಲಾಂನಿ ಆಪ್ಲೊ Op, ಅಜೆಂಡಾ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲೊಚ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌. ಎಲಿಸಾಂವಾಚ್ಕಾ ಆದಿಂಚ್‌ 
ಪೂರ್ವ್‌ ಫಲಿತಾಂಶ್‌ ದಿಸಾಕ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಟಿವಿಚೆರ್‌ ಸಾಂಗೊನ್‌ ಆನಿ ದಾಖವ್ನ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ 
ಬರೆಂಚ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕೆಲೆಂ ಟಿವಿ ಮಾಧ್ಮಮಾನ್‌. ಶಿಕ್ಪಿ ನ್ಹಯ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಲೋಕ್‌ ಟಿವಿ ಪಡ್ಡ್ಯಾರ್‌ 
ದಿಸ್ಚೆಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾ. ಮ್ಹಣ್ತಚ್‌ ಕಿತೆಂ ಚಲ್ತಾ, ಚಲ್ಲಾಂ ಆನಿ 
ಚಲ್ತಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಕೊಣ್‌ಯೀ ಸಾಂಗ್ತಾ ತರ್‌ ತೆಂ ಜಿತ್ತೆಂ ಆಮ್ಚೊ ಅನ್ನಡ್‌ ಲೋಕ್‌ಯೀ ಆಯ್ಕೊನ್‌, 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ಸಮ್ಜೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾ. ಹೆಂಚ್‌ ಆಯ್ಲೆವಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್ಜೆ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಥೊಡ್ಕಾ ವರ್ಸಾಂಥಾವ್ನ್‌ 
ಭಾರತಾಂತ್ಲ್ಯಾ ರಾಜಕೀಯಾಂತ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಆಸಾ. 
ಟಿವಿ ಯಾ ದೂರ್‌ದರ್ಶನ್‌ ಮಾಧ್ಯಮ್‌ 


ದೂರ್‌ದರ್ಶನ್‌ ಹ್ಮಾ ಸಂಸಾರಾರ್‌ ದಿಸೊನ್‌ ಚಡ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ನಾಂತ್‌. ಮಂಗ್ಳುರಾಕ್‌ 
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ಪಾವೊನ್‌ ತೀನ್‌ ದಶಕಾಂ ಜಾಲಿಂ ಮಾತ್ರ್‌. ಹ್ಮಾ ಖಾತಿರ್‌ ಮಾಜಿ ಕೇಂದ್ರ್‌ ಮಂತ್ರಿ ಶ್ರೀ 
ಪೂಜಾರಿಕ್‌ ಆಮಿ ಆಭಾರಿ ಆಸೊಂಕ್‌ಚ್‌ ಜಾಯ್‌. ಜಾಗತಿಕ್‌ ಖೆಳ್‌, ಪಂದ್ಕಾಟ್‌ ಪ 
ಖಾತಿರ್‌ ಮಂಗ್ಲುರ್ಹ್ವಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ಟಿವಿ ಆಯ್ಲಿ ತರೀ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್‌ ಹೈ ಟಿವಿ ನಿಮ್ಮಿ 
ಜಾಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿ ಆನಿ ದುರ್ಗತಿ ಆಮಿ ಪಳೆವ್ನ್‌ ಆನಿ ಭಗುನ್‌ ಆಸಾಂವ್‌. ನೆಣಾಂವ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ 
ಥೊಡೆ ಬೊಟಾಂನಿ ಮೆಜ್ಜ್ಯಾ ತಿತ್ಲೆ ಸಾಂಗ್ತಾತ್‌ ತರ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಟಿವಿ ವಿಶಿಂ ಮಾಹೆತ್‌ ನಾ 
ವೋಡ್‌ ನಾ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌. 

ಹಿ ಟಿವಿ ಸೊಧುನ್‌ ಕಾಡ್‌ಲ್ಲಿ ಸ್ಕೊಟ್‌ಲೇಂಡಾಚ್ಕಾ ಜೆ. ಎಲ್‌. ಬೆಯರ್ಡಾನ್‌. ಆನಿ 
ಸೊಧ್‌ ಸಂಸಾರಾಕ್‌ ಆಜ್ಮಾಪಾಂಚೊ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್‌ಲ್ಲೊ. ಗ್ರಹಾಮ್‌ ಬೆಲ್ಲಾಚೆಂ ಟೆಲಿಫೋ 
ಆನಿ ಮಾರ್ಕೋನಿಚೊ ರೇಡಿಯೊಚ್‌ ಸಂಸಾರಾಕ್‌ ಚೆಕಿತ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಸೊಡುಂಕ್‌ ಸಕ್‌ಲ್ಲಿಂ ತರ್‌ ಹಜಾರೋಂ, 
ಲಾಖೋಂ ಮೈಲಾಂ ಪಯ್ಕಿಲೆಂ ರಂಗಾಳ್‌ ಚಿತ್ರ್‌ ಆನಿ ಆವಾಜ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಘರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಎಕಾ ನಿಳ್ಳಾ 
ಪಡ್ಚ್ಯಾಚೆರ್‌ ದಿಸ್ತಾ ಆನಿ ಆಯ್ಕಾತಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಹೆಂ ದೆವಾಕ್‌ಚ್‌ ಸವಾಲ್‌ ಕರ್ಡಾ ತಸಲೆಂ ಸಾಧ 
ನ್ಹಯ್‌? ಹೆಂ ಆಜ್ಕಾಪ್‌ ಆತಾಂಚ್ಕಾ ಸಂಸಾರಾರ್‌ ಹಾತಾಂತ್ಲೈ ಬಾವ್ಲೆಪರಿಂ ಜಾವ್ನ್‌ ಖೆಳ್ತಾ. ॐ 
ಬುತಾಂವ್‌ ಧಾಂಬುನ್‌ ವೀಜ್‌ಸಕ್ತೆನ್‌ ಟಿವಿ ಪಡ್ಡ್ಯಾಕ್‌ ಜೀವ್‌ ದಿಲೊ ತರ್‌ ನಮೂನ್ಶಾವಾರ್‌ 
ದೃಶ್ಶಾಂ, ಮನ್ಶ್ಯಾಂ, ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಂ, ಕಲಾ ಆನಿ ಉತ್ರಾಂ-ಪದಾಂ ಸರ್ವ್‌ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಆನಿ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ 
ಮೆಳ್ತಾತ್‌. 
ಟಿವಿ ಮಾದ್ಯ ಮಾಚಿ ವಳಕ್‌ ಆನಿ ರುಳಕ್‌ 

ಸುರೈರ್‌ ಗ್ರೇಸ್ತಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಪರ್ವಡ್ನೆಂ ಹೆಂ ಉಲಂವ್ಚೆಂ ಆನಿ ದಾಖಂವ್ಚೆಂ ಯಂತ್ರ್‌ ನಿಧಾನ್‌' 
ಆಧುನಿಕ್‌ ಆವಿಷ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಬದ್ಲಾಪಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ದುಬ್ಳ್ಯಾ, ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಂಚ್ಕಾ ಘರಾಂತ್‌ಯೀ ಜಾಗೊ: 
ಘೆಂವ್ಕ್‌ ಸಕ್ಕೆಂ. ಘರಾಂತ್‌ ಆಯ್ದಾನಾಂ ಖಾಲಿ ಆಸ್ಲ್ಯಾರೀ ದಿಸಾಚಿಂ ಚೊವೀಸ್‌ ವೊರಾಂಯ್‌ 
ಆತಾಂ ಟಿವಿ ಉಜ್ವಾಡೊನ್‌ ಆನಿ ಉಲವ್ನ್‌ಚ್‌ ಆಸ್ತಾ. ಸುರ್ವೆರ್‌ ಫಕತ್‌ ಧೊವೊ ಆನಿ ಕಾಳೊ 
ರಂಗ್‌ ಲ್ಹಾರಾಂ ಜಿನ್ಶಿಂ ಟಿವಿ ಪಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ದಿಸ್ತಾಲೊ. ತಾಳೊಯ್‌ ಅಸ್ಕತ್‌ ಆನಿ ಬಳಾನ್‌ 
ಆಯ್ಕಾತಾಲೊ. ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಪಡ್ಡೊ ಮಾತ್ರ್‌ ರಂಗಾಳ್‌ ಜಾಲೊ, ಮ್ಹಣ್ಣೆ ನಿಳ್ಸೊ. ಉಪ್ರಾಂತ್‌ 
ಚಿತ್ರಾಂ ರಂಗಾಳ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ದಿಸೊಂಕ್‌ಲಾಗ್ಲಿಂ ಆನಿ ಆವಾಜ್‌ಯೀ ನಿಖರ್‌ ಆನಿ ನಿತಳ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ 
ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ಲಾಗ್ಲೊ. ७७० ದೀಸ್‌ ವ್ಹೆತಾಂ ವ್ಹೆತಾಂ ಟಿವಿಚೆಂ ಇತ್ಲೆಂ ಸುಧಾರಣ್‌ ಜಾಲೆಂ ಕೇ, 
ಆತಾಂ ಎಕಾ ಟಿವಿ ಪಡ್ಡ್ಯಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹಜಾರಾಂ ವಯ್ರ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ವಾಹಿನಿ ಯಾ ಚ್ಯಾನೆಲಾಂ 
ಲಿಪೊನ್‌ ಬಸೊನ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌. ತುಕಾ ಖಂಚೆಂ ಜಾಯ್‌ ತೆಂ ತುಂವೆ ವಿಂಚುನ್‌ ಪಡ್ಡ್ಯಾರ್‌ ಪಳೆವೈತ್‌. 
ಇತ್ತೆಂಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಪಡ್ಡ್ವಾಚ್ಮಾ ಚ್ಕಾರಾಂಯ್‌ ಕೊನ್ಕಾಂನಿ ಲ್ಹಾನ್‌ ಕರ್ನ್‌ ಹೆರ್‌ ಚ್ಯಾರ್‌ 
ಚ್ಯಾನೆಲಾಂಯ್‌ ಪಳೆವೈತ್‌ ಆನಿ ತುಕಾ ತಾಂತ್ಲೆಂ ಖಂಚೆಂ ಪಸಂದ್‌ ಆಸಾ ತೆಂ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಪಡ್ಡ್ಯಾರ್‌ 
ಪಾತ್ಸಾವೈತ್‌. ಪಡ್ಲೊ ಉಬಾರ್‌, ತಪ್ಕಟ್‌, ವ್ಹಡ್‌, ರೂಂದ್‌, ಸಗ್ಗ್ಯಾ ಘರ್ಹ್ವಾಂಕ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ 
ಜಾಂವ್ಚೈಪರಿಂ ಫುಟಿ ಲೆಖಾನ್‌ ತೊ ವಾಡಯಿಲ್ಲೊ ಹಾಡೈತ್‌. ಎಲ್‌ಸಿಡಿ ಆನಿ ಎಲ್‌ಇಡಿ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ 
ಆಎಷ್ಯಾರಾಂನಿ ಆತಾಂಚಿ ಟಿವಿ ಪಳೆತಲ್ಯಾಕ್‌ ಚಕಿತ್‌ ಕರ್ತಾ. ಮ್ಹಣ್ತಚ್‌ ಟಿವಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆ "ಮೂರ್‌ 










| ಕ್‌' ದಿಸಾಂದೀಸ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಮುಖಾಂನಿ ಆನಿ ಸವ್ಲತಾಯಾಂನಿ ಸಾದರ್‌ ಕದ್ದಿಂ ಪ್ರಯತನಾಂ 
ಚಾಲು ಆಸಾತ್‌. 
ಟಿಎ ಮಾದ್ಯಮಾಚೆಂ ಮಿಸಾಂವ್‌ 


ಟಿವಿಚಿಂ ಸೊದ್ನಾಂ ಕೆಲ್ಲೊ ವಿಜ್ಞಾನಿ ಆತಾಂ ಜಿವಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ತರ್‌ ಅಪ್ಲೆ ದೊಳೆ ಕೊಂಕುನ್‌ 
ಕಾಡ್ತೊ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಕೊಣ್ಣಾ. ಹೈ ಟಿವಿ ನಿಮ್ಮಿಂ ಬರೆಂಪಣ್‌ ಮಸ್ತ್‌ ಜಾಲಾಂ ಆನಿ ಜಾತಾ. ತಶೆಂಚ್‌ 
ವಾಯ್ಟ್‌ ಯೀ ದರಬಸ್ತ್‌ ಜಾತಾ. ಅಸಲಿಂ ವಾಯ್ದಾಂ ಹ್ಯಾ ಮಾಪಾನ್‌, ತೇಂವೀ ವಾಡೊನ್‌ ಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ 
ಭುರ್ಸ್ಯಾಂಚೆರ್‌ ಜಾತಾತ್‌ ತಿಂ ಪಳೆತಾನಾ ಹ್ಯಾ ಸೊಧಾಚೊ ಥೊಡೆ ಪಾವ್ಟಿಂ ಕಾಂಠಾಳೊ ಯೆತಾ. 
ಟಿವಿ ಮ್ಹಳ್ಕಾರ್‌ ಏಕ್‌ ಜಾದೂ ಸಕತ್‌ ಮ್ಹಣೈತ್‌. ಜಾಣಾರ್ಯಾಂನಿ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ, ‘Science is a 
Good Servant but a Bad Master.’ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ವಿಜ್ಞಾನ್‌ ಏಕ್‌ ಬರೋ ಸೆವಕ್‌ 
ವ್ಹಯ್‌,ಪುಣ್‌ ಪಾಡ್‌ ಧನಿಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ಹಾಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ 
ಆಸ್ಚಿ ಟಿವಿಚ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ. 
ಟಿವಿಥಾವ್ನ್‌ ಸಂಸಾರಾ ಭಂವಾರಿಂಚ್ಕೊ ಸಂಗ್ತಿ, ದೃಶ್ಕಾ ಸವೆಂ ಕಳಿತ್‌ ಜಾತಾತ್‌. ತ್ಕೊವೀ ಆಸಾ 
ತಶ್ಕೊ ಆನಿ ತಕ್ಷಣ್‌. ದೊಳ್ಳಾಂ ಮುಖಾರ್‌ ಘರಾಂತ್‌ ಬಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಕಡೆಂಚ್‌ ಹೆಂ ಸಗ್ಗೆಂ ದಿಸ್ತಾನಾ 
ಲೋಕ್‌ ವಾರ್ತಾಪತ್ರಾಂಕ್‌ ಕಿತ್ಕಾ ವಿಂಚ್ತಾ? ಭಾಯ್ರ್‌ ಕಿತ್ಕಾ ವ್ಹೆತಾ? ಹೈ ದಿಶಿಂ ಮ್ಹಿನತ್‌ ಘೆಂವ್ಕ್‌ 
| ಕಿತ್ಕಾ ಖುಶಿ ವ್ಹರ್ವಾ? ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಟಿವಿ ಮನ್ಶಾಕ್‌ ಆಪ್ಲೊ ಗುಲಾಮ್‌ ಕರ್ತಾ, ಅಪ್ಲಾ ಸಮೊರ್‌ಚ್‌ 
ಬಸಯ್ತಾ, ತಾಚೈಥಂಯ್‌ ಜಾದೂ ಕರ್ತಾ, ಆಪ್ಲಾಕ್‌ಚ್‌ ವಿಸ್ರೊಂಕ್‌ ಲಾಯ್ತಾ, ಬೆಜವಾಬ್ದಾರೆಚೊ 
ಕರ್ತಾ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಆಳ್ಕಿ ಕರ್ತಾ. ಲೆಖಾವ್ಹರ್ತೆಂ ಅಮೃತ್‌ ಸೆವ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತೆಂ ವೀಕ್‌ ಜಾತಾ ಕಂಯ್‌. 
ತಶೆಂಚ್‌ ಖಂಚ್ಕಾಚೊಯ್‌ ವಾಪಾರೊ ಮಿತಿಭಾಯ್ರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಫರಾ ಮನ್ಶಾಕ್‌ ಬಾಧಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂಚ್‌ 
ಚಡ್‌. 
ಟಿವಿ ಮಾಧ್ಯಮ್‌ ಸತ್‌ ಉಲಯ್ತಾ? 
ಮಾಧ್ಯಮಾಂ ಲೊಕಾಕ್‌ ಮಾಹೆತ್‌ ಆನಿ ಚತ್ರಾಯ್‌ ದಿಂವ್ಚಾಂತ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಪಾತ್ರ್‌ ಘೆತಾತ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಗೋಷ್ಟಿ ದಿಸೊನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. "ಸತ್‌ ಉಲಯ್‌, ಧರ್ಮ್‌ ಚಲಯ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಧ್ಯೇಯ್‌ 
ಜಾವ್ನಾಸಾ ಪತ್ರಿಕಾ ಮಾಧ್ಯಮ್‌ ಯಾ ಖಬ್ರೆ ಮಾಧ್ಯಮಾಚೊ. ಪುಣ್‌ ಆಜ್‌ಕಾಲ್‌ ಕಿತೆಂ ಘಡ್ತಾ? 
ಸಂಸಾರಾಚ್ಕಾ ಖಂಚ್ಕಾಯ್‌ ಕೊನ್ಕಾಂತ್‌ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಘಡಿತ್‌ ಯಾ ಖಬರ್‌ ಪತ್ರಿಕಾ ಯಾ ಟಿ.ವಿ. 
ಚಾನೆಲಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಆಮ್ಕಾಂ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ ಆಯ್ಕುಂಕ್‌ ಮೆಳ್ತಾ. ಹಿ ಖರಿ ಗಜಾಲ್‌. ಚಡ್‌ 
ಪಾಟಿಂ ಆಮಿ ವ್ಹೆಚೆಂ ನಾಕಾ. ತೀನ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಆದಿಂ ಮಂಗ್ಳುರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಎಕಾ ಅಲ್ಟ್‌ಸಂಕ್ಯಾತ್‌ 
 ಸಮುದಾಯಾಚೆರ್‌ ಮತಾಂದ್ಭಾಂನಿ ಪೊಲಿಸಾಂ ದ್ವಾರಿಂ ಪರೋಕ್ಸ್‌ ರಿತಿನ್‌ ಕೆಲ್ಲೊ ಹಲ್ಲೊ ಖಂಚೈ 
೫ ರಿತಿನ್‌ ಆನಿ ವಿಧಾನಾಂನಿ ಪತ್ರಾಂ ಆನಿ ಟಿ. ವಿ. ಚ್ಯಾನೆಲಾಂ ಮುಖಾಂತ್ರ್‌ ದಾಖಯ್ಲೊ? ಹಾಂತುಂ 
| ಕಿತ್ಲೆಂ ಸತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ? ಅನ್ಕಾಯ್‌ ಆನಿ ಅನೀಶಿಕ್‌ ಕಶೆಂ ರಕ್ಷಣ್‌ ದಿಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಮಿ ಜಾಣಾಂವ್‌. 
ಹ್ಮಾ ಕರ್ತುಬಾಂನಿ ಆಮ್ಕಾಂ ಸತಾ ದ್ವಾರಿಂ ಧರ್ಮ್‌ ಚಲಯಿಲ್ಲೆಂ ದಿಸ್ತಾ? 
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ಆಯ್ದಿಂ ವಾರ್ತಾ ಮಾಧ್ಯಮಾಂ ಲೊಕಾ ಖಾತಿರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಫಕತ್‌ ಆಪ್ಣಾಚೊ ಫಾಯ್ದೊ 
ಉದ್ದೇಶ್‌ इंए३,, छ ವಾವುರ್ರಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಆಮಿ ಜಾಣಾಂವ್‌. ಆದಿಂ, ಜಾಲ್ಲಿ | 
ಮಾಧ ಮಾಂ ಲೊಕಾ ಹುಜ್ರಿಂ ದವರ್ತಾಲಿಂ. ಪುಣ್‌ ಆತಾಂ ಮಾಧ್ಯಮಾಂ ಇತ್ಲಿಂ ಮುಖಾರ್‌ ಪಾವ್ಲ್ಯಾ 
ಕೀ ಖಬರ್‌ ತಿಂಚ್‌ ಕರಾತ್‌, ನಗಣ್ಮ್‌ ಖಬ್ರೆಕ್‌ ರಂಗ್‌ ಆನಿ ಆಂಗ್‌ ಲಾವ್ನ್‌ ವೆಗ್ಳೊಚ್‌ ಸಂದೇ 
ಆನಿ ಮಾಹೆತ್‌ ಲೊಕಾ ಮುಖಾರ್‌ ಸಾದರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಪರತ್‌ ಪರತ್‌ ತೆಂ 
ಸಾಂಗೊನ್‌ ಆನಿ ದಾಖವ್‌, ಲೊಕಾಚೈ ಮತಿಂತ್‌ ತೆಂ ಚಿತ್ರಣ್‌ ಛಾಪುನ್‌ ಉರ್ಹೈಪರಿಂ ಕ 
ನಾಕಾರಿ ಪ್ರಭಾವ್‌ ಆಸಾ ಕರ್ತಾತ್‌. ಆತಾಂ ಚಡಾವತ್‌ ಮಾಧ್ಯಮಾಂಚಾ ರೂವಾರಿಂಕ್‌ ಸತ್‌ ನಾ 
ಬದ್ಲಾಕ್‌ ಸತಾಚ್ನಾ ನಾಂವಾನ್‌ ಲೊಕಾಕ್‌ ಮಾಂಕೊಡ್‌ ಆನಿ ವಂಚಿತ್‌ ४९,9 ಗರ್ಜೆಚೆಂ ಜಾ 
ಪಯ್ಲೆಂ ಫಟ್‌ ಉಲಯ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ದಾಕಯ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಕಿತೆಂಚ್‌ ಘಡುಂಕ್‌ ನಾಮ್ಹಳ್ಳೆ 
ಪರಿಂ ನುತ್ತಾ ಬಸ್ತಾತ್‌. ಸಬಾರ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಸಬಾರ್‌ ರಾಜಕಾರಣಿಂಕ್‌ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಟಿ 
ಚಾನೆಲಾಂಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಫರಕ್‌ ದಿಸೊನ್‌ ಯೆನಾ. ತಾಂಚೊ ಫಕತ್‌ ಲಿಪ್ಪೊ ಸ್ವಫಾಯ್ದಾ 
ಇರಾದೊ ಆನಿ ಆದಾಯಾಚೊ ಫಾಯ್ದೊ. 

ಟಿವಿ ಮನ್ಶ್ಯಾಕ್‌ ಸಮಾಚಾರ್‌, ಮನೋರಂಜ; _೦ವ್ಹೆಂ ಮಾಧ್ಯಮ್‌. ಶಿಕ್ಷಿತ್‌ ಆನಿ ಜಾಗ 
ಕರ್ತಾ. ಧಾರ್ಮಿಕ್‌, ಸಾಮಾಜಿಕ್‌, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್‌ ಸಂಕೀರ್ಲಾಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಮುಕ್ತ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ 
ಸುಧಾರಣ್‌ ದೆಖ್ಹ್ವಾಕ್‌ ಆಧಾರಿ ಜಾತಾ. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್‌ ಏಕತಾ, ಸದ್ಭಾವ್‌ ಆನಿ ಸಹಯೋಗ್‌ ರು 
ಕರ್ತಾ. ಮ್ಹಣ್ತಚ್‌ ಮನ್ಮ್ಯಾಚೈ ಸಾವೈೆ ಪ್ರಮಾಣೆ ಟಿವಿ ತಾಕಾ ಸಾಂಗಾತ್‌ ದಿತಾ. ಮಿಶಿನ್‌ ತಾ 
ವಾಪಾರೊ ಕೆಲೊ ತರ್‌ ಮನ್ಶ್ಯಾಕ್‌ ಫಾಯ್ಜಾಚಿ ತಿ ಜಾತಾ. ತಾಚೊ ಪ್ರಯೋಗ್‌ ಮಿತಿಭಾಯ್ತ್‌ 
ಕೆಲೊ ತರ್‌ ಮನ್ಮ್ಯಾಚೆಂ ಜಿವಿತ್‌ಚ್‌ ನಾಸ್‌ ಕರ್ದೊ ವಿನಾಶ್‌ಕಾರಿ ಸಾಂಗಾತಿ ಜಾತಾ 
ಟಿಎ ಆಮ್ಲ್ಗೆರ್‌ ಜಾಯ್‌ ಯಾ ನಾಕಾ? 

ಟಿವಿ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಟೆಲಿವಿಜನ್‌. ಹೆಂ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ. ಆಮಿ ಸಮ್ಮಾಲ್ಲೈ ಪ್ರ 
ಪಯ್ಕಿಲೆಂ ಪಳೆಂವ್ಚೆಂ ಏಕ್‌ ಸಾಧನ್‌. ಮ್ಹಣ್ಣೆ ದೂರ್‌ದರ್ಶನ್‌. ರೇಡಿಯೊಥಾವ್ನ್‌ ಆಮಿ ಫಕ 
ಆವಾಜ್‌ ಯಾ ತಾಳೊ ಆಯ್ಕೊವೈತ್‌. ಪುಣ್‌ ಟವಿಚೆರ್‌ ಆಯ್ಕೊವೈತ್‌ ಆನಿ ಪಳೆವೈತ್‌. ದೆಕುನ್‌ 
ಚಡಾವತ್‌ ದುಬ್ಭ್ಯಾಂಕ್‌ ಆವಡ್ತಾ ಆನಿ ಮಾಂಕೊಡ್‌ ಕರ್ತಾ. ಗ್ರೇಸ್ತಾಂಚ್ಛಾ ಸಮಾಸವ 
ಗರೀಬಾಂಕ್‌ಯೀ ಟಿವಿ ಹಾಡ್ನ್‌ ರಾವಂವ್ಕ್‌ ಸಕ್ತಾ. 

ಆತಾಂ ಟಿವಿಕ್‌ ಪೂರಕ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ವಿಸಿಆರ್‌., ವಿಸಿಪಿ., ಸಿಡಿ ಪ್ಲೇಯರ್‌, ಡಿವಿಡಿ, ಹೋ 
ಥಿಯೇಟರ್‌ ಆನಿ ಕಿತೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಸಾಧನಾಂ ಆಯ್ಲ್ಯಾಂತ್‌. ಪದಾಂ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ಯಾ ಫಿಲ್ಮ್‌ HR, 
) ರೆಕೊರ್ಡ್‌ ಕೆಲ್ಲಿಂ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಂ ಪಳೆಂವ್ಚ್ಯಾಕ್‌. ತಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ ತುಂವೆ ಕಿತೆಂ ಪಳೆವೈತ್‌ ಆ 
ಪಳೆಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ತುಜಿ ವಿಂಚವ್ಣ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ. ತುಜಿ ವಿಂಚವ್ಣ್‌ ಚೂಕ್‌ ಯಾ ವಾಯ್ಟ್‌ ಜಾ 
ತರ್‌ ತುಂಚ್‌ ಜವಾಬ್ದಾರ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾಯ್‌. 

ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಹೈ ಟಿವಿಕ್‌ ಆವಯ್‌ ಪ್ರಾಸ್‌ ವ್ಹರ್ತೊ ಸಂಬಂಧ್‌ ಆನಿ ಸಂಪರ್‌ 
ಶಿಕ್ಚ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಕ್‌ ಹೈ ಟಿವಿ ವ್ಹರ್ತೊ ದುಸ್ಮಾನ್‌ ದುಸ್ರೊ ನಾ. ಇತ್ಲೆಂಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌, ವಿವಿ 
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ನಾಕಾರಿ ಚ್ಲಾನೆಲಾಂದ್ವಾರಿಂ ಯೆಂವ್ಚಿಂ ಪಿಂತುರಾಂ ಯಾ ದೃಶ್ಯಾಂ ತಾಂಚೆ ಮತಿಕ್‌ ವಿಕಾರ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌ 
ಆನಿ ವಾಟ್‌ ಚುಕಯಾತ್‌. ಪಿಂತುರಾಂನಿ ಪಳೆಲ್ಲೆಂ ಕರ್ತುಬ್‌ ಹಿಂ ಪ್ರಾಯೆಕ್‌ ಪಾವಾನಾತ್‌ಲ್ಲಿಂ 
४७६० ಅಪ್ಲೈ ಕುಡಿ ಆನಿ ಮತಿವಯ್ರ್‌ ಪ್ರಯೋಗ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ಅಪಾಯ್‌ಕಾರಿ ಪ್ರಯತನ್‌ ಕರ್ತಾತ್‌. 
, ಸಮಾಜೆಂತ್ಲಿಂ ಆಧುನಿಕ್‌ ರಿತಿಚಿಂ ಅನ್ನಾಡ್‌ಪಣಾಂ, ಲೈಂಗಿಕ್‌ ಕಾರ್ಬಾರಾಂ ಚೊರಿ, ಖುನಿಯೊ 
'ಲಾಯ್‌ಲೂಟ್‌, ಇತ್ಮಾದಿ ಬಹುತೇಕ್‌ ಹೈ ಟಿವಿ ನಿಮ್ದಿಂಚ್‌ ಶಿಕಯಿಲ್ಲಿಂ ಆನಿ ಪ್ರಚೋದಿತ್‌ ಕೆಲ್ಲಿಂ 
ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌ 
ಸುವಿ ತಿ ಬಾಂಗಾರಾಚ ಮಣ್‌ ದೊಳ್ಳಾಂಕ್‌ ತೊಪುಂಕ್‌ ಜಾ ದೊಳೊಚ್‌ ಕುರ್ಡೊ 
ಜಾಯ್‌ . ಶಿಂವೊಂಕ್‌ ಮಾತ್‌ ತಿಕಾ ವಾಪರಿಜಾಯ್‌. ಮನ್ಶಾಕ್‌ ದೆವಾನ್‌ ಬರ್ಕಾವಾಯ್ಡಾ ಮಧ್ಲೊ 
ಫರಕ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ವಿಂಚವ್ಡ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಗಿನ್ಯಾನ್‌ ಯಾ ಸಮ್ಮಣಿ ದಿಲ್ಕಾ. ಪುಣ್‌ ಟಿವಿಚೈ ವೆಂಗೆಂತ್‌ 
 ಠಿಗ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಶಿಂತಿದ್‌ ಸಂಪೂರ್ಲ್‌ ಟಿವಿಚ್‌ ನಿಯಂತ್ರಣ್‌ ಕರ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್‌ಯೀ ಆಮಿ ಇನ್ಕಾರ್‌ 
ಕರುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ನಾ. ತರ್‌ ಆಮ್ಲೆರ್‌ ಟಿವಿ ಜಾಯ್‌ ಯಾ ನಾಕಾ? 
ಘರಾಂತ್‌ ಆಮಿ ವಾಪರ್ವ್ಯೊ ಸಬಾರ್‌ ಸಾಹೆತಿ ಆನಿ ಆಯ್ದಾಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಜಿವಾಕ್‌ ಅಪಾಯ್‌, 
ಸಂಚಿಕಾರ್‌ ಆನಿ ಮಾರಕ್‌ ಜಾವಾಸಾತ್‌. ಪುಣ್‌ ಅಮಿ ತಾಂಕಾಂ ಬರ್ಕಾಕ್‌, ಗರ್ಜೆಕ್‌ ಆನಿ ಫಾಯ್ಡಾಕ್‌ 
ಮಾತ್‌) ವಾಪುರಾಂವ್‌. ಟಿವಿಯ್‌ ಅಮಿ ತೈಚ್‌ ಮಿತಿನ್‌, ರಿತಿನ್‌ ಆನಿ ಗರ್ಜೆಕ್‌ ವಾಪರ್ದಾರ್‌ 
ಬಾಧಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂನಾ. ದೆಕುನ್‌ ಚತ್ರಾಯೆಚೆಂ ಗುಮಾನ್‌ ಸದಾಂಚ್‌ ಜಾಗೆಂ ಆಸೊಂ 


ಟಿವಿಚೊ ವಾಹಾರೂ ಕಸೊ ಆನಿ ಕಿತ್ಲೊ? 


ಟಿಎ ಆತಾಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ದಿಸ್ಪಡ್ತ್ಯಾ ಜೀವನಾಂತ್‌ ಗರ್ಜೆಚೊ ದುಸ್ಮಾನ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ಯೀ 
ಚೂಕ್‌ १३२०९) २२. ಪುರಾಸಣ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಯಾ ಬೆಜಾರಾಯ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಕರುಂಕ್‌, ವೆಳಾಚೊ 
ಪ್ರಯೋಗ್‌ ಕರುಂಕ್‌, ಸಂಸಾರ್‌ಭರ್‌ ಆನಿ ಆಪ್ಣಾ ಭಂವ್ತಿಂ ಘಡ್ಜಾ ಘಡಿತಾಂಚಿ ಆನಿ ವಿಷಯಾಂಚಿ 
ಖಬರ್‌ ಕಾಡುಂಕ್‌, ಆದ್ಲ್ಯಾ ಘಡಿತಾಂಕ್‌ ಯಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಕ್‌ ಪರತ್‌ ಟಿವಿ ಪಡ್ಡ್ಯಾರ್‌ ಹಾಡುನ್‌ 
ತೊ ಪರ್ನೊ ಉಡಾಸ್‌ ಜಿವಂತ್‌ ಕರುನ್‌ ಸಂತೊಸ್‌ ಪಾವೊಂಕ್‌, ಆನಂದ್‌ ಘೊಳಾಂವ್ಕ್‌...ಟಿವಿ 
ಆಮಿ ವಾಪರ್ಲಿ ತರ್‌ ಹಾಂತುಂ ಕಾಂಯ್ದ್‌ ಬಾಧಕ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆಂನಾ. ವೆಳಾಚೊ, ಜವಾಬ್ದಾರೆಚೊ, 
ಶ್ರಮಾಚೊ, ದುಡ್ವಾಚೊ ವಿಭಾಡ್‌ ಜಾಂವ್ಚೊನಾ. ಮೀಟ್‌ ಬೊವ್‌ ಸೊವಾಯ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣೊನ್‌ 
ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಖಾಣಾಂಕ್‌ ಆಮಿ ದರಬಸ್ತ್‌ ಘಾಲಿನಾಂವ್‌. ಬದ್ಲಾಕ್‌, ರುಚಿ ತೆಕಿದ್‌ ಚಿಮ್ಬಿಭರ್‌ 
ಘಾಲ್ತಾಂವ್‌. ತಶೆಂಚ್‌ ಚೊವೀಸ್‌ ವೊರಾಂಯ್‌ ಟಿವಿಚೊ ಗುಲಾಮ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಬಸ್ಸಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
ಜಿವಿತಾಚೊ ವಿಭಾಡ್‌ ಜಾತಲೊ. 

ಆಯ್ಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌ ನಮೂನ್ಮಾವಾರ್‌, ಭಾಸಾಂವಾರ್‌, ವೃಕ್ತಿವಾರ್‌, ಪಾಡ್ತಿವಾರ್‌ ಚಾನೆಲಾಂ 
ಚಲಾವಣೆರ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಸಮಾಚಾರ್‌, ಶಿಕ್ಷಣ್‌, ಜಾಗ್ರತಿ, ಮನೋರಂಜನ್‌, ಕಲೆಚೊ ಲೋಕ್‌ 
ಸ್ವಾದ್‌ ಕರ್ತಾ. ಹ್ಮಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಲಾಖೋಂ ಟಿವಿ ಕಲಾವಿದ್‌, ತಂತ್ರಜ್ಞ್‌, ಕಲಾಕಾರ್‌, ವೃತ್ತಿಪರ್‌, 
ದಂಧ್ಯಾಗಾರ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾ ಹಾತಾಕ್‌ ಹಾತ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ರಾತ್‌ದೀಸ್‌ ವಾವುರ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ಅಶೆಂ ಆಪ್ಲಿ 
ದಿಸ್ಪಡ್ತಿ ಜೋಡ್‌ ಜೊಡ್ತಾತ್‌. ಮ್ಹಣ್ತಚ್‌ ಲಾಖೋಂ ಘರಾಂಚೆಂ ಜೀವನ್‌ ಹೈ ಟಿವಿ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ 
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ಮಾಧ್ಯಮಾ ನಿಮ್ತಿಂ ಶಾಬಿತ್‌ ಆನಿ ಸೊಭಿತ್‌ ಥರಾನ್‌ ಚಲೊನ್‌ ಆಸಾ. ದಂಧ್ಯಾಚಿಂ | ಹೆ 
ಥರಾಚಿಂ ಇಸ್ತಿಹಾರಾಂ ಹೈ ಟಿವಿಚೆರ್‌ ದಾಖಯಿಲ್ಲಾನ್‌ ತಿಂ ಆಸಾ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌, ತಯಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸಾದರ್‌ ಕಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌, ತಾಂತುಂ ನಾನಾಂತೊ ವಾವ್ರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಮುನಾಫೊ ಯಾ ಆದಾಯ್‌ 
ಪಳೆವ್ನ್‌ ತಾಂಚೊ ವಾಪರೊ ಕರ್ತಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಸಂತೊಸ್‌, ತೃಪ್ತಿ, ಸಮಧಾನ್‌ ಜಾತಾ. ತಶೆಂ ಅ 
ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ, ಟಿವಿ ಆತಾಂ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ಆಪ್ಲೆ ಬಾವೈ ಅಶೆ ಉಸವ್ನ್‌ ರಾವ್ಸ್ವಾ ಕೀ ತಿಕಾ ನಾ 
ಮ್ಹಳ್ಳಾರ್‌ ಸಂಸಾರ್‌ ಅಜ್ಞಾನಿ ಜಾತಲೊ, ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ಅಧಿಕ್‌ ಥರಾನ್‌ ವಾಪುರ್ಲ್ಯಾ 
ಅನಧಿಕೃತ್‌ ರಿತಿನ್‌ ತಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ಜಾತಲಿ. 

ದೆಕುನ್‌ ವೆಳಾಕಾಳಾ ತೆಕಿದ್‌ ಆಮಿ ಟಿವಿಚೊ ವಾಪಾರೊ ಮಿತಿನ್‌, ರಿತಿನ್‌, ಪ್ರೀತಿನ್‌ ಕರ್ಮಾ | 
ತಾನ್‌ ಲಾಗ್ತಾ ಮ್ಹಣೊನ್‌ ನಂಯ್ತ್‌ ದೆಂವೊನ್‌ ಉದ್ಕಾಂತ್‌ ಬುಡೊನ್‌ ಮೊರ್ಟೆಂ ನಾಕಾ. ಮಾಟ್ಯಾ 
ಕುರ್ಲೆಕ್‌ ಧರುಂಕ್‌ ವ್ಹಚೊನ್‌ ಕುರ್ಲಿಯ್‌ ನಾ, ಹಾತ್‌ಯೀ ನಾ ಜಾಯ್ತ್‌. ಮಾಲ್ವಡ್ಕಾಂನಿ ಸಾಂಗ್ಲಾಂ, 
ಜಾಗ್ರುತ್‌ ಆಸ್ತಲ್ಕಾಕ್‌ ನಿದೆಚಿಂ ಕೊವ್ಳಾಂ ಕಿತೆಂಯ್‌ ಅಪಾಯ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಕ್ಟಿಂನಾಂತ್‌. 


+९० ५९० 


+, ಎ. 
ಇ 


ಕ್ಕಿ Noe 


“ಚಕ್ರವರ್ತಿಚಿ ನವಿ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕಿ 


ಎಡ್ವಿನ್‌ ಜೆ.ಎಫ್‌.ಡಿಸೊಜಾ 
(ಆಕಾಶ್‌ವಾಣಿ/ಕೊಂಕ್ಣಿ ಲೇಖಕಾಂಚೊ ಎಕ್ಕಟ್‌-ಹಾಂಚೆ ಕೃಪೆನ್‌- ಸಪ್ಟೆಂಬರ್‌ 2002) 


छै 
ಕರ್ತಾಂ: 


“ಚರ್ಜೆಂ ಬೋಟ್‌ ಲಿಕ್ತಾ ಆನಿ ಲಿಕುನ್‌ಂಚ್‌ ವೆತಾ: 
ಆನಿ ನಾ ತುಜೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಸಾಂತಿಪಣ್‌ ನಾ ತುಜಿ ಸರ್ವ್‌ ಜಾಣ್ವಾಯ್‌ 


| ಹ್ಯಾ ४७९ब०१,९३ ಸುರುವಾತ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಒಮಾರ್‌ ಖಯ್ಯಾಮಾಚ್ಯಾ ಎಕೆ ಕವಿತೆಥಾವ್ನ್‌ 


ಫ್ರಸ್ಲಾವ್ನ್‌ ಪುಸೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾ ತ್ಯಾ ಲಿಕಿತಾಂತ್ಲಿ ७७६ ಫಂಗತ್‌; 
ನಾ ತುಜಿಂ ಸರ್ವ್‌ ದುಕಾಂ ಆಳ್ಕೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾತ್‌ ತಾಂತ್ಲೊ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಎಕ್‌ ಸಬ್ಜ್‌” 


ಒಮಾರ್‌ ಖಯ್ಯಾಮಾಚ್ಯಾ "ದಿ ರುಬೆಯ್ಯಾತ್‌' ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ತರ್ಜಣಾಚಿ ಹಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ತರ್ಜಣ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಪರಿಪೂರ್ಣ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ತಾಚೆಲಾಗಿಂ 
ಖಾಲ್ಲೆಪಣಿ ಮಾಫ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ, ಅಶೆಂ ಜಾಯ್ರ್‌ ಕರುನ್‌ ಮ್ಹಜೊ ಅಬಿಮಾನ್‌. ಹ್ಯಾ 
ಅಬಿಮಾನಾಕ್‌ ಪಾಟಿಂಬೊ ಜಾವ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಕುಡ್ಸಿತಾಂ ಮಾರ್ಗರೆಟ್‌ 
್ಯಟ್‌ವುಡಾಚೆಂ ಎಕ್‌ ಚಾರಿತ್ರಿಕ್‌ ನಿವೇದನ್‌: “ಜೆಂ ಕಿತೆಂ ಮೆಲಾಂ ತ್ಯಾಥಾವ್ನ್‌ ಸರ್ವ್‌ 
ಬರವ್ಪಿ ಶಿಕ್ತಾತ್‌. ಸರ್ವ್‌ ಬರವ್ಪ್ಯಾಂನಿ ಎಕಾ ನ್ಹಯ್‌ ತರ್‌ ಎಕಾ ದಿಸಾ "ಆಜ್‌' 
ಮ್ಹಳ್ಳಾ ಕ ಪರಿಸರಾಥಾವ್ನ್‌ "ಆದಿಂ ಮಾಗಾ' ಮ್ಹಳ್ಳಾ 3 ಪರಿಸರಾಕ್‌ ವಚಾಜೆ. ಥಂಯ್ಸರ್‌ 
ಜಗವ್ನ್‌ ದವರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ತುಪಿಂ ಸಾಹಿತಾಚಿಂ. ಪುಣ್‌ ಕಿತೆಂ ಉಪ್ಕಾರ್ತಿತ್‌ ಹಿಂ ತುಪಿಂ 
ಜರಿತರಿ ತಾಂಕಾಂ ಕೋಣ್‌ ತರಿ "ಲುಟುನ್‌' ಉಜ್ವಾಡಾಂತ್‌ ಹಾಡಿನಾಂತ್‌ ತರ್‌? ಕಿತೆಂ 
ಉಪ್ಕಾರ್ತಾತ್‌ ಹಿಂ ತುಪಿಂ ಜರಿತರಿ ತಾಂಕಾಂ ಕೋಣ್‌ ತರಿ ಲುಟುನ್‌ ಪರತ್‌ ವೆಳಾಕಾಳಾಂತ್‌ 
ಹಾಡಿನಾ ತರ್‌?” 


ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸ್ಯೆತ್‌ ಮಾರ್ಗರೆಟ್‌ ್ಯಟ್‌ವುಡಾಂಚೆಂ ಹೆಂ ನಿವೇದನ್‌ ಎಕ್‌ ಟೀಪ್‌ ವಯ್ರ್‌ 
ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಒಮಾರ್‌ ಖಯ್ಯಾಮಾಚ್ಯಾ ಕವಿತೆಚೆರ್‌ ಪುಣ್‌ ಖಂಡಿತ್‌ ಹೆಂ ನಿವೇದನ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ 
ಸಿನೊಲ್‌ ಖಂಚ್ಯಾಯೀ ಭಾಶೆಂತ್ಲ್ಯಾ ಸಾಹಿತಾಚ್ಯಾ ಸುರುವಾತೆಚಿ. ಆಸ್ತೆಲಿಂ ಹ್ಯಾ ಫ್ರಡೆಂ 
ಅಸಲಿಂ ಯಾ ಹೆರ್‌ ಇತರ್‌ ನಿವೇದನಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ “"ಚರೊನ್‌ ९०६ ० ಬೋಟ್‌' ಕೆದಳಾರಿ 
ಥಕಾನಾ, ಜಶೆಂ ಎಕ್ಲೊ ಬರವ್ಪಿ ಥಕಾನಾ. ಎಕ್ಲೊ ಬರವ್ಪಿ ಥಕಾನಾ ಕೆದ್ನಾ? ತಾಚೆಂ 
ಜಿಯೆಂವ್ಚೆಂ ಅಸ್ಥಿತ್ವ್‌ ತಾಚ್ಯಾಥಂಯ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಬರವ್ಪಾ (ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಥಿತ್ವಾಕ್‌ ಸಮಾಸಮ್‌ 
ವಳ್ಳಾತಾ ಜೆದ್ನಾ. 

ಇತ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಜರಿತರಿ ತುಂ ಹಿ ಲೇಕನಾವಳ್‌ "ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾ ವಯ್ಲ್ಯಾನ್‌ ವೆಚಿ' 
ಮ್ಹಣ್‌ ವಾಚ್‌ಚೆಂ ರಾವಯ್ತಾಯ್‌, ತವಳ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸಕಾನಾ. ಆಸ್ಯೆತ್‌ 
ತುಜೆಲಾಗಿಂ ಧಾರಾಳ್‌ ಕಾರಾಣಾಂ ಅಸಲ್ಯಾ ಬರ್ಪಾಂಕ್‌ ಆಂಬೊಟ್‌ ದೀಶ್ಟ್‌ ಲಾಂವ್ಕ್‌ ಆನಿ 
ತ್ಯಾಂ ಪಯ್ಕಿ ಜಾವ್ನ್‌ ಆಸಾತ್‌ಗಿ ಎಕ್‌ ಹೆಂ ಕಾರಾಣ್‌: ಆಮ್ಚೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್‌ ಆನಿಕಿ 
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97४९२, ಚಿಂತ್ಪಾಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ನಾ. ಆಮಿ ಸಾದ್ಯಾ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂ ಖಾತಿರ್‌ ಸೆವಾ ದಿಂವ್ಚೆ ಸಾ 
ಬರವ್ಪಿ, ಆಮ್ಮಾಂ ಅಸಲ್ಯಾ ಫಿಲೊಸೊಫಿಂಚಿ, ಲೊಜಿಕಾಂಚೆ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ! 

ಫ್ರಣ್‌ ಹೆಂ ಕಾರಾಣ್‌ ಎಕ್‌ ಕಾರಾಣ್‌ಂಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಬಗಾರ್‌ ಎಕ್‌ ಚುಕಾರಿಮಾ 
ಜಿನೊಸ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಾ ಕಾರಾಣಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಹೆಂ ಉಲವ್ಸ್‌ ತಯಾರ್‌ चू 
ಧಯ್ರ್‌ ಘೆತ್ಲಾಂ. ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪುರೊ ಹೆಂ ಎಕ್‌ ಪಿಶೆಂ ಧಯ್‌ ಫುಣ್‌ “ಆಂಜ್ಯಾಂನಿ ಮೆಟಾ 
ಕಾಡುಂಕ್‌ ಭಿಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಸುವಾತಿಂನಿ, ಪಿಶೆ ದೊಳೆ ಧಾಂಪುನ್‌ ಉಡ್ಕಿ ಮಾರ್ತಾತ್‌” 


ದೋನ್‌ ಅಸ್ಲಿತ್ವಾಂ: 

ಮನ್ಮಾನ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಕಸಲ್ಯಾಯೀ ಸುರುವಾತಿಂನಿ ಹಿಂ ದೋನ್‌ ಅಸ್ಲಿತ್ತಾಂ | 
ಹೆಳೆವಿಣೆಂಚ್‌ ಮಿಸ್ಟೊನ್‌ ಆಸ್ತಾತ್‌; ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಆಮಿ बरे ಕರ್ಯಾಂ ಎ 
ಬರವ್ಪ್ಯಾಥಂಯ್‌ ಲಿಪಿ ० ಆಸಿಂ ಹಿಂ ದೋನ್‌ ९७६) ऊ७ 0, ಜಿಯೆಂವ್ಲೆಂ ಆನಿ ಬರಂವ್ಲೆಂ. ಹಿ 
ಎಕ್‌ ಫುಡ್‌ಪಾವ್ಲಾಂಚಿ ವಾಟ್‌. ಹೆ ವಾಟೆರ್‌ ಪಾವ್ಲಾಂ ಫುಡೆಂ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಜಾತಾತ್‌ ಪುಣ್‌ 
ಪಾಟಿಂ ಕಾಡುಂಕ್‌ ಜಾಯ್ದಾಂತ್‌. ದೆಕುನ್‌, ಹೆ ವಾಟೆರ್‌ “ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಿಯೆತಾಂ ಆನಿ 
ಫಾಲ್ಯಾಂ ಬರಯ್ತಾಂ' ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಸಾದ್ಯ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ಪ್ರ ಣ್‌ "ಆಜ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಬರಯ್ತಾಂ 
ಆನಿ ಫಾಲ್ಯಾಂ ಜಿಯೆತಾಂ' ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಸಾದ್ಯ್‌ ನಾ. ಲಿಕಿತಾಂ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌ ಪರಿಣಾಮ್‌ 
ಹ್ಯಾ ದೋನ್‌ ಅಸ್ಥಿತ್ವಾಂ ಮಧೆಂ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ ತುಮುಲಾಂಚೊ. ಹೆಂ ತುಮುಲ್‌ 
ಸರ್ವಾಂಥಂಯ್‌ ಚಲೊನ್‌ಂಚ್‌ ಆಸಾ ಪುಣ್‌ ಬರ್ಪಾಂ ಆನಿ ಲಿಕಿತಾಂ ಮುಕಾಂತ್ರ್‌ ಹಿಂ 


ತುಮುಲಾಂ ಭಾಯ್‌ ಪಡ್ಡಿಂ ಥೊಡ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಜೋಡ್‌ಅನಸ್ನಿತ್ಸಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 


ಆನಿ ಅಶೆಂ ಜಾತಾನಾ ಎಕ್‌ ಬರವ್ಪಿ ವಾಚ್ಛಾಂ ಸಾಮ್ಕಾರ್‌ ಉಬೊ ಜಾತಾ, ಜಾಂವ್‌ 
ಸ್ವತಾಚೆ ತಸ್ವೀರೆ ಮುಕಾಂತ್ರ್‌ ಯಾ ನಾಂವಾಂ ಮುಕಾಂತ್ರ್‌ ಯಾ ಆಡ್‌ನಾಂವಾಂ ಮುಕಾಂತ್ರ್‌. 
ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ ಜಾಂಟೆ, "ತಾಣೆ ಆಪ್ಲೆಂ ಬರಪ್‌ ಚಾಲು ಕೆಲೆಂ. ಮ್ಹಣಾನಾಂತ್‌ ತಕ್ಕಣ್‌ 
ಕೋಣ್‌ಯಿ, ಅಬೈ! ಉದೆಲೊ ಎಕ್‌ ಸಾಹಿತಿ'. 


ಅಶೆಂ ಕಿ ತ್ಯಾ ಕ್‌? 


ಯೆಕ್ಲ್ಯಾಥಂಯ್‌ ಅಸ್ಥಿತ್ವಾಂ ದೋನ್‌ ಪುಣ್‌ ತುಮುಲ್‌ ಎಕ್‌. ಆತಾಂ ಹ್ಯಾ ಮನ್ಶಾನ್‌ 
ಬರಪ್‌ ಚಾಲು ಕೆಲಾಂ ತರ್‌, ತಾಚ್ಕಾ ಭಿತರ್ಲೆಂ ತುಮುಲ್‌ ಜಾಯ್‌ ಕೆಲಾಂ ತರ್‌, 
ಉದೆತಾ ಸವಾಲ್‌ ಹೆಂ: ತಾಣೆ ಜಾಯ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ (ವಾಚ್ಛಾ ಕ್‌) ಲಾಗು ಜಾತಾ? 
ದೆಕೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾಂ ಹಾಂವ್‌ ಎಕ್‌ ಸಾಮ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಜಿಯೆಂವ್ಚ್ಯಾ ಅಸ್ಥಿತ್ವಾ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ 
ಬರ್ಪಾಂ ಮಧೆಂ? ಮೆಳತ್‌ ತರ್‌ ಜಾಪ್‌ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಕ್‌ “ವ್ಹಯ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳಿ, ಲಿಪೊನ್‌ ವೆತಾ 
ಬರವ್ಪಿ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಜಾಗ್ಯಾರ್‌ ಜಲ್ಮಾತಾ ಎಕ್‌ ಸಾಹಿತಿ. ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಸಾಹಿತಿಚಿ ವಳಕ್‌ ಕಶಿ? 
ನ್ಹಯ್‌ ತಸ್ನೀರ್ಯಾಂನಿ ದಿಂವ್ಚಿ, ನ್ಲಯ್‌ ಬಿರುದಾಂನಿ Boe), ನಯ್‌ ಪು ರಾಸ್ಕಾರಾಂನಿ ಜಾಯ್ತ್‌ | 
ಕರ್ಚಿ. ಹ್ಯೊ ಸರ್ವ್‌ ವಸ್ತು ಲೊಕಿಕ್‌, ನಶ್ವರ್‌. ಲಗ್ತಿ ಜಾಲ್ಲೊ ಮರಣ್‌ ಪಾವ್ತಾನಾ 
ಹ್ಯೊಯೀ ಮರಣ್‌ ಪಾವ್ತಾತ್‌. ಸಾಹಿತಿಚಿ ಬರಿ ವಳಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾತ್‌ ತಾಚೆಂ ಸಾಹಿತ್‌, 
ಜೆಂ ಮರಾನಾ. ತಾಚೆಂ ಸಾಹಿತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ತಾಚೊ ಅತ್ಮೊ, ಜೊ ಮರಾನಾ. ತಾಚೆಂ 
ಸಾಹಿತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ ತಾಚೆ ತಸ್ವೀರ್‌ ಜಿ ಮಾಜ್ಯೊನ್‌ ವಚಾನಾ. ತಾಚೆಂ ಸಾಹಿತ್‌ ಜಾವ್ನಾಸಾ 
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ಚೆಂ ಭಿತರ್ಲೆಂ ತುಮುಲ್‌, ಜೆಂ ವಾಚ್ಚಾಟಥಾವ್ನ್‌ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ವೊಸ್ಯಾಚಿ ಪಿಡಾ 
ಪರಿಂ ಲಾಗ್ತಾ; ಆನಿ ಹರ್‌ಯೆಕ್‌ ಪಾವ್ಟಿಂ ತಾಚ್ಯಾ ಸಾಹಿತಾಚ್ಯೊ ಫೊಲಿಯೊ ಕೋಣ್‌ 
ವಾಚ್ಛಿ ತರ್‌ ಉಸಯ್ತಾ, ತೆದ್ನಾಂ ಹೊ ಸಾಹಿತಿ ತೊ ಜೀವಂತ್‌ ಆಸೊಂ ಯಾ ಮರಣ್‌ 
ಪಾವ್ಲೆಲೊ ಆಸೊಂ, ಸಾಹಿತಾಚ್ಯಾ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ಜೀವಂತ್‌ ಜಾತಾ ಆನಿ ಮಾರ್ಗರೆಟ್‌ 
ಆ್ಯಟ್‌ ವುಡಾನ್‌ ನಿವೇದನ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಪರಿಂ, “ತಾಚ್ಯಾ ಸಾಹಿತಾಚಿಂ ತುಪಿಂ ಕೋಣ್‌ ತರಿ ಲುಟುನ್‌ 
ಉಜ್ವಾಡಾಂತ್‌ ಹಾಡ್ತಾತ್‌'. 


ಘೊಡ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ ಗಾಡಿ: 


ಹಿ ಲೇಕನಾವಳ್‌ ವಾಚಾಂ ವಾಚಾಂ ತುಮಿ ಹಾಂಗಾ ಪರ್‌ಯಾಂತ್‌ ಪಾವ್ಲ್ಯಾತ್‌ 
ತರ್‌, ತುಮಿಂ ಮುಕಮಳಾಂ ಪರತ್‌ ९००,०९) 0 ಮ್ಹಾಕಾ ದಿಸ್ತಾತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 'ಘೊಡ್ಕಾ 
ಮುಕಾರ್‌ ಗಾಡಿ' ಯಾ “cart before the horse” ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಸಾಂಗ್ಲಿಯೀ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಆನಿ 
ಯೆದೊಳ್‌ ಪರ್‌ಯಾಂತ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ ವಿಶಯ್‌ ಕಾಡ್ಜೆಲಿಂ ನಾಂವಾಂ ಸರ್ವ್‌ 
ಅನ್ಯ್‌ (ಕೊಂಕಣಿ ನ್ಹಯ್‌) ಭಾಶೆಂತ್ಲಿಂ ಆನಿ ಆತಾಂ ಪರತ್‌ ಎಕ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಸಾಂಗ್ಲಿ? 

ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶೆಚೊ ಮೋಗ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಹಳ್ಳುವೆಂ ವ್ಹೋಕ್ಸ್‌ ಆಮಿ ಜರಿತರ್‌ ನೆಣಾರ್ಪಣ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳಾ ನಾಕಾಚೆರ್‌ ಚಡಯ್ಲಾಂ, ತರ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಸರ್ವ್‌ ಹಳ್ತುವೆಂ ಮಾತ್‌ ನ್ಲಯ್‌ 
ಕಾಳೆಂ ಪೀಂತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ಯಿ ದಿಸ್ತಾ. ಆಮ್ಚೆಂ ನೆಣಾರ್ಪಣ್‌ ಜರಿತರಿ ಆಮಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ 
ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶೆಚೊ ಮೋಗ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಪಾಲ್ವಾ ಪಂದಾಕ್‌ ಲಿಪಯ್ತಾಂವ್‌, ತವಳ್‌ ಆಮ್ಚೆಂ 
ವಿಣ್ಗೆಂಪಣ್‌ ಲಿಪೊನ್‌ ವಚಾನಾ ಆನಿ ಎಕಾ ನ್ಹಯ್‌ ತರ್‌ ಎಕಾ ದಿಸಾ, ಎಕ್‌ ಧಾಕ್ಟುಲೊ 
ಭುರ್ಗೊ ತಾಳಿಯೊ ಪೆಟೊನ್‌ ಮ್ಹಣ್ತೊಲೊ, "ಹೇಯ್‌! ಹ್ಯಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಚ್ಯಾ ಆಂಗಾರ್‌ 
ಸುತಾಚೊ ಕುಡ್ಕೊ ನಾ'. 

ಆನಿ ಅಶೆಂ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ನಿರ್ಭಾಗ್‌ ಸಬಾರ್‌ ಸ್ವ-ಘೋಶಿತ್‌ “ಸಾಹಿತಿಂ'ಚೆರ್‌ “ಡೆಮೊಕ್ಸೆಸಾಚೆ 
ತಲ್ವಾರಿ' ಪರಿಂ ಉಮ್ಕಾಳೋನ್‌ ಆಸಾ, ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ “ಹೇಯ್‌! ಹ್ಯಾ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಚ್ಯಾ ಆಂಗಾರ್‌ 
ಸುತಾಚೊ ಕುಡ್ಕೊ ನಾ' ಮ್ಹಣ್ತೆಲ್ಯಾ ಧಾಕ್ಟುಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂನಿ ಯೆದೊಳ್‌ಚ್‌ ಜ ಲ್ಮ್‌ 
ಘೆತ್ಲಾ ಆನಿ ತೆ ರಾಕ್ತಾತ್‌ ಎಕಾ ಆಯಿನ್ನ್‌ ದಿಸಾಕ್‌, ಎಕೆ ಆಯಿನ್ನ್‌ ಘಡಿಯೆಕ್‌. 

ಸಾಹಿತ್‌ ಆನಿ ಸಾಹಿತಿ ಸರ್ವ್‌ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಆನಿ ಎಕಾ ಭಾಶೆಕ್‌ ತೆಂ ಸೀಮಿತ್‌ छ ಯ್‌ 
ಸಂಸಾರಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಖಂಚಾಯೀ ಕೊನ್ಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ವಾಚ್ಚಾ ಕ್‌ ಸಾಹಿತ್‌ ಆನಿ ಸಾಹಿತಿಚೆರ್‌ ಆಸ್ಲಿಂ 
ಹಕ್ಕಾಂ ಸಮಾಸಮ್‌. ವಾಚ್ಛಿ ಆನಿ ವಾಚ್ಛಿ ಮಾತ್ರ್‌ ಸಾಹಿತಾಕ್‌ ಅಮರ್‌ ಕರ್ತಾ, ಬಿರುದಾಂ, 
ಪುರಸ್ಕಾರ್‌ ಆನಿ ಪ್ರಶಸ್ತ್ಯೊ ನ್ಹಯ್‌. ಸಾಹಿತಾಕ್‌ ಅಮರ್‌ ಕರ್ತಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವೆಂ 
ಮ್ಹಳೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಸರ್ವ್‌ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಸಾಹಿತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಅಮರ್‌ ಉರೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾ, ಸಾಹಿತಿ 
ನ್ಹಯ್‌. 





ಪುಣ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಸಾಹಿತ್‌, ತೆಂ ಸಾಹಿತ್‌ ವ್ಹಯ್‌ ತರ್‌, 
ಅಮರ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಫುಡೆಂಚ್‌, ಆಪ್ಣಾಂಕ್‌ಚ್‌ ಅಮರ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ 
ಥೊಡ್ಯಾಂಚೆಂ ಹಿಂ ಲಜೆಬರಿತ್‌ ಕರ್ತುಬಾಂ "ಘೊಡ್ಯಾ ಮುಕಾರ್‌ ರೊದಾಂ ನಾತ್‌ಲ್ಲಿ ಗಾಡಿ' 
ನ್ಹಯ್‌ ತರ್‌ ಹೆರ್‌ ಕಿತೆಂ? 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
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ಬೊಂಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಪುಜಾ ಆನಿ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ನಿಂದಾ: 

ಉಲೆ ಕ್‌ ಯೆತಾನಾ ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಆಮಿ ಹರ್ಥೆಂ ಪೆಟುನ್‌ ತ್ತ 
ri ಪನ್ನಾಸ್‌ ಲಾಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶಿಕ್‌ ಆಸಾತ್‌ ಆನಿ ಸಗ್ಯಾ 
ಭಾರತಾಂತ್‌ ಯೆದೊಳ್‌ ಕಿರ್ಲಾಲ್ಲೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್‌ ಜುಮ್ಲಾ ಕೆಲ್ಯಾರ್‌ ಆಮಿ 
ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ಲ್ಯಾ ಕೊಂಕಣ್ಯಾಂನಿ ಉಣ್ಯಾರ್‌ ಉಣೆ ಪಂಚ್ಯಾತ್ತರ್‌ ಠಕ್ಕೆ "ಆಮಿ ಕೆಲಾಂ 
ಆಮಿ ಕೆಲಾಂ. ಹೊ ದಾವೊ ಕರ್ಚಾ ದಾವೇದಾರಾಂಚೆರ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಕಸಲಿಯೀ ಜಾಳ್ಕಾ' 
ನಾ ಫ್ರಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಖೇದ್‌- ತಿಕ್ಸಾಣ್‌ ಆಸಾ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಪಂದ್ರಾ-ವೀಸ್‌ ವರ್ಸಾಂನಿ ಚಲೊ 
ಆಯಿಲ್ಲ್ಯಾ, ಬೊಂಬ್ಯಾ-ಪುಜಾ ಆನಿ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ನಿಂದೆಚೆರ್‌. 

ಬೊಂಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಪುಜಾ? ಹೆಂ ಎಕ್‌ ಲೇಟೆಸ್ಟ್‌ ಟ್ರೆಂಡ್‌ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಜಾಚಿಂ ಪಾವ್ಲಾ 
ಅಶಿಂ ಆಸಾತ್‌: ಮ್ಹಜೆಂ ಸಾಹಿತ್‌ ಅಮರ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಫುಡೆಂಚ್ಸ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಕಶೆಂ ಅಮ 
ಜಾಂವ್ಚೆಂ? ಹ್ಯಾ ಸವಾಲಾಕ್‌ ಜಾಪ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಥೊಡ್ಯಾಂಚಿ modus operandi ಅಶಿ | 
ತಾಂಚೆಂ ಸಾಹಿತ್‌, ತೆಂ ಸಾಹಿತ್‌ ವ್ಹಯ್‌ ತರ್‌, ಅಮರ್‌ ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ ಫುಡೆಂಚ್‌ ಆಪ್ಲೆಭಂವ್ತಿಂ 
ಹೊಗ್ಳಪ್‌-ಸ್ತುತಿ-ಗಾಣಾಂ ಗಾಂವ್ಚ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾಚ್‌ ಖರ್ಚಾರ್‌ ಯೆಕ್ಸಾಂಯ್‌ ಕರುನ್‌, 
ತಾಂಚ್ಯಾಕರ್ನಾ ಆಪ್ಣಾವಿಶಿಂ ಪಾನಾಂಗಟ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬರಂವ್ಕ್‌ ಲಾವ್ನ್‌, ಬಿರುದಾಂ ವಯ್ರ್‌ ಬಿರುದಾಂ 
ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಆಬ್ಲೆಸಾನ್‌ ತ್ಯಾ ಬಿರುದಾಂಚಿ ನಾಂವಾಂ ಖುದ್ದ್‌ ನಿಶ್ಚಿತ್‌ ಕರುನ್‌, 
ಸಳಾಂಪಾಳಾಂಕ್‌ ಧರುನ್‌ ಸಭಾಸಾಲ್‌ ಭರ್ತಿ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರುನ್‌, ಆಪ್ಲೆಂ ವಿಣ್ಗೆಂಪಣ್‌ 
ಎಕಾ ಶ್ಲೊಲಾನ್‌ ಯಾ ಎಕಾ ಯಾದಿಸ್ತಿಕಾನ್‌ ಯಾ ಎಕಾ ಫುಲಾಂ-ಹಾರಾನ್‌ ಲಿಪಂವ್ಕ್‌ 
ಪಳೆತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಆನಿ ತಾಂಕಾಂ ಹೆರಾಂನಿ ಪಳೆಶೆಂ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಬೊಂಬಿಂ ಆನಿ 
ಬೊಂಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಪುಜಾ ಕರ್ತೆಲೆ ಮ್ಹಣ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಂ. | 

ಆನಿ ವಿವಿದ್‌ ದಾಕ್ಕಣೆಂಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಪೂಜಾರಿ ಜಾಲ್ಲೆ ಕಾಂಯ್‌ ಉಣ್ಯಾ ರೆಂಕಾಚೆ 
ಮನಿಸ್‌ ನ್ಹಯ್‌. ದೊತೊರ್‌, ಶಿಕ್ಪಿ, ಸಾಹಿತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಜಾಣಾ ಆಸ್ಚೆ. 
ಗ್ರಾಜುಯೇಟ್ಸ್‌ ಆನಿ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಗ್ರಾಜುಯೇಟ್ಸ್‌ ಸಯ್ತ್‌. ಹ್ಯಾ ಮಟ್ಟಾಕ್‌ ದೆವೊಂಕ್‌ ಹಾಂಚೆರ್‌ 
ದಾಕ್ಕೆಣೇನ್‌ ಭುಲ್‌ ಘಾಲ್ಯಾ ಯಾ ಸ್ವತಾಚ್ಯಾ ಫೊಟೋ ಜರ್ನಲಿಸಮಾಚಿ ನಾಡ್‌ ಹಾಂಕಾಂಯೀ 
ಲಾಗ್ಲ್ಯಾ, ಹೆಂ ಸವಾಲ್‌ ಆಡ್ಡೂಕ್‌ ತರಿ ಆಯಿನ್ನ್‌. 

ವಿಚಾರ್ಲೆಂ ತರ್‌ ಹ್ಯಾ ಪೂಜಾರಿಂಲಾಗಿಂ ಮೆಳ್ಳ್ಯಾ ಮ್ಹಾಕಾ ಜಾಪ್‌ ಅಸಲಿ: “ಕಿತೆಂ 
ಕರ್ಚೆಂ ಸಾಯ್ಬಾ! ತಾಚೆಂ ತೆಂ ಸಾಹಿತ್‌, ಸಾಹಿತ್‌ಚ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮಿಂ ಜಾಣಾಂವ್‌, 
ಅಸಲ್ಯಾಲಾಗಿಂ ಸಾಹಿತಾ ವಿಶ್ಯಾಂತ್‌ ಧಾ ಜಣಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಚ್ಯಾರ್‌ ಸಬ್ದ್‌ ಉಲಂವ್ಚಿ ಶಾಥಿ 
ನಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಆಮಿಂ ಜಾಣಾಂವ್‌. ಫುಣ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ದಾಕ್ಕೆಣ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಎಕ್‌ ಕಾಲೆತ್‌ ಆಸಾ 
ನ್ಹಯ್‌? ವಿಚಾರ್ತಾನಾ "ನಾ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ ಜಾತಾ? ತ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌, ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಬರವ್ಪಿ 
ಆಸಾತ್‌ ತರಿ ಖಂಯ್‌? ಕಾಂಯ್‌ ತರಿ ಉತ್ತೇಜನ್‌ ದೀಜೆ ಪಡ್ತಾ ನ್ಹಯ್‌? ಖಂಚೋಯೀ 
ಎಕ್‌ ಭಾವಾರ್ಥ್‌ ಜಿವೊ ಉರಾಜೆ ತರ್‌ ಶೆಂಬರ್‌ ವರ್ಸಾಂಕ್‌ ಎಕ್‌ ಪುಣಿ ಮಾಡ್ತಿರ್‌ 
ಆಸಾಜೆ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌. ತೆಚ್ಚ್‌ಪರಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಜೀವಂತ್‌ ಉರಾಜೆ ತರ್‌... ಉಪ್ರಾಂತ್ಲಿಂ 
ತಾಂಚೆಂ ಉತ್ರಾಂ ತೆಚ್ಚ್‌ ಜಿರಯ್ತಾತ್‌. 
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ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 











ಚಾರುಂಕ್‌ ನಾ: ಆವಯ್ದಾ ह ಪಾನ್ಯಾಂತ್‌ ದುದಾಧಾರ್‌ ಸುಕ್ಲ್ಯಾ ತರ್‌ ಬಾಳ್ಯಾಕ್‌ (ಸಾಹಿತಾಕ್‌) 
| ಭರಯ್ತೆ? 
ಎಕಾದವೆಳಿಂ ಹಾಂವೆಂ ಹೆಂ ಸವಾಲ್‌ ಕೆಲ್ಲೆಂ ತರ್‌ ಕಸಲೆಂ ಪ್ರತಿಸವಾಲ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ 
ಯೆತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಯೀ ಹಾಂವ್‌ ಜಾಣಾಂ: 
"ತುಂ ಕಿತೆಂ ತುಜೆಚ್ಚ್‌ಸ್ತಕಿಂ ಲೇಕಕ್‌ ಜಾಲ್ಲೊಯ್‌? ಸಂಪಾದಕಾಂನಿ ನ್ಹಯ್‌ ತುಕಾ 
ವಯ್ರ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲೊ?' 


ಮ್ಹಣಜ್‌ಂ ಸುಟಾವೆಂ ಕುಮ್ಸಾರ್‌: 


ಹೆಂ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಗರ್ಜೆಚೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಆರ್ಶಾಚ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ ರಾವೊನ್‌ ಹೆರಾಂಕ್‌ 
| ಫಾತರ್‌ ಮಾರ್ಚೆಂ ಪಿಶೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಫಘೆನಾ. ಹಾಂವ್‌ ಉಚಾರ್ನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾಂಕಿ 
ಸಾಹಿತಿಂಚೆ ಫಂಗ್ರೈಥಾವ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಬೋವ್‌ ಪಯ್ಸ್‌ ಆಸಾಂ ಆನಿ ಹಿ ಒಪ್ಪಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ಕರ್ತಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಸಾಹಿತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಆನಿ ಕಸಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಾಣಾಂ. ಆನಿ 
ಹೆಂ ಹಾಂವೆಂ ಜಾಣಾಂ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕೆಲಾಂ ಮ್ಹಜೆ ಜಿಣಿಯೆಂತ್‌ ಪಾವ್ಲಾಂ ಖಂಚವ್ನ್‌ 
ಗೆಲ್ಲಾ, ಬೋವ್‌ ಥೊಡ್ಯಾ ಸಂಪಾದಕಾಂನಿ. ಹಾಣಿಂ ಜರಿತರಿ ಮ್ಹಾಕಾ "ವಯ್ರ್‌' ಹಾಡ್ಲಾ, 
ತೆಂ ಫಕತ್ತ್‌ ಸಾಹಿತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಮ್ಮಾಶೆಂ ಕರುನ್‌ ಆನಿ ಹೆ 
ದಿಶೆನ್‌ ತಾಣಿಂ ಮ್ಹಜಿಂ ಸುಮಾರ್ಶಿಂ ಬರ್ಪಾಂ ತಿರಸ್ಕಾರ್‌ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್‌. ಆನಿ ಅಶೆಂ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾಕ್‌ 
ತಾಂಕಾಂ ಮ್ಹಜೆ ಧನ್ಯವಾದ್‌, ಸದಾಂಚ್‌. 
ಖಾಸ್ಕಿ ವಿಶಯ್‌, ಪುಣ್‌ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಕರ್ತಾಂ ಮ್ಹಜ್ಯಾ "ಪಿಲಾತಾನ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ 
ಫರ್ಮಾಣ್‌, ಹ್ಯಾ ಕಾದಂಬರಿಯೆಚೊ. ಭುತ್‌ ಚಡ್‌ಲ್ಲೊ ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಗೂಡಾಚಾರಿಂಚೊ 
ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಎಕ್‌ ಗೂಡಾಚಾರಿ ಆಸುಂಕ್‌ ನಜೊ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಪಂಥಾಹ್ವನಾಕ್‌ 
ಲಾಗೊನ್‌ ಹಾಂವೆಂ "ಘರ್ಮಾಣ್‌' ರಚ್ಲೆಂ. ದೆಜೊ.ಸಾ.ಆಲ್ವಾರಿಸಾನ್‌ ತೆಂ ವಾಚ್ಚೆಂ ಆನಿ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಆಪಯ್ಲೊ. "ತುಂ ಗೊಂಯಾಂ ವಚುಂಕ್‌ಚ್ಹ್‌ನಾಂಯ್‌ ಆನಿ ಪುಡ್ತುಗೆಜಾಂವಿಶಿ ತುಂ 
ಕಾಂಯ್ಚ್‌ ನೆಣಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಾಫ್‌ ಸಾಫ್‌ ಕಳ್ತಾ'. ತೊ ಮ್ಹಣಾಲೊ. "ಮ್ಹಾಕಾ ಹೆಂ 
ಕಳ್ತಾ ಪುಣ್‌ ಹೆರಾಂಕ್‌ ಕಿತ್ಲ್ಯಾ ಮಾಪಾನ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ನೆಣಾಂ. 
ದೆಕುನ್‌ ಎಕ್‌ ಅಶೀರ್‌ "ಛಾನ್ಸ್‌' ಫೆವ್ನ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹಿ ಕೃತಿ "ಮಿತ್ರಾ'ರ್‌ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕರ್ತಾಂ. 
ಪಳೆಯಾಂ, ಹೊ ಎಕ್‌ ನವೊ ಪ್ರಯೋಗ್‌ ವಾಚ್ಚಿ ಕಶೆ ಘೆತಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌. ಪುಣ್‌ ಚತ್ರಾಯ್‌, 
ತುಕಾ ಪಾಕಾಂ ಫ್ರಟಾನಾ ಜಾಂವ್‌. ತುಜೆಂ ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಸೆಟ್ಟಿಂಗ್‌ ಗೊಂಯಾಕ್‌ ಫಿಟ್ಸ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ, ಹೆಂ ಉಡಾಸಾಂತ್‌ ದವರ್‌. ಕಿತೆಂಯಿ ಲಿಕ್ಹ್ಯಾ ಪಯ್ಲೆಂ “"ಸಂಸೊದ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ 
ಸಬ್ಬಾಕ್‌ ಪಯ್ಲೊ ಮಾನ್‌ ದೀಂವ್ಕ್‌ ಶಿಕ್‌; ಹೊ ಸಬ್ಜ್‌ ತುಕಾ ಖರಾಯೆಚೊ ದಿಸ್ತಾ ತರ್‌ 
ಎಕ್‌ ಸಾದೊ ಸಬ್ಜ್‌ ತುಕಾ ಶಿಕಯ್ತಾಂ: ವಾಚ್‌! 
ಪುಣ್‌ ಹಾಂವ್‌, ಸಮ್ಮಾಲೊಂ ತರಿ ಶಿಕ್ಲೊಂ ನಾ. “ಫರ್ಮಾಣಾ'ಚಿ ಯಶಸ್ವಿ (ಕಸಲಿ? 
ಸಾಹಿತಿಕ್‌? ಹ್ಹ!) ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾಕ್‌ ಆಶಿ ಚಡ್ಲಿಕೆ, ತೀನ್‌ ಚ್ಯಾರ್‌ ಹೆರ್‌ ಗೂಡಾಚಾರಿ 
ಕತಾ ಹಾಂವೆಂ ಲಿಕ್ಲ್ಯೊ ಆನಿ ಆತಾಂಯಿ ಮ್ಹಜೆಂ ನಾಂವ್‌ "ಗೂಡಾಚಾರಿ' ಮ್ಹಣ್‌ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ 
ಕರ್ಚೆ ಸಬಾರ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಆತಾಂ ಜಾಣಾಂ ಹಾಂವ್‌ “ಫರ್ಮಾಣಾ'ಂತ್ಲೆ ತಾಂತ್ರಿಕ್‌ ದೋಶ್‌, 
“ತಾಂಬ್ನೊ ಸಾಳಿಯೊ' ಹಾಂತ್ಲಿಂ ಬಂಡಲಾಂ ಆನಿ “ಚ್ಯಾರ್‌ ದೀಸ್‌ ಪಾಂಚ್‌ ರಾತಿ' ಹಾಂತ್ಲೊ 
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ಕಾಳೊಕ್‌; ತರಿ ಮ್ಹಾಕಾ ಅಜ್ಯಾಪ್‌ ಜಾತಾ ಆತಾಂಯಿ ಹ್ಯಾ ಕತೆಂಕ್‌ ಫುಕಾರ್ತಾತ್‌ ಆ 
ವಿಚಾರ್ತಾತ್‌, "ತುಜೆ ಗೂಡಾಚಾರಿ ನಿವೃತ್‌ ಜಾಲೆ?' 
ಹ್ಯಾ ಕುಮ್ಸಾರಾಂತ್ಲೆಂ ಆನ್ಯೇಕ್‌ ಪಾತಕ್‌: ಆಲ್ವರಿಸಾಚ್ಯಾ ಶಿಕವ್ಲೆಕ್‌ ಪಾಳೊ ದೀವ್ನ್‌ 
ಕಾಂಯ್‌ ತರಿ ತಾಂತಿಕ್‌ ಸಂಸೊದ್‌ ಕರುನ್‌, ಎಕಾ ಸಾಯೆನ್ಸ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಚ ಮಜ 
ಘೆವ್ನ್‌, ಹಾಂವೆಂ "ಜುದಾಸಾಂಕ್‌ ಕುರೊವ್‌' ಲಿಕ್ಲಿ ಆನಿ ಸಿರಿವಂತಾನ್‌ ತಿ ದೋ 
ಭಾಗಾಂನಿ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲಿ. ಪಯ್ಲಾ ಟ್‌ ಭಾಗಾಕ್‌ ಪಡ್ಲಿ ಕುರಾಡ್‌: ಹಿ ಕಥಾವಸ್‌್‌ 
"ದ್ರೆಂಡ್‌ಸ್ಲ್ಯಾಮ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ಪಿಂತುರಾಂತ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಯೆಕ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಆಲ್ವಾರಿಸಾಕ್‌ಚ್ಚ್‌ 
ಲಿಕುನ್‌ ಧಾಡ್ಲೆಂ ಆನಿ ಮ್ಹಳೆಂಕಿ, ಎಡ್ವಿನಾಚ್ಯೊ ಫಾಮಾದ್‌ ಗೂಡಾಚಾರಿ ಕಥಾ ತಾಚ್ಯೊಚ್ಚ್‌ 
ಸ್ವಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾತ್ಯೆಂವ್ಕ್‌ ಕಶ್ಟ್‌ ಮಾರ್ತಾತ್‌. ಆನಿ ಆಲ್ವಾರಿಸಾನ್‌ ಹೆಂ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕೆಲೆಂ. 
ಖಂಡಿತ್‌, ಹಿ ಕಥಾ "ನಕ್ಕಲ್‌' ನ್ಹಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಿರಿವಂತಾನ್‌ ಆನಿ ಹಾಂವೆಂ ರುಜು ಕರ್ಚೆಂ 
ಪ್ರೇತನ್‌ ಕೆಲೆಂ, ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಅಭಿಮಾನಿಂಚೊ ಸಹಕಾರ್‌ಯಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ಯಾಂ. ಆನಿ 
ನಿಮಾಣೆಂ ಆಲ್ವಾರಿಸಾನ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ತೀರ್ಪ್‌ ದಿಲೆಂ ಮ್ಹಣೊನ್‌, "ಎಡ್ವಿನಾಚ್ಯಾ ಪವಿತ್ರ್‌ 
ಗೃಂಥಾಂಕ್‌ ಕೊಣೆಂಯೀ ಬೋಟ್‌ ಜೊಕುಂಕ್‌ ನಜೊ!' ಎಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ನೊವ್ಕಿಂ ಎಕಾತ್ತರ್‌ 
ಇಸ್ವೆಂತ್ಲೆಂ ಹೆಂ ಘಟನ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಫಾಯ್ಲಾಂತ್‌ ಕಶೆಂಯಿ ಆಸಾ ಪುಣ್‌ ಹಾಂತ್ಲೆಂ ಲಿಸಾಂವ್‌ 
ಮ್ಹಾಕಾ ಒಕ್ತಾಚೆಂ ಬಳ್‌ ಜಾಂವ್ಕ್‌ ಪಾವ್ಲಾಂ, ಠಿಕಾ ಫೆಂವ್ಚಿ ತಾಂಕ್‌ ಮ್ಹಜೆಥಂಯ್‌ ಉಬ್ಬಾವ್ನ್‌. 
ಹ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಎಕ್‌ ಥರಾವಿಕ್‌ ಉಡ್ಕಿ ಮಾರುನ್‌ "ಹಾಂವ್‌ ಜಿಯೆತಾಂ' ಲಿಕ್ಸಿ | 
ಆನಿ ಹಾಚೆ ನಾಯಶಸ್ವೆಂತ್‌ ಮ್ಹಜೆಂ “ಜೆಮಿನಿ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌' ಬುಡ್ಲೆಂ ಆನಿ ಗೃಂಥಾಚ್ಯೊ. 
६६० ಪ್ರತಿಯೊ ವ್ಹಾಳಯ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಯೊ. ಹ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ರಡಾನಾ ಬಗಾರ್‌ 
ಜಿಯೆತಾಂ ಆನಿ ಧನ್ಯವಾದ್‌ ದಿತಾಂ ಆಲ್ವಾರಿಸಾ ತಸಲ್ಯಾ ಸಂಪಾದಕಾಂಕ್‌ ಜಾಣಿಂ ಮ್ಹಾಕಾ 
"ಶಿರ್‌ ಪಳೆವ್ನ್‌ ದಾಗ್‌' ದವರ್ಲೊ ಆನಿ ಪಬ್ಲಿಸಿಟಿ ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಕಾಳ್ಕಯೆಥಾವ್ನ್‌ ರಾಕ್ಲೊ. 


ಠಿಕಾ ಘಫೆಂ ವ್ಹಿ ತಾಂಕ್‌: 


ಹಿ ತಾಂಕ್‌ ತಿತ್ಲ್ಯಾ ಸುಲಬಾಯೆನ್‌ ಯೆನಾ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ ಯೆಕ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸೊಂಪ್ಯಾ 
ಉತ್ಪಾಂನಿ ಮ್ಹಳಾಂ, “Critics are born because literature needs them. They 
are anecessary evil and are not accepted with love.” ತರ್ಜಣ್‌ ಆಸಾ ಅಶಿ: 
ಸಾಹಿತಾಕ್‌ ಠಿಕಾಕಾರಾಂಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತೆ ಉಬ್ಬಾಲ್ಯಾತ್‌. ಠಿಕಾಕಾರ್‌, ಸಾಹಿತಾಕ್‌ 


ಗರ್ಜೆಚೆ ನಶ್ಚಿ ಆನಿ ತಾಂಕಾಂ ಮೊಗಾಚೊ ಯೆವ್ಕಾರ್‌ ಮೆಳ್ಳೊ ಅಪ್ರೂಪ್‌. 


ಆನಿ ಹೆಂ ನಿವೇದನ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ಬರವ್ಪಾ 800 ಬರಾಬರ್‌ ರುಜು 
ಕೆಲಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ತೆ ಸಾಹಿತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ನೆಣಾಂತ್‌ ಆನಿ ಜಾಣಾಂ ಜಾಂವ್ಕ್‌ಯೀ 
ತಾಂಕಾಂ ನಾಕಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾಚ್‌ ಮ್ಹಾತ್ಯಾರ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾಚ್‌ "ಸಾಹಿತಾ'ಚೆ ದಿವ್ಟಿ ದವರ್ನ್‌ 
ಭೊಂವ್ಣೆ ಹೆ, ಮುಳಾಂತ್‌ ಪಡ್ಚ್ಯಾ ತಾಂಚ್ಯಾಚ್ಜ್‌ ಕಾಳ್ಯಾ ಸಾವೈಕ್‌ ಪಳೆಂವ್ಕ್‌ ಸಕಾನಾಂತ್‌. 
ಆನಿ ಜರಿತರಿ ಕೊಣೆಂಯಿ ಹಾಂಚ್ಯಾ 'ಪವಿತ್ರ್‌' ಸಾಹಿತಾಕ್‌ ಖಡಾಖಡ್‌ ಕಾ ಕೆಲಿ, ಯೆತಾತ್‌ 
ಸೃಶ್ಟೀಕರಣಾಂ ತ್ಯಾ ಠಿಕಾಕಾರಾಚ್ಯಾ ವೆಕ್ತಿತ್ವಾಕ್‌, ತಾಚ್ಯಾ ಶಿಕ್ಸಾಕ್‌, ತಾಚ್ಯಾ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಸಂತಾನ್‌ 
ಕುಟ್ಮಾಕ್‌ - ಮೆತೆರ್‌ ಕರುನ್‌ ಖುರ್ಸಾರ್‌ ಮಾರ್ಚ್ಯ್ಯಾ ತಸಲಿಂ. ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಕ್‌ 
ಆಮಿ ಮ್ಹಣ್ತಾಂವ್‌, controversy ಆನಿ ಅಸಲೆ ವಾದ್‌-ವಿವಾದ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂಚೊ 
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ಕೊ ಚಡಯಾತ್‌. 


ದೆಕಿಕ್‌. ಪತಿಕೋದ್ಮಮಾಚೆಂ ನೇಮ್‌ ಕೊಣೆಂಯೀ ಮೊಡ್ಡೆ, ಆಪ್ಲೆಂ ದೆಕಾನಾತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
७७०९ ಪರಿಂ ९0७ ०, ಸುರು ಜಾತಾ ಒದುವೊರಾಂಟ್‌. ನ್ಹಯ್‌ ನೇಮ್‌ ಮೊಡ್ಡೆಲ್ಯಾಕ್‌ 
ಶಿಕ್ಕಿತ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಉದ್ದೇಶಾನ್‌ ಬಗಾರ್‌ ತಾಣೆ ದಿಂಬಿಯೆರ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಮಾಫ್‌ ಮಾಗಾಶೆಂ 
ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌. ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾಚಿ ಗಜಾಲ್‌ ಅಶಿ ತರ್‌ ಹೆರ್‌ ಕಥಾ-ವಾಚ್ಛಾಂಚಿ ಗಜಾಲ್‌ 
ಕಸಲಿ ಮಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ ವಚಾನಾ 


| ಣ್‌ ಎಕ್‌ ಛೆತಾವಿ: ಜೆಂ ಕಿತೆಂಯೀ ಆಮಿ ९०७ 0, ತೆಂ ಛಾಪುನ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ, ವಾಚ್ಚಾ 300 
ಪಯೆ ದೀವ್‌, ತೆಂ ಫೆತೆಂ, ड॑, ಫಡಿಯೆಥಾವ್ಸ್‌ ತಾಂಕಾಂ (ವಾಚ್ಛಾ ಂಕ್‌) ಪೂರ್ಣ್‌ 
! ಅಧಿಕಾರ್‌ ಆಸಾ ತ್ಯಾ ಬ ರ್ಪಾಚೆರ್‌ ತಾಂಚಿ ಅಬಿಪಾಯ್‌/ಠಿಕಾ ಉಚಾರೊಂಕ್‌. ಆನಿ ತಾಣಿ 
ಉಚಾರ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅಬಿಪ್ಸಾಯೆಚೆರ್‌/ಠಿಕೆಚೆರ್‌ ಕೋಣ್‌ ಬರವ್ಪಿ ಚಿಡ್ತಾ, ಸ್ಪಶ್ಚೀಕರಣ್‌ ದಿತಾ, 

್ಯ ಠಿಕಾಕಾರಾಕ್‌ ಖಾಸ್ಕೆನ್‌ ಅಕ್ಕಾನ್‌ ಕರ್ತಾ, ತರ್‌ ತೊ, ಹಾಂವೆಂ ಹ್ಯಾ ಉಲವ್ಪಾಚ್ಯಾ 
ಸುರ್ವೆರ್‌ ದಿಲ್ಲಿ ಒಮಾರ್‌ ಖಯ್ಯಾಮಾಚಿ ಕವಿತಾ ಪರತ್‌ ವಾಚುಂದಿ. ಸಮ್ಜೊಂದಿ ಹೊ 
ಬರವ್ಪಿ ಕ ಜರಿತರಿ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಬರ್ಪಾಂಚಿ ಠಿಕಾ ಕೊಣೆಂಯೀ ಕೆಲ್ಯಾ, ದೀಜೆ ತಾಕಾ ಧನ್ಯವಾದ್‌ 
ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ತುಂವೆಂ ಲಿಕ್‌ಲ್ಲೆಂ ವಾಚ್‌ಚಿ ದಯಾ ತಾಣೆ ಕೆಲ್ಯಾ. ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕಾದಂಬರಿಯೆಂಚೊ 
ಎಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಪ್ರತಿಯೊ ವಿಕುನ್‌ ವಚಾನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯ್ಯಾ, ಆಮ್ಚಿಂ ಪತ್ರಾಂ ಅಂಕ್ಕಾ ಥಾವ್ನ್‌ 
ಅಂಕೊ ಕಾಡುಂಕ್‌ ರಗ್ತಾಚೊ ಘಾಮ್‌ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ, ಆಮ್ಚಿ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಮರ್ಣಾಚೆ 
ತಣಿರ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್‌ ಸಿಸ್ರಿಚಿಂ ದುಕಾಂ ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್‌, ಸಂತೊಸ್‌ ಜಾಯ್ತೆ ಕಿ 
ಕೊಣೆಂಯಿ ತರಿ ಆಮಿ ಲಿಕಲ್ಲೆಂ ವಾಚ್ಲೆಂ ಆನಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌/ಠಿಕಾ ದಿಲಿ! 

ಪುಣ್‌ ಅಭಿಪ್ರಾಯ್‌/ಠಿಕಾ ದಿತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ಯಿ ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಸಾಂಗೊಂಕ್‌ 
ಆಸಾ: reviewing a book and criticizing a book ಹ್ಯಾ ದೊನಾಂ ಮಧೆಂ ಅಗಾದ್‌ 
ಫರಕ್‌ ಆಸಾ. ಆಮ್ಚ್ಯಾ ನೆಮಾಳ್ಯಾಂನಿ ಯೆಂವ್ಚಿ ಫಕತ್ತ್‌ ಪುಸ್ತಕ್‌ ಪರಿಚಯ್‌ ಆನಿ 8७० 
ನ್ಹಯ್‌. ಪರಿಚಯ್‌ ದಿಂವ್ಚಾಂತ್‌ಯೀ ಪರಿದ್ಯೊ ಆಸಾತ್‌ ಪುಣ್‌ ಹ್ಯೊ ಪರಿದ್ಯೊ ಆಮ್ಕಾಂ 
ದಿಸಾನಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಆಮಿ ಸಿಂತಿಂಮೆಂತಾಂನಿ ಬೊಳ್‌, ದಾಕ್ಕೆಣೆಚೆ ದಾಸ್‌; ಕಿತೆಂಯೀ 
ತರಿ ಲೇಕಕಾಕ್‌ ದುಕಂವ್ಕ್‌ ನಜೊ, ತಾಚೆ ಹುಮೆದಿಚೆರ್‌ ಶ್ಲೈಳೆಂ ಉದಕ್‌ ಘಾಲುಂಕ್‌ 
ನಜೊ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ತಾಣೆ ಕೊಂಕಣಿ ಮಾತೆಚಿ ಸೆವಾ ಕರ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಕೆಲಾಂ. ದೆಕುನ್‌ 
ಪ್ರಶಂಸಾ ಕರ್ಯಾಂ ಆಮಿ ಪುಸ್ತಾಕಾಚ್ಯಾ ಛ್ಯಾಪ್ಯಾಚಿ, ಫೊರಾಚಿ, ಲೇಕಕಾನ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ ಕಶ್ಸ್‌- 
ನಶ್ಚಾಂಚಿ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೆರ್‌ ತಾಕಾ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ಮೊಗಾಚಿ. 
ಪುಣ್‌ ಚತ್ರಾಯ್‌ ಆನಿ ಉಡಾಸ್‌: ಸಾಹಿತ್‌, ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಂಚೆರ್‌ ಬಾಳ್ವನಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 

ತೆಂ ಜಾವ್ನಾಸಾ, ತೆಂ ಖರೆ ಸಾಹಿತ್‌ ತರ್‌, ಎಕ್‌ ಭಿತರ್ಯೊ ಉಮಾಳೊ, ಮಾನವಾಚೊ 
MSE ಉಮಾಳೊ ಆನಿ ಹೊ ಉಮಾಳೊ ಖಂಚ್ಯಾಯೀ ಭಾಶೆಕ್‌ ಒಳ್ಳಾನಾ. ರಶಿಯನ್‌ 
' ಉಲಂವಿ ಸ್ನೀ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಉಲಂವ್ಲಿ ಸ್ತೀ ಪ್ರಸೂತ್‌ ಜಾತಾನಾ ತಿಣೆ ಭೊಗ್ಗಿ ದೂಕ್‌ 
ರಶಿಯಾಂತ್‌ ರಶಿಯನ್‌ ದೂಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌ ಆನಿ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ದೂಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
ದೆಕುನ್‌, ಥೊಡಿಂ ಪಿಸಾಂಟ್‌ ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಂ ಮಧೆಂ ಹಾಡುನ್‌ ಆಮ್ಚೆ ಮಧೆಂ ಕಾಂಯ್‌ 
ತರಿ ಸಾಹಿತ್‌ ಆಸಾ ತರ್‌ ತೆಂ ವಿರ್ಗಳಾಂವ್ಚೆಂ ನಾಕಾ. 
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ಆಮಿ ರಿಸರ್ಚ್‌ ಕರ್ತಾಂವ್‌! 

ಕಸಲೆಂಚ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾಥಾವ್ನ್‌ ರಚನ್‌ ಕರ್ಚಿ ತಾಂಕ್‌ ಫಕತ್ತ್‌ ತ್ಯಾ ರಚ್ನಾರಾಕ್‌ ಆ 
ತಾಣೆ ಕಾಂಯ್‌ ನಾತ್‌ಲ್ಲಾ ,ಂತ್ಲೊ ಹೊ ಸಂಸಾರ್‌ ರಚ್ಲಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌, ತಾಚ್ಯಾ ಊಂ 
ರಟೆನ್‌. ಮನಾನ್‌ ಜಾಯೊ , ಸಂಗಿ ಸೊದುನ್‌ ಕಾಡ್ಲ್ಯಾತ್‌. ವಿಗ್ಯಾನಾಚಿಂ | 
ಸಿದಾಂತಾಂ ಉಜಾಡಾಕ್‌ ಆಯ್ಲಾ ,ಂತ್‌ ಆನಿ ದಿಸಾನ್ಲೀಸ್‌ ನವಿಂ ನವಿಂ ಉಪಕರಣಾ 
ಉಪ್ರೋಗಾಂತ್‌ ಯೆತೆಚ್‌ ಆಸಾತ್‌. ಪುಣ್‌ ಕೋಣ್‌ಯಿ ತರಿ ಮ್ಹಣ್ತಾಗಿ ಹಾಂವೆಂ ಟೆಲೆಫೋ 
ರಚೆ.ಂ, ಹಾಂವೆಂ ಟಿ.ವಿ. ರಚ್ಚಿ, ಹಾಂವೆಂ ಲ್ಯಾಪ್‌-ಟೊಪ್‌ ರಚ್ಲೆಂ ಅಶೆಂ? ಕಿತೆಂ 
ನಾತ್‌ಲ್ಲಾ ಥಾವ್ನ್‌ ಸರ್ಮೇಸ್ನ ರಾನ್‌ ಹೊ ಸರ್ವ್‌ವ್ಯಾಪಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ್‌ (=UNIVETSE, 
ಗುರುನಾಥ್‌ ಕೇಳೆಕಾರಾಚ್ಛಾ ಶಬ್‌ ಕೋಶಾ ಪರ್‌ಮಾಣೆ) ರಚ್ಲೊ ಪುಣ್‌ ಹ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಚೆ 
ಸರ್ವ್‌ ಘುಟ್‌ ಉಗ್ಲಾಪೆ ಕೆಲೆನಾಂತ್‌. ಭುಮಿವಯ್ಕುಟಾಂತ್‌ ತಾಣೆ ಆದಾಂವ್‌-ಎವೆಕ್‌ 
ಸರ್ವ್‌ ದಿಲೆಂ ಪುಣ್‌ ಕಂಪ್ಯೂಟರ್‌ ಆನಿ ಲ್ಯಾಪ್‌-ಟೊಪ್‌ 8९700). ಪುಣ್‌ ಹ್ಯಾ ತಾಂತ್ರಿಕತೆಚಿಂ 
ಸಿದ್ದಾಂತಾಂ ಆನಿ ಸಂಪನ್ಮೂಳಾಂ ಆದಿಂಥಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ಹ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತ್‌ ತಾಣೆ ಮಿಸ್ಕಾಯಿಲ್ಲಿಂ. 
ಗೆಲಿಲಿಯೊನ್‌ ಆಮ್ಚಿ ಭುಮಿ ಉರುಟ್‌ ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳಾ $ಫರಾ ತಿ ಉರುಟ್‌ ಜಾಲಿ ನಾ; ತಿ 
ಪಯ್ಲೆಂಥಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ಉರುಟ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ಗುರುತ್ವಾಕರ್ಶಣ್‌ ಸಕತ್‌ ನ್ಯೂಟನಾಚ್ಯಾ ಮಾತ್ಯಾರ್‌ 
ಆಪಲ್‌ ಪಡ್ತಾನಾ ಉಬ್ಬಾಲ್ಲಿ ನ್ಹಯ್‌; ತಿ ಸಕತ್‌ ಪಯ್ಲೆಂ ಥಾವ್ನ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ. ಪುಣ್‌ - 

Questions lead to discovery and discovery leads to invention ಹೆಂ 
ನೇಮ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಲಾಗು ಜಾಯ್ನಾ. ಕಿತ್ಯಾಕ್‌? ಆಮ್ಚೆಮಧೆಂ ಆತಾ'ತಾಂ' 
ಕಾಂಯ್‌ ಥೊಡೆ ಉದೆಲ್ಯಾತ್‌, ವಿಚಾರ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾತ್‌ "ಆಮಿ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ರಿಸರ್ಚ್‌ 
ಕರ್ತಾಂವ್‌!' ಪುಣ್‌ ಹಾಣಿಂ ಕರ್ಚೆಂ, ಬಸ್‌ಲ್ಲೆಕಡೆನ್‌ಥಾವ್ನ್‌ ಕುಲೊ ಹಾಲಯ್‌ನಾಸ್ತಾಂ, 
ಆದಿಂಮಾಗಾ ಕೊಣೆಂಯಿ ತರಿ ಕರುನ್‌ ಘಾಲ್ಲ್ಯಾ ಚಾರಿತ್ರಿಕ್‌ ವಾವ್ರಾಂತ್ಲೆಂ, ಹಾಂತ್ಲೆಂ ಥೊಡೆಂ, 
ತಾಂತ್ಲೆಂ ಥೊಡೆಂ ಕಾಡ್ನ್‌ ಆಪ್ಣಾಚ್ಯಾ ಜೆಂಬಿಲಾಂತ್‌ ಘಾಲ್ಚೆಂ ಆನಿ ಕ್ರಮೇಣ್‌ ಛಾಪ್‌ಚೆಂ. 
ಉಲಂವ್ಕ್‌ ಉಪಾವ್‌ ನಾ ಆನಿ ಉಲಂವ್ಕ್‌ಯೀ ನಜೊ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ 
“ರಿಸರ್ಚ್‌' ಕರ್ತೆಲೆ ಕಿತ್ಲೆ ಆಸಾತ್‌? ಎಕೆ ಭಾಶೆಂತ್‌ imagery, metaphors, similes 
and idioms ಹಾಂಚೆರ್‌ ರಿಸರ್ಚ್‌ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಸವಾಲಾಂ ९७०४००१, 0 ತಿ ಎಕ್‌ 
ನಿಂದಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶಾಂತ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಚ್ಯಾರ್‌ ಸಬ್ಧ್ಬಾಂಚೊ ಅರ್ಥ್‌ ಆನಿ ವಾಪರ್‌ 
ಕಳಿತ್‌ ಆಸ್ಚೊ ಭೋವ್‌ ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಆನಿ ಹೆ ಭೋವ್‌ ಥೊಡೆ, ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ 
ತರ್‌ಯೀ ಸವಾಲಾಂ ಕರುಂಕ್‌ ವಚಾನಾಂತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಪಿ ಆಯ್ಕೊಂಕ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಲಜ್‌ 
ದಿಸ್ತಾ. 

ಉರ್ದು ಭಾಸ್‌ ಫುಲೆರಿ ಆನಿ ಗೊಡ್ಕಿ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಂದ್ತಾತ್‌ ಆನಿ ಎಕ್‌ ಕಹಾವತ್‌ 
ಆಸಾಕಿ, ಉರ್ದು ಉಲಯಿಲ್ಲಿ ಆಯ್ಕಾತಾಂ ಆಯ್ಕಾತಾಂ ಕೋಣೆಂಯಿ ತುಜೊ ಗಳೊ 
ಕಾತರ್ಲೊ ತರ್‌ ತುಕಾ ದೂಕ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಜಾಂವ್ಚಿ ನಾ. 







ಎಕೆ ಭಾಶೆಚಿ ತಾಂಕ್‌ ತಿಚ್ಯಾ ಭಾಶಿಕಾಂನಿ ವಾಪರ್ಚ್ಯಾ ವಾಖ್‌ಪ್ರಯೋಗಾಂಚೆರ್‌ 
ಹೊಂದೊನ್‌ ಆಸಾ. ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾ ಅಸಲ್ಯಾ ಖಾಶೆಲ್ಯಾಪಣಾಚೆರ್‌ ಆನಿ ಗಿರೇಸ್ತ್‌ಕಾಯೆಚೆರ್‌ 
ಉಲವ್ಮ್‌ ದಾಲ್ಗಾದೊ ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾ: |! is the idiomatic phraseology of the 











in which its chief beauty and riches consists (Vocabulario da 
gua canarim). “ಹಾಂವೆಂ (ದಾಲ್ಗಾದೊನ್‌) ಜಾಯ್ತಿಂ ಮುಖಾವರಾಂ ಆರಾಯ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ 
ಫ್ರಣ್‌ ಹಾಂಚೆಂ ಭಂಡಾರ್‌ ಖಾಲಿ ಜಾಂವ್ಚಿಂ ಖುಣಾಂ ದಿಸನಾಂತ್‌”. 


ದಾಲ್ಗಾದೊನ್‌ ಆಪ್ಲೆ ಹೆ ಆರಾವ್ಲೆಂತ್‌ १३०७१, ; ಲೊಕಾನ್‌ ತಾಂಚ್ಯಾ ४३०९०, „ 
ಉಲವ್ಪಾಂತ್‌ ವಾಪಾರ್ಚಿಂ ಮುಖಾವರಾಂ ವಿಂಚ್ಲಾ 8०3७९ ಆನಿ ಕೊಣಾಯ್ಕಿ ಹಿಂ ಮುಖಾವರಾಂ 
ಜಣಾಂ ಮಧೆಂ ಯಾ ವೇದಿಥಾವ್ನ್‌ ಉಚಾರೊಂಕ್‌ ಕಸಲೆಚ್ಚ್‌ ಉಬ್ಜೆಸ್‌ ಜಾಂವ್ಚೆನಾಂತ್‌. 
ಹಿ ತಾಚ್ಯಾ ಸಂಗ್ರಹಾಚಿ ಸೊಭ್‌ ಆನಿ ತಾಂಕ್‌. ಖಂಚಾಯೀ ನಾಮ್‌ಪದಾಕ್‌ ವಿವಿದ್‌ 
ಕ್ರಿಯಾಪದಾಂ ಲಾವ್ನ್‌ (NOUN aided by verbs) ಹಜಾರ್‌ ಮುಖಾವರಾಂ ಘಡೈತ್‌ 
ಪುಣ್‌ ಸವಾಲ್‌ ಹೆಂ: ಹಾಂಚೊ ವಾಪರ್‌, ಧಾ ಜಣಾಂ ಸಾಮ್ಕಾರ್‌ ಜಾಯ್ತ್‌ ಆರ್ಬಟ್‌ 
(6006) ಯಾ ಮೊಂವಾಂಸಾರ್ಕೊ ರುಚಿಕ್‌ ಆನಿ ತೆಲ್ಲೊ? ಹಾಕಾ ಜಾಪ್‌ ಹಾಂವ್‌ 
ನೀಂವ್ಕ್‌ ಸಕಾನಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಕಸಲೊಯಿ ರಿಸರ್ಚ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ನಾ. 


ಫಿಲೊಸೊಫಿ ಆನಿ ಲೊಜಿಕ್‌: 


ನವೆಂ ಜನಾಂಗ್‌, ನವೆಂ ರಗತ್‌, ನವೆಂ ಚಿಂತಪ್‌ ಹಾಂಚೊ ಪ್ರವೇಸ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
ಬರ್ಪಾಂನಿ ಜಾಲ್ಲೊ ಹಾಂವ್‌ ಪಳೆತ್‌ ಆಸಾಂ. ಫಿಲೊಸೊಫಿ (ತತ್ವ್‌ಗ್ಯಾನ್‌) ಆನಿ ಲೊಜಿಕ್‌ 
(ತರ್ಕ್‌ಶಾಸ್ತ್‌್‌/ಯುಕ್ತಿವಾದ್‌), ಹೆ ವಿಶಯ್‌ ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ಚರಿತ್ರೆತಿತ್ಲೆಚ್‌ ಪುರಾತನ್‌. ಪುಣ್‌ 
ತಾಂಚೆಂ ಮಹತ್ವ್‌ ವರ್ಸಾಂ ಉತರ್ತಾಂ ಉತರ್ತಾಂ ಪುರಾತನ್‌ ಜಾಯ್ನಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ತತ್ವ್‌ಗ್ಯಾನ್‌ 
ಎಕಾ ಮೃಗ್‌ಜಳಾಪರಿಂ (೩ MiTa2€). ಆತ್ತಾಂ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿಸ್ತಾಕಿ ಆಮ್ಚಾ ಉಮಾಣ್ಯಾಚಿ 
ಜಾಪ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಮೆಳ್ಳಿ ತಶೆಂ ಪುಣ್‌ ಹೆ ಜಾಪಿಂತ್‌ ಪರತ್‌ ಉಬ್ಬಾತಾ ಎಕ್‌ ನವೆಂ 
ಉಮಾಣೆ; ತತ್ವ್‌ಗ್ಯಾನಾಚೆಂ ಖಾಶೆಲೆಂಪಣ್‌ ಹೆಂ. ತರ್‌ ತತ್ವ್‌ಗ್ಯಾನ್‌, ವಿಂಚುನ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾ 
ಥೊಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಅಮಾನತ್‌? ಕೊಣಾಕ್‌ ಆಮಿ ತತ್ವ್‌ಗ್ಯಾನಿ ಮ್ಹಣ್ಯೆತ್‌? 


ಎರಿಕ್‌ ಫಾರಾರುರ್‌ ಹ್ಯಾ ಸವಾಲಾಕ್‌ ಅಶಿ ಜಾಪ್‌ ದಿತಾ: 


Another criticism often leveled at philosophy, is that it is difficult. 
Well, have you ever pondered upon your own existence and asked 
yourself, “Where am I going? What am I? Is there a point to all this?” If 
you have, then you have practiced philosophy. Such practical philosophy 
is not difficult, for it only requires that you discover questions. 
Discovering answers to such questions (answers which can satisfy) can 
indeed be difficult, but the degree of difficulty really depends upon you. 
Nobody else can decide how much, and what, will satisfy. Analyzing 
and examining the arguments proposed by others in the past can require 
adegree of abstract thought, and this can be demanding. 


| 


ಹ್ಯಾ ಪರಿಛೇದಾಚೊ ಭಾಶಾಂತ್ರ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ದೀನಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ 
ತತ್ತ್ವ್‌ಗ್ಯಾನ್‌, ವಿಂಚುನ್‌ ಕಾಡ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚೆಂ ಮಾತ್ರ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಪಾತಿಯೆವ್ನ್‌, ಆಪುಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ धता 












ಫಿಲೊಸೊಫರ್‌, ಆಪುಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಫಿಲೊಸೊಫಿ ಲಿಕುಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ವಾಚ್ಚ್ಯಾ 
ಘಟಂವಾ _0ಕ್‌. ಖಾಡೇಕ್‌ ಹಾತ್‌ ಲಾವ್ನ್‌ ಗಂಬೀರ್‌ "ಪೋಜ್‌' Be, ತಸ್ನಿ | 
ಶಾಂತಾಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ. ತಾಂಕಾಂ ಸರ್ವ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ, ಸರ್ವ್‌ ಜಾ 
ಪಣ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಎಕ್‌ ಸವಾಲ್‌ ಮಾತ್‌ ತಾಣಿಂ ವಿಚಾರುಂಕ್‌ 


ಕಾಡಯೆ ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಭ 
ತಾಂಚೆಲಾಗಿಂ ಆಸಾತ್‌ 

ಆನಿ ಆತಾಂ ಉರ್ಲೊ ವಿಶಯ್‌ ಲೊಜಿಕಾಚೊ, ಯುಕ್ತಿವಾದಾಚೊ. ಆಮ್ಚೆ ಮಾಲ್ಕಡೆ 
ಶಾಣೆ ತೆ, ಕೋಣ್‌ಯಿ ಮಾತ್ಯಾರ್‌ ಹಾತ್‌ ಘಾಲುನ್‌ ಉಲಯ್ತಿತ್‌ ತರ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾಲೆ, "ಪುರೊ 
ರೆ ತುಜೆಂ ಹೆರಿಂಗ್‌ (hearing?) ಆನಿ ಲೊಜಿಕ್‌'. 

ಶಾಳೆಂತ್‌/ಕೊಲೆಜಿಂತ್‌ ಲೊಜಿಕ್‌ ಶಿಕಂವ್ಚಾ ಎಕಾ ಪ್ರೊಫೆಸರಾನ್‌ ಆಪ್ಲಾ 

ರ್ಥಿಂಕ್‌ ಎಕ್‌ ಸವಾಲ್‌ ದಿಲೆಂ: ಹಾಂಗಾಸರ್‌, ತುಮ್ಚ್ಯಾ ದೊಳ್ಯಾಂ ಸಾಮ್ಕಾ 
७४० ಹೆಂ ಕದೆಲ್‌ ನಾಂಚ್‌ ನಾ ಮಣ್‌ ರುಜು ಕರಾ. ಸರ್ವ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಂನಿ ಚಾಚ್ಯಾ 
ಪಾನಾಂಚಿ ಜಾಪ್‌ ಲಿಕ್ಲಿ ಪುಣ್‌ ಯೆಕ್ಲ್ಸ್ಯಾನ್‌ ಫಕತ್‌ ಎಕ್‌ ವಾಕ್‌ಯೆಂ ಲಿಕ್ಲೆಂ ಆನಿ ಹ್ಯಾ 
ವಿದ್ಧಾರ್ಥಿಕ್‌ ಅವ್ನಲ್‌ ಅಂಕ್‌ ಮೆಳ್ಳೆ. ತಾಣೆ ದಿಲ್ಲಿ ಜಾಪ್‌ ಕಸಲಿ? "ಸರ್‌ ಖಂಯ್ದೆಂ 


| 


ಕದಲ್‌? | 


ದೆಕುನ್‌, ಸಮ್ಮಾಜೆ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಲೇಕಕಾಂನಿ ಕಿ ಫಿಲೊಸೊಫಿ/ಲೊಜಿಕ್‌ ಹೆ ವಿಶಯ್‌ 
ಕಿತ್ಲೆಯೀ ಅಮೂರ್ತ್‌ ತರಿ ಆಮ್ಚೆ ಜಿಣಿಯೆಥಾವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ಉದೆಲ್ಯಾತ್‌. ಹಾಂಚೆರ್‌ ಕಾಂಯ್‌ 
ತರಿ ಲಿಕಿಜಾಯ್‌ ತರ್‌ ಆಮಿ ಚಂದ್ರಾಕ್‌ ವೆಚಿ ಗರ್ಜ್‌ ನಾ, ಆಮಿ ಆಮ್ಕಾಂಚ್‌ ಸಮ್ಹಾಲ್ಯಾರ್‌ 
ಪುರೊ. ಮ್ಹಣ್ತಕೂಚ್‌, ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಜಿಣಿಯೆಂತ್ಲಿ ನಿರಾಶಾ, ಘುಸ್ಪಡ್‌ ಆನಿ ದುಸ್ಟಟಾಯ್‌ 
ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಬರ್ಪಾಂನಿ ಹೆರಾಂಚೆರ್‌ ಥಾಫುಂಕ್‌ ಪಳೆಂವ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ ಫಿಲೊಸೊಫಿ ಸಾಹಿತ್‌ 
ಜಾಯ್ನಾ ಬಗಾರ್‌ ಮತಿಭೃಶ್ಟ್‌ ಬರಪ್‌ ಜಾತಾ. 
ಆಮ್ಚೆಂ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ್‌: 

ಎಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ನೊವ್ಕಿಂ ಬಾರಾವ್ಯಾ ವರ್ಸಾ ಲುವಿಸ್‌ ಮಸ್ಕರೆಂಜ್‌ ಆನಿ ಲುವಿಸ್‌ 
ಕಣ್ಣಪ್ಪಾನ್‌ "ಕೊಂಕಣಿ ದಿರ್ವೆಂ' ಪತ್ರ್‌ ಪ್ರಗಟ್‌ ಕರುಂಕ್‌ ಸುರು ಕೆಲೆಂ. ಕದ್ರಿ ಗುಡ್ಯಾರ್‌ 
ಮಸ್ಕರೆಂಜಾನ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಚಾರಿತ್ರಿಕ್‌ ಉತ್ರಾಂ, “ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಸಾದ್ಯಾ ಲೊಕಾ ಖಾತಿರ್‌ ಆಮಿ 
ಕಿತೆಂಯೀ ತರಿ ಕರಿಜೆ” ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ತಿಂ ಆಜೂನ್‌ ತ್ಯಾ ಗುಡ್ಯಾಚ್ಯಾ ವಾತಾವರಣಾಂತ್‌ 
ಮಿಸ್ಕೊನ್‌ ಆಸ್ತೆಲಿಂ. ಖುದ್ದ್‌ ಶಿಕ್ಪಿ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ ಮಸ್ಕರೆಂಜಾನ್‌ “ಸಾದ್ಯಾ ಲೊಕಾ'ಂಚೊ 
ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕರ್ತಾನಾ "ಅಶಿಕ್ಸಿ ಲೋಕ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಅರ್ಥ್‌ ಸುಚಾಂವ್ಕ್‌ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಳಿ 
ಮ್ಹಜಿ ಖಂಡಿತ್‌ ಪಾತಿಯೆಣಿ. 

ಆಮಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶಿಕ್‌, ಜಿನೊಸಾನ್‌ ಸಾದೆ ಪತ್ರಿಕ್ಯೊ ಆನಿ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ್‌ 
ಎಕ್‌ ८०९८९, ಹಾತೆರ್‌, ಎಕಾ ಜನಾಂಗಾಚಿ, ದೇಶಾಚಿ ಆನಿ ಸಗ್ಳ್ಯಾ 707५०७०९ ಮಾನಸಿಕತಾ 
ಬದ್ಲುಂಕ್‌ ಸಕ್ಕೆ ಅಪ್ರತಿಮ್‌ ಸಕತ್‌. ಹೈ ಸಕ್ಕೆಚೆ ರೂಚ್‌, ಆಮ್ಕಾಂ ಸಾದ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್‌ ಜೆ 
ಆಪ್ಲಿ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಸ್‌ ಹೆರ್‌ ಭಾಸಾಂವರ್ನಿ ಚಡ್‌ ಸುಲಭಾಯೆನ್‌ ಸಮ್ಮೊಂಕ್‌ ಸಕ್ತಾತ್‌, 
ದಿಂವ್ಚ್ಯಾ ಉದ್ದೇಶಾನ್‌ ತಾಣೆ ಹೆಂ ಪತ್ರ್‌ ಸುರು ಕೆಲ್ಲೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ "ದಿರ್ವ್ಯಾ'ಚೆ ಅಂಕೆ 
ವಾಚ್ಹ್ಯಾರ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಜಾತಾ; ಆನಿ ತಾಚೊ ಉದ್ದೇಶ್‌ ಫಳಾಭರಿತ್‌ ಜಾವ್ನ್‌ ಯೆಂವ್ಚಿಂ 













| ತವಳ್ಹಾ ह ವಾಚ್ಛಾ 800) ದಾಕಯಿಲ್ಲಿಂ ತಿಂ ರೂಪ್‌ ರೂಪ್‌ ದಿಸ್ತಾತ್‌, 
್ಯ್ಯ' ಚ್ಯಾಚ್ಚ್‌ ವೊಳಿಂನಿ. 

“ದಿರ್ವೆಂ” ಆತಾಂ ನಾ. ಎಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ನೊವ್ಕಿಂ ಬಾರಾಥಾವ್ಸ್‌ ಕಿತ್ಲಿಶಿಂ ಕೊಂಕಣಿ 
ತ್ರಾಂ ಉದೆಲ್ಯಾಂತ್‌, ಭೋವ್‌ ಥೊಡಿಂ ಬಾಳ್ವಲ್ಯಾಂತ್‌ ಆನಿ ಹೆರ್‌ ಆಳ್ವಲ್ಯಾಂತ್‌. ಅಶೆಂ 
ಶೆಂ ಆನಿ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಲೆಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವಾಲ್‌ ಹಾಂವ್‌ ವಿಚಾರಿನಾ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಅಸಲೆಂ 
ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮೊರ್ಟೆಮ್‌' ಕಸಲ್ಯಾಯಿ ಫಾಯ್ಬಾ ಚೆಂ ನ್ಹಯ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಆಳ್ವಲ್ಲಿಂ 
ಪತ್ರಾಂ ಪುನರ್‌ ಜೀವಂತ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ಸೊಡ್ಯಾಂ, ಆತಾಂ ಚಾಲು ७१ ०९३ ಚಲವ್ನ್‌ ವ್ಹರುಂಕ್‌ 
ಸಂಪಾದಕ್‌ ಖರಸ್‌ ಕಾಡ್ತಾನಾ "ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮೊರ್ಟೆಮ್‌' ಖಂಡಿತ್‌ ಫಾಯ್ಜ್ಯಾಚೆಂ ನ್ಹಯ್‌. 
"ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಎಕ್‌ಚ್‌ ಎಕ್‌ ದಿಸಾಳೆಂ ನಾ! ಮ್ಹಣಾಲೊ ಎಕ್ಲೊ. “ತರ್‌ 
ತುಂ ಕಸಲ್ಯಾ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾ ವಿಶಾಂತ್‌ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌? ಆಟ್ವೆ ವೊಳೆರಿಂತ್‌ ಶಾಮೀಲ್‌ 
೫ ಜಾಲ್ಲೆ ಭಾಶೆಕ್‌ ಎಕ್‌ ಬಳಿಶ್ಸ್‌ ದಿಸಾಳೆಂ ನಾ ಆನಿ ಗೊಯಾಂತ್‌ ಆಸಾ ತೆಂ ಎಕ್‌, ತಾಚ್ಯೊ 


ಎಕ್‌ ಹಜಾರ್‌ ಪ್ರತಿಯೊ ಪರ್‌ಯಾಂತ್‌ ಕಾಪಾನಾಂತ್‌ ಮ್ಹಣ್ತಾನಾ, ತುಂ ಖಂಚ್ಯಾ 
ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾವಿಶಿಂ ಉಲಯ್ತಾಯ್‌?' 

ಹಾಂವೆಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ನೆಮಾಳ್ಯಾಂಚೊ ಉಲ್ಲೇಕ್‌ ಕರ್ತಾನಾ ತೊ ಹಾಸ್ಲೊ. “ಕಿತೆಂ 
ಯೆತಾ ತ್ಯಾ ನೆಮಾಳ್ಯಾಂನಿ?” ತಾಣೆ ವಿಚಾರ್ಲೆಂ. “ಎಕ್‌ ಹಫ್ತೊ, ದೋನ್‌ ಹಫ್ತೆ ಪರ್ನ್ಯೊ 
ಖಬ್ರೊ, ಜಾಂವ್‌ ತ್ಯೊ ರಾಜ್ಯ್‌, ರಾಶ್ಟ್ರ್‌ ಯಾ ಜಾಗತಿಕ್‌ ಮಟ್ಟಾಚ್ಯೊ; ಆನಿ ತುಂ, ಫಿರ್ಗಜಿಂತ್‌ 
ಜಾಂವ್ಚೆಂ, ವಾರಾಡ್ಯಾಂನಿ ಜಾಂವ್ಚೆಂ ಖಬ್ರೊ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌ ತರ್‌, ತ್ಯೊ ಖಬ್ರೊ, ಹ್ಯಾ 
ಖಬ್ರಾಂ ಲಗಿ ಜಾಲ್ಲೊ, ತಸ್ನೀರ್ಕೊ...ಹೆಂ ಆಮ್ಚೆಂ ಜರ್ನಲಿಸಮ್‌? ಪ್ರಸ್ತುತ್‌ ರಾಶ್‌, 
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ಜಾಗತಿಕ್‌ ಪರಿಗತಿಂಚೆರ್‌ ಕಾಯಾಮ್‌ ಎಕ್‌ persuasive ಸಂಪಾದಕೀಯ್‌ ಪುಣಿ ಆಸಾ? 
ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಸಂಪಾದಕೀಯಾಂನಿ ಆಸಾ ಘಕತ್‌ ರುದಾನ್‌ ಸಂಪಾದಕಾಂಚೆಂ, ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರ್‌ 
ಚಲಂವ್ಚೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್‌ ಕಿತ್ಲೆ ಕಶ್ಟ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ರುದಾನ್‌. ಆನಿ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂಚಾಾ 

5 % ೧ ಲೆ ० € ಒರೆ ಬಳೆ ಳೆ 
ವೋಳಿಂನಿ ಆಸಾ ತಾಕಾ ಹಾಕಾ ಆನಿ ಸಮೇಸ್ತಾಂಕ್‌ ಖೆಂಡ್ಲೆಂ-ಬೆಂಡ್ಲೆಂ ಯಾ ಹೊಗಳ್ಳುಂಚೆಂ, 
ಸೆವಾ ವಾಖ್ನಣ್ಣೆಂ, ಬಿರುದಾಂ ದಿಂವ್ಚಿಂ ಆನಿ ಜಯ್ತ್‌ ಮಾಗ್ದೆಂ rg. ” ತೊ ಉಲವ್ನ್‌ಂಚ್‌ 
ಗೆಲೊ ಆನಿ ಹಾಂವ್‌ ಆಯ್ಕೊನ್‌ಂಚ್‌ ಗೆಲೊಂ. 

ಆಕ್ರೇಕ್‌ ತಾಣೆ ಮ್ಹಜೆಲಾಗಿಂ ವಿಚಾರ್ಲೆಂ, “ತುಂವೆಂ ಪವಿತ್ರ್‌ ಗೃಂತ್‌ ಪುಣಿ 
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ವಾಚ್ಲಾಯ್‌?” 

“ವ್ಹಯ್‌”, ಮ್ಹಳೆಂ ಹಾಂವೆಂ ವೆಕ್ತ್‌ ಕಾವ್ದೆಣೇನ್‌, ತಾಚೆಂ ಫುಡ್ಲೆಂ ಸವಾಲ್‌ 
ಕಸಲೆಂ ಜಾಯ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಅಂದಾಜ್‌ನಾತ್‌ಲ್ಲ್ಯಾನ್‌. 

“ಪವಿತ್ರ್‌ ಗೃಂತಾಂತ್‌ ಸಾಮಾರಿಯಾಗಾರ್‌, ಕೊರಿಂತ್‌ಗಾರ್‌, ಹೆಬ್ರೆವ್‌ಗಾರ್‌ ಆನಿ 
, ಹೆರ್‌ "ಗಾರಾಂ' ವಿಶಿಂ ಹಾಂವೆಂ ವಾಚ್ಲಾಂ ಪುಣ್‌ ಆತಾ'ಂತಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಾಂನಿ ದಿಶ್ಚಿಕ್‌ 
ಪಡ್ಚೆ ಹೆ ದುಬಾಯ್‌ಗಾರ್‌, ಕುವೇಯ್ಡ್‌ ಗಾರ್‌, ಮಸ್ಕತ್‌ಗಾರ್‌, ಬಾಹ್ರೇಯ್ಸ್‌ಗಾರ್‌....ಹೆ 
ಕೋಣ್‌?” 


ಸವಾಲ್‌ ತಾಣೆ ವಿಚಾರ್ಲೆಂ ಆನಿ ಜಾಪ್‌ಯೀ ತಾಣೆಂಚ್‌ ದಿಲಿ. 


ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 
















“ನಯ್‌ಗಿ ಹೆ ಕೊಡಿಯಾಳ್‌ಗಾರ್‌? ನ್ನ ಯ್‌ಗಿ ಹೆ ಕೊಂಕ್ಣೆ? ಪೊಟಾ ಖಾತಿರ್‌ 
ಬರ್ಕಾ ಫ್ರಡಾರಾ ಖಾತಿರ್‌ ಹೆ ಮಧ್ಯಪ್ರಾಚ್ಯಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲೆ ವ್ಲಯ್‌ ಪುಣ್‌ ತಕ್ಕಣ್‌ | 
ರಾಶ ತ್‌ ಬದಿ ಜಾಲೆಂ? ಹಾಂಕಾಂ ಗಲ್ಫ್‌ ರಾಶ್ಶಾ ಚಿ ನ್ಯಾಶನಾಲಿಟಿ ಮೆಳ್ಳಿ? ತುಂ 
ಕುವೇಯಾಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊಯ್‌ ನ್ಹಯ್‌? ತುಕಾ ಕಿತೆಂ ಕುವೇಯ್ದಿ ಸಿಟಿಜನ್‌ಶಿಪ್ಸ್‌ ಮೆಳ್ಳೆ 
ಎಕ್‌ಚ್‌ ಎಕ್‌ ಪಾವ್ಲಿಂ ಥಂಯ್ದೆಂ ಕಾನೂನ್‌ ತುಜಾ, ಪಾಡ್ನಿಂತ್‌ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ? एङ्‌ 
ಪಾವ್ಲಿಂ ತುವೆಂ ಆಯ್ಕೊ ಕ್‌ನಾಂಯ್‌, *ಹಾದಾ ಹಿಂದಿ ಛೆಲ್ಫ್‌, ಹಾದಾ ಹಿಂದಿ ಹಮಾ 

ದಾ ಹಿಂದಿ ಗವಾದ್‌' ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಬಿರುದಾಂ? ತುಂಯೀ ಎಕ್‌ ಬರವಿ, ನ್ಲಯ್‌? ಕುವೇ 
ಆಸಾ ನಾಂಯೀ ತುಂವೆಂ ಬರಯ್ಲಾಂಯ್‌ ಆಸ್ತೆಲೆಂ ತುಂಯಿ ಘಾಲ್ತೊಯ್‌ನೆ "ಎಡ್ವಿನ್‌ 
ಜೆ.ಎ ಡಿಸೊಜಾ, ವಾಸು ವಾಲೆನ್ಸಿಯಾ ಆತಾಂ ಕುವೇಯ್ಕ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಶ್ಲರೊ 

ಮಿ ಕೋಣ್‌ ಆನಿ ಕಿತೆಂ ಮಳ್ಳೆಂ ವಿಸ್ರೊನ್‌, ಆಮ್ಚಿ ಪರಂಪರಾ ಕೊನ್ನಾಾಕ್‌ ದವನ್‌ 
ಆಮಿ ಖಂಯ್ಸರ್‌ ಜೊಡಿರ್‌ ಆಸಾಂವ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂಚ್‌ ಮಹತ್ಮಾ ಚೆಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಲೆಕ್ಕೆಲ್ಯಾ 
ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣಾಜೆ?'' 

“ತುಂ ತಿತ್ಲೊ ತಾಪಾನಾಕಾ”, ಹಾಂವೆಂ ಮಧೆಂ ಉಲಂವ್ಚೆಂ ಪೇತನ್‌ ಕೆಲೆಂ. “ಹೆ 
“ಗಾರ್‌' ಆಸಾತ್‌ ಪಳೆ, ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾಕ್‌ ಜಾಯ್ತಿ ಸಸಾಯ್‌ ಡಿತಾತ್‌....”' 

ಆನಿ ಆಮಾ , ಸಾಹಿತಾಚಿಂ ತುಪಿಂ ವ್ಲಾಡಯ್ತಾತ್‌?” ತೊ ಸಣ್ಸಣ್ಣೊ. “ತರ್‌ 
ತುಂಯಿ ಧಾಡ್ಕೊಯ್‌ನೆ ಕುವೇಯ್ಬ್‌ ಚ್ಯಾ ಅಮೀರಾಚಿ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಖಾನ್ಸಾ ನಾಚಿ ತಸ್ನೀರ್‌ 
ಕುವೆಯ್ಸ್‌ಚಿ ನಕ್ಕಾ, ತೆಲಾಚ್ಯಾ ಬಾಂಯಾಂಚ್ಯೊ, 0000९ ಂಚ್ಯೊ ಆನಿ ಪಾಂಪ್ಲೆಟಾಂಚ್ಯೊ 
ತಸೀರೊ? ತುಜಿಯಿ ಜಾತಿ ಸಾಹಿತ್‌ ಸೆವಾ. ಸಾಂಗಾತಾಚ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಮೋಗಿಂಚ್ಯೊ 
ತಸ್ವೀರ್ಯೊ ಘಾಲ್ನ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಅಖಂಡ್‌ ಜಯ್‌, ಮಾಗ್‌ಲ್ಲೆಂ ತರ್‌ ತುಜಿಂ ಬರ್ಪಾಂ 
collectors’ item ಜಾತಿಂ. ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಣ್ತಾಯ್‌? ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ್‌ ಜಿಂದಾಬಾದ್‌? 
ರಾಕೊನ್‌ ರಾವಾ ಪುಡ್ಲ್ಯಾ, ವಿಶೇಸ್‌ ಅಂಕ್ಯಾಕ್‌?'' | 

“ಹಾಂಗಾಸರ್‌ಯಿ ಪರಿಗತ್‌ ವೆಗ್ಕಿಚ್‌ ನಾ!” ಮ್ಹಳೆಂ ಹಾಂವೆಂ. 


“ತೆಂ ಹಾಂವ್‌ ಜಾಣಾಂ!” ತೊ ಮ್ಹಣಾಲೊ. “ತುಜೆಂ ಲೇಕನ್‌/ಕಥಾ ಫಾಲಿಜೆ 
ತರ್‌ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಪತ್ರಾಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಜಾಯ್ರಾತಾಂ ಹಾಡಿನಾಂಯ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ವಿಚಾರ್ಚೆ ಸಂಪಾದಕ್‌, 
ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಚೆ' ಪೋಶಕ್‌ ಜಾಲ್ಲ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಬರ್ಪಾಂಕ್‌ ಸಂಪಾದಕಾಚಿ ಕಾತರ್‌ ಲಾಗು 
ಜಾಯ್ನಾ ಮ್ಹಣ್ಜೆ ಸಂಪಾದಕ್‌ಯಿ ಆಸಾತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಾಣಾಂ.” 

ಹಾಂವೆಂ ಎಕ್‌ ನೀಳ್‌ ಸ್ವಾಸ್‌ ಸೆವ್ದೊ. “ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್‌ ಖಲಾಸ್‌ ಮ್ಹಣೊಂಕ್‌ 
ಸುಲಬ್‌ ಪುಣ್‌ ತವಳ್‌ ಪರ್‌ಯಾಂತ್‌ ಪುಣಿ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಸಂಪಾದಕಾಂನಿ/ಪ್ರಗಟ್ನಾರಾಂನಿ 
ದೀಸ್‌ ಕಾಡಿಜೆ ನ್ಹಯ್‌?” 

“ಆನಿ ತ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌?” ಹೊ ಮಾನಾಯ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಸೊಡ್ನ್‌ ದಿಂವ್ಚೊ ನ್ಹಯ್‌. 

“ಮ್ಹಜೆಲಾಗಿಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ವಿಚಾರ್ತಾಯ್‌?" ಹಾಂವೆಂ ಚುಕಾರಿ ಮಾರ್ಚೆಂ ಪ್ರೇತನ್‌ 
ಕೆಲೆಂ. “ಹೆಂ ಸರ್ವ್‌ ಪತ್ರಾಂನಿ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಘಾಲಿನಾಂಯ್‌?” 


“ತುಕಾ ಧಯ್ರ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಫಾಲ್‌!” ತೊ ಮ್ಹಣಾಲೊ. “ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ ಘೆವ್ನ್‌ 












ಕಾ ತಯಾರ್‌ ಆಸ್ತೆಲೆ ಹೆ ಕೊಂಕಣಿ ಮೋಗಿ. ಯೆದೊಳ್‌ ಪರ್‌ಯಾಂತ್‌ ತುಜೆಂ ಎಕ್‌ 
३९,०२०१ ಸುಟ್ಲಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಖಾತಿರ್‌? ಪುಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಉಲವ್ನ್‌ಂಚ್‌ ವೆತಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ಕಾಂವ್‌ ಎಕ್‌ ಆಶಾವಾದಿ”. 


५५ “ಖಂಚ್ಯಾ ಕರ್ಮಾಚೊ ಆಶಾವಾದಿ?” 


“ಚಕ್ರವರ್ತಿಚಿ ನವಿ ಮುಸ್ತಾಯ್ಕಿ...ಹಿ ಕಥಾ ವಾಚ್ಲ್ಯಾಯ್‌ಮೂ? ಆಮ್ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ 
ಆಪ್ಣಾಂಕ್‌ಚ್ಚ್‌ ಕುರ್ವಾರ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಚಕ್ರವರ್ತಿಂಚ್ಯಾ ಆಂಗಾರ್‌ ಸುತಾಚೊ ಕುಡ್ಕೊ ನಾ 
ಮ್ಹಣ್‌ ತಾಂಕಾಂ ಅಸ್ಥಿತ್ವಾಂತ್‌ ವಿಣ್ನೆ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂಚೆ ದೀಸ್‌ ವೆಗಿಂಚ್ಸ್‌ ಯೆತಾತ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೊ 
ಮ್ಹಜೊ ಆಶಾವಾದ್‌. ಹೊ ದೀಸ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್ತೊಲೊ ಕೊಂಕಣಿಕ್‌ ಮೆಳ್ಚ್ಯಾ ಖರ್ಯಾ 
ಮಾನ್ಯತಾಯೆಚೊ!” 
ಆಮ್ಚೆ ವಾಚ್‌ಪಿ: 
| ತೆವ್ಕಿಲ್ಯಾ ಆಂಗ್ಲಾಂತ್‌ ಮ್ಹಜೆ ಖಾತಿರ್‌ ಇಂಕ್ಕಿಜಿಸಾಂವಾಚೆ ಸುಳಿ ಆನಿ ಜೆರ್ಬಾಂದ್‌ 
ತಯಾರ್‌ ಜಾತಾನಾ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಆಂಗ್ಲಾಂತ್‌ ಸ್ಪಶ್ಟೀಕರಣಾಂಚೆಂ "ಫಾಯ್ಲ್‌' ತಯಾರ್‌ ಕರಿತ್ತ್‌ 
ಹಾಂವ್‌ ಆಸಾಂ ಮ್ಹಣ್‌ ಕೊಣೆಂಯೀ ಚಿಂತ್ಹೆಂ ನಾಕಾ ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಉಲವ್ಪಾಚೆರ್‌ CONITOVETSY 
ಸುರು ಜಾತೆಲಿ ಮ್ಹಣ್‌ ತುಮ್ಚೊ ಪ್ರತಿಯೊ ಅಮಾನತ್‌ ಕರ್ಚ್ಯೊಯೀ ನಾಕಾತ್‌ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ 
ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾರ್‌ ಜೆಂ ಹಾಂವೆಂ ದೆಕ್ಲಾಂ ಆನಿ ಲಿಕ್ಲಾಂ ತೆಂ ಸರ್ವಾಂಚ್ಯಾ ದೊಳ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ದಿಸ್ಜೆಂಚ್ಜ್‌, 
ದಿಸ್‌ಲ್ಲೆಂಚ್‌. ಫರಕ್‌ ಇತ್ಲೆಂಚ್‌ಕಿ, ಲಿಕ್ಕೆಂ ಧಯ್ರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಕೊಣೆಂಯೀ ಘೆಂವ್ಕ್‌ ನಾ. 
'ಹಾಕಾ ಕಾರಾಣ್‌ ಆಮ್ಚೆರ್‌ ದೆಂವಲ್ಲಿ ಸರ್ವ್‌ವ್ಯಾಪ್ತಿ ದಾಕ್ಕಣ್‌ ಆನಿ ಮಾಗೊನ್‌ ಘೆತ್‌ಲ್ಲೆಂ 
ನೆಣಾರ್ಪಣ್‌; ಹಾಂವ್‌ ಪಾಡ್‌ ಜಾಯ್ನಾ, ತುಂ ಪಾಡ್‌ ಜಾತಾಯ್‌ ` ಜಾಲ್ಯಾರ್‌ ತುಕಾ 
ಹಾಂವ್‌ moral support ದಿತಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳಿಂ ಆಶ್ವಾಸನಾಂ ಮಾತ್ರ್‌ ದಾರಾಳ್‌ ಮೆಳ್ತಾತ್‌. 

ಮ್ಹಜೆಥಾವ್ಸ್‌ ಕಸಲಿಂಯೀ ಸೃಶ್ಟೀಕರಣಾಂ ಯೆಂವ್ಚಿಂನಾಂತ್‌; ಹಾಂವ್‌ ಎಕ್‌ ಲೇಕಕ್‌ 
ಆನಿ ಕೊಣೆ ಫಲಾಣ್ಯಾನ್‌ ಅಸಲೆಂ ಕಸಲೆಂಯೀ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಲೇಕ್‌ ಲಿಕ್ಲೆಂ, ಹಾಂವ್‌ 
ತಾಚೆಥಾವ್ನ್‌ ಕಸಲೆಂಯೀ ಸ್ಪಶ್ಟೀಕರಣ್‌ ಅಪೇಕ್ಸುಂಚೊ ನಾ ಬಗಾರ್‌ ತ್ಯಾ ಲೇಕನಾಂತ್ಲೆಂ 
ಜೆಂ ಕಿತೆಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಲಾಗು ಜಾತಾ ತೆಂ ಘಫೆತೊಲೊಂ. ಹಾಂತುಂ ಮ್ಹಾಕಾ ಲಜ್‌ ನಾ, 
ದಾಕ್ಕಣ್‌ ನಾ, ಭೆಂ ನಾ, ಫಟ್ಕಿರೆಂ ಘಮಂಡ್‌ ನಾ. 
| ಆನಿ ಅಸಲೈ ಪರಿಗತಿಂತ್‌ ಘಕತ್‌ ಯೆಕ್ಲಾ ನ್‌ “ಹಾಂಡ್ಕುರ್‌ ರೆಡೊ' ಜಾಂವ್ಚ್ಯಾ 
ಬದ್ಲಾಕ್‌ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂನಿ ಜಾಗೆ ४३००५१, . ಲೇಕಕಾಂಥಾವ್ನ್‌ ಬರೆಂ ಲಿಕಿತ್‌ ಯೆಜೆ ತರ್‌ ಶಾಣ್ಯಾ 
ವಾಚ್ಛಾಂಚೊ ಸಹಕಾರ್‌ ಗರ್ಜೆಚೊ. 

ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿ ಶಿಕ್ಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಆಮಿ ಕೊಂಕಣಿ ವಾಚುಂಕ್‌/ಬರಂವ್ಕ್‌ 
ಸಕ್ಸ್ಯಾಂವ್‌ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಖರೆಂ. ಮ್ಹಣ್ತಕೂಚ್‌, ಆಮ್ಕಾಂ ಫಕತ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ವಾಚುಂಕ್‌ ಯೆತಾ, 
ಆಮ್ಚೊ ಸಂಸಾರ್‌ ಲ್ಹಾನ್‌, ಕೊಂಕಣಿಂತ್‌ ಕಿತೆಂ ಆಯಿಲ್ಲೆಂ ತೆಂ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ವಾಂಟ್ಯಾಚೆಂ 
ಪಂಚಾಮೃತ್‌ ಮ್ಹಣ್ಚೆ ವಾಚ್ಛಿ ಬೋವ್‌ ವಿರಳ್‌. ಕೊಂಕಣಿ ವಾಚ್ತೆಲೆ, ಇಂಗ್ಲಿಶ್‌ ನ್ಹಯ್‌ 
ತರಿ, ಕನ್ನಡಾ ಪತ್ರಾಂ, ಕಥಾ-ಕಾದಂಬರಿ, ಕವಿತಾ-ಲೇಕನಾಂ ಜರೂರ್‌ ವಾಚ್ತಾತ್‌. 
ಸೊಂಪ್ಯಾನ್‌, ಅಸಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಫರಕ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಆಸಾ. ಇತ್ಲೆಂಚ್‌ ಪುರೊ. ಕಸಲ್ಯಾಚೊಯೀ 





ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 


$ + 








ಶೀಮ್‌ಮೆರೊ ಕಳಿತ್‌ ಆಸ್ಲ್ಯಾರ್‌ ತುಲನಾತ್ಮಕ್‌ ವರಪ್ಲಿ ಆಪಾಪಿಂಚ್‌ ಜಾತಾ. 


ಹೊ ಶೆಗುಣ್‌ ಆಮ್ಚ್ಯಾ ವಾಚ್ಚ್ಯಾಂಥಂಯ್‌ ಆಸಾ ಪುಣ್‌ ದಾಕ್ಕಣೆನ್‌ ತೊ ದಾಂಬೂ 
ಧರ್ಲಾ. ಆತಾಂ ಆಯ್ಲಾ ವೇಳ್‌ ತುಮಿಂ ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಲೆಂ “ಪಂಚಾಮೃತ್‌' ದೊಳೆ ದಾಂಘ್ರ 
ಸೆಂವ್ಲೆಂ ಸೊಡ್ಡೊ. ಪುರೊ ತುಮ್ಚಿ ಪೊಕ್ಳೆ ಹೊಗ್ಳಿಕ್‌, "ಕಥಾ ಬರಿ ಆಸ್‌ಲ್ಲಿ, ವಾಚ್ತಾ 
ದೊಳ್ಯಾಂನಿ ದುಕಾಂ ಉದೆಲಿಂ, ಲೇಕಕಾಚೆ ಲಿಕ್ಲೆಕ್‌ (ಮತಿಕ್‌/ಮೆಂದ್ವಾಕ್‌ ನ್ಹಯ್‌!) ಬ 
ಮಾಗ್ತಾಂ ಆನಿ ತಾಚ್ಯಾ ಚೆಪ್ಯಾಕ್‌ ಆನಿಕಿ ಪಾಕಾಂ ಚಡೊಂದಿತ್‌ ಮ್ಹಣ್‌ ಮಾಗ್ತಾಂ! 


ನಾಕಾತ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಪಾಕಾಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್‌ ಕಸಲ್ಯಾಯೀ ಸಾಹಿತಿಕ್‌ ಕ್ರಾಂತಿಕ್‌ ಲಾಗೊ 
ಎಕ್‌ ವಾದಾಳ್‌ ಆಯ್ಲೆಂ, ಉಬೊಂಕ್‌ ಕಳಿತ್‌ನಾತ್‌ಲ್ಲಾ १०७6 ಪಾಕಾಂ ಕಸಲ್ಯಾ ಉಪ್ಕಾರಾಚಿ 


ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್‌ ಸಾಹಿತಾಚೆ, ತೆಂ ಸಾಹಿತ್‌ ವ್ಹಯ್‌ ತರ್‌, ದೀಸ್‌ ಸಂಪ್ಲೆ; ಭಾವಾರ್ಥಾ 
ಪರಿದಿ ಕರುನ್‌, ಮನ್ಶ್ಯಾ ಸಬಾವಾಕ್‌ ದೆಗೆನ್‌ ಲೊಟುನ್‌ ಲಿಕ್ಚಾ 8 ಕಥಾ-ಕಾದಂಬರಿಯೆಂ 
ದೀಸ್‌ ಸಂಪ್ಲೆ; ಎಕಾ ಲೇಕಕಾಕ್‌ ಸಮಾಜಿಚೆಂ ರಕ್ಕಣ್‌ ಕರ್ಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಸಾ ಆನಿ ತಾ 
"ಮಾಂಡ್‌ ಕುರ್ಪೊಣ್‌ ಮ್ಹಾಕಾ ಪಾವ್‌ ದೆವಾ' ಮ್ಹಣ್ಚೆಂ ಸಾದೆಂ ಸಾಹಿತ್‌ಚ್ಚ್‌ | ತೆ 
ಮ್ಹಣೆ ದೀಸ್‌ಯಿ ಸಂಪ್ಲೆ. 
०७ ६७३ ೧ | 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ? ಕಸಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ? | 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಸಾ ಫಕತ್ತ್‌ ಎಕ್‌: ಖರೋಖರ್‌ ಸತ್‌ ಉಚಾರ್ಚೆ. 


ಆರುಂಧತಿ ರೊಯ್‌, ಹಿಚಿಂ ಹಿಂ ಉತ್ರಾಂ ವಾಚಾ: Responsibility is a heavy 
word for a writer who makes a career out of breaki ng rules. When you 
are exploring, you have to be irresponsible. I have to 60 whatI do 


even when I know Tam inviting trouble by doing it. 


ತರ್ಜಣ್‌: “ಸಮಾಜಿಕ್‌ ನೇಮ್‌-ನಿಯಾಮಾಂ ಮೊಡುನ್‌ ಆಪ್ಲೆಂ ಜೀವಿತ್‌ ರೂಪಿತ್‌ 
ಕರ್ಚ್ಯಾ ಬರವ್ಟಾಾಕ್‌ “ಜವಾಬ್ದಾರಿ' ಮ್ಹಳ್ಳೊ ಸಬ್ಜ್‌ ಎಕ್‌ ವೊಜೆಂ. ತುಂ ಎಕಾ ಸೊದ್ನೆರ್‌ 
ಆಸ್ತಾನಾ ತುಂವೆಂ ಬೆಜವಾಬ್ದಾರ್‌ ಜಾಯ್ಕೆಚ್ಸ್‌. ಹಾಂವೆಂ ಕರ್ಚೆಂ ತೆಂ ಹಾಂವೆಂ ಕರಿಜೆಚ್ಚ್‌, 
ಮ್ಹಜೆರ್‌ ಕಶ್ಟ್‌ ಯೆತೆಲೆ ಮ್ಹಣ್‌ ಹಾಂವ್‌ ಜಾಣಾಂ ಆಸ್ಲ್ಯಾರಿ”, 


ಆನಿ ಹ್ಯಾ ಉಲವ್ಪಾಂತ್‌ ಹಾಂವೆಂ ಕೆಲಾಂಯೀ ಇತ್ಲೆಂಚ್‌. 


eae ಮ ಹ 
** ಕ್ಕಿ ಕ್ಕಿ ಕ್ಕಿ 
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ಯಂ ಗೋಪಾಲ ಗೌಡ 







ಬ (27.08.2006 ವೆರ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ್‌ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಕ್‌ ಅಕಾಡೆಮಿನ್‌ ಎಡಪದವ್‌ 
೦ವಾಂತ್‌ ಮಾಂಡುನ್‌ ಹಾಡ್‌ಲ್ಲ್ಯಾ "ಕುಡಿ ಚಿಂತನ್‌ ಸಮಾವೇಶಾಂತ್‌' ಮಂಡನ್‌ ' 


ಮನ್ಶಾಕ್‌ ಮುರ್ಗಾ ಸ್ವಬಾವ್‌ (ಮ ಗತ್‌) ಆಸ್ಚೆಂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಹಜ್‌ ನಿಯಮ್‌. ಮನ್ಮಾಲ್ಯಾ 
ಸದಾ ಜಾಗೃತ್‌ ಆಸ್ಚ್ಯಾ ನೈಸರ್ಗಿಕ್‌ ಲೈಂಗಿಕ್‌ ಪವತೆಕ್‌ ಎಕಾ ನಿಯಂತ್ರಣಾಕ್‌ ವಳಗ್‌ 
ಕರುನ್‌, 5039 ಮುಕಾರ್‌ ವರೆಲ್ಲಾಚಿ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಜೊ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಉದ್ದೇಸ 
[ಮನಿಸ್‌ ರಾನಾಂನಿ ಭೊಂವೊನ್‌, ಕಾಂದೆ-ಮುಳಾಂ ಖಾವ್ನ್‌ ಜೀವನ್‌ ಸಾರ್ವ್ಯಾ ಕಾಲಾರ್‌ 
ಲೈಂಗಿಕ್‌ ತಪಿ ಆನಿ ಸಂತಾನಾಪೇಕಾ ತಾಕಾ ಸಹಜೀವನ್‌ ಕರ್ಚಾಕ್‌ ಅನಿವಾರ್ಯ್‌ 
ಪ್ರೇರೇಪಣ್‌ ದಿಲಾಂ ಆಸ್ತಲೆಂ. ಎಕಾ ಕಾಲಾರ್‌ ಕೇವಲ್‌ ಹೊಂದೊೊಣ್‌ To, ಆಹಾಲ್ಲೊ 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚೊ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌, ಮುಕಾರ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಸಂಸ್ಥಾರಾಚೆಂ ರೂಪ್‌ ಫೆವ್‌ 
'ಸಮಾಜಾಂತ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಟಾಪಿತ್‌ ದಾಲೊ. 

ಸಮಾಜಾಂತ್‌. ಮನಿಸ್‌ ಜಲಾಕ್‌ ಯೇವ್ಕ್‌ ಮೊರ್ತಾ ಮುನಾಸರ್‌ ಆಚರಣಾಂತ್‌ 
ಹಾಡ್‌ಲಾ. ಅನೇಕ್‌ ಸಂಸಾರಾಂತ್‌ ವಾರ್ಡಿಗ್‌ ಏಕ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌. ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ 
ಜಾಗ್ರಣ್‌ ಆನಿ ಪುರೋಹಿತ್‌ ವರ್ಗಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ ಸುಖಾಚ್ಯಾ ದಾಂಪತ್ಕಾಕ್‌ ದೇವಾಲೊ 
ಅನುಗ್ರಹ್‌ ಆನಿ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ರಿತಿರ್‌ ಮ್ಹಾಲ್ರಡ್ಯಾಂಲೊ ಆಶೀರ್ವಾದ್‌ ಗರ್ಜ್‌ ಮ್ಹುನ್‌ 
ದೆಹೊನ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಜ್ಯಾ ರಿತಿರಿವಾಜಿಂನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಪ್ರಭಾವಲಂಶರ್‌ ಮಿಸ್ಭಾಲೊ. 
ಕಾಲಾಂತರಾಂತ್‌ ಲೋಕ್‌ರೂಡಿ ಆನಿ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ್‌ ವೈಶಿಷ್ಠ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ ವಿಧಿ 
ಏಧಾನಾ೦ ರೂಪಿತ್‌ ದಾಲಿಂ. 


ಮನ್ಶಾ ಜಿವಿತಾಂತ್‌ "ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌' ಸಂಸಾರಾಂತ್ರ್ಯಾ ಬಹುತೇಕ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾ ಜನಾಂಗಾಂನಿ 
ಆದಿ೦ ಲಾಗೂನ್‌ಯೀ ಒಪ್ಪೊನ್‌ ಈಲ್ಲಿ ಎಕ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಾ. ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ಲೈಂಗಿಕ್‌ 
ತಪೆ ಖಾತಿರ್‌ ಜೆಡೊ ಆನಿ १०२, ಮಧೆಂ ದಾವೆಂ ಏಕ್‌ ಸಾಮಾನ್ಕ್‌ ಒಪಂದ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ 
'ನೂಂ, ತೆಂ ಏಕ್‌ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಮಹತ್ಪಾಚೆಂ ಕರ್ತವ್ನ್‌ಯೀ ವ್ಹಯ್‌. ಮನ್ಶಾಕ್‌ ಜೈವಿಕ್‌ 
ದೈಹಿಕ್‌ ಆನಿ ಮಾನಸಿಕ್‌ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಲಾಭೊವ್ಹಾಕ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಹಿಲ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ರಿತಿರಿವಾಜಿಂಚೊ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಆನಿವಾರ್ಯ್‌. 


ಸ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಂತ್ಸ್ಯಾ ವಿಧಿ ವಿಧಾನಾಂತ್‌, ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರಾಂನಿ ದೇಶ್‌ ಆನಿ ಕಾಲಾಕ್‌ 
| ಸಂಬಂಧಿತ್‌ ವ್ಯತ್ಯಾಸ್‌ ಆವಾತ್‌ ತರೀ `ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌' ಮ್ಹುನ್ನೆಲೆಂ ಕಲ್ಪನ್‌. ತಾಜೊ ಬಾಂಧ್‌ 

ಸಾರ್ವತ್ರಿಕ್‌ ದಾವ್ನ್‌ ಏಕ್‌ತ್ತ್‌ ಆಸ್ಚೆಂ ದಿಸ್ತಾ ಘೊವಾ ಬಾಯ್ಲೆಲೆಂ ಪವಿತ್ರ್‌ ಆನಿ ಸ್ಥಿರ್‌ 
' ಸಂಬಂಧ್‌-ಸಂರಕಣ್‌ ಆನಿ ಸಂವರ್ಧನ್‌ ಕರುನ್‌, ತ್ಮಾ ಮುಖಾಂತರ್‌ ಕುಟ್ಮಾಚೊ ಬಾಂಧ್‌ 
' ಸುಧ್ದಡ್‌, ಸುಮಧುರ್‌ ಆನಿ ಸಾಮರಸ್ಸ್‌ ಭರಿತ್‌ ಕರ್ಚೆಂ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚೊ, ಉದ್ದೇಸ 
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A ಪುಂಡಲೀಕ ವೆಂಕಟೇಶ ಶೆಣೈನ್‌ "ಕೊಂಕಣಿ ಮತ್ತು ಮರಾಠಿ - 
'ನಾತಕ ವಿಮರ್ಶೆ” ಮ್ಹುನ್ನೆಲ್ಕಾ ಗ್ರಂಥಾಂತ್‌ “ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌' ಮ್ಹುನ್ನೆಲ್ಯಾ ಸಬ್ಬಾಕ್‌: 
ವ್ಲಾಖ್ಲಾನ್‌ ದಿಲಾಂ. ವರ್‌ = ಹೊಕಾಲ್‌ ಹೊರೈದ್‌ + ಹಾಡಿಕ್‌ -ಹಾಡೆೆಂ. ळर 
೦ನಿ ದಾಲ್ಲೊ ಸಬ್ಬ್‌ 'ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌' (om). ಬೈಂದೂರ್‌ ದೇವರಾಯ ಅಯ 
ಸಾಂಗ್ಲಾ, ಪಕಾರ್‌ "ವಾರ್ಡಿಗ್‌' ಬ್ಸ್‌ ೦ತ್ಮೃತಾಚೊ ವಧೂ + ವರ - ವಿವಾಹ ದೀ 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌. २४३, ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌ ಆನಿ ಎಕ್ಸ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಸಾಂಸಾರಿಕ್‌ ಬಾಂಧಾವಳಿಂತ್‌ 
४१३९० ಮುನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅರ್ತಾನ್‌ ಆಮ್ರೆಲ್ಯಾ ಬೊಲಿಯೆಂತ್‌ ಹೊ ಸಬ್‌ ವಾರ್ಡಿಗ್‌ 

ಪ್ಯೋಗ್‌ ದಾಲಾ. ವ್ಹರ್‌ + ಯಾನ = ವ್ಹೊರಾಣ್‌ - ಮುುನ್ಹಾರ್‌ ಹೊಕೆ ಹೊರೆದಾ 
ಪ್ರಯಾಣ್‌, ದಿಬೊಣ್‌, ಮ್ಹೊವೊರ್‌ = ೯ಗೆಚೆಂ ಜೊಡೆಂ ಮ್ಹುನ್ನೆಲ್ಲಾಚೆಂ ರೂಪಾಂ 
ಮ್ಹುನ್‌ ಅರ್ಥ್‌ ಕರ್‌ಯೆಂತ್‌. 

ಕುಡ್ಮಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪುರಾತನ್‌ ತಿ ಕುಡ್ಮಾಂಲ್ಯಾ ಸದಾಂಚ್ಛಾ ಜೀವನಾಂತ್‌, ಸು | 

ದುಖಾಂತ್‌ ಆನಿ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ಹಿ ಸಂಸ್ಕತಿ ದೆಹೊನ್‌ ಯೆತಾ ವಾರ್ಡಿಗೆ 
ರಿತಿರಿವಾಜಿಂನಿ ಕುಡ್ಡಾಂಲೆಂತ್‌ ಆಫ್ಲೆಂಪಣ್‌ ಆಹಾ. ವಾರ್ಡಿಗೆಚಾ ಸಯಿಗೆಚಾ 
ವಿಧಾನಾಂನಿ ಕುಡಿ ಸಂಸ್ಥೃತೆಚಿಂ ಅಪುಟ್‌ ರುಪಾಂ ರುಳ್ನಾತಾ, ಕುಡಾ ०७२, ವಾರ್ಡಿಗೆ 
ರಿತಿರಿವಾಜಿ ತಿಂಗೆ ೨ಸ್ಕೃತಿಚೆಂ ಏಕ್‌ ವ್ಹಡ್ಲೆಂ ನಿದರ್ಶನ್‌. ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚ್ಚಾ ಸಂಪದಾಯಾ 

ರಾತನ್‌ ಕಾಲಾರ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ವ್ಹಾಳೊನ್‌ ४४९० ಆಚರಣಾಂ ಆಹಾ. ಆತಾ 
ಆಧುನಿಕ್‌ ಕಾಲಾರ್‌ ನಾಗರಿಕೊಣಾಚ್ಞಾ ಪರಿಸರಾಂತ್‌ ಹೆರ್‌ ಜನಾಂಗಾಚ್ನಾ ಲೊಕಾ 
ಆಚಾರ್‌ ವಿಚಾರಾಂಚ್ಕಾ ಪ್ರಭಾವಾನ್‌ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಚ್ಯಾ ಒತ್ತಡಾಕ್‌ ಲಾಗೊನ್‌ ಕುಡಾ, ೦ 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತ್‌ ಥೊಡಾ, ಮಟಾಕ್‌ ಬದ್ದಾವಣ್‌ ದಾಲಾಂ ವ್ಹಯ್‌ ತರಿ 
ಮೂಳ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಕುಡಾ OD ಆಜಿಕೀ ಸಾಂಬಾಳೂನ್‌ ಹಾಡ್ಣಾ ಆಯ್ದ್ಯಾ ಸಮಾಜೆಂ 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚ್ಛಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಂತ್‌ ವಿದೇಶೀ ಪ್ರಭಾವ್‌ ದಾಲ್ಲೊ ದೆಹೊನ್‌ ಯೆತಾ ದಾಲಾರ್‌ಯು 
ಯೆದೊಳ್‌ ಭಿತರ್‌ ಕುಡ್ಮಾಂಲ್ಕಾ ವಾರ್ಡಿಗೆ ಸಿಂಪ್ರದಾಯಾ ವಯ್‌, ವಿದೇಶೀ ಅನುಕರ 
ದಾಲ್ದೂ ಭಾರಿ ಉಣೊ ಮ್ಹನ್‌ ಧಯಾನ್‌ ಸಾಂಗೆತ್‌ ಹ್ಮಾ ಉಲೊವಾಂತ್‌ ಕುಡಾ ೦ 
ಸಯ್ರಿಗ್‌ ಆನಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ನಿಘಂಟ್‌ ದಾವೆಲ್ಲಾ ರಿತಿಚೊ ವಿವರ್‌ ದಿಲಾ 
ಸಯ್ರಿಗ್‌: 


ಆಮೆಲೆ SRO ಭೂಂಯ್‌ ಘೊಳಾಲೆ ८००१ ನ್‌ ತಿಂಗ್ಲ್ಯಾ ಕಾಲಾರ್‌ ಅವಿಭಕ್ತ್‌ 
ಕುಟ್ಮಾಂಕ್‌ ಸಡ್‌ ಮಹತ್‌ ಆಹಾಲೆಂ. ಎಕಾ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಕಿಟ್ಟೆ ಪೂತ್‌ 
ಆಹಾಲ್ಯಾರ್‌ಯೀ, ಸಗ್ಗೆಯೀ ಮ್ಹಾಲ್ಗಡ್ಯಾ ಘರಾಂತ್‌ತ್ತ್‌ ವಸಿ ಕರುನ್‌ ಆಸಾಲೆ ಕುಟ್ಮಾಂತ್ತೊ 
ಮ್ಹಾಲ್ರಡೂ ಯಜ್ನಾನ್ಷಣ್‌ ಸಲವ್‌, ಕುಟಾದಾರಾಂಲೆಂ ಬರೆಂ ವಾಯ್ಸ್‌ ಸಂಭ್ರಮ್‌ ಸೊಭಾಣಾಂ, 
ಕಷ್ಟ್‌ ಅನ್ವಾರಾಂಕ್‌ ಪಾವಾಲೊ ಕುಟ್ಮಾದಾರಾಂಯೀ ತಾಚ್ತಾ ಮುಖೆಲಣಾರ್‌ ಜವಾಬ್ದಾರೆನ್‌ 
ಸಲೊನ್‌ ವಿಧೇಯ್‌ ರಿತಿರ್‌ ಗೌರವಾನ್‌ ದೀಸ್‌ ಸಾರಾಲಿಂ ४०६३२०३०. ಕಾರ್ಯಾಂನಿ 
ಮ್ಹಾಲ್ಗಡ್ಯಾಂ ನಿರ್ಧಾರಾಕ್‌ ಉತಾಕ್‌ ಮಾನ್‌ ಆಸ್ತಾಲೊ 


8 ಚೆಡೊತ್ತು ಚೆಡುಂ ಸೊವ್‌ ವಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾವ್ದೆಂ 
ಅಪ್ರೂಪ್‌ ಆಹಾಲ್ಲೆಂ. 
NS ಆಹಾಲ್ಲಂ. ಮೊಗಾರ್‌ ಪಡೊನ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾವ್ಚಿ ದಾಖ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ತ್ತ್‌ ನಾ 

































ುನ್ನೆಂತ್‌. ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌ ಸರಿ ದಾವ್ಚೆಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಲ್ಕೆ ಮ್ಹಾಲ್ಪಡೆ ಸೊಧ್ತಾಲೆ. ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆ 
0 ಚೆಡೊ ಚೆಡುಂ ಎಕಾಮೆಕಾ ಸುಯ್ದಾ ಹಾಲ್ಲೆ ಸಂದರ್ಭ್‌ ಆಸ್ತಾಲೆ. ಆನಿ, ಮ್ಹಾಲ್ಪಡ್ಯಾಂನಿ 
ಯಿಲ್ಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಚೆಡ್ಕಾನ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾವ್ಯಾಹಾಲ್ಲೆಂ. ಚೆಡ್ಕಾನ್‌ತ್ತ್‌ ಚೆಡುಂ ಸೊಧುನ್‌ 
ರಿಗ್‌ ದಾಲ್ಯಾರ್‌ ತೋ ಸಂಸಾರ್‌ ಸಾರ್ಥುಕಾಯೆನ್‌ ಸಲಾನಾಂ ಮ್ಹುನ್ನೆಲೆಂ ನಂಬಿಕೆ 
?ನ್‌ಯೀ ಆಹಾ. ಸಾನ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾತಾಲಿ ದಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ತ್ಯಾ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ 
ಡುಂ 7७०२, ತಿಟ್ಲಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯೀ ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌ ನಾಹಾಲ್ಲಿ. ಸಯಿಗ್‌ ನಿಘಂಟ್‌ ದಾತಾನಾ 
१०४ ಭಾರೀ ಜಾಗ್ರುತ್ಕಾಯೆನ್‌ ತುಕುನ್‌ ಮಾಕುನ್‌ ಮ್ಹುನ್ಹೆಲ್ಯಾವ್ದಿರಿಂ ಸಯಿಗ್‌ ಕರ್ತಾಲೆ. 
ಗಾರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಲೆಂ ರೂಪ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಸುಯ್ದಾಹಾಲ್ಲೆ. ಚೆಡ್ವಾಲೆಂ ಕೌಟುಂಬಿಕ್‌ ಘರಾಣೆಂ, 
ಣ್‌ ಸ್ವಭಾವ್‌, ಸಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಯ್‌, ದೈಹಿಕ್‌ ಲಕ್ಷಣ್‌ ಲೆಕಾಕ್‌ ಫೆತಾಲೆ. ಸಗ್ಯ್ಯಾಚಾಕೀ ಸಡ್‌, 
ಡ್ಜಾಕ್‌ ಗಾದ್ಯಾಂಚೊ ಆನಿ ಘರ್ಕಾಡ್ಜೊ ವಾವ್ರ್‌ ಕಳ್ತಾಗೀ ನಾ ಮ್ಹುನ್‌ ನಖ್ಚಿ ಕರುನ್‌ 
ಫತಾಲೆ. ಖಾಣಾ ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ ತತ್ವಾರ್‌ ಆಹಾಲ್ಲ್ಯಾ ತ್ಯಾ ಕಾಲಾರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಗಾರ್‌ಯೀ ಸಾಗ್ವೊಳಿ, 
ನಿದೆ ನಾಹಾಲ್ಲ್ಯಾ ಘರ್ಕಾಡೆ ಚೆಡುಂ ದಿವ್ಸಾಕ್‌ ಭಿಯೆಂತಾಲೆ. ಗಾದೆ ಆಹಾಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಚೆಡುಂ 
ಶಿಲ್ಯಾರ್‌ ಮಾತ್ತಿ ಮುಡ್ಡುನ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಪುಣ್‌ ಕರುನ್‌ ಖಾವ್ನ್‌ ಚೆಡುಂ ಸುಖ್‌ ಸಂತೊಸಾನ್‌ 
3ವಾತ್‌ ಮ್ಹುನ್‌ 300० ಚಿಂತಾಪ್‌. ಚೆಡ್ಯಾಗಾರ್‌ಯೀ ಜೆಡ್ಡಾಲೆಂ ರೂಪ್‌, ಗೂಣ್‌ 
3ವುಣ್‌ ಬಗ್ಲೆಕ್‌ ದವರ್ನ್‌ ಗಾದ್ಯಾಂ ಸಾಗ್ಗಳಿಚೊ ವಾವ್ರ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಆಹಾಲ್ಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ತ್ತ್‌ 
8007, ಕರ್ತಾಲೆ. ಗಾದ್ಯಾಂ ವಾವ್ರ್‌ ಕಳಿತ್‌ ನಾಹಾಲ್ಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾಲ್ಯಾ 
ಮಾಗಿರ್‌ಯೀ ಘೊವಾಲಿ ಒಪ್ಪಿಗಿ ನಾಸ್ತಾಂನಾ ಧಾಂವ್ಲಾವ್ನ್‌ ಪುತಾಕ್‌ ಪೊರ್ತುನ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ 
ह ದೃಷ್ಟಾಂತ್‌ ಕಳೊನ್‌. ಯೆತಾ. “ಚೆಡು೦ ಹಾಡ್ಕಾ ದುರ್ಬಳ್ಯಾಲೆಂ, ಚೆಡುಂ ದಿವ್ಯಾ 
ಡಾಂಗೆರ್‌' ಮ್ಹುನ್‌ ಗಾದ್‌ತ್ತ್‌ ಆಹಾ. ದುರ್ಬೊಳ್ಳಾಲೆಂ ಚೆಡುಂ. ಹಾಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ 
ಕಾಡುನ್‌ ಘೊಳುನ್‌ ಮರ್ಯಾದಿರ್‌. ದೀಸ್‌ ಕಾಡೀತ್‌ ಮ್ಹುನ್‌ ७४०३ ६४० ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ್‌. 
ಮಾತ್ಯಾಚ್ಯಾಕೀ ವ್ಹಡ್‌ ರುಮಾಲ್‌ ದಾಯ್ದೆಹೆಂ ಮ್ಹುನ್ನೆಲ್ಯಾ ४०३२६१० ವ್ಹಡಾ೦ಲೆಂ ಚೆಡುಂ 
ಹಾಡ್ಸ್ಯಾರ್‌ ತಾಕಾ ಸುಧಾರ್ದುಚಾಕ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ಮ್ಹುನ್ನೆಲಿ ಸಂಗತ್‌ ಆರ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಅನ್ಫೊಗಾನ್‌ ಸ್ಪಷ್ಟ್‌ 
ಕಳಿತ್‌ ಆಹಾಲ್ಲೆಂ. 

ಕುಡ್ಮಿ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಜಾತಿ ७००६ ಸಯ್ರಿಗ್‌ ಆನಿ ವಿಧವಾ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ಕಾನಾಂ - 
ಮನಾಂತ್‌ಯೀ ಲೇಕ್‌ ಘಾಲ್ಚಾಕ್‌ ಸಾಧ್ಯ್‌ ನಾಂ. ಕುಡ್ಮಾಂಲ್ಯಾ ಸಯ್ತ್ರಿಗೆ ವಿಚಾರಾಂತ್‌ 
ಯ್ಲಾಂಕ್‌ ವಿಶೇಸ್‌ ಸ್ಥಾನ್‌ಮಾನ್‌ ನಾಂ. ०००४७०७ ನಿಘಂಟ್‌ ಕೆಲ್ಲ್ಯಾ ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ 
ಸಯ್‌ ಘಾಲ್ನ್‌ ಸಹಕಾರ್‌ ದೀವ್ಯಾ. ಸಾಮಾನ್ಯ್‌ ದಾವ್ನ್‌ ಚೆಡ್ವಾಲಿ ಪ್ರಾಯ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಲ್ಯಾ 
ಪ್ರಾಯೆಚ್ಯಾಕೀ ಉಣಿ ಆಸ್ತಾ. ಆದ್ದಿಂ ಚೆಡ್ಡಾಕ್‌ ಸಾನ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌, ಮ್ಹನ್ರ್ಯಾರ್‌ ಚೆಡುಂ 
ಸ್ತ್ರೀತ್ವಾಕ್‌ ಪಾವ್ಸಾದ್ದಿಂ ಬಾಲ್ಯ ವಿವಾಹ್‌ ಕ್ರಮಾರ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾತಾಲಿ. ಸಾನ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ 
बड ರ್ಡಿಗ್‌ ०००८७, ನಿಮಿತ್ತಿ ಚೆಡಿಯೆ ढप५ंड", ಅನಯ್ತಿಕ್‌ ವ್ಯವಹಾರಾಂತ್‌ ಪಡ್ಡೆಂ, ಆನಿ 
ಹೆರ್‌ ಪಂಗ್ಡಾಂಚೊ ಬಲಾತ್ಕಾರ್‌ - ಇತ್ಯಾದಿ ರಗ್ಭ್ಯಾಂ ಲಾಗೂನ್‌ ಸ್ವತಂತ್ರತಾಯ್‌ ಜೊಡೈೆತ್‌ 
ಮ್ಹುನ್‌ ಆರ್ಲ್ಯಾಲೆಂ ಆಲೋಚನ್‌ ಆಸ್ತಲೆಂ. ತೊವೊಳ್ಳಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ತಿಹಿ ಆಹಾಲ್ಲಿ. ಸ್ತೀಪಣಾಕ್‌ 
ಪಾವ್ಚಾದ್ದಿಂ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾಲ್ಕಾರೀ ಚೆಡುಂ ಆವಯ್‌ಗೇರ್‌ತ್ತ್‌ ಆಸ್ತಾಲೆಂ. ಸ್ವೀತ್ವಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲ್ಯಾ 
ಮಾಗಿರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಘೊವಾಗೆರ್‌ ಧಾಡ್ಜೆಂ ಆಹಾಲ್ಲೆಂ. ಸಾನ್‌ ಪ್ರಾಯೆರ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾಲ್ಯಾರೀ 
50, ಪ್ರಕಾರ್‌ ಘೊವಾಬಾಯ್ದೆ ಮಧ್ಲೆಂ ಲೈಂಗಿಕ್‌ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಆಡಾಯ್ತಲೆ. ಇಹಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ 
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ದಾತಾನಾ ದಿಬೊಣ್‌ ಸೊಲುನ್‌ ಉಯ್ದೆಲ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಹೊಕ್ಷೆಕ್‌ ಖಾಂದಾರ್‌ ಬೊಹೊ 
ವೃರ್ತಾಲೆ ಮ್ಹುನ್ನೆಲಿ ಸಂಗತ್‌ ಆಮಿ ಆಯ್ಕಾಲ್ಯಾ. 

ಕುಡ್ಕ್ಯಾಂತ್‌ ಜಲ್ಮಾ ಕುಳಿಯೆ ಭಿತರ್‌, ಸಗೋತ್ರ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ದಾಯ್ನಾಂ. ವಿಗೋ 
ಸಂಬಂಧ್‌, ಮ್ಹುನ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಜಲ್ಮಾಕುಳಿ ಆನಿ ದಾಯ್ದಾಂ ಕುಳಿ ಸೊಡುನ್‌ ಹೆರ್‌ ಕುಳಿಯಾಂ 
ಮಧೆಂ ಸಯಿಗ್‌ ದಾತಾ. ६००१ ,०४० ಕಟ್ಸ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಚೆ ದಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದಾ 
ಕುಳಿಯೆಚಿ ಸಯಿಗ್‌ ದಾಯ್ನಾ. ಆವಯ್ಲ್ಯ್ಯಾ ಕುಳಿಯೆಚಿ ಸಯ್ರಿಗ್‌ ದಾವೈಂತ್‌. ಲ್ಲಾ 
ಆನಿ ಭಯ್ಲಿಲ್ಯಾ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಸಯ್ರಿಗ್‌ ದಾತಾ. ಭಾವಾಲ್ಯಾ ಯಾ, ಭಯ್ಲಿಲ್ಯಾ ಧುವೆ! 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾವ್ದೆಂ ಕುಡ್ಮ್ಯಾಂತ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಹಕ್ಕ್‌. ಎಕಾ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌ ಜಲ್ಮಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಭಾವ್‌ಭಯ್ದಿಂಕ್‌ ಆನಿಯೆಕಾ ಕುಳಿಯೆಂತ್ಸ್ಯಾ ಭಾವ್‌ ಭಯ್ದಿಂಕಡೆ ಸಯಿಗ್‌ ದಾವ್ಟೆಲೈ ಸಂದಭ್‌ 
ಆಸ್ತಾ. ಹ್ಯಾ ಸಯಿಗೆಕ್‌ “ಸರ್ಲಾ ಬೊರ್ಲಾಚಿ ಸಯ್ತಿಗ್‌' (ವಿನಿಮಯ್‌ ವಿವಾಹ್‌ ಪದ್ಧತ್‌) ಮ್ಹುನ್‌ 
ನಾಂವ್‌. ಸರ್ಲಾ ಬೊರ್ಲಾಚಿ ಆನಿಯೆಕ್‌ ಥರಾಚಿ ಸಯಿಗ್‌ಯೀ ದಾತಾ. ಮಾವ್ಯೊ ಆನಿ ७०४ 
ಚೆಡೊ ಚೆಡುಂ ಆಹಾಲ್ಕಾರ್‌ ಆನಿಯೆಕಾ ಕುಟ್ಮಾಂತ್ಸ್ಯಾ ಎಕಾತ್ತ್‌ ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್ದಿಂ 
४०१०-७० ६४०९२० ಮಧೆಂ ಸಯಿಗ್‌ ದಾತಾ. ಯೆಹೆಲ್ಯಾ ಸಯಿಗೆಂತ್‌ ಕುಳಿ ಬದ್ದಾತಾ 
००८४, ಹೆ ರಿತಿಚಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾವ್ಹಾಕ್‌ ಕುಡ್ಮಿ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಆವ್ಕಾಸ್‌ ಆಹಾ. ಹ್ಯಾ 
ರಿತಿಚ್ಯಾ ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ "ಮಾವ್ಭ್ಯಾ ಭಾಚ್ಛಿ ಸಯ್ರಿಗ್‌' ಮ್ಹುನ್‌ ನಾಂವ್‌. ಎಕ್ಷೆಂತ್ಸ್‌ ಧೂವ್‌ 
ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ಘರ್‌ಬದಿಕ್‌ ಹೆರಾಂಕ್‌ ವಹಾನಾಸ್ತಾಂ "ಫರ್‌ ಜಾಂವಯ್‌' ಕರ್ಚೆ೦ಯೀ 
ಅಪ್ರೂಪಾನ್‌ ಥಂಯ್‌ ಹಾಂಗಾ ಘಡ್ತಾ 

ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆ ಆದ್ದಿಂ ಲೈಂಗಿಕ್‌ ಸಂಪರ್ಕ್‌ ಪಾಪ್‌, ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆ ಮಾಗಿರ್‌ ವ್ಯಭಿಚಾರ್‌. 
ಆವಮರ್ಯಾದ್‌, ಅಪಮಾನ್‌ ಮ್ಹುನ್ನೆಲೆಂ ನಂಬಿಕೆ ಆಹಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಹ್ಯಾ ತರಾಚ್ಯಾ ನಡವಳಿಕೆಕ್‌ 
ನಿಷೇಧ್‌ ಆಹಾ. ಪರಿಚಯ್‌, ಗುರ್ತ್‌ ಅರ್ಥು ನಾಹಾಲ್ಲೆಕಡೆ ಚೆಡ್ವಾಂ ದಿವ್ವೆಂ-ಹಾಡ್ಜೆಂ ಕ್ರಮ್‌ 
ನಾ. ಲಾಗಿಂತ್ಲ್ಯಾ ಗಾಂವಾಂತ್ಲಿಂ ಪರಿಚಯಸ್ತಾಂಲಿತ್ತ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಂ ಸುಯ್ತಾ. ಏಕಪತ್ನೀ, ಏಕಪತಿ 
ಪದ್ದತ್‌ ಪಾಳ್ತಾ. ವಿಧವಾ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ಬಿಲ್ಕುಲ್‌ ದಾಯ್ದಾ. ದಾರ್ಲ್ಯಾಂನಿ ವಿಶೇಸ್‌ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ, ' 
ಮ್ಹುನ್ಹ್ಯಾರ್‌-ಬಾಯ್ಲ್‌ ಸರ್ಲ್ಯಾರ್‌, ಆಧ್ಲೆ ಬಾಯ್ಲೆಕ್‌ ಭುರ್ಗಿಂ ನಾಹಾಲ್ಕಾರ್‌, ಬಾಯ್ಲೆನ್‌ ' 
ಘೊವಾಕ್‌ ಸೊಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪೊರ್ತುನ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾವ್ಯೆತ್‌. ಅಹಲ್ಯಾ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಕ್‌ 
"ಧಾಕ್ಟ್ಯಾಪಣಾಚಿ ವ್ಧಾರ್ಡಿಗ್‌' ಮ್ಹುನ್‌ ನಾಂವ್‌. ವ್ಹಡ್ಲಾ 6 ಭಾವಾಲಿ ಬಾಯ್ಲ್‌ ಆವಯ್‌ ' 
ಸಮಾನ್‌ ಮ್ಹುನ್ನೆಲೆಂ ಸಂಬಿಕೆ ಆಹಾ. 

ಕುಡ್ಮಿ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ವಿವಿಧ್‌ ಕುಳಿಯೊ (ಗೋತ್ರ್‌) ಆಹಾ. ಥೊಡ್ಯಾಂ ಕುಳಿಯಾಂ 
ಮಧೆಂ ಸಯ್ರಿಗ್‌ ದಾಯ್ನಾ. ಹಾಕಾ ತ್ಯಾ ಕುಳಿಯಾಂ ಮಧೆಂ ಎಕಾಮೆಕಾ ವಾಕ್‌ದೋಸ್‌ ' 
ಫಾಲ್ಲೊ, ಶಿರಾಪ್‌ ಘಾಲ್ಲೊ ಏಕ್‌ ಪ್ರಮುಖ್‌ ಕಾರಣ್‌ ದಾಲ್ಯಾರ್‌ ಸಾಂಸಾರಿಕ್‌ ಜೀವನಾಂತ್‌ ` 
ಸಂತೆಸಿ ದಾಯ್ನಾಹಾಲ್ಲೆಂ, ಕಷ್ಟ್‌ ಕುಟ್ಟೆ ಈಲ್ಲೆಂ, ಸಾಂಸಾರಿಕ್‌ ರಾಗ್‌, ರೋಗ್‌ ರುದಾನ್‌, 
ಮರಣಾಹಿಲಿಂ ಅವಘಡಾಂ ದಾವ್ನ್‌ ಸಂಬಂಧ್‌ ತುಟ್ಟೆಲಿಂ ಹೆರ್‌ ಕಾರಣಾಂ ದಾವ್ನ್‌ 
ಆವಾತ್‌. ಹ್ಯೊ ಸಗ್ಳ್ಯೊ ಸಂಗ್ತಿ ಸಯ್ರಿಗ್‌ ಘಡ್ಬಾನಾ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ್‌ ರಿತಿರ್‌ ಆಲೋಚನ್‌ 
ಕರ್ತಾ. ಕ 


ಕುಡ್ಮಿ ಕೃಷಿ ಕಷ್ಟ್‌ ಕರುನ್‌ ಘೊಳ್ಳೆಲೆ ಮನಿಸ್‌ ದಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಸಾಧಾರ್ನ್‌ ಸಂವ್ಲಾರ್‌ 









9२८३२, (३२०७००२ ಯುಗಾದಿ) ವೆಳೇರ್‌ 30590 ಪುರ್ಸೊತ್‌ ಆಸ್ತಾ. ಕೃಷಿಚೊ 
ದಾಯ್‌ ಹಾ; ವೆಲಾರ್‌' ದಾಸಾನ್‌ ಆಸಾನೆವೆಂ ವರಸ್‌ ಸುರು ದಾತಾ.ಹೊ ಕಾಲ್‌ 
ಕಕ 3035० ಫಲವಂತಿಕೆಚೊ ಕಾಲ್‌. ಕುಡ್ಡಾಲೊ ವನಭೋಜನ ಹೊಳಿ. ಹಂ: ಇತ್ಯಾದಿ, 
Novo ಸಂಪರ್ಕ್‌ ದಾವೆಲ್ಲೊ ಪೊರ್ಬೊ ಮುಗ್ಗಾತಾ ದಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ :ಕುಡ್ಮಾಂಲ್ಕೊ 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೊ ಪಾಡ್ವ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ತ್ತ್‌ ದಾವ್ದೆಲೆಂ ವಾಡಿಕೆ ಅನಾದಿ ಕಾಲಾರ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ 
ಈಲಾಂ.ಹ್ಯಾ ಸಂಪ್ರದಾಯಾಕ್‌ ಆನಿಯೆಕ್‌ ಬಲಿಷ್ಟ್‌ ಕಾರಣ್‌ಯೀ ಆಹಾ. ಕುಡ್ಮಿ ಕೃಷಿ ಸಾಗ್ವಳಿ 
ಕರ್ಚೆಲೆ ದಾಲ್ಯಾರ್‌ಯೀ ತಿಂಕಾ೦ ಸ್ವಂತ್‌ ಜಾಗೊ ನಾಹಾಲ್ಲೊ. ಗೊಂಯಾಂ ಲಾಗೂನ್‌ 
९३२०३० ಈಲ್ಲ್ಯಾ ಕಾಲಾರ್‌ ಹಾಂಗಾಚ್ಯಾ ಹಿಡ್ವಳ್ದಾರಾಂನಿ ತಿಂಕಾಂ ಗೇಣಿ ಸಾಗ್ವಳೆಕ್‌ 
ಜಾಗೊ ದಿಲ್ಲೊ.ವ್ಹಡಾಂನಿ ತಿಳೊ ದವರ್ಹೊ ದುರ್ಬಳ್ಯಾಕ್‌ ಘೊಳೊವ್ನ್‌' ಮ್ಹುನ್ಹೆಲ್ಯಾ ಸಾಂಗ್ಡೆವ್ಬಿರಿಂ 
ಕುಡ್ಮಿ ಸತ್ತ್ಯಾ ಧರ್ಮಾಜಚೆ,ಭ್ಯೆಂ ಭಿರಾಂತಿಚೆ,ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ್‌ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಾಚೆ ಮನಿಸ್‌. ದಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ 
ಮ್ಹಸ್ತ್‌ ಕಷ್ಟಾಂನಿ ಘೊಳ್ಳಾಲೆ ಆನಿ 98 ಕೆಲ್ಲಿ ಗೇಣ್‌ ವೆಳಾರ್‌ ಫಾರೀಕ್‌ ಕರ್ತಾಲೆ.ಆಪುಣ್‌ 
'ಉಪಾಸಿಂ ದಾಲ್ಕಾರೀ ರಾವ್ತಾಲೆ ಪುಣ್‌ ಗೇಣ್‌ :ದಿವ್ಹಾಕ್‌ ಮೋಸ್‌ ಕರಿನಾಹಾಲ್ಲೆ. ಹ್ಯಾಕಾ 
ಲಾಗೊನ್‌ ಕುಡಾ ೦ಕ್‌ ಸುಲಭಾಯೆನ್‌ ಗೇಣಿಕ್‌ ಜಾಗೊ ಮೆಳ್ಳಾಲೊ. ಗೇಣ್‌ ದಿವ್ಸ್ಯಾಕ್‌ 
ಫಾಲ್ಗುಣ ಆಮಾಸ್‌ ०००२. ಧನಿಯಾಕ್‌ ಗೇಣ್‌ ಪಾವವ್‌ ಪೊರ್ತುನ್‌ ಧನಿಯಾಕಡೆ 
ಸಾಗಳೆಕ್‌ ಪರ್ವಣಿ ಇಸಾರಾಹಾಲ್ಲಿ.ಗೇಣ್‌ ದೀವ್‌, ಉರ್ದೆಲ್ಲಾ ಆದಾಯಾಂತ್‌ 0935०00952 
ಜೀವನಾಕ್‌ ದಾವಾಹಾಲೊ ಖೊರ್ಸು ಹೊಂದೊಣ್‌ ಕರುನ್‌,ಉರ್ಲೆಲ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ 
ಕರ್ಯೆತ್‌ ದಾಲಾರ್‌ ಮಾತ್‌ ವಾರ್ಡಿಗೆಚ್ನಾ ಲೇಸಾಕ್‌ ದೆಂವಾಲ್ಡೆ. ವಾರ್ಡಿಗ್‌ ಕರ್ಚೆಲೆಚ್ಚಾನ್‌ಯೀ 
ಧನಿಯಾಲಿ ಗೇಣ್‌ ಸಾಂದ್ವೊನ್‌ ಮುಕಾಯೆಂ. ಜೀವನ್‌ ಸಾರೆಲೆಂ ಯಜಾನ್ನಾನ್‌ ಲೇಕ್‌ 
२०२०२०९०. ಗೇಣ್‌ ಫಾರೀಕ್‌ ಕರ್ನಾ ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ತಾಚ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಧನಿಯಾನ್‌ ಸಾಗ್ಬಳಕ್‌ 
ಜಾಗೊ ದಿವೆಲೊ ಭರ್ವಾಸೊ ನಾಹಾಲೊ. ಹ್ಞಾ ಕಾರಣಾಂನಿ ಕುಡಾಂಲ್ಲೊ ವ್ಲಾರ್ಡಿಗೊ 
' 5059... ಮಾಗಿರ್‌ತ್‌ ದಾವೆಲೊ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ತ್‌. ದಾಲೊ ಮ್ಹುನಯೆಂತ್‌ 


; ಚೆಡಾಕ್‌ ವಾರ್ಡಿಗ್‌ ಕರ್ಚಾಕ್‌ ಅಂದಾಜ್‌ ಕೆಲ್ಲೆ ಕುಡ್ಡಿ ಮ್ಹಾಲ್ರಡೆ ತಾಕಾ ಸರಿ ದಾಲ್ಲೆಂ 
३० ಖಂಯ್‌ ಮೆಳಾತ್‌ ಮ್ಹುನ್‌ ಆದ್ದಿಂತ್ತ್‌ ಅಂದಾಜ್‌ ಕರುನ್‌ ಆಸ್ತಾ ಚೆಡ್ಡಾಲೊ 
| ಬಾಪೊಯ್‌, ಮಾವ್ಳೊ. ಮೆವುನೊ, ಬಾಪ್ಲೊ, ಆಜ್ಜೊ- ಉಣ್ಕಾರ್‌ ಪಾಂಯ್‌ದಾನ್‌ ಸಯಿಗೆಕ್‌ 
` ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ಕಾ. ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ ಉಯ್ತಾನಾ ಅಪಶಕುನಾ೦ ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ಪಾಟಿಂ ಯೆತಾ 
| ತೇಗಾಂ ಚೆಡ್ಕಾಂ ಪಾಟ್ಲ್ಯಾ ಚೆಡ್ಡಾಕ್‌, ಮೂಲಾ ನಕ್ತಿರಾ೦ತ್‌ ಜಲ್ಲಾಲ್ಲಾ ಚೆಡ್ಡಾಕ್‌ ಸಯಿಗೆಕ್‌ 
| ವಹಾನಾಂ. ಕುಡ್ಮಾ೦ತ್‌ ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ ಬಾಯ್ಲಾಂನಿ ಉಯ್ದೆಲೆಂ ಕ್ರಮ್‌ತ್ತ್‌ ನಾ. ದೋನೀ 
| ಕಡೆಚೆ ಎಕಾಮೆಕಾ ಘರಾಂ ಸುವ್ಹೆಲೈ ಅಡ್ಡೆನ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ಯೀ ಸುಯ್ತಾ. ತಾಚ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ 
` ಏಕ್‌ ದೀಸ್‌ ನಿಘಂಟ್‌ ಕರುನ್‌ ಜೆಡ್ಯಾಗಾರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಗಾರಾಗೇರ್‌ ಯೆತಾ. ತ್ಯಾ ದೀಸ್‌ 
ಚೆಡ್ವಾಗಾರ್‌ಯೀ ತಿಂಗ್ಲ್ಯಾ ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪುಯ್ಲ್ಯಾ ಜವಾಬ್ದಾರೆಚ್ಯಾ ಈಷ್ಟ್‌ ಮಂತ್ರಾಂಕ್‌. 
| ಮ್ಹಾಲ್ರಡ್ಯಾಂಕ್‌ ಆಪಯ್ತಾ. ಚೆಡುಂ ಸುವ್ಹ್ಯಾಕ್‌ ಈಲ್ಲ್ಯಾ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ತೇ ಸಗ್ಳೆ ಪಾಂಯಾ 
ಕ ಪಡುನ್‌ ಪಾಯೆ ಧುವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಉದಿಕ್‌ ದಿತಾ. ಆನಿ ತಿಂಕಾಂ ಭಿತರ್‌ ಆಪವ್ಮ್‌,ಮಾಂದ್ರ್ಯೊ 
| ಘಾಲ್ನ್‌ ಬೊಹೊಯ್ತಾ. ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಗೋಡ್‌ ಉದಿಕ್‌, ಪಾನ್ಪೊಡಿಚಿ ಮರ್ಯಾದ್‌ ದಿಲ್ಯಾ 
ಮಾಗಿರ್‌ ಸಯಿಗೆಚೆ೦ ಅಧಿಕೃತ್‌ ಉಲೊವ್ಹೆಂ ಸುರುದಾತಾ. 

| ಕುಡ್ಮ್ಯಾಂತ್‌ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾ೦ಯಾಂ ಪಡುನ್‌ ४७७७ ದೀವ್ನ್‌ ಯೆವ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ಚೆಂ, 


हा 





ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 







ಮಾಂದ್ರ್ಯಾಂರ್‌ ಬೊಹೊವ್ನ್‌ ಗೋಡ್‌ ಉದಿಕ್‌ ದಿಂವ್ಚೆಂ ಗರಿಷ್ಟ್‌ ಗೌರವ್‌ Odo ಕ್ರ 
ಮಾಂದ್ರ್ಯಾಂರ್‌ ಬೊಹಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ४७४.०४० ಎಕಾ ಹಂತಾಕ್‌ ಪಾವಾನಾಸಿಂ 
ವಯ್ದೊ ಉಟೊಚಾಕ್‌ ००0. ३0० ಮಧೆಂ ಉಟ್ಟ್ಯಾರ್‌ ಅಪಶಕುನ್‌. ಬೊಹಾಲ್ಲ್ಯಾಂ 
ಪಾನ್ಪೊಡ್‌ ಖಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಪೀಂಕ್‌ ಉಡೊವ್ಚಾಕ್‌ ಪೀಂಕಿದಾಡಿ ದವರ್ತಾಲೆ. 'ಪೀಂಕಿದಾ 
ನಾಹಾಲ್ಲೆಕಡೆ ಕರ್ಲ್ಯಾಂತ್‌ ಖುಂಡೊ ಘಾಲ್ನ್‌ ದವರ್ತಾಲೆ. ಗೋಡ್‌ ಉದಿಕ್‌ ಪಿಯೆಲ್ಲ್ಯಾ 
ಶೆಳ್‌ ದಾವೆಲೆಂ, ಸೊರ್‌ ಬರ್ದೊಚೆಲೆಂ ಭೈ ನಾಂ. ಗೋಡ್‌ ಉದಿಕ್‌ ಬಾಂ೦ಧವ್ಹಣ್‌ ಒಪ್ಪೊ 
ಫೆವೆಂ ಸಾಂಕೇತಿಕ್‌ ಕ್ರಮ್‌ 

ಸಯ್ರಿಗ್‌ ಉಲಯ್ತಾನಾ HTN ಉಲೊಪ್ಹೆಲೆಂ ಕ್ರಮ್‌ ನಾಂ. ಅಹಾಲ್ಲ್ಯಾ ಪಯ್ಕಿಂ 

ಮ್ಹಾಲ್ಬಡ್ಯಾನ್‌ ಸಯಿಗೆಚೆಂ ಪ್ರಸ್ತಾಪ್‌ ಕಾಡ್ಜೆಂ ಮಾನಾಚೆಂ. ಪ್ರಥಮಾರ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರ್‌ 

ಚೆಡ್ಯಾಗಾರಾಂಕಡೆಂ "ಸಯ್ರೆ ಕಿಂಯೆಂ ಈಲ್ಲೈ' ಮ್ಹುನ್‌ ಇಸಾರ್ತಾ.ಸಯ್ರೆ ಈಲ್ಲೆ ಸಯಿಗೆಕೆತ್‌. 
ಮುನ್‌ ಕಳಿತ್‌ ಆಹಾಲ್ಮಾರ್‌ಯೀ ಇಹಿ ಇಸಾರೆಲೆಂ ಸಾಂಪದಾಯಿಕ್‌ ಕಮ್‌.ತ್ತಾ ವೆಳಾರ್‌ 
ಚೆಡ್ಮಾಗಾ ಆಮಿ ಚೆದುಂ ಇಸಾರ್ಸ್ಯಾಕ್‌ ಈಲ್ಲೈ' ಮ್ಹುನ್‌ ಎಕಾತ್‌ ಉತ್ರಾನ್‌ ಸಾಂಗೆಲೆ 
ಕ್ರಮ್‌ ನಾಂ. “ತುಮ್ರೆರ್‌ ಏಕ್‌ ಪಾಡಿ ಆಹಾ ಮ್ಹುನ್‌ ಆಮಿಂ ಭಾಯ್ತಾ, ಭಾಯ್‌ | 
ಆಯ್ಕಾಲ್ಯಾ ಆಮ್ಕಾಂ ದಿತಾಗೀ ಮ್ಹುನ್‌ ಇಸಾರ್ಚಾಕ್‌ ಈಲ್ಲೆ' ಮುನ್‌ ಪರೋಕ್‌ ರಿತಿರ್‌ 
ಸಾಂಗ್ತಾ. ಹ್ಯಾ ಸಂದರ್ಭಾರ್‌ ದೊನೀ ಕಡೆಚೆ ತಿಂಗ್ಲೊ, ಕುಳಿ, ಕುಳ್‌ದೇವ್‌, ಮಾಂಯಾ 
ಇಸಾರೂನ್‌ ಘೆತಾ. ಹ್ಯೊ ಸಂಗ್ತಿ ಎಕಾಮೆಕಾಕ್‌ ತಾಳ್‌ ಪಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಚೆಡ್ಮಾಕ್‌ ಆನಿ ಚೆಡ್ಲಾಕ್‌ 
ನಿರಾವಳ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಯೆತಾಗೀ ಮುನ್‌ ಸುಯಾ. ಸಾರಾವಳ್‌ ಘಡೊನ್‌ ಈನಾ ದಾಲಾರ್‌ 
ಜಲ್ಮಾರಾಸ್‌, ಜಲ್ಮಾ ನಕ್ಷಿರಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಸುಯಾ. ತಿಹಿಯೀ ಘಡೊನ್‌ ಈನಾ ದಾಲಾರ್‌" 
ದಿವ್ಸಾಂತ್‌ ಘುಲಾಂ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇಸಾರ್ವೆಲೆಂ ಕ್ರಮ್‌ ಆಹಾ. ಸಯಿಗೆಚೆ ಉಲೊಪ್ಹೆಂ ಆಶಾರ್‌ 

ರ್‌ ದಾತಾನಾ ತ್ಕಾ ದೋನ್‌ ४०९०३००० ಮಧೆಂ ಹಾ ಜಾದ್ದಿಂ ಸಯ್ರಿಗೊ 

ಗೀ.ದಾಲ್ಲ್ಯೊ ಸಯ್ರಿಗೊ ಸಾರ್ಥುಕ್‌ ರಿತಿರ್‌ ಪೊತಾಕ್‌ ಪಾವ್ಲ್ಯಾಗೀ ಮ್ಹುನ್‌ಯೀ 
ಸಮ್ಜೊನ್‌ ಫೆತಾ.ಚೆಡ್ನಾಲೆ೦ ರೂಪ್‌ ಲಕಣ್‌, ಗೂಣ್‌ ಅವ್ಸುಣ್‌,ಉದ್ಯೋಗ್‌, ಆರ್ಥಿಕ್‌ ಸ್ಥಿ 
ಚೆಡ್ಡಾಗಾರಾಂಕ್‌ ಸಮಾಧಾನ್‌ ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ತೇ "ಚೆಡುಂ ದಿತಾ ಮುನ್‌ ಒಪ್ಪಾತಾ ತೊವ್ಳುಂ 
ಚೆಡ್ಕಾಗಾರ್‌ “ಆಮ್ನಾಂ ಚೆಡುಂ ಸುವ್ಹಾ, ದಾಖೊವೆತ್‌ಗೀ” ಮುನ್‌ ಇಸಾರ್ತಾ ಚೆಡ್ಯಾಗಾರಾಂನಿ 
ಚೆಡ್ಜಾಕ್‌ ಸೊಮೂ ಸುವೆಲೆಂ ಅತ್ತಂತ್‌ ಅಗತಾ ಚೆಂ. ಚೆಡುಂ ದೆ ಹಿಕ್‌ ರಿತಿರ್‌ ಅಪಾಂಗ್‌ 
ಆಸ್ಲಾಕ್‌ ಸಾಧ್‌, ಆಹಾ. ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಕಾಂಯ್‌ ಒಣೆಂ ಆಹಾಲ್ಯಾರ್‌, ಕಾನ್ನೆಂ, ಕುರ್ದೆಂ, ಕೆಪ್ಪೆಂ, 
iodo. sso, ಥೊಂಟೆಂ ಆಹಾಲ್ಕಾರ್‌ ಕಳಾನಾ.' ಹಜಾರ್‌ ಘೊಟಿ ಸಾಂಗೂನ್‌ ಏಕ್‌ 
ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ಕರ್‌' ಮ್ಹುನ್ಷೆಲ್ಲಾ. ಗಾದಿವಿರಿಂ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರ್‌ ಎಕಾ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ದಿವ್ಸಾಕ್‌ ಒಪೊನ್‌, 
ದಾಖೂವ್ನ್‌ DD ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ಕರ್ಚೆಲೆ ಸಂದರ್ಭ್‌ ಆಸಾ ಥೊಡ್ಮ್ಕಾ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ 
ಸಾನ್ಷ್ಯಾ ಬಿಡ್ಡಾಕ್‌ ದಾಖವ್ನ್‌ ವಡ್ಡಾ, ಚೆಡಾಕ್‌ ವಾರ್ಡಿಗ್‌ ಕರ್ಚೆಲೆ ಸಂದರ್ಭ್‌ಯೀ ಆಸಾ 
ಚೆಡ್ಡಾಕ್‌ ಸೊಮ್‌ ಸುವೆಲಿ ಜವಾಬಾರಿ ಚೆಡಾಗಾ ರಾಂಲಿ 


ಕುಡ್ಮ್ವಾಂತ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂಕ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆ ಆದ್ದಿಂ ಆಯಾಪಣಾಚೆ ಸಂಕೇತ್‌ ದಾವ್‌ ಆಹಾಲ್ಲೆ 
ಥೊಡೊ ನಿಯಮ್‌ ಕ್‌ ಆಹಾ. 30690 ಆಬೊಲಿಂ ಮಾಳಾಕ್‌ ನಾ. ಪಾಂಯಾಂ 
ಬೊಟಾಂಕ್‌ ಮುದಿಯೊ ಆನಿ ನಾಕಾಕ್‌ ಮೊತಿಂ ಫಾಲ್ಲಾಕ್‌ ವಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾಲ್ಲಾ 
ಮಾತ್ರ್‌ ಆವ್ಕಾಸ್‌ ಆಹಾ. ವ್ಲಾರ್ಡಿತೆಚೆ ४००३" ಆಬೊಲಿಂ ಗುತುನ್‌ ಎಕಾಮೆಕಾ 

















ಹೊರೈದಾನ್‌ ಮಾಳಾ೦ ಬಲ್ಲಿಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಆಯಾಪಣಾಚೆಂ ಸ್ಥಾನ್‌ 
, ಲ್ಯ ಜ್‌ 

_ ಸ್ವಭಾವಾನ್‌ ಕುಡ್ಮ್ವಾಂಲಿಂ ಚೆಡ್ವಾಂ ಭಾರೀ ಸಂಕೋಚಾಚಿಂ. ಆರ್ಲ್ಯಾ ಕಾಲಾರ್‌ ಚೆಡ್ತಾಂ 
96 ಮೆಳ್ಳಿಂ. ದಾರ್ಲ್ಯಾಂ ಮುಕಾರ್‌ ಯಾ ಅಪರಿಚಿತಾ೦ ಮುಕಾರ್‌ APD ಭಾರೀ 
್ರ್ರಪ್‌.ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ ಈಲ್ಲ್ಯಾಂಕ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಸ೦ಯ್ನಾಸಿಯೀ ನಿರ್ವೊಗ್‌ ನಾ.ಸೀದಾ ಆಪೊವ್ನ್‌ 
ಸಾಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಚೆಡುಂ ಏಕ್‌ ಘಡಿ ಯೇವ್ನ್‌ ತೋಂಡ್‌ ದಾಖವ್ನ್‌ ಉಯ್ತಾ. ತ್ಯಾ ಖಾತಿರ್‌ 
eso ಬಾ೦ಯ್ದೆಂ ಉದಿಕ್‌ ಹಾಡ್ಜ್ಯಾಕ್‌ಗೀ. ಗೊರ್ವಾಂ ಆಂಬುಡ್ಜ್ಯಾಕ್‌ಗೀ ಯಾ ಕಹಲಿಯೀ 
ಭಾಯ್ರ್‌ ಲಾಗೂನ್‌ ಹಾಡ್ದೆಲ್ಯಾ ಅಡ್ಡೆನ್‌ ಧಾಡೂನ್‌ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ದಾಖಯ್ತಾ.ಸಯ್ರಾಂಕ್‌ 
ಕ್‌ ದಿವೆಲ್ಲಾ ಅಡೆನ್‌ ಭಾಯ್‌ ಆಪಯಾ ಚೆಡ್ಕಾಗಾರಾಕ್‌ ಸಮಾಧಾನ್‌ ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ತೆ 
ಸಯಿಗೆಕ್‌ ಒಪಿಗಿ ದಿತಾ. ಚೆಡ್ಕಾಗಾರ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಒಪ್ಪಾಲ್ಯಾರ್‌ ಪಾವಾನಾ. ಮ್ಹಸ್ತ್‌ ಸಂಧರ್ಭಾಂನಿ 
ಹೊ ಯೇವ್ನ್‌ ಆವಾನಾ. ತಾಗ್ದೆ ಮ್ಹಾಲ್ಪಡೆ ಮಾತ್ರ್‌ ಯೆತಾ. ಚೆಡ್ವಾಗಾರ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌ ಸುವ್ಕಾ, 


... ಚೆಡ್ಕಾಗೇರ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರ್‌ ಸಯ್ರೆ ಯೆತಾನಾ, ಚೆಡ್ವಾಗೇರ್‌ ತಿಂಕಾಂ ಮರ್ಯಾದ್‌ 
'ಲ್ಲಾವಿರಿಂತ್‌ ಹಾಂಗಾಯೀ ದಿವ್ಹಾ.ಸಯ್ಲಾಂಕ್‌ ಪಾಂಯಾಂ ಪಡುನ್‌, ಪಾಯೆ ಧುವ್ಲಾಕ್‌ 
७७6 ದೀವ್ನ್‌, ಭಿತರ್‌ ಆಪವ್‌,, ಮಾಂದ್ಲೊ ಘಾಲುನ್‌ ಬೊಹೊಯ್ಲಾತಿಂಕಾಂ ತಾನೆಕ್‌ 
ಗೋಡ್‌ ಉದಿಕ್‌,  ಪಾನೊಡಿಚಿ 'ಮರ್ಯಾದ್‌ ಸಾಂದಾತಾ.ತಾಜಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಸಯಿಗೆಚೆಂ 
ಉಲೊಫ್ಸೆಂ ಹಾಜಾದ್ದಿಂ ಚೆಡ್ವಾಗೆರ್‌ ದಾಲ್ಲ್ಯಾ ಕ್ರಮಾರ್‌ತ್ತ್‌ ದಾತಾ. ಚೆಡ್ಯಾಕ್‌ ಆಪೊವ್ನ್‌ 
ಸಯ್ತ್ವಾಂಕ್‌ ದಾಖಯಾ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರ್‌ ಚೆಡ್ನಾಲೆಂ ರೂಪ್‌ ಲಕ್ಷಣ್‌, २०2.90 ಫರ್‌. ಭೂಂಯ್‌ 
ಭಾಟ್‌... ಇತ್ಯಾದಿ ಸೋವ್ನ್‌ ದಾಯ್‌ ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ಒಪ್ಪಿಗಿ ದಿ 

ಹ್ಯಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ ದೊನೀ ಪಂಗ್ಡಾಚೆ ಒಪ್ಪಲ್ಕಾರ್‌ ಮುಕಾಯ್ಲೆಂ ಹಂತ್‌ "ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟಿ 
ದಾವ್ಕಾ. ಚೆಡ್ಜಾಗಾರಾಗೆರ್‌ ದಾವ್ವೆಲ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಕ್ರಮಾಕ್‌ ಚೆಡ್ವಾಗಾರಾಂನಿ ದೀಸ್‌ ನಿಗಿ ಕರುನ್‌ 
ಚೆಡ್ಕಾಂಗಾರಾ೦ಕ್‌ ಆಪೊವ್ಯಾ. 
ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟಿ: 
| ನಿಗಿ ದಾಲ್ಲಾ ದೀಸ್‌ ಜೆಡ್ನ್ಮಾಗಾರಾಂನಿ ದಾವ್ನಾ ಹಾಲ್ಲಾ ಆ ಪುಯ್ಲಾಂಕ್‌ ಫೆವ್‌ 
ಚಿಡಾಂಗಾರಾಂಗೆರ್‌ ವೊಹೋಕಾ. ಥಂಯ್‌ ಚೆಡ್ದಾಗಾರ್‌ಯೀ ತಿಂಕಾ೦ ದಾವ್ನಾ ಹಾಲ್ತಾ 
Eo ಮನಾಕ್‌ ಆಪಯಾ.. ಈಲ್ಲಾ, 20559 0७ ಕ್ರಮಾ ಪ್ರಕಾರ್‌ ಮರ್ಯಾದ್‌ 
'ಹಾ೦ದ್ದಾತಾ. ಹಾಚ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಸಯಿಗೆಚೆಂ ಉಲೊವ್ಲೆಂ ಸುರು ದಾತಾ. ಉಲೊವ್ಹಾಂತ್‌ 
'ಹೊನ್‌ಯೀ ಕಡೆಚೆ ಒಪ್ಪಲ್ಲಾರ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರಾ೦ನಿ ಉತಾರ್‌ ಘಟಿ ಸಾಂಗೂನ್‌ ಜೆವೊಣ 
ಶರ್ತಾ.ಇಹಿ ಜೆವೊಣ್‌ ದಾಲ್ನಾರ್‌ ಸಯಿಗೆಚೆಂ ಉತಾರ್‌ ನಿಘಂಟ್‌ ದಾಲೆಂ ಮುನ್‌ ಲೇಕ್‌ 
3 ಘಟಿ ದಾತಾ ಮುನ್‌ ಆದಿಂತ್‌ ಸೂಚನ್‌ ಆಹಾಲ್ಲ್ದಾರ್‌.ಆದಿ೦ತ್‌ ರಾಂದುನ್‌ಯಿ 
Er ಸಂಸೊವ್‌ ಆಹಾಲ್ಯಾರ್‌ ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟ ದಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ರಾಂದುನ್‌ ಜೆವೊಣ 
ದಾತಾ. ಥೊಡ್ಡಾ ಸಂಧರ್ಭಾಂನಿ ಎಕ್ಲಾಚಾನ್‌ ಎಕ್ಲೊ ಮೇಲ್‌ ದಾವ್ನಾ ಮುನ್‌ ಉಲೊವೆಂ 
ಸಲ್ಪಾ ಉಲೊವ್ಹಾಚಿ ಸಾಮಾರ್ಥಿ ದಾಖೊಂವಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅತಿರೇಕಾಕ್‌ ಪಾವೊನ್‌ ಕುಲ್ಲಕ್‌ 
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ಸ೦ಗ್ತಿಂಕ್‌ ಸೊಭೆಂತ್ತೆ ದೆ೦ವೂನ್‌ ಉಯ್ತಾ. ಆನಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಕಾರಾಣಾಂಕ್‌ಯೀ ಸ 
ಸುಕ್ತಾ. ರಾ೦ದುನ್‌ ದವರ್ದೆಲೆಂ ಸೊಡ್ನ್‌ ಗೆಲ್ಲೆ ಅನೇಕ್‌ ದೃಷ್ಟಾಂತ್‌ಯೀ ಆಹಾ. 


ಗ 


ಜೆವೊಣ್‌ ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಗಾರಾಂನಿ ಅಧಿಕೃತ್‌ ರಿತಿರ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಕ್‌ ಒಪ್ಪಾಲ್ಲ್ಯಾವ್ಟಿರಿ 


ಹ್ಯಾತ್ತ್‌ ಕ್ರಮಾರ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಗೆರ್‌ಯೀ "ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟ' ದಾವ್ನ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರಾಂನಿ ಜೆವೊ 
ಕರ್ಕಾ. ಚೆಡ್ಯಾಗಾರಾಂನಿ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರಾಂಕ್‌ ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟ ದಿಲ್ಲ್ಯಾವ್ಟಿರಿಂತ್ತ್‌ ಆಜ್‌ ಚೆಡ್ಚಾಗಾರಾಂ 
ಚೆಡ್ಯಾಗಾರಾ೦ಂಕ್‌ ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟ ಸಾ೦ಗೂನ್‌ ಜೆವೊಣ್‌ ಕರ್ಕಾ. ಹಾಂಗಾ ಉತಾ 
ಘಟ್ಟಿಚೆಂ ಜೆವೊಣ್‌ ದಾಲ್ಯಾರ್‌ ಸಯಿಗೆಚಾ ಕ್ರಮಾ೦ತ್‌ ಮುಕಾಯ್ಲೆಂ ಹಂತ್‌ 'ಸಾಕ್ಷಿಡೊ; 
ಹೆಂ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚೆ೦ ಕ್ರಮ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗೆರ್‌ ದಾವ್ನೆಂ ದಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರಾಂನಿ ದೀಸ್‌ ದವ 
ಚೆಡ್ಕಾಗಾರಾಂಕ್‌ ಆಪೊವ್ಕಾ 
ಸಾಕ್ಷಿಡೊ: 

ಕುಡ್ಮಾಂಲ್ಯಾ ಸಯಿಗೆಚ್ಯಾ ರಿವಾಜೆಂತ್‌ ಚೆಡ್ಜಾಗಾರ್‌ ಚೆಡುಂ ದಿತಾ ಮ್ಹುನ್‌,ಚೆಡ್ಯಾಗಾ 
ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ವ್ಹರ್ತಾ ಮ್ಹುನ್‌ “ಇಡ್ಯಾಂ ಸಾಕ್ಷಿ' ಮುಖಾಂತರ್‌ ನಿಘಂಟ್‌ ದಾವ್ಹಲೆಂ ಕುಡ್ಮಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ವಿಶೇಷ್‌ ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ "ಸಾಕ್ಷಿಡೊ'. ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ದಾಲ್ಕಾರ್‌ ಅರ್ಧ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ 
ದಾಲ್ಲ್ಯಾವ್ಟಿರಿಂ. ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾ ಶಿವಾಯ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಕ್‌ ಹೆರ್‌: ಖಚ್ಚೆಯೀ ಬರ್ಬಾರೂಪಕ್‌ ದಾಖ್ಟೆ 
ಯಾ ರುಜ್ವಾತ್‌ ಅಗತ್ಯ್‌ ನಾಂ. ಚೆಡ್ಡಾಗೆರ್‌ ದಾವ್ವೆಲ್ಯಾ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚ್ಯಾ ಕ್ರಮಾಕ್‌ ದೊನೀ ಕಡೆಚೆ 


ವ ರ 


ಗುರ್ಕಾರ್‌' ರಾಯಾರಿ ಉಪಸ್ಥಿತ್‌ ಆವಾಕಾ. ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟಿ ದಾತಾನಾ ಗುರ್ಕಾರ್‌ 
ರ್‌ 


ರಾಯ್ದಾರ್ಕಾಂನಿ ದಾಲ್ಲ್ಯಾನ್‌ ದೊನೀ ಕಡೆಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಅಧಿಕಾರಸ್ತಾಂನಿ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಕ್‌ : 
ಲಾ ಖು 

ಸುಕೊವ್ಲಾಕ್‌ ನಾ ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ದಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಗೆರ್‌ ದಾಂವ್‌, ಚೆಡ್ಜಾಗಾರ್‌ ದಾಂವ್‌' 

ಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಸುಕ್ಸ್ಯಾರ್‌ ತಿಂಕಾಂ ಗುರ್ಕಾರ್‌ ०२०३१०३०२ ದೊಂಡು ಘಾಲಿಯೆಂತ್‌, ` 


ವಾಡ್ಯಾಂತ್ಲೆ ಭಾಯ್ರ್‌ ಘಾಲಿಯೆಂತ್‌ ಆನಿ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌, ಸಾಮಾಜಿಕ್‌ ಸ್ತರಾಂನಿ ಬಹಿಷ್ಕಾರ್‌ ; 
ಘಾಲಿಯೆಂತ್‌. ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ದಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ಸುಕ್ಹಿ ಅಪ್ರೂಪ್‌. ವಾಡ್ಯಾಂತ್‌ ' 
ಘರಾಂ ಪೊಯ್ಸ್‌ ಆಹಾಲ್ಕಾರ್‌ ಯಾ ಎಕ್‌ತ್ತ್‌ ದೀಸ್‌ ಎಕಾಚ್ಛಾಕ್‌ಯೀ ಸಡ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯೆ' | 
ಆಹಾಲ್ಕಾರ್‌ ಗುರ್ಕಾರ್‌ ರಾಯ್ಭಾರ್ಯಾಂಕ್‌ ಭಾಗ್‌ ಫೆವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಕಷ್ಟ್‌ ದಾತಾ ದೆಕುನ್‌ ಥೊಡ್ಯಾ | 
ವಾಡ್ಯಾಂನಿ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಂಚೆ೦ ಕ್ರಮ್‌ ಗುರ್ಕಾರಾಗೆರ್‌ ದಾತಾ. ಆನಿ ಜೆವೊಣ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗೆರ್‌ | 


ದಾತಾ. ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಕ್‌ ಚೆಡೊ ಚೆಡ್ವಾಗೆರ್‌ ಉಯ್ದೆಲೆಂ, ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚೆಂ ಜೆವೊಣ್‌ ಜೆವ್ಚೆಲೆಂ ಕ್ರಮ್‌ 


«A | 
ನಾಂ. ಮ್ಹಾಲ್ಫಾಡ್ಯಾಂನಿ ನಿಘಂಟ್‌ ಕರ್ಚ್ಯಾ ಸಯಿಗೆಚ್ಯಾ ವೆವಸ್ಥಾಂಕ್‌ ಚೆಡೊ ಒಪ್ಪತಾ. 


ಅಮ್ಮೆ ದೀಸ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ಮ್ಹುನ್‌ ಚೆಡ್ವಾಂಗಾರಾಂನಿ ತಿಂಗ್ಲೊ ದೇವ್‌ಗಾರ್‌,ಮಾಲ್ಪಡೆ 
ಆನಿ ಗುರ್ಕಾರ್‌ ರಾಯ್ದಾರ್ಯಾಂಕಡೆ ಉಲೊವ್ನ್‌ ದೀಸ್‌ ನಿಘಂಟ್‌ ಕರುನ್‌ ಚೆಡ್ಯಗಾರಾಂಕ್‌ | 
ಆಪೊವ್ಲೆಂ ದಿವ್ಯಾ. ಚೆಡ್ಯಾಗಾರ್‌ಯೀ ಒಪ್ಪಾಲ್ಯಾರ್‌ ಚೆಡ್ಯಾಗಾರಾಗೆರ್‌ ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟ ದಾಲ್ಲ್ಯಾ ` 
ದೀಸ್‌ತ್ತ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರಾಂನಿ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಕಾಕ್‌ ಆಪೊವ್ಣೆ ದಿವೈತ್‌, ಸಾಕಿಡಾಕ್‌ ಮಾವಾಲಿ ಒಪಿಗಿ 

೨ ವ ~ ರ್ರಿ ಣ 5 ಇ. ಲಿ ವ್ಯಾ ~ 
ಅತೀ ಅಗತ್ಯ್‌ ಕಿಯಾ ಮ್ಹುನ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಮಾವ್ಯ್ಯಾಲೊ ಪೂತ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಅಧಿಕಾರಾನ್‌ ಇಸಾರ್ಚೆಲೊ. 
ಮಾವ್ಯ್ಯಾಲಿ ಒಪ್ಪಿಗಿ ನಾಸ್ತಾನಾ೦ ಸಯ್ರಿಗೊ ಸುಕ್‌ಲ್ಲೆ ಅನೇಕ್‌ ದಾಖ್ಲೆ ಮೆಳ್ಳಾ 


ತ್ವ 
= 
















` ಚೆಡ್ವಾಗಾರಾಗೆರ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚಿ ತಯಾರಾಯ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚೆಂ ಉತಾರ್‌ ಘಟ್ಟ ದಾಲ್ಲ್ಯಾ 
ಸ್‌ ಲಾಗುನ್‌ತ್‌ ಸುರು ದಾತಾ. ಗುರ್ಕಾರ್‌. ರಾಯ್ಸಾರಿ, ದೇವ್‌ಗಾರ್‌ ಆನಿ ಮಾವ್ಣಾಂಕ್‌ 
ದೀವ್‌, ಆನಿ ಹೆರಾಂ ಸಯ್ನಾಂ ಧಯ್ಹಾಂಕ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಮಾಕ್‌ ತೊ೦ಡಾ ಉತ್ಪಾನ 


९ 


ಯ್ತಾ. ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚ್ಕಾ ಜೆವ್ಹಾಕ್‌ ದಾವ್ಸಾದಾಲ್ಲೊ ಸಾಮಾನ್‌ ಒಟ್ಟು ಕರ್ಚ್ಯಾಕ್‌ಯೀ 
ರು ಕರ್ತಾ. ಜೆಡ್ನಾಗಾರ್‌ಯೀ ತಿಂಗ್ಲಾ, ಕಡೆನ್‌ ಗುರ್ಕಾರ್‌, ರಾಯಾರಿ, ಪಾಂಯ್‌ದಾನ್‌ 
5०७२०३ ಸಾಂದೆ, ಆಪೆ ಪುಯ್ಲೆ ಸಯೆ ಆನಿ ವಾಡ್ಕಾಗಾರಾಂಕ್‌ ಚೆಡಾಗೆರ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಕಾ ದೀಸ 
'ಅಪೊವ್ನ್‌ ಫೆವ್ನ್‌ ಯೆತಾ. ಸಡಾವತ್‌ ದೊನ್ಹಾರ್‌ ದಾವ್ದಾದ್ದಿಂ ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ದಾವ್ಕಾ ಮ್ಹು 
ರಿವಾಜ್‌ ಆಹಾಲ್ಲಾನ್‌ ००००७३. ಆದೇಸಾರ್‌ ಹೆ೦ ಕಾರ್ಯೆಂ ದವರ್ತಾ. ಲೊಕಾ 
ಸಂಖೊ ಉಣೊ ಆಹಾಲ್ತಾ, ವಾಡ್ನಾಂನಿ १३८३२०२. ಫರ್ನಾಡೆ ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ದಾತಾ. ಲೋಕ್‌ 
ಸಡ್‌ ಆನಿ ಘರಾಂ ಪೂಯ್ಸ್‌ ಆಹಾಲ್ಲ್ಯಾ ವಾಡ್ಯಾಂನಿ ಗುರ್ಕಾರಾಗೆರ್‌, 4-5 ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಕೆ 
ಏಕ್ಟ್‌ತ್ತ್‌ ದೀಸ್‌ ದಾವ್ದೆಂಯೀ ಆಹಾ. 
ಚೆಡ್ಡಾಗೆರ್‌ ಸಯ್ರೆ ಯೆತಾನಾ ಚೆಡ್ವಾಲ್ಯಾ ಬಾಪಾಯ್ಕ್‌. ಯಾ ವ್ಹಾ ನರ್ಡಿಗೆಚ್ಯಾ ಅಧಿಕಾರಾಜ್ಯಾ 
| ಯಜ್ಮಾನ್ಯಾನ್‌ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾಂಯಾಂ ಪೊಡುನ್‌ .ಪಾಯೆ ಧುವ್ಚ್ಯಾಕ್‌ ಉದಿಕ್‌ ದೀವ್ನ್‌ 
ಯೆವ್ಕಾರ್‌ ಕರ್ಕಾ. 30500 ಭಿತರ್‌ ಆಪೊವ್ನ್‌ ಯಾ ಮಾಟ್ವಾಂತ್‌ ಬೊಹೊವ್ಯಾ. ಗೋಡ್‌ 
ಉದಿಕ್‌ ಪಾನ್ಪೊಡ್‌ ದೀವ್ನ್‌ ಗೌರವ್‌ ದಿವ್ಯಾ. ಸಾಧ್ಯ್‌ ಆಹಾಲ್ಕಾರ್‌ ಫಲಾಹಾರ್‌ ದೀವ್ನ್‌ಯೀ 
ಸತ್ತಾರ್‌ ಕರ್ಕಾ. ಹಾಜ್ನಾ ಮಾಗಿರ್‌ 790००३० ಉಲೊವ್ಹೆ೦ ದೋನೀ ಕಡೆಚ್ಲಾ ಗುರ್ಕಾರಾಂ 
ಮುಖಾಂತರ್‌, ಯಾ ಉಲವ್‌, PAREN ಆಹಾಲ್ಲಾ, ಮಾಲ್ಲಡ್ಡಾ೦ಂ ಮುಖಾಂತರ್‌ ಸುರು 
ದಾತಾ. ದೊನೀ ಕಡೆಜೆ ಯಜಾನ್‌ ಸಯಿಗೆಚಿ, ಸಯ್ರಿಗೆಚ್ಚಾ ನಿಘಂಟಾಚಿ ವಿಷಯ್‌ ಸೊಭೆಕ್‌ 
ಕಳಯ್ತಾ ಆನಿ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಕ್‌ ಒಪ್ಪಿಗಿ ಇಸಾರ್ತಾ. ದೊನೀ ಕಡೆಚೆ ಗುರ್ಕಾರ್‌ ०००००१७ 
ಚೆಡ್ಯಾಲ್ಯಾ ಆನಿ ಚೆಡ್ವಾಲ್ಯಾ ಕಡೆಚಾಂಲಿ ಒಪ್ಪಿಗಿ ಆಹಾ ಮ್ಹುನ್‌ ಕಳ್ಳ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಕ್‌ 
ಪರ್ವಣ್ಗಿ ದಿತಾ. ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಘರಾಭಿತರ್‌ ಆಪೊವ್ನ್‌ ಮಾಂದ್ರ್ಯೊ ಘಾಲುನ್‌ ಬೊಹೊಯ್ತಾ 
` ಮಧೆಂ ಏಕ್‌ತ್ತ್‌ ಮಾಂದ್ರಿ ಮುಡ್ಲಾ-ಫಾಡ್ಲಾ ಘಾಲುನ್‌ ತಾಜೆರ್‌ ದೋನೀ ಕಡೆಚೆ ಯಜ್ಮಾನ್‌ 
ಬಸ್ತಾದೋಗ್‌ಯೀ ದೋನ್‌ ಹರ್ವಾಣಾ೦ನಿ ಆಪಾಫ್ಲೆ ಪಾಂಚ್‌ ಇಡ್ಯೆಅಬೊಲಿಂ,ಮೊಗಿಂ 
ಕುಕುಮ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂಗಳವಸ್ತ್‌ ತ್ಯಾ ಇಡ್ಕಾಂ ವಯ್ರ್‌ ದವರ್ತಾ. ಗುರ್ಕಾರಾಂಲ್ಯಾ ಸೂಚನಾ 
ಪ್ರಕಾರ್‌ ಸಗೆ ಉಭೆ ರಾವ್ತಾ. ಆನಿ ದೋಗೀ ಯಜ್ಮಾನ್‌ ದೇವಾಕ್‌, ದೈವಾಂಕ್‌ ಇಡೆ 
ದೊರುನ್‌ ಸಾಕಿಡಾಕ್‌ ಆಶೀರ್ವಾದ್‌ ಮಾಗಾ. ಪ್ರಥಮಾರ್‌ ಚೆಡ್ಲಾಕಡೆಚೊ ಗುರ್ಕಾರ್‌ 
ಯಾ ದೇವ್‌ಗಾರ್‌ "ಆಮೆಲೆ ८50० ४४ ಸಲೊನ್‌ ಈಲ್ಲಾ ಧರ್ಮ್‌ ಆನಿ ರಿವಾಜಿ ಪ್ರಕಾರ್‌ 
ಆಜ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ಕರುನ್‌ ದಿವ್ನೆಲ್ಯಾ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚ್ಯಾ ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಕ್‌ ಕಹಲೆಂಯೀ ವಿಫ್ನ್‌ 
' ಈನಾಸಿ೦ ಆಮಿ ನಮ್ಗಾಲ್ಲ್ಯಾ ದೇವ್‌ ದೈವಾಂನಿ ಸಹಾಯ್‌ ದಿವ್ಯಾ. ಆಜ್‌ ದಿಲ್ಲ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ 
ಇಡೆ ಸಾಕ್ಸ್‌ ಹ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಸುಕಾನಾ, ಮುಕಾಯ್ಲೆಂ. ಲಗ್ನಾಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ನಿರ್ವಿಫ್ನ್‌ 
ದಾವ್ನ್‌ ಸಲ್ಲಾಕ್‌ ದೆವಾನ್‌ ಆಮ್ಕಾಂ ಆಶೀರ್ವಾದ್‌ ದಿವ್ಕಾ' ಮ್ಹುನ್‌ ಮಾಗ್ತಾ. ಚೆಡ್ಯಾಕಡೆಚೆಯೀ 
ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚ್ಯಾ ಉತ್ರಾಕ್‌ ಸುಕಾನಾ ಮ್ಹುನ್‌ 003, ಉತ್ರಾಂ ಸಾ೦ಗೂನ್‌ ಸಗೆ ಪಾಂಯಾಂ 
ಪಡ್ಲಾ ದೋಗೀ ಗುರ್ಕಾರ್‌ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚಿ೦ ಹರ್ವಾಣಾಂ ತ್ಯಾ ತ್ಕಾ ಯಜಾನ್ನಾ ಕಡೆ ದಿತಾ 
ಯಜ್ಮಾನ್‌ ತಿಂ ಹರ್ವಾಣಾಂ ಫೆವ್‌, ತಿಂಕಾ೦ ದಾವ್ನಾ ಹಾಲ್ಲ್ಯಾ೦ ಕಡೆ "ಸಾಕಿಡೊ ದಿತಾಂ 
ಮುನ್‌ ಸಾಂಗೂನ್‌ ಸೊಭೆಕ್‌ಯೀ "ಸೊಮೆಸ್ಟ್‌ ಆಯಿಕಯಾಂ ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ದಿತಾಂ' ಮುನ್‌ 


_ ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 


कि ह 00 ತ? *% 
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ಆಪ್ಲ್ಯಾ ಪುಯ್ಲ್ಯಾಕಡೆ "ಸೊಮೆಸ್ತ್‌ ಅಯಿಕಯಾಂ ಸಾಕ್ಷಿಡೊ ಘೆತಾ೦ಂ' ಮ್ಹುನ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ 
ಇಹಿ ಸೊಭೆಕ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾನಾ ಒಪ್ಪಿಗಿ ಸೂಚನ್‌ ದಾವ್ನ್‌ ಕೊಣೀ ಎಕ್ಲೊ "ಹಾಂ ಮ್ಹುನ್ತಾ' 


~ 


ಬೊರ್ಲಿತಾನಾ ದೋಗೀ ದಾವ್ಯಾ ಹಾತಿನ್‌ ಫೆತಾ. ಹರ್ವಾಣಾಂಕ್ಷಿ ವಸ್‌ ಸಕಲ್‌ | 
ಪಡ್ಲಾ,ರ್‌ ಅಪಶಕುನ್‌ ಮುನ್‌ ನಂಬಿಕೆ ಆಹಾ. ಪಾಂಚ್ಮಾ ಪಾವಿಂ ಬೊರಿತಾನಾ ಹರ್ವಾಣಾಂ 
७७ ಬದ್ಲಿ ದಾತಾ.ತಿಂ ಹರ್ದಾಣಾಂ ಸಕಲ್‌ ಮಾಂದ್ರೆರ್‌ ದವರ್ತಾ ಆನಿ ಸಗ್ಗೆ VIN. ದೋನೀ 
) ಇಲ್ಲಿಂ ಇಲ್ಲಿಂ ಘುಲಾ೦ ಆನಿ ಕುಕುಮ್‌ ಕಾಡುನ್‌, ಚೆಡಾಕ್‌ ಮಾಳಾಕ್‌ ದಿತಾ 
ದೋನೀ ಹರ್ರಾಣಾಂತ್ತೆಂ ಎಕೇಕ್‌ ಘೊಪಳ್‌ ಕಾಡುನ್‌ ಫೊಡಿ ಕರುನ್‌ ಹಾಡಾ ಆನಿ ಸಗೆ 
ಪಾನ್ಪೊಡ್‌ ಖಾತಾ. ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚಿ ಪಾನ್ಪೊಡ್‌ ಸಗ್ಗಾಂನೀ ಖಾಯ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಗ್ಭ್ಯಾ೦ಕೀ | 
ಸಮ್ಮತ್‌ ಮುನ್‌ ಲೆಕ್ನಚಾರ್‌. ಸಾಕಿಡ್ಲಾಚೆಂ ಉಲೊವೆಂ ದಾತಾನಾ ಪಾನೊಡಿಚಿ ದರಾಬಸ್‌ 
ಸರಃ ರಾಯ್‌. ದಾತಾ. ಕುಡ್ಲಾ,೦ಲ್ಲಾ ವಾರ್ಡಿ ಗೆಚ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ಪಾನೊಡಿಕ್‌ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ 
ಸ್ಥಾನ್‌ ಆಹಾ 
ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚೊ ಮಾನ್‌ ದಾವ್ನ್‌ ದೊನೀ ಕಡೆಚ್ಚಾ ಗುರ್ಕಾರ್‌ ००००७१७ ಪಾಂಯ್‌ದಾನ್‌ 
ಸಾಂದೆ, ಮಾವ್ಳೊ, ಮೆವುನೊ ಆನಿ ಮ್ಹಾಲ್ರಡ್ಮಾಂಕ್‌ ಯಜಾನ್ನಾಂನಿ ७८, ದಿವಾ ಆನಿ 
ಪಾಂಯಾ ಹೊಡ್ತಾ. ಹ್ಯಾಜ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚ್ಚಾ ವ್ಯವಸ್ಥೆಚೆಂ ದೀರ್ಫ್‌ ಉಲೊವ್ಣೆಂ 
ಸುರು ದಿತಾ. 
ಸಡಾವತ್‌ ಚೆಡ್ವಾಗೆರೆತ್ತ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚೆಂ ಲೇಸ್‌ ದಾವೆಲೊ ಸಂಪದಾಯ್‌ ದಾಲಾರೀ 
ಚೆಡ್ಯಾಗೆರ್‌ಯೀ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾವೈಂತ್‌. ಥೊಡಾ ಸಂದರ್ಭಾಂನಿ ಚೆಡ್ಡಾಗೆರೆತ್‌ ಲೇಸ್‌ | 
ಡೆಲೊ ವಾದ್‌ ಪಡಾ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರಾಂಕ್‌ ಲೇಸ್‌ ಸುಧಾರುಚಾಕ್‌ ಆರ್ಥಿಕ್‌ ರಿತಿರ್‌ ತಾಂಕ್‌ 
ನಾಹಾಲ್ಕಾರ್‌, ಕುಟ್ಮಾದಾರ್‌-ವಾಡ್ಕಾಗಾರಾ೦ಲೊ ಸಹಕಾರ್‌ ನಾಹಾಲ್ದಾರ್‌, ಚೆಡಾಗಾರಾಂಲೆ 
ರಮ್‌ ದಾಖೊವ್ಹಾಕ್‌ಯೀ ಚೆಡ್ಮಾಗೆರ್‌ ವ್ಲಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾತಾ. ವಾರ್ಡಿಗೆಚೆಂ ಲೇಸ್‌ ಖಂಯ್‌ 
ಡ್ಲೆಂ. ದೀಸ್‌ ಖಚ್ಚೊ, ಜಮ್ಲೊ ಲೋಕ್‌ ಕಿಟ್ಟೊ. ರಾಂದಪ್‌ ಕೊಣಾಲೆಂ ವ್ಹಾಜಪ್‌, ನಾಂದಿ 
ದಿಬೂಣ್‌ ಭಿತರ್‌ ಫೆಂವ್ಲೆಂ, ಪೆಜೇ ಜೆವಣ್‌, ದಿಬೊಣ್‌ ಆಪೊವೆಲಿ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ಹಳ್ಳಿ 
ತೊಡೊಪ್‌ ಧಾಡೆಂ, ಧಾರೆಚೆಂ ವವಸೆ, ಗೊವೊನ್‌ ಉಡ್ಡುರಿಂ, ಸೇಸ್‌, ಧೆಡ್ನ್ಮಾಂ ' 
ಜೆವಾಣ್‌.....ಇತ್ಯಾದಿ ಇತ್ಕಾದಿ ಸರ್ವ್‌ ಸಂಗಿಂ ವಯ್‌ ಚರ್ಚೆ ಕರುನ್‌ ತೀರ್ಮಾನಾಕ್‌ |. 


ಯೆ ಗಾ ಏಕ್‌ ವಿಷಯ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ಚರ್ಚಾಕ್‌ ಈನಾಂ. ಹೆರ್‌ ಸಮಾಜಾಂನಿ ' 
ವರದಕ್ಷಿಣೆಚಿ (ದೋತ್‌) ವಿಷಯ್‌, ಸರ್ವ್‌ ವಿಷಯಾಂಚಾಕೀ ಆದ್ದಿಂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಾಕ್‌ ಯೆತಾ, | 
ನಾಂ ತರ್‌ ಚೆಡ್ವಾಕ್‌ ಭಾಂಗಾರ್‌ ४0 ಘಾಲಾ ಮನೆಲಿ ಸಂಗತ್‌ ಪುಣೀ ಪಸ್ತಾಪಾಂತ | 


ವಿ ೨೦ನಿ ಕಾಂಯ್‌ ನಾಸಮಾಧಾನ್‌ ದಾಲಾರ್‌ ಸಯಿಗ್‌ತ್‌ ಸುಕ್ತಾ 
ಕುಡ್ಮಿ ಸಮಾಜೆಂತ್ಲ್ಯಾ ಸಯ್ರಿಗೆಂತ್‌ ಹೆಂ ६६० ನಾಂ. ಕಿಯಾ ಮ್ಹುನ್ಸ್ಯಾರ್‌ ಆಮೈಲ್ಯಾ 
ಮಾ ವರದಕ್ಷಿಣೆಂತ್ತ್‌ ನಾಂ. ಆವಯ್‌ ಬಾಪಾಯ್‌, ಖುಶಿ ಆನಿ ತಾಂಕ್‌ ಅಹಾಲ್ಯಾರ್‌ | 
ಭಾಂಗಾರ್‌ ಘಾಲಿಯೆಂತ್‌. ಚೆಡ್ಮಾನ್‌ತ್‌ voy ವಸು ರೂಪಾರ್‌ ಪರೋಕ್‌ ರಿತಿನ್‌ 
ವಧು ದಕ್ಷಿಣೆ” 00 ७०४० ಅಹಾ. ಆನಿ ವಾರ್ಡಿಗೆಚಾ ಕ್ರಮಾಂತ್‌ ಧಾರೆಚೊ ಖರ್ಸ್‌ 











Sood 308४. ವಿಷಯ್‌ ಗಮನಾರ್ಹ್‌. ಸಯಿಗೆಚ್ಚಾ ನಿಘಂಟಾಕ್‌ ಮುದಿ TS 
ವಾಜ್‌ಯೀ ಕುಡ್ಮಾಂತ್‌. ನಾಂ 

ಹ ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಚೆಂ ಉಲೊವ್ಹೆಂ ದಾಲ್ಯಾ. ಮಾಗಿರ್‌ ಚೆಡ್ಡಾಗಾರ್‌' ಯಜ್ಮಾನ್‌ ಸಭೆಕ್‌ ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ 
ಉದಿಕ್‌ ದವರ್ಸ್‌ಪಾ೦ಂಯಾಂ ಪಡುನ್‌ ಸಗ್ಳ್ಯಾಂಕ್‌ ಜೆವ್ಣಾಕ್‌ ಉಟ್ಟಾಕ್‌ ಸಾಂಗ್ತಾ. ಪಂಗ್ತ್ಯಾಂನಿ 
ಬೂಹೊವ್ನ್‌ ನೆವ್ಯಾ ಸಯ್ರ್ಯಾಂಕ್‌ ಆನಿ ಮೆಳ್ಳೆಲ್ಯಾ ಸರ್ವಾಂಕ್‌ ಕೆಳೀ ಪಾನಾರ್‌ ತರ್ಕಾರಿ 
ಬಂಗಾ ಪ್ರಥಮ್‌ ಪಂ ವಾಕ್‌ ಸೆಲೊ ಸಂ ಪ್ರದಾ ಹಾ 
ಜೆವಾಣ್‌ ವಾಡ್ಜಾ ಜೆವ್ದಾಚ್ಕಾ ಪ್ರಥಮ್‌ ಪಂಗ್ಗೆರ್‌ ಚೆಡ್ಡಾನ್‌ ಜೆವ್ಹಾಕ್‌ ८०२ ಯ್‌ ಆಹಾ. 


ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಕಾಚೆಂ ಕ್ರಮ್‌ ದಾಲ್ಯಾರ್‌ ಸಯಿಗೆಚೆಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ಮುಗ್ದಾಲೆಂ. ಮುಕಾಯ್ತೊ 
ಹಂತ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚಿ ತಯಾರಾಯ್‌ ಅನಿ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚೆಂ ಆಚರಣ್‌. ಆದಿ ಲಾಗೂನ್‌ಯೀ 
| ಸಂಪ್ರದಾಯ್‌ ಕುಡ್ಡಿ ಪಾಳೂನ್‌ ಈಲ್ಲ್ವಾ ಸಯಿಗೆಚೆಂ ಹರ್‌ ಏಕ್‌ ಕಾರ್ಯೆಂ 
HEDIS ಯಜನ್ನಾಂನಿ ಮಾತ್ಕಾಕ್‌ ರುಮಾಲ್‌ ಬಾಂಧ್ಹಾ. ಕಾರ್ಯೆಂ ಸಗೆ೦ ಮುಡ್ತಾ- 
ಫಾಡ್ಲಾ ದಿಕಾನ್‌ ದಾವ್ನಾ ಶಿವಾಯ್‌ ತೆನ್ನಾ ಬಡ್ತಾ ದಿಕ್ನಾನ್‌ ದಾಯೆಹೆಂ. ಪಾನ್‌ ಪೋಡ್‌ 
ಪ್ರಕೃತಿ-ಪುರುಷ್‌ ಸಂಕೇತ್‌. ಕುಡ್ಮ್ಯಾಂನಿ ತಾಕಾ ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಮಹತ್ವ್‌ ದೀವ್‌ ವ್ಹಾರ್ಡಿಗೆಚ್ಯಾ 

ರ್‌ಯೆಕಾ ಆಚರಣಾಂತ್‌ ಪಾನ್‌-ಪೊಡಿಕ್‌ ವಿಶೇ ಸ್ಥಾನ್‌ ದಿಲಾಂ. ಸಾಕ್ಷಿಡ್ಯಾಂತ್‌ 
ನಿಘಂಟ್‌ ದಾಲ್ಯಾ ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ ಇಡ್ಕಾಂ ಸಾಕ್ಸ್‌ ಮಾತ್ರ್‌ ದಾಖ್ತೊ. ಸಾಕ್ಷಿಡೊ Uo, ಸಯ್ರಿಗ್‌ 
'ಸುಕಯ್ಸ್ಯಾರ್‌ ದೋಸ್‌ ಮೆಳ್ಳಾ ಮ್ಹುನ್ನೆಲೆಂ ಮನೋವಿಜ್ಞಾನ್‌ ಳ್ಲಾ ತೆಹೆಲ್ಲಾಂಕ್‌ ವಾಡ್ನಾಂತ್‌ 
ಆನಿ ಸಮಾಜೆಂತ್‌ ಮರ್ಯಾದ್‌ ನಾ, ಸ್ನಾನ್‌-ಮಾನ್‌ಯೀ ನಾಂ. ಸಯಿಗೆಚ್ಛಾ ಜೆವ್ಲಾಕ್‌ 
ತರ್ಕಾರಿ ಮಾತ್‌ ಉಪ್ಕೊಗ್‌ ಕರ್ತಾ. ವಾರ್ಡಿಗೆಚ್ಚಾ ಧೆಡ್ಮಾಜೆವ್ಲಾಕ್‌ ಮಾತ್‌ ಮಾಹಳಿ 
'ರಾಂದ್ರಾಸಯ್ರಿಗೆಚೆ ಹರ್‌ಯೇಕ್‌ ಕ್ರಮ್‌ ದಾಲ್ಯಾ ಮಾಗಿರ್‌ ಸಯ್ರೆ ಪಾಟಿಂ ಭಾಯ್ರ್‌ ಸರ್ತಾನಾ 
ತ್ಯಾ ಘರ್ಕಾಡ್ಜ್ಯಾ ಯಜಾನಾಕ್‌ ಪಾಂಯಾಂ ಪಡುನ್‌ "ಆಮಿಂ ಊಹ್ನು ಯೆತಾಂ' ಮ್ಹುನ್‌ 
ಸಾಂಗ್ರಾನಾ,ಯಜ್ಮಾನ್ಯಾನ್‌ "ದೇವಾಕ್‌' ಮ್ಹುನ್‌ ಜವಾಬ್‌ & ರಿವಾಜ್‌ ಸುಕಾನಾಸ್ತಾನಾ 
'ಪಾಳ್ತಾ. ಸಯ್ರಿಗೆಚೆಂ ಹರ್‌ ಏಕ್‌ ಕಾರ್ಯೆಂಯೀ ಫಘರಾಂನಿಂತ್ಕ್‌ ದಾತಾ. ಜೆವ್ಹಾಚೆಂ 
ರಾಂದಪ್‌ಯೀ ಕುಟ್ಠದಾರ್‌, ವಾಡ್ಯಾಗಾರ್‌ ಮೆಳುನ್‌ ತಯಾರ್‌ ಕರ್ತಾ. 

ಆತಾನಾ ಪರಿಸ್ಥಿತಿನ್‌ ಆನಿ ಸ್ಥಳೀಯ್‌ ಲೊಕಾಲ್ಲಾ ಆಚರಣಾಂಚ್ಕಾ ಪಭಾವಾನ್‌ ಕುಡಿ 

ಔಮಾಜೆಂತ್ಸ್ಯ್ವಾ ಸಯಿಗೆಂತ್‌ಯೀ ಸುಧಾರಣಾಚೆಂ ವಾರೆಂ ಯೆಳ್ಳಾಂ ४0 ದಿಸಾ. ಅವಿಭಕ್‌ 
BOLO ಆಳ್ನಾಲ್ಮಾಂ. ವ್ಲಾರ್ಡಿಗ್‌ ದಾಲ್ರೊ ಪೂತ್‌ ಪತ್ನೇಕ್‌ ಸಂಸಾರ್‌ ಸುರು ಕರ್ತಾ 
ಅತಾನ್ಹ್ಯಾ ಕಾಲಾರ್‌ ಸಯಿಗೆಕ್‌ ७०३ 000 5-6 ದೀಸ್‌ ಭೊಂವ್ಣಾಕ್‌ ಕೊಣಾಕೀ ಪುರ್ಸತ್‌ 
ನಾಂ. ಏಕ್‌ ಯಾ ದೋನ್‌ ದಿಸಾಂನಿ ಸಯಿಗ್‌ 3830. ಚಡೊತ್‌ ಚೆಡುಂ ಸೊಧಾ 
ಆತಾನ್ಹ್ಯಾ ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ ಚೆಡೊ ಆನಿ ಚೆಡ್ತಾಲಿ ಒಪ್ಪಿಗಿ ಗರ್ಜ್‌. ಮೊಗಾರ್‌ ಪಡೊನ್‌ ಸಯಿಗ್‌ 
' ದಾವ್ಗೆಲೆ ಸಂದರ್ಭ್‌ ಆಹಾ. ಬಾಲ್ಕವಿವಾಹ್‌ ಪಧ್ಧತ್‌ ಆಳ್ನಾಲ್ಮಾ.ಪ್ರಾಯ್‌ ಭರ್ತಿ ದಾಯಾಸಾನಾ 
ಕೊಣೀ ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ ತಯಾರ್‌ ದಾಯ್ದಾ. ಆದ್ದಿಂ ToD, ಮಾಗಿರ್‌ತ್‌ ಸಯ್ರಿಗೆಕ್‌ ಭಾಯ್‌ 
ಸರ್ತಾಲೆ.ಆತಾನ್‌ ಸಗ್ಗೆಂ ವರಸ್‌ಯೀ ಸಯ್ರಿಗೋ.ವಾರ್ಡಿಗೊ ದಾತಾ.ಯೆಹೆಲ್ಲೊ ಥೊಡಾ 

೦ಗಿಂಚಿ ಬದ್ಲಾವಣ್‌ ಸೊಡ್ಲ್ಯಾರ್‌ ಸಯ್ತ್ರಿಗೆಚ್ಛೊ ಮುಳಾವ್ಲೊ ರಿತಿರಿವಾಜಿ: ಕುಡ್ಡಾಂನಿ 

ಜಿಕೀ ಉರವ್ನ್‌ ಹಾಡ್ಲಾ 


| ಅಮರ್‌ ಕೊಂಕಣಿ 


ಕೈ. ಮೊ ಖೆ 
04 ಗ *,* *,* 
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ಬಾಪ್‌ वटु, ನೊರೊನ್ಹಾ ಜೆ.ಸ. ` 
ಹಾಂಕಾಂ ಶೃದ್ಧಾಂಜಲಿ 


76 ವರಾಂ ಪಾಯೆಚೊ ಹೊ ಜೆಜ್ಜಿತ್‌ ಯಾಜಕ್‌, ಕೊಂಕಣಿ ಮೋಗಿ. 


ಆನಿ ಬರವಿ ಹ್ಯಾಚ್‌ ಸಪೆಂಬರಾಚೆ 27-ವೆರ್‌ ದೆವಾಧೀನ್‌ ಜಾಲೊ. 5 ७०४० 
ಈ ೦ हट 

ಯಾಜಕಿ ಜಿಣಿ ಜಿಯೆಲೊ ಆನಿ. ಸಬಾರ್‌ ವರಾಂ ಪರ್ಯಾಂತ್‌ ತಾಣೆ ४४६७ ರಾ 

ಮ್ಹಳ್ಳ್ಯಾ ಪತ್ರಾಚೆಂ ಸಂಪಾದಕ್ಷಣ್‌ ಚಲಯಿಲ್ಲೆಂ. 

ಬಾಪ್‌ ಹರ್ಬರ್ಟ್‌ ನೊರೊನ್ಹಾ, 9285-66 ವರ್ಸಾ ಸಾಂ.ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜಿಃ 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥ್ಯಾಚೊ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ನಿರ್ದೇಶಕ್‌ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಹೊ ಆನಿ 986-ವ್ಯಾ ವರಾ 
ಅಗೋಸ್ತಾಚೆ 2 ತಾರಿಕೆರ್‌ ತಾಣೆ ಸಂಸ್ಥಾ ಚ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ವಾಕ್ಕರಿ ಯೋಜನಾ 
ಚಾಲನ್‌ ದಿಲ್ಲೆಂ. 

I935 ಇಸ್ವೆಚ್ಯಾ ಮಾರ್ಟ್‌ 5 ತಾರಿಕೆರ್‌ ७०७०८०४ ಫಿರ್ಗಜಿ೦ತ್‌ ಜಲ್ಮಾಲ್ಲ್ಯಾ ಹಾ 
ಶಿಕ್ಷಣ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತ್‌ ಮೊಠಿ ಸೆವಾ ದಿಲ್ಯಾ; ಸಾಂ. ಲುವಿಸ್‌ ಕೊಲೆಜಿಚ್ಯಾ ಹೈಸ್ಥೂಲಾಚೊ 
ಮುಖೆಲ್‌ ಮೆಸ್ಲೀಯಿ ತೊ ಜಾವ್ನಾಸ್‌ಲ್ಹೊ. 

ಪ್ಲೆ ನಿಮಾಣೆ ದೀಸ್‌, ಜೆಜ್ಜೆತ್‌ ಸಂಸ್ಥೊ ಜಾವ್ನಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾ 'ಫಾತಿಮಾ ರಿಟ್ರೀಟ್‌ ಹೌಜ್‌' 
ಹಾಂಗಾಸರ್‌ ತಾಣೆ 29. 

ಸಾಂ. ಲುವಿಸ್‌ ಸಂಸ್ಥ್ಯಾಂಚೊ ರೆಕ್ಟರ್‌ ಬಾಪ್‌ ಜೊಸೆಫ್‌ ರೊಡ್ರಿಗಸ್‌. ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಂಸ್ಥಾ उ ನಿರ್ದೇಶಕ್‌ ಬಾಪ್‌ &९८ ಡಿ'ಸಿಲ್ವಾ, ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ನಿದ್ದೇಶಕ್‌ ಆನಿ 'ಅಮರ್‌ 
ಕೊಂಕಣಿ' ಶಣ್ಮಾಸಿಕಾಚಿ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಥ್ಯಾಚಿ ಶಿಬಂದಿ, ಬಾಪ್‌ ಹರ್ಟರ್ಟ್‌ | 
ನೊರೊನ್ಹಾಕ್‌ ಶೃದ್ಧಾಂಜಲಿ ಅರ್ತಿತಾ. | 

ವ | 
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संपादकाचे शरे 


नमस्कार! 







हरयेका 'अमर कोंकणी' अंक्यांत कांय तरी नवाल विशेशता ; 
आमी ह्या अंक्यांतयी ज्यारी दवर्ल्या आनी हें साद्य केल्ल्या ह्या अंक्यां 
आमच्या शिक्पी आनी माहेतदार बरवप्यांक आमी धन्यावाद दितांव। 


ह्या अंक्यांत उलव्यांचो संग्रह आसल्यान आमी ह्या अंक्याक 'उलव्मांचो” 
अंको म्हण्तांव. कित्याक अशें? आम्चे सबार बरवी, संसोधकार आनी 
जायत्या परिसंवादांनी प्रबंद मंडल कर्तात, जाण्वायेभरित उलव्पां सादर कर्तात. 
चड करुन जाता अशें की, हीं उलव्पां, प्रबंद, संदर्भ जाल्लोच आर्कोवप्यांच्या 
मतिंत्लो विस्रोन वेता; चडशे आम्चे उलव्मी तांच्या उलवपांची प्रती या सि.डी. 


सांबाळोन दवरीनांत जाल्ल्यान हीं उलव्मां/तोंडपाशीं प्रबंध नांवनास्तां वेतात. | 


अमर कोंकणी" च्या ह्या अंक्यांत आमी असले थोडे प्रबंद/उलव्यां जमयल्यांत' 
आनी छापल्यांत. हें प्रेतन खंडित फायद्याचें ತಗಣ! - हीं उल्पां/प्रबंद शाश्वित 
उर्तेले आनी फुडले पिळगेक सुलभायेन लाबतेले. ह्या अंक्यांतल्या लेखनांची 
बरपा रीत मूळ ಸಾ सांबाळ्या. 


ह्या फुडेंयी, अव्कास मेळल्ल्या पर्माण आमी असले अंके प्रगट कर्तैल्यांव 
जाल्ल्यान, जाणारी संसोधकांनी, उलवप्यांनी येदोळ ताणीं मंडन केल्ले प्रबंध/ 
उलव्पां आसात तर आम्कां धाडुन दिंव्ती अशी विनती कर्तांव. 


धन्यवाद 
दशंबर 20] 
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भारताचें संविधान, कोंकणी भास आनी 
कर्नाटकांत कोंकणी शिक्षण: 


डा। मोहन पे के. 
(वेवेग्ळया जमातिंनी मंडन केल्लो प्रबंद) 


947 चे इसवेंत भारताचे राजकीय स्वातंत्र्य परत प्राप्त जावचें वेळार देशांत 


350 राज संस्थान आनी 600 भास प्रचलित आसिलयो. कोंकणी चें कुळार गोंय 
अजून पुर्तुगेसांचे खबज्यांत आसिलें. 950 तुं भारत गणतंत्र जालें. हिन्दी रास्ट्र 
भास जाली. व्हाडली संख्याची भास वांचली, तोड़ी मेलियो. कोंकणी उलौपी लोकांची 
संख्या उणे आसातरियी तिजी मूळ घट आसिली आनी ती वांचली. कोंकणी लोकांक 
घरांत उलौची भास कोंकणी, तशें ती वांचली. गोंयांत शेणे गोंयबाब, कर्नाटकांत 
माधव मंजुनाथ शानभाग (हानी दोन उदारण मात्र) आनी दूसरे लोकान कोंकणी 
खातिर संघटन बांदल्यो, सम्मेळन घडयल्यो. 

भास आधारित राज्यः 


१. 


अमर कोकणी 


कोंकणीचो भुगोळिक नश्ट:6 वरसाचे उपरांत, ।956 इसवेंत देशाचें भुगोळिक 
आनी राजकिय विघटन भासेचे आधारार घडलें. गोंय अजून भारताक मेळळें 
ना आसिलें. हाजेन कोंकणीक खूब मार पडलो. तांतु कर्नाटक राज्य (तावळ 
मैसूर) घडलें. तिची राज भास कन्नड जाली. कर्नाटकांत प्रचलित आसिलियो 
दूसरी सगट भास अल्प संख्यात (Minority) भास जालयो. पूण मराठी, 
तमिळ, तेलुगु, मलयाळ भासेंक एक आपलें राज्य आसिलें. आमची कोंकणी 
मात्र ना जालें. कोंकणी बहु संख्यात याने Majority आसिलयो उत्तर कन्नड, 
हळियाळ वगैरे प्रदेस कर्नाटकाक देखबाल करुंक सांपलें. ह्या प्रदेशांत 55 
वरसांत कर्नाटकाचे हेर एक सरकारान कोंकणी भागोन हाडली. हीं सगट 
प्रदेश भारताचे संविधानाचे प्रमाण संसधेंत ठरयलें Linguistic States re- 
organization Act, I956 हाचे प्रमाण कर्नाटकाक दिल्लां म्हळळे प्रमाण 
आज बी ना. हो राजकीय मुद्धो न्हय, पूण कोंकणी चो जियताचो 557] हीं 
सगट प्रदेश गोंय मुक्तीचे उपरांत गोंयांक सांपचें म्हळळे एक शर्त हांतु 
आसिलो. पूण तें आयज पर्यंत जालें ना. हो कोंकणीक तिचो सांविधानिक 
तांडुवोन घेतिलो एक उदारण. अर्थिक जावुन बी हीं प्रदेश आयज पर्यंत 


[5 















माक़्शी पडल्यांत. कोंकणी लोक चार राज्यांत शिंपुवुन पडले. सर्व | 
अल्पसंख्यात भास जावुन उरली. लोकान घरांत कोंकणी उलैले पूण 
लिखित भास जाली ना, शास्त्रीय भास जाली ना. केवल उलौपी बोली 
महारास्ट्रांत तांकां बरोपी भास मराठी, कर्नाटकांत कन्नड, केरळांत 
आनी गोंयांत मराठी आनी पुर्तुगेस. कोंकणी खंय ना. 

२. कोंकणी जनसंख्या भागली: व्हडली भयणीचे सांगात दाखलेचें वाड उणे 
खंय. कर्नाटका राज्यांत कोंकणीक बी तीत परिस्थिती जाली. 97] चे 
खानेशुमारिचे प्रमाण भारताचे जनसंख्या 55 करोड आस्तना कोंकणी 
0.28% आसिले. 09] तुं 85 करोड आस्तना कोंकणी लोक 0.2) 
आसिले. 20 तुं जनसंख्या 20 करोड जालेले वेळार कोंकणी 
0.20% क देवले. कर्नाटक राज्यांत परिस्थिती आनी वायट जाली. 
जनसंख्या आनी कोंकणी लोकालें संख्या: (Census of India) 


इसवी राज्य लोकसंख्या कोंकणीची % ೫೫೮ 
90 3.9 2.08 - 
97] 4.2 .96 ४८ 
98] 4.3 .74 0.22 
99 4.5 ॥.%'7 ॥.7/7 
200 5.2 .47 0.0 
20344 (डॉ | ..39 0.08 


अशें एक अल्पसंख्यात भास भागुनु एवचें क्रियेक Attrition of the language 
म्हणतात. अल्पसंख्यात भासेचे लोकान हाचे व्हळक घेवका आनी क्रियाशील 
जावचें घरज आसता. 
कोंकणी लोकसंख्या उणे जावुंक कारण किते? 
१. लोक विदेशार वोचुन रावतात. 
२. खानेशुमारेंत आपण्याची आवय भास कोंकणी म्हणु दाखल करनात. | 
३. स्थानिक लोकांची संख्या वाडची आनी दूसरे राज्यासून लोकांची स्थानांतर. 
४. कोंकणी लोकान 'कन्नडिग' जावची क्रिया. 
कोंकणी भासेचे विशियार (सगट अल्पसंख्यात भासेक लाग्‌) राज्य सरकाराचें 


कर्तव्यः 
अमर कोकणी 













देशाचें मूल स्वरुप बहुभाषिक. भास आधारित राज्यं घडतना हें मूल 
भादक जावचें तशें ना. हेर एक राज्यांत एक राज भास आसतली, पूण ते 
इतर अल्पसंख्यात भास मोरुवुंक नज. राड भासेंचे जडावणेक अल्पसंख्यात 
| मोरचें साध्यत आसा. हे काराणाक अल्पसमख्यात भासेंचे बदल राज्य सरकाराक 
तोडीं कर्तव्य संविधानान लागयल्यांत. हीं कर्तव्य Mondatory आसात. हीं सगट 
भासा अल्पसंख्यात लोकांचे संविधानिक हक्‌ म्हणुन घेतात. 
संविधानाचे परिच्छेद 29, 30, 350 आनी 350 &. हाचे प्रमाण अल्पसंख्यात 
भासेचेर्‌ ताचे लोकांक शिक्षण दिवचें कर्तव्य राज्य सरकाराचें. हाका 'मातृभासेचें 
शिक्षणाचो हक्‌' म्हणतात. 
956 चे इसवेचें उप्रांत कर्नाटक राज्यांत (तावळ मैसूर राज्य) उर्दु, तमिळ, 
तेलुगु आनी मलयाळम भासेचे शिकपाक मूल सौकर्य दिलीं. पूण कोंकणीक मेळे ना. 
कर्नाटकाचे तिनय जिल्यांत चड़से शिक्षण सम्स्थे कोंकणी लोकान (भाशिक आनी 
| धार्मिक) घड्यले, हांग बी कोंकणी शिकपाक राज्य सरकारान क्रम घेतलो ना. 
“लोकान मागालो ना, आमी दिलो 77 म्हळे तत्वाचे माकश्यान राज्य सरकार 
' निपोवुन बसलें, पूण हें असांविधानिक. 
धा वरसांचे उप्रांत, 967 तुं महाजन कमिशनाचें बसक्यांत कर्नाटकाचे 
कोंकणी लोकाले तर्पेन केरळचे पुरुषोत्तम मल्ल्या हानी प्रमाण दिल्लें. हाचे उल्लेख 
संख्या Do. No. BCC 59/Bangalore -66-67 (I55L) Dated 4/4/67. हाचे 
प्रमाण कर्नाटक राज्य सरकारान्‌ लिखीत दिलें की “आपुण देवनागरी लिपियेन्‌ 
बरोबुची कोंकणी भास कर्नाटकांत अल्पसंख्यात भास म्हणु मानता आनी दूसरी 
अल्पसंख्यात भासेक दिवचीं सगट मूलभूत सौकर्य दितां”, पूण ही वचनबद्दताय 
कार्याक हाडले ना. 
| आनी १५ वरसांचे उप्रांत, 983-84 चे इसवेंत हिन्दु आनी क्रैस्त कोंकणी 
' लोकान मांडोवुन हाडिले शिक्षण संस्थ्यांचे एक संघ उदयाक आयलो (Karnataka 
State Lingustic Minorities Educational Institutions Association). हानी 
` कर्नाटकाचे रामकुष्ण हेगडे सरकाराक मनवी दिली. पूण कोंकणी शिक्षण आनी 
. कोंकणी लोकांचे शिक्षण आनी सांस्कृतिक संस्थ्यांक कांय तरेचे उपेग जायनी. 
कर्नाटक राज्यांत सरकारान चोलोवुन हाडचे मराठी, उर्दु, तमिळ आनी तेलुगु 
माध्यम शाळा आसात पूण कोंकणीक तीस्री भास स्थान बी दिलें ना. अल्पसंख्यात 
. भासेंची वाडी राज्य भासेक मारक म्हाळळो एक वाद सुरुवात जालो आनी अल्पसंख्यात 
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भासों माडोवुन धरचो एक तंत्राची येवजण जाली. राज्य सरकारांत 

मंत्रि खूब आसिले. सरकारांत कोंकणीची सांविधानिक हक्‌ मांडोवच्याक मात्र 

न्यूनगंड आसिले. 

इसवी ]002 तुं तीन प्रमुख गजाल घडलींत. 

अ) कोंकणी भास भारताचे संविधानाचे 8 वे परिशिश्टेंत मेळळी 

आ) भारत सरकाराचे Al haj HRH Goodwala commission letter no. DA 
37 BML 92 dated 22/9/92. हाचे प्रमाण कोंकणीक कर्नाटकांत 
भासेक मेळका जाल्ले सर्व सहाय मेळूना म्हण वरदी केन्द्र सरकाराक 

आ) भाषा अल्पसंख्यात स्थान विशेयेचर डा। टि.एम.ए.पे प्रतिष्ठान सुप्रिम 
दावो जैत जालो. 

कोकणी लोकांची निष्क्रियता: इतली सगट गजाल घडचे वेळाक भारताक 
मेळून 45 वरस सरलीं. कोंकणी लोक श्रीमंत जाले. आंग्ल माध्यम शाळा, 
वैद्यकीय आनी टेक्निकल शिक्षण संस्थे आनी वेगळे वेगळे संस्थे बांदली. पूण 
कोंकणी शिक्षण सुरुवात केलों ना. थोड शिक्षण संस्थ्यान पाठ्याच भायर 
(Outside the curriculam) कोंकणी शिकप सुरुवात केलें. पूण तें पाठ्याक 
आयलें ना. 

भाषा अल्पसंख्यात सोडुन धर्मिक अल्पसंख्याताक उडुकीः 
970-80 चे दशकांत देशाचे अधिकार झुजांत राजकीय पक्षानी 'अल्पसम्ख्यात" 

मुदो राजकीय अस्त्र कोरुंक सुरवात केलें. हाचे परिणामान लोकान आनी फुडारियान 

संविधानाचें 'अल्पसंख्यात' सब्द भाषेसून धर्मार केन्द्र केलो. ताचो अर्थ अशें न्हय की 

धर्मिक अल्पसंख्यातांक तांचो हक ना म्हणु न्हय. तांका बी संविधानाचो हक तांची 

भास आनी संस्कृती दोवरुन घेवपाक आनी वाडोच्याक. धर्म वाडोच्याक न्हय. 

कित्याक म्हळ्यार भारताचे संविधान 'धर्मनिरपेक्षक' आसा तांतु बहुसम्ख्यात आनी 

अल्पसंख्यात हांका धर्मिक कार्यक संविधानाचे बळ ना. वाट सुटिले हें तत्व आयज 

पयत चालू आसा. कर्नाटक सरकाराचें ही आज्ञा हाका हारसो दरिले म्हणके आसा 


ಕರ್ನಾಟಕ ಸರಕಾರದ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಶಿಕಣ ಇಲಾಖೆಯ ಉರ್ದು ಮತು ಇತರ 
ಶತ ಭಾಷಾ ಶಾಲೆಗಳ ನಿರ್ದೇಶನಾಲಯ ಕೆ. ಆರ್‌. ವ ड ಬೆಂಗಳೂರು '- 


೦ಕ್ಕೆ ಎಂ ಸಿ ೪ ಇತರ ೩೭/೨೦೦೨-೦೩ ತಾರೀಕು ೨೩/೧೫/೨೦೦೯ 
ವಿಷಯ: ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಅಲಸಂಖ್ಯಾತರು ನಡೆಸುವ ಶಿಕ್ಷಣ ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೆ 'ಭಾಷಾ 
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| ಸಂಸ್ಥೆ' ಎಂದು ಮಾನ್ಯತೆ ನೀಡುವ ಬಗ್ಗೆ ಅವರ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯವರ 
ನವಿ. 

“ಪ್ರಸ್ತುತ ಸರಕಾರದ ನಡವಳಿ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಡಿ ಎಸ್‌.ಎಮ್‌.ಸಿ. ೨೦೦೫ ತಾರೀಕು 
೭/೦೬/೨೦೦೫ ರಲ್ಲಿ ಭಾಷಾ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಸಂಸ್ಥೆಯೆಂದು ಘೋಷಿಸುವುದನ್ನು ಸಚಿವ 
ಪುಟದ ಉಪಸಮಿತಿ ನಿರ್ಬಂಧ ಹೇರಿದ್ದು, ಮತೀಯ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ 


| राज्य सरकारांक तीन वाटेर फायदो जालो: 

राज्याचे अल्पसंख्यात लोकांक धर्माचे नावार भेतुन घालें. 

अल्पसंख्यात भासेचें चळवळ दुबळें कोरुंक शक्‍य जालें. 

अल्पसंख्यात भासेंचे विस्तरणेर दबाव पडलो. 

हांतु सुरुवेची दोन गजाल कोंकणीक लगाव आसा. पूण तमिळ, तेलुगु, मराठी, 
आनी उर्दु भासेंक लागना. तीसरी गजाल सगट अल्पसंख्यात भासेंक लाग 


कोंकणी साहित्य अकाडेमी घडली: 

994 इसवेंत कर्नाटक राज्याक दक्षिण कन्नड जिलेचो मुख्यमंत्री प्राप्त जालो. 
ताणे सगट कोंकणी लोकालें मागाणी मान्य कोरुन कर्नाटक कोंकणी साहित्य अकाडेमी 
घडोवुन दिल्ली. ताचो उद्देश कोंकणीचो समग्र उदरगती. मुखारचे धा वरस कोंकणी 
साहिति, बरपी, संगितकार, सगटान अकाडेमिचो उपेग काडलो. पूण कोंकणी 
शिक्षण मुखार वोचनी मात्र न्हय सुरुवात जालें ना. अकाडेमिचे मुखैलपणार ही 
मागणी कोंकणी लोकान सरकाराचे मुखार धवरली पूण उपेग जालें ना. राज्य बी 
ಇಗ माध्यम” म्हळळे एक विवादांत शिरुकुन पडून आसिलें. विशेय High Court/ 

Supreme C0७/(तुं आसिलो. 
आवय भासेंत शिक्षण म्हळयार किते? 
कर्नाटक सरकारान राज्याचे सर्व प्राथमिक शाळेत |-4 वर्गतांय कन्नड माध्यमांत 
'शिक्षणाचो हक आण्ण्याक आसा म्हणु वाद दवरलो. हो हक्‌ आपण्याक 956 चे 
Linguistic Re-Organisation Act न दिला म्हणु वाद मांडयलो. 'कर्नाटकाचें 
राज्यभास कन्नड आसचें जावन हें राज्याचे सर्व लोकांक आवय भास म्हळ्यार 
` कन्नड” म्हळळे कन्नड साहित्य लोकान पुष्टिकरण केलें. पूण मान्य न्यायाधिशानी हो 
वाद मानलो ना मात्र न्हय तो वाद भारताचे संविधानाक विरोध आसा म्हणु सांगलें. 
“राज्य सरकाराक राज्यांत कन्नड भास शिकोवुपाक हक्‌ आसा पूण सर्वाक 
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कन्नड माध्यम करचो हक्‌ ना" म्हळळो तीर्प मान्य न्यायाधिशान दिल्लो. 
अजून Supreme Court तुं अनिर्णीत आसा. हाजो निर्णय कसलेय आसो, 
शिक्षणाक मात्र धखो पावलो. कोंकणी शिक्षण आनी परत माक्शी पडलें. 


कन्नड आनी इंग्लीश भास शिकलेतः 

20 वे शेवडेंत कर्नाटक सहित सगट भारतांत आधुनिक शिक्षण | 
इंग्लीश अंताराएट्रीय भास जाली, इंग्लीशाचे शिकप जोरदार चल्लें. कर्नाटकांत 
संगात कन्नड शिकप बी वाडलें. लोक कन्नज लिपी बरे वळुकूंक लागाले. तीत 
कोंकणीक बी लायली! काम सुलभ जालें. समय सरिले तशें कोंकणी कन्नडाची 
उपभास म्हणु सरकारी वलयांत समजूक लागले. कोंकणीची मूल स्वरुप विकृत जालें. 
तिची अस्मिताय भिगडली. दोळ्याक दिसनातिले भगवंताक मानचे लोक दोळ्याक 
दिसचे देवनागरी लिपी कोंकणीची न्हय म्हणुक लागाले. आनी थोडशे लोकांक 
देवनागरी लिपीचें अनवळपण आयलें. कन्नड लिपीची कोंकणीक दूसरेंत अस्मिलाय 
जावका, तें बी संविधानांत मानका म्हळळे वाद दवरलो. कोंकणीक लोकान स्वताचो 
आत्माघात केलो. कर्नाटकाचे ॥6 लाख कोंकणी लोकाले 'कन्नडीकरण' कोरुंक | 
कन्नड लावीक बरो आस्पद मेळो. हेंत कर्नाटक कोंकणी अकाडेमी घडोवच्याक मूळ | 
जालें आनी कर्नाटक कोंकणी साहित्य अकाडेमिंत कोंकणी कन्नड लिपीयेर चालतीक 
हाडली. 
केरळ राज्यांत कोंकणी: 

कोंकणी लोकांच्या संखेचे दिश्टेर गोंय आनी कर्नाटकाचे फाटल्यान एवचें केरळ 
राज्य. साधारण से चार लाख कोंकणी लोक आसाती. कोंकणी भाषा प्रचार सभा 
हाचे सतत प्रयत्नाचे फल जावुन केरळचे कोच्ची शारांत दोन शाळेंत देवनागरी 
लिपीयेर कोंकणी शिक्षण फाटले 40 वरस दकून चालु आसा. संखेचे दिश्टेर ल्हान 
आसतर जाल्यारंय, थंय कोंकणी प्रथम भासेचे स्थानार आसिली पूण कर्नाटकांत 
तिका तीस्त्री भासेचे स्थान बी दिले ना. कर्नाटकाचे सारके केरळचे लोकांक मलयाळ 
लिपीचो व्हळख सहज जावुन आयलो. थंय कोंकणी मलयाळ लिपीयेर चालतीक 
आयली. आतां 20 तुं केरळ सरकाराचे आज्ञा प्रमाण केरळांत कोंकणी पाठ्यपुस्तक 
रचना समिती तयार केल्या. 
कोंकणीक राशट्रीय स्थान आनी मानः घडनेन ]002 तुं कोंकणी भास देशाचे 
संविधानांचे 8वे परिच्छेदात मेळळी. लोकांचे लिपीयेचें वाद बंद कोरुंक साहित्य 
अकाडेमीन आपण्याले पत्र: 
अमर कोकणी 
























Academy, Rabindra Bhavan, Fcrozshah Road, New Delhi 
tober 22, 982 SAT7I/L/I0700 
This is to inform you that the Sahitya Academy has Recognized 
onkani Language as written in devanagari Script only. No other script 


s been recognized for Konkani 


कोंकणी साहित्य अकाडेमिचें आत्माघात: 

कर्नाटक राज्यांत कोंकणी शिकपाक कर्नाटकाच्या कोंकणी लोकालें आत्मशक्तिच्या 
१६६४ तुं घाडिल्या कर्नाटक कोंकणी साहित्य अकाडेमीचे प्रयत्न सतत ॥2 
चालू आसिलें. अकाडेमी सरकारी संस्थो. पूण हें बी कामाक पडलें ना. हाका 
काराण कोंकणी राजकीय फुडारियालें निष्क्रियता. 


दाखल पत्रां: 


६६३६ ಸರಕಾರದ ನಡವಳಿಗಳು: K 
ನಿರ್ದೇಶಕರು ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ ನಿರ್ದೇಶನಾಲಯ, ಬೆಂಗಳೂರು ದಿನಾಂಕ ೨೧-೧೦- 
೦೦೫ ಸಂಕ್ಕೆ ಕೊ/ತೃ ಭಾ ಪ ವ ೧/೨೦೦೫-೦೬ 

ದಿನಾಂಕ: ೦೩-೦೩-೨೦೦೬ರ ಆದೇಶ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಡಿ ೨೦೭ ಡಿಜಿಒ ೨೦೦೪ ಆಯುಕ್ತು, 
ರ್ವಜನಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಇಲಾಖೆ. ಬೆಂಗಳೂರು ದಿನಾಂಕ ೧೮-೦೨-೨೦೦೬ ಕೊಂಕಣಿ 


೦೦೬-೦೭ 

अशें राज्य सरकार आखैरेक शाळेंत कोंकणी शिकोवुपाक खुबूल जालें. कोंकणी 
अल्पशंख्यातांगेले शिक्षण संस्थे, लेखक, कलाकार, इत्यादी लोकालो एक बैठक 
कोंकणी अकाडेमिन आपेलें. “हांतु देवनागरी लिपी मागणी केलो लोक थोड मात्र 
(Minority), चडसे लोकान कन्नड लिपीचे मागणी केल्या, तशें जावुन कर्नाटक 
कोंकणी शिकप केवल कन्नड लिपीयेर जांवुंक जाय, देवनागरी लिपी नाकात नाका” 
म्हळळे शिपारस सरकाराक कोरुन आत्माघात केलो. 

पूण 03-03-2006 क मान्य राज्य सरकारान्‌ घडेलें Task Force चे मुखार 

दवरलेली मागणी तानी स्वीकार केली आनी कोंकणी अकाडेमिच्या शिफारस मान्य 
करनाशें कन्नड आनी देवनागरी लिपी, दोनय सरकाराक सूचित केलें. मान्य मंत्री 
` मंडळान केले निर्णय प्रमाणे सरकारची ही आज्ञा भायर पडली. 
| ಸರಕಾರದ ಆದೇಶ ಸಂಖ್ಯೆ 207 ಡಿಜಿಒ 2004. ಬೆಂಗಳೂರು. ದಿನಾಂಕ I3-03- 
2007 
| ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಆರನೇ ತರಗತಿಯಿಂದ I03९ 


ತರಗತಿಯ ತನಕ ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಯಸುವವರಿಗೆ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಒತ್ತಡವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಂತ ಇಚ್ಛೆಯಲ್ಲಿ 
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ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಲು ಮುಂದೆ ಬರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕೊಂಕಣಿ | 


SAAS 


ತೃತೀಯ ಭಾಷೆಯಾಗಿ 2007 ಮತ್ತು 2008ನೇ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ವರ್ಷದಿಂದ ಅಳವಡಿಸ 
ಆದೇಶಿಸಿದೆ. 
ಕರ್ನಾಟಕ ರಾಜ್ಯಪಾಲರ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಮತ್ತು ಅವರ ಹೆಸರಿನ 

सरकारची ही आज्ञा द.क. जिल्लेंत जुलै 2007 तुं कार्याक आयली. पूण 
कन्नड जिलेंत 2009 चे इसवेंत आयली. हाका कारण कितें म्हळळे प्रश्‍नेक उ. 
जिल्लेचे शिक्षण विभागान उत्तर दिलें ना. पूण कन्नड मंडळांचो दबाव आसिलो खरें 
उत्तर कन्नड जिलो 80% कोंकणी उलौपी लोक, थंय आनी कोंकणी शिकप 
वलयांत खोशेची खबर न्हय. हाचेन कन्नडीकरण फाटी सरतलें. कोंकणी 
आनी परत फाटी पडलें. 

कोंकणी शिक्षणाची जाग्रती, पाठ्यपुस्तक समिती इत्यादी काम 
कोंकणी अकाडेमिक सांपली आनी ती हारली. सरकारचें अनुदान दोन 
वाडलें, पूण कोंकणी शिक्षण वाडलें ना. 
शाळेत कोंकणी: 

सगट अडचण पार कोरुन कोंकणी शिक्षण शाळेक पावलें. आतां अग्नी परिखोचो 
वेळ. लोकांक तांचे बुर्ग्याक कोंकणी शिक्षणाचें गरज दीसलें ना. “कोंकणी शिकोवुन 
कितें करचें? काम मेळता? America. Canada, OZ, UAE? Infosys, HP, क 
उपेग आसा? राज्य सरकारान 2000 कन्नड लिपीयेर आनी 2000 देवनागरी 
लिपीयेर कोंकणी पाठ्यपुस्तकां छापुन दिल्ली. तांतु चडशे प्रती बेस्टे पडुन आसात. 
8 लाख कोंकणी लोकांत 6वी सून ॥0 वे वर्गतांय सुमार 50,000 बुर्ग्या आसात. 
कोण कोंकणी शिखतात? आतां आमी परत एक पावटी मूल मुद्ध्याचेर पावलिंत. 
कोंकणीचो स्वाभिमान आनी आस्मिताय. ताचे जागृती कोरुंक आमी शेणै गोंयबाब 
आनी स्वामी सुप्रिया जावचें गरज पडलां. 


+, + + » 
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समाजे थंय लेखकांची जवाब्दारी 
- पाव्लु मोरास 


१. प्रस्तावनः 


समाज आनी लेखक म्हळ्यार एकामेका होंदुन आस्चे, गोलाकाराक पूरक 
जांव्वे विविंगड दोन गोलार्द. पुण तांचेइतल्याक स्वतंत्र, अस्थित्व आनी व्येक्तित्व 
आसल्ले जान आसात. ल्हेखक नास्ताना समाज ना आनी समाज नास्ताना 
लेखक ना. समाजेक लेखकाल प्रोत्साव आनी लेखकाक समाजेन प्रोत्साव दिंव्क 
आसा. 


लेखक म्हळळो एक सब्द वापार्ल्यारी ह्या लेखकाच्या व्यापती बितर 
बरय्णार, बात्मीदार, संपादक, साहितीकार, पत्रकार, प्रगटणार, पत्रिकोद्यमी 
इत्यादी एका पंग्डांत आय्ले जाल्यार, समाज म्हळळया पंग्डांत वाचूंक जाणां 
' आसल्लीं भु्गीं, स्त्रीयो, दादुले, फुडारी, म्हालघडे आनी हेरां कर्ना वाचूंक ಸತಾ 
` अशिक्पी आनी हेर सर्व आयले. 


पत्रिकोद्याम म्हळ्यार किते? 


पत्रिकोद्याम म्हळ्यार वर्तमान पत्रांक आनी नेमाळ्यांक प्रचलित घडितां 
विशांत लिखुन खबर कळंव्वें माध्यम. एक पत्रिकोद्यमी प्रत्येक जान दोडो 77೫ 
होतीं घेता. पय्लो, खब्रेची बात्मी बरंव्वी, दुस्रो त्या खब्रे वग्र अभिप्राय दीवन 
फोड्णिशी कर्चो. त्या देकुन बात्मीदारंक, बरय्णारंक आनी खब्रे पत्रांक, नेमाळ्यांक, 
अंकणकार जान्न वावुर्तेल्यांक पत्रिकोद्यमी म्हण्तात. 


पत्रिकोद्यमाचें ತತ म्हळ्यार बेजवाब्दारेचें बरप न्हय बगार समाज बदलोंच्या 
समकालीन घडितांची बात्मी बरंव्वी, प्रत्येक जान वाच्यांक तांच्या भोंवारी 
घडच्या घडितांची कळग्णी दिंव्ची, जांव्च्या घडितांच्या वोळेरिंतल्यान सार्वजनिक 

| अभिप्राय ಕಾಣ್‌ व अबिप्राय निर्माण कर्ची. 
त्या वर्वी, जातीयवादाचो दंगो, कामागारांची धरणी, मोलां चडल्ले खातिर 
“मोर्च्या”, व गांवार चोरी, लुट, जिवेशीं मार्चो अप्राद चडल्यार त्या घडितांच्या 
` बात्में वरी लोकाची अबिप्राय मोळुन गांवार, राज्यांत आनी देशांत्ली धोरणां, 
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राजनीत बदलावण जांव्ची साद्यताय आस. ऐक पत्रीकोद्यमी घडितांच्या | 
सर्शीन आसल्यान आनी आपल्या प्रेतनान तो देशाचें आनी संसाराचें 
निर्माण करुंक सक्ता. कारण तो ಕಾಸ! जागृत जाता आनी उप्रांत सर्वाक जागय्ता. 

ह्या कामांत लोकांची सेवा आटाप्लेल्या वर्वी ह्या कामाक मान आनी गौरव 
आसा. हांचो उद्देश समाजिक, राजकीय आनी आर्थीक Waid वाय्ट दाकन 
fa मात्र न्हय, त्या विशांत लोकाक जाणवायी आनी शिकव्ण दिंन्वियी 
जवाब्दारी आटाप्ता. पत्रकार सार्वजनिक अबिप्राय मोळता आनी निर्माण कर्ता 


पय्लो वांटो 

२. लेखनाचो उद्देश आनी समाजेची अपेक्षा 
२.१ लेखनाचो उद्देश: 

एक लेखक लेखनां बरयताना कित्या खातिर बरयता, कोणा खातिर बरयता 
म्हळळो एक उद्देश आस्ता. हो उद्देश (१) बरो आनी समाजिक जागंव्चो जांव्क 
पुरो (२) वायट आनी द्वेषाचो जांव्क पुरो (३) सकालिक जाग्वण आनी (४) 
निगूड जांव्क पुरो. 
|) बरो आनी समाजिक ತಗಣ उद्देश: लेखकांच्या लिखोथान बर्या उद्देशान 
उद्देल्लया लेखनां द्वारी चरित्रेंत ೧೫ सर्व बरेंपण जालां तें पय्लें पळोव्यां - 
एक दाक्लो: 

आट्रायाव्या शतमानाच्या सोंणेर फ्रान्स देशांत सामाजिक क्रांती (French 
Revolution of ।789) उब्जाल्ली. हाका काराण तवळच्या फ्रान्स देशांत आसल्लें 
समाजिक असमतोलनाचें संग्राम, राय कुळियेच्या मिजास्केन आनी जुलुमेच्या 
राज्वटकायेन, मद्याम वर्ग, शेत्कार आनी सादे कामगार कंगाल जाल्ले. हाका 
राजकीय, समाजिक, आर्थिक कारणं बळादिक आसल्लीं. सर्वाधिकाराचें आडळ्तें, 
विविद हंतांच्या तीव्याचें वजन आसल्यान सादो शेत्कार निर्गतिच्या पांब्ड्यार 
पावल्लों. ह्या आयिन्न वेळार दुबळ्या दाकट्या आनी शोषित लोकंचीं हक्कां कितें 
म्हण समजंवच्या खातिर उदेले गिन्यानाचे, तत्वग्यानी बळादिक लेखक आनी 
ते जालासात - वोल्टेर, मोटेस्क्यू आनी जीन 77 रुस्सो. दग्दोणोच्या आनी 
जुलुमेच्या कठीण आडळ्त्या विरोद लोकाक ताणीं तवळ तवळ जागय्लें - 
म्हणजे, तांच्या तीक्ष्ण लेखनांनी दुष्ट रायांच्यो कुस््यो कर्न्यो आनी आङळ्तेदारांच्यो 
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, भृष्टाचार उग्तडाक हाडल्यो. ह्या लेखकांक भेष्टायल्यारी, तांचो उद्देश 
जाता पर्यात लेखनां बरव्ल समाजेक जागंव्वें ताणी रावयलें ना. ह्या 
धग्रादिक जाग्वणेच्या प्रेतनां वर्वी फ्रान्सांत चारित्रिक, सामाजीक क्रांती 
संविधानिक आडळतें येंकक काराण जालें. आनी अशें लेखकांच्या लिख्णेथाव्न 
बरेंपण लाबल्लें आमी चरित्रेंत वाचुन सम्जव्येत. 


दाक्लो: 


भारतांत पत्रिकोद्यम स्थापन जांव्क गोरे फिर्गिच कारण म्हण चरित्रेंत 
जाल्लें एक सत तुम्चे साम्कार दवर्ता. 


सत्राव्या शतमानांत ईस्ट इंडिया कंपेनिच्या आदिकारिंक आडळत्या थंय 
अत्रुप्ती उब्जाल्ली. एकल्यान एक्लो दक्षेण नास्तां खेंडुंक प्रारंब करिलाग्लो. तवळ 
धविल्लियम बोल्टस' wom देशाचो ईस्ट इंडिया कंपेनिंत एक अधिकारी 
जानास्लो. सर्काराचीं थोडिं कर्तुवां ताका समा दिस्लीं नांत. कंपेनी आडळत्याची 
fam तो कर्तालो. ಕಾಗ चटुचटिको चड जांवच्यों पळेव्न इंगलिष सर्कारान 
ताका गडिपार करुंक निर्दार केलो. ताका इंडिंयाथाब्न भाग्र काडुंक पत्मारी तयार 
ಇಗ रावल्लिच स्कडांनी अजाप पांव्वेबरी कल्कत्ताच्या प्रमुख जाग्यांनी आनी 
गवर्नर जनरल कौन्सिल होलांत नोटिस चिड्डायिल्लें दिस्लें. हें चडउणे सप्टेंबर 
१७६८ इस्वेंत घडलें. ह्या वेळार बोल्टस भारतांत नातल्लो. तो पोळन गेल्लो 
खंय पुण तें नोटीस मात्र भारतीयांच्या मनांत पत्रिकोद्यमाचें भीं वोंपच्यां अत्यंत 
यशस्वी जालां म्हण्येत. 
त्या नोटिसांत ह्यापरिं बरव्न आसल्लें: 
 _ “महाजणांनो, 
 . मिस्टर बोल्टस ह्या मुकांत्र कळंव्क अपेक्षिता कितेंगी म्हळ्यार, छाप्या-यंत्र 
 नालल्ल्यावर्वी ह्या शहरांत व्हड्लें अनान्कुल जान कामां-कार्या चलंव्क आनी 
 समुदायेक विशय कळंव्क साद्य जाना. छाप्या-यंत्र विशयांत आनी अक्षर खिळे 
' जोडुंक कळल्ले कोणी आस्लयार पूर्ण सहकार दींवक तो तयार आसा. ह्याच 
वेळार तो सर्वाक कळंव्क अपेक्षिता कितें म्हळळ्यार, ताचे कडेन अनेक गर्जेचीं 
हातप्रती रुपांत प्रजेन अगत्य जान सम्जोंक जाय आसल्ले विशय आसोन, तुमकां 


 कोणायकी सम्जोंक आतुराय आसल्यार तसले मिस्टर बोल्टस हाच्या घरा येवन 
' त्यो हात-प्रतियो वाच्येता व ताच्यो प्रतियो वर्येता 
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हाच्या उप्रांत इंग्लिष खब्रें पत्रां प्रगट जांव्वें पळोन 'पत्र' | 
कसलें बळिष्ट माद्यम म्हण कळल्लेंच सबार भारतीयांनी पत्रिका 
साहसाक हात घालो. देशांत सव्कास इंग्लिषांच्या विरोद चळवळ प्रारंब 
भोग्णांच्या विनिमयाक आनी इंग्लिषाच्या विरोद भारतीय, साद्या, कश्टी 
उटांव्क पत्रांची गर्ज पडली. 


भारतीयांनी पत्रगारिकेंत हात घाल्लो पळेन इंग्लिष सर्कार चिडलो. 
सबार कानूनां ज्यारियेक हाडलीं. थोडीं पत्रिकालायांचीं धफतरां आनी 
यंत्रां इंग्लिप आडळत्यादारांनी नास केलीं. भारतीय संपादकांक, 
जय्लांक आंबुडले आनी दड्दिलें. भारतीयांनी ही काटकाय फुड केल्यान आज़ 
भारतीय पत्रिकोद्यम बळिप्ट जालां म्हण्च्याक ही एक चाहित्रिक रुजवात 
जानासा. 
॥) वाय्ट आनी द्वेषाचो परिणामः 
दाक्लो: 

मंग्ळुरांत १६३७ इस्वेच्या एप्रिल म्हयन्याच्या १० तारिकेर 'समाजिचो 
दिवो' म्हळळें एक नवें कोंक्णी-इंग्लेज वर्तमान पत्र सुरु जालें. ह्या पत्राक | 
'दुकयल्या या खोडी काडल्या शिवाय कोणेंयी कसलेंच बरेंपण करुंक जाणा" 
म्हळळो ध्येय वाक्य आसल्लो. ह्या पत्रांत 'खंय वेतात कोंकणी कातोलिकांनो?” 
म्हळळ्या माताळ्या खाल कोंकणी क्रिस्तांवांक बूदबाळ सांग्ताना 'आमच्या 
जिल्ल्याचें वारें' म्हळळ्या शिरोनांवाखाल 'विमानगार' म्हळळो एक्लो गुपित 
मनिस कोडियाळच्या सुत्तुरांत भंव्डी मारुन, अन्याय, जुलुमेच्यो खब्रे आरायतालो 
आनी पत्रार तप्शील पातळाय्तालो. 

द्या पत्रान केल्ल्या लोकावर्त्या ठिका वर्वी आनी बरव्पांत सभ्यतायेचें लक्षण 
नातल्लेवरवी हें पत्र समडतीच्या विरोद woh ೫೫೫7 रुपित जाल्ल्यान 
कोंकणी भाशे खातिर आनी दुबळ्यांच्या हक्का पास्वत वाब्रुंक आय्तें जाल्लें पत्र 
वाय्ट परिणाम बांदुन घे एकाच वर्सा बितर बंद पडलें. 
iii) सकालिक बरप आनी जाग्वण 


प्रजाप्रभुत्वाचें सिद्दांत जाव्वासा सर्काराच्या निष्प्रयोगा विरोद सार्वजनिक 
अभिप्राय रूपित कर्ची आनी निदल्ल्या, जेमेंवच्या अधिकारिंच्या बेजवाब्दारी 
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विरोद सकालिक बर्पा बरन नेंटे-नेणारी, साद्या लोकांक वाय्ट ೫೫77] 
सुटका लाबोंव्वी. 


ह्या सकालिक बर्पा विशांत एक प्रख्यात दाक्लो दिंव्वो जाल्यार - 
एका प्रमुक दिसाळ्या पत्रार एका पत्रकर्तान बरयिल्लें - *रय्ल 
, मंग्ळुरच्या रयलार दिल्ली चा-कापी पियेनाकात' म्हळळें एक 
माताळ्याचें सकालिक बरप. हाका कारण इत्लेंच - मंग्ळुर्च्या रय्ल 
ठाण्याच्या उदका बांय्क गटाराचें मेळकुटें उदक पाजरोन किडी पडल्ल्यो आनी 
ह्याच उदकान तयार केल्ली चा-कापी पयणार्याक पिएंव्क मेळताली. लेखकाच्या 
ह्या धग्राधिक आनी सकालिक बर्पा वर्वी निदल्ले भालाय्के खातेचे अदिकारि 
जाले आनी FD सार्के करुन रय्ल प्रयाणिकांक नितळ मेळाशें केलें. 


__ लेखकांनी असलीं सबार सकालिक बर्षा बरोव्येत. लबाडी लुटकारांच्या, 
दगल्बाजेन फसयतेल्यांच्या विरोद सकालिक बर्पा बरन नेणारी साद्या लोकाक 
आयिन्न वेळार जागयल्यार ते मोसाच्या पासां थान सुट्तित आनी पत्रिकोद्यमिंक 
antl दितित 

iv) निगूड उद्देशः 

` निगूड उद्देश म्हळ्यार बरो, वाय्ट या कसलोयी जांव्क पुरो. पुण लेखनां 
वाचताना जांव, पत्र वाचताना जांव, वाचप्याच्या मतिंत दुबावाचो एक किडो 
ತಗೆ आनी तो समजायिल्या शिवाय कांतनंच उर्ता. 


पत्रकर्तानो, तुम्चे वाच्यी कोण? 

- आजकाल हर्येकी राजकीय आनी अप्रादांच्यो खब्रो दुरदर्शनाचेर त्यो घडल्या 
` अर्ध्या वोरा बितर प्रचार जातात. दुसर्या दिसाच्या पत्रांचेर मुखपानार प्रकट 
' जातात म्हण्ताना, त्योच खब्रो एक हप्त्पो जाताना आनी म्हयनो जाताना 
फुंग्रेतात. तसल्या खब्रेंचो माताळो आमच्या थोडया कोंकणी नेमाळयांनी देकताना 
दूक भोगता 

' आतां म्हाका सांगा पत्रकर्तानो ह्यो खब्रो तुमी प्रकट कर्च्यो कोणा 
खातिर? दुरदर्शन नातल्या कडेन व पत्राचो संपर्क नातल्या जाग्यांनी 
व ह्यो सबलत्यो नातल्या दुब्ळयां-धाक्ट्यां खातिर? पत्रकर्तांनी ह्या 
_ चिषांत पार्कुन पळेंब्चें बरें. 
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दुखरी बेजारायेची गजाल म्हळ्यार, चली व स्त्री म्हण्ताना | 
फेशान ೫೫೫ चितप आटापचेबरी तांकांच म्हण लेखनां प्रकट कर्तात. 
काल चलियो कष्ट काडन शिक्चें तितलें चले शिकानांत. तांकां तांची 
भोग्णां आसात. तांच्या लग्ना भेसाच्या सांगात्याक विंचुंक आनी कजारी 
होंदोन वचुंक तांकां मार्गदर्शन जाय. हे दिशेन लेखलनां गर्जेचीं. अशें 
खब्रांक प्रामुख्यता दिंव्क जाय ती दीनास्ताना फुंगेल्ल्या खब्रांक प्रामुख्यता 
पळेताना पत्रकाराचो उद्देश निगूड कोण्णा म्हळळो दुबाव उठता. 
2.2 समाजेची अपेक्षाः 

द्या संसारांत खंचोयी एक भेस विंचिजाय जाल्यार फलाण्याक त्या 
आपळों जाय. आपळों नास्तां भेस विंचल्यार तो फलाणो त्या भेसाच्या 
प्रकार चलना आनी थोड्याच तेपान तो भेस सोडता आनी कोव्छुन बस्ता. 
तसेंच लेखक व पत्रिकोद्यमी ह्या भेसांकयी आपठोें जाय आनी हुमेद जाय. 
आसल्यार तो समाजेच्या समस्यांक स्पंदन करुन ताच्या तीक्शण ल्हेखनां 
समाजेक जागय्ता आनी साद्या लोकाक न्याय आनी नीत मेळाशी कर्ता. 
कोंकणी प्रेस ತಾಸ: 

मंग्छुरांत एक जेराल प्रेस क्लब आसलेपरीं कोंकणी प्रेस क्लब आसा 
केल्यार, कार्यी कर्तेल्यांचें काम सलीस जाता. सक्डांक maa पावित जाल्लेबरी 
जाता; कार्याक्रमाचो विवरयी तस्वीरे समेत मेळता आनी पत्रांत सार्के प्रकट 
जान कांय वाचप्यांच्या मतिंत आसल्लो दुबावाचो किडो पय्स सर्ता. 


दुस्रो वांटो 
3. अतांचे परिगतिंत कोंकणी क्रिस्तांव समाज 
3. कोंकणी संस्कृतिचो बेपार्वो 


कोंकणी क्रिस्तांव समाज म्हण्ताना आम्कां तक्शण उग्डासाक येंब्चीं कार्यी 
म्हळ्यार रोस आनी काजर, 
|) रोसा वेळार मागणें 

थोड्या तेपा आदीं रोसा वेळार कुसल्लीं तांतियां, टोमेटो आनी बियर सय्त 
TATE बसल्ल्या 7777 या होरेताच्या तक्लेक मार्ताले/वोत्ताले आनी रोसाच्या 


माटवात घाण उटय्ताले. ह्या विशांत लेखकांनी पत्रांनी बरळ आनी कार्यानिर्वाहकांनी 
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दीन हें पिशेंपण थोड्या मटटाक रावय्लां. 


: रोसा वेळार गांवच्या वोवियांचें रूप पिडड्यार कर्न थोडे/थोडीं 
वोवियो mrad. ह्या विशांतइ आमच्या पत्रकर्तानी लोकाक सम्जणी 
जाय. 


आदल्या काळार परिएश्ट जातिंच्या बर्या-फाल्यांक वयल्या जातिचे ब्राह्मण 
म्हणोंक येनातल्ले. त्या देकुन तांच्या कार्याक देवाक उलो मारचें 
कावयाळ माग्णेंच क्रमेण वोवियां रुपार भाग्र आय्लें. तशें जाल्लयान वोवियांनी 
देवाचें आशीर्वाद मागोन देवाक कार्याक ये म्हण आपय्तात, कदेल घालन बस 
म्हण्तात. 


गोंयांत पुडतुगेज आयल्या उप्रांतयी रोसाच्या कार्याक धार्मिक व्हडिल 
' येनातल्ले जाल्ल्यान त्योच वोवियो, देव आनी संस्कृती बदलुन कन्वेडतर क्रिस्तांवांनी . 
'गांक सुरु केल्यो. आता'तां रोसाच्या कार्याक, वोवियांचो खरो अर्थ कळित 
' नास्ताना माग्णें म्हणोंक धार्मिक व्हडिलांक आपय्तात. 


i) काजारांत भलायकेची वीद्दाव्ळीः 


` काजारांत प्रमुख कार्ये म्हळ्यार इगर्जेत जांव्वें रेस्पेर. रेस्पेर म्हण्ताना मीस, 
'शेर्मांव म्हणोन धार्मिक व्हडिल पुर्ते सह-भागी तातात जाल्यारी रेस्पेर जाल्या 
नंतर होलांत उल्लासुंचें कार्ये जाताना मीसा वेळार शेर्माव सांगाल्लेच पाद्री 
' होलांतयी येन्न भलायकी मागता. संसारी आस्त-बदिक, घरदार सांडुन धार्मीक 
' भैस विंचल्या उप्रांत क्लेरिकांनी हें ad सार्के दिसाना. बदलाक ह्या संत्तिंनी 
' लायिकांक तर्बेती दीन लायिकांनिंच पुडार्पण घेंव्क पाटिंबो दीजाय. 


दुसरें, आम्चे थोडे होरेतबाब आपणाचो क्लासमेट/लाग्शिलो मित्र म्हणोन 
' क्रिस्तांव न्हय आसल्यांक भलाय्की मागोंग आपयतात. हांव एका काजराक गेल्लों. 
' एक्लो अक्रिस्तावं दोक्तेर जाका आमच्यो रिवाजी बिल्कुल कळित नातल्यो 
' जाञ्जे, भलाय्की मागुंक आयिल्लो. तो कन्नड भाशेंत अशें म्हणालो- की: म्हाका 
` 'टोस्ट' दींव्क आपय्ला पुण टोस्ट म्हळ्यार कितें म्हण हांव नेणां!' क्रिस्तांव 
 रितिरिवाजी आनी कोंकणी संस्कृती कायिंच कलित नातल्यांक भलाय्की मागोंक 
` आपंव्वेंच न्हय. | 

| आन्येक गमनार्ह संगत म्हळयार ೫೫೫೧ स्त्रीयांनी/धर्म भग्णिंनी/याजकांनी 
| सयत भला्की मागोंक येंव्वें. काजारी जिणी म्हळ्यार कितें म्हळळें कळित 
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नातल्यांनी, भर्ग्याक जल्म दीनातल्यांनी नव्या काजारी जोड्याक | 
fair? 
भलाय्की माग्तेल्यांचे संघटन: 


ह्या विशांत कोंकणी लेखकांच्या एक्वटान 'टोस्ट मास्टर्स क्लब 
आसचेपरीं भलाय्की माग्तेल्यांचें एक संघटन उबें करूंक लेखनां बरत्न प्रेरण 
आनी तांकां तर्बेती दीजे. तवळ लगनाची तयाराय कर्तेल्यांक भलायकी 
(toast masters) सोदुंक सुलब जातेलें 


3.2 कोंकणी कार्याक्रमांक मुखेल 77; 


एक कार्यक्रम उबें कर्चे म्हण्ताना आर्थिक परिस्थिती पळेजे पडता. 
देकुन वेपारिस्तां थान, बेंका थांन देण्गी एक्टांव्वी व प्रायोजक जान 
आजकाल सामान्य. पुण एक गजाल मात्र बेजरायेची. कोंकणी साहिताच्या आनी 
संस्कृतिच्या कार्यक्रमांक ह्या प्रायोजकांक मात्र मुखेल सग्रे जान आपयजे पडता 
आनी हें कोंक्णेचे वाडावळिक अडूळ हाडता. 


देकिक, एका कोंकणी कार्याक्रमाक हांव पावल्लों. त्या कार्यक्रमाचे मुकेल सग्रे 
प्रायोजक बेंकांचे अधिकारी. तांची भाषणां आशीं आसल्लिं. 'कोंकणिक लिपी 
ना म्हण आय्कालां. कोण तरी हे दिशेन वाव्र करुन लिपी घडित तर बरें 
आसल्लें. न्हय तर आम्ची कोंकणी भास मुकार वेची ना.” 


कसलें हास्यास्पद भाषण! हे मानेस्त बेंकाच्या वाव्रांत निपुण जांव्क पुरो पुण 
भाशे विशांत, तिच्या चरित्रे विशांत कितेंच नेणांत. कोंकणी पत्रां ते वाचिनांत, 
कोंकणी साहिताचे वाडावळि विशांत, चळवळेच्या चरित्रे विशांत जांव कितेंच 
नेणांत. 


देकुन, असल्या कार्यक्रमांक एका प्रमुख कोंकणी साहितिक, संगीतकाराक, 
पत्रिकोद्यमिक, चळ्वळेगाराक मुखेल सग्रो जान ೫೫೫೫ आनी तांच्या करना 
प्रमुख भाषण fas, तवळ, कोंकणी साहिताची आनी संस्कृतिची वाडावळ 
प्रायोजकांक आनी आयिल्या वोवळ्यांकयी कळतेली. कोंकणी लेखकांनी ह्या 
विशांत खळिमत नास्तां पत्रांक बरन संघटकाकं जागट्जे आनी फुडें अशें 
घडनाश चत्राय घेजे. ही जवाब्दारी लेखकांची 
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आयच्या काळार छापा-माध्यम (print media) म्हळ्यार प्रजाप्रभुत्वाचो 
स्वतंत्र वेक्त कर्चो एक खडु-हाताळो. दुष्ट राजकारिणी देशाचें संपत्त 
, मादक वस्तु खेस्तांवांगार आनी अक्रम/अप्रादिंचे पंगड संसारांत 
आनी अराजकता उच्जय्ताना, छाप्या आद्यमान मात्र ह्या दुश्कृत्यांची 
-वर्दी प्रकट करुन साद्या मन्शाक छेताव्णी दीन बचावी जोडुन दिव्येत. 


आदीं थान गिन्यानी लेखकांच्या तीक्ष्ण लेखनां द्वारीं निश्टूर सर्वाधिकार 

जुलुमेच्यो राजव्टक्यो दंडळोन गेल्यात. विलासी अधिकारिंचें दुर्वर्तन 

लेखनां मारिफात प्रगटुन, स्वतंत्राचो बाव्टो उबयिल्लया, गुलामगिरिंत 

सांपडलेल्या साद्या लोकाक आनी तांच्या अंतस्कर्नाच्या ताळ्यांक विमोचन 

केल्ल्या बरयणारांक आनी पत्रांच्या संपादकांक बंदडेंत कुडान, तांचेर हल्लो 

करुन अक्मान केल्लीं घडितां, तशेंच पत्रकर्तानी भृष्ट अधिकारिंच्या बुलग्गेंक 

बुलानास्तां, आपल्या सिद्दांतांक व तत्तवांक घट रावोन व्हडा व्हडा आदायेचीं . 
'नव्करी सोडुन दिल्ले दाक्ले चरित्रेंत वाचुंक मेळ्तात. 


AM माद्यम एक बळादिक हातेर म्हण्च्याक ಕೃತ चितप ना. पत्रकर्त, 
लेखक आनी पत्रीका माद्यम जर नातल्लें, सर्काराची जवाब्दारी अस्कता जाती. 
नितिकर्ताचें प्रामाणिक्पण पिडड्यार जातें आनी पोलिसांची समर्थी पिगळती. 


त्या देकुन पत्रिकोद्यम म्हळ्यार बेपर्व्याचो उद्यम/व्याप्त न्हय बगार समाजिक 
जवाब्दारी आस्चें एक माद्यम म्हण लेखकांनी आनी पत्रांच्या संपादकांनी 
सम्जोंचें. उत्तम पत्रिकोद्यम मात्र आप्लें आस्थित्व उरय्ता शिवाय पिडेस्त वर्यो 
Re माद्यम बाळवना. घड़ल्ल्या घडितांची वर्दी दिल्यार मात्र पावाना, बदलार्क 
शुद्द, समृद्द, संतृप्त समाज निर्माण कर्चो उद्देश पत्रिकोद्यमाचो आनी लेखकांचो 
जान्न आसाजे. आम्कां आज स्पष्ट मनाचें पत्रिकोद्यम जाय. लेखकांनी आनी 
पत्रकारांनी द्वेषाचें वातावरण वांटच्या आनी गोंदोळ उब्जंवच्या बदलाक वेवेग्ळ्यो 
जाती-काती, वर्ग, समाज आनी धर्मा मदें भाव-बांदवपणा आसा केल्यार 
' समाजेक कांय तरी थोडें बरेंपण जायत. असल्या वेवस्थेची छाप्या माद्यमाकडे 
साहेत आनी माहेत आसा पुण ती वापरुंक स्व-इछछा सकत जाय. 


(೫7 उलव्यांत्ली लेखनांतली अभिप्राय लेखकाची - संपादक) 
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620-763 तुळुनाडांत | 
व्यारेलींचो ಇಗಣ काळ 


- गुरु 


पोर्तुगीसांनी गोंय घेवचे पैलेवेलेच क्रि.श. 2038 इसवेंत मंजेश्वर 
गोडसारस्वतांगेलें सुपर्दींत आशिल्लें पुरावो मेळता म्हणून मंजेश्वर गोविंद 
हांनी सांगला. कोडियाळाचे गोल्लरकेरीचे गणपती देवळा मुखार आसचे ಗ 
शासनांत क्रि.श. 302 त दुसरो बंकिदेवान सारस्वत बामण वामन 
दिल्लेले निरेश््वाल्य म्हणचे भुंयचे दानपत्राचे उल्लेख मेळता. 


द्या दोन घसघशीत पुरावो पोर्तुगीसांनी गोंय घेवचे दोनशें तीनशें वरसा 
पेलेच तुळुनाडांत सारस्वत आशिल्लीं म्हणून सांगता. 

साभार क्रि.श. 366चे मजगतींत माधव मंत्री म्हणचो सारस्वत बामणाक 
गोंयचे कारबार विजयनगराचे बुक्करायान दिल्लें म्हणचे उल्लेख आमका इतिहासांत 
मेळता. ताका सप्त कोंकण धूलीपट्ट म्हणचो बिरूद आशिल्लो. त्या माधव मंत्रीक 
बाचण्णा आनी नरहरी म्हणून दोग पूत आशिल्लीं. आनी त्या पैकी पाचण्णाक 
बुक्करायान मंगलूर राज्याचे कारवार दिलें म्हणचे विचार 2406 FA 
शिलाशासनांत मेळता. म्हणतेन्ना राजकीय जावूनय एक सारस्वत मनशान 
मंगळूर राज्याचे सत्ता एकाद्रे अवधीक जोडीले इतिहासांत दिसता. 

साभार 25% शेकडे तांय तुळुनाडांत चडकरून नखर, Ata आनी 
हंजमान म्हणचे  व्यारेली एकवटां व्याराचे अधिपत्य धरूल अशिलें म्हणपाक 
तुळुनाडांतले शिलाशासन आनी ताम्रपाटांत पुरावो मेळतात. नखर म्हळ्यार 
चडकरून कोमटी सेट्टी म्हणचे तेलगांचे व्यारेलींचे एक संघ. तशींत हंजमान 
म्हळ्यार नवायत व्यारेलींचे एक संघ. सेट्रीकार म्हळ्यार नखर संघाचे अधीन 
नातीले प्रत्येक जावून व्यार चलासून आशीले तेलुगु सेट्रीचे एकवट. जाल्यार 
त्या वळार तुळुनाडांत गौडसारस्वत व्यार करून आशील्लें म्हणपाक खंचोय 
पुरावो मेळना. मंजेश्चरचे आनी निरेश्वाल्याचे देवळांचे अधिकार सारस्वतांचे 
हातांत आशिले देकून त्या देवळांचे भक्त गणय सारस्वतच आसूंक जाय, आनी. 
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भक्तगण तांचे पोट भरूक कितें करतांली म्हणाचे खबर आमका कळून 
| येना. 

78 शेकडेचे परांत सारस्वत, तुळुनाडाचे व्यारांत मुखेलपणाचे समुदाय 
'जावून उभरून आयलें म्हणून त्या काळाचे इतिहास अध्ययन केल्ले इतिहासकार 
संजय सुभ्रमण्यम, नागेंद्र राव आनी हेर सांगतात. 


पोर्तुगीसांनी सारस्वतांक धर्मातरणाक लागून पीडणूक दिल्या. जाल्यार ते 
पीडणूके दाकून पार जावून तुळुनाडांत येवूल बशिल्या सारास्वतांक व्यारांत 
उमेद मेळूंकय हेच पोर्तुगीस कारण म्हळ्यार कोणाकय अजाप जावपाक फाव 
आसा. ह्या गजलींचो घसघशीत पुरावो आमका पोर्तुगीसांचे दस्तावेजांत मेळता. 
ह्या पुरावो साभार क्रि.श. 620 इसवी दाकून 763 इसवी तांय सारस्वतांनी 
तुळुनाडाचे व्यारार व्हडवीकाय जोडली म्हण आमका म्हण आमका सांगता. 
एक दिकडे तोच इतिहास आमका संगता पोर्तुगीसांचे धर्मातरणाचे ೫7೫ आनी 
तांची जुलुमी राजवटीचे गजालीं. आनी तोच इतिहास सिद्ध करून दाकयता 
तुळुनाडाचे व्यारांत सारास्वतांक मेळले पोर्तुगीसांचे कुमक आनी फाटिम्बो. 


युरोपीयन व्यापारींनी दरिया मुखेन हिंदुस्तानाचे पश्चीम करावळीक येवतकूच 
तांनी करावळीचे व्याराचे रीत बदलली. विजयनगर साम्राज्यांत व्याराक चड 
उमेद आनी रक्षण मेळे निमीत व्यारेलींनी सांघीक जावून व्यापार करचे दीखी 
बदलून नखर व्यापारी संस्थेचे अधिपत्य साभार 448 शेकडेंतच उणो जातच 
सेट्टीकार स्वतंत्र जावून व्यार करीत आशिल्लीं. पोर्तुगीसांनी आण्प्यालें रायाक 
दरियाचो राय म्हणून गाजयले. आनी त्या बदल संसारांतले सर्व बंदरांचे वयर 
आपणयालें अधिपत्य स्थापन करुन हरयेक बंदरांत तांची फेक्टरी बांदली. आनी 
व्यारेलींक दरीयाचे व्यारा खातीर कार्टेजस म्हणचे लैसन्स दिवपाक सुरू केले. 
हाजे बद्दल तांनी व्यारेलीं लागी तांदूल आनी हेर जीनस काणीक जावून घेतांली. 
जाल्यार तांचे अखंड संसारांत पातळून आशील्या साम्राज्याचे भूक निवोचाक 
हे एदेशें तांदूल पावना आशिलें. त्या निमीत तांनी तांदूल आनी हेर जीनासांचे 
खरीद करूक सुरू केले. पोर्तुगीसांक मुसलमानांचे सांगात एक विश्व स्तराचे 
स्पर्धा आशिल्ली. ताका लागून एक दुश्मनकाय वाडिल्ली. तांनी चड करून हिंदू 
व्यापारींचे सांगात व्यार करता आशिल्लीं. अशें तुळुनाडांतले नवायत, मापळे 
व्यापारी लोक आनी तांचे हंजमान म्हणचे व्यापारी संघाकय पोर्तुगीसांचे सांगात 
लाभदायक धंदो वाडोवन हाडूंक त्रास जातालें. 
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पोर्तुगीसांचे सत्तेतव्ठा गोयांत व्यार आनी हेर कंट्राक्ट चडकरून 
लाभतालें म्हणून इतिहास सांगता. पियारसन म्हणचे इतिहास | 
दस्तावेजांतले आंखडे आधार करून हे. सीद्ध केला. गोंयचे व्यारांत 
स्तरार गुजराती, मार्वाडी आनी सारस्वतांचे मत चलतालें. थंयचे 
पोर्तुगीस भास शिकून तांचे सांगात व्यवाहर सुरळीत चलून व्हेले. कां 
सारस्वतांक पोर्तुगीसांनी आपण्यालें दुभाशी केलें. गोंयचे सारस्वतांचे हे संबं 
हेर प्रदेशांचे सारस्वतांकूय पोर्तुगीसांचे सांगात संबंध वाडोवचाक मदद मेळे. 


विजयनगर साम्राज्य 6वें शेकडेचे मजगतींत द$खणाचे सुलतानांचे कडेन 
मार खातकूच तांचे सत्तेतळा मांडलीक जावून आशिले केळदी राय मंगळूर 
अथवा पश्चीम करावळीचे प्रादेशीक शक्‍ती जावून उभरून आयलें. आनी त्या 
केळदी रायांक पोर्तुगीसांचे सांगात व्यवहार करूंक सारास्वतांचे खूब उपेग जालो. 
केळदी राय पयलो वेंकटप्पाक मेळूक क्रिश. 623त पोर्तुगीस व्हिसरायान गोंय 
दाकून एंबेस्सी धाडताना विठुला शेणाय म्हणचो सारस्वत केळदी रायालो खास 
मनीस जावून आशिलो आनी तो पोर्तुगीसांचे सांगात व्यार करपांत रायाक 
सल्लागार आशिल्लो म्हणूण पियात्रो दल्लावल्ले म्हणचे भायले प्रवाशीन बरयला. 
क्रि.श. ॥020 त रामचंद्र मल्या म्हणचो सारस्वत केळदी भद्रप्पा नायाकालो 
मंत्री जावून आशिल्लो. म्हाळप्पा माल्लो म्हणचो भद्रप्पा नायकाचो रायभारी 
जावून गोंयांक पावलो. अशें जायते पुरावो केळदी संस्थानाचे काळार सारस्वतांक 
व्यारांत फाटिंबो मेळा म्हणून दाखायता. नारायण मल्या म्हणचो सारस्वत क्रि.श. 
॥0048 केळदी सोमशेखर रायाचे आस्थान व्यापारी जावून आशिल्लो. 6048 
म्हाळप्पा माल्यान गोंया बसून रायभारीपण करीत आसतानां, ೪೫೫7 रायाक 
कोणकी जीवशी मारले. तेन्ना ताचो धाकळो भाव सोमशेखर नायक पाटार 
आयलो. तेवेळार बिदनूरांत चलले गोंदोळ निवाळून हाडूक म्हाळप्पा म्हाल्यालो 
भाव नारायण मल्यान मुखेलपण घेवून सुधारून व्हेले अशें कळता. 


हीं तीन गजालींन सारास्वतांक फायदो मेळो. तांनी साभार 7620 इसवी 
दाकून 763 इसवे परयंत तुळुनाडाचे व्यारांत व्हडवीकाय जोडली. अंकोला 
दाकून निलेश्वर मेरेनच्या, अंकोला, मिरजान, होनावर, भडकळ ಸ್ಸ್‌, बसरूर 
कुंदापुर, गंगोळी, कल्याणपुर, हंगारकट्रे, मल्पे, मंगळूर आनी कुंबळे, तल्लीचेरी 
अश सगळ बंदरांत सारस्वत व्यारेलीं भरलीं आनी तांनी चडकरून पोर्तुगीसांचे 
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ತ थोडे डच, ब्रिटीशांचे सांगातय तांदूळ, मीरे, नाल्ल, रानुत्पत्ती 
जीनसांचे व्यार हातासले. आनी घांटार दाकून बंद्राक वयचे वाटेर 
सकयलचे साभार गांवांतूय सारस्वतांनी व्यारांत व्हडवीकाय जोडली म्हण 
. हांत बंगाडी, बेळतंगडी, बंटवाळ, पाणेमंगळूर, कोकर्णे, कारकळ, 
Mpa आनी गेरसोप्पे व्यारांत नाव पावीलें गांवां. 75 शेकडेचे तिन्नीचे 
दशकांत केनरा दाकून गोंयांक हर वरस साभार 55 लक्ष किलोग्राम तांदूल 
निर्यात (रफ्त) जातलें म्हणतेन्ना त्या काळगतीचे व्याराचो अंदाजो आमका 
मेळता. 


सारस्वत व्यारेलीं आपण्यालें व्यारांत लाभ करचे उमेदेचे मुखार कांय वेळा 
'शिरकून पडून कष्ट भोगतालें म्हणून इतिहासांत दिसता. गोंयचो व्हिसराय 
'ल्हिनारेसाचे काळगतींत (साभार 626 दाकून 632 तांय) मंगळूर आनी 
बसरूर बंदरांतल्यान व्यार करपी राम किणी म्हणचो सारस्वत व्यापारीक 
तांदुळाचो काळधंदो केले खातीर पोर्तुगीसांनी पाशी दिली. ह्या काळधंदेंत स्वता 
व्हिसराय ल्हिनारेस शामील जावून आशिल्लो. आनी त्या व्हिसरायाक पोर्तुगलाचे 
रायान दबादल करून गोंया दाकून काडलो. जाल्यार राम किणी आनी ताच्या 
भावाक पाशी दीली अशें आमका इतिहास सांगता. 


सारस्वत व्यारेली फकत पोर्तुगीसांचे सांगात न्हंय डच आनी ब्रिटीशांचे 
सांगातय व्यार करता आशिल्लीं. क्रि.श. 664त बसरूर बंदरांतल्यान साभार 
02 तारवां (बोटी) भरून तांदूल, 77೫7, आनी हेर जीनस डचांनी तांचे 
युरोपांतले वसणूकेंक व्हेलो म्हणून आमका कळता. त्या वेळार तांचे आनी 
केळदि रायाचे मधेंत रायभारीपण केलो मनीश केळदी आस्थान व्यापारी 
आशीलो नारायण म्हालो. तशेंच 2740-42 इसवींत मंगळूरांत हरि कामती 
म्हणचो सारस्वत इंग्लीशांचो एजेंट आशिल्लो आनी ताणे तांचे खातीर मीरे 
घेतले म्हण कळता. 


ह्या काळगतींत इतिहासांत दिश्टी पडचे कांय सारस्वत व्यारेलींचे नांवां 
' आनी ताका लागून आसचे महत्वाचे मळार तांनी तुळुनाडाचे व्यारांत जोडीले 
व्हड्वीकाय आमका कळता. क्रि.श. 704 इसवींत उपेंद्र कामती ಹಾಗ್‌ 
सारस्वत मंगळूरांत केळदी रायाचो कस्टम अधिकारी जावून आशील्लो. ताणे 
' पोर्तुगीसांक पावत करका अशीले gg दीना अशें त्रास दिलें म्हण कळता. तेच 
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काळगतींत केड्ड्से दामरस प्रभु म्हणचो सारस्वत केळदी राय बसवप्पालों 
रायभारी आसून गोंयांतल्यान केनरा प्रात्यांक हाडचे भांगराचे खरीदारी ताचि 
जापदारी आशीली म्हण इतिहास आमका सांगता. | 
बयर संगीले वरी पोर्तुगीस आपण्यांक दरियाचो अधिकारि म्हणुन 
गाजयतालें. आनी दरियांत नावं, बोटी घेवून वचपाक तांनी दिवचे 
कार्टेजस म्हणचे लैसन्स लागू जाता अशें बंधी केलें. ह्या कार्टेजस 
कोणाकोणांक दिलां म्हणचे दस्तावेज गोंयाचे आर्खेब कचेरींत मेळता. 
सकयल दाकयले वळेरींत 700 दाकून I758 मेरेनच्या काळगतींत 
पोर्तुगीसांचे कार्टेजस लाभलेले सारस्वतांचे नांवां दिलां. 


इसवी व्यारेलीं खंय पासून खंयक 

707 | पट्डीयार i50 | बसरूर मेक्का 

707 | कुस्ट पट्टीयार बसूरूर सरदेफार 

708 | सेदुवा नाय्ख 
< 
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7 | बसरूर सिर नाय्ख बसरूर 
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इसवी ब्यारेलीं सगट खंय पासून खंयक 


॥758 | रामचंद्र कामतिम, गोवा । 55 गोंय मंगळूर, मस्कत 


ह्या वळेरीक लागून तुळुनाडांतले सारस्वत व्यापारी फकत भितरले मात 
हंय दरिया भायले व्यारांतय खूब फामाद आशिल्लें म्हणूल कळता. 

ह्या भांगरा काळगतींत व्यार अत्यंत सुरळीत जावून चलताले म्हणूंक नजो. 
क्रैश. I6467 बसरूरांतलो पोर्तुगीस केप्टन निक्सोटो डिसिल्वाचे जुलमी 
ಗಣ लागून बसरूराचे व्यारेलींनी गोंयचे पोर्तुगीस व्हिसारायाक ताचे 
विरूद्ध मनवी दिलीं. आनी त्या मनवींत नारायण बाळो, शीव बाळो, दामो 

ठो, बाळ नायक, चेन्नय कामतींले बायल शांत कामती अशें सारस्वत 

व्यारेलींचे रूजू आसा. 
बसरूराचे नाव आयकून मराठा छत्रपती शिवाजीन बसरूरा वयर 665त 
घालून कांय व्यारेलींक व्हांवले आनी साभार 800,000 गिल्डर्स दुडु लूट 
| म्हणून इतिहास सांगता. तशेंच क्रि.श. 2605 अरबेंनी केनराचे करावळीर 
धूरी घालून मंगळूर आनी बारकूर लासून घालें आनी व्हडली संपत्ती लूट केली 
हणून कळता. 

क्रिश. 763 इसवींत हैदरालीन नगर (केळदी) संस्थान घेतकूच तुळुनाडांतले 
सगळे सुवात ताजे हातातळांत आयले. आनी ताणे त्या संस्थानाचे मांडळीकांक 
हातातळांत करूंक मंगळूराक आयीले तेन्ना मंगळूरांतले आनी हेर बंदरांतले 
नवायत आनी मापळे व्यारेलीं कणणानूराचो राय सुलतान आली हाजे मुखेलपणार 
हैदरालीक मेळून नजर काणीक दिलीं. आनी हैदरालील तशेंचे तांची हितासक्ती 
राखून हाडता म्हणून तांका उतर दिलें. ते परांत हळू हळू सारस्वतांचे व्याराचे 
सुवर्ण काळ सोंपून व्यारांत कठीण परिगत पळोवचे दीस आयलीं. क्रिश. 
37995 टीपू सुलतानान मरतकूच दक्षीण कन्नड इंग्लीशांचे सत्तेतळांत आयले 
आनी तांचे आडळतेंत सारस्वत व्यारेलींक स्वास घेवचाक आस्फाव मेळो. 
टीपो 


4 मंजेश्वर गोवींद पै, नम्म हिरियरन्रु कुरिलु, मंजेश्चर गोविंद पे संशोधना संपुट 
2 बस्ती पुंडलीक शेणाई, सारस्वत ब्राह्मणर प्राचीन इतिहास 
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कानाडी लिपियेत कोकणी हास्य साहित 


- सिरिल जी. सिक्वेरा (सिज्येस ताकोडे) 


(सबार परिसंवादांनी मंडन केल्लो ಇತತ) 


मंग्ळूर्च्या कोंकणी साहिताक सुमार शेंबर वर्सांचो इतिहास आसा. पुण 
सुर्विल्या वर्सानी रुता जाल्लें साहित चडावत धार्मिक वर्गाचे. 

92 इस्वेंत कोंकणी पत्रिकोद्यमाक बुन्याद पड्ली. कोंकणींत्लो वरकवी 
म्हण नांवाड्लेल्या (दे) लुविस मस्करेंज हांच्या संपादक्पणाखाल कोंकणिंत्लें 
पयल्याल पय्लें म्हयन्याळें पत्र 'कोंकणी दिर्वे' आरंब जालें. 

ह्या पत्राच्या सुर्विल्या अंक्यांनी 'हासच्यो गजाली' म्हळळे वोळिंत ल्हान 
ल्हान हास्य बर्पा, विनोद, फोकाणां पर्गट जातालीं. “प्रसंगी परोब' म्हळळो 
बरव्मी हीं हास्य बर्पा बरय्तालो. 

लुविस मस्करेज उप्रांत सां। लुविस कोलेजिचो मेस्त्री पेद्रु जुवांव सोज 

“कोंकणी RE पत्राचो संपादक जालो. ताणो सबार इंग्लेज बूक कोंक्णेक तर्जण 
केल्ले आसात. ह्यां पकी, शेक्सपियेराच्या “Taming of the Shrew’ नाटकाच्या 
' आदारार ताणे बरयिल्लो ತತ कोत्रु' - यी एक. मंग्ळुरी कोंकणींत्लें पयिल्लें 
' हास्य पुस्तक हेंच म्हण्येत. 
938 इस्वेंत (दे)मो। सिल्वेश्तर मिनेजाच्या संपादक्पणाखाल 'राक्णो' 
` सातोळ्याची सुरुवात जाली. आनी ह्या पत्रार (दे) बाप पाव्ल लुविसा बुतेल्लो 
 म्हळळो हास्य कवि oad म्हळळ्या लिखणे नांवार हास्य काव्यां बरंव्क 
लाग्लो. ताचीं काव्यां साध्या आनी स्पष्ट भाशेन विण्लेलीं जान आसुन तिं 
वाच्ताना खंत-बेजाराय प्स धांव्ताली आनी मतिक उल्लास, संतोस आनी 
धादोस्काय मेळताली. 

पि.एल.बी-च्या हास्य, कवनां पयकी थोडी: 'आतांच्या बस्सार पय्ण कर्शी, 
कोडियाळ वेचो हळळेक पाव्शी', 'तुवाल्यांत्ली पात्कां', “सुरातिण येम्कोंडक गेली 
- कण्गेपाळ धर्न सर्गाक चड्ली', 'बात्तुची कडी, कात्तुच्यो मोडी', “एका रुवेचो 
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उडास-ना तर बोडाक मुंडास,' 'बाय्लेन मालें दोये दांड्यान' 'एल्लापुरांत 
मेल्ल्यांची अजापां', अनी हेर. पी.एल.बी-च्या हास्य काव्यांचो संग्रह 936 
saa “कोंकणी स्वतंत्र प्रकाशनान पि.एल.बी-चो काव्यां झेलो म्हळळ्या नांवार 
प्रगट्लो. 968-त दुखे छापो जेरोसा कंपेनिन प्रगटलो. 

पल्नासाव्या दशकांत बोंबांयत 'पय्णारी' आनी 'मित्र' म्हळिळं दोन कोंकणी 
सातोळीं जलमलीं. 'पय्णारि'र हास्य बर्पा पासत 'नक्ली निक्लांव एंड कंपेनी” 
म्हळिळ वोळ (कोलम) उदेताना 'मित्र' पत्रार 'कोमिक क्लब” विबागांत हास्य 
बर्पा विडंबनं प्रगट जांव्क सुरु जालीं. 

तवळ, वेळा तेकिद, फेस्तां-पर्बे संदर्बी विनोद बरंत्वी एक शिवाज आसल्ली | 
म्हण्येत. क्रिसमस, पास्काची परब, मोंती फेस्त, पातोळ्यांचें फेस्त - असल्या ' 
संदर्भाक ताळ घाल्न हास्य बर्षा बरय्तालें. सोरो, जुगार, पाद्रिचो बोटलेर इत्यादी ' 
विशय तवळच्या हास्य बर्पानि आटापुन आस्ताले. 963 इस्वेंत चा.फ्रा. दे'कोस्ताच्या 
“विशाल कोंकण' पत्रार 'तळट्या मुळांत सोंतु- मोंतुच्यो सुरे गजली' म्हल्ळे 
वोळिंत विडंबनां म्हणचे तसलीं लेखनां फाय्स जातालीं. 

सत्तराव्या दशकांत हास्य बर्पाचें चिंतप आनी चित्रण थोडें बदलोन आयले. 
'राक्णो' सातोळ्यार कुंदापुरचो 777೫ (आतां देवादिन) पी.डी. वाज, 'पिडवाज' 
म्हळळ्या लिखो नांवान 'पाटेलात्लीं रय्लां' म्हल्छे विनोदिक वोळिंत सराग हास्य 
बपाँ, विनोद बरंव्क लागलो. मन्श्याच्या सदांच्या जिवितांत घड़चीं सादीं घडितां 
विंचुन ताका विनोदिक मसालो सारन आप्लेच शय्लेर हास्य aot बरंब्च्यांत 
पिड्वाज भारिच लोकामोगाळ जालो. 

ay शिवाय 'पय्णारी', 'मित्र', 'झेलो, सेवक, काणिक आनी हेर पत्रांनी 
पिड्वाजाचीं धाराळ हास्य लेकनां प्रगट जाल्यांत. सांताक्रूज प्रकाशानान पिड्वाजाच्या 
विनोदांचो पुंजो 'पाटेनात्लीं रय्लां' म्हळळ्याच नांवार प्रगट केला. 

पिड्वाज, 'पाटेनात्लीं ca वोळी शिवाय विविद पत्रांनी लाफिंग ग्यास, 
स्पेशल gi, लीटर गेज रय्लां इत्यादी वोळिंनी पिड्वी, वास्पिडी आनी हेर 
नांवानी बरय्तालो. 

ह्याच संदर्भार 'पय्णारी'-र विनोदिक लेकनां बर्न आसल्ल्या जे.बी. कुल्शेकर 
हाच्या विनोंदांचि संग्रह, 'बोंबय सर्ग' म्हळळ्या नांवार पर्गट जालो. 

फामाद कथाकार मानेस्त एडी नेट्रोचिं सबार विडंबनां सत्तराव्या दशकांत 
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| चड करून 'मित्र' पत्रार फाय्स जाल्लीं आसात. तवळ 'पय्णारी', 
* आनी हेर पत्रांनी विनोद बरंव्च्यां पय्की कोमेडि किंग, पेजारगार, 
मेंडोल्सा (बाम्स म्हळळे लिक्णे नांव), सिरिल अय. पिरेरा, मरियादास 
, फेलिस सिद्दकट्रे, वीकनेस नंतूर (ऑस्टीन डिसोजा प्रभु) हे प्रमुख. 
वर्सानी 'सेवक' मयन्याळ्या पत्रार कापुचिन फ्राद रुपड बार्बोजा हांची 
म्हज्या पोराजिता,' म्हळिळ हास्य वोळ भारिच लोकामोगाळ जाली. सुमार 
७ वग्र हास्य लेकनां ह्या वोळिंत ताणीं फाय्स केल्यांत. कुटमाबितर्ले ल्हान ल्हान 
, प्राखंतां मदले समस्ये तांचा विनोदांक ग्रास जानासात. 
हाच्या पत्रार आनेक्लो कापुचिन फ्रेडरिक रोड्रिक्स ब्रदर जुनिपर' म्हळळ्या 
वार विडंबना बरय्तालो. 

ह्याच पत्राचो माजी संपादक ಇಗ जोन ह्यारी सोज हाणे “हास्ताय तर 
*, “हासोन जिये', सेवक मेस्सेज सर्विस', हास्य बरपांचे चार ಕೃತ प्रगट 


कुल्शेकरचो मानेस्त विक्टर आल्वरिस पाट्ल्या सबार वर्सा ೫೫ हास्य 
|, विनोद बरयित्त आसा. 'वित्ती' आनी 'विज़य' ताचीं लिकणे नांवां. ताचीं 
पावण्शें विनोदिक बर्षा एदोळ पर्यांत वेगवेग्ळ्या नेमाळ्यांनी फाय्स 





जल्यांत. 

ताकोडेच्या मानेस्त सिरिल जी. सिक्वेरान कोंकणिच्या वेगवेगळ्या प्राकारांनी 
हात भ॑व्डाय्ला तरी कोंकणी लोका मधें तो हास्य लेकक म्हणोनंच परिचित. 
“सिज्येस ताकोड़े' म्हळळ्या लिक्णे नांवा थान तो कोंकणिंत्ल्या चडावत 
नेमाळ्यांनी विनोद, फोकाणां बरन आसा. ताणे “राक्णो'-र बरंव्क धरल्ली 
'फुगेट्यो' म्हळळी हास्य-अंकण आतांयी वाचप्यांच्या पसंदेची. 

राक्णो, पय्णारी, मित्र, झेलो, दिवो, काणिक, सेवक, उमाळो, आम्चो युवक 
आनी हेर नेमाळ्यांनी फाय्स जाल्लीं ताचीं बर्पा १० संग्रहांनी भाग्र आयल्यांत. 
ह्या पय्की - 'फुगेट्यो', 'फोकाणां', 'ग्रहचार', “ಸ್ಪಶ್ಟ, 'मस्कियों', ` चिरमुल्यो' , 
“हाय हाय दुबाय', 'बुळबुळे आनी सुळसुळे',. ताणे हास्य कवितायी लिक्ल्यात 
आनी "इजमोलाची वाटली' आनी 'कुल्कुलो' हे पुंजे प्रगट जाल्यात. 

ताणे बरयिल्ल्या सबार हास्य नाटकां पय्कीं “भाड्याची बाय्ल', “रान दुकोर', 
-हास्चेंगी रडचें? आनी 'गोंगो' - हे प्रमुक. 
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ताच्या हास्य बर्पांविशीं बरयित्त हळियाळ विवेक प्रगतिचे निर्देशक | 
ए.पै (स्वामी सुप्रिया)- न अशें म्हळां- “कोंकणी साहितांत 'सिज्येस' 
वक्रोक्तीचों संकेत म्हण सम्जाल्यार चूक जाय्शी ना. म्हणजे, अंबोट, तीक 
कोडु सग्ळें वाटुन, तांचे साहित उग्त्या मनान वाचुन जिरस्तेल्यांच्या तों 
गोडशी रुच लांव्चो लिक्णे - राजा तो. असले साहित्य रचपी अप्रूब दिस्चे. 

“सिज्येसाचीं फोकणां साहितिक शिकफ उणें आशिल्ल्यांक जरूर 
घाल्तात. पुण तांचें साहितिक ತತ್ತ सादाणयिर थांब्ता. ताचो तमासो, हास्य, 
विनोद इत्यादी इंग्लेजान 'जोक्स' म्हण्टात ताका अधिक सीमित जाता. 
एक शिवाय, तांची फोकाणां 'विट' (wit) म्हण्च्या चतुरोक्ती, रसोक्‍ती, सरसोक्‍ती 
- ह्या ಶಕ್ಷಣ चडानांत" 

सिज्येसाच्या हास्य कविताविशीं बरब्न गोंयाच्या थोमास स्टीवन्स कोंकणी 
केंद्राचो निर्देशक फा। प्रताप नाटक जे.सा.अशें म्हण्ता- 


“हास्य, विडंबन (parody) BHT (satire) कविता द्वारीं 'सिज्येस ताकोडे' 
fae नांवान गाजल्लो हो लेकक समकालीन कवीं मदेंच आप्लें घराणें निर्मिता. 
खंच्यायी एका माल्घड्या कविचो पाट्लाव करिनास्ताना आप्ले खास शय्लेन 
आप्लेंच काव्य-घराणें ತತ केल्लया ताचें नांव कोंकणी काव्याच्या इतिहासांत 
उर्तेले." 


fred आनी साहिताच्या सबार प्रकारांक वळकोंच्यानी विडंबनां लिक्ल्यार 
आनी लिक्ताना तीं खंडित जान ऐका दरज्याचीं जातात. ह्या वर्गात बाप प्रशांत 
माडता जे.स. अडू ळिविणे उबो जाता. ಕಣೆ! विडंबनां आनी ಸತ್ತ लिपोन आस्वें 
हास्य, हास्य म्हळ्यार कितें म्हण समजाल्यांक मात्र हासय्ता म्हण्येत. ताचीं 
अंकणां, 'किटाळ', 'आम्गेर', 'राटावळ', 'वल्लि पाद्र्याब', 'खुद्द कन्नड पंडित्य 
आस्चो हो लेखक आपल्या कन्नड विडंबनानी परिचित जाला. 


ऐड्िन जे.ऐफ. डिसोजा कोंकणिंतलो प्रतिष्टित कादंबरिकार आपल्या गंबीर 
चितपांच्या कथावस्तुंनी फामाद तरी ताचेथंय 374 हास्य दोन धारिंचे तल्वारिपरीं. 
ताचीं अंकणां- “हांव आनी मिसेस fie 'ट्यूरिस्ट सैकल', 'लोंक्डाचो व्यार”, 
'चेडणी पारसेल', 'सरगावय्लो गूडचारी', आनी हेर, हासंव्क हासय्ताना चालत्या 
समाजेक बरेच दागयी दींव्क सकल्यांत. 
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ಃ (स्टीफन ह्यारी मस्करेनस) गंबीर जिनोसाचो बरवपी तरी ताचें 
“थोडें थोडें, नवें नवें वाचप्यांक रुचलां. 


स्टेन अगेरा कोंकणिंतलो कादंबरिकार आनी ताच्यो कथावस्तु कांय कोर्पोरेट/ 
इतनी दरज्याची जीणी जियेतेल्यांचेर, वयवाटी विंचवण्यो, फय्सलां करच्यांचेर 
तरी (तो इंग्लिशांतयी ೧೫೫7) ताचीं अंकणां 'बिंदास' आनी 'टाय्म 
*, हास्य प्रदान जानसात. 


उल्लेक करिजे पडता - पाटल्या सबार वरसांथान 'उस्तुरें', 'कात्रिन- 
* अंकणांचो ल्यान्सी पींटो नायक आनी “पिरिपरिसांव. अंकणाचो हेरोत्पियुस 
पियुस डिसिल्वा), विल्मा कोरेया, ಗತೆ! पिरेर, विन्सी पिंटो आनी बाप आल्वीन 
सिक्वेरा, कारमेलित आपल्या 'कुचुल्यो' आकणां वर्वी हास्य रसिकांक्‌ परिचित 
आसात. 


/__ मानेस्तिण गल्याडिस रेगो लेखकीं पयकी कांय थोडें हास्य वाचप्यांक दींव्क 
सक्ल्या आनी दितेच आसा. तिणेंच जान्न कांय थोडे हास्य लेखनांचे पुंजे प्रगट 
केल्यात - 'किण्कुळे', “पोटभर हासो','पोटभर पोक्छे' “पोटभर पटाक्यो'. 


` मानेस्त प्रकाश 37೫77 (भोटाम बोळिये) आपल्या 'मतस्यगंधा ऐक्सप्रेस', 
भोर इंडिया ऐक्सप्रेसः हास्य सग्रहांचीं पुस्तकां प्रगट केल्यांत. विलफ्रेड आर. 
पांग्ळा चो “हास्यांगण' म्हळळो हास्य बरपांचो पुंजो प्रगट जाला. 


नाटकिस्त, निरदेशक, हास्य नट ऐडोलफस कुटिना (डोल्ला मंग्ळुर) हाणे 
रंगमांचियेर सादर जाल्लया आपल्या हास्कुळ्यांचे दोन संग्रह प्रगट केल्यात - 
“हिप हिप हुरे' आनी “कुच कुच कुचुल्यों'. 

“राक्णो' पत्राचो प्रस्तुत संपादक, बाप फ्रान्सिस रोड्रिगस आपल्या विडंबनात्मक 
तरी तीक संपादकीयांनी कानडी लिपियेंतल्या 'गंबीर' हास्य साहिताचो अभाव 
थोड्या age भर्ती करता. 'राकणो' प्रकाशानान आय्लेवार 'हासो आनी 

' तमासो' म्हळळो हास्य बरपांचो संग्रग प्रगट केला. 


ऐका तेंपार, क्लिफर्ड काटिपळळा म्हळळो लेखक “हलो, कोलोमाम उलयता' 
म्हळ्ळे विडंबनात्मक अंकण राजकीयाचेर लिक्तालो. वितोरि कारकळ म्हळळ्या 
' नांवान परिचित कोंकणी वेवस्थापक आनी कोंकणी प्रचार संचालनाचो उरबेवंत 
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वात्राडी ऐक आंकणकार स्त: आता.ता आयिल्लो मानेस्त रिच्ची 
आपल्या 'बिंडिसोलां' अंकणान परिचित जाते आसा. 

कोंकणींत्ल्या हास्य बरवप्यां पय्की आन्येक्लो आसा मानेस्त 
फेनांडिस. 'बात्ती केलराय' म्हळळ्या लिक्णे नांवान ताणे येदोळ पन्नासां 
विनोद बरयल्यात ते नेमाळ्यांनी फाय्स जाल्यात. 'दिव्या' प्रकाशानान 
फोकाणांचो संग्राह 'घड़डो' प्रगट केला. 

पुत्त्रच्या `आल्लु गोसाल” हाणें ल्हान ल्हान हासे संग्रह करुन * 
हासो" म्हळळें पुस्ताक प्रगट केलां. शिवाय, ज्ञान प्रकाशनान बारेबय्ल्च्या 
सल्डानाचो 'वाच्यां आनी हास्यां' म्हळळो हास्य संग्रह प्रगट केला. 

कानडी लिपियेंतंलें कोंकणी हास्य साहित हेर भासांतल्या हास्य 
विस्तार ना आस्येत. हाका आम्चीं कोंकणी पत्रांयी थोड्या मट्टाक काराण. 
बरपां, विडंबना बरंवच्यार येदोळ कोणेंयी कामासाळ व भासाभास चलयिल्ली 
ना. शिवाय आम्चे हास्य बरवपी हेर भासांतलें हास्य बरप वाचचें प्रेतनयी 
करिनांत - अशें म्हाका भोगता. | 


निमाणें, १६१२ एप्रिल ४ तारिकेच्या 'कोंकणी दिर्वे' मयन्याळ्यार फाय्स 
जाल्ल्या ह्या विंच्णार उत्रां संगीं म्हजो प्रबंद आकेर कर्ताः 

'जांव्दी मार्गार, जांव्दी घरा 

उग्डास सदां आसों 

चुकानास्तां सग्ळ्यान व्होरा 

अंबरपिको हासो 

ताच्या एका किर्णाल धांव्ता 

काळें खंतिचें मोड 

बावोन गेल्लें जीवंत जाता 

कोढ़ आसल्लें गोड!' 
तशेंच जांव! 

ಸ್ಯಾ 


+ 
ಕ್ಕಿ *,* ಕ್ಕಿ ಕ್ಕಿ 
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गोड़ें रामायण आनी रणमालें: एक 
तुळनात्मक अभ्यास 


- डॉ. जयंती नायक 


“रामायण' म्हणल्यार इक्ष्वांकू कुळांतल्या दशारथपुत्र रामाची वा रामचंद्राची 
जिवन कथा. भारतीय आदर्शांचें आनी मुल्ल्यांचें भोव प्रभावी कथानक म्हण 
आज हे कथेकडेन पळयतात. फाटल्या शेंकड्यांनी वर्सासावन हे कथेन भारतीय 
' समाजमनाचेर आपलो प्रभाव घातिल्लो आसा. केन्ना काणी, केन्ना गीत, केन्ना 
नाटक, केन्ना चित्र तर केन्ना शिल्पाकृती जावन ही कथा भारतीय समाजांत 
वावुरता. सुरवेक अविकसीत अशा लोकतंत्राच्या आदारान ही कथा समाजांत 
` वावुरली, जाल्यार आज ही कथा आत्याधुनीक अशा तंत्रसाधनांच्या माध्यमांतल्यान 
समाजा मुखार येत आसा. | 


भारतीय संस्कृतायेचें एक आंग आशिल्ल्या कोंकणी संस्कृतायेंतय रामायण 
वा रामकथा आसा. 'लोकपरंपरा' आनी “लिखीत परंपरा' अशा दोन परंपरातल्यान 
ती कोंकणी समाजांत वावुरतना दिसता. लोकपरंपरेंत ती होंवयो, जती, चौरंगी, 
काणयो-नाटक, चित्रां-शिल्पां अशा रुपांत मेळटा जाल्यार लिखीत परंपरेंत ती 
गद्य आनी पद्य अशा दोन साहित्यकृती रुपांनी दिसता. “वाल्मीकी रामायण' जो 
रामकथेंवयलो पयलो लिखीत ग्रंथ जावन आसा ताचो 'लिखीत' परंपरेंतल्या 
कोंकणी रामायणाचेर व्हड प्रभाव आसा. 


“रणमालें' आनी 'गोड्डें रामायण' हे कोंकणी समाजांतय आज मेळपी 
रामकथा सादरीकरणाचे दोल मुखेल आनी म्हत्वाचे प्रकार. हांतलें “रणमालें' 
हो लोकनाट्याचो प्रकार आनी तो गोंयांत मुखेलपणान मेळटा तर 'गोड्डें 
रामायणः हो काव्यगायनाचो प्रकार आनी तो कोची-केरळांत आज सादर 
जाल्लो दिसता. 


ह्या दोनय प्रकारांचो तुळनात्मक अभ्यास करतना नांवाची व्युत्पत्ती, 
सादरीकरणाचो वाठार, सादरीकरणाचो वेळ-काळ, सादरीकरण करपी समाज, 
सादरीकरणाची तरा-पद्धत, संबंदीत धर्मीक भोगावळी, नमनाची तरा, संबंदीत 
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वा साम्य आशिल्ले लोकउत्सव वा प्राकर, कथानक, ह्या 
घटकांचो मुजरत विचार करचो पडटलो. 


अ. नांवाची व्युत्पत्ती: 

*रणमालें' हें उतर 'रण' आनी 'मालें' ह्या दोन उतरांच्या | 
घडला. 'रण' म्हळ्यार युध्द, संग्राम, लडाय, जाल्यार 'मालें' म्हळ्यार 'जाढें' 
एकांतल्यान एक जोडून वा जुळून घडिल्लें वर्तूळ. राणमालें प्रकारांत खास 
युध्दाचे प्रकार एकांतल्यान एक अशे सादर जातात. 











'गोडडें रामायण' हें उतर मूळ 'गोड्टे+रामायण' हाचे वेल्यान 'गड्यांरामायण 
अशें घडलां आनी गड्यांरामायण' उतरावेल्यान 'गोड्यांरामायण' हें 
घडिल्ले आसा. 


'गड्यांरामायण” हें शिगम्याच्या मांडार गड्यांक येवपा खातीर होरावपाचें 
गायन. Ig म्हळळ्यार तीन, पांच, सात, णव, इकरा, एकवीस, अश्या संख्येन 
उबे जाल्ले अंवसर (भार). वांगडी ह्या अर्थानय 'गडे' हें उतर वापरप जाता. 
गड्यांचें एकवचनी उतर 'गडो' जाता. मूळ गोंयचें 'गड़े' हें उतर थळांतरा 
वेळार गोंयासावन कोचीक पावलें आनी थंयच्या थळावे बोलयेच्या प्रभावांतल्यान 
'गोड्डें' जावन ताचेवेल्यानूच 'गोड्टें रामायण हें उतर घडलें. 


आ. सादरीकरणाचो वाठार: 


'रणमालें' हो प्रकार गोंयच्या :सांगें' आनी 'सत्तरी' ह्या दोन म्हालांनी 
(तालुक्यांनी) मेळटा. सांग्यांतल्या भाटी, कुमारी, बोट्टळ ह्या गांवांनी हे लोकनाट्य 
खेळटल्यांची म्हायती मेळटा, जाल्यार सत्तरींतल्या ठाणें, झर्मे, साट्रें, दाबोस, 
कुमठोळ, शिरसोडें, कोवाळ, धावें, करंजोळ ह्या गांवांनी मुखेलपणान रणमाल्यांचो 
वर्सुकी खेळ खेळटात. (सांगें आनी सत्तरी ह्या दोनय तालुक्यांच्यो शिमो उत्तर- 
ुर्वेक मेळटात ही गजाल लक्षांत घेवपासारखी आसा.) 


गोयां शिवाय कर्नाटकांतल्या चोर्ले घाट ते अनमोड घाटा मेरेनच्या भोवतेक 
सगळ्या गांवांनी शिगम्याच्या उत्सवांत पारंपारीक रणमालें पळोवंक मेळटात. 
'कणकुंबी' आनी कर्नाटकांतल्या 'सुपें' वाठारांत रणमालें मेळटा. 


'गोड्डें रामायण' हें कोचीच्या भगवन्ती (भगवती) देवळाच्या आनी 
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(Varapuzha) दुर्गक्षेत्राच्या आंगणांत अशा दोन जाग्यांनी सादर 
म्हायती मेळटा. आज हो प्रकार फकत कोचींतच सादर जाता. 


| सादरीकरणाचो वेळ-काळ: 


सत्तरींत रणणालें मुखेल करुन शिगम्याच्या उत्सवा वेळार त्या त्या गांवचे 

ते ते तिथीक सादर जातात. आपल्या गांवच्या रणमाल्याक दुसर्या 

लोकांक येवंक मेळचें, ही गजाल लक्षांत घेवन रणामाल्याचे दीस 

थारायिल्ले आसात. हें रणमालें दीस मावळटेक सुरु जावन दीस 
सोंपता. | 


सत्तरींत लग्नादिसा, म्हळ्यार, घरभरवणी घरांत भितर सरतकच, नव्या 
व्होंवरा मुखार खेळोवपाची चाल आसा. 


संग्यार रणमालें कार्तिक पुनवेक रातचें जाता. (दीस मावळटेक सुरू जावन, 
दीस उजवाडटेक सोंपता) 


“ಸೌತೆ रामायण” शिगाम्याच्या होळये उत्सवा दिसा होळी पेटोवन जातकच 
सांजेचें सादर जाता. 


ई. सादरीकरण करपी समाजः 


सत्तरींत “गावडे' आडलांव लावपी समाज मुखेलपणान रणमालें खेळटा. 
मात 'गावडे' हें आडनांव लायलें तरी हो समाज स्वताक 'मराठा' मानता. हेर 
' आडनांवांचे पूण मराठा समाजांत मोडपी गुरव, गांवस हेवूय हातूंत वांटो घेतात. 
सांगें तालुक्‍यांत रणमालें खेळपी समाज हो मुखेलपणान 'कुळंबी' (हिन्दू) 
आसा, देवळी समाजय हांगाच्या रणमाल्यांत वांटो घेता. 


mE रायामण' वैश्य समाजांतले लोक सादर करतात. 'गायक' आनी 
गडे’ दोनय ह्याच समाजांतले आसतात. 


उ. सादरीकरणाची तरा/पदत : 

सत्तरी आनी सांगें दोनय कडचें रणमालें अर्द गायन आनी अर्द नाट्य अशा 
रुपांत सादर जातात. मुखेल आनी युध्दाचे प्रसंग नाटधरूप रादर जाता जाल्यार 
मदलें कथानक होवी वा गीतरुपान सादर जाता. एक मुखेल गावपी वा 'गाणेल' 
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आसता, ताका सांगात दिवपी वा सुरांवपी काय जाण आसतात. घुमटाचें व 
गायनाक सांगात दिता. 


सत्तरींतल्या आनी सांग्यावेल्या रणमाल्यांच्या सादरीकरणांत थोडो फर 
दिसता. सत्तरींत खेळगडे गायना वेळार फांती करून उबे रावतात आनी म 
धोलयत पावली वडयत गायतात जाल्यार सांग्यार गाणेली एका जाग्यार बसू 
गायतात आनी प्रसंगानुरूप मांडार सवांगां येवन प्रसंग उबे जातात. हांगाच्य 
नाट्यांत नृत्याचो भाग खूब येता. हांगा सलगतेन 'रामायण' कथानक साद 
जाता. मदीं मदीं कांय 'धोंगां' म्हळ्यार रामायणाकडेन संबंद नाशिल्लीं सम 
कांय सवंगां देखीक म्हार, गवळी, म्हालो, तारी, घाडी, बोगार आदी येव 
आपली भुमीका मांडून वा प्रसंग उबो करून वतात. जाल्यार सत्तरींत रामायणां 
प्रसंग नाट्यरूपान ಕಾಣಿಕ್‌ पळोवंक मेळटात. पूण “श्रावण बाळाची जत 
'सितेच्या जल्माची जत”, “सिता स्वयंवराची जत', “राम-लक्ष्मण १ 
जत', “गुरू रावणाची जत' अश्यो कांय जती/होंवयो दोन धोंगांच्या मदीं गाण 
गायतात. 


“गोड़डें रामायण काव्य गायनांतल्यान रामायणाची कथा सांगप जाता. ೫ 
ताळ-मृदंगाच्या सांगातान गाणेली जेन्ना गायता तेन्ना मंटपांत पारंपारिक Wa 
'गडे' उबे आसतात. गड्यांमदीं एक मुखेल गोड्डो आसता जाल्यार तीन हेर 
सांगाती गोड्डे आसतात. 'गाणेली' हो दादलोच आसतालो. एका काळार 
बायलांक 'गोड्या' जाग्यार वचपाक बंदी आशिल्ली. आज अशी बंदी उरिल्ल 
ना. खासा एक बायलच Mg गायन करता. गोड्डें गायक श्री. अभिमन्यु शेट 
हांच्या मरणा उपरांत तांची धूव आज ही परंपरा फुडें व्हरता. 


प्रा।आर.के. राव हाणी संकलन आनी लिप्यांतरण करून उजवाडायि 
'गोड्डें रामायण" हें पुस्तक ह्या विशया संबंदान म्हत्वाचो दस्तऐवज आसा, 
गोड्ड्या रामायणाविशीं प्रकाशीत जाल्लें हें एकूच पुस्तक. ह्या प्रपत्राच्य 
अभ्यासा खातीर ताचोच मुखेलपणान आदार घेतलो. एर्नाकुळच्या “मुण्डेश्शेरी” 
नांवाच्या सारस्वत कुंटुंबाकडेन गोड्डें रामायणाची तळता शिवडी प्रा. राव हांणी 
982 वर्सा सोदून काडली आनी मल्याळम लिपींत बरयिल्लें गोड़डें रामायण 
कोंकणी काव्य देवनागरी लिपींत 989 वर्सा उजवाडायलें. 'बालकाण्ड' 
'युद्धकांड' मेरेनचें राम जिवनाचें कथानक हातूंत काव्यरूपांत गुंधिल्लें मेळटा. 
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| काव्य अर्दकुटें आसा. हनुमंत द्रोणाचाल पर्वतार वचून वनौषधी हाडून राम- 
क्ष्मणाक आनी वानरांक सजिवन करता इतले मेरेनचो प्रसंग मेळटा. 'मल्याळम 
लिपींत बरयल्ल्या कोंकणी काव्यांत केवल ६४ मेळळयांत, मदेचीं कांय तळतां 
आनी अखेरचीं सुमार तळतां नश्ट जाल्यांत. अशें खासा रावमामानी आपल्या 
पुस्तकाचे प्रस्तावनेत बरयलां. ह्या काव्यप्रकाराक तांणी “लोकगीत' म्हण उल्लेखलां 
आनी रूशी कवी वाल्मीकीच्या रामायणाक सर्वथा अनुसरण करून तें रचलां 
अशें तांणी म्हणलां. 







ऊ. संबंदीत धर्मक भोगावळ : 


रणमालें सुरू करतना देवाक दिवली पेटोवन सांगणी करतात. उपरांत 
नमनावरवीं परंपरेन देवांक होरावन मुखेल कथानकाक वा सादरीकरणाक 
सुरवात जाता. खेल सोंपयतनाय 'केल्ली सेवा पावन करून घे' आशी संगणी 
करून खेळाची सांगता करतात. आंगावयली खेळाची मुस्तायकी देंवयतना आनी 
रंग पुसतनाय परंपरेन कांय गितां गायतात 


गोड़डें रामायण गायतनाय देवाक दिवली पेटोवन होरावणी करतात आनी 
मुखेल गडो आनी हेर गडे गायनाचे सुवातेर जमून गायनाक सुरवात करतात. 
गायनाचीं कांय edt जातकच मुखेल 'गोड्डो' जमिल्ल्या भोंवतणी एक नाल्ल 
बुंबाळून तो मसुंडेंत व्हरून दवरून येता. ते उपरांत रामाभिशेक गायत सगळे 
गडे केरींतल्यान वतात. ते वतना लोक वाटेर गड्ड्यांचो मान-पान करतात. 
तांकां गोड-उदाक दितात. ह्या वेळार आंकवार चल्यांक चलयांनी विडो 
दिवपाची चाल आशिल्ल्याचीय म्हायती मेळटा. 


ए. साम्य दाखोवपी परंपरा : 


रणमाल्याकडेन साम्य दाखोवपी दुसरो लोकनाट्य प्रकार वा परंपरा मेळना. 
मात 'गोड्ड्या रामायणाकडेन' साम्य दाखोवपी दोन प्रकार कोंकणी समाजांत 
आसात वा आशिल्ल्याची म्हायती मेळटा. तातुंलो एक प्रकार म्हळ्यार 'गड्यां 
रामायण’ आनी दुसरो 'श्रवोण'. 

“गड्यां रामायणः गोंयच्या काणकोण तालुक्यांतल्या कोळकर्ण आनी तळपण 
ह्या दोन गांवांनी गायतल्याची म्हायती मेळटा. हे संबंदी रामायणाचे कांय भागय 
म्हाका मेळळ्यांत. कांय वर्सा आदीं 8೫೫-7775 (गोंय) हांगा किरिस्तांव कुळंबी 
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समाजाचो एक दादलो 'रामायण शेवोड' गायतल्याची म्हाका | ळ्ळ्यः 


कोळकर्ण आनी तळपण ह्या दोनय गांवांत शिगाम्याच्या मांडार हें 
जातालें. हे मांड हिन्दू कुंळंबी जमातीचे, पूण थंय गायन खाशेलो ' 
(गोमन्तक मराठा ससमाजांतलो) करतालो. पुनवे दिसा सांजवेळा सगळे 
मांडार जमताले आनी हेर गितां-जती गावन जातकच रातचें गड्ड्यां 
गायनाक आरंभ जातालो. हें गायन चलतना थंय 'गडे' उबे जाताले. 
पुराय जायसर हेर दादले तांकां घड धरून रावताले. रामाच्या 
गायन सोंपतालें. तेन्ना गडे निवळावपाचें खाशेलें गीत गावन तांचेर 
वोततात. ते उपरांत होळी जाता. हे होळयेच्या आंगट्यांतल्यान हे गडे 
अग्निदिव्य करतात. 


'श्रवोण' हो प्रकार केरळांतल्या कुणबी समाजामदीं आशिल्ल्याची 
मेळटा. मात आज हो प्रकार जायना. निमाणें सादरीकरण उत्तर 
'बिरमो' देवळा मुखार 969 वर्सा जाल्लयाची नोंद श्री. के. के. सुब्रमण्यम 
हे दितात. (श्रवोणः पान नं. 20) सद्याचे स्थितींत श्री.के.के. सुब्रमण्यम हाणी 
संकलीत करून मल्याळम लिपिंत कोंकणींत उजवाडायिल्लें आनी श्री. पी.जी. 
कामथ हांणी आपल्या खशोल्या टिप्पणांसयत उजवाडायिल्लीं अशीं दोन 'श्रवोण' 
लोककाव्याचीं पुस्तकां मेळटात. हांचे वेल्यान आनी प्रत्यक्ष सोद वावरांतल्यान 
मेळयिल्ल्या म्हायती वेल्यान समजता तें म्हणल्यार श्रावणाचें गायन कुणबी 
समाजाचे दादले शिगम्याच्या वेळारच करताले. एक मुखेल गडो आनी हेर खेळ 
गडे आसताले. ह्या गायनाक बायलांक वचूंक बंदी आशिल्ली. गायन चालू 
जातकच मुखेल गडो मसुंडेंत वचून हाड घेवन येतालो मागीर गायन सोंपतकच 
परत व्हरून दवरप्तालो. गायनाचे सुरवेक देवाक दिवो पेटोवन होरावणी करप 
आनी गायनांतल्यान 'नमन' गावप आदी गजालींय श्रवोण गायनांत जाताल्यो. 


श्रावणाचो आवय-बापूय म्हळ्यार 'दोन अंधकां' जल्माक येतात, हांगाच्यान 
गायनातले कथक सुरवात जावन अंधकां श्रावणाचे सारयेंत उडी घेतात, इतलोच 
भाग 'श्रवोण' गायनांत मेळटा. 


ऐ. नमनाची पद्धत: 
९ सत्तरींतल्या रणमाल्यांत नमन गावपाची पद्धत फुडले तरेन आसा: 
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परतम नमान गणपती 
मगा नमल्या सरास्पती 
पयलां नमान घालूं गणीसा देवा गा 
दुसरां नमान घालूं सरस्वती माये 
असा तिसरां नमान 
तिसरां नमान घालू तीन मुर्ती देवा गा 
सरस्पती शारदा खेळे रंगी माये 
असो खेळ सो खेळो गे माये जोगीण नाथा 
सरस्पती शारदे खेळे रंगी माये 
| तरेन वेग-वेगव्या देवांचीं नांवां घेवन तेवीस नमनां जातांत. उपरांत 
| नमन जाता) 
असा च्योइसावां नमान, 
च्योइसावां नमान घालूं च्योवीस खेळगड्या 
आसो खेळ सो खेळो गे माये जोगीण नाथा 
सरस्पती शारदा खेळे रंगी माये 
जाल्यार संग्यावेल्या रणमाल्यांत नमन फुडले तरेन जाताः 
म्हणया गणपती नमो सरस्पती 
आदलें नमन करूं देवा आदिनाथा 
हो दुसरें नमन 
दुसे मन करूं धर्तरे माये 
सरस्पती शारदा आल्यो रंगी माया 
खेळे रे खेळे रे खेळ जोगीण नाथा 
सरस्पती शारदा आल्यो रंगी माया 
(अशे तरेन एकवीस नमनां जातात) 
(गोड्डें रामायणांतलें नमन) 
ओम्‌ नमो गणेन्द्रा पार्वती नन्दनग 
चौदायि विद्यांचे स्वामि तुमी गजानन गा 
दुसरें नमन करूं गुरूचे चरणीं गा 
तिसरें नमन करूं तिनीय त्रिभुवनगांगा 






हाट 





अमर कोंकणी 


चौथे नमन माजे माता पिता चरणी गा 

पांचवें नमन माजा पण्डरिचे रायांगा 
(अशे तरेन तेरा नमनां जातात. तेरावें नमन तेत्तीस कोटी देवांक आसता. 
(गड्यां रामायणांतलें नमन) 

असे गणेसा देवांनी खेळ खेळयलो 

असो धर्तरे मायेन खेळ खेळयलो 

असो चांद-सुर्या देवान खेळ खेळयलो 

असो मांडागुरू देवान खेळ खेळयलो 


असो सर्वय देवांनी खेळ खेळयलो. 
ओ. कथानक वा कथावस्तू : 


रणमाल्यांतलें कथानक लोकमानसिकता आनी लोककल्पकतेक धरून | 
हेर वाठारांतल्या लोकसमाजांतल्या रामायणाच्या कथानकाकडेन तें साम्य दाखोवपी, | 
आनी लोकप्रतिकां - प्रतिमांनी रंगयिल्लें, सादें-सुदें आसा. ह्या रामायणांत | 
लक्ष्मण रामा परस चड पराक्रमी आसा. सयंवराचो 'धोणसू' (धनुश्य) तो 
निकट्या दाव्या हाताचे किरांगळेन मोडटा, पूण राम व्हडलो भाव लग्न जावचे 
आदीं आपणें जावप समा ಸೌ, हे भावनेन वा सामाजीक न्यायान तो सयंवराची 
माळ आदीं गळ्यांत घेना, उपरांत 'सयंवराचें धोणसूं' तुवें उखल्लां म्हणटकच 
तुवेंच माळ घेवूंक जाय, नातर जल्मी तूं व्होर ಸಗ್ಗ नाका' असो सीता ताका 
शिराप दिवंक वता, तेन्ना त्या भंयान तो धोणसाच्या कोनशार माळ स्विकारता. 
ह्या रामायणात राम-रावण युद्धाचो अंत रावणाच्या वधान जायना तर रावणाचो 
राम आदी वध करता पूण रावणाचो महापराक्रमी पूत्र विद्रज्यूत (इंद्रजीत) 
जितो आसता तो धांवन येता, ताका मारप रामाक शक्या नासता. लक्ष्मण 
ताच्या बायलेच्या सत्वाचें हरण करून निकुमळेच्या (निकुंभीच्या) देवळांतल्या 
ताच्या होमाचो भंग करून ताचो वध करता आनी राम-रावण युद्धाची समाप्ती 
जाता. ह्या रामायणांत रावणाच्या हाताक फोड येतात आनी ते फोडटकच 
'काँसुल्ली' आनी “कैकयी” (दशरथाक हांगा दोन बायलो) जल्माक येता, 
उपरांत दशरथ तांचेकडेन 'व्होर न्हावता' (लग्न जाता) बरम्याच्या पांयांक 
अमर कोंकणी [il 























ताच्या रगताची एक 'कुमडोळी' जल्माक येता, हे कुमडोळेंतल्यान 
जल्म जाता... अशे तरेन सर्वसामान्यपणान ऐकिवात नाशिल्लें कथानक 
रणमालें रामायणांत मेळटा. 


जाल्यार Mg रामायणाची कथावस्तू ही रूशी कवी वाल्मिकीच्या रामायणाक 
आनुसारण करून रचिल्ली आसा अशें खासा संपादप्यान AN रामायण 
[त स्पश्ट केल्लें आसा. 


, लोक भाशेचे खाशेलेपण : 


गोड्डें रामायण हें कोंकणींत रचिल्लें आसलें तरी ह्या काव्यांत खूब संस्कृत 
येतात. संस्कृत भाशेचो प्रभाव ताचेर भोवच आसा म्हळ्यार चूक जावंची 


रणमाल्यांतली भास मात पुरायेन लोकभास आसा. लोक बोलयेंतल्यो 
, उतरावळी हातूंत संकेत, पुरायेन दिसतात. खंयचीय गजाल तीन, पांच 
गड्या आंकड्यांनी जावप, पुनरावृत्ती घडप... हे सारकी लोक वैशिश्ट्यां 
दिसतात. 

देखीक: शुरवीर वा पुण्यवान जल्माक येता तेन्ना परथ्वीचेर माणकां मोतयांचो 
पावस पडटा असो संकेत आसा. नाट्यांतलो एक प्रसंग विश्वामित्र राजा 


दशरथाचेर येवन तापश्यांच्या मठाचेर होमाचो भंग करपी दैत्यांचो नाश करूंक 
जाय म्हण आपल्या सांगाताक राम चलो दिवंचो म्हण मागता. तेन्ना दशरथ 


ताका सांगता. 
दशरथः हे म्हण लागलो गुरू नारायणा, आमचे कडेन राम चलो जल्माक 
येयल्लो ना! 
(गीता) ह्यो म्हण फटी दशरथा कोणाक मारता, 
ह्यो म्हण फटी दशरथा कोणाक मारता 


इश्वामित्र: असो राम चलो जल्माक येयलो, साऱया प्रिथयीर माणकां- मोतयांचो 
पावस पडलो. ह्यो म्हण फटी दशरथा कोणाक मारता. 


दशरथः हो म्हण घात जल्माचो घडलो. हो म्हण पुत्र इश्वामित्राक काय 
| दिवंचो पडलो. 
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(गीता) पत्र पाठयलां बा त्या मावुळे राज्यांत 


पत्र पाठयलां बा त्या मावुळे राज्यांत 








अं. समारोप: 

प्रा.आर.के. राव हांणी जरी आपल्या पुस्तकांत 'गोड्डें रामायण' | 
लोकगीत म्हण उच्चारलें तरी सुद्धा जे स्थितींत तें प्रकाशीत जाल्लें आसा 
स्थितींत तें लोकगीत वा लोककाव्य म्हण स्विकारपाक मेळना. पूण 
भाशेतलें एक प्राचीन काव्य म्हण ताचो स्विकार करूं येता. मात मुळाक गोड़ 
रामायण हें लोकगीत रूप आसपाची शक्यताय खूबच आसा. मुळाक लोकांच्या 
तोंडी परंपरेत आशिल्ले लोककाव्य खंडीत जावन शेणलें वा कांय भाग 
शेणिल्ल्यान संस्कृताचो अभ्यास केल्ल्या कवीन वा पंडितान वाल्मीकीच्या रामायणा 
प्रमाण ताची पुनर रचणूक केली आसूं येता. 


ह्या गोड्ड्या रामायणाचें मूळ ಇತಾಗ रामायणांत' आसा. गोंयां सावन 
थळांतर जाताना जशे हेर लोकसंस्कृती प्रकार कोंकणी मनशान केरळांत व्हेले 
तशें गड्यारामायणय व्हेल्लें अशें स्पश्ट दिसता. ताका जुळिल्ले धर्मीक आचार- ' 
भोगावळी ताचें प्रमाण दितात. पूण काळ भोवडेंत आनी मूळ थळांतल्यान- 
मांडावेल्यान तोडिल्ल्यान थंयच्या लोकवेदाची जी स्थिती जाली तशीच 
गड्यांरामायणाची जावन 'गोड्डें रामायणान' जल्म घेतलो आसूंक जाय. 


केरळांतलें 'श्रवोण' हेंवूय गोंयचे भुंयेवेल्यानच थंय पावलें. मूळ श्रवोण हो 
गड्यांरामायणाचो सुरवेचो भाग. केरळांत वतना वा वतकच रामायणाचो हेर 
भाग गळून फकत सुरवेचोच भाग थंय जिवो उरलो आनी 'श्रवोण' नांवान तो 
थंयच्या लोकांनी संबाळून दवरलो आसूंक जाय. 'श्रवोण' हे कुळंबी जमातीचे 
लोक गायताले ही गजाल हांगा लक्षांत घेवंक जाय. गोंयांतल्या गड्यां रामायणाची 
जी म्हायती मेळळ्या, तो प्रमाण बर्‍याच मांडांनी तें गायन चलतालें आसूंक 
जाय, सद्याक तें खंय घोळणुकेंत ना. तशेंच आजून ताचेर सारको सोद वावर 
जावंक ना, वयर सांगलां ते प्रमाण कोळकर्ण आनी तळपण ह्या दोन गांवचो 
थोडासा भाग प्रस्तूत लेखिकेक मेळळा. ताचे वेल्यान गड्या रामायणाचे मूळ 
कोकणी संस्कृतायेंत खूबच खोल गेल्लें दिसता. खूब आदीम काळार म्हळ्यार 
मातृप्रधान संस्कृतीची आनी मातृदेवतांच्या होरावणेची परंपरा जैन्ना कोंकणी 
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स्क्रतायेंत प्रभावीत आशिल्ली त्या वेळार ताचो जल्म जाल्लो म्हणपाचें सत्य 
; . कोळकर्ण गांवच्या गड्यारामायणाचो फुडलो भाग हाचे प्रमाण आसा. 
ह्या कडव्यांत इश्वामित्र राम-लक्ष्मुणाक मागूंक येता तो प्रसंग वर्णिला: 


कौंसुलेच्या राज्यी गुरू चालूंक लागलो 
कौंसुली5 कौंसुली म्हणून शाद रे बोलीता 
एक दोन साद तेचे वार्‍यान गेले 

तिसरो रे साद राणये कानी बैसला 

त्या गे कारणे राणी भायल्यान आली 
इश्वामित्र गुरू बाप्पा तिणें वोळखिलो 
फाटल्या पावली राणी गुंफांत गेली 
तस्त-झारी भरून घेवन भायल्यान आली 
इश्वामित्र गूरु-बाप्पा चरणा धुयिता 
बारिक शोल्यांनी गुरु चरणा पुशीला 
हाताक धरून गुरू पुंफांत व्हेला 
भोंवराच्या पलंगार गुरू बसकार केला 
काडिले काडासन गुरून धातिले आसन 
आपल्या आसनार गुरून बसून घेतिले 
राम-लक्ष्मण चले खंय तर गेला 
बिराणेची धोणी, ताळकिळ्याचे भाले 
नेष्टीं नेणार बाळकां खेळ्याशी गेल्या 
राम-लक्ष्मुण चले आमकां ते दिवंचे, 
नेणटीं-नेणार बाळकां कशी कन्न दिंवची, 
तुज्या गे परस चड जतन हांव करिता 
बरे बरे इश्वामित्र हांव शिकयतां 

आतां तर जावंचे चल्या शिते सयंवरा 


ह्या गितांत इश्वामित्र गुरू दशरथाच्या राज्यांत वता आनी राम-लक्ष्मण 
चले मागता असो उल्लेख ना तर तो 'कौंसुल्येच्या राज्यांत” वता आनी कोंसुले 
कडेन राम-लक्ष्मण चले मागता ही गजाल मुजरत नोंद घेवपा सारकी आसा 
ह्या गितांतल्यान एक स्पश्ट जाता की त्या वेळार म्हळ्यार ह्या गिताच्या रचना 
काळार राज्य अस्तुरेच्या नांवान वळखुपाची चाल आशिल्ली आनी भुरग्यांचो 
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आधिकार बापाय परस चड आवय कडेन आशिल्लो. हातुंतल्यान ह्या | 
उदेव मातृप्रधान संस्कृतीच्या घोळणुकेच्या काळार 37೫] आसा हें होलमाता. 


गड्यांक निवळायतना गावपाचें फुडलें गीतय म्हत्वाचे आसा. 


थंड शितळ रे गड्या 
पाणयां बसून थंड रे, 

मांडी मोडून बसा रे 
ताळयो वाजोवन खेळा रे 
सात जाण भयणिंनो 

एकलो तुमकां बंधु गे 

तो गेला मसणटी 

तुमची मसणट तुमी पळया, 
आमच्या गड्यां धाडून दिया 
केळीचा पिंड मोडला 
आम्या गड्या रंग चडला 
पाणयां बसून थंड रे, 

मांडी मोडून बसा रे... 

ह्या गितांत 'सात जण भयणी' आनी तांच्या एकट्या 'बंधुचो' उल्लेख 
आसा. सात जाण भयणींची (देवींची) संकल्पना ही कोंकणी संस्कृतायेंतली खूब 
पोरनी संकल्पना. ही संकल्पना वा सात जाण भयणींचो हो प्रभाव खूब आदिम, 
मात्‌ प्रधान संस्कृतायेंतलो आनी पुराय दक्षिणेंत तो आशिल्लो. सात जाण 
भयणींचो आनी तांच्या एकट्या बंधुचो एकवट घडोवन हाडप ही एक सुफळीकरण 
विधी आनी तो सगळ्या पोरन्या मातृप्रधान संस्कृतायांनी आशिल्लो. 

Tee निवळायतना गावपाचें वयलें गीत, गड्यांरामायणाचें मूळ कोंकणी 
संस्कृतायेंत खुबच खोलांत आशिल्लें म्हणपाचें स्पश्ट करता. 

'रणमालें' होवय गड्यांरामायणाचोच विकसीत भाग दिसता. सुरवेच्या 
काव्य सादरीकरणांत जेन्ना नाट्य आयनलें तेन्ना सगळो भाग काव्यरूपान सादर 
करता मदलो थोडो भाग नाट्यरूपान सादर जावंक लागलो आनी फुडें तातुंतय 
सुदारणां जावन पूर्णरुपान ताणें 'लोकनाट्य' रूप धारण केलें आसूंक जाय. 
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भ साहित्य: 

गोड्डें रामायण (कोंकणी लोकगीत): सं. आनी लिप्यंतरण, प्रोफेसर आर. के. 
राव. 

श्रवोण: गोड्ड्यां होराणे गीतक : सं.पी.जी. कामत 

लोकरंग: डॉ. जयंती नायक 

रणमालें स्वरूप दर्शन : झिलू लक्ष्मण गांवकार (प्रोजेक्ट) 

भारतीय संस्कृती कोश - खंड - 8 

बेधूंद करणारे ढोल; जाग आणणारे शब्दः (लेख) - कमलाकर नाडकर्णी, 
महाराष्ट्र टायम्स, 2-4-990 


(आ.भा. कोंकणी परिशदेन 2 आनी 3 औक्टोबर 2000 ह्या दिसांनी 
मंगळूरांत आयोजीत केल्ल्या 'कोंकणी रामायण” विशायावेल्या परिसंवादांत 
मांडिल्लो प्रबंध). 


ಫಿ NR NO) 
ಕ್ಕಿ 204 ಕ್ಕಿ ಕ್ಕಿ 





कोंकणी लोक साहित्य - भिन्न 
संस्कृतींचो संगम 
- डॉ. एल. सुनीता बाय (कोच्ची) 
लोकसाहित्यांत लोकजिणेचें रंगयाळें रूप आसता. मनशाच्या मनाची विंगड 


विंगड चाल हांत अंकीत आसता. ह्या साहित्यांत मनीश-जिणेची खोलाय 
दिश्टींत येता. मनीश-जीणेचो इतिहास, समाज आनी संस्कृतायेची मौलिकताय 


बी हांत आमकां पळोवपाक मेळटा. ह्या साहित्यांत मनीशपणाचें साक्षीत्व, भूत, 


वर्तमान आनी भविष्य हांचो समावेश जाला. हीच लोकवेदाची विशेशताय. 
कोंकणी लोकसाहिदत्य हाचो अपवाद न्हय. संस्क्तायेचो कणो लोकचेतना वा 
लोकमानस म्हणपांत दुबाव ना. कोंकणी लोकवेदांत लोकमानस सर्वत्र प्रतिबिंबित 


जाल्यां. हें लोकमानस कोंकणी समूहाची स्वर्णमंजूषा. तांत कोंकणी लोकजिणेचें | 


सर्वस्व प्रतिबिंबित आसा जाची प्रतिच्छाया कोंकणी लोकसाहित्यात व्यापून 
आसा. लोकजिणेचो आचार-विचार, विधि-निषेध, विश्वास, धर्म, नीति, आनी 
परंपरा हांत वर्णीत आसा, चड करून कोंकणी समूहाची संस्कृताय. 


कोंकणी लोकसाहित्याची परंपरा 


पारेण्या काळा सावन कोंकणादेशांत, विशेश करून गोंयांत नायक आनी 
नायकीण, हांचे वाटेन लोकगितांचो विकास जातालो. गोंयचो राजनीतिक 
इतिहास सूक्ष्मतायेन पळ्यल्यार लोककाला आनी साहित्याचो प्रभाव आमकां 
दिसून येता. कदंबवंशी शासक हे दिशेक विशेष प्रोत्साहन दिताले. जे सांस्कृतीक 
कायक्रम ह्या देशांत जाताले तांचो प्रचार अजूनय “मांड” ह्या कोंकणी उतरांत 
जिवीत आसा. उत्सवाच्या सुवाळ्यांत लोकगितांचें गायन आनी लोकनृत्याचें 
प्रदशन खूब जातालें. फिरंग्यांच्या शासनांत संत प्रांसीस सेवियर, संत आंतोन 
बी स्तोत्रगायन करताले. ही स्तोत्रां लोकवेदाक खूब प्रेरक आनी प्रोत्साहन 
दिवपी आशिल्लीं. पुर्तगाली भाशेंत एक म्हण आसा - Quem canta ceus 
males espanta (जो गायता तो आपलें दुक्ख विसरता) (Music and Musicians 
of Goa, 9. 46). कोंकणी लोकसाहित्याच्या संदर्भात गोंयच्या ह्या इतिहासाचे 


अमर कोकणी हाट 











| 
| 


। 


विशेश म्हत्व आसा. गोंयांत पुर्तगेजांचे वाटेन जाल्ली कोंकणी जनाची अवतिकाय 
कोंकणी लोकसाहित्याचो, विशेश करून कोंकणी लोकगितांचो विशय जाला. 
हे वाटेन त्या कालाची कोंकणी संस्कृताय लोकवेदांत पातळून आसा. “सोबीत 
गोंय”, “भांगराचें गोंय”, “कापाझ”, 'वरे देकीचें', “शाणें” आदी उतरां हाचें 
प्रमाण. गोंयातल्या “मारसेल” देवळाक लागून जनाचे उद्गार, “पकलो बुर्र 
पिता ಸ್ಟ್‌ (Music and Musicians of Goa, p.6l) आदी हे संस्कृतीचो परिचय 
करून दितात. लोककविच्या मुखार जे जे विशय आयले तांचें वर्णन ताणीं केलें । 
गोंयचे सौदागर, फूल विकपी बायलो, कलावंत, संत, सैनिक, सगळेच कोंकणी 
लोकसाहित्याचे विशेय जाले. 
भिन्न संस्कृतायेचो संगमः 

लोकसाहित्याच्या सोदांत कोंकणी लोकसाहित्य भिन्न संस्कृतायेचो संगम 
म्हूण प्रमाणित जाता. यज्ञसंस्कृती आनी यागान्निचे परंपरेंतल्या कोंकणी ' 
लोकसाहित्यांत पवित्र प्रकाश समाविश्ट जाला. हे संस्कृतिचे वांगडा फिरंगी, 
मुसलमान हांचे धर्म आनी संस्कृतीचो विशेश संगम ह्या साहित्यांत मेळटा. 
“मंडों आनी ओविचे प्रकार हाचें उदाहरण प्रस्तुत करतात. हिन्दू संस्कृतिचे 
राम आनी कृशन, सीता आनी यशोदा कोंकणी लोकसाहित्यांत पातळून आसात. 
“गोड्डे रामायण” आनी “श्रवोण”, रामकथेचो आदार घेवन तयार केल्यात. 
“बनवड” म्हाभारताचो आदार घेवन मुखार सरला. हांत कोंकणी जनाचे उच्च 
विचार आनी जीवन दर्शन व्यक्त जात्यां. शेव आनी वैष्णव धर्माचो संगम 
गोंयांत खूब आसा. जंय थंय लिंगाचे वाटेन विष्णूची आराधना जाता। ह्याच 
समन्वयाचे आनियेक रूप शान्ता दुर्गाचे आराधनेंत मेळटा. भूमका, खलनाथ, 
बेताल, कालभैरव, विंगड विंगड रुपानी कोंकणी संस्कृतायेंत आपलें आस्तित्व 
घेवन आसात. हांत बिंबाराधना आनी सौमाराधना हांचो समन्वय आसा. म्हाराक 
देवत्वाचें प्रतीक मानून घेवप भिन्न संस्कृतीचो एकवट दाखयता। देखीक 


घाटाची ताळी, कोंकणाची माळी 
दर्याचो किनारो 

इतलें सत्त गाजयणारो 

तूं पाञ्जेचो म्हारु 

agai भुतां वदयिल्लो 
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इतलीं भुतां खटां 

तुजे मुट्ठींत घेवन 

अतां राखण दी 

आनी बरें कर (गोंयच्या लोकवेदाचो रुपकार पृ ಇಳ) 

म्हाराचे वांगडा कोंकणी लोकसाहित्यांत भिन्न संस्कृतायेचें दर्शन 

देव, दानव, यक्ष, गंधर्व, पिशाच, राक्षस, नाग हांचे संदर्भ बी 
कोंकणी लोककथांचेर निस्सन्देह गुणाढ्या हांच्या बृहत्कथा ತ 
निश्चीत आसा. हांततल्यान कोंकणी लोकसाहित्यांत आर्य, अनार्य, विंगड 
संस्कृतीचो प्रभाव पळोवपाक मेळटा. नागसंस्कृती, जे संस्कृतींत नागपूजा 
रुपान आसता, कोंकणी लोककथात खूब वर्णीत जाल्या. कोंकणींतली प्राचीन 
शैवाराधना बी नागाराधना करपांत प्रेरणा दीवपी म्हूण सांगपाचें आसा. 


नाग- संस्कृती 
पोरण्या काळा सावन भारतीय संस्कृती आनी नाग-संस्कृती एकामेकाच्या 

प्रभावाक लागून भोव संपन्न आसात. मोहनजोदडो आनी हारप्पाच्या कोरांतण्यांत 
हाचे प्रमाण मेळटात. कोंकणी मनशां प्राचीन काळाक शेव आशिल्लीं, नागसंस्कृतिचो 
आनी कोंकणी संस्कृतिचो संबंध घट अशिल्लो, म्हणपाचें सत हांगा उगडासांत 
हाडचें आसा. शेशनागाचे खूब संदर्भ कोंकणी लोककथांत आयल्यात. ह्या कथांत 
चड करुन आमकां नाग आनी मनशाच्या संबन्धाचें विवरण मेळटा. नागकन्येक 
लग्न जावंचो राजकुमार हे कथांत प्रसिद्ध आनी लोकप्रिय जावन आसा. 
“नागघोव”, “अमृतमुदी” आदी कथा ಕಣೆ उदाहरण. “अमृतमुदी” कथेंत शेख 
राजकुमाराक घोड्यार बसोवन पाताळांत वेता. राजकुमार शेखा लागी अमृतमुदी 
मागता. हे कथेंत.नागासंस्कृतिचें मनोहर रूप दिसून येता. “भुजिंगबाळ' नावाचे 
कोंकणी aie संतान निशिल्ल्या रायाक हाररूपी नाग बालक जावन मेळटा. 
प्राचीन भारतीय इतिहासांत नागजातिचे संदर्भ वर्णीत आसात. पारंपरिक 
कथाख्यान आनी लोकविश्वास नागजातिचें आस्तित्व प्रमाणीत करतात. सरस्वती 
नदिच्या तटप्रदेशांत नागधन्व तीर्थ नागजातिचें वासस्थान म्हूण सांगलां. शब्दकत्पद्रुम 
नावाच्या संस्कृत कोशग्रंथांत नागाचें म्हत्व अशें सागल्यां 

नागस्तु नागशततुल्यबलं ददाति 

व्याधि विनाशयति जीवनमातनोति 
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वह्निं प्रदीपयति कामबलं करोति 
मृत्युं च विनाशयति संतत सेविताः 

कोंकणी संस्क्रतायेंतली नागाराधना आनी नागपूजा, हांचें म्हत्व लोकसाहित्यांत 
पातळून आसा. ह्या साहित्यांत नागांचें प्रभावकारी रूप, मनशा लागी तांचे 
संबंन्ध, तांची अलिमानवीय शक्‍ती, पाताळांतलो वास, आदी गजाली वर्णीत 
आसात. हे कथांत नागजातिची कृतज्ञता, शालीनता, आनी संपन्नता पळोवपाक 
मेळटा. कोंकणी भास आनी समाजाचेर नाग-भाशेचो आनी समाजाचो जो 
प्रभाव जाला तो कोंकणी लोकसाहित्यांत पळोवपाक मेळटा. 
राक्षस-संस्कृती 

पोरण्यां भारतीय साहित्यांत राक्षसांचे चित्रण खूब आसा. रामायण आनी 
म्हाभारतांत राक्षसांचे संदर्भ पातळून आसात. तांचे रंग-रूप आनी प्रवृत्ती 
आश्चर्य आनी भय उत्पन्न करपाची आसता. कोंकणी लोककथांत राक्षसांचें 
वर्णन हांगा थांगा पळोवपाक मेळटा. तरेकवार रूप ग्रहण करून हे राक्षस 
जनांच्या मनांत भिरांत उत्पन्न करताले। ते मनशाचें आनी घोड्याचें मांस. 
खाताले. राक्षस वायटाची मूर्त म्हूण हे कथांत सांगलां. भयंकर रूप आनी सिंह- 
-गर्जन तांची विशेशता. मनशाचो गंध तांका सहन न्हय. कोंकणी लोककथा 
आटवो आनी टिटवो राक्षसाचें हें भयानक पक्ष वाचप्यांचे मुखार हाडता. 
“पिसो” नावांचे कोंकणी काणयेंत राक्षसाल्या अंग-प्रत्यंगाचें वर्णन केल्यां. ताचो 
व्हड व्हड दांत, सुपा येदे कान, हाता पायाची लंबाय हांगा वर्णन केल्या. 
“मांकडा पील आनी राकेश”, “पातळ्यो आनी पोर” “दादलो बेइमान की 
बायल बेइमान” काणयांत राक्षसींचें वर्णन आसा. हे कथातल्यान राक्षस- 
संस्कृतिचो परिचय पाठकांक जाता. राक्षसांचे घर सात कुडिचें व्हड व्हड म्हूण 
लोककथा वर्णन करता. एक कुडींत वोरोव, दुसरे कुडींत गोव, तिसरे कुडींत 
मूग, चौव्ते कुडीत चणो, पांचवे कुडींत शक्कर, सटवे कुडींत भांगर आनी सातवे 
कुडींत पेसे. ताचे घरांत मनशाचीं आनी जनावराची हाडां आनी कपलां पातळून 
आसात. राक्षसींचो सुन्दर बायलांचो वेश ग्रहण करपाचें उदाहरण 'दादलो 
बेइमान की बायल बेइमान” कथेंन चित्रीत मेळटा. 
सांस्कृतीक समन्वय 

हिन्दू-कृरिस्ताव संस्कृतायेचो समन्वय ई. सन्‌ १५१० वर्सा सुरू जालो. 
पुर्तगेजालें शासन जेन्ना आयले तेन्ना तांचे संस्कृतायेचो प्रभाव कोंकणी संस्कृतायेचेर 
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पडलो. मांडो आनी ओवी हाचें उदाहरण. हिन्दू ओवी क्रिस्तांव 
जाल्या. लग्नाच्या सुवाळ्यांत लोकगितांचे वांगडा रितिरिवाज जशें हिन्दू | 
आसा तशे क्रिस्तांव समाजांत बी आसा. ह्या सुवाळ्यांत हिन्दू-क्रिस्तांव सं 
संगम खूब आसा. समाजाची रीत एकीच आसता, तर धार्मीक चलणूको 
भिन्न. जागर, धालो, शिग्मो, कार्नवाल, मूसलनृत्य, रणमाले, गौळणकाला, 
धनगरनृत्य, तोण्यामेळ, गोफ, घोडेमोडणी, सांगोड, सांज्यांव, सगळे नृत्यप्रकार 
संस्कृतीचो संगम आमच्या मुखार दवरतात. केन्ना घुमटां, कासाळीं तर केन्ना 
मांडोलीन काळजाच्या सुरार मन रंगावन तांत सुख भरता. मांडो लोकानृत्त 
लोकमंचाची पूजा करता, तांचीं गितां आनी नृत्त पश्‍चिम प्रभावाचे वांगडा 
मुखार सरतात. “देखणी लोकनृत्य बी हिन्दू-क्रिस्तांव सांस्कृतीक संगम घेवन 
चलता. पश्चिमी संगीत आनी भारताची पद्दत हांत पालळून आसा. हाचो 
आदार देवदासी नृत्य म्हूण मानून घेतात. हिन्दू आनी क्रिस्तांव समाजाची बायलो 
हें नृत्त करतात. मूसलनृत्य चन्द्रपुर गावाच्या इतिहासाक लागून आसा. ह्या 
क्रिस्तांव नृत्याचो आदार हिन्दू पुराण म्हणपांत दुबाव ना. हिन्दू समाजांतली 
पोरणी जातिप्रथा बी हांत पळोवपाक मेळटा. व्हड्यांची जोडी आनी तांचेर 
चलवपाच्यो देवमूर्तिच्या उत्सावाचो आदार घेवन अजूनय संत पीटर हांचे 
उगडासाक क्रिस्तांव जन सांगोड मनयतात. सांज्यांव ज्युवांवाचे उगडासाक 
मनयतात आनी उत्सवांक गितां आनी वाद्या मुखेल आसतात. पातोळ्यांचे खाणा | 
ह्या उत्सवाची विशेशता. क्रिस्तावाल्या उत्सवाक हिन्दू, खाणाची रीत दोन 
संस्कृतींचो संगम न्हय तर कितें? 

आतां कोंकणी संस्कृतींत हिन्दू, क्रिस्तांव, मुसलमान धर्माचे लोकां मदीं 
संस्कृृतीकडेन संबंद सांगपी कोंकणी लोकवेदाचे विविध प्रकार चालू आसात. 
जाती प्रमाणान गौडे, कुणबी, खारीवी हांची गितां कोंकणी समाजांत 
प्रचलीत आसात. हे कोंकणी लेकबेदाचे तरेकबार विचार संस्कृती 
कणकणी बदलतात तर तांचें मूळ एकच दिसता. हे विचार बावळेचेर 
गांथिल्या रंगी बेरंगी फुलां समान सगळ्या कोंकणी समाजाक अलंकृत 
करतात. एकामेकाचे वांगडा मायेन आनी मोगान जियेंबंच्या कोंकणी 
जनांचें संपूर्ण चित्र कोंकणी लोकसाहित्यांत मेळटा. 
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| नियमां, कामां आनी आमी 


- डोल्फी एफ. लोबो (डोल्फी कास्सिया) मंग्ळुर 


(aan परिसंवादां वेळार मंडन केल्लो प्रबंद) 


आम्चें भारत अभिवृद्दी जात्नयेंव्वें राष्ट्र जाव्रासा. अभिवृद्देक पाव्लल्या 
, इंग्लेंड असल्या राष्ट्रां प्रास चिके पाटीं आसा तरी तांच्ये प्रास चड 
आनी संपन्मूळां आम्चेलागीं आसात म्हळें येदोळच्च भारतान आप्ल्ये 
प्रगतेद्वारीं दाकव्न दिलां. प्रगतेक पावानातल्ल्या दुळ्या राष्ट्रांक आमी 
हात नमून्यावार रितिन दिते आसांव म्हळळें उग्तें सत जानासा. 
, मुखार पाव्लल्या राष्ट्रांच्या दोळ्यांक आमी तोप्तांव व्हय तरी आम्ची 
बैगान जायित्त आसा, कोणाचिंच्च पर्वा करिनास्तां. 


एन.डी.ये. सर्कारान आप्लीं पांच वर्सा केंद्रांत संपन म्हा-चुनावण घोशित 
स्वप्णांत सय्त Rae am की ताची सलवणी ताका लजेपास्ट कर्तली 
आनी अशें जांव्क माद्यमांच काराण म्हण बि.जे.पी. तशें ताच्या 
सांगोड्या पाडतींनी माध्यमाचेर आरोप लायिल्लो. तांत्ल्या एका प्रमुख मंत्रिन 
शीदा सांगोन सोडलें की ह्या माध्यमांच्या उत्रांक भुलोन आमी सर्वनाश जाल्यांव, 
ताणीं आम्कां फटय्लें म्हणोन. 

खंच्या राष्ट्रांत माध्यमां या संपर्क सादनां बळ्वंत आसात थंयसर प्रजाप्रभुत्व 
कार्याप्रत्रत 37೫7೫೯ म्हणोन सम्जाजाय. आनी आर्विल्या संसारार नेमाळीं कित्लीं 
बळ्वंत आसात की; तशेंच दूरदर्शन या टी.वी. माध्यमयी खूब बळवंत आसा. 
एन.डी.ए. न लोकसभा चुनावण घोषण कर्तच टि.वी. चानेलांनी आपलो लिप्तो 
ऐंजेंडा भाग्र घालोच म्हण्येत. एलिसांवाच्या आदिंच पूर्व फलितांश दिसाक सबार 
पाव्टीं टीवी.-चेर सांगोन आनी दाखवन लोकाक बरेंच तयार केलें टी.वी. 
माध्यमान. शिक्पी न्हय आसल्लो लोक टी.वी. पड्य़ार दिस्चें पळेंव्क आनी 
सांग्चें आय्कोंक सक्ता. म्हण्तच, कितें चलता, आनी चल्तलें म्हळळें कोणयी 
सांगतात तर तें ೧೫ आम्चे अन्पड लोकयी आय्कोन, पळेंन समजोंक सक्ता. 
हेंच, आय्लेवार म्हण्जे पाटल्या थोड्या वर्साथान भारतांत्लया राजकीयांत घडोन 


आसा. 
अमर कोकणी 


























टी.वी. या दूरदर्शन माध्यम 

दूरदर्शन ह्या संसारार दिसोन चड वर्सा जांव्कनांत. मंग्छुराक | 
दशकां जालीं मात्र. ह्या खातिर माजी केंद्र मंत्री श्री जनार्दन पूजारीक 
आभारी आसोंकच जाय. जागतिक खेळ, पंद्याट To खातिर 
लोकाक टी.वी. आय्ली तरी उप्रांत मंग्ळुरांत ह्ये टी.वी. वर्वी जाल्ली 
आनी दुर्गती आमी पळेव्र आनी भगुन आसांव. नेणांव म्हण कांय थोडे 
मेजच्या तित्ले सांग्तात तर तांकां टि.वी. विशीं माहेत ना या वोड ना 


ही टि.वी. सोधुन काडल्ली स्कोटलेंडाच्या जे.एल. बेयर्डान आनी हो 
संसाराक अज्यापांचो जांव्क पावल्लो. ग्रहाम बेल्लाचें टेलेफोन आनी 
रेडियोच संसाराक चकित कर्न सोडुंक सकल्लीं तर हजारों, लाखों मैलां 
रंगाळ चित्र आनी आवाज आम्च्या घरात्ल्या एका निळश्या पड्यार दिस्ता 
आय्काता म्हळ्यार हें देवाकच सवाल ಕಾಗ तसलें सादन न्हय?हें 
आतांच्या संसारार हातांत्ले बाव्लेपरीं जान्न खेळता. एक बुतांव दांबुन, 
सक्तेन टि.वी. पड्द्याक जीव दिलो तर नमून्यावार ಸಗ್ಗ, मन्शां, कार्यक्रमां, 
आनी उत्रां-पदां सर्व आय्कोंक आनी पळेंव्क मेळतात. 


टि.वी. मादध्यमाची वळक आनी झळक 


सुर्वेर ग्रेस्तांक मात्र पर्वडचें हें उलंव्चें आनी दाकंव्चें यंत्र निदान आधुनिक 
आनी बद्लापाक लागोन दुबळ्या, दाक्ट्यांच्या घरांतयी जागो घेव्क सकें. 
घरांत आद्दानां खाली आस्ल्यारयी दिसाचीं चोवीस वोरांयी आतां टि.वी. 
उज्वाडोन आनी उलनांच आस्ता. सुर्वेर फकत धोवो आनी काळो रंग ल्हारा 
जिन्सी टि.वी. पडद्यार दिस्तालो. ताळोयी ऑस्कत-बळान आय्कातालो. उप्रांत, 
पड्दो मात्र रंगाळ जालो, म्हण्जे निळसो. उप्रांत चित्रां रंगाळ ತಣ दिसोंक 
लाग्लीं आनी आवाजयी निखर आनी नितळ जान 37೫7೫ लागलों. आशें गीस 
वेतां वेतां टि.वी.-चें इत्लें सुदारण जालें की, आतां एका टि.वी. पडद्या 
पाटल्यान हजारां वग्र विविध वाहिनी या च्यानेलां लिपोन बसुन आसता. तुका 
खंचें जाय तें तुंवें विंचुन पडद्यार पळेव्येत. इतलेंच न्हय पडद्याच्या चारांयी 
कोन्शांनी ल्हान कर्न हेर च्यार च्यानेलांयी पळेव्येत आनी तुका तांतलें खंचें पसंद 
आसा तें सर्ळ्या पडद्यार पात्ळाव्येत. पडदो उबार, तप्कट, व्हड, रूंद, सर्ळ्या 
Teale 7೫5% जांवच्येपरीं फुटीं लेकान तो वाडयिल्लो हाड्येत. एल.सि.डी. 
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आनी एल.इ.डी. म्हळळ्या आविष्कारांनी आतांची टि.वी. पळेतल्याक चकित 
कर्ता. म्हण्तच, टि.वी. म्हळ्ळे ಇತ್‌ पेटेक' दिसांदीस विविद मुखांनी आनी 
सव्लतायांनी सादर कर्ची प्रयतनां चालु आसात. 


टि.वी. माध्यमाचे मिसांव 


टि.वी. चीं सोदनां केल्लो विज्नानी आतां जिवंत आसल्लो तर आप्ले दोळे 
कोंकुन काड्तो आसल्लो कोण्णा. ह्यो टि.वी. निम्तीं बरेंपण मस्त जालां आनी 
जाता. तशेंच वाय्टयी दरबस्त जाता. आसलीं वाय्टां ह्या मापान, तेंवी वाडोन 
येंवच्या भुर्ग्यांचेर जातात तीं पळेताना ह्या सोधाचो थोडे पाव्टीं कांटाळो येता. 
टि.वी. म्हळ्यार एक जादू सकत म्हण्येत. जाणार्यानी सांगलां. “Science is a 
good servant but a bad master’ म्हळ्यार विञ्नान एक बरो सेवक व्हय पुण 
पाड धनिक जानासा. हाचो अर्थ कितें म्हळळें आम्च्या घरांत आस्ची टि.वी. 
-च सांग्ता. 


टी.वी. थान संसारा भंवारींच्यो संग्ती, दृश्या सवें कळित जातात. त्योवी 
आसा ಕಾರ आनी तक्ष्ण. दोळ्यां मुखार घरांत बसल्ल्या कडेंच हें सग्ळें 
दिसताना लोक वार्तापत्रांक fren विंच्ता? भाग्र कित्या वेता. ह्ये दिशीं म्हिनत 
ಇಷಾ fran खुशी व्हर्ता? म्हळ्यार टि.वी. मनशाक आप्लो गुलाम कर्ता, आप्णा 
समोरच बस्ता, ताचेथंय जादू कर्ता, आप्णाकच विस्रोंक लाय्ता. बेजवाब्दारेचो 
कर्ता मात न्हय आळशी कर्ता. dared अमृत सेवल्यार तें वीक जाता खंय. 
तशेंच खंच्याचोयी वापारो मितिभाग्र केल्ल्याफरा म्न्शाक बाधक जांवंचेंच चड. 


टि.वी. माध्यम सत उलय्ता? 


माध्यमां लोकाक माहेत आनी चत्राय दिंवच्यांत प्रमुख पात्र घेतात म्हळिळ 
गोष्टी दिसोन आसल्ली. 'सत उलय, धर्म चलय' म्हळळो ध्येय जानासा पत्रिका 
या खब्रे माध्यमाचो. पुण आजकाल कितें घड्ता? संसाराच्या खंच्यायी कोन्शांत 
जाल्लें घडित या खबर पत्रिका या टि.वी. च्यानेलां द्वारीं आम्कां पळेंन्क आनी 
आय्कोंक मेळता. ही खरी गजाल. चड पाटिं आमी वेचें नाका. तीन वर्सा आदीं 
मंग्ळूरांतल्या एका अल्पसंख्यात समुदायाचेर मताद्ळ्यांनी पोलिसां द्वारीं परोक्ष 
रितिन केल्लो हल्लो खंच्ये रितिन आनी विधानांनी पत्रां आनी टि.वी. च्यानेलां 
मुखांत्र दाखय्लो? हांतुं कित्लें सत आसल्लें? आन्याय आनी अनीतिक कशे रक्षण दिलें 
म्हळळें आमी जाणांव. ह्या कर्तुबांनी आम्कां सता द्वारीं धर्म चलयिल्लें दिसता? 
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आय्ची वार्ता माध्यमां लोका खातिर न्हय फकत आण्णाचो फाय्दो | 
उद्देश ज्यारी कर्च्याक वावुर्तान म्हळळें आमी जाणांव. आदीं, जाल्ली खबर हीं 
माध्यमां लोका ಕತಿ! दवर्तालीं. पुण आतां माध्यमां इत्लीं मुखार पावल्यांतकी, 
खबर तिंच कर्तात, नगण्य खब्रेंक रंग अनी आंग लान वेग्छोच संदेश आनी 
माहेत लोका मुखार सादर कर्तात मात्र न्हय परत परत तेंच सांगोन आनी 
दाखन लोकाच्ये मतिंत तें चित्रण छापुन उर्च्येपरीं करून नकारी प्रभाव आसा 
कर्तात. आतां चडावत माध्यमांच्या रुवारिक सत नाका, बदलाक सताच्या नांवान 
लोकाक मांकोड आनी वंचित कर्चे गर्जेचें जालां. पय्लें फट उलय्तात आनी 
दाकयतात आनी उप्रांत कितेंच घडुंक ना म्हळळ्येपरीं नुत्ता बसतात. सबार 
पाव्टी आर्च्या सबार राजकारणिक आनी ह्या टि.वी. च्यानेलांक कांय फरक 
दिसोन येना. तांचो फकत लिक्तो स्वफाय्याचो ಕಾಗ आनी आदायाचो फायदो. 


टि.वी. मन्श्याक समाचार, मनोरंजन वदगांव्चें माध्यम, शिक्षीत आनी 
जागृत कतां. धार्मिक, सामाजिक सांप्रादायिक संकीर्णा थान मुक्‍त जांवच्याक 
या सुधारण देखच्याक आधारी जाता. राष्ट्रीय एकता, सदभाव आनी सहयोग 
रुता कर्ता. म्हण्तच मनशचे सावळे प्रमाणे टि.वी. ताका सांगात दिता. मितिन 
हाचो वापारो केलो तर मनशाक फायद्याची ती जाता. ताचो प्रयोग मिती भाग्न 
केलो तर मनश्याचें जिविताच नास कर्चो विनाशकारी सांगाती जाता. 


टि.वी. आमगेर जाय या नाका? 


टि.वी. म्हळ्यार टेलेविजन. हें सर्वाक कळित आसा. आमी सम्जाल्ल्ये 
प्रमाणे पशिलें पळेंन्वें एक सादन. म्हण्जे, दूरदर्शन. रेडियोथान आमी फकत 
आवाज या ताळो आव्कोव्येत. पुण टि.वी. चेर आय्कोव्येत आनी पळेव्येत. देकुन 
ते चडावत दुबळ्यांक आवडता आनी मांकोड कर्ता. ग्रेस्तांच्या समासम गरीबांकयी 
टि.वी. हाडुन रावंव्क सक्ता. 


आतां टि.वी. क पूरक जान Ada, वि.सि.पि., सि.डी. प्लेयर, 
डिविडी, होम थियेटर आनी किते सर्वा सादनां आयल्यांत. पदां आय्कोंक या 
फिल्म देखच्याक, रेकोर्ड केल्ली कार्यक्रमा पळेंवच्याक. तशें म्हणताना तुंवें कितें 
पळव्येत आनी पळेजाय म्हळळी तुजी विंचव्ण जानासा. तुजी विंचव्ण चूक या 
वाय्ट जाली तर तुंच जवाब्दार जानासाय. 

भुग्यांक आनी ह्यो टि.वी. क आवय प्रास ೫೫! संबंद आनी संपर्क आसा. 
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शिकच्या भुर्ग्यांक ह्यो टि.वी. व्हर्तो दुस्मान दुस्रो ना. इत्लेंच न्हय, विविद नाकारी 
च्यानेलांद्वारीं येंवचीं पिंतुरां या दृशां तांच्ये मातिक विकार कर्तात आनी वाट 
चुकय्तात. पिंतुरांनी पळेल्लें कुर्तुब हीं प्रायेक पवानातल्लीं भुगीं आपल्ये कुडी 
आनी मतिवग्र प्रयोग कर्चे अपायकारी प्रयतन कर्तात. समाजेंत्लीं आदुनिक 
रितिचीं अन्नाडपणां, लंशिंक कार्बारां, चोरी, खुनियो, लायलूट, इत्यादी बहुतेक 
ह्यो टि.वी. निम्तिंच शिकयिल्लीं आनी प्रचोदित केल्लीं जावनासात म्हण्येत. 

सुवी ती भांगाराची म्हण दोळ्यांक तोपुंक जालना. दोळोच कुर्डो जास्त. 
शिंवोंक मात्र तिका वापारिजाय. मनशाक देवान बर्यावाय्टा मद्लो फरक पछळेन्न 
विंचवण कर्च्याक गिन्यान या सम्जणी दिल्या. पुण टि.वी. -चे वेंगेंत रिगल्ल्यांचे 
शिंतिद संपूर्ण टि.वी.-च नियंत्रण कर्ता म्हळळें सतयी आमी इनकार करुंक 
जायना. तर आमगेर टि.वी. जाय या नाका? 


घरांत आमी ಕಣಾ सबार साहेती आनी आय्दां आमच्या जिवाक अपाय, 
संचिकार आनी मारक जानासात. पुण आमी तांकां बर्याक, गर्जेक आनी 
फायद्याक मात्र वापुर्ताव. टी.वी.-यी आमी त्येच मितिन, रितिन आनी गर्जेक 
वापर्ल्यार भादक ತಣ ना. देकुन चत्रायेचें गुमान सदांच जागें आसों 


टि.वी.-चो वापारो कसो आनी कित्लो? 


टि.वी. आतां आमच्या दिस्पडत्या जीवनांत गर्जेचो दुस्मान जानासा म्हळ्यारयी 
चूक जांव्ची ना. पुरासण काडुंक या बेजाराय पय्स करुंक, वेळाचो प्रयोग FEE, 
संसारभर आनी आण्णा भंव्तीं घड्च्या घडितांची आनी विषयांची खबर काडुंक, 
आद्‌ल्या घडितांक या कार्यक्रमांक परत टि.वी. पड्द्यार हाडुन तो पर्नो उडास 
जिवंत करून संतोस पावोंक, आनंद घोळांव्क... टि.वी. आमी वापरली तर ಕತ್ತ 
कांय बादक ತಣ್‌ ना. वेळाचो, जवाब्दारेचो, श्रमाचो, दुड्वाचो विबाड ತತ್‌ 
ना. मीट (salt) भोव सवाय आसा म्हणोन आम्च्या खाणांक आमी दरबस्त 
घलिनांव. बदूलाक, रुची तेकिद चिम्टीभर घाल्तांव. तशेंच चोवीस वोरांयी 
टि.वी.-चो गुलाम जान्न बस्ल्यार मात्र जिविताचो विबाड जातलो. 

आय्च्या काळार, नम्यूनावार, भासांवार, व्यक्तीवार, पाडतीवार च्यानेलां 
चलावणेर आसात. समाचार, शिक्षण, जागृती, मनोरंजन, कलेचो लोक स्वाद 
कर्ता. ह्या पाट्ल्यान लाखों टि.वी. कलाविद, तंत्रञ्न, कलाकार, वृत्तीपर, 
धंद्यागार एकामेका हाताक हात दीन रातदीस वापुर्तात आनी अशें आप्ली 
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दिस्पडती जोड जोडतात. म्हण्तच, लाखों घरांचें जीवन ह्यो टी.वी. | 
माद्यमा निम्तीं शाबित आनी सोबित थरान चलोन आसा. दंद्याचीं आनी हेर 
थरांचीं इस्तिहारां ह्यो टि.वी. चेर दाकयिल्ल्यान तीं आसा केल्ल्यांक, सादर 
केल्ल्यांक तांतुं नानांतो वात्र केल्ल्यांक मुनाफो या आदाय जाता. पळेन तांचो 
वापारो कर्तल्यांक संतोस, तृप्ती, समादान जाता. तशें अशें म्हणताना, टि.वी. 
आतां संसारांत आप्ले बाव्छे आशे उसन रावल्या की तिका नाका म्हळ्यार 
संसार अज्ञानी जातलो, जाय म्हणोन अधिक थरान वापर्ल्यार अनधिकृत रितिन 
ती सर्वाधिकारी जातली. | 

देकुन वेळाकाळा तेकिद आमी टि.वी. चो वापारो मितिन, रितिन, प्रीतिन 
कर्या. तान लागता म्हणोन नंय्त देंवोन उद्कांत बुडोन मोर्चे नाका. माट्यांतल्ये 
कुर्लेक धरुंक वचोन कुर्लियी ना, हातयी ना जायत. माल्घड्यांनी सांग्लां, जाग्रुत 
आस्लेल्यांक निदेचीं Fret कितेंयी अपाय करुंक सकचींनांत. 
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“चक्रवर्तिची नवी मुस्तायकी” 


- fa जे.एफ. डिसोजा 
(आकाशवाणी/कोंक्णी लेखकांचो एकवट हांचे कृपेन -२००२) 


ह्या उलव्माची सुरुवात हांव ऑमर खयामाच्या एके कवितथात्न कर्ताः 
“चरचें बोट लिक्ता आनी लिकुनंच वेता 
आनी ना तुजें सर्व सांतिपण ना तुजी सर्व जाण्वाय 
फुस्लान पुसोंक सक्ता त्या लिकितांतली अर्धी फंगत; 
ना तुजीं सर्व दुकां आळ्वोंक सकतात तांतलो एकञ्च एक शब्द' 
ऑमार खय्यामाच्या “दी रुबेय्यात' इंग्लिश तर्जणाची ही कोंकणी तर्जण 
खंडित परिपूर्ण न्हय आनी ह्या खातिर हांव ताचेलागीं खालतेपणी माफ 
मागतां, अशें जाग्र करुन म्हजो अबिमान. ह्या अबिमानाक पाटिंबो जाब्न हांव 
हांगासर कुड्सितां मारगरेट आयाटवुडाचें एक चारित्रिक निवेदनः “जें कितें 
मेलां त्या थान सर्व ತಾತ शिकतात. सर्व बरवप्यांनी एका न्हय तर एका दिसा 
-आजः म्हळळ्या परिसरा थान 'आदीं मागां' म्हळळ्या परिसराक वचाजे. 
थंयसर जगन दवर्ल्यांत तुपीं साहिताचीं. पुण कितें उपकार्तित हीं तुपीं जरितरी 
तांकां कोण तरी 'लुटुन' उजवाडांत हाडिनांत तर? कितें उपकार्तित हीं तुपीं 
जरितरी तांकां कोण तरी लुटुन परत वेळाकाळांत हाडिना तर?” 

जान आस्येत मारगरेट अयाटवुडाचें हें निवेदन एक टीप वग्र दिल्ल्या 
ऑमार खय्यामाच्या कवितेचेर पुण खंडित हें निवेदन जान्नासा सिनोल खंचायी 
भाशेंतल्या साहिताच्या सुरुवातिची. आस्तेलीं ह्या फुडें असलीं या हेर इतर 
निवेदनां कित्याक 'चरोन लिक्चें बोट' केदळारीं थकाना, जशें एक्लो बरवपी 
थकाना. एक्लो बरवपी थकाना केदना? ताचें जियेंव्चें अस्थित्व ताच्याथंय 
आसच्या बरवप्याच्या अस्थित्वाक समासम वळकाता जेदना. 

इतल्यार जरितरी ಕ್ವ ही लेखनावळ म्हज्या मात्या वयल्यान वेची' म्हण 
वाचचें रावयताय, तवळ हांव कांय करुंक सकाना. आस्येत तुजे लागीं धाराळ 
कारणां असल्या बर्पांक आंबोट दीएट लांव्क आनी त्यां पयकी 77 आसातगी 
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एक हें काराण: आम्चें कोंकणी साहित आनिकी असल्या ಜ तयार 
आमी साद्या वाचप्यां खातिर सेवा दिंव्वे सादे बरवपी, आम्कां असल्या 
लोजिकांची गर्ज ना! पुण हें काराण एक कारांणंच्च न्हय बगार एक 
जिनोस म्हळळ्या काराणक लागोन हांवें हें उलव्प तयार कर्चे धग्र घेत्लां. 
पुरो हें एक पिशें धग्र पुण 'आंज्यांनी मेटां काडुंक भियेंवच्या सुवातिंनी 
दोळे धांपुन उडी मार्तात. 
दोन अस्थित्वां: 

मन्शान कर्च्या कसल्यायी सुरुवातिंनी हीं दोन अस्थित्वां ताच्या हेळ 
मिस्ळोन ೫7೫7೫; हांगासर आमी फोड़िणशी कर्या एका बरवप्याथंय 
आस्चीं हीं दोन अस्थित्वां, जियेंव्चें आनी बरंव्चें. ही एक फुड पावलांची वाट. 
हे वाटेर पावलां फुडें काडुंक जातात पुण पाटीं काडुंक जाखांत.. देकुन, हे वाटेर, 
'आज हांव जियेतां आनी फाल्यां बरयतां' म्हणोंक साद्य जाय्त पुण 'आज हांव 
बरय्तां आनी फाल्यां जियेतां' म्हणोंक साद्य 7. लिकितां जानासात परिणाम 
ह्या दोन अस्थित्वां मधें जांवच्या तुमुलांचो. हें तुमुल सर्वाथंय चलोनंच आसा 
पुण बर्पा आनी लिकितां मुकांत्र हीं तुमुलां भाग्न पडचीं थोड्यांच्या ह्या 
जोडअस्थित्त्वाथात्न मात्र, 


आनी अशें जाताना एक बरवपी वाचप्यां साम्कार उबो जाता, जांव स्वताचे 
तस्वीरे मुकांत्र या नांवां मुकांत्र या आडनांवां मुकांत्र. म्हण्तात जांडे, “ताणे 
आप्लें बरप चालु केलें.' म्हणानांत तक्षण कोणयी, ‘se! उदेलो एक साहिती.' 

अशें कित्याक? 

एक्ल्याथंय अस्तित्वां दोन पुण तुमुल एक. आतां ह्या मन्शान बरप चालु 
कला तर, ताच्या 'भितर्लें तुमुल जाग्र केलां तर, उदेता सवाल हें: ताणे जाग्र 
केल्ले म्हाका (वाचप्याक) लागु जाता? देकोंक सक्तां हांव एक साम म्हज्या 
जियेंवच्या अस्थितवा आनी ताच्या बर्पा मधे? मेळत तर जाप वाचप्याक “व्हय 
म्हळळी, लिपोन वेता बरव्पी आनी ताच्या जाग्यार जल्माता एक साहिती. आनी 
ह्या साहितिची वळक कशी? न्हय तस्वीर्यानी दिंव्ची, न्हय बिरुदांनी दिंत्वी. न्हय 
पुरस्कारांनी जाग्र कर्ची. ह्यो सर्व वस्तु लोकिक, नश्वर. लगती जाल्लो मरण 
पाव्ताना ह्योयी मरण पावतात. साहितिची खरी वळक ತಣ आसात ताचें 
साहित, जें मराना. ताचें साहित जानासा ताचो ऑत्मो, जो मराना. ताचें 


अमर कोकणी 


ET १6 








साहित जान्न आसा ताचें भितर्ल्ले तुमुल, जें वाचप्याथान्न वाचप्याक वोस्याची 
पिडा लाग्चेपरीं लाग्ता; आनी हरयेक पाव्टीं ताच्या साहिताच्यो फोलियो कोण 
वाच्यी तर उसर्ता, तेदनां हो साहिती, तो जीवंत आसों या मरण पाव्लोलो 
आसों, साहिताच्या संसारांत जीवंत जाता आनी मारगरेट आयाटवुडा'न निवेदन 
केल्लेपरीं 'ताच्या साहिताचीं तुपीं कोण तरी लुटुन उज्वाडांत हाडतात.' 


घोड्या मुकार गाडी: 


ही लेखनावळ वाच्तां वाच्तां तुमीं हांगा परयांत पाव्ल्यात तर, तुम्चीं 
मुकमळां परत ತಗರ? म्हाका दिस्तात कित्याक “घोड्या मुकार गाडी' या 
Cart before the horse’ म्हळळी सांग्णीयी इंग्लिष आनी येदोळ परयांत ಕಣ 
उल्लेक केल्ले विशय, काडलेलीं नांवां सर्व अन्य (कोंकणी न्हय) भाशेंत्लीं आनी 
परत एक इंग्लिष सांग्णी? 

मांय भाशेचो मोग म्हळळें ಕಶಕ वोक्ल जरितरी नेणार्पण म्हळळ्या 
नाकाचेर चडय्लां, तर आम्कां सर्व हळदुवें मात्र न्हय, काळें पींत जानयी दिसता. 
आम्चें नेणार्पण जरितरी आमीं आपल्या मांयभासेचो मोग म्हळळ्या पाल्वा 
dare लिपय्तांव, तवळ आम्चें विण्गेंपण लिपोन वचाना आनी एका न्हय तर 
एका दिसा, एक धाक्टुलो भुर्गो ताळियो पेटुन म्हण्तोलो, “हेय! ह्या चक्रवर्तिच्या 
आंगार सुताचो कुड्डढी ना.' 

आनी अशें ತತ್‌ निर्भाग सबार स्व-घोशित 'साहितिं'चेर 'डेमोक्लेसा-चे 
तलवारि” परीं उम्काळोन आसा. कित्याक, 'हेय! ह्या चक्रवर्तिच्या आंगार 
सुताचो gg ना' म्हण्तेल्या धाक्टुल्या भुर्ग्यानी येदोळच जल्म घेत्ला आनी ते 
ame एका आयिन्न दिसाक, एके अयिन्न घडियेक. साहित आनी साहिती 
सर्वव्याप्ती आनी एका भाशेक तें सीमित आस्चें न्हय. संसारांतल्या खंचायी 
कोन्श्यांतल्या वाचप्याक साहित आनी साहितिचेर आस्चीं हक्कां समासम. वाच्पी 
आनी वाच्यी मात्र साहिताक अमर कर्ता, बिरूदां, पुरस्कार आनी प्रशास्त्यो न्हय. 
साहिताक अमर कर्ता म्हण हांवें म्हळें कित्याक सर्वव्याप्ती साहित मात्र अमर 
उरोंक सक्ता, साहिती न्हय. 

षुण आमच्या कोंकणिंत आप्लें साहित, तें साहित व्हय तर, अमर जांवच्या 
फुडेंच, आष्णांकच अमर करुंक भाग्र सर्ल्ल्या थोड्यांचीं जीं लजेभरित कर्तुबां 
“घोड्या मुकार रोदां नातल्ली गाडी' न्हय तर हेर कितें? 
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बोंव्यांक पुजा आनी साहितिक निंदा: 

उल्लेक येताना कोंकणिचो आमीं ef पेटुन म्हण्तांव, कर्नाटकांत पन्नास 
लाख कोंकणी मांय-बाशीक आसात आनी सग्ळ्या भारतांत येदोळ किर्लाल्लें 
कोंकणी साहित जुम्ला केल्यार आमीं, कर्नाटकांतल्या कोंकण्यांनी उण्यार उणे 
पंच्यात्तर ठकके “आमी केलां”, 'आमी केलां', हो दावो कर्च्या दावेदारांचेर 
म्हाका कसलियी जाळकाय ना पुण म्हाका खेद - तिक्साण आसा पाटल्या पंद्रा- 
वीस वर्सानी चलोन आयिल्ल्या बोंब्यां-पुजा आनी साहितिक निंदेचेर. 


बोंब्यांक पुजा? हें एक लेटेस्ट ट्रेंड कोंकणिंत जाचीं पाव्लां अशीं आसातः 


म्हजें साहित अमर जांवच्या फुडें हांवें कशें अमर ತತ? ह्या सवालाक जाप 


जात्न थोड्यांची modus operandi अशी आसा: तांचें साहित, तें साहित व्हय 
तर, अमर जांवच्य फुडेंच आप्ले भंव्तीं होग्ळप-स्थुती-गाणां गांवच्यांक आपल्याच 
कर्चार येंकटाय करुन, तांच्याकर्ना आपणांविशीं पानांगडल्यान बरंव्क लान, 
बिरुदां वग्र विरुदां जाय म्हळळ्या आब्लेसान त्या बिरुदांची नांवां खुद्द निश्चित 
करुन, सळांपाळांक धरुन सभासाल भर्ती जायशें करुन, आप्लें विण्गेंपण एका 


NR आओ 


शोलान या एका यादिस्तिकान या एका फुलां-हारान लिपंव्क पेळेतेल्यांक आनी | 
तांकां हेरांनी पळेशें कर्तेल्यांक हांव बोंबीं आनी बोंव्यांक पुजा कर्तेले म्हण | 


म्हणतां. 

आनी विविद दाक्षेणेंक लागोन पूजारी जाल्ले कांय उण्या रेंकाचे मनिस 
न्हय. दोतोर, शिक्पी, साहित म्हळ्यार कितें म्हण जाणां आस्चे ग्रधाज्युयेटस 
आनी पोस्टग्र्यजुय्येटस सस्त. ह्या मट्टाक देवोंक हांचेर दाक्षेणेन भुल घाल्या या 
स्वताच्या फोटो जर्नलिसमाची नाट हांकांयी लागल्या, हें सवाल आढूक तरी 
आयिन्न. 


विचार्ले तर ह्या पूजारिंलागीं मेळळ्या म्हाका जाप असली: 'कितें कर्चे 
ara! ताचें तें साहित, साहितच न्हय म्हण आमी जाणांव. असल्यालागीं 
साहिता विशांत धा जाणां मुकार च्यार शब्द उलंव्वी शाथी ना म्हण आमी 
जाणांव. पुण आम्कां दाक्शेण म्हळळी एक कालेत आसा न्हय? विचार्ताना “ना” 
म्हणोंक जाता? त्या शिवाय कोंकणींत बरवपी आसात तरी खंय? कांय उत्तेजन 
तरी दीजे पडता न्हय? खंचोयी एक भावार्थ जिवो उरजे तर शेंबर वर्साक एक 
पुणी माडितिर आसाजे म्हण्तात. तेचपरीं कोंकणी जीवंत उरजे तर...” उप्रांतलीं 
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उत्रां तेच जिरिय्तात. 


ह्या बर्या कामाक म्हजेलागीं एक सवाल आसा जें हांवें तांच्यालागीं 
हक ना: आवयच्या पान्यांत दुदाधार सुकल्या तर बाळश्याक (साहिताक) 
भरय्जे? 


एकादवेळीं हांवें हें सवाल केल्लें तर कसलें प्रती सवाल म्हाका येतें 
हांव जाणां: 'तुं कितें तुजचस्तकीं लेकक जाल्लोय? संपादकांनी न्हय 
“बग्न” हाडल्लो? 
रं सुटावें कुमसारः 
हें हांगासर गर्जेचें कित्याक आर्श्याच्या घरांत रावोन ಕಾಣಾ फातर मार्चे 
पिशें धग्र हांव घेना. हांव उचार्न सांगतां की, साहितिंचे फंग्तेथान हांव बोव 
qa आसां आनी ही ऑपवण हांव कर्ता कित्याक साहित म्हळ्यार कितें आनी 
कसले म्हण हांव जाणां. आनी हें हांवें जाणां जायशें केलां म्हजे जिणियेंत पावलां 
खंचन घेल्ल्या बोव थोड्या संपादकांनी. हाणीं जरितरी म्हाका “वग्र” ಕಣ, 
तें फकत साहित म्हळ्यार कितें म्हळळें म्हाका समजाशें करुन आनी हे दिशेन 
लाणीं म्हजीं सुमाशीं बर्पा तिरस्कार केल्यांत. आनी अशें केल्ल्याक तांकां म्हजे 
धन्यवाद, सदांच. 

खास्की विशय, पुण उल्लेक हांव कर्ता, म्हज्या “पिलातान दिल्लें फर्माण” 
ह्या कादंबरियेचो. बुत चडल्लो म्हजेर गूडाचारींचो आनी कोंकणिंत कित्याक एक 
गूडाचारी आसुंक नजो म्हळळ्या पंथाहूनाक लागुन हांवें 'फर्माण' रचलें. दे। 
जो. सा. आल्वारिसान तें वाचलें आनी म्हाका आपय्लो. “ಕ್ವ गोंयां वचुंकचनांय 
आनी पुडतुगेजांविशीं तुं कांय्च नेणांय म्हळळें साफ, साफ कळता,' अशें तो 
म्हणालो. 'म्हाका हें कळता पुण हेरांक कितल्या मापान कळित जायत म्हण हांव 
नेणां. देकुन एक अशीर छान्स घेन्न हांव ही कृती 'मित्र'-र प्रगट कर्ता. पळेयां, 
| हो एक नवो प्रयोग वाचपी कशे घेतात म्हण. पुण चत्राय, तुका पाकां फुटाना 
| जांव. तुजें अमेरिकन सेट्टिंग गोंयाक फिट्ट जानना, हें उड़ासांत दवर. कितेंयी 
लिक्च्या पय्लें 'संसोद' म्हळळ्या सब्दाक ಕಾಗ! मान दींव्क शिक; हो सब्द तुका 
खरायेचो दिसता तर एक सादो सब्द तुका शिकय्तां: वाच! 

पुण हांव, सम्जालों तरी शिक्लों ना. 'फर्माणा'ची यशस्वी (कसली? साहितिक? 
स्ह!) म्हज्या मात्याक अशी चडलीकी, तीन च्यार हेर गूडाचारी कता हांवें 
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लिक्ल्यो आनी आतांयी म्हजें नांव 'गूडाचारी' म्हण उल्लेक कर्चे सबार 
आतां जाणां हांव. 'फर्माणा'त्लें तांत्रिक दोष 'तांब्डो साळियो' हांत्लीं 
आनी चार दीस पांच राती' हांत्लो काळोक; तरी म्हाका | 
आतांयी ह्या कतेंक फुकार्तात आनी विचार्तात, 'तुजे गूडाचारी निवृत जाले! 

ह्य कुमसारांत्लें आन्येक पातकः आल्वरिसाच्या शिकवणेक पाळो दीज्न कां 
तरी तात्रिक संसोद करुन, एका सायेन्स विध्यार्थिची मजत घेब्न, ಕಣ * 
कुरोव' लिक्ली आनी सिरिवंतान ती दोन भागांनी प्रगट केलीं. पयल्याच 
पडली कुराड: ही कथावस्त, 'ग्रयांडस्ल्याम' म्हळळ्या इंग्लिष पिंतुरांत्ली 
एक्ल्यान आल्वरिसाकच लिकुन धाडलें आनी म्हळेंकी, एड़िनाच्यो 
गूडचारी कथा ताच्योच्च स्वंत म्हण पात्येंव्क कष्ट मार्तात. आनी आल्वरिसाना 
हें प्रकट केलें. खंडित, ही कथा नकल न्हय म्हण सिरिवंतान आनी हांवें रुजु 
कर्चे प्रेतन केलें, म्हज्या अभिमानिंचो सहकारयी आसल्लो म्हण्यां. आनी निमाणों 
आलवारिसान तीर्ष दिलें म्हणोन 'एड्डिनाच्या पवित्र गृंथांक कोणेंयी बोट जोकुंक 
नजो!' एक हजार नोव्णीं एकात्तर इस्वेंत्लें हें घटन म्हज्या फाय्लांत कशेंयी आसा 
पुण हांतलें लिसांव म्हाका वोक्‍ताचें बळ जांव्क पावलां, ठिका Well तांक 
म्हजेथंय उन्जान्न. ह्या उप्रांत हांवें एक थराविक उड़ी मारुन “हांव जियेतां' 
लिकली आनी हाचे ना-यश्‍्स्वेंत ಇತ 'जोमिनी fred बुडलें आनी ग्रंताच्यो 
आटणीं प्रतियो व्हळय खान्न गेल्यो. ह्या खातिर हांव रडाना बगार जियेतां आनी 
धन्यवाद दितां आल्वरिसा तसल्या संपादकांक जाणीं म्हाका “शिर TA दाग 
दवर्लो' आनी पब्लिसिटी म्हळळ्या काळकये थान राक्लो. 


ठिका Walt ಕಣ: 
ही तांक तितल्या सुलभायेन येना आनी त्या खातिर येक्ल्यान सोंप्या उत्रांनी 


म्हळां: “Critics are born because literature needs them. They are a 
necessary evil and are not accepted with love’. साहिताक ठिकाकारांची 
गर्ज आसा जाल्ल्यान ते उब्जाल्यात. ठिकाकर, साहिताक गर्जेचे नष्टी आनी 
तांकां मोगाचो येव्कार मेळचो अप्रूप. 

आनी हें निवेदन आमच्या थोड्या कोंकणी बरवप्यांनी बराबर रुजु केलां 
कित्याक ते साहित म्हळ्यार कितें म्हण नेणांत आनी जाणां जांव्कयी तांकां 
नाका कित्याक तांच्याच मात्यार तांच्याच 'सहिता"ची दिव्टी दवर्न बोंन्चे हे, 
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| तांच्याच काळ्या सावळेक पळेंव्क सकानांत. आनी जरि तरी 
हांच्या “पवित्रः साहिताक खडाखड ठीका केली, येतात स्पश्टीकरणां त्या 
राच्या व्येक्तित्वाक, ताच्या शिकपाक, ताच्या सर्ळ्या संतान-कुटमाक 
करुन खुर्सार a तसलीं. आनी ह्या प्रतिक्रियेक आमी म्हणतांव 
ontroversy आनी असले वाद-विवाद आमच्या पत्रांचो विक्रो चडय्तात. 


देकिक, पत्रिकोद्यममाचे नेम कोणेंयी मोडले, आण्णें देकानातल्लें देकल्लेपरीं 
, सुरु जाता वोद्दुवोरांट. न्हय नेम मोडलेल्याक शिक्षीत कर्च्या उद्देशान 
ताणे दिंबियेर पडोन माफ मागाशें कर्च्याक. पत्रिकोद्यमाची गजाल अशी 
तर, हेर कथा-वाच्यांची गजाल कसली म्हण हांव सांगोंक वचाना. 

पुण एक छेताव्णी: जें कितेंयी आमी लिक्लें, ते छापुन ೫೫, वाचप्यांनी 
परो दीन्न तें घेत्लें, त्ये घडियेथाब्न तांकां (वाचप्यांक) पुर्ण अधिकार आसा त्या 
बर्पाचेर तांची अभिप्राय/ठिका उचारोंक. आनी ताणी उचार्लेल्या अभिप्रायेचेर/ 
ठिकेचेर कोण बरव्बी चिडता, स्पश्टीकरण दिता, त्या ठिकाकाराक खास्केन 
अक्मान कर्ता, तर तो, हांवें ह्या उलवपाच्या सुर्वेर दिल्ली ऑमार खय्यामाची 
कविता परत वाचुंदी. सम्जोंदी हो बरव्मी की जरितरी आपल्या बर्पांची ठिका 
कोणेंयी केल्या, दीजे ताका धन्यवाद कित्याक ಕತ लिकल्लें वाचची दया ताणे 
केल्या. आमच्या कादंबरियेंचो एक हजार प्रतियो विकुन वचानातल्ल्या, आम्चीं 
पत्रां अंक्याथाब्न अंको काडुंक रगताचो घाम काडच्या, आम्ची मायभास मर्णाच्चे 
तणिर आसा म्हण सिस्तिचीं दुकां काडच्या ह्या काळार, संतोस जाय्जे की 
कोणेंयी तरी आमीं लिकल्लें वाच्लें आनी अभिप्राय/ठिका दिली! 


पुण अभिप्राय/ठिका दितेल्यांकी कांय थोडें म्हाका सांगोंक आसा. reviewing 
a book and criticizing a book ह्या दोनां मदे अगाद फरक आसा. आमच्या 
नेमाळ्यांनी Felt फकत पुस्तक परिचय आनी ठिका न्हय. परिचय दिंवच्यांतयी 
परिद्यो आसात पुण ह्यो परिद्यो आम्कां दिसनांत कित्याक आमी सिंतिमेंतांनी 
बोळ, दाक्षेणेचे दास; कितेंयी तरी लेककाक दुकंव्क नजो, ताचे हुमेदिचेर 
शेळें उदक घालुंक नजो कित्याक ताणें कोंकणी मातेची सेवा कर्चे प्रेतन केलां. 
` देकुन, प्रशंसा कर्या आमी पुस्तकाच्या छाप्याची, फोराची, लेककान काडलेल्या 
कष्टां-नश्टांची आनी कोंकणी भाशेचेर ताका आसच्या मोगाची. 


पुण चत्राय आनी उडासः साहित, सिंतींमेंतांचेर बाळवना कित्या तें जान्न 
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आसा, तें खरें साहित तर, एक भितर्लो उमाळो, मानवाचो ह 
आनी हो उमाळो खंच्यायी भाशेक वळकाना. रशियन उलंव्वी स्त्री 
कोंकणी उलंव्ची स्त्री प्रसूत जाताना तिणे भोग्ची दूक रशियन दूक न्हय 
हांगासर कोंकणी दूक न्हय. देकुन, थोडीं पिसांट सिंतिमेंतां मधें हाडुन 
मधें कांय तरी साहित आसा तर, तें विर्गळांब्चें नाका. 


“आमीं रिसर्च कर्ताव!” 


कसलेंच नातल्याथाब्न रचन कर्ची तांक फकत्त त्या रचणाराक आसा. 
कांख्च नातल्यांत्लो हो संसार रचल्या उप्रांत, ताच्या ऊंच रच्नेन, मन्श्यान, 
जायत्यो संगती सोदुन काडल्यात, विग्यानाचीं सबारशीं शिद्दांतां 
आयल्यांत आनी दिसानदीस नवीं नवीं उपकरणां उपेगांत येतेच आसात. 
कोणयी तरी म्हण्ता-गी, ಕಣಿ टेलेफोन रच्लें, ಕಣ टि.वी. रच्ली, हांवें ल्यापटोप 
रच्लें अशें? कितेंच नातल्याथाब्न सर्वेस्परान हो “सर्वव्यापी ब्रह्मांड (universe 7. 
गुरुनाथ केळेकराच्या शब्दकोश पर्माणे) रचलो पुण ब्रह्मांडाचे सर्व घुट उग्ते केले 
नांत. भुमिव्कुंटांत ताणे आदांव-एवेक सर्व दिलें पुण कंप्युटर आनी ल्यापटोप 
दिलें ना. पुण ह्या तांत्रिकतेचीं सिद्दांता आनी संपनमूळां आदीं थानंच ताणे 
ह्या ब्रह्मांडांत मिर्ळायिल्लीं. गोलिलियोन आमची भूमी उरुट आसा म्हळळ्याफरा 
ती उरुट जाली ना; ती प्लें थान्नंच उरुट आसल्ली. गुरुत्वाकर्शण सकत 
न्यूटनाच्या मात्यार एप्पल पडताना उब्जाल्ली न्हय; ती सकत पय्ले थान 
आसल्ली. पुण- 


Questions lead to discovery and discovery leads to invention हें नेम 
आमच्या कोंकणीक लागु जाय्ना. कित्याक? आम्चे मधें आता'तां कांय थोडे 
उदेल्यात, विचार्ल्यार म्हणतात, 'आमीं कोंकणींत रिसर्च कर्तांव!' पुण हाणीं 
कर्चे, बसल्लेकडेन थान कुलो हालयानास्तां, आदीं मागा कोणेंयी तरी करुन 
घाल्ल्या चारित्रिक वात्रांत्लें, हांत्लें थोडें तांत्लें थोडें काडन आण्णाच्या जेंबिलांत 
घाल्चें आनी क्रमेण छापचें. उलंब्क उपाव ना आनी उलंव्कक्रयी नजो कित्याक 
आम्बा कोंकणींत 'रिसर्च' कर्तेले कित्ले आसात? एके भाशेंत imagery 
metaphors, similes and idioms हांचेर रिसर्च कर्तेल्यांक सवालां उडयल्यार 
ती एक निंदा कित्याक इंग्लिषांत दिल्ल्या ह्या च्यार सब्दांचो अर्थ आनी वापर 
कळित आस्चो भाव थोड्यांक मात्र आनी हे भोव थोडे, कोंकणिंत तरी सवालां 


अमर कोकणी KEE 








करुंक वचानांत कित्याक जापी आक्कोंक तांकां लज दिस्ता. 


उर्दु भास फुलेरी आनी गोडसी म्हण मांदतात आनी एक कहावत आसा 
की, उर्दु उलयिल्ली आय्कातां आयकातां कोणेंयी तुजो गळो कातर्लो तर तुका 
दूक कळित जांव्ची ना. 


एके भाशेची ಕಣಾ तिच्या भाशिकांनी वापर्च्या वाखप्रयोगाचेर होंदोन आसा. 
कोंकणिच्या असल्या खाशेलेपणाचेर आनी गिरेस्तकायेचेर उलब्न दाल्गादो ೫7೫ 
म्हण्ता: It is the idiomatic phraseology of the tongue in which its chief 
buauty and riches consists (Vocabulario da lingua canarim). हांवें 
(दाल्गादोन) जाय्तीं मुखावरां आरायल्यांत पुण हांचें भंडार खाली जांव्चीं खुणां 
दिसनांत.' 


दाल्गादोन आप्ले हे आराग्गेंत चालत्या लोकान ताच्या चालत्या उलवपांत 
वापार्ची मुखावरां विंचल्यांत आनी कोणाय्की हीं मुखावरां धा जणां मधें या 
Rug उचारोंक कसलेच उब्देस जांव्चेनांत. ही ताच्या संग्रहाची सोभ आनी 
तांक. खंचायी नामपदाक विविद क्रियापदां ೫7೫ (noun aided by verbs) हजार 
मुखावरां 'घड्येत' पुण सवाल हें: हांचो वापर, धा जणां साम्कार जायत आर्बट 
(८५९). या मोंवां सार्को रुचिक आनी तेल्तो? हाका जाप दींव्क हांव सकाना 
कित्याक ಕಣೆ कसलोयी रिसर्च करुंक ना. 


फिलोसोफी आनी लोजिकः 


नवें जनांग, नवें रगत, नवें चिंतप हांचो प्रवेस कोंकणी बर्पानी जाल्लो हांव 
पळेत असां. फिलोसोफी (तत्वग्यान) आनी लोजिक (तर्कशात्र/युक्तीवाद), हे 
विशय संसाराच्या चरित्रेतितलेच पुरातन. पुण तांचे महत्व वर्सा उतर्ता उतर्ता 
पुरातन जाय्ना कित्याक तत्वग्यान एका मृगजळापरीं (mirage). आत्तां आम्कां 
दिस्ताकी आमच्या उमाण्याची जाप आम्कां मेळळी तशें पुण ह्यो जापिंत परत 
उब्जाता एक नवें उमाणे; तत्वग्यानाचे खाशेलेंपण हें. तर तत्वम्यान, विंचुन 
काडलेल्या थोड्यांक मात्र अमानत? कोणाक आमी तत्वग्यानी म्हण्येत? 

एरिक फाराझर ह्या सवलाक अशी जाप दिता: Another criticism often 


leveled at philosophy, is that it is difficult. Well, have you ever pondered 
upon your own existence and asked yourself, “Where am I going? 


अमर कोंकणी 





What am I? Is there a point to all this?” If you have, then you hav 

practiced philosophy. Such practical philosophy is not difficult, for 
only requires that you discover questions. Discovering answers to such 
questions (answers which can satisfy) can indeed be difficult, but the 
degree of difficulty really depends upon you. Nobody else can decide 
how much, and what, will satisfy. Analyzing and examining the arguments 
proposed by others in the past can require a degree of abstract thought, 
and this can be demanding. ह्या परिछेदाचो भाशांत्र हांव हांगासर दीना 


कित्याक म्हळ्यार तत्वग्यान, विंचुन काडलेल्यांचें मात्र म्हण पातियेन, आपुण 
मात्र फिलोसोफर, आपुण मात्र फिलोसोफी लिकुंक सक्तां म्हण वाचप्यांक 
फटंत्व्यांक, खाड़रेक हात लान गंबीर 'पोज' दीनन तस्वीर काडयतेल्यांक 
भाशांतराची गर्ज ना. तांकां सर्व कळित आसा, सर्व जापी तांचेलागीं आसात 
पुण एकच एक सवाल मात्र ताणीं विचारुंक ना. 


आनी आतां उर्लो विशय लोजिकाचो, युक्तिवादाचो. आम्चे माल्घडे, शाणे 
ते, कोणयी मात्यार हात घालुन उलयतीत तर म्हण्ताले, 'पुरो-रे तुजें हेरिंग 
(hearing?) आनी लोजिक.' 


शाळेत/कोलेजित लोजिक शिकंवच्या एका फ्रोफेसरान आपल्या विद्यार्थिक 
एक सवाल दिलें: हांगासर, तुमच्या दोळ्यां साम्कार आस्चें हें कदेल नांच म्हण 
रुचु करा. सर्व विद्यार्थिनी चाच्यार पानांची जाप लिक्ली पुण एक्लयान फकत 
एक वाकयें लिक्लें आनी ह्या विद्यार्थिक अव्वल अंक मेळळे. ताणे दिल्ली जाप 
कसलि? 'सर, खंचें कदेल?' 

देकुन, समजाजे आमच्या लेखकांनी की फिलोसोफी/लोजिक हे विशय 
कितलेयी अमूर्त त्री आमच्या जिनीयेथाङ्नंच उदेल्यात. हांचेर कांय लिकिजे तर 
आमी चंद्राक वेची गर्ज ना, आमी आम्कांच समजाल्यार पुरो. म्हण्ताकूच, 
आम्च्या जिणियेंतली निराशा, घुस्पड आनी दुस्पटाय आपल्या बर्पांनी हेरांचेर 
थापुंक TR प्रेतन, फिलोसोफी साहित जाय्ना बगार मतिभृष्ट बरप जाता. 


आम्चें पत्रिकोद्यम: 

एक हजार नोवशीं बाराव्या वर्सा लुविस मस्करेनस आनी लुविस कण्णप्पान 
'कोंकणी दिर्वे' पत्र प्रगटुंक सुरु केलें. कद्री गुड्यार मस्करेनसान म्हळळीं 
चारित्रिक उत्रां, 'आमच्या साद्या लोका खातिर आमीं कितें तरी करिजे' 
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म्हळळीं तीं आजून त्या गुड्याच्या वातावरणांत मिस्व्ठोन आस्तेलीं. खुद्द 
| जाव्नासल्ल्या मस्करेनसान 'साद्या लोकाचो' उल्लेक कर्ताना 'अशिक्पी 
लोक' म्हळ्ळो अर्थ सुचांव्क ना म्हळिळ म्हजीं खंडित पातियेणी. 


आमीं, कोंकणी भाशिक, जिनोसान सादे. पत्रिकोद्याम एक बळिष्ट होतेर, 
एका जनांगाची, एका देशाची आनी सर्ळ्या संसाराची मानसिकता बदलुंक 
सक्ची अप्रतिम सकत. ह्ये सक्तेची रुच, आम्कां साद्या लोकाक जे आप्ली 
मांयभास हेर भासांवर्नी चड सुलभायेन सम्जोंक सक्ता, दिंवच्या उद्देशान ताणें 
हें पत्र सुरु केल्लें म्हण “दिरव्याचे' अंके वाचल्यार कळित जाता; आनी ताचो 
उद्देश फळाभरित जान येंव्वीं लक्षणां तवळ्च्या वाचप्यांनी दाकयिल्लीं तीं रूप 
रूप दिसतात, दिरव्याच्याच्च वोळिंनी. 

“दिर्वे' आतां ना. एक हजार Matt बारा थान कितलिंशीं कोंकणी पत्रां 
aia, भोव थोडीं बाळवल्यांत आनी हेर आळवाल्यांत. अशें कशें आनी कित्याक 
जालें म्हळळे सवाल हांव विचारिना कित्याक असलें “पोस्ट मोर्टेम' कसल्यायी 
फाय्याचें न्हय कित्याक म्हळ्यार आळवाल्लीं पत्रां पुनर जीवंत करचें सोड्यां, आतां 
चालु आस्चिंच चलन वरुंक संपादक खरस काडताना “पोस्ट मोर्टेम' खंडित 
फाय्द्याचें न्हय. 

“आमच्या कोंकणिंत एकच एक दिसाळें ना!” म्हाणालो एकलो. “तर तुं कसल्या 
पत्रिकोद्यमा विशांत उलयताय? आटवे वोळेरिर शामील जाल्ले भाशेक एक 7೫೮ 
दिसाळें ना आनी गोंयांत आसा तें एक, ताच्यो एक हजार प्रतियो परयांत कापानांत 
म्हण्ताना, तुं खंच्या पत्रिकोद्यमा विशीं उलय्ताय?” 

ಕ आमच्या नेमाळ्यांचो उल्लेक कर्ताना तो हास्लो. “कितें येता त्या नेमाळ्यांनी?” 
ताणे विचारले. “एक हफ्तो, दोन हफ्ते पर्न्यो खब्रो, जांव त्यो राज्य, राश्ट्र या जागतिक 
मट्टाच्यो; आनी तुं फिर्गजिंनी जांव्वें वाराड्यांनी जांव्वें खब्रो म्हण्ताय तर, त्यो खब्रो, 
ह्या खब्रां लग्ती तस्वीर्यो... हें आम्चें जर्नसिसम? प्रस्तुत, राश्ट्र, जागतिक परिगतिंचेर 

. कायाम एक persuasive संपादकीय पुणी आसा? आमच्या संपादकीयांनी आसा 
फकत रुदान संपादकाचें, कोंकणी पत्र ಸತತ್‌ म्हळ्यार किल्ले कश्ट म्हळळें रुदान. 
आनी आमच्या वाचप्यांच्या वोळिंनी आसा, ताका हाका आनी समेस्तांक खेंडचें- 
बेंडचें या होगाळसुंचें, सेवा व्हाखण्चें, बिरुदां fat आनी जर्त माग्चें...” तो 
उलन्नंच गेलो आनी हांव आय्कोनंच गेलों. 

आक्रेक ताणे म्हजेलागीं विचार्ले. “तुंवें पवित्र गृंथ पुणी वाचलाय?” 
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“व्हय,” म्हळें हांवें वेक्त काव्जेणेन, ताचें फुडलें सवाल कसलें जाय्त | 
अंदाज नातल्ल्यान. 

“पवित्र गृंथांत सामारियागार, कोरिंतगार, हेब्रेवगार आनी हेर 'गारां' 
हांवें वाच्लां पुण आता'तां कोंकणी पत्रांनी दिश्टिक पडचे हे दुबायगार, कुवेय्टगार 
मस्कतगार, बाह्लेग्नगार.... हे कोण?” | 

सवाल ताणे विचार्लें आनी जाप-यी ताणेंच दिली. 

“न्हयगी हे कोडियाळगार? न्हयगी हे कोंक्णे? पोटा खातिर आनी बर्या फुडारा 
खातिर हे मध्याप्राच्याक पाव्ले व्हय पुण तक्षण तांचें राश्ट्रत्व बदली जालें? हांकां 
गल्फ राश्ट्रांची न्याशनालिटी मेल्ळि? तुंयी कुवेय्ट आसल्लोय न्हय? तुका कितें 
कुवेय्टी सिटिजनशिप्प मेळळें? एकच एक पाव्टीं थंय्चें कानून तुजे पाडतींत आस्ल्लें? 
कितल्या पाव्टीं तुंवें आय्कोंकनांय, ‘era हिंदी Sed, हादा हिंदी हमार, हादा हिंदी 
are म्हळिळे बिरुदां? कुवेय्ट आस्तानांयी तुंवें बरय्लांय आस्लेलें. तुंयी घाल्तोयने 
'एडिवन जे. एफ. डिसोजा, वासु वालोन्सिया आतां कुवेय्ट' म्हळळो शरो? आमीं 
कोण आनी कितें म्हळळें विस्रोन, आम्ची परंपरा कोन्श्याक दवर्न आमीं खंयसर 
जोडिर आसांव म्हळळेंच महत्वाचें म्हण लेक्तेल्यांक कितें म्हणाजे?” | 

तुं तित्लो तापानाका,” हांवें मधेंच ತತ್‌ प्रेतन केलें. “हे 'गार' आसात | 
पळे, आमच्या पत्रिकोद्यमाक जास्ती ससाय ard...” | 

“आनी आमच्या सहिताचीं तुपीं व्हाडयतात?” तो सण्सण्लो. “तर तुंयी 
धाडतोयने कुवेय्टच्या अमीराची आनी ताच्या खान्दानाची तस्वीर, कुवेय्टची नक्षा, 
तेलाच्या बांयांचो, सुंग्टाच्यो आनी पाप्लेटांच्यो तस्वीर्यो? तुजियी साहित सेवा जाती. 
सांगाताच कोंकणी मोगिंच्यो तस्वीर्यो घाल्न तांकां अखंड जर्त मागाल्लेंय तर तुजीं 
बर्पा collectors’ item जातीं. कितें म्हण्ताय? कोंकणी पत्रिकोद्यम जिंदाबाद? राकोन 
रावा फुडल्या विषेस अंक्याक?”” 

“हांगासरयी परिगत वेग्ळी ना!” हांवें म्हळें. 

“तें हांव जाणां!” तो म्हणालो. “तुजें लेखन/कथा घालिजे तर म्हज्या पत्राक 
कांय जाग्रातां हाडिनांय म्हण विचार्चे संपादक, सग्ळ्या अंक्याचे पोशक जाल्ल्यांच्या 
बर्पांक संपादकांची कातर लागु जालना म्हण्चे संपादकयी आसात म्हण हांव जाणा." 

हांवें एक नीळ स्वास सेव्लो. “कोंकणी भास, खलास म्हणोंक सुलभ पुण तवळ 
परयांत पुणी आमच्या संपादकांनी/प्रगटणारांनी दीस काडिजे न्हय?” 

“आनी त्या उप्रांत?” हो मानाय कांय सोडन fei न्हय. 
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“म्हजेलागीं कित्याक विचार्ताय?” हांवें चुकारी मार्चे प्रेतन केलें. “हें सर्व, 
पत्रांनी कित्याक घालिनांय?” 

“तुका धग्र आसल्यार घाल!” तो म्हणालो. “जेरबांद घे तुका तयार आस्तेले 
हे कोंकणी मोगी. येदोळ पर्यांत तुजें एक डीनार सुटलां कोंकणी खातिर? पुण हांव 
उलनंच वेतां कित्याक हांव एक आशावादी.” 

“खंच्या कर्माचो आशावादी?” 

“चक्रविर्थिची नवी मुस्ताय्की.... ही कथा वाचल्याय? आमच्या कोंकणींत 
आपणांकच्च कुर्वार केल्ल्या चक्रवर्थिच्या आंगार सुताचो Fg ना म्हण तांकां 
अस्थित्वांत विण्गे कतेंल्यांचे दीस वेगिंच येतात म्हळळो म्हजो आशावाद. हो दीस 
जानास्तोलो कोंकणिक मेळच्या खर्या मान्यतेचो!” 
आम्चे वाचपीः 

तेव्शिल्या आंगणांत म्हजे खातिर इंक्विजिसांवाची सुळी आनी जेरबांद तयार 
जाताना म्हज्या आंगणांत स्पश्टीकरणाचें फाय्ल तयार करित हांव आसां म्हण 
कोणेंयी चिंत्चें नाका आनी ह्या उलव्माचेर controversy सुरु जातेली म्हण तुमच्यो 
प्रलियो अमानत कर्च्योयी नाकात कित्या म्हळ्यार जें हांवें देक्लां आनी लिख्लां तें 
सर्वाच्या दोळ्यांक दिस्चेंच्च, दिसल्लेंच. फरक इत्लेंच-की, लिक्चें घग्र मात्र कोणेंयी 
ಇಷಾ ना. हाका काराण आम्चेर देंवल्ली सर्वव्याप्ती दाक्षेण आनी मागोन घेतल्लें 
नेणार्पण; हांव पाड जानना, तुं पाड जाताय जाल्यार तुका हांव moral support दितां 
म्हळळीं आश्चासनां मात्र धाराळ मेळतात. 

म्हजेथान कसलिंयी स्पश्टीकरणां येंव्चींनांत; हांव एक लेखक आनी कोणे 
फलाण्यान असलें कसलेंयी अधिकृत लेखलें, हांव ताचेथान कसलेंयी सप्टीकरण 
अपेक्षुंचो ना बगार त्या लेखनांल्लें जें कितें म्हाका लागु जाता तें घेतोलों. हांतुं म्हाका 
लज ना, दाक्षेण ना, फटिकरें घंमंड ना. 

आनी असत्ये परिगतिंत फकत येक्त्यान 'हांडुर रेडो' जांवच्या बदलाक वाचप्यांनी 
जागे जाग्ने. लेखकाथान बरें लिखित येजे तर शाण्या वाच्यांचो सहकार गर्जेचो. 

कानडी लिपी शिकल्या उप्रांत मात्र आमीं कोंकणी वाचुंक/बरंव्क सकल्यांव 
म्हळळें खरें. म्हण्तकूच, आम्कां फकत कोंकणी वाचुंक येता, आम्चो संसार ल्हान, 
कोंकणींत कितें आयिल्लें तें आमच्या वांट्याचें पंचामृत म्हण्चे वाच्यी भोव विरळ. 
` कोंकणी वाच्तेले, इंग्लिष न्हय तरी, कन्नड पत्रा, कथा-कादंबरी, कविता -लेखनां 
जरूर वाच्तात. सोंप्यान, हांकां फरक कळित आसा. इत्लेंच पुरो. कसल्याच्योयी 
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शीममेरो कळित आस्लयार तुलनात्मक वरव्णी आपापिंच जाता. 


हो शेगुण आमच्या वाचप्यां थंय आसा पुण दाक्षेणेन तो दांबून धर्लो 
आय्ला वेळ तुमी कोंकणित्लें *पंचामृत' दोळे धांपुन सेंव्वें सोडचो | 
आसल्ली, वाच्ताना दोळयांनी दुकां उदेलीं, लेखकाचे लिख्णेक (मतिक/मेंद्वाक न्हय! 
बळ मागतां आनी ताच्या चेप्याक आनिकी पाकां चडोंदित म्हण माग्तां! 


नाकात आम्कां पाकां कित्याक कसल्यायी साहितिक क्रांतिक लागुन एक 
आय्लें तर उबोंक कळितनातल्यांक पाकां कसल्या उप्काराचीं? 


सांप्रदायिक साहिताचे, तें साहित व्हय तर, दीस संप्ले; भावार्थाक परिदी करुन, 
मन्शा सबावाक देगेन लोटुन लिकच्या कथा-कादंबरियेंचे दिस संप्ले; एका 
समाजिचें रक्षण कर्ची जवाब्दारी आसा आनी ताणे 'मांड कुर्पोण म्हाका पाव देवा" 
म्हण्चें सादें साहितच रचिजे म्हण्चे दीसयी संप्ले. 


जवाब्दारि? कसली जवाब्दारी? 
जवाब्दारी आसा फकत्त एक: खरोखर सत उचार्ची. 


आरुंदती रोय, हिचीं उत्रां वाचा: Responsibility is a heavy word for a 
writer who makes a career out of breaking rules. When you are exploring, 
you have to be irresponsible. I have to do what I do even when I know I 


am inviting trouble by doing it. 

तर्जण: 'समाजिक नेम-नियमां मोडुन आप्लें जीवित रूपित कर्च्या बरवप्याक 
'जवाब्दारी' म्हळळो सब्द एक वोजें. तुं एका सोदनेर आस्ताना तुंवें बेजवाब्दार 
जाय्जेच्च. हांवें कर्चे तें हांवें करिजेच्च, म्हजेर कष्ट येतेले म्हण हांव जाणां आसल्यारयी. 


आनी ह्या उलव्मांत हांवें केलांयी इतलेंच. 


A MR 
ಕ್ಕಿ ಕ್ಕಿ ಳ್‌ ಳ್ಳಿ 


बिंबेर<को'कणी ್ಠೊ")ು AN 


| कुडमी समाजेंतली सग्रिग 


- यं. गोपाल गोडा 


(27-08-2006-8 कर्नाटका कोंकणी साहित्य अकादमिन एडापदव गांवांत 
मांडुन हाडल्ल्या 'कुडमी चिंतन समावेशांत' मंडन केल्ल्या उलवपांतलो एक भाग) 


(ह्या उलवापाचेर होंदोन तयार केल्ल्या ह्या लेखनांत्ली कोंकणी भास मुळावी 
कुडमी) 
प्रवेसः 
मनशाक मुर्गा स्वभाव (मृगत्व) ೫೫೫ प्रकृती सहज नियम. मन्शाल्या सदा 
जागृत आस्च्या नैसर्गिक लैंगिक प्रवृत्तेक एका नियंत्रणाक वळग करुन, संतेशि मुकार 
व्हर्चेल्याची प्रक्रिया व्हार्डिगेचो प्रमुख उद्देस. मनिस रानांनी भोंवोन, कांदे-मुळां 
खान जीवन सार्च्या कालार लैंगिक तृप्ती आनी संतानापेक्षा ताका सहजीवन कर्च्याक 
` अनिवार्य प्रेरण दिलां आस्तलें. एका कालार केवल होंद्रोण दान आहाल्लो व्हार्डिगेचो 
' संप्रदाय, मुकार धार्मिक संस्काराचें रुप घेन समाजांत प्रतिप्टापित दालो 


समाजांत मनिस जल्माक येन मोर्ता म्हनासर आचरणांत हाडल्ल्या अनेक 
| संस्कारात व्हार्डिंग एक प्रमुख संप्रादाय. धार्मिक जाग्रण आनी पुरोहित वर्गाच्या 
प्रभावान सुखाच्या दांपत्याक देवालो अनुग्रह आनी सामाजिक रितिर म्हाल्घड्यांलो 
आशीर्वाद गर्ज म्हुन देहोन व्हाडिंगेच्या रिती रिवाजिंनी धार्मिक प्रभावलय मिस्ळालो 
कालांतरांत लोकरुडी आनी प्रादेशिक वैशिष्टांच्या प्रभावान विधीविधानां रुपित 
दालीं. 
मन्शा जिवितांत 'व्हार्डिग” संसारांत्ल्या बहुतेक सर्ळ्या जनांगांनी आदीं लागूनयी 
ओप्वोन ईल्ली एक समाजिक व्यवस्था. व्हर्डिग लैंगिक त्रूसे खातिर चेडो आनी चेड्वा 
मधें दाव्वें एक सामान्य ओप्पंद मात्र तूं, तें एक धार्मिक महत्वाचें कर्तव्ययी व्हय. 
मनशाक जैविक, दैहिक आनी मानसिक संत्रूप्ती ल्हाभोवचाक व्हाडिंगेहिल्या धार्मिक 
रितिरिवार्जिंचो संप्रदाय अनिवार्य. 
व्हार्डिगेंतल्या विधी विधानांत, आचार विचारांनी देश आनी कालाक संबंधित 
ama आवात तरी, “व्हार्डिग” म्हुण्चेलें कल्पन, ताजो बांध सार्वत्रिक दान एकत्त 
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आस्चें दिस्ता. घोवा बाय्लेलें पवित्र आनी स्थिर संबंध-संरक्षण आनी न 
त्या मुकांतर कुट्माचो बांध सुध्रड, सुमधुर आनी सामरस्य भरित कर्चे 
उद्देस. 

बस्ती पुंडलीक वेंकटेश शेणेन 'कोंकणी मत्तु मराठी-इवुगळ तुलनात्मक 
म्हन्लेल्या गृंथांत 'व्हार्डिक' म्हुन्चेल्या सब्दाक इही व्याख्यान दिलां: व्हर= 
होरैद+हाडिक =हाड्चें. ह्या दोन सब्दांनी दाल्लो सब्द 'व्हार्डिग' (fg). बैं 
देवराय अय्यगळ सांगच्या प्रकार “व्हार्डिग' सब्द संस्कृताचो वधू--वरा- 
दीक्षा=वार्डिग. एकल्या चेड्याक आनी एकल्या चेड़वाक सांसारिक बांधावळिंत 
a मुन्चेल्या अर्थान अम्घेल्या बोलियेंत हो सब्द वार्डिग म्हण उप्योग दाला 
व्हर+यान=वोराण-म्हुनल्यार होक्ले होरेदालें प्रयाण; दिबोण, व्होवोर> 
जोड़ें म्हुन्चेल्याचें रुपांतर म्हुन अर्थ करयेंत. 

कुडमी Fg पुरातन संस्कृती. कुड्म्यांल्या सदांज्या जीवनांत, सुखदुखांत 
आनी संभ्रम कायांनी ही संस्कृती देहोन येता. व्हार्डिगेच्या रितीरिवाजिंनी कुड्म्यांलेंत्त 
आपलेपण आहा. व्हार्डिगेच्या सग्रिगेच्या विधीविधानांनी कुड्मी संस्कृतेचीं आप्पुट 
रुपां झळकाता. कुड्म्यांल्या व्हार्डिगेच्यो रितीरिवाजी तिंग्ल्ये संस्कृतिचें एक व्हड्लें | 
निदर्शन. व्हाडिगिच्या संप्रदायांनी पुरातन कालार लागून व्हाळोन ईल्लीं आचारणां : 
आहा. आतान्च्या आधुनिक कालार नागारिक्पोणाच्या परिसरांत हेर जनांगाच्या 
लोकाल्या आचारविचारांच्या प्रभावान, परिस्थितिच्या ओत्तडाक लागोन कुडम्याल्या 
व्हाडिंगे संप्रादायांत थोड्या मट्टाक बद्लावण दालां व्हय तरी, मूळ संप्रादाय 
कुड्म्यांनी अजीकी सांबाळोन हाडल्या. आयच्या समाजेंत व्हार्डिगेच्या संप्रादायांत 
विदेशी प्रभाव दाल्लो देहोन येता दाल्यारयी, येदोळ भितर कुड्म्यांल्या व्हार्डिगे 
संप्रदाया 77 विदेशी अनुकरण दाल्लो भारी उणो म्हुन धग्रान सांग्येत. ह्या उलव्पांत 
कुड्म्यांली 7777 आनी व्हार्डिग निघंट दाव्चेल्या रितिचो विवर दिला. 
afr 

आम्घेले म्हाल्घडे भूंय घोळचेले दाल्ल्यान तिंग्ल्या कालार अविभक्त कुट्मांक 
सड महत्व आहाल्लें. अक्ल्या आवय बापाय्क किटले पूत आहाल्यारयी, सग्ळेयी 
म्हाल्घड्या घरांतत्त वस्ती करुन आस्ताले. कुट्मांत्लो म्हाल्घाडो यज्मानपण सलव्न 
कुट्मादारांलें बरें वाय्ट, संभ्रम सोभाणां, कष्ट अन्वारांक पाव्तालो. कुट्मादारांयी 
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ವ जवाब्दारेन सलोन विधेय रितिर गौरवान दीस सार्तालीं. कुटमाच्या 
नी म्हाल्घड्यांल्या निर्धाराक, उत्राक मान आस्तालो. आर्ल्या कालार कुडम्यांत 
चेडुं सोन व्हार्डिग दाव्चें अप्रूप आहाल्लें. मोगार पडोन व्हार्डिग दाव्वी 
तत्त ना म्हुन्येंत. 

चेड्याक सरी दाव्चेल्या चेड़वाक चेड्याले म्हाल्घाडे सोध्ताले. व्हार्डिगे आदीं 
-चेडुं एकामेका सुर्नाहाल्ले संदर्भ आस्ताले. आनी माल्घड्यांनी सुयिल्ल्या 
इवाक चेड्यान व्हार्डिग दाक्काहाल्लें. चेड्यानत्त चेडुं सोधून व्हार्डिग दाल्यार तो 
संसार सार्थुकायेन सलानां म्हुन्चेलें नंबिके आतानयी आहा. सान प्रायेर व्हार्डिंग 
दाताली दाल्ल्यान त्या प्रायेर ತತ್ವ सुव्वेल्या तिट्ली जवाब्दारियी चेड्याक नाहाल्ली. 
सग्रिग निघंट दाताना म्हल्घडे भारी जाग्रुत्कायेन तुकुन माकून म्हुन्लेल्याव्हिरीं सग्रिग 
कर्ताले. चेड्यागार चेड्वाले रुप मात्र सु्नाहाल्ले. चेड्वालें कौटुंबिक घराणें, गुण 
स्वभाव, सल्णी, प्राय, देहिक लक्षण लेकाक घेताले. सर्ळ्याच्याकी सड, चेड्वाक 
'गादांचो आनी घर्काड्चो वात्र कळतागी ना म्हुन नख्क्री करुन घेताले. खाणा जेव्णाक 
तत्वार आहाल्ल्या त्या कालार चेड़वागारयी साग्वोळी, गादे नाहाल्ल्या घकडि ಸತ್ತ 
Rene बियेंताल्ये. गादे आहाल्ल्यांक चेडुं दिल्यार मात्ती मुट्डोन, कांयपुण करुन 
खान चेडुं सुख संतोसान आवात म्हुन तिंग्लें चिंताप. चेड्यागारयी चेड्वालें रुप, 
गूण आगुण बग्लेक दुवर्न गाद्यां साग्वळिचो 77೫ कळित आहाल्ल्या चेडवाकत्त 
ಇಗ कर्ताले. गाद्या वात्र कळित नाहाल्ल्या चेड्वाक व्हार्डिग दाल्या मागिरयी 
घोवाली ओप्पिगी नास्तांना धांव्डांन पुताक पोर्तुन व्हार्डिग केल्ले दृष्टांत कळोनयेता. 
“ತತ್ವ ಕತ್ತ! दुर्बळ्यालें, चेडुं दिव्का व्हडांगेर' म्हुन गादत्त आहा. दुर्बाळ्यांलें ಸತ್ತ 
 हाड्ल्यार कष्ट काडून घोळोन मर्यादिर दीस काडीत म्हुन आर्ल्यालें लेकाचार. 
'मात्याच्याकी व्हड रुमाल दाग्नेहें मुन्चेल्या उत्रांव्हिरीं व्हडांलें ಸತ್ವ हाड्ल्यार ताका 
सुधार्सुचाक कष्ट म्हुन्चेली संगत आर्ल्यांक अन्भोगान स्पष्ट कळित आहाल्लें. 


कुड्मी समाजेंत जाती भाय्ली सग्रिग आनी विधवा व्हार्डिग कानां मनांतयी लेक 
घाल्च्याक सायना. कुड्म्यांल्या सग्रिगे विचारांत बाय्लांक विशेस स्थानमान नां. 
 दार्ल्यांनी निघंट केल्ल्या सग्रिगेक सय घाल्न सहकार दिव्का. सामान्य दान चेड्वाली 
प्राय चेड्याल्या प्रायेच्याकी उणी आस्ता.. आदीं चेड्वाक सानप्रायेर, म्हुनल्यार ತತ್ತ 
' स्त्रीत्वाक पाव्वादीं बाल्याविवाह क्रमार व्हार्डिग दाताली. सान प्रायेर ಹಗತ दाल्ल्या 
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निमित्त चेडिये पद्धत, अनस्तिक व्यवहारांत पड्चें आनी हेर पंग्डांचो बलात्कार : 
इत्यादी रग्ळ्यां लागून स्वतंत्राय जोड्येत म्हुन आर्ल्यालें आलोचन आस्तलें. तोवोळ 
परिस्थिती तिही आहाल्ली. स्त्रीपणाक पाव्वादीं व्हार्डिग दाल्यारी चेडुं आवय 
आस्तालें. स्त्रीत्वाक पाव्ल्या मागिर चेड्वाक घोवागेर धाड्चें आहाल्लें. सान प्राये 
व्हार्डिग दाल्यारी ह्या प्रकार घोवाबाय्ले मध्लें लैंगिक संपर्क आडाय्ताले. इही व्हार्डिग 
दाताना दिबोण सोलुन उस्चेल्या संदर्भानी होक्लेक खांदार बोहोन व्हर्ताले म्हुन्चेर्ल 
संगत आमी ೫೫೫೧೫7. 

कुड्म्यांत जल्मा कुळिये भितर, सगोत्र संभंद दाय्नां. विगोत्र संबंध, म्हुनल्यार 
जल्मा कुळी आनी दाय्जां कुळी सोडुन हेर कुळियां ೫೫ सग्रिग दाता. afd कढ 
सम्प्रादायाचे दाल्ल्यान बापायल्या कुळियेची साग्रिग 7೫. आवय्च्या कुळियेची 
सग्रिग दाव्येंत. भावाल्या आनी whore yal मधें सग्रिग दाता. भावाल्या या 
भण्णिल्या धुवेक व्हार्डिग दाव्चें कुड्म्यांत समाजिक हक्क. एका आवय बापाय्क 
जल्माल्ल्या भाव भग्णिंक आनियेका कुळियेंतल्या भाव भग्णिंकडे सग्रिग 
संदर्भ आस्ता. ह्या सग्रिगेक “सर्ला बोर्लाची सग्रिग” (विनिमय विवाह पद्दत) म्हुन 
नांव. सला बोर्लाची आनियेक थराची सग्रिगयी दाता. माळ्ो आनी भाच्ची च 
चेडुं आहाल्यार आनियेका कुटमांतल्या एकात्त आवय बापाय्लीं भुगी-भाव भगणी में 
सग्रिग दाता. येहेल्या सब्रिगेंत कुळी बद्लाता दाल्ल्यान हे रितिची व्हार्डिग दाव्चाक. 
कुंड्मी समाजेंत अव्कास आहा. ह्या रितिच्या सग्रिगेक “मावळ्या भाच्ची 7ೌಗ' ' 
म्हुन नांव. एक्लेंत धूव दाल्यार घरबदिक हेरांक वहानास्तां “घर जांवय” कर्चेयी 
अप्रूपान थंय हांगा घड्टा. 

व्हाडिंगे आदीं लैंगिक संपर्क पाप, व्हार्डिगे मागिर व्यभिचार अवमर्याद, अपमान 
म्हुन्चेले नंबिके आहाल्ल्यान ह्या तराच्या नडवळीकेक निषेध आहा. परिचय, गुर्तु- 
अर्थ नाहाल्लेकडे चेड्वां दिव्वें-हाड्चें क्रम ना. लागिंतल्या गांवांत्लीं परिचयस्थांलित 
चेड्वां सुय्ता. एकपत्नी, एकपती पद्दत पाळता. विधवा व्हार्डिग बिल्कुल दाय्ना. 
दाल्यांनी विशेस संदर्भानी, म्हुनल्यार बायल सर्ल्यार, आर्ल्ये बाय्लेक भुर्गी नाहाल्यार, 
बाय्लेन घोवाक सोड्ल्यार पोर्तुन व्हार्डिग दाव्येंत. अहल्या व्हार्डिगेक “धाक्ट्यापणाची 
व्हाडिंग' म्हुन नांव. व्हडल्या भावाली 777 आवय समान म्हुन्चेलें नंबिके आहा. 


कुड्मी समाजेंत विविधे कुळियो (गोत्र) आहा. थोड्यां कुळियां मधें सग्रिग 
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वासना. हाका त्या कुळियां मधें एकामेका वाकदोस घाल्लो, शिराप घाल्लो एक प्रमुख 
काराण दाल्यार सांसारिक जीवनांत संतेसी दाय्नाहाल्लें, कष्टकुटले ईल्लें, सांसारिक 
राग, रोगरुदान, मरणाहिलीं अवघडां दान संबंध तुट्लेलीं हेर काराणां दावन 
आवात. ह्यो सग्ळ्यो संगती सग्रिग घड्टाना विमर्शात्मक रितिर आलोचन कर्ता. 
कुड्मी कृषी कष्ट करुन गोळचेले मनिस दाल्ल्यान साधार्न संव्सार पाड्व्या 
(चांद्रमान युगादी) वेळेर तिंकां पुरसोत आस्ता. क्रूशीचो आदाय ह्या वेळेर दास्तान 
आस्ता. नेवें वरस सुरु दाता. हो काल प्रकृतिंत फलवांतिकेचो काल. कुड्म्यांल्यो 
वनभोजन, होळी... इत्यादी लोकालो संपर्क दाव्वेल्यो पोर्बो मुग्दाता दाल्ल्यान 
Ferien व्हाडिंगो पाड्च्या मागिरत्त दाव्वेलें वाडिके अनादी कालार लागून ईलां. 
ह्या संप्रादायाक बलिष्ट काराणयी आहा. कुड्मी कृशी साग्वळी कर्चेले दाल्यारयी 
Fiat ತಕ जागो नाहाल्लो. गोंयां लागून देसांतर ईल्ल्या कालार हांगाच्या हिड्वळदारांनी 
fet गेणी साग्वळेक जागो दिल्लो. “व्हडांनी तिळो दवर्चो दुर्बळ्यांक घोळोन' 
म्हुन्लेल्या सांग्णेविरीं कुडमी सत्तया धर्माचे, भ्ये भिरांतिचे, प्रामाणिक व्यक्तित्वाचे 
मनीस दाल्ल्यान म्हस्त कंष्टांनी घोळटाले आनी निग्दी केल्ली गेण वेळार फारिक 
कर्ताले. आपुण उपासिं दाल्यारी राव्ताले पुण गेण दिव्वाक मोस करिनाहाल्ले. 
ह्याका लागोन कुड्म्यांक सुलभायेन गेणिक जागो मेळटालो. गेण दिव्वाक फाल्गुणी 
आसास वाय्दो. धनियाक गेण पावन पोर्तुन धनियाकडे साग्वळेक पर्वन्गी इसार्काहाल्ली. 
गेण दीन उर्लेल्या आदायांत मुकाय्ल्या जीवनाक दाव्काहाल्लो खोर्सु होंद्रोण करुन, 
Sian व्हार्डिग कर्येत दाल्यार मात्र व्हाडिगेच्या लेसाक देंव्ताल्ये. व्हार्डिग कर्चेलेच्यानयी 
धनियाली गेण सांद्वोन मुकाय्लें जीवन सार्चेलें यज्मान्यान लेक घाल्काहाल्लें. गेण 
` फारीक कर्ना दाल्यार ताज्या मागिर धनियान साम्वळेक जागो दिव्वेलो भर्वासो 
| नाहाल्लो. ह्या काराणांनी कुडम्यांल्यो वार्डिगो पाडव्या मागिरत्त दाव्चेलो संप्रादायत्त 
दालो म्हुनयेंत. 
चेड्याक व्हार्डिग कर्चाक अंदाज केल्ले कुडमी म्हाल्घडे ताका सरी दाल्लें ತತ್ವ 
खंय मेळात म्हुन आद्विंत अंदाज करुन आस्ता. चेड्यालो बापोय, माव्छो, मेवुनो, 
बाप्लो, आज्जो उण्यार पांय दान सम्निगेक भाग्र सर्ता. सग्रिगेक उयताना अपशकुनां 
दाल्यार फाटीं येता. तेगां चेड्या पाट्ल्या चेड्ाक, मूला नाक्तिरांत जल्माल्ल्या 
चेड्वाक सम्रिगेक वहानां. कुड्म्यांत सग्रिगेक बाय्लांनी उयचेलें क्रमत्त ना. दोनी 
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कडेचे एकामेका घरां सुव्चेल्ये ऑड्रेन चेड्वाकयी सुय्ता. ताज्या मागिर | 
निघंट करुन चेड्यागार चेड़वागारागेर येता. त्या दीस चेड्वागारयी तिंग्ल्या 
पुय्त्या जवाब्दारेच्या ईष्ट मंत्रांक, म्हाल्वड्यांक आपसर्ता. ಕತ್ತ सुल्वाक ईल्ल्या | 
ते सग्ळे पांयां पडून पाये धुव्वाक उदिक दिता. आनी तिंकां भितर आपन, मांक़्यो 
घाल्न बोहोय्ता. wale गोडउदिक, पान्पोडिची मर्याद दिल्या मागीर सग्रिगेचें 
अधिकृत उलोग्णे सुरूदाता 

कुड्म्यांत सग्रथांक पायां पडुन, उदिक दीत्न येव्कार कर्चे, मांध्र्थार बोहोन गोड 


उदिक ತ್ತ, पान्पोड दिव्वें गरिष्ट गौरव दिव्चेलें क्रम. मांद्यार बोहाल्या मागिर 


उलोव्णें एका हंताक पावानास्सीं मांद्रे वय्लो उटोचाक नां. तिही मधें उट्ल्यार 
अपशकुन. बोहाल्ल्यांनी पान्पोड खाय्ल्यार पींक उडोव्चाक पींकीदांडी दवर्ताले. 
पींकीदांडि नाहाल्लेकडे करल्यांत खुंडो 777 दवर्ताले. गोड उदिक पियेल्यार शेळ 
दाव्वेलें, स्सोर बर्लोचेलें भ्यें नां. गोड उदिक बांधव्मण ओप्वोन घेव्वें सांकेतिक क्रम. 
सग्रिग उलय्ताना सर्ळ्यांनी उलोव्चेलें क्रम नां. आहाल्ल्या परकी माल्घड्यान 
सग्रिगेचो प्रस्ताप काड्चें मानाचें. प्रथमार चेड़वागार चेड्यागारांकडे ““सग्रे किंयें 
ಘಾ” म्हुन इसार्ता. 77 ईल्ल्ये सग्रिगेकत्त म्हुन कलित आहाल्यारयी इही इसार्चेलें 
सांप्रादायिक क्रम. त्या वेळार चेङ्यागार “आमी ಇತ್ತ इसार्चाक ईल्ल्ये' म्हुन एकात्त 
उत्रान सांग्चेलें क्रम नां. 'तुम्धेर एक पाडी आहा म्हुन आमीं भायल्या भाग्न 
आव्काल्या. आम्कां दितागी म्हुन इसार्च्याक ईल्ल्ये' म्हुन परोक्ष रितिर सांगता. ह्या 
संदर्भार दोनी कडेचे तिंगल्यो कुळी, कुळदेव, मांया इसारून घेता. ह्यो संगती 
एकामेका ताळ पड्ल्यार चेड्याक आनी चेड्वाक सारावळ घडोन येतागी म्हुन 
सुय्ता. सारावळ ईना दाल्यार जल्मारास, जल्मा नक्तिरा प्रकार gen, तिहियी 
घडोन ईना दाल्यार दिव्ळांत फुलांप्रश्‍ने इसार्चेलें क्रम आहा. सग्रिगेचें उलोगें आशार 
पाशार दाताना त्या दोन कुळियां मधें हाच्यादीं सग्रिगो दाल्यागी, दाल्ल्यो सग्रिगो 
सार्थुक रितिर पोताक पावल्यागी म्हुनयी सम्जोन घेता. चेड्यालें रुपलक्षण गूण 
अवगुण, उद्दोग, आर्थिक स्थिती चेड्वागारांक समाधान दाल्यार ते चेडूं दीला म्हुन 
आयाता. ಇಸ್ರಾ चेड्यागार 'आम्कां चेडुं सुव्का, दाखोव्येतगी” म्हुन इसार्ता 
चेड्यागारांनी चेड्वाक सोमू सुव्वेलें अत्यंत अगत्त्याचें. चेडुं देहिक रितिर अपांग 
आस्चाक साद्य आहा, चेड्वाक कांय ओणें आहाल्यार, कन्ये, कुर्ड, केप्पें, ಗ, मोनें, 
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| 
थोंटें आहाल्यार कळाना. “हजार फोटी सांगून एक व्हार्डिग कर' म्हुन्लेल्या 


गादिव्हिरीं चेड्वागार एका चेड्वाक दिव्चाक ऑपवोन, दाखळा दुह्लात्त 
चेड्वाक व्हार्डिग कर्चेले संदर्भ आस्ता. थोड्या संदर्भांनी सानल्या चेडवाक 
दाखन्न व्हड्ल्या चेड्वाक व्हार्डिग कर्चेले संदर्भयी आस्ता. चेड्वाक सोम 
सुब्बेली जवाब्दारी चेड्यागारांची. 

कुड्म्यांत चेड्वांक व्हार्डिगे आदीं आयापणाचे संकेत दान आहाल्ले थोड्ये 
नियम पाळ्चाक आहा. तिंकां आबोलीं माळ्चाक ना, पांयां बोटांक मुदियो आनी 
नाकाक मोतीं घाल्चाक व्हार्डिग दाल्ल्यांक मात्र अव्कास आहा. व्हर्डिगेच्ये माळांत 
आबोलीं गुतुन एकामेका होक्ले होरैदान माळा बद्लिल्या मागिर चेडवाक आयापणाचें 
' स्थान लाभ्ता. 


स्वभावन कुडम्यांलीं चेड्वां भारी संकोचाचिं. आर्ल्या कालार चेड्वां सुव्वाक 
मेळ्चीं, दार्ल्या मुकार या अपरिचितां मुकार इव्चीं भारी अप्रूप. सग्रिगेक ईल्ल्यांक 
चेड़वाक सुर्नासिंयी निर्वोग ना. सीदा आपोन हाडल्यार चेडुं एक घडी येन तोंड 
दाखन उस्ता. त्या खातिर चेड़वाक बांस्चें उदिक हाड्चाक-गी, गोर्वा आंबुड्चाक- 
गी या कहली वस्त भाग्न लागून हाड्चेल्या अट्टेन धाडून सग्रथांक दाखय्ता. TATE 
तानेक दिव्वैल्या अ्डेन भाग्न आपय्ता. चेड्यागारांक समाधान दाल्यार ते सग्रिगेक 
ऑप्पिगी दिता. चेड्यागार मात्र ओप्पाल्यार पावाना. म्हस्त संदर्भानी चेडो येवन 
आवाना. ताग्ले माल्घडे मात्र येता. चेडवागार चेड्याक सुव्का, चेड्यालें घर सुव्का 
म्हुन अपेक्षिता. ह्याका एक दीस दवर्ता आनी त्या दीस चेड्वागारागेर ತ. 


चेड्यागेर चेड़वागार सग्रे येताना, चेड्वागेर तिंकां मर्याद दिल्ल्याव्हिरित्त हांगायी 

दिव्का. पांयां पडून, पाये gare उदिक दीव्न, भितर आपन्न, मांक्र्यो घालुन 

बोहोय्ता. तिंकां तानेक गोड उदिक, पान्पोडिची मर्याद सांद्राता. ताच्या मागिर 

सग्रिगेचें उलोग्गें हाजादीं चेड़वागेर दाल्ल्या क्रमारत्त दाता. चेड्याक आपोन 

ಸಗಳ दाखस्ता. चेड्वागार चेड्यालें रुप लक्षण, चेड्यालें घर, बूंय-भाट इत्यादी 
सोन दास्त दाल्यार ऑप्पिगी दिता. 


ह्या प्रकार दोनी पंग्डाचे ओप्वल्यार मुकाय्लें हंत “उतार घट्ट” दाव्का. 
चेड्वागारागेर दाव्वेल्या ह्या क्रमाक चेड्वागारांनी दीस निग्दी करुन चेड्यागारांक 
| 
_ आपोक्का. 
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उतार घट्टीः 

निग्दी दाल्ल्या दीस चेड्यागारांनी दाव्काहाल्ल्या आप्ल्या | 
चेडवागारांगेर वोहोका. थंय चेडवागारयी तिंकां दाव्काहाल्ल्या जवाब्दारेच्या मन 
आप्ता. ईल्ल्या सग्रघांक क्रमा प्रकार मर्याद सांद्वाता. हाच्या मागिर 
उलोगोें सुरुदाता. उलोव्ण्यांत दोनयी कडेचे ओव्पाल्यार चेड्यागारांनी उतार 
सांगून जेवोण कर्का. इही जेवोण दाल्यार सग्रिगेचें उतार निघंट दालें म्हुन लेक, 
उतार घट्टी दाता म्हुन आदिंत सूचन आहाल्यार, आदींत रांदुनयी दवर्ता. सं 
आहाल्यार उतार घट्टी दाल्या मागिर रांदुन जेवोण दाता. थोड्या संदर्भानी एक्ल्यान 
एक्लो मेल दाव्का म्हुन उलोग्णें सल्ता. उलोव्ण्याची सामार्थी दाखोंब्ची परिस्थिती 
अतिरेकाक पावोन क्षुल्लक सम्तींक सोभेत्ले देवोन उग्ता आनी किंचित काराणांकयी 
सग्रिग सुकता. रांदुन दवर्लेलें सोडून गेल्ले आनेक द्रुष्टांतयी आहा. चेड्वागारागेर 
जेवोण दाल्यार चेड्यागारांनी अधिकृत रितिर व्हार्डिगेक ऑप्वाल्ल्याव्हिरीं दालें. 


ह्यात्त क्रमार चेड्यागेरयी “उतार घट्टी' दान चेड्वागारांनी जेवोण कर्का. 
चेङ्यागारांनी चेड़वागारांक उतार घट्टी दिल्ल्याव्हिरिंत आज चेड्वागारांनी चेड्यागारांक | 
उतार घट्टी सांगून जेवोण कर्का. हांगा “उतार घट्टी”- चें जेवोण दाल्यार स्रिगेच्या 
क्रमांत मुकाय्लें हंत ““साक्षिडो.” हें साक्षीड्याचें क्रम चेड्वागेर दाव्चें दाल्यान | 
चेडवागारांनी एक दीस दवर्न चेड्यागारांक आपोव्का. 


साक्षिडोः 


कुड्म्यांल्या सग्रिगेच्या रिवारजित चेड्वागार चेडुं दितां म्हुन, चेड्यागार चेड़वाक 
at म्हुन 'इड्यां साक्षी” मुखांतर निघंट दाव्चेलो कुड्मी संस्कृतेचो विशेस 
संप्रादाय 'साक्षीडो'. साक्षीडो दाल्यार अर्ध व्हार्डिग दाल्ल्याव्दिरीं. साक्षीड्या 
शिवाय व्हार्डिगेक हेर खच्चेयी बर्पा रूपार दाख्ले या रुज्वात अगत्य नां. चेडवागेर 
दाव्चेल्या साक्षीड्याच्या क्रमाक दोनी कडेचे गुर्कार रायभारी उपस्थित आवाका. 
उतार ಇತ್ತೆ! दाताना गुर्कार राय्भारी ना दाल्यारयी दाता. पुण साक्षीडो करब्न दिव्वो 
ुर्कार राग्भार्यानी दाल्ल्यान दोनी कडेच्या ह्या धार्मिक अधिकारस्तांनी साक्षीड्याक 
सुकोव्चाक नां. साक्षीडो दाल्या मागिर चेड्यागार दांव, चेड़वागार दांव दिल्ल्या 
उत्राक सुक्ल्यार तिंकां गुर्कार राय्भार्यानी दोंडु घालियेत, वाड्यांत्ले भाग्र घालियेत 
आनी धार्मिक, सामाजिक स्तरांनी बहिशकार घालियेत. साक्षीडो दाल्या मागिर 


अक कोकणी... 








्हार्डिग सुक्ची अप्रूप. वाड्यांत घरां पोय्स आहाल्यार या एकत्त दीस एकाचाकी सड 
साक्षीड्ये आहाल्यार गुर्कार राय्भार्याक भाग घेव्वाक कष्ट दाता देकुन थोड्यां 
वाड्यांनी साक्षीड्याचें क्रम गुर्कारागेर दाता आनी जेवोण मात्र चेड्वागेर दाता. 
साक्षीड्याक चेडो चेडवागेर उस्बेलें, साक्षीड्याचें जेवोण जिव्वेलें क्रम नां. म्हाल्वाड्यांनी 
निघंट कर्च्या सग्रिगेच्या वेवस्थांक चेडो ऑप्वाता. 


आम्के दीस साक्षिडो म्हुन चेड्वागारांनी तिंग्लो देवगार, माल्घडे आनी गुर्कार 
राय्भार्याकडे उलन, दीस निघंट करुन चेड्यागारांक आपोणें दिव्का. चेड्यागारयी 
ऑप्वाल्यार चेड्यागारागेर उतार घट्ट दाल्ल्या दीसत्त चेड्वागारांनी सक्षिडयाक 
आपोगों दिव्येत. साक्षिड्याक माळ्याली ओप्पिगी अती अगस्त किया म्हुनलयार 
मावळ्यालो पूत चेड्वाक अधिकारान इसार्चेलो. माळ्याली ओपिगी नास्तानां 
सयिगो सुकल्ले आनेक दाख्ले मेळटा. 


चेडेवागारागेर साक्षिड्याची तयाराय व्हार्डिकेचें उतार घट्टी दाल्ल्या दीस 
लागुनुत्त सुरु दाता. गुर्कार, राय्भारी, देवगार आनी माळ्यांक इडो दीन आनी हेरां 
ge धद्र्यांक तोंडा उत्रान आपोय्ता. साक्षिड्याच्या जेवणाक दाव्कादाल्लो सामान 
ओट कर्च्याकी सुरु कर्ता. चेड्यागारयी तिंग्ल्या कडेन गुर्कार राय्भारी, पांयदान 
वाड्याचे सांदे, आप्ले पुरले सग्रे आनी वाड्यागार चेड्वागेर साक्षिड्या दीस आपोन 
घेन येता. सडावत दोन्पार दावच्यादीं साक्षिडो दाव्का म्हुन रिवाज आहाल्यान 
साकाण्च्या आदेसार हैं कार्ये दवर्ता. लोकासंखो उणो आहाल्ल्या वाड्यांनी चेड्वाल्या 
घकडि साक्षिडो दाता. लोक सड आनी घरां पोय्स आहाल्ल्या वाड्यांनी गुर्कारागेर 
4-5 साक्षिडये एकत्त दीस दांव्वेंयी आहा. 


चेड्वागेर सग्रो येताना चेड्वाल्या बापान या व्हार्डिगेच्या अधिकाराच्या यज्मान्यान 
Te पांयां पोडुन, पाये धुव्वाक उदिक दीन येव्कार कर्ता. तिंकां भितर आपोन 
या माट्वांत बोहोव्का. गोड उदिक पान्पोड दीन गौरव दिव्का. साद्य आहाल्यार 
फलाहार दीनयी सत्कार कर्का. हाज्या मागिर साक्षिड्याचें उलोठें दोनी कडेच्या 
गुर्कारां मुखांतर या उलन अन्भोव आहाल्ल्या माल्घड्यां मुखांतर सुरुदाता. दोनी 
कडेचे यज्मान सग्रिगेची, स्रिगेच्या निघंटाची विषय सोभेक कळवता आनी साक्षिड्याक 
ऑप्पिगी इसार्ता. दोनी कडेचे गुर्कार राग्भारी चेड्याल्या आनी चेड्वाल्या कडेचांली 
ऑप्पिगी आहा म्हुन कळळ्या मागिर साक्षिड्याक पर्वण्गी दिता. सग्ळ्यांक घराभितर 


ತು 


अमर कोंकणी 





आपोन मांद्र्यो घालुन बोहोय्ता. मधें एकत्त मांद्री मुड्ला फाड्ला घालुन ताजेर 


दोनी कडेचे यज्मान बस्ता. दोगयी दोन हर्वाणांनी आपले पांच इड्ये, आबोलीं, 


मोग्रीं, कुकुम इत्यादी मंगळवस्त त्या इड्यां वग्र दवर्ता. गुर्कारांल्या सूचना प्रकार 
सग्ळे उभे राव्ता आनी दोगी यज्मान देवाक, दैवांक इड्ये दोरुन साक्षिड्याक 
आशीर्वाद माग्ता. प्रथमार चेड्वाकडेचो गुर्कार या देवगार *आम्गेल्ये म्हाल्घड्ये 
सलोन ईल्ल्या धर्म आनी रिवाजी प्रकार आज साक्षिडो करुन दिव्चेल्या व्हार्डिगेच्या 
ह्या कार्याक कहलेंयी विघ्न ईनासीं आमी नम्गाल्ल्या देव दैवांनी सहाय दिव्का. आज 
दिल्ल्या उत्राक इड्ये साक्ष, ह्या उत्राक सुकाना. मुकाय्लें लग्नाचें कार्ये निर्विघ्न दान 
सल्चाक देवान आम्कां आशीर्वाद दिव्का' म्हुन माग्ता. चेड्या कडेचेयी साक्षिङ्याच्या 
उत्राक सुकानां म्हुन हिंत उत्रां सांगून ೫೫ पांयां पड्टा. दोगी गुर्कार साक्षिड्याचीं 
हर्वाणां त्या त्या यज्मान्याकडे दिता. यज्मान तीं हर्वाणां घेन तिंकां दाव्काहाल्ल्यांकडे 
'साक्षिडो दितां' म्हुन सांगुन सोभेकयी 'सोमेस्त आयिकयां, साक्षिडो दितां' म्हुन 


सांग्ता. चेड्याकडेचो यज्मानयी ह्यात्त क्रमार ೫77೫7 गुर्कार राय्भारी आप्त्या पुयल्यांकडे | 


‘aera आयिकयां साक्षिडो घेतां' म्हुन सांग्ता, इही सोभेक सांग्ताना ऑप्पीगी 
सूचन दान कोणयी एक्लो “हां म्हुन्ता” म्हुन जवाब दिता. 

चेड्वालो यज्मान उजव्या हातिन उयल्यान, चेड्यालो यज्मान उज्च्या हालिन 
पोद्ल्यान हर्वाणां बोर्लिताना दोगी दाव्या हातिन घेता. हर्वाणांत्ली वस्त सकल 
पडानहें, पड्ल्यार अपशकुन म्हुन नंबिके आहा. पांच्या पाव्टीं बोर्लिताना हर्बाणां 
आदली बदली दाता. तीं हर्वणां सकल मांद्रेर दवर्ता आनी सर्ळे बस्ता. दोनी 
हर्वाणांतलीं इल्लीं इल्लीं फुलां आनी कुकुम काडुन चेड्वाक माळचाक दिता, दोनयी 
हवांणांत्लें एकेक फोपळ काडुन फोडी करुन हाडूटा आनी सर्ळे पानपोड खाता. 
साक्षीड्याची पानपोड सग्ळयांनी खार्ल्यार सळ्यांकी सम्मत म्हुन लेक्काचार, साक्षिड्यांचें 
उलोगें दाताना पान्पोडिची दराबस्त सर्वाराय दाता, कुडम्यांल्या व्हाडिंगेच्या कार्यानी 
पान्पोडिक महतवाचें स्थान आहा. 


साक्षिङ्याचो मान दान दोनी कडेच्या गुर्कार राय्भारी, पांयदान सांदे, मावळो, 
मेवुनो आनी माल्घड्यांक यज्मानयांनी इडे दिव्का आनी पांयां पोड्ा. ह्याज्या मागिर 
व्हाडिंगेच्या व्यवस्थेचें दीर्घ उलोठों सुरुदाता. 


सडावत चेडवागेरत्त व्हाडिगेचें लेस दाव्चेलो संप्रदाय दाल्यारी चेड्यागेरयी 


अमर कोकणी हार 





| 


्हार्डिग दाव्येंत. थोड्यां संदर्भानी चेड्यागेरत्त लेस काड्चेलो वाद पड्टा. चेडवागारांक 
लेस सुधार्सुचाक आर्थिक रितिर तांक नाहाल्यार, कुट्मादार-वाङ्यागारांलो सहकार 
नाहाल्यार, चेड्यागारालें भरम दाखोव्च्याकयी चेड्यागेर व्हार्डिग दाता. व्हाडिंगेचें 
लेस खंय काड्चें, दीस खच्चो, जम्चो लोक किट्लो, रांदप कोणाले, व्हाजप, नांदी, 


Rae भितर घेव्वें, पेजे जेवोण, दिबोण आपोव्चेली व्यवस्था, हळदी तोडोप 


धाड्चें, धारेचें व्यवस्थे, गोवोन ತ, सेस, धेड्यां जेवाण..... इत्यादी इत्यादी सर्व 
संग्तीं वग्र चर्चे करुन तीर्मानाक येता. हांगा एक विषय मात्र चर्चाक ईनां. हेर 
समाजांनी वरदक्षिणेची (दोत) विषय, सर्व विषयांच्याकी आदं प्रस्तापाक येता. नां 
तर चेड्वाक भांगार किट्लें 77೫7 म्हुण्चेली संगत पुणी प्रस्तापांत आस्ता आनी ह्या 


` विषयांनी कांय नासमधान दाल्यार सग्रिगत्त सुकता. कुड्मी समाजेंत्ल्या सम्रिगेंत हें 


भ्ये नां. किया म्हुनल्यार आम्घेल्या समाजेंत वरदक्षिणेंत्त नां. आवय बापाय्न खुशी 
आनी तांक आहाल्यार भांगार घालियेंत. चेड्यानत्त चेड्वाक वस्तु रूपार परोक्ष 
रितिन 'वधु दक्षिणे” दिवचें चाल्तेर आहा. आनी व्हाडिगेच्या क्रमांत धारेचो खर्स 
चेड्यालो म्हुन्लेली विषय गमनार्ह. सग्रिगेच्या निघंटाक मुदी घाल्चेली रिवाजयी 
कुड्म्यांत नां. 

साक्षिड्याचें उलोगें दाल्या मागिर चेड़वागार यज्मान सभेक जेव्गाक उदिक 
दवर्न, पायां पडुन सग्ळ्यांक जेव्णाक उट्चाक सांगता. पंग्त्यांनी बोहोन नेव्या Tale 
आनी मेळळेल्या सर्वाक केळी पानार तर्कारी जेवाण वाड्टा. जेव्णाच्या प्रथम पंग्तेर 
चेड्वान जेव्णाक बस्चेलो संप्रादाय आहा. 


समारोपः 


साक्षिड्याचें क्रम दाल्यार स्रिगेचें कार्ये मुग्दालें. मुकाय्लो हंत व्हार्डिगेची 
तयाराय आनी व्हार्डिगेचें आचरण. आदीं लागूनयी हो संप्रादाय कुड्मी पाळून 
ईल्या. सग्रिगेचें हर एक कार्ये दातानांय यज्मान्यांनी मात्याक रुमाल दांद्का. कारयें 
सग्ळें मुड्डा-फाड्ला दिक्कान दाव्का शिवाय तेन्का बङ्गा दिक्कान दाय्नेहें. पान फोड 
पकृती-पुरुष संकेत. कुड्म्यांनी ताका धार्मिक महत्व दीन व्हार्डिगेच्या हरयेका 
आचारणांत पानफोडिक विशेष स्थान दिलां. साक्षिड्यांत निघंट दाल्ल्या सग्रिगेक 
इड्यां साक्स मात्र दाख्लो. साक्षिडो दान सग्रिग सुकय्ल्यार दोस मेळटा म्हुन्लेलें 
मनोविजान घोळटा. तेहेल्यांक वाड्यांत आनी समाजेंत मर्याद नां, मानयी नां. 





सग्रिगेच्या जेव्णाक तर्कारी मात्र उप्योग कर्ता. व्हार्डिगेच्या धेड्या जेग्णाक मात्र 
माहळी रांदता. सग्रिगेचें हरयेक क्रम दाल्या मागिर सग्रे पाटीं भाग्र सर्ताना त्या 
घर्काडूच्या यज्मान्याक पांयां पडून “आमी ऊल्लु येतां' म्हुन सांग्ताना, यज्मान्यान 
are’ म्हुन जवाब दिव्वी रिवाज सुकानास्ताना पाळता. सग्रिगेचें हरएक कार्येयी 
घरांनिंत दाता. जेव्णाचें रांदपयी कुट्मादार, वाड्यागार मेळुन तयार कर्ता. 

आतानच्या परिस्थितिक आनी स्थळीय लोकाल्या आचरणांच्या प्रभावान कुड्मी 
समाजे्ल्या सग्रिगेंतयी सुधारणाचें वारें येळळां शें दिस्ता. अविभक्त कुट्मां आळ्वाल्यां. 
्हार्डिग दाल्लो पूत प्रत्येक संसार सुरु कर्ता. आतानच्या कालार सग्रिगेक आर्ल्याव्हिरीं ' 
5-6 दीस भोंव्चाक कोणाय्की पुर्सत नां. एक या दोन दिसांनी सग्रिग तिर्सिता. | 
चेडोत्त ತತ್ತ सोध्ता. आतानच्या सग्रिगेक चेडो आनी चेड्वाली ओप्पिगी गर्ज. मोगार | 
पडोन सग्रिग दाव्वेले संधर्भ आहा. बाल्यविवाह पद्दत आळ्वाल्या. प्राय भर्ती | 
दाय्नास्ताना कोणी सग्रिगेक तयार दाय्ना. आदीं पाड्व्या मागिरत्त सग्रिगेक भाग्न 
सर्ताल्ये. आतान ೫೫ वरसयी सग्रिगो, व्हार्डिगो दाता. येहेल्यो थोड्या संग्तिंची | 
बद्लावण सोड्ल्यार सग्रिगेच्यो मुळाव्यो रितिरिवाजी कुड्म्यांनी आजीकी उरन 
हाडल्या. 
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बाप हर्बर्ट ಸಣ, जे. स., 
हांकां शुद्दांजली 

76 वर्सा प्रायेचो हो जेज्वित याजक, कोंकणी मोगी, संपादक आनी बरव्पी 
ह्याच सप्टेंबराचे 27 -तारिकेर देवाधीन जालो. 5 वर्सा तो याजकी जिणी जियेलो 
आनी सबार वर्सा पर्यात ताणे “जेजु राय” म्हळळ्या पत्राचें संपादक्पण चलयिल्लें. 

बाप हर्बर्ट नोरोन्हा ।985-86 वर्सा सां. लुविस कोलेजिच्या कोंकणी संसथ्याचो 
कार्यकारी निर्देशक जान आसल्लो आनी 2986 OT वर्सा, अगोस्ताचे 2 तारिकेर 
ताणे संसथ्याच्या कोंकणी वाक्सरी योजनाक चालन दिल्लें. 

7035 इस्वेच्या मार्च 5 तारिकेर अम्मेंबळ फिर्जजिंत जलमाल्ल्या हाणे शिक्षण 
क्षेत्रांत मोठी सेवा दिल्या; सां. लुविस कोलेजिच्या हैस्कूलाचो मुखेल मेस्त्रीयी तो 
जानन आसल्लो. 

आपले निमाणे दीस, जेज्वित संस्थो जानासच्या “फातिमा रिट्रीट हौज” 
हांगासर ताणे खर्चिल्ले. 

सां. लुविस कोलेजिचो रेक्टर, बाप जोसेफ रोड्रिगस, कोंकणी संसथ्याचो 
निर्देशक बाप स्वीबर्ट डि'सिल्वा, कार्याकारी निर्देशक आनी “अमर कोंकणी? 


शण्मासिकाची आनी कोंकणी संसथ्याची शिबंदी बाप हर्बर्ट नोरोन्हाक शुद्दांजली 
अर्पिता. 


अमर कोकणी हाल 
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